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Pali Lao 



अ क
akka

ແດດ

अ क / आ द च / भान ु /

dæ̀t

ດວງ

अ क / आ द च / भान ु /

duang

ແສງຕາເວັນ

अ क / आ द च / भान ु /

sæ̌ng dha wen

अ कोस
akkosa

ປະມາດ

अ कोस / ओमसना / आस जन /
 उपवाद / घ न / तरो कार /

bhà mât

अ खद स
akkhadassa

ຜ້ພິພາກສາູ

pôo pí pâk sǎ

अ खर
akkhara

ຕົວອັກສອນ

अ खर  / च रत  / ध म / 
ध मता / पक त / भाव /

dhua àk sǎwn

ຈົດຫມາຍ

अ खर / प ण / प णक /

jòt mǎi

ລັກສະນະ

अ खर  / कम / च रत  / ध म /
 ध मता / नय / नीहार  / पक त
 / पकार  / पाक तक / भाव /

lák sà ná

अि ख
akkhi

ຕາ

अि ख / च ख ु/ नयन /

dha

अ ग
agga

ປາຍ

अ त थ / अ ग / अ त / अ तो /
 अपव ग / अ भागत / ओसान / 
कट ू / अवसान / आग तक ु / उप र
 / को ट / कोण / न ा / प र न ान
 / प रय त / प रयोसान / पाहण ु /
 प  /

bhai

ຕອນທໍາອິດ

अ ग / आ द / आ दतो / पठम /

dhawn tam ìt

ເຮືອນຍອດ

अ ग / कट ू / कर ट / मकट ु /

heuan yâwt

ຈດສງສດຸ ຸູ

अ ग / कट ू / आरोह / उ बेध / 
प  /

jòot sǒong sòot

ຈົບ

अ ग / अ त / अनवसेस / 
अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / न ा / प र न ान /
 प रय त / प रयोसान /

jòp

ຄັງທໍາອິດ້

अ ग / आ द / पठम /

káng tam ìt

ຄວາມສງູ

अ ग / कट ू / आरोह / उ बेध / 
प  /

kwam sǒong

ໄລຍະຄວາມສງູ

अ ग / कट ू / आरोह / उ बेध / 
प  /

lai yá kwam sǒong

ຫນ້າທໍາອິດ

अ ग / अगार / कट ब ु ु / आ द / 
आवास / उप सय / कल ु / गह / 
गेह / गो त / घर / नकेत / 
नकेतन / नलय / नवेस / नवास

 / पठम /

nâ tam ìt

ສໍາເລັດ

अ ग / अ त / अनन ू / अननक ू /
 अनवसेस / अपव ग / ओसान / 
अवसान / असेस / केवल / क सण
 / को ट / कोण / न खल / न ा /
 प ण ु / प र न ान / प रपर ू / 
प रय त / प रयोसान /

sǎm lét

ສງສດູ ຸ

अ ग / कट ू / आरोह / उ बेध / 
प  /

sǒong sòot

ສດທ້າຍຸ

अ ग / अ त / अि तम / अनवसेस
 / अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / न ा / पि छम / 
प र न ान / प रय त / प रयोसान /

sòot tái

ທ້າຍ

अ ग / अ त / अनवसेस / 
अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / न ा / प र न ान /
 प रय त / प रयोसान /

tái

ທ້າຍປີ

अ ग / अ त / अनवसेस / 
अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / जळ / द ध / न ा
 / प र न ान / प रय त / 
प रयोसान /

tái bhee

ທໍາອິດ

अ ग / आ द / पठम /

tam ìt

ທາງເທີງ

अ ग / कट ू / प  /

tang tur̶ng

ເທິງ

अ ग / कट ू / आरोह / उ बेध / 
प  /

ter̶ng

अि ग
aggi

ໄຟ

अि ग / अि च / अनल / ग न /
 जाला / जो त / पि त  / पावक /

fai

ໄຟໄຫມ້

अि ग / अि च / अनल / ग न /
 जाला / जो त / पावक /

fai mâi

ໄຟໄຫມ້ໄດ້

अि ग / अनल / ग न / जो त / 
पावक /

fai mâi dâi

ໄຫມ້

अि ग / अि च / अनल / ग न /
 जाला / जो त / पावक /

mâi

ໄຫມ້ລົງ

अि ग / अि च / अनल / ग न /
 जो त / पावक /

mâi long

ຖືກໄຟໄຫມ້

अि ग / अनल / ग न / जो त / 
पावक /

tèuk fai mâi

अ घ
aggha

ຄ່າໃຊ້ຈ່າຍ

kâ sái jài

ຄນຄ່າຸ

अ घ / आ नसंस / तेज  / प ञ ु /
 प रहार /

koon kâ

ຄວນ

अ घ / आ नसंस / क याण  / 
कसल  ु / प ञ ु /

kuan

ລາຄາ

la ka

ລາງວັນ

lang wan

ມີລາຄາຖືກ

mee la ka tèuk

ມນຄ່າູ

अ घ / आ नसंस / प ञ ु /

moon kâ

ນິຍົມ

ní yom

ສົມຄວນ

अ घ / आ नसंस / प ञ ु /

sǒm kuan

अग त
agati

ອະຄະຕິ

à ká dhì

अगद
agada

ຢາປົວພະຍາດ

अगद / ओसध  / भेस ज  /

à ya bhua pá yât

ຢາເສບຕິດ

अगद / ओसध  / भेस ज  /

à ya sàyp dhìt

ຕິດຢາເສບຕິດ

अगद / ओसध  / भेस ज  /

dhìt ya sàyp dhìt

ສ່ວນທີເປັນຢາ່

अगद / ओसध  / भेस ज  /

sùan têe bhen ya

अगार
agāra

ຢອາໃສູ ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

à yôo a sǎi

ເຮືອນ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan

ເຮືອນມາ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan ma

ເຮືອນພັກ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan pák

ຄອມ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / ख डा  / गह / 
गेह / गो त / घर / जत ू / न च /
 नकेत / नकेतन / नलय / 
नवेस / नवास /

kawm

ຄອບຄົວ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kâwp kua

ຄອບຄົວຂອງ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kâwp kua kǎwng

ຄອຍ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kawy

ຄົວເຮືອນ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kua heuan

ຫນ້າທໍາອິດ

अ ग / अगार / कट ब ु ु / आ द / 
आवास / उप सय / कल ु / गह / 
गेह / गो त / घर / नकेत / 
नकेतन / नलय / नवेस / नवास

 / पठम /

nâ tam ìt

ທີຢອາໃສ່ ູ ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

têe à yôo a sǎi



ທີພັກອາໄສ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास / प न /

têe pák a sǎi

अघ
agha

ອາການເຈັບປວດ

अघ / असात / आबाध / द ख ु /

a gan jèp bhùat

ບໍສະບາຍ່

अघ / असात / आ वल / उ त /

bàw sà bai

ປວດ

अघ / असात / आबाध / द ख ु /

bhùat

ຟາ້

अघ / अ त ळ ख / अ भ / अ बर
 / आकास / ख / देव / दव / नाक
 / नील /

fá

ເຈັບ

अघ / क ह / असात / आतर ु / 
आबाध / आबा धक / क छ / 
गलान / द ख ु / द  ु /

jèp

ເຈັບປວດ

अघ / असात / आबाध / क छ / 
द ख ु /

jèp bhùat

ເຄົາ້

अघ / अ त ळ ख / अ भ / अ बर
 / आकास / उपल  / ख / देव / 
दव / नाक /

káo

अ क
aṅka

ບັນເທີງ

अ क  / दव / न म त /

ban tur̶ng

ຫມາຍ

अ क / न म त /

mǎi

अ ग
aṅga

ຢປີກູ ່

अ ग / अवयव /

à yôo bhèek

ຄນນະພາບຸ

अ ग / गण ु / ध म / पक त / 
भाव /

koon ná pâp

ສ່ວນປະ  ກອບ

अ ग / धात ु /

sùan bhà gàwp

अ गना
aṅganā

ແມ່ຍິງ

अ गना / क ता / इि थ / कल त
 / जा न / जाया / थी / नार  / 
पया / भ रया /

mæ ̂ ying

ເມຍ

अ गना / क ता / इि थ / कल त
 / जा न / जाया / थी / नार  / 
पया / भ रया /

muнy

अ च त
accanta

ແບບຖາວອນ

अ च त / धव ु / न च  /

bæ̀p tǎ wawn

ດີຫາຍຼ

अ त / अ च त /

dee lǎi

ຮ້າຍໄປ

hái bhai

ຫາຍຼ

अ त / अ च त / अन पक / 
नय त / बह ु / बहतर ु / बहतर ु / 
भस ु / भ यो / भ यो / भ योसो
 / भ योसो /

lǎi

अ चना
accanā

ເອົາໃຈໃສ່

अ चना / अव ान / अ व पवास /
 आयतन / आसन / को ट / गारव
 / च तीकार / ठान / नसीदन / 
पद / पदेस / प रहार / पीठ /

ao jai sài

ເອົາໃຈໃສ່ຕ່ໍ

अ चना / अ व पवास / गारव / 
च तीकार / प रहार /

ao jai sài dhàw

ການເຄົາລົບ

अ चना / अपचायन / गारव / 
च तीकार / नम कार / प च ान ु /
 पजा ू / प टपजना ू / परे खार ु /

gan kao lóp

ກຽດສັກສີ

अ चना / प टपजना ू / परे खार ु /

gìat sàk sěe

ເຄົາລົບ

अ चना / अपचायन / गारव / 
च तीकार / नम कार / प च ान ु /
 पजा ू / प टपजना ू / परे खार ु /

kao lóp

ໂທດ

अ चना / द ड / प टपजना ू / 
परे खार ु /

tôt

अि च
acci

ໄຟ

अि ग / अि च / अनल / ग न /
 जाला / जो त / पि त  / पावक /

fai

ໄຟໄຫມ້

अि ग / अि च / अनल / ग न /
 जाला / जो त / पावक /

fai mâi

ໄຫມ້

अि ग / अि च / अनल / ग न /
 जाला / जो त / पावक /

mâi

ໄຫມ້ລົງ

अि ग / अि च / अनल / ग न /
 जो त / पावक /

mâi long

अ छ
accha

ຮັບຜິດຊອບ

अ छ / अ भा च खन / इ स / 
चोदना /

háp pìt sâwp

अ छ रय
acchariya

ສິງມະຫັດ່

अ छ रय / अ भत ु /

sìng má hàt

अ छादन
acchādana

ເຄືອງແຕ່ງກາຍ່

अ छादन / छादन / नवासन /

kêuang dhæ̀ng gai

ເຄືອງນ່ງຫົມ່ ຸ່

अ छादन / छादन / नवासन /

kêuang nôong hòm

ຊດຸ

अ छादन / कि णका / कलाप / 
छादन / नवासन /

sóot

अ चर
acira

ຄວາມສົດ

अ चर / अ भनव / अहत / नतन ू /
 नव /

kwam sòt

ໃຫມ່

अ चर / अधना ु / अ भनव / अहत
 / नतन ू / नव /

mài

ສົດ

अ चर / अ भनव / अहत / एकक /
 केवल / नतन ू / नव / प चके /

sòt

ທີຜ່ານມາ່

अतीत / अ चर /

têe pàn ma

अज
aja

ແບ້

bæ̂

अ ज
ajja

ປະຈບັນນີຸ ້

अ ज / अधना ु / एतर ह / इदा न /
 त ु /

bhà jòo ban née

ປັດຈບັນຸ

अ ज / अधना ु / एतर ह / इदा न /
 खण / त ु /

bhàt jòo ban

ດຽວນ້ີ

अ ज / अधना ु / एतर ह / इदा न /
 त ु /

deeo née

ໃນປັດຈບັນຸ

अ ज / अधना ु / एतर ह / इदा न /
 त ु /

nai bhàt jòo ban

ໃນໄວໆນ້ີ

अ ज / अधना ु / एतर ह / इदा न /
 त ु /

nai wai wai née

ທັນທີ

अ ज / अिज ह / अधना ु / एतर ह
 / इदा न / उज ु/ उजक ु / त ु /

tan tee

अ झ त
ajjhatta

ເອກະຊົນ

ay gà son

ບກຄົນຸ

अ झ त / जन / दपद / प गल ु /
 प चेक  / पथ  ु ु / पम ु / प रस ु /
 पोस / म च /

bòok kon

ສ່ວນເອກະຊົນ

sùan ay gà son

ສ່ວນບກຄົນຸ

sùan bòok kon

अ झेसना
ajjhesanā

ການຮ້ອງຂໍ

अ झेसना / अ भयाच न / आयाच ना
 /

gan háwng kǎw

ຮ້ອງຂໍໃຫ້ມີ

अ झेसना / अ भयाच न / आयाच ना
 /

háwng kǎw hâi mee

ຮຽກຮ້ອງ

अ झेसना / अ भयाच न / आयाच ना
 /

hîak háwng

ຄວາມຕ້ອງການ

अ झेसना / अ थ / अपे खन / 
अ भयाच न / अ भलासा / आयाच ना
 / आसा / आ ससंना / इ छन / 
इ छा / छ द / जा लनी / त हा /
 त सना / नकामना / पपासा / 
पहायना /

kwam dhâwng gan

अ झापन
ajjhāpana

ການສິດສອນ

अ झापन / ओवाद / उपदेस / 
उपासन /

gan sìt sǎwn

ສອນ

अ झापन  / उपासन /

sǎwn

अ झाय
ajjhāya

ບົດທີ

bòt tee

ພາກ

अ झाय / अवयव / अंस / को ास
 / प ट वसं / पि त / प ब  / भाग /

pâk

अ झायक
ajjhāyaka

ຄອາຈານູ

अ झायक / आचेर / आच रय / 
ग  / ग  ु /

koo a jan

ວິ

अ झायक / एत / कतम / कतर /
 आचेर / आच रय / कलह / ग  /
 ग  ु / जग त /

wí



अिज ह
ajimha

ໂດຍກົງ

अिज ह / एतर ह / इदा न / उज ु/
 उजक ु / चा र त /

doy gong

ແກ້

अिज ह / अि तम / उज ु/ उजक ु /
 पि छम /

gæ̂

ມີສິດ

अिज ह / उज ु / उजक ु / दि खण  /

mee sìt

ຊັດເຈນ

अिज ह / उज ु / उजक ु /

sát jayn

ສິດ

अिज ह / उज ु / उजक ु / दि खण /

sìt

ທັນທີ

अ ज / अिज ह / अधना ु / एतर ह
 / इदा न / उज ु/ उजक ु / त ु /

tan tee

अजीरक
ajīraka

ຍ່ອຍ

अजीरक / अलसक /

yâwy

अ जस
añjasa

ຕາມຖະຫນົນ

अ जस / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

dham tà nǒn

ຫົນທາງ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

hǒn tang

ຮບແບບູ

अ जस / उदाहरण / उप कम / 
उप नसा / उपाय / कम / ञाय / 
नय / नद सन / नीहार / पकार /
 प ज / पथ / प थ / म ग /

hôop bæ̀p

ຂອງລາຍວິຊາ

अ जस / कम / प ज / पथ / 
प थ / म ग /

kǎwng lai wí sa

ຄົນອັບເດດ:

अ जस / कम / उप कम / 
उप नसा / उपाय / ञाय / नय / 
नीहार / पकार / प ज / पथ / 
प थ / म ग /

kon àp dàyt

ຫັກສດຼ ູ

अ जस / कम / प ज / पथ / 
प थ / म ग /

làk sòot

ລ້ານຊ້າງ

अ जस / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

lán sáng

ສະໄຫມ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

sà mǎi

ຊ້າງ

अ जस / केसर  / प ज / पथ / 
प थ / म ग /

sáng

ຊອຍ

अ जस / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

sawy

ເສັນທາງ້

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

sên tang

ຖະຫນົນ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

tà nǒn

ຖະຫນົນຫົນທາງ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

tà nǒn hǒn tang

ວິທີການ

अ जस / उप कम / उप कमन / 
उपगमन / उप नसा / उपाय / कम
 / ञाय / नय / नीहार / पकार / 
प ज / पथ / प थ / म ग /

wí tee gan

अ ञ
añña

ແຕກຕ່າງກັນ

अ ञ / इतर / पर /

dhæ̀k dhàng gan

ອືນ່

अ ञ / अपर / इतर / पर /

èun

ອືນໆ່

अ ञ / अपर / इतर / पर /

èun èun

ຄວາມແຕກຕ່າງກັນ

अ ञ / इतर / पर /

kwam dhæ̀k dhàng gan

ທີແຕກຕ່າງ່

अ ञ / इतर / पर /

têe dhæ̀k dhàng

ທີແຕກຕ່າງກັນ່

अ ञ / इतर / पर /

têe dhæ̀k dhàng gan

अ ञद थु
aññadatthu

ແນ່ນອນ

अ ञद थ ु / अ ा / एक च / 
एकि चय / क तपय / नन ू /

næ ̂ nawn

अ ञम ञ
aññamañña

ຕົວທີໃຊ້ໃນ່

अ ञम ञ / अ ञो ञ /

dhua têe sái nai

ຮ່ວມ

अ ञम ञ / अ ञो ञ /

hûam

ເຊິງກັນແລະກັນ່

अ ञम ञ / अ ञो ञ /

ser̶̂ ng gan lǽ gan

ທົວໄປ່

अ ञम ञ / अ ञो ञ /

tûa bhai

अ ञो ञ
aññoñña

ຕົວທີໃຊ້ໃນ່

अ ञम ञ / अ ञो ञ /

dhua têe sái nai

ຮ່ວມ

अ ञम ञ / अ ञो ञ /

hûam

ເຊິງກັນແລະກັນ່

अ ञम ञ / अ ञो ञ /

ser̶̂ ng gan lǽ gan

ທົວໄປ່

अ ञम ञ / अ ञो ञ /

tûa bhai

अ
aṭṭha

ແປດ

bhæ̀t

अ
aṭṭhi

ກະດກູ

gà dòok

अ ढ
aḍḍha

ຮັງມີ່

अ ढ / अ थ / ओकास / इ स रय
 / खण / द ब / धन / पकरण / 
पस ग / भ ग / भोग /

hâng mee

ເຄິງ່

अ ढ / अ  / उप ढ /

ker̶̂ ng

ເຄິງຫນຶງ່ ່

अ ढ / अ  / उप ढ /

ker̶̂ ng nèung

ໄຫລເຂົາມາ້

lǎi kâo ma

ອດົມສົມບນຸ ູ

अ ढ / पहत ू /

òo dom sǒm boon

अ ढर त
aḍḍharatta

ເວລາທ່ຽງຄືນ

अ ढर त / नसीथ /

way la tîang keun

अ डक
aṇḍaka

ໄຂ່

kài

अ ण
anna

ອາ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

a

ອາຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन / भो तं ु /

a hǎn

ການກິນອາຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

gan gin a hǎn

ຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

hǎn

ລາຍການອາຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

lai gan a hǎn

ມີນ້◌ໍ າ

अ ण / ओक / ओज / अ ब ु/ 
उदक / जल / तोय / दक / नीर /

mee nám

ນ້◌ໍ າ

अ ण / ओक / ओघ / ओज / 
अ ब ु / अ सव / आपगा / उदक /
 ग गा / जल / तेल / तोय / दक
 / नद  / नीर / पवाह /

nám

ນ້◌ໍ

अ ण / ओक / अ ब ु/ उदक / 
जल / तोय / दक / नीर /

náw

अ णव
aṇṇava

ມະຫາສະຫມດຸ

अ णव / जल ध / जल न ध /

má hǎ sà mòot

अ ह
aṇha

ໃນຊ່ວງກາງເວັນ

अ ह / दन / दवस /

nai sûang gang wen

अ तज
attaja

ລກຊາຍູ

अ ज / अ तज / तनज ु / तनय /
 तात / प त ु /

lôok sai

अ तमन
attamana

ຍິນດີ

yin dee



अ थ
attha

ປະສົງ

अ थ / अ त / चते /

bhà sǒng

ເປົາຫມາຍ້

अ थ / अ त / चते /

bhâo mǎi

ເປົາຫມາຍຂອງ້

अ थ / अ त / चते /

bhâo mǎi kǎwng

ຕັງໃຈ້

अ थ / अ त / चते /

dhâng jai

ຕ້ອງ

अ थ / अ भयाच न /

dhâwng

ຕ້ອງການ

अ थ / अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / अ भयाच न / 
अ भ च / अ भलासा / आसा / 
आ ससंना / इ छन / इ छा / 
खि त / छ द / जा लनी / त हा /
 त सना / नकामना / पपासा / 
पहायना /

dhâwng gan

ອີຫຍັງກະໄດ້່

अ थ / अ त / आ मस / उदाहरण
 / क म / क म त / क च / चते
 / द ब / नद सन / प ह /

èe yǎng gà dâi

ການນໍາໃຊ້

अ थ / अ थवस / उपभोग / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

gan nam sái

ຮັງມີ່

अ ढ / अ थ / ओकास / इ स रय
 / खण / द ब / धन / पकरण / 
पस ग / भ ग / भोग /

hâng mee

ຮຽກຮ້ອງໃຫ້

hîak háwng hâi

ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ

अ थ / अ भयाच न /

hîak háwng hâi mee

ຈດປະສົງຸ

अ थ / अ त / चते / प ट खेप /

jòot bhà sǒng

ຈດປະສົງຂອງຸ

अ थ / अ त / चते /

jòot bhà sǒng kǎwng

ຂໍ

अ थ / अ भयाच न / अहं /

kǎw

ຂໍກໍານົດ້

अ थ / अ भयाच न /

kâw gam nót

ຄວາມຕ້ອງການ

अ झेसना / अ थ / अपे खन / 
अ भयाच न / अ भलासा / आयाच ना
 / आसा / आ ससंना / इ छन / 
इ छा / छ द / जा लनी / त हा /
 त सना / नकामना / पपासा / 
पहायना /

kwam dhâwng gan

ຄວາມຮັງມີ່

अ थ / ओकास / इ स रय / खण
 / द ब / धन / पकरण / पस ग /
 भ ग / भोग /

kwam hâng mee

ມີຈດປະສົງຸ

अ थ / अ त / चते /

mee jòot bhà sǒng

ມີຄວາມສົນໃຈ

अ थ  / उदय /

mêek wam sǒn jai

ນໍາ

अ थ / अ थवस / उपभोग / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

nam

ນໍາໃຊ້

अ थ / अ थवस / उपभोग / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

nam sái

ສະຫມັກຂໍເອົາ

अ थ / अ थवस / उपभोग / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

sà màk kǎw ao

ສະຫວັດດີການ

अ थ / क याण /

sà wàt dee gan

ໃຊ້

अ थ / अ थवस / उपभोग / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

sái

ໃຊ້ໄດ້

अ थवस / अ थ / उपभोग / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

sái dâi

ຊຶງຫມາຍຄວາມວ່າ່

sêung mǎi kwam wâ

ໂຊກ

अ थ / ओकास / इ स रय / खण
 / द ब / धन / नय त / पकरण /
 पस ग / भ ग / भोग /

sôk

ສົນໃຈ

अ थ  / उदय /

sǒn jai

ສົງເຄາະ

अ थ / क याण /

sǒng káw

ສ້ຊົນູ

अ थ / अ त / चते /

sôo son

ສ້ຊົນໃຫູ້

अ थ / अ त / चते /

sôo son hâi

ວັດຖຸ

अ थ / अ त / अ बर / आ मस /
 क म त / क च / चेत / चेल /
 चोळ / द ब / द स ु / प ह / पट
 / प ट खपे /

wát tòo

अ थवस
atthavasa

ຢາກ

अ थवस / अपदेस / अहं / कारण /
 ठान / न म त  / पद /

à yâk

ການນໍາໃຊ້

अ थ / अ थवस / उपभोग / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

gan nam sái

ເຫດຜົນ

अ थवस / अपदेस / कारण / ठान
 / त क / नदान / न म त / पद /

hà dà pǎyn

ໃຫ້ເກີດ

अ थवस / अपदेस / कारण / ठान
 / नदान / न म त / पद /

hâi gur̶̀ t

ເຮັດໃຫ້ເກີດ

अ थवस / अपदेस / कारण / ठान
 / नदान / न म त / पद /

hét hâi gur̶̀ t

ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ

अ थवस / अपदेस / कारण / ठान
 / नदान / न म त / पद /

hét hâi gur̶̀ t kwam

ນໍາ

अ थ / अ थवस / उपभोग / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

nam

ນໍາໃຊ້

अ थ / अ थवस / उपभोग / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

nam sái

ສະຫມັກຂໍເອົາ

अ थ / अ थवस / उपभोग / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

sà màk kǎw ao

ໃຊ້

अ थ / अ थवस / उपभोग / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

sái

ໃຊ້ໄດ້

अ थवस / अ थ / उपभोग / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

sái dâi

अि थता
atthitā

ແບບກ້ມຕົນເອງຸ

अि थता / आजीव / पव तन /

bæ̀p gôom dhon ayng

ດໍາລົງຊີວິດ

अि थता / आजीव / च रत / चार
 / जीव / जीवन / जी वका / 
पव तन / पाण /

dam long see wít

ຕະຫອດຊີວິດຼ

अि थता / आजीव / च रत / जीव
 / पव तन / पाण /

dhà làwt see wít

ຊີວິດ

अि थता / आजीव / च रत / जीव
 / पव तन / पाण /

see wít

ທີມີຢແລ້ວ່ ູ ່

अि थता / आजीव / पव तन /

têe mee à yôo lǽo

ວິດ

अि थता / आजीव / च रत / जीव
 / पव तन / पाण /

wít

अ
atra

ທີນີ່ ້

अ  / एत / ए तो / ए थ / इध / 
इह /

têe née

अ ज
atraja

ລກຊາຍູ

अ ज / अ तज / तनज ु / तनय /
 तात / प त ु /

lôok sai

अ त
ati

ດີຫາຍຼ

अ त / अ च त /

dee lǎi

ຫາຍຼ

अ त / अ च त / अन पक / 
नय त / बह ु / बहतर ु / बहतर ु / 
भस ु / भ यो / भ यो / भ योसो
 / भ योसो /

lǎi

अ तघोर
atighora

ຂີຮ້າຍ້

अ तघोर / अ तदा ण / घोर / 
बीभ च / भ यानक / भ यावह / 
भेरव / भीम / भीसन /

kêe hái

अ त थ
atithi

ໄປ

अ त थ / अ ग / अ त / अ तो /
 अपव ग / अ भागत / ओसान / 
कट ू / अवसान / आग तक ु / उप र
 / को ट / कोण / न ा / प र न ान
 / प रय त / प रयोसान / पाहण ु /
 प  /

bhai

ຕ່າງປະເທດ

अ त थ / अ भागत / आग तक ु / 
पर  / बा हर /

dhàng bhà tâyt

ຈໍານວນຜ້ເຂົາູ ້

अ त थ / अ भागत / आग तक ु / 
पाहण ु /

jam nuan pôo kâo

ມະນດຕ່າງດາວຸ

अ त थ / अ भागत / आग तक ु / 
पर /

má nóot dhàng dao

अ तदा ण
atidāruṇa

ຂີຮ້າຍ້

अ तघोर / अ तदा ण / घोर / 
बीभ च / भ यानक / भ यावह / 
भेरव / भीम / भीसन /

kêe hái

अ तम ञना
atimaññanā

ຫມິນປະຫມາດ່

अ तम ञना / अवजानन / अव ञा
 / अवम ञना /

mìn bhà màt



अ तमह त
atimahanta

ຢາງໃຫຍ່ຫວງ່ ຼ

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

à yâng yài lǔang

ການຂະຫນາດໃຫຍ່

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

gan kà nàt yài

ຂະຫນາດໃຫຍ່

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

kà nàt yài

ລະ

अ तमह त / अन तान ु / ग भीर /
 गाध / ह त /

lá

ທີສໍາຄັນ່

अ तमह त / अपापरण ु / कि चकाु
 / अवापरण ु / ग क / ताळ / पधान
 / पमख ु / पामो ख / ह त /

têe sǎm kan

ທີກວ້າງຂວາງ່

अ तमह त / ह त /

têek wáng kwǎng

ໃຫຍ່

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

yài

ຍິງໃຫຍ່່

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

yîng yài

अ तव त
ativatta

ການແກ້ໄຂ

अ तव त / अ ध ान / अ धमो ख
 / उ तर / ध त / प टवच न /

gan gæ kâ ̌ i

अ तसार
atisāra

ພະຍາດທ້ອງບິດ

अ तसार / प खि दका /

pá yât táwng bìt

अतीत
atīta

ຜ່ານມາ

अतीत / परतो ु /

pàn ma

ທີຜ່ານມາ່

अतीत / अ चर /

têe pàn ma

अतो
ato

ດັງກ່າວ່

अतो / अथ / अथो / एवं / एव प
 / इ थं / इ त / इतो / उ ं / उपम
 / त ु / ततो / तथा / त मा / 
ता दस / ता दसक /

dàng gào

ດັງນັນ່ ້

अतो / एवं / इ थं / इ त / इतो / 
उ ं / ततो / तथा / त मा /

dàng nán

ເພາະສະນັນ້

अतो / अथ / अथो / एवं / इ थं /
 इ त / इतो / उ ं / त ु / ततो / 
तथा / त मा /

páw sà nán

ສະນັນ້

अतो / अथ / अथो / एवं / एव प
 / इ थं / इ त / इतो / उ ं / उपम
 / त ु / ततो / तथा / त मा / 
ता दस / ता दसक /

sà nán

अथ
atha

ດັງກ່າວ່

अतो / अथ / अथो / एवं / एव प
 / इ थं / इ त / इतो / उ ं / उपम
 / त ु / ततो / तथा / त मा / 
ता दस / ता दसक /

dàng gào

ຕໍມາ່

अथ / अथो / त ु /

dhàw ma

ຫັງຼ

अथ / अथ / अथो / अथो / त ु / तु
 / प छा / प छा / परं / परं / प
 / प  / प  / प  /

lǎng

ຫລັງ

अथ / अथ / अथो / अथो / त ु / तु
 / प छा / प छा / परं / परं / प
 / प  / प  / प  /

lǎng

ຫັງຈາກຼ

अथ / अथो / त ु / प छा / परं / 
प  / प  /

lǎng jàk

ຫັງຈາກນັນຼ ້ ,

अथ / अथ / अथ / अथो / अथो /
 अथो / अपरभागे  / एवं / एवं / 
एवं / इ थं / इ थं / इ थं / इ त /
 इ त / इ त / त ु / त ु / त ु / तथा
 / तथा / तथा / प छा  /

lǎng jàk nán

ຫລັງຈາກນັນ້

अथ / अथ / अथ / अथो / अथो /
 अथो / अपरभागे  / एवं / एवं / 
एवं / इ थं / इ थं / इ थं / इ त /
 इ त / इ त / त ु / त ु / त ु / तथा
 / तथा / तथा / प छा  /

lǎng jàk nán

ຫັງຈາກນັນຼ ້

अथ / अथ / अथ / अथो / अथो /
 अथो / अपरभागे  / एवं / एवं / 
एवं / इ थं / इ थं / इ थं / इ त /
 इ त / इ त / त ु / त ु / त ु / तथा
 / तथा / तथा / प छा  /

lǎng jàk nán

ພາຍຫລັງ

अथ / अथो / त ु / प छा / परं / 
प  / प  /

pai lǎng

ພາຍຫັງທີຼ ່

अथ / अथो / त ु / प छा / परं / 
प  / प  /

pai lǎng têe

ເພາະສະນັນ້

अतो / अथ / अथो / एवं / इ थं /
 इ त / इतो / उ ं / त ु / ततो / 
तथा / त मा /

páw sà nán

ສະນັນ້

अतो / अथ / अथो / एवं / एव प
 / इ थं / इ त / इतो / उ ं / उपम
 / त ु / ततो / तथा / त मा / 
ता दस / ता दसक /

sà nán

अथो
atho

ດັງກ່າວ່

अतो / अथ / अथो / एवं / एव प
 / इ थं / इ त / इतो / उ ं / उपम
 / त ु / ततो / तथा / त मा / 
ता दस / ता दसक /

dàng gào

ຕໍມາ່

अथ / अथो / त ु /

dhàw ma

ຫັງຼ

अथ / अथ / अथो / अथो / त ु / तु
 / प छा / प छा / परं / परं / प
 / प  / प  / प  /

lǎng

ຫລັງ

अथ / अथ / अथो / अथो / त ु / तु
 / प छा / प छा / परं / परं / प
 / प  / प  / प  /

lǎng

ຫັງຈາກຼ

अथ / अथो / त ु / प छा / परं / 
प  / प  /

lǎng jàk

ຫັງຈາກນັນຼ ້

अथ / अथ / अथ / अथो / अथो /
 अथो / अपरभागे  / एवं / एवं / 
एवं / इ थं / इ थं / इ थं / इ त /
 इ त / इ त / त ु / त ु / त ु / तथा
 / तथा / तथा / प छा  /

lǎng jàk nán

ຫັງຈາກນັນຼ ້ ,

अथ / अथ / अथ / अथो / अथो /
 अथो / अपरभागे  / एवं / एवं / 
एवं / इ थं / इ थं / इ थं / इ त /
 इ त / इ त / त ु / त ु / त ु / तथा
 / तथा / तथा / प छा  /

lǎng jàk nán

ຫລັງຈາກນັນ້

अथ / अथ / अथ / अथो / अथो /
 अथो / अपरभागे  / एवं / एवं / 
एवं / इ थं / इ थं / इ थं / इ त /
 इ त / इ त / त ु / त ु / त ु / तथा
 / तथा / तथा / प छा  /

lǎng jàk nán

ພາຍຫລັງ

अथ / अथो / त ु / प छा / परं / 
प  / प  /

pai lǎng

ພາຍຫັງທີຼ ່

अथ / अथो / त ु / प छा / परं / 
प  / प  /

pai lǎng têe

ເພາະສະນັນ້

अतो / अथ / अथो / एवं / इ थं /
 इ त / इतो / उ ं / त ु / ततो / 
तथा / त मा /

páw sà nán

ສະນັນ້

अतो / अथ / अथो / एवं / एव प
 / इ थं / इ त / इतो / उ ं / उपम
 / त ु / ततो / तथा / त मा / 
ता दस / ता दसक /

sà nán

अ
addi

ເຂດພູ

अ  / ग र / नग / प बत /

kàyt poo

ພູ

अ  / ग र / नग / प बत /

poo

ພເຂົາູ

अ  / ग र / नग / प बत /

poo kǎo

अ
addha

ເຄິງ່

अ ढ / अ  / उप ढ /

ker̶̂ ng

ເຄິງຫນຶງ່ ່

अ ढ / अ  / उप ढ /

ker̶̂ ng nèung

अ गू
addhagū

ການເດີນທາງ

अ ग ू / अ क / गमन / ग मक /
 चा रका / पथावी / प थक /

gan dur̶n tang

ການທ່ອງທ່ຽວ

अ ग ू / अ क / ग मक / पथावी /
 प थक /

gan tâwng têeo



अ ा
addhā

ອາກາດ

अ ा / अ नल  / उत ु/ काल / 
पवन  /

a gàt

ອາຍຸ

अ ा / आय ु/ काल / काल तर / 
ज जर / जर / पराण ु / ब ु/

a yóo

ອາຍສງສດຸ ຸູ

अ ा / आय ु/ काल / काल तर /

a yóo sǒong sòot

ກາດ

अ ा / उत ु / काल /

gàt

ຈິງ

अ ा  / खल  ु / खो  / त छ / 
तथ / नन  ू /

jing

ໄລຍະ

अ ा / काल / काल तर / भ म ू /

lai yá

ໄລຍະເວລາ

अ ा / आय ु/ काल / काल तर /

lai yá way la

ແນ່ນອນ

अ ञद थ ु / अ ा / एक च / 
एकि चय / क तपय / नन ू /

næ ̂ nawn

ສະພາບອາກາດ

अ ा / उत ु / काल /

sà pâp a gàt

ໃຊ້ເວລາ

अ ा / उत ु / काल / काल तर /

sái way la

ຖອຍ

अ ा / कर / खल ु/ खो / त छ /
 तथ / नन ू /

tǎwy

ທີໃຊ້ເວລາ່

अ ा / आय ु/ उत ु / काल / 
काल तर / खण /

têe sái way la

ເວລາ

अ ा / उत ु / काल / काल तर /

way la

ເວລານັນ້

अ ा / उत ु / काल / काल तर /

way la nán

ຍກຸ

अ ा / आय ु/ काल / काल तर /

yóok

अ क
addhika

ໂດຍສານ

doy sǎn

ການເດີນທາງ

अ ग ू / अ क / गमन / ग मक /
 चा रका / पथावी / प थक /

gan dur̶n tang

ການທ່ອງທ່ຽວ

अ ग ू / अ क / ग मक / पथावी /
 प थक /

gan tâwng têeo

अद सन
adassana

ການຂາດ

अद सन / अभाव / दोस /

gan kàt

ຂາດ

अद सन / अभाव / वे झ / दोस /

kàt

अधनाु
adhunā

ບໍດົນມານີ່ ້

bàw don ma née

ປະຈບັນນີຸ ້

अ ज / अधना ु / एतर ह / इदा न /
 त ु /

bhà jòo ban née

ປັດຈບັນຸ

अ ज / अधना ु / एतर ह / इदा न /
 खण / त ु /

bhàt jòo ban

ດຽວນ້ີ

अ ज / अधना ु / एतर ह / इदा न /
 त ु /

deeo née

ໃຫມ່

अ चर / अधना ु / अ भनव / अहत
 / नतन ू / नव /

mài

ໃນປັດຈບັນຸ

अ ज / अधना ु / एतर ह / इदा न /
 त ु /

nai bhàt jòo ban

ໃນໄວໆນ້ີ

अ ज / अधना ु / एतर ह / इदा न /
 त ु /

nai wai wai née

ທັນທີ

अ ज / अिज ह / अधना ु / एतर ह
 / इदा न / उज ु/ उजक ु / त ु /

tan tee

अधम
adhama

ຕໍາ

अधम / ओरक / अवच  / छव / 
न क  / नह न / नीच  /

dham

ຕ່◌ໍ

अधम / अ प / अ पक / ओरक /
 अवच  / आ / ख  ु / च ल ु / छव
 / थोक / न क  / नह न / नीच  /
 प र त /

dhàw

ລ່ມຸ

अधम / ओरं / ओरक / ओरेन / 
अवच  / छव / न क  / नह न / 
नीच  / म च /

lôom

अधर
adhara

ສົບ

अधर / ओ  / पाग ञता ु /

sòp

अ ध
adhi

ຂ້າງເທິງ

अ ध / उ ं / उप र / परो /

kâng ter̶ng

अ धकार
adhikāra

ບໍລິຫານ

अ धकार / चारण /

baw lí hǎn

ການບໍລິຫານ

अ धकार / चारण /

gan baw lí hǎn

ການຄ້ມຄອງຸ

अ धकार / चारण /

gan kóom kawng

ການຄ້ມຄອງການຸ

अ धकार / चारण /

gan kóom kawng gan

ຫ້ອງ

अ धकार / अव ान / आकास / 
आयतन / ठान / धर  ु / पद / 
पदेस /

hâwng

ຫ້ອງການ

अ धकार / ठान / धर  ु / पद /

hâwng gan

ຫ້ອງວ່າການ

अ धकार / ठान / धर  ु / पद /

hâwng wâ gan

ຄອງ

अ धकार / चारण /

kawng

ຄ້ມຄອງຸ

अ धकार / चारण /

kóom kawng

ຄ້ມຄອງການຸ

अ धकार / चारण /

kóom kawng gan

ອົງການປົກຄອງ

अ धकार / चारण /

ong gan bhòk kawng

ຜ້ບໍລິຫານູ

अ धकार / चारण /

pôo baw lí hǎn

ທິດທາງ

अ धकार / चारण /

tít tang

अ धगम
adhigama

ຄວາມຮັບຮູ້

अ धगम / अनबोध ु / अवबोध / 
आजानन / ञाण / प ञा / 
प रजानन / बोध /

kwam háp hóo

ຄວາມຮູ້

अ धगम / अनबोध ु / अवबोध / 
आजानन / ञाण / प ञा / 
प रजानन / बोध /

kwam hóo

ມີຄວາມຮູ້

अ धगम / अनबोध ु / अवबोध / 
आजानन / ञाण / प ञा / 
प रजानन / बोध /

mêek wam hóo

अ ध ान
adhiṭṭhāna

ຕັດສິນ

अ ध ान  / अ धमो ख / प णधान /

dhàt sǐn

ແກ້ໄຂ

अ ध ान / अ धमो ख / ध त /

gæ kâ ̌ i

ແກ້ໄຂບັນຫາ

अ ध ान / अ धमो ख / ध त /

gæ kâ ̌ i ban hǎ

ກໍານົດ

अ ध ान / अ धमो ख / अव ान /
 आयतन / ठान / प णधान / पद
 / पदेस /

gam nót

ການຕັດສິນໃຈ

अ ध ान  / अ धमो ख / प णधान /

gan dhàt sǐn jai

ການແກ້ໄຂ

अ तव त / अ ध ान / अ धमो ख
 / उ तर / ध त / प टवच न /

gan gæ kâ ̌ i

ການແກ້ໄຂບັນ

अ ध ान / अ धमो ख / ध त /

gan gæ kâ ̌ i ban

ການກໍານົດ

अ ध ान / अ धमो ख / प णधान /

gan gam nót

ຄໍາຕັດສິນຂອງ

अ ध ान  / अ धमो ख / प णधान /

kam dhàt sǐn kǎwng

अ धप
adhipa

ຕົນສະບັບ້

अ धप / अ धप त / अ य / 
आवि थक / इ सर / नायक / प त
 /

dhôn sà bàp

ເຈົາຂອງ້

अ धप / अ धप त / अ य / इ सर
 / धारेत ु / प त /

jâo kǎwng

ເຈົາພາບ້

अ धप / अ धप त / अ य / इ सर
 / प त /

jâo pâp

ໄມ້ບັນທັດ

अ धप / अ धप त / ईस /

mái ban tát



अ धपतन
adhipatana

ການໂຈມຕີ

अ धपतन / उप कम /

gan jom dhee

ໂຈມຕີ

अ धपतन / उप कम /

jom dhee

ທໍາຮ້າຍ

अ धपतन / उप कम /

tam hái

अ धप त
adhipati

ຕົນສະບັບ້

अ धप / अ धप त / अ य / 
आवि थक / इ सर / नायक / प त
 /

dhôn sà bàp

ເຈົາຂອງ້

अ धप / अ धप त / अ य / इ सर
 / धारेत ु / प त /

jâo kǎwng

ເຈົາພາບ້

अ धप / अ धप त / अ य / इ सर
 / प त /

jâo pâp

ໄມ້ບັນທັດ

अ धप / अ धप त / ईस /

mái ban tát

ຜ້ນໍາູ

अ धप त  / नेत  ु / नायक  / 
न यात  ु / पामो ख  /

pôo nam

अ धपातक
adhipātaka

ການເຄືອນ່

अ धपातक / एजा / इ जन / गमन
  / च लन  / चार / फ दन /

gan kêuan

अ धमो ख
adhimokkha

ຕັດສິນ

अ ध ान  / अ धमो ख / प णधान /

dhàt sǐn

ແກ້ໄຂ

अ ध ान / अ धमो ख / ध त /

gæ kâ ̌ i

ແກ້ໄຂບັນຫາ

अ ध ान / अ धमो ख / ध त /

gæ kâ ̌ i ban hǎ

ກໍານົດ

अ ध ान / अ धमो ख / अव ान /
 आयतन / ठान / प णधान / पद
 / पदेस /

gam nót

ການຕັດສິນໃຈ

अ ध ान  / अ धमो ख / प णधान /

gan dhàt sǐn jai

ການແກ້ໄຂ

अ तव त / अ ध ान / अ धमो ख
 / उ तर / ध त / प टवच न /

gan gæ kâ ̌ i

ການແກ້ໄຂບັນ

अ ध ान / अ धमो ख / ध त /

gan gæ kâ ̌ i ban

ການກໍານົດ

अ ध ान / अ धमो ख / प णधान /

gan gam nót

ຄໍາຕັດສິນຂອງ

अ ध ान  / अ धमो ख / प णधान /

kam dhàt sǐn kǎwng

अ धवासक
adhivāsaka

ຄົນເຈັບ

अ धवासक / आबा धक / गलान /

kon jèp

अन कमु
anukkama

ອາຍການຫ້າຸ

अन कम ु / कम / च क / प च /

a yóo gan hâ

ດໍາລັດສະບັບ

अन कम ु / कम / च क / ञाय / 
नय / पकार / प रयाय /

dam lát sà bàp

ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ

अन कम ु / कम / च क / ञाय / 
नय / पकार / प रयाय /

dam lát wâ dûay

ການ

अन कम ु / अभ य / खमे / गि त ु
 / प टबल / पा टभोग / भ ब /

gan

ຈັດລຽງ

jàt liang

ຄໍາສັງ່

अन कम ु / कम / आनप बी  ु ु / 
च क / ञाय / नय / नयामक / 
पकार / प टपा ट  / प रयाय /

kam sàng

ລໍາດັບ

अन कम ु / कम / ञाय / नय / 
पकार / प रयाय /

lam dàp

ທອດ

tâwt

अनक पनु
anukampana

ເຂັມ

अनक पन ु / आर / कर / क णा /
 का ञ / दया / पा ण / भज ु /

kěm

अनगु
anuga

ປະຕິບັດຕາມ

bhà dhì bàt dham

ດັງຕໍໄປນີ່ ່ ້

dàng dhàw bhai née

अन ग हनु
anuggaṇhana

ການຊ່ວຍເຫືອຼ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / उप थ भ  / द प / 
प टसरण / प त ा /

gan sûay lěua

ຜ້ຊ່ວຍູ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / द प / प टसरण / प त ा /

pôo sûay

ສະຫນັບສະຫນນູ

अन ग हन ु / अनबल ु / अप सय /
 ओल ब / ओल बक / अवल बन
 / अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / 
प टसरण / प त ा / प त ान /

sà nàp sà nǒon

ຊ່ວຍ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / उप थ भ  / त प / द प
 / प टसरण / प त ा /

sûay

ຊ່ວຍເຫືອຼ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / उप थ भ  / द प / 
प टसरण / प त ा /

sûay lěua

अनजु
anuja

ອ້າຍ

अनज ु / आवसो ु / भात ु / भा तक /

âi

अ त
anta

ຢາງໃກ້ຊິດ່

अ त / अनवसेस / उपक  / 
उपि तक / उप न साय / कोण /

à yâng gâi sít

ປະສົງ

अ थ / अ त / चते /

bhà sǒng

ປາຍ

अ त थ / अ ग / अ त / अ तो /
 अपव ग / अ भागत / ओसान / 
कट ू / अवसान / आग तक ु / उप र
 / को ट / कोण / न ा / प र न ान
 / प रय त / प रयोसान / पाहण ु /
 प  /

bhai

ເປົາຫມາຍ້

अ थ / अ त / चते /

bhâo mǎi

ເປົາຫມາຍຂອງ້

अ थ / अ त / चते /

bhâo mǎi kǎwng

ປິດ

अ त / अनवसेस / उपक  / 
उपि तक / उप न साय / कोण /

bhìt

ຕັງໃຈ້

अ थ / अ त / चते /

dhâng jai

ອີຫຍັງກະໄດ້່

अ थ / अ त / आ मस / उदाहरण
 / क म / क म त / क च / चते
 / द ब / नद सन / प ह /

èe yǎng gà dâi

ໃກ້ຊິດ

अ त / अनवसेस / उपक  / 
उपि तक / उप न साय / कोण /

gâi sít

ຈດປະສົງຸ

अ थ / अ त / चते / प ट खेप /

jòot bhà sǒng

ຈດປະສົງຂອງຸ

अ थ / अ त / चते /

jòot bhà sǒng kǎwng

ຈົບ

अ ग / अ त / अनवसेस / 
अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / न ा / प र न ान /
 प रय त / प रयोसान /

jòp

ມີຈດປະສົງຸ

अ थ / अ त / चते /

mee jòot bhà sǒng

ສໍາເລັດ

अ ग / अ त / अनन ू / अननक ू /
 अनवसेस / अपव ग / ओसान / 
अवसान / असेस / केवल / क सण
 / को ट / कोण / न खल / न ा /
 प ण ु / प र न ान / प रपर ू / 
प रय त / प रयोसान /

sǎm lét

ສໍາເລັດຮບູ

अ त / अनवसेस / कोण /

sǎm lét hôop



ສ້ຊົນູ

अ थ / अ त / चते /

sôo son

ສ້ຊົນໃຫູ້

अ थ / अ त / चते /

sôo son hâi

ສດທ້າຍຸ

अ ग / अ त / अि तम / अनवसेस
 / अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / न ा / पि छम / 
प र न ान / प रय त / प रयोसान /

sòot tái

ທ້າຍ

अ ग / अ त / अनवसेस / 
अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / न ा / प र न ान /
 प रय त / प रयोसान /

tái

ທ້າຍປີ

अ ग / अ त / अनवसेस / 
अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / जळ / द ध / न ा
 / प र न ान / प रय त / 
प रयोसान /

tái bhee

ວັດຖຸ

अ थ / अ त / अ बर / आ मस /
 क म त / क च / चेत / चेल /
 चोळ / द ब / द स ु / प ह / पट
 / प ट खपे /

wát tòo

अ तक
antaka

ຕາຍ

अ तक / आसी / काल क रया / 
काल कत / च त ु / च वन / नम चु
 / नास / पेत / म च ु /

dhai

ການເສຍຊີວິດ

अ तक / काल क रया / च त ु / च 
वन / नम च ु / नास / पेत / म च ु/

gan sǔнy see wít

ເສຍຊີວິດ

अ तक / काल क रया / च त ु / च 
वन / नम च ु / नास / पेत / म च ु/

sǔнy see wít

अन तानु
anuttāna

ລະ

अ तमह त / अन तान ु / ग भीर /
 गाध / ह त /

lá

ເລິກ

अन तान ु / ग भीर / गाध /

ler̶̂ k

अन थ
anattha

ເປັນອັນຕະລາຍ

अन थ / अ हत /

bhen an dhà lai

ການບາດເຈັບ

अन थ / अ हत / पीळन /

gan bàt jèp

ຮັບບາດເຈັບ

अन थ / अ हत / पीळन /

háp bàt jèp

ຮູ້

अन थ / अहं / अ हत / पीळन /

hóo

ຄວາມເສຍຫາຍ

अन थ / अ हत / पीळन /

kwam sǔнy hǎi

ເສຍຫາຍ

अन थ / अ हत / पीळन /

sǔнy hǎi

अ तरे
antare

ລະຫວ່າງ

lá wàng

ໃນລະຫວ່າງ

nai lá wàng

अ तराय
antarāya

ອັນຕະລາຍ

अ तराय / ईघ / उप व / उपस ग
 / प रप थ / प र सय /

an dhà lai

ຄວາມສ່ຽງ

अ तराय / ईघ / उप व / उपस ग
 / प रप थ / प र सय /

kwam sìang

ຄວາມສ່ຽງຕ່ໍ

अ तराय / ईघ / उप व / उपस ग
 / प रप थ / प र सय /

kwam sìang dhàw

ໂອກາດ

अ तराय / ओकास / ओतार  / 
अवसर  / ईघ / उप व / उपस ग
 / खण / नय त / पकरण / 
प रप थ / प र सय / पवि त / 
पस ग / भ ग /

oh gàt

ອປະສັກຸ

अ तराय / पप च / प रप थ /

òo bhà sàk

अ त रक
antarika

ຕໍໄປ່

अ त रक / अन तर /

dhàw bhai

अ त ळ ख
antaḷikkha

ຟາ້

अघ / अ त ळ ख / अ भ / अ बर
 / आकास / ख / देव / दव / नाक
 / नील /

fá

ເຄົາ້

अघ / अ त ळ ख / अ भ / अ बर
 / आकास / उपल  / ख / देव / 
दव / नाक /

káo

अि तम
antima

ແກ້

अिज ह / अि तम / उज ु/ उजक ु /
 पि छम /

gæ̂

ສດທ້າຍຸ

अ ग / अ त / अि तम / अनवसेस
 / अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / न ा / पि छम / 
प र न ान / प रय त / प रयोसान /

sòot tái

अ तो
anto

ຢູ່

अ तो / अ भ तर / उप र / ठान /
 नवेा सक /

à yôo

ຢໃນູ ່

अ तो / अ भ तर / उप र /

à yôo nai

ເອ

अ तो / अ भ तर / उप र /

ay

ບໍເຖິງ່

अ तो / उप र /

bàw teř̶ ng

ໄປ

अ त थ / अ ग / अ त / अ तो /
 अपव ग / अ भागत / ओसान / 
कट ू / अवसान / आग तक ु / उप र
 / को ट / कोण / न ा / प र न ान
 / प रय त / प रयोसान / पाहण ु /
 प  /

bhai

ໄປໂດຍ

अ तो / उप र /

bhai doy

ໄປກັບ

अ तो / उप र /

bhai gàp

ໄປຫາ

अ तो / उप र /

bhai hǎ

ໄປສດຸ

अ तो / उप र /

bhai sòot

ໄປເຖິງ

अ तो / उप र /

bhai teř̶ ng

ດີສໍາລັບ

अ तो / उप र /

dee sǎm láp

ຕໍໄປຫາ່

अ तो / उप र /

dhàw bhai hǎ

ຕ້ອງການຂາຍ

अ तो / उप र /

dhâwng gan kǎi

ໂດຍ

अ तो / उप र /

doy

ໂດຍທາງ

अ तो / उप र /

doy tang

ແກ່

अ तो / उप र /

gæ̀

ກັບ

अ तो / उप र / कोस / कोसी /

gàp

ໃຫ້ໄປ

अ तो / उप र /

hâi bhai

ເຂົາໄປໃນ້

अ तो / उप र /

kâo bhai nai

ເຂົາມາ້

अ तो / उप र /

kâo ma

ເຂົາໃນ້

अ तो / अ भ तर / उप र /

kâo nai

ຂຶນກັບ້

अ तो / उप र /

kêun gàp

ຄວາມລັບ

अ तो / उप र /

kwam láp

ລັບ

अ तो / उप र / ग ह ु /

láp

ລົງໄປ

अ तो / उप र /

long bhai

ມາໃນ

अ तो / अ भ तर / उप र /

ma nai

ມາເຖິງ

अ तो / उप र /

ma teř̶ ng

ໃນ

अ तो / अ भ तर / उप र / पधान
 / पमख ु / पामो ख /

nai

ໃນການ

अ तो / अ भ तर / उप र /

nai gan

ໃນທີສດ່ ຸ

अ तो / अ भ तर / उप र /

nai têe sòot

ພາຍໃນ

अ तो  / अ भ तर /

pai nai

ພາຍໃນຂອບເຂດ

अ तो / अ भ तर / उप र /

pai nai kàwp kàyt

ເພືອ່

अ तो / उप र /

pêua

ສໍາລັບ

अ तो / उप र /

sǎm láp

ສໍາລັບປີ

अ तो / उप र /

sǎm láp bhee

ສໍາພັນ

अ तो / उप र /

sǎm pan



ສົງເຖິງ່

अ तो / उप र /

sòng teř̶ ng

ສດຸ

अ तो / उप र /

sòot

ສ່ວນໃນ

अ तो / अ भ तर / उप र /

sùan nai

ທີສດ່ ຸ

अ तो / उप र /

têe sòot

ເຖິງ

अ तो / उप र /

teř̶ ng

ເຖິງປະຈບັນຸ

अ तो / उप र /

teř̶ ng bhà jòo ban

अ दु
andu

ລະບົບຕ່ອງໂສ້

अ द ु/ अ दक ु /

lá bòp dhàwng sôh

अ दकु
anduka

ລະບົບຕ່ອງໂສ້

अ द ु/ अ दक ु /

lá bòp dhàwng sôh

अ ध
andha

ຢາງລາ່

अ ध / जळ / द ध / द प ञ ु / 
द मेध ु / बाल /

à yâng la

ຕາບອດ

अ ध / काण /

dha bàwt

ຮັກ

अ ध / जळ / द ध / द प ञ ु / 
द मेध ु / व द / वय / पेम / 
पयायना / बाल / बा य /

hák

ໂງ່

अ ध / जळ / द ध / द प ञ ु / 
द मेध ु / बाल /

ngôh

अ धकार
andhakāra

ມືດ

अ धकार / क ह / काळ / तम / 
त मर / त मस / नसा /

mêut

ຊ້◌ໍ າ

अ धकार / अबल / क ह / काळ /
 तम / त ब / त मर / त मस / 
द बल ु / नसा / प गल /

sám

अननू
anūna

ຢາງເຕັມທີ່ ່

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / प ण ु / प रपर ू /

à yâng dhem têe

ຢໃນທກູ່ ຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

à yôo nai tóok

ແຕ່ລະ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

dhæ là ́

ແຕ່ລະຄົນ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

dhæ la ̀ ́ kon

ຈໍານວນທັງຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / न सेस / प ण ु / प रपर ू /

jam nuan tang mòt

ລວມ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / न सेस / प ण ु / प रपर ू /

luam

ລວມກັນທັງຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / न सेस / प ण ु / प रपर ू /

luam gan tang mòt

ເລີດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
उ तम / न ा / न ान / न फि त
 / पणीत / पार मता / पारमी / 
पा रप र ू /

lur̶̂ t

ຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

mòt

ສໍາເລັດ

अ ग / अ त / अनन ू / अननक ू /
 अनवसेस / अपव ग / ओसान / 
अवसान / असेस / केवल / क सण
 / को ट / कोण / न खल / न ा /
 प ण ु / प र न ान / प रपर ू / 
प रय त / प रयोसान /

sǎm lét

ທັງຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकमेक / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tang mòt

ທັງຫມົດ້

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

táng mòt

ທກຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एक च / एकि चय / एकमेक / 
क तपय / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok

ທກຄົນຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकमेक / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok kon

ທກສິງທກຢາງຸ ຸ່ ່

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकमेक / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok sìng tóok yâng

अ न
anna

ອາ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

a

ອາຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन / भो तं ु /

a hǎn

ການກິນອາຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

gan gin a hǎn

ກິນ

अ न / अनभ वन ु / असन / अ सत
 / आ मस / आहार / खादन / घास
 / भ खन / भ त / भ खा / 
भोजन / भो तं ु /

gin

ກິນເຂົາ້

अ न / अनभ वन ु / असन / अ सत
 / आ मस / आहार / खादन / घास
 / भ खन / भ त / भ खा / 
भोजन / भो तं ु /

gin kâo

ຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

hǎn

ຄາບອາຫານ

अ न / असन / अ सत / आ मस /
 आहार / घास / भ त / भ खा /
 भोजन / भो तं ु /

kâp a hǎn

ລາຍການອາຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

lai gan a hǎn

अननकू
anūnaka

ຢາງເຕັມທີ່ ່

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / प ण ु / प रपर ू /

à yâng dhem têe

ຢໃນທກູ່ ຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

à yôo nai tóok

ແຕ່ລະ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

dhæ là ́

ແຕ່ລະຄົນ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

dhæ la ̀ ́ kon

ຈໍານວນທັງຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / न सेस / प ण ु / प रपर ू /

jam nuan tang mòt

ລວມ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / न सेस / प ण ु / प रपर ू /

luam

ລວມກັນທັງຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / न सेस / प ण ु / प रपर ू /

luam gan tang mòt

ເລີດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
उ तम / न ा / न ान / न फि त
 / पणीत / पार मता / पारमी / 
पा रप र ू /

lur̶̂ t

ຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

mòt

ສໍາເລັດ

अ ग / अ त / अनन ू / अननक ू /
 अनवसेस / अपव ग / ओसान / 
अवसान / असेस / केवल / क सण
 / को ट / कोण / न खल / न ा /
 प ण ु / प र न ान / प रपर ू / 
प रय त / प रयोसान /

sǎm lét

ທັງຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकमेक / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tang mòt

ທັງຫມົດ້

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

táng mòt

ທກຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एक च / एकि चय / एकमेक / 
क तपय / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok

ທກຄົນຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकमेक / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok kon

ທກສິງທກຢາງຸ ຸ່ ່

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकमेक / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok sìng tóok yâng

अन त
ananta

ບໍຈໍາກັດ່

bàw jam gàt

अन तर
anantara

ຕໍໄປ່

अ त रक / अन तर /

dhàw bhai

अनपघातु
anupaghāta

ມະນດຸ

अनपघात ु / अ व हसंा / जन / 
दपद / प गल ु / पम ु / प रस ु / 
पोस / म च /

má nóot

अन पक
anappaka

ຢາງຫວງຫາຍ່ ຼ ຼ

अन पक / बह ु / बहतर ु /

à yâng lǔang lǎi

ຈໍານວນຫລາຍ

अन पक / गणना / बह ु / बहतर ु /

jam nuan lǎi

ຫາຍຼ

अ त / अ च त / अन पक / 
नय त / बह ु / बहतर ु / बहतर ु / 
भस ु / भ यो / भ यो / भ योसो
 / भ योसो /

lǎi

ຫາຍຄົນຼ

अन पक / बह ु / बहतर ु / भ यो /
 भ योसो /

lǎi kon

ຫາຍໆຼ

अन पक / क तपय / बह ु / बहतर ु /

lǎi lǎi

अन पि तु
anuppatti

ມາຮອດ

अन पि त ु / अ भागमन / आगमन
 / उपगमन  / पि त /

ma hâwt



अनपालनु
anupālana

ປົກປອງ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
न सय / प टसरण / प रहार / 
पालन /

bhòk bhâwng

ການປອງກັນ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
नवारण / नसेध / न सय / 
प टसरण / प रहार / पालन /

gan bhâwng gan

ການປົກປອງ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
न सय / प टसरण / प रहार / 
पालन /

gan bhòk bhâwng

अनबु ु
anubujjhana

ເຂົາໃຈ້

अनब ु ु / अनबोध ु / अवबोध / 
उप ान / प टवेध /

kâo jai

ຄວາມເຂົາໃຈ້

अनब ु ु / अनबोध ु / अवबोध / 
उप ान / प टवेध /

kwam kâo jai

अनब धनु
anubandhana

ການເຊືອມຕໍ່ ່

अनब धन  ु / उपयोग  /

gan sêuam dhàw

ແລ່ນ

læ̂n

अनबलु
anubala

ກະຕ້ນຸ

gà dhôon

ການຊ່ວຍເຫືອຼ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / उप थ भ  / द प / 
प टसरण / प त ा /

gan sûay lěua

ຜ້ຊ່ວຍູ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / द प / प टसरण / प त ा /

pôo sûay

ສະຫນັບສະຫນນູ

अन ग हन ु / अनबल ु / अप सय /
 ओल ब / ओल बक / अवल बन
 / अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / 
प टसरण / प त ा / प त ान /

sà nàp sà nǒon

ຊ່ວຍ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / उप थ भ  / त प / द प
 / प टसरण / प त ा /

sûay

ຊ່ວຍເຫືອຼ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / उप थ भ  / द प / 
प टसरण / प त ा /

sûay lěua

अनबोधु
anubodha

ເຂົາໃຈ້

अनब ु ु / अनबोध ु / अवबोध / 
उप ान / प टवेध /

kâo jai

ຄວາມຮັບຮູ້

अ धगम / अनबोध ु / अवबोध / 
आजानन / ञाण / प ञा / 
प रजानन / बोध /

kwam háp hóo

ຄວາມຮູ້

अ धगम / अनबोध ु / अवबोध / 
आजानन / ञाण / प ञा / 
प रजानन / बोध /

kwam hóo

ຄວາມເຂົາໃຈ້

अनब ु ु / अनबोध ु / अवबोध / 
उप ान / प टवेध /

kwam kâo jai

ມີຄວາມຮູ້

अ धगम / अनबोध ु / अवबोध / 
आजानन / ञाण / प ञा / 
प रजानन / बोध /

mêek wam hóo

अनभ वनु
anubhavana

ກິນ

अ न / अनभ वन ु / असन / अ सत
 / आ मस / आहार / खादन / घास
 / भ खन / भ त / भ खा / 
भोजन / भो तं ु /

gin

ກິນເຂົາ້

अ न / अनभ वन ु / असन / अ सत
 / आ मस / आहार / खादन / घास
 / भ खन / भ त / भ खा / 
भोजन / भो तं ु /

gin kâo

ຮັບປະທານອາ

अनभ वन ु / असन / खादन / भ 
खन / भो तं ु /

háp bhà tan a

अनम तु
anumati

ການອະນມັດຸ

gan à nóo mát

ການຍິນຍອມ

अनम त ु / अपलोकन / प ट ञा /

gan yin yawm

ຍອມຮັບ

yawm háp

अनर खनु
anurakkhana

ປົກປັກຮັກສາ

अनर खन ु / पव तापन / पालन /

bhòk bhàk hák sǎ

ປົກປອງ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
न सय / प टसरण / प रहार / 
पालन /

bhòk bhâwng

ການປອງກັນ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
नवारण / नसेध / न सय / 
प टसरण / प रहार / पालन /

gan bhâwng gan

ການປົກປອງ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
न सय / प टसरण / प रहार / 
पालन /

gan bhòk bhâwng

अनर खाु
anurakkhā

ປົກປອງ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
न सय / प टसरण / प रहार / 
पालन /

bhòk bhâwng

ການປອງກັນ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
नवारण / नसेध / न सय / 
प टसरण / प रहार / पालन /

gan bhâwng gan

ການປົກປອງ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
न सय / प टसरण / प रहार / 
पालन /

gan bhòk bhâwng

अनल
anala

ໄຟ

अि ग / अि च / अनल / ग न /
 जाला / जो त / पि त  / पावक /

fai

ໄຟໄຫມ້

अि ग / अि च / अनल / ग न /
 जाला / जो त / पावक /

fai mâi

ໄຟໄຫມ້ໄດ້

अि ग / अनल / ग न / जो त / 
पावक /

fai mâi dâi

ໄຫມ້

अि ग / अि च / अनल / ग न /
 जाला / जो त / पावक /

mâi

ໄຫມ້ລົງ

अि ग / अि च / अनल / ग न /
 जो त / पावक /

mâi long

ຖືກໄຟໄຫມ້

अि ग / अनल / ग न / जो त / 
पावक /

tèuk fai mâi

अनल कत
analaṅkata

ບໍພໍໃຈ່

bàw paw jai

अ वय
anvaya

ປະເພນີ

अ वय / अन सव ु / इ तहास / 
पवेणी / पार प रय /

bhà pay nee

अ वेसना
anvesanā

ການຊອກຫາ

अ वेसना / गवेसन / प रयेसना / 
म गन /

gan sâwk hǎ

ຄົນ້

अ वेसना / गवेसन / प रयेसना / 
म गन /

kón

ຄົນຫາ້

अ वेसना / गवेसन / प रयेसना / 
म गन /

kón hǎ

ຊອກ

अ वेसना / गवेसन / प रयेसना / 
म गन /

sâwk

ຊອກຫາ

अ वेसना / गवेसन / प रयेसना / 
म गन /

sâwk hǎ



अनवसेस
anavasesa

ຢາງເຕັມທີ່ ່

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / प ण ु / प रपर ू /

à yâng dhem têe

ຢາງໃກ້ຊິດ່

अ त / अनवसेस / उपक  / 
उपि तक / उप न साय / कोण /

à yâng gâi sít

ຢໃນທກູ່ ຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

à yôo nai tóok

ປິດ

अ त / अनवसेस / उपक  / 
उपि तक / उप न साय / कोण /

bhìt

ແຕ່ລະ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

dhæ là ́

ແຕ່ລະຄົນ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

dhæ la ̀ ́ kon

ໃກ້ຊິດ

अ त / अनवसेस / उपक  / 
उपि तक / उप न साय / कोण /

gâi sít

ຈໍານວນທັງຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / न सेस / प ण ु / प रपर ू /

jam nuan tang mòt

ຈົບ

अ ग / अ त / अनवसेस / 
अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / न ा / प र न ान /
 प रय त / प रयोसान /

jòp

ລວມ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / न सेस / प ण ु / प रपर ू /

luam

ລວມກັນທັງຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / न सेस / प ण ु / प रपर ू /

luam gan tang mòt

ເລີດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
उ तम / न ा / न ान / न फि त
 / पणीत / पार मता / पारमी / 
पा रप र ू /

lur̶̂ t

ຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

mòt

ສໍາເລັດ

अ ग / अ त / अनन ू / अननक ू /
 अनवसेस / अपव ग / ओसान / 
अवसान / असेस / केवल / क सण
 / को ट / कोण / न खल / न ा /
 प ण ु / प र न ान / प रपर ू / 
प रय त / प रयोसान /

sǎm lét

ສໍາເລັດຮບູ

अ त / अनवसेस / कोण /

sǎm lét hôop

ສດທ້າຍຸ

अ ग / अ त / अि तम / अनवसेस
 / अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / न ा / पि छम / 
प र न ान / प रय त / प रयोसान /

sòot tái

ສ່ວນສດທ້າຍຸ

sùan sòot tái

ທ້າຍ

अ ग / अ त / अनवसेस / 
अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / न ा / प र न ान /
 प रय त / प रयोसान /

tái

ທ້າຍປີ

अ ग / अ त / अनवसेस / 
अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / जळ / द ध / न ा
 / प र न ान / प रय त / 
प रयोसान /

tái bhee

ທັງຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकमेक / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tang mòt

ທັງຫມົດ້

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

táng mòt

ທກຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एक च / एकि चय / एकमेक / 
क तपय / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok

ທກຄົນຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकमेक / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok kon

ທກສິງທກຢາງຸ ຸ່ ່

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकमेक / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok sìng tóok yâng

अनव संु
anuvassaṃ

ປະຈໍາປີ

bhà jam bhee

अ वहं
anvahaṃ

ປະຈໍາວັນ

bhà jam wan

अनवादु
anuvāda

ແປ

अनवाद ु / प रव तन /

bhæ

ແປພາສາ

अनवाद ु / प रव तन /

bhæ pa sǎ

ການແປພາສາ

अनवाद ु / प रव तन /

gan bhæ pa sǎ

अन स तु
anussati

ຄວາມຈໍາ

अन स त ु / अन सरण ु /

kwam jam

अन सरणु
anussaraṇa

ຄວາມຈໍາ

अन स त ु / अन सरण ु /

kwam jam

अन सवु
anussava

ປະເພນີ

अ वय / अन सव ु / इ तहास / 
पवेणी / पार प रय /

bhà pay nee

अनसा यकु
anusāyika

ຊໍາເຮືອ້

अनसा यक ु / थर /

sam héua

अन सु
anusiṭṭhi

ໃຫ້ຄໍາແນະນໍາ

अन स  ु / ओवाद / उपदेस / 
उप दसन /

hâi kam nǽ nam

ຄໍາເຫັນ

अन स  ु / ओवाद / उपदेस / 
उप दसन /

kam hěn

ຂໍຄໍາແນະນໍາ

अन स  ु / ओवाद / उपदेस / 
उप दसन /

kǎw kam nǽ nam

अनागत
anāgata

ໃນອະນາຄົດ

अनागत / आय त /

nai à na kót

अ नल
anila

ອາກາດ

अ ा / अ नल  / उत ु/ काल / 
पवन  /

a gàt

ລົມ

अ नल / पवन /

lom

ພະລັງງານລົມ

अ नल / पवन /

pá lang ngan lom

ທາງອາກາດ

अ नल  / पवन  /

tang a gàt

ວົງ

अ नल / च बट ु / च बटक ु / पवन /

wong

अनीक
anīka

ກອງທັບ

अनीक / च म ू/ धिजनी / बल / 
बलकाय /

gawng táp

अपे खन
apekkhana

ປາດຖະຫນາຢາກ

अपे खन / अ भनीहार  / 
अ भलासा / आसा / आ ससंना / 
इ छन / इ छा / छ द / जा लनी /
 त हा / त सना / नकामना / 
पपासा / पहायना /

bhàt tà nǎ à yâk

ຕ້ອງການ

अ थ / अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / अ भयाच न / 
अ भ च / अ भलासा / आसा / 
आ ससंना / इ छन / इ छा / 
खि त / छ द / जा लनी / त हा /
 त सना / नकामना / पपासा / 
पहायना /

dhâwng gan

ຄາດຫວັງ

अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / आसा / आ ससंना /

kât wǎng

ຄວາມຕ້ອງການ

अ झेसना / अ थ / अपे खन / 
अ भयाच न / अ भलासा / आयाच ना
 / आसा / आ ससंना / इ छन / 
इ छा / छ द / जा लनी / त हा /
 त सना / नकामना / पपासा / 
पहायना /

kwam dhâwng gan

ຄວາມຫວັງ

अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / आसा / आ ससंना /

kwam wǎng

ລໍຖ້າ

अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / आसा / आ ससंना /

law tâ

ຫວັງ

अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / आसा / आ ससंना /

wǎng

ຫວັງວ່າ

अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / आसा / आ ससंना /

wǎng wâ

अपचायन
apacāyana

ການເຄົາລົບ

अ चना / अपचायन / गारव / 
च तीकार / नम कार / प च ान ु /
 पजा ू / प टपजना ू / परे खार ु /

gan kao lóp

ການໄຫວ້

अपचायन / आहण ु / नम सन / 
पणाम / प णपात /

gan wâi

ເຄົາລົບ

अ चना / अपचायन / गारव / 
च तीकार / नम कार / प च ान ु /
 पजा ू / प टपजना ू / परे खार ु /

kao lóp



अपदेस
apadesa

ຢາກ

अ थवस / अपदेस / अहं / कारण /
 ठान / न म त  / पद /

à yâk

ການຖະແຫງຼ

अपदेस / नवेदन  /

gan tà læ̌ng

ເຫດຜົນ

अ थवस / अपदेस / कारण / ठान
 / त क / नदान / न म त / पद /

hà dà pǎyn

ໃຫ້ເກີດ

अ थवस / अपदेस / कारण / ठान
 / नदान / न म त / पद /

hâi gur̶̀ t

ເຮັດໃຫ້ເກີດ

अ थवस / अपदेस / कारण / ठान
 / नदान / न म त / पद /

hét hâi gur̶̀ t

ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ

अ थवस / अपदेस / कारण / ठान
 / नदान / न म त / पद /

hét hâi gur̶̀ t kwam

ຖະແຫງການຼ

अपदेस / ञि त /

tà læ̌ng gan

अपदान
apadāna

ຄວາມຫມາຍ

kwam mǎi

अ प
appa

ບໍພໍເທົາໃດ່ ່

अ प / अ पक / ईसक / ख  ु / 
च ल ु / थोक / प र त /

bàw paw tâo dai

ຕ່◌ໍ

अधम / अ प / अ पक / ओरक /
 अवच  / आ / ख  ु / च ल ु / छव
 / थोक / न क  / नह न / नीच  /
 प र त /

dhàw

ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ່

अ प / अ पक / ईसक / ख  ु / 
च ल ु / थोक / प र त /

jam nuan nâwy nèung

ຂະຫນາດນ້ອຍ

अ प / अ पक / ख  ु / च ल ु / 
थोक / प र त /

kà nàt náwy

ຂະຫນາດນ້ອຍໆ

अ प / अ पक / ख  ु / च ल ु / 
थोक / प र त /

kà nàt náwy náwy

ມີຂະຫນາດນ້ອຍ

अ प / अ पक / ख  ु / च ल ु / 
थोक / प र त /

mee kà nàt náwy

ນ້ອຍ

अ प / अ पक / ख  ु / च ल ु / 
थोक / प र त /

náwy

ນ້ອຍໆ

अ प / अ पक / ख  ु / च ल ु / 
थोक / प र त /

náwy náwy

ພຽງເລັກນ້ອຍ

अ प / अ पक / ईसक / ख  ु / 
च ल ु / थोक / प र त /

piang lék náwy

अ पक
appaka

ບໍພໍເທົາໃດ່ ່

अ प / अ पक / ईसक / ख  ु / 
च ल ु / थोक / प र त /

bàw paw tâo dai

ຕ່◌ໍ

अधम / अ प / अ पक / ओरक /
 अवच  / आ / ख  ु / च ल ु / छव
 / थोक / न क  / नह न / नीच  /
 प र त /

dhàw

ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ່

अ प / अ पक / ईसक / ख  ु / 
च ल ु / थोक / प र त /

jam nuan nâwy nèung

ຂະຫນາດນ້ອຍ

अ प / अ पक / ख  ु / च ल ु / 
थोक / प र त /

kà nàt náwy

ຂະຫນາດນ້ອຍໆ

अ प / अ पक / ख  ु / च ल ु / 
थोक / प र त /

kà nàt náwy náwy

ມີຂະຫນາດນ້ອຍ

अ प / अ पक / ख  ु / च ल ु / 
थोक / प र त /

mee kà nàt náwy

ນ້ອຍ

अ प / अ पक / ख  ु / च ल ु / 
थोक / प र त /

náwy

ນ້ອຍໆ

अ प / अ पक / ख  ु / च ल ु / 
थोक / प र त /

náwy náwy

ພຽງເລັກນ້ອຍ

अ प / अ पक / ईसक / ख  ु / 
च ल ु / थोक / प र त /

piang lék náwy

अ पेकदा
appekadā

ບາງຄັງ້

अ पेकदा / कदाच न ु / कदाच न ंु / 
कदा च /

bang káng

अपर
apara

ຕາເວັນຕົກ

अपर / पि छम / पती च /

dha wen dhòk

ຕົກ

अपर / पि छम / पती च /

dhòk

ອືນ່

अ ञ / अपर / इतर / पर /

èun

ອືນໆ່

अ ञ / अपर / इतर / पर /

èun èun

ທິດຕາເວັນຕົກ

अपर / पि छम / पती च /

tít dha wen dhòk

अपरभागे
aparabhāge

ຫລັງຈາກນັນ້

अथ / अथ / अथ / अथो / अथो /
 अथो / अपरभागे  / एवं / एवं / 
एवं / इ थं / इ थं / इ थं / इ त /
 इ त / इ त / त ु / त ु / त ु / तथा
 / तथा / तथा / प छा  /

lǎng jàk nán

अपराध
aparādha

ອາຊະຍາກໍາ

अपराध / कि ब / पाप /

a sá ya gam

ກະທໍາຜິດ

अपराध / कि ब /

gà tam pìt

अपराधी
aparādhī

ຄະດີອາຍາ

ká dee a ya

अप लबु
apalibuddha

ປອຍ່

अप लब ु / अब  / अब धन / 
न यान / नर गल /

bhàwy

ຟຣີ

अप लब ु / अब  / अब धन / 
नर गल /

free

अपलोकन
apalokana

ການຍິນຍອມ

अनम त ु / अपलोकन / प ट ञा /

gan yin yawm

अपव ग
apavagga

ປາຍ

अ त थ / अ ग / अ त / अ तो /
 अपव ग / अ भागत / ओसान / 
कट ू / अवसान / आग तक ु / उप र
 / को ट / कोण / न ा / प र न ान
 / प रय त / प रयोसान / पाहण ु /
 प  /

bhai

ຈົບ

अ ग / अ त / अनवसेस / 
अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / न ा / प र न ान /
 प रय त / प रयोसान /

jòp

ສໍາເລັດ

अ ग / अ त / अनन ू / अननक ू /
 अनवसेस / अपव ग / ओसान / 
अवसान / असेस / केवल / क सण
 / को ट / कोण / न खल / न ा /
 प ण ु / प र न ान / प रपर ू / 
प रय त / प रयोसान /

sǎm lét

ສດທ້າຍຸ

अ ग / अ त / अि तम / अनवसेस
 / अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / न ा / पि छम / 
प र न ान / प रय त / प रयोसान /

sòot tái

ທ້າຍ

अ ग / अ त / अनवसेस / 
अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / न ा / प र न ान /
 प रय त / प रयोसान /

tái

ທ້າຍປີ

अ ग / अ त / अनवसेस / 
अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / जळ / द ध / न ा
 / प र न ान / प रय त / 
प रयोसान /

tái bhee

अप सय
apassaya

ສະຫນັບສະຫນນູ

अन ग हन ु / अनबल ु / अप सय /
 ओल ब / ओल बक / अवल बन
 / अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / 
प टसरण / प त ा / प त ान /

sà nàp sà nǒon

ຊກຍຸ້ ູ

अप सय / ओल ब / ओल बक / 
अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

sóok yóo

ຊກຍ້ໃຫ້ມີຸ ູ

अप सय / ओल ब / ओल बक / 
अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

sóok yóo hâi mee



अपापरणु
apāpuraṇa

ແຈ

अपापरण ु / कि चका ु / क ण / 
अवापरण ु / कोण / ताळ /

jæ

ທີສໍາຄັນ່

अ तमह त / अपापरण ु / कि चकाु
 / अवापरण ु / ग क / ताळ / पधान
 / पमख ु / पामो ख / ह त /

têe sǎm kan

अपाय
apāya

ການສນເສຍູ

अपाय / अलाभ  / जा न / न सन /
 प रहा न /

gan sǒon sǔнy

अ प
api

ເກີນໄປ

अ प / च  /

gur̶n bhai

ແລະ

अ प / च  / पन /

lǽ

ແລະຢູ່

अ प / च  / पन /

lǽ à yôo

ແລະເພືອ່

अ प / च  / पन /

lǽ pêua

ແລະສະຖານທ່ີ

अ प / च  / पन /

lǽ sà tǎn têe

ຫາຍເກີນໄປຼ

अ प / च  /

lǎi gur̶n bhai

ແມ້ກະທັງ້

mǽ gà táng

ໃນແລະ

अ प / च  / पन /

nai lǽ

ພ້ອມ

अ प / च  / पन /

páwm

ເຊັນດຽວກັນ່

अ प / इव / उपम / च  / तथा  /

sên deeo gan

ເຊັນກັນ່

अ प / च  /

sên gan

ເຖິງແມ່ນວ່າ

अ प / त ु / पन / प /

teř̶ ng mæ̂n wâ

ເຖິງວ່າຈະມີ

अ प / त ु / पन / प /

teř̶ ng wâ jà mee

ຍັງ

अ प / एव / आद ु/ च  / ठान / तु
 / पन / पन ु / प /

yang

अ पधान
apidhāna

ໄດ້ກວມເອົາ

अ पधान / छदन / छ न / 
प च थरण / प छाद / पापरण ु / 
पधान /

dâi guam ao

ກວມເອົາ

अ पधान / छदन / प च थरण / 
प छाद / पापरण ु / पधान /

guam ao

ເຈົາເຂົາໃຈດີ້ ້

अ पधान / छदन / प च थरण / 
प छाद / पापरण ु / पधान /

jâo kâo jai dee

ຈັບຄົນຮ້າຍ

अ पधान / छदन / प च थरण / 
प छाद / पापरण ु / पधान /

jàp kon hái

अब
abaddha

ປອຍ່

अप लब ु / अब  / अब धन / 
न यान / नर गल /

bhàwy

ຟຣີ

अप लब ु / अब  / अब धन / 
नर गल /

free

अब धन
abandhana

ປອຍ່

अप लब ु / अब  / अब धन / 
न यान / नर गल /

bhàwy

ຟຣີ

अप लब ु / अब  / अब धन / 
नर गल /

free

अ भ
abbha

ຟາ້

अघ / अ त ळ ख / अ भ / अ बर
 / आकास / ख / देव / दव / नाक
 / नील /

fá

ຟັງ

अ भ / मेघ /

fang

ເຄົາ້

अघ / अ त ळ ख / अ भ / अ बर
 / आकास / उपल  / ख / देव / 
दव / नाक /

káo

अ भ ानु
abbhuṭṭhāna

ກ້າວຫນ້າ

gâo nâ

ຄວາມກ້າວຫນ້າ

kwam gâo nâ

ຄວາມຄືບຫນ້າ

kwam kêup nâ

अ भतु
abbhuta

ສິງມະຫັດ່

अ छ रय / अ भत ु /

sìng má hàt

अ भ तर
abbhantara

ຢູ່

अ तो / अ भ तर / उप र / ठान /
 नवेा सक /

à yôo

ຢໃນູ ່

अ तो / अ भ तर / उप र /

à yôo nai

ເອ

अ तो / अ भ तर / उप र /

ay

ເຂົາໃນ້

अ तो / अ भ तर / उप र /

kâo nai

ມາໃນ

अ तो / अ भ तर / उप र /

ma nai

ໃນ

अ तो / अ भ तर / उप र / पधान
 / पमख ु / पामो ख /

nai

ໃນການ

अ तो / अ भ तर / उप र /

nai gan

ໃນທີສດ່ ຸ

अ तो / अ भ तर / उप र /

nai têe sòot

ພາຍໃນ

अ तो  / अ भ तर /

pai nai

ພາຍໃນຂອບເຂດ

अ तो / अ भ तर / उप र /

pai nai kàwp kàyt

ສ່ວນໃນ

अ तो / अ भ तर / उप र /

sùan nai

अ भ नतु
abbhunnata

ສງູ

अ भ नत ु / उ क   / उ च / 
उ न त / त ग ु /

sǒong

अ भागत
abbhāgata

ໄປ

अ त थ / अ ग / अ त / अ तो /
 अपव ग / अ भागत / ओसान / 
कट ू / अवसान / आग तक ु / उप र
 / को ट / कोण / न ा / प र न ान
 / प रय त / प रयोसान / पाहण ु /
 प  /

bhai

ຕ່າງປະເທດ

अ त थ / अ भागत / आग तक ु / 
पर  / बा हर /

dhàng bhà tâyt

ຈໍານວນຜ້ເຂົາູ ້

अ त थ / अ भागत / आग तक ु / 
पाहण ु /

jam nuan pôo kâo

ມະນດຕ່າງດາວຸ

अ त थ / अ भागत / आग तक ु / 
पर /

má nóot dhàng dao

अ भागमन
abbhāgamana

ມາຮອດ

अन पि त ु / अ भागमन / आगमन
 / उपगमन  / पि त /

ma hâwt

अ भा च खन
abbhācikkhana

ຮັບຜິດຊອບ

अ छ / अ भा च खन / इ स / 
चोदना /

háp pìt sâwp

ໃສ່ຄວາມ

अ भा च खन / चोदना /

sài kwam

अबल
abala

ອ່ອນແອ

अबल / द बल ु /

àwn æ

ເຮັດໃຫ້ມືດມົວ

अबल / द बल ु /

hét hâi mêut mua

ຊ້◌ໍ າ

अ धकार / अबल / क ह / काळ /
 तम / त ब / त मर / त मस / 
द बल ु / नसा / प गल /

sám



अभ य
abhaya

ປອດໄພ

अभ य / खेम / गि त  ु / पा टभोग /

bhàwt pai

ກັນ

अन कम ु / अभ य / खमे / गि त ु
 / प टबल / पा टभोग / भ ब /

gan

ຮັບປະກັນ

अभ य / खेम / पा टभोग /

háp bhà gan

ຄວາມປອດໄພ

अभ य / खेम / गि त  ु / पा टभोग /

kwam bhàwt pai

ໄພ

अभ य / खेम / गि त  ु / पा टभोग /

pai

अभाव
abhāva

ການຂາດ

अद सन / अभाव / दोस /

gan kàt

ຂາດ

अद सन / अभाव / वे झ / दोस /

kàt

अ भक खन
abhikaṅkhana

ຕ້ອງການ

अ थ / अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / अ भयाच न / 
अ भ च / अ भलासा / आसा / 
आ ससंना / इ छन / इ छा / 
खि त / छ द / जा लनी / त हा /
 त सना / नकामना / पपासा / 
पहायना /

dhâwng gan

ຄາດຫວັງ

अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / आसा / आ ससंना /

kât wǎng

ຄວາມຫວັງ

अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / आसा / आ ससंना /

kwam wǎng

ລໍຖ້າ

अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / आसा / आ ससंना /

law tâ

ຫວັງ

अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / आसा / आ ससंना /

wǎng

ຫວັງວ່າ

अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / आसा / आ ससंना /

wǎng wâ

अ भकि खत
abhikaṅkhita

ຕ້ອງການ

अ थ / अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / अ भयाच न / 
अ भ च / अ भलासा / आसा / 
आ ससंना / इ छन / इ छा / 
खि त / छ द / जा लनी / त हा /
 त सना / नकामना / पपासा / 
पहायना /

dhâwng gan

ຄາດຫວັງ

अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / आसा / आ ससंना /

kât wǎng

ຄວາມຫວັງ

अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / आसा / आ ससंना /

kwam wǎng

ລໍຖ້າ

अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / आसा / आ ससंना /

law tâ

ຫວັງ

अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / आसा / आ ससंना /

wǎng

ຫວັງວ່າ

अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / आसा / आ ससंना /

wǎng wâ

अ भज पन
abhijappana

ສົນທະນາ

कथा / अ भज पन / अ भजि पत /
 अ भलाप / आलाप / मखर ु /

sǒn tá na

ເວົາ້

अ भज पन / अ भजि पत / 
अ भलाप / अहं /

wáo

अ भजि पत
abhijappita

ສົນທະນາ

कथा / अ भज पन / अ भजि पत /
 अ भलाप / आलाप / मखर ु /

sǒn tá na

ເວົາ້

अ भज पन / अ भजि पत / 
अ भलाप / अहं /

wáo

अ भ हं
abhiṇhaṃ

ຄວາມຖ່ີ

kwam tèe

ເລືອຍໆ້

léuay léuay

ມັກ

mák

अ भ हसो
abhiṇhaso

ຕະຫອດໄປຼ

अ भ हसो / नब ं /

dhà làwt bhai

ສະເຫມີ

अ भ हसो / नब ं /

sà hǎy mee

ສະເຫມີໄປ

अ भ हसो / नब ं /

sà hǎy mee bhai

अ भधान
abhidhāna

ໂອງການ

अ भधान / अ हय / अ हान / 
आ या / नाम /

ong gan

ພາສາ

अ भधान / अ हय / अ हान / 
आ या / आलाप / िज हा / नाम /
 न ि त / भासा /

pa sǎ

ຊືຂອງ່

अ भधान / अ हय / अ हान / 
आ या / कि त  / नाम /

sêuk ong

अ भनव
abhinava

ຄວາມສົດ

अ चर / अ भनव / अहत / नतन ू /
 नव /

kwam sòt

ໃຫມ່

अ चर / अधना ु / अ भनव / अहत
 / नतन ू / नव /

mài

ສົດ

अ चर / अ भनव / अहत / एकक /
 केवल / नतन ू / नव / प चके /

sòt

अ भ न फि त
abhinipphatti

ຮັບຜົນສໍາເລັດ

अ भ न फि त / आराधना / 
कसलता ु / न फ जन / न फादन /

háp pǒn sǎm lét

ຄວາມສໍາເລັດ

अ भ न फि त / आराधना / इ झन
 / कसलता ु / न फ जन / 
न फि त  / न फादन /

kwam sǎm lét

ຜົນສໍາເລັດ

अ भ न फि त / आराधना / 
कसलता ु / न फ जन / न फि त 
 / न फादन /

pǒn sǎm lét

अ भ नरोपन
abhiniropana

ຄໍາຮ້ອງສະຫມັກ

अ भ नरोपन  / आयाच ना  / 
उपयोग  /

kam háwng sà màk

अ भ नवेस
abhinivesa

ແນວໂນ້ມການ

næo nóm gan

ເນີງ້

nuŕ̶ ng

अ भनीहार
abhinīhāra

ປາດຖະຫນາຢາກ

अपे खन / अ भनीहार  / 
अ भलासा / आसा / आ ससंना / 
इ छन / इ छा / छ द / जा लनी /
 त हा / त सना / नकामना / 
पपासा / पहायना /

bhàt tà nǎ à yâk

अ भ पसाद
abhippasāda

ສາດສະຫນາ

अ भ पसाद  / आगम / त थ / 
द  / पसाद / भ ि त /

sàt sà nǎ

अ भमखु
abhimukha

ຫນ້າ

अ भमख ु / पमख ु / मख ु /

nâ

ແນວ

अ भमख ु / पमख ु / मख ु /

næo

अ भयाच न
abhiyācana

ຕ້ອງ

अ थ / अ भयाच न /

dhâwng

ຕ້ອງການ

अ थ / अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / अ भयाच न / 
अ भ च / अ भलासा / आसा / 
आ ससंना / इ छन / इ छा / 
खि त / छ द / जा लनी / त हा /
 त सना / नकामना / पपासा / 
पहायना /

dhâwng gan

ການຮ້ອງຂໍ

अ झेसना / अ भयाच न / आयाच ना
 /

gan háwng kǎw

ການຮ້ອງຂໍເງິນ

gan háwng kǎw nger̶n

ຮ້ອງຂໍໃຫ້ມີ

अ झेसना / अ भयाच न / आयाच ना
 /

háwng kǎw hâi mee

ຮຽກຮ້ອງ

अ झेसना / अ भयाच न / आयाच ना
 /

hîak háwng

ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ

अ थ / अ भयाच न /

hîak háwng hâi mee

ຂໍ

अ थ / अ भयाच न / अहं /

kǎw

ຂໍກໍານົດ້

अ थ / अ भयाच न /

kâw gam nót

ຄວາມຕ້ອງການ

अ झेसना / अ थ / अपे खन / 
अ भयाच न / अ भलासा / आयाच ना
 / आसा / आ ससंना / इ छन / 
इ छा / छ द / जा लनी / त हा /
 त सना / नकामना / पपासा / 
पहायना /

kwam dhâwng gan

ຖາມ

tǎm



अ भर खन
abhirakkhana

ປົກປອງ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
न सय / प टसरण / प रहार / 
पालन /

bhòk bhâwng

ການປອງກັນ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
नवारण / नसेध / न सय / 
प टसरण / प रहार / पालन /

gan bhâwng gan

ການປົກປອງ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
न सय / प टसरण / प रहार / 
पालन /

gan bhòk bhâwng

अ भ च
abhiruci

ຕ້ອງການ

अ थ / अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / अ भयाच न / 
अ भ च / अ भलासा / आसा / 
आ ससंना / इ छन / इ छा / 
खि त / छ द / जा लनी / त हा /
 त सना / नकामना / पपासा / 
पहायना /

dhâwng gan

अ भलाप
abhilāpa

ປາກເວົາ້ , ຂີດ

कथा / अ भलाप  / आलाप / 
न ि त / भासा /

bhàk wáo kèet

ສົນທະນາ

कथा / अ भज पन / अ भजि पत /
 अ भलाप / आलाप / मखर ु /

sǒn tá na

ເວົາ້

अ भज पन / अ भजि पत / 
अ भलाप / अहं /

wáo

अ भलासा
abhilāsā

ປາດຖະຫນາຢາກ

अपे खन / अ भनीहार  / 
अ भलासा / आसा / आ ससंना / 
इ छन / इ छा / छ द / जा लनी /
 त हा / त सना / नकामना / 
पपासा / पहायना /

bhàt tà nǎ à yâk

ຕ້ອງການ

अ थ / अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / अ भयाच न / 
अ भ च / अ भलासा / आसा / 
आ ससंना / इ छन / इ छा / 
खि त / छ द / जा लनी / त हा /
 त सना / नकामना / पपासा / 
पहायना /

dhâwng gan

ຄວາມຕ້ອງການ

अ झेसना / अ थ / अपे खन / 
अ भयाच न / अ भलासा / आयाच ना
 / आसा / आ ससंना / इ छन / 
इ छा / छ द / जा लनी / त हा /
 त सना / नकामना / पपासा / 
पहायना /

kwam dhâwng gan

अ भव ढन
abhivaḍḍhana

ຮັບ

अ भव ढन / अय / आ नससं / 
आय / उ गम / उदय / उ न त / 
उप हन ू / उपभोग / पि त / 
पव ढन / फा तक म / हन ू / 
ब ल /

háp

ເພີມຂຶນ່ ້

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m kêun

ເພີມຂຶນສງ່ ້ ູ

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m kêun sǒong

ເພີມພນ່ ູ

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन  ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m poon

ເພີມທະວີການ່

अ भव ढन / आ नसंस / आय / 
उ गम / उदय / उ न त / उप हनू
 / उपभोग / पि त / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m tá wee gan

ເພີມທະວີຂຶນ່ ້

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m tá wee kêun

ເພີມທະວີຂຶນເປັນ່ ້

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m tá wee kêun bhen

ຍົກສງບົດບາດູ

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

yók sǒong bòt bàt

अ भस जन
abhisajjana

ໃຈຫ້າຍ

क पन ु / अ भस जन / आघात  /
 कोध / द सन ु / दोस / पकोप /

jai hâi

ຄວາມໃຈຮ້າຍ

क पन ु / अ भस जन / आघात  /
 कोध / द सन ु / दोस / पकोप /

kwam jai hái

अ भस द
abhisanda

ຫມາກ

अ भस द / अ भस दन / 
न फ जन / न फि त / न स द

 / फल /

màk

ຫມາກໄມ້

अ भस द / अ भस दन / 
न फ जन / न फि त / न स द

 / फल /

màk mái

ຜົນ

अ भस द / अ भस दन / क म /
 क रय / चार / न फ जन / 
न फि त / न स द / पयोग / 
फल /

pǒn

ຜົນໄດ້ຮັບ

अ भस द / अ भस दन / 
न फ जन / न फि त / न स द

 / फल /

pǒn dâi háp

ຜົນກະທົບ

अ भस द / अ भस दन / क म /
 क रय / चार / न फ जन / 
न फि त / न स द / पयोग / 
फल /

pǒn gà tóp

ຜົນສະທ້ອນ

अ भस द / अ भस दन / क म /
 क रय / चार / न फ जन / 
न फि त / न स द / पयोग / 
फल /

pǒn sà táwn

अ भस दन
abhisandana

ຫມາກ

अ भस द / अ भस दन / 
न फ जन / न फि त / न स द

 / फल /

màk

ຫມາກໄມ້

अ भस द / अ भस दन / 
न फ जन / न फि त / न स द

 / फल /

màk mái

ຜົນ

अ भस द / अ भस दन / क म /
 क रय / चार / न फ जन / 
न फि त / न स द / पयोग / 
फल /

pǒn

ຜົນໄດ້ຮັບ

अ भस द / अ भस दन / 
न फ जन / न फि त / न स द

 / फल /

pǒn dâi háp

ຜົນກະທົບ

अ भस द / अ भस दन / क म /
 क रय / चार / न फ जन / 
न फि त / न स द / पयोग / 
फल /

pǒn gà tóp

ຜົນສະທ້ອນ

अ भस द / अ भस दन / क म /
 क रय / चार / न फ जन / 
न फि त / न स द / पयोग / 
फल /

pǒn sà táwn

अ भसपन
abhisapana

ທີໃຊ້ດ່າກັນ່

अ भसपन  / अ भसाप  /

têe sái dà gan

अ भसाप
abhisāpa

ທີໃຊ້ດ່າກັນ່

अ भसपन  / अ भसाप  /

têe sái dà gan

अ भहार
abhihāra

ແມ່ນສະຫນອງໃຫ້

अ भहार / आह त ु /

mæ̂n sà nǎwng hâi

ສະເຫນີ

अ भहार / आह त ु /

sà hǎy nee

अम च
amacca

ເພືອນຮ່ວມງານ່

pêuan hûam ngan

अ बु
ambu

ມີນ້◌ໍ າ

अ ण / ओक / ओज / अ ब ु/ 
उदक / जल / तोय / दक / नीर /

mee nám

ນ້◌ໍ າ

अ ण / ओक / ओघ / ओज / 
अ ब ु / अ सव / आपगा / उदक /
 ग गा / जल / तेल / तोय / दक
 / नद  / नीर / पवाह /

nám

ນ້◌ໍ

अ ण / ओक / अ ब ु/ उदक / 
जल / तोय / दक / नीर /

náw

अ बर
ambara

ຟາ້

अघ / अ त ळ ख / अ भ / अ बर
 / आकास / ख / देव / दव / नाक
 / नील /

fá

ເຄົາ້

अघ / अ त ळ ख / अ भ / अ बर
 / आकास / उपल  / ख / देव / 
दव / नाक /

káo

ອປະກອນການຸ

अ बर / आ मस / क म त / 
क च / चेल / चोळ / द ब / द सु

 / प ह / पट / प र खार /

òo bhà gawn gan

ຜ້າ

अ बर / आ मस / चेल / चोळ / 
द ब / द स ु / पट /

pâ

ສານເສບຕິດ

अ बर / आ मस / क म त / 
क च / चेल / चोळ / द ब / द सु

 / प ह / पट /

sǎn sàyp dhìt

ວັດຖຸ

अ थ / अ त / अ बर / आ मस /
 क म त / क च / चेत / चेल /
 चोळ / द ब / द स ु / प ह / पट
 / प ट खपे /

wát tòo

अ बा
ambā

ແມ່

अ बा / अ मा / जने ती / जननी
 / ज नका /

mæ̂

अि बल
ambila

ອາຊິດ

अि बल / बहतर ु / भ यो / 
भ योसो /

a sít

ນໍາສົມ້ ້

nám sôm

ສົມ້

अि बल / ज बीर / बल ग /

sôm



अ मा
ammā

ແມ່

अ बा / अ मा / जने ती / जननी
 / ज नका /

mæ̂

अमर
amara

ພະຜ້ເປັນເຈົາູ ້

अमर / देव /

pá pôo bhen jâo

ໃສ

अमर / देव / नेवा सक / पि त / 
पा ल /

sǎi

ວິໃສ

अमर / देव /

wí sǎi

अ म त
amitta

ປໍລະປັກ

अ म त / प चि थक / प च नक /
 प चा म त / प टप ख /

bhaw lá bhàk

ປົກປັກ

अ म त / प चि थक / प च नक /
 प चा म त / प टप ख /

bhòk bhàk

अय
aya

ບໍາ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भेस ज /

bam

ປິນປົວ່

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भेस ज /

bhìn bhua

ໄດ້ປຽບ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल /

dâi bhìap

ກໍາໄລ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल /

gam lai

ການປິນປົວ່

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भेस ज /

gan bhìn bhua

ການເກັບລາຍຮັບ

अय / आय / उदय / ब ल /

gan gèp lai háp

ໃຫ້ການປິນປົວ່

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भेस ज /

hâi gan bhìn bhua

ຮັບ

अ भव ढन / अय / आ नससं / 
आय / उ गम / उदय / उ न त / 
उप हन ू / उपभोग / पि त / 
पव ढन / फा तक म / हन ू / 
ब ल /

háp

ຄ່າແຮງງານ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भ त /

kâ hæng ngan

ຄວາມໄດ້ປຽບ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल /

kwam dâi bhìap

ລາຍໄດ້

अय / आय / उदय / ब ल /

lai dâi

ລາຍຮັບ

अय / आय / उदय / ब ल /

lai háp

ເຫັກຼ

अय / काळायस /

lèk

ມີລາຍໄດ້

अय / आय / उदय / ब ल /

mee lai dâi

ເງິນທີຫາໄດ້່

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल /

nger̶n têe hǎ dâi

ເງິນເດືອນ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल /

nguнn deuan

ທາດເຫັກຼ

अय / काळायस /

tât lèk

अ य
ayya

ຕົນສະບັບ້

अ धप / अ धप त / अ य / 
आवि थक / इ सर / नायक / प त
 /

dhôn sà bàp

ເຈົາຂອງ້

अ धप / अ धप त / अ य / इ सर
 / धारेत ु / प त /

jâo kǎwng

ເຈົາພາບ້

अ धप / अ धप त / अ य / इ सर
 / प त /

jâo pâp

अर ञ
arañña

ປາ່

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

bhà

ປາໄມ້່

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

bhà mái

ໄມ້

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

mái

ໄມ້ທ່ອນ

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

mái tâwn

ເນືອໄມ້້

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

néua mái

अलग
alagadda

ງູ

अलग  / अ ह / आसी वस / उरग
 / दिज ह ु / भोगी /

ngoo

अल करण
alaṅkaraṇa

ອອກແບບ

अल करण / अल कार / आभ रण /
 पसाधन /

àwk bæ̀p

अल कार
alaṅkāra

ອອກແບບ

अल करण / अल कार / आभ रण /
 पसाधन /

àwk bæ̀p

ພືດປະດັບ

अल कार / आभ रण / पसाधन /

pêut bhà dàp

अलस
alasa

ບໍເຮັດວຽກ່

अलस / कसीत ु /

bàw hét wîak

अलसक
alasaka

ຍ່ອຍ

अजीरक / अलसक /

yâwy

अलाभ 
alābha

ການສນເສຍູ

अपाय / अलाभ  / जा न / न सन /
 प रहा न /

gan sǒon sǔнy

अ ल
ali

ເຜິງ້

अ ल / छ पद /

per̶̂ ng

अ लक
alika

ນອນ

अ लक / अस च  / न ा / 
प ल क / म च /

nawn

अव कार
avakkāra

ປະຕິເສດ

कच वर / अव कार / उ लाप / 
कसट / कस ब ु / प ट खेप /

bhà dhì sàyt

अवच 
avaca

ຕໍາ

अधम / ओरक / अवच  / छव / 
न क  / नह न / नीच  /

dham

ຕ່◌ໍ

अधम / अ प / अ पक / ओरक /
 अवच  / आ / ख  ु / च ल ु / छव
 / थोक / न क  / नह न / नीच  /
 प र त /

dhàw

ລ່ມຸ

अधम / ओरं / ओरक / ओरेन / 
अवच  / छव / न क  / नह न / 
नीच  / म च /

lôom

अवजानन
avajānana

ຫມິນປະຫມາດ່

अ तम ञना / अवजानन / अव ञा
 / अवम ञना /

mìn bhà màt

अव ञा
avaññā

ຫມິນປະຫມາດ່

अ तम ञना / अवजानन / अव ञा
 / अवम ञना /

mìn bhà màt



अव ान
avaṭṭhāna

ເອົາໃຈໃສ່

अ चना / अव ान / अ व पवास /
 आयतन / आसन / को ट / गारव
 / च तीकार / ठान / नसीदन / 
पद / पदेस / प रहार / पीठ /

ao jai sài

ບ່ອນນັງ່

अव ान / आयतन / आसन / ठान
 / नसीदन / पद / पदेस / पीठ /

bàwn nâng

ປັບ

अव ान / आयतन / ठान / पद / 
पदेस /

bhàp

ຕໍາແຫນ່ງ

अव ान / आकास / आयतन / 
आसन / को ट / ठान / नसीदन /
 पद / पदेस / पीठ /

dham næ̀ng

ຕັງ້

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

dhâng

ຕັງ້

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

dhìng

ກໍານົດ

अ ध ान / अ धमो ख / अव ान /
 आयतन / ठान / प णधान / पद
 / पदेस /

gam nót

ກໍານົດໄວ້

अव ान / आयतन / ठान / पद / 
पदेस /

gam nót wái

ຫ້ອງ

अ धकार / अव ान / आकास / 
आयतन / ठान / धर  ु / पद / 
पदेस /

hâwng

ຈັດວາງ

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

jàt wang

ຈດຸ

अव ान / आयतन / काल तर / 
काळक / को ट / ठान / पद / पदेस
 /

jòot

ຂອງສະຖານທ່ີ

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

kǎwng sà tǎn têe

ສະພາບ

अव ान / आयतन / ठान / पद / 
पदेस /

sà pâp

ສະພາບການ

अव ान / आयतन / ठान / पद / 
पदेस /

sà pâp gan

ສະຖານະການ

अव ान / आयतन / ठान / पद / 
पदेस /

sà tǎ ná gan

ສະຖານທ່ີ

अव ान / आकास / आयतन / 
आसन / को ट / ठान / नसीदन /
 पद / पदेस / पीठ /

sà tǎn têe

ສ້າງ

अव ान / आयतन / ठान / पद / 
पदेस /

sâng

ຖານ

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / खाण ु / छमा / ठान / थ भ / 
नसीदन / पद / पदेस / पाद / 
पीठ / भ म ू /

tǎn

ທັດສະນະຄະ

अव ान / इ रयना / इ रया /

tát sà ná ká

ທີຕັງ່ ້

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

têe dhâng

ວາງ

अव ान / अहं / आयतन / आसन
 / को ट / ठान / नसीदन / पद / 
पदेस / पीठ /

wang

ເວັບໄຊ

अव ान / आयतन / ठान / पद / 
पदेस /

wép sai

अवदात
avadāta

ເຮັດໃຫ້ເປັນສີຂາວ

ओदात / अवदात / धवल /

hét hâi bhen sěe kǎo

ສີຂາວ

ओदात / अवदात / धवल /

sěe kǎo

अव ध
avadhi

ແດນ

ओ ध / अव ध / प र छेद / 
प रय त /

dæn

ຈໍາກັດ

ओ ध / अव ध / प र छेद / 
प रमाण / प रय त /

jam gàt

ຈໍາກັດການ

ओ ध / अव ध / प र छेद / 
प रमाण / प रय त /

jam gàt gan

ແຂບ

अव ध / प र छेद / प रय त /

kæ̀p

ຂອບ

अव ध / प र छेद / प रय त /

kàwp

ຂອບທາງໃນ

अव ध / प र छेद / प रय त /

kàwp tang nai

ແຫມຼ

कटक ु / अव ध / खर / त ह / 
त प / प र छेद / प रय त /

læ̌m

ຊາຍແດນ

ओ ध / अव ध / प र छेद / 
प रय त / प रय त /

sai dæn

ຊາຍແດນທ່ີ

ओ ध / अव ध / प र छेद / 
प रय त /

sai dæn têe

ເສັນຊາຍແດນ້

ओ ध / अव ध / प र छेद / 
प रय त /

sên sai dæn

अवबोध
avabodha

ເຂົາໃຈ້

अनब ु ु / अनबोध ु / अवबोध / 
उप ान / प टवेध /

kâo jai

ຄວາມຮັບຮູ້

अ धगम / अनबोध ु / अवबोध / 
आजानन / ञाण / प ञा / 
प रजानन / बोध /

kwam háp hóo

ຄວາມຮູ້

अ धगम / अनबोध ु / अवबोध / 
आजानन / ञाण / प ञा / 
प रजानन / बोध /

kwam hóo

ຄວາມເຂົາໃຈ້

अनब ु ु / अनबोध ु / अवबोध / 
उप ान / प टवेध /

kwam kâo jai

ມີຄວາມຮູ້

अ धगम / अनबोध ु / अवबोध / 
आजानन / ञाण / प ञा / 
प रजानन / बोध /

mêek wam hóo

अवभास
avabhāsa

ແສງ

ओभास  / अवभास / आभा / 
आलोक / जो त / दि त / दो सना
 / नभा / प जोत / पद प / पभा /
 पभास / भा / भान ु/

sæ̌ng

ສົດໃສ

अवभास / आभा / आलोक / जो त
 / तपन / दि त  / दो सना / नभा
 / प जोत / पद प / पभा / पभास
 / भा / भान ु/

sòt sǎi

अवम ञना
avamaññanā

ຫມິນປະຫມາດ່

अ तम ञना / अवजानन / अव ञा
 / अवम ञना /

mìn bhà màt

अवयव
avayava

ຢປີກູ ່

अ ग / अवयव /

à yôo bhèek

ແບ່ງ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

bæ̀ng

ແບ່ງປັນ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

bæ̀ng bhan

ບາງສ່ວນ

एक च / एकि चय / क तपय / 
अवयव / अंस / एक / को ास / 
प ट वसं / पि त / भाग /

bang sùan

ດອກ

अवयव / अंस / कसम ु ु / को ास / 
प ट वसं / पि त / प फ ु / भाग /

dàwk

ພະແນກ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

pá næ̂k

ພະແນກການ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

pá næ̂k gan

ພາສາຕ່າງປະ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

pa sǎ dhàng bhà

ພາກ

अ झाय / अवयव / अंस / को ास
 / प ट वसं / पि त / प ब  / भाग /

pâk

ພາກສ່ວນ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / प ब  / भाग /

pâk sùan

ພາກທ່ີ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / प ब  / भाग /

pâk têe

ສະມາຊິກ

sà ma sík

ສິນ້

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

sîn

ສ່ວນ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

sùan

ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ່

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

sùan nèung mæ̂n



अवेर
avera

ປະເພດ

अवेर / दया /

bhà pâyt

अवल बन
avalambana

ການຊ່ວຍເຫືອຼ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / उप थ भ  / द प / 
प टसरण / प त ा /

gan sûay lěua

ຜ້ຊ່ວຍູ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / द प / प टसरण / प त ा /

pôo sûay

ສະຫນັບສະຫນນູ

अन ग हन ु / अनबल ु / अप सय /
 ओल ब / ओल बक / अवल बन
 / अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / 
प टसरण / प त ा / प त ान /

sà nàp sà nǒon

ຊ່ວຍ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / उप थ भ  / त प / द प
 / प टसरण / प त ा /

sûay

ຊ່ວຍເຫືອຼ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / उप थ भ  / द प / 
प टसरण / प त ा /

sûay lěua

अवसर
avasara

ໂອກາດ

अ तराय / ओकास / ओतार  / 
अवसर  / ईघ / उप व / उपस ग
 / खण / नय त / पकरण / 
प रप थ / प र सय / पवि त / 
पस ग / भ ग /

oh gàt

ວາລະໂອກາດ

ओकास / अवसर  / खण / पकरण
 / पवि त / पस ग /

wa lá oh gàt

अवसेस
avasesa

ການພັກຜ່ອນ

gan pák pàwn

ພັກຜ່ອນ

pák pàwn

ພັກໄວ້

अवसेस / अवसान /

pák wái

ສ່ວນທີເຫືອ່ ຼ

sùan têe lěua

ສ່ວນທີຍັງເຫືອ່ ຼ

sùan têe yang lěua

अव सय
avassaya

ການຊ່ວຍເຫືອຼ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / उप थ भ  / द प / 
प टसरण / प त ा /

gan sûay lěua

ຜ້ຊ່ວຍູ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / द प / प टसरण / प त ा /

pôo sûay

ສະຫນັບສະຫນນູ

अन ग हन ु / अनबल ु / अप सय /
 ओल ब / ओल बक / अवल बन
 / अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / 
प टसरण / प त ा / प त ान /

sà nàp sà nǒon

ຊກຍຸ້ ູ

अप सय / ओल ब / ओल बक / 
अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

sóok yóo

ຊກຍ້ໃຫ້ມີຸ ູ

अप सय / ओल ब / ओल बक / 
अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

sóok yóo hâi mee

ຊ່ວຍ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / उप थ भ  / त प / द प
 / प टसरण / प त ा /

sûay

ຊ່ວຍເຫືອຼ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / उप थ भ  / द प / 
प टसरण / प त ा /

sûay lěua

अवसान
avasāna

ຢດຸ

à yóot

ຢດເຊົາຸ

à yóot sao

ປາຍ

अ त थ / अ ग / अ त / अ तो /
 अपव ग / अ भागत / ओसान / 
कट ू / अवसान / आग तक ु / उप र
 / को ट / कोण / न ा / प र न ान
 / प रय त / प रयोसान / पाहण ु /
 प  /

bhai

ປອງກັນບໍໃຫ້້ ່

bhâwng gan bàw hâi

ແຕກ

dhæ̀k

ແຕກແຍກ

dhæ̀k yæ̂k

ຈັບກມຸ

jàp goom

ຈົບ

अ ग / अ त / अनवसेस / 
अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / न ा / प र न ान /
 प रय त / प रयोसान /

jòp

ຂັດຂວາງ

kàt kwǎng

ພັກໄວ້

अवसेस / अवसान /

pák wái

ສະຖານີ

अवसान / पद /

sà tǎ nee

ສໍາເລັດ

अ ग / अ त / अनन ू / अननक ू /
 अनवसेस / अपव ग / ओसान / 
अवसान / असेस / केवल / क सण
 / को ट / कोण / न खल / न ा /
 प ण ु / प र न ान / प रपर ू / 
प रय त / प रयोसान /

sǎm lét

ສດທ້າຍຸ

अ ग / अ त / अि तम / अनवसेस
 / अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / न ा / पि छम / 
प र न ान / प रय त / प रयोसान /

sòot tái

ທ້າຍ

अ ग / अ त / अनवसेस / 
अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / न ा / प र न ान /
 प रय त / प रयोसान /

tái

ທ້າຍປີ

अ ग / अ त / अनवसेस / 
अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / जळ / द ध / न ा
 / प र न ान / प रय त / 
प रयोसान /

tái bhee

अ हय
avhaya

ໂອງການ

अ भधान / अ हय / अ हान / 
आ या / नाम /

ong gan

ພາສາ

अ भधान / अ हय / अ हान / 
आ या / आलाप / िज हा / नाम /
 न ि त / भासा /

pa sǎ

ຊືຂອງ່

अ भधान / अ हय / अ हान / 
आ या / कि त  / नाम /

sêuk ong

अ हान
avhāna

ໂອງການ

अ भधान / अ हय / अ हान / 
आ या / नाम /

ong gan

ພາສາ

अ भधान / अ हय / अ हान / 
आ या / आलाप / िज हा / नाम /
 न ि त / भासा /

pa sǎ

ຊືຂອງ່

अ भधान / अ हय / अ हान / 
आ या / कि त  / नाम /

sêuk ong

अवापरणु
avāpuraṇa

ແຈ

अपापरण ु / कि चका ु / क ण / 
अवापरण ु / कोण / ताळ /

jæ

ທີສໍາຄັນ່

अ तमह त / अपापरण ु / कि चकाु
 / अवापरण ु / ग क / ताळ / पधान
 / पमख ु / पामो ख / ह त /

têe sǎm kan

अ व पवास
avippavāsa

ເອົາໃຈໃສ່

अ चना / अव ान / अ व पवास /
 आयतन / आसन / को ट / गारव
 / च तीकार / ठान / नसीदन / 
पद / पदेस / प रहार / पीठ /

ao jai sài

ເອົາໃຈໃສ່ຕ່ໍ

अ चना / अ व पवास / गारव / 
च तीकार / प रहार /

ao jai sài dhàw

अ वलि बतं
avilambitaṃ

ຢາງໄວວາ່

अ वलि बतं / आस ु / ख प / 
ख पं / त रत ु / तवटं ु / थर / 
द ह /

à yâng wai wa

ຢາງວ່ອງໄວ່

अ वलि बतं / आस ु / ख प / 
ख पं / त रत ु / तवटं ु / थर / 
द ह /

à yâng wâwng wai

ຂຶນຢາງໄວວາ້ ່

अ वलि बतं / आस ु / ख प / 
ख पं / त रत ु / तवटं ु / थर / 
द ह /

kêun yâng wai wa

ໄວ

अ वलि बतं / आस ु / ख प / 
ख पं / त रत ु / तवटं ु / थर / 
द ह /

wai

अ व हसंा
avihiṃsā

ມະນດຸ

अनपघात ु / अ व हसंा / जन / 
दपद / प गल ु / पम ु / प रस ु / 
पोस / म च /

má nóot



अंस
aṃsa

ແບ່ງ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

bæ̀ng

ແບ່ງປັນ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

bæ̀ng bhan

ບາງສ່ວນ

एक च / एकि चय / क तपय / 
अवयव / अंस / एक / को ास / 
प ट वसं / पि त / भाग /

bang sùan

ດອກ

अवयव / अंस / कसम ु ु / को ास / 
प ट वसं / पि त / प फ ु / भाग /

dàwk

ພະແນກ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

pá næ̂k

ພະແນກການ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

pá næ̂k gan

ພາສາຕ່າງປະ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

pa sǎ dhàng bhà

ພາກ

अ झाय / अवयव / अंस / को ास
 / प ट वसं / पि त / प ब  / भाग /

pâk

ພາກສ່ວນ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / प ब  / भाग /

pâk sùan

ພາກທ່ີ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / प ब  / भाग /

pâk têe

ສິນ້

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

sîn

ສ່ວນ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

sùan

ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ່

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

sùan nèung mæ̂n

अस च
asacca

ນອນ

अ लक / अस च  / न ा / 
प ल क / म च /

nawn

अस चु
asuci

ອາຈົມ

अस च ु / उ कार / उ चार / कर स
 / गथ ू /

a jom

ເດ

अस च ु / पटल /

day

ຕົມ

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / च ख ल / जि लका
 / प क /

dhà má

ຕົວ profile

अस च ु / उ लाप / काल सय ु / 
कोमार / जि लका / दहर /

dhua

ດິນ

क म / केदार / अस च ु / उ लाप /
 कलल / काल सय ु / काळक / 
च ख ल / छमा / जग त / 
जि लका / थल / धरणी / प क / 
पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

din

ຝນຸ ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / च ख ल / छमा / 
जग त / जि लका / थल / धरणी /
 प क / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू / भ म ू /

fòon

ແກ່ນ

अस च ु / बीज /

gæ̀n

ຂ້ີ

अस च ु / उ कार / उ चार / कर स
 / गथ ू /

kêe

ໂລກ

क दक ु / अस च ु / उ लाप / 
काल सय ु / गळ ु / घ टका / छमा /
 जग त / जि लका / थल / धरणी
 / पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू/ भ म ू /

lôk

ເມັດ

अस च ु / बीज /

mét

ໃນທົວໂລກ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / काळक / च ख ल /
 छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / प क / पथवी ु ु / पंस ु / भू
 / भ म ू /

nai tûa lôk

ນໍາອະສຈິ້ ຸ

nám à sòo jì

ຊັນ້

अस च ु / उ लाप / काल सय ु / 
छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू/ भ म ू /

sán

ທີດິນ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / काळक / च ख ल /
 छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / प क / पथवी ु ु / पंस ु / भू
 / भ म ू /

têe din

असन
asana

ອາ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

a

ອາຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन / भो तं ु /

a hǎn

ການກິນອາຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

gan gin a hǎn

ກິນ

अ न / अनभ वन ु / असन / अ सत
 / आ मस / आहार / खादन / घास
 / भ खन / भ त / भ खा / 
भोजन / भो तं ु /

gin

ກິນເຂົາ້

अ न / अनभ वन ु / असन / अ सत
 / आ मस / आहार / खादन / घास
 / भ खन / भ त / भ खा / 
भोजन / भो तं ु /

gin kâo

ຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

hǎn

ຮັບປະທານອາ

अनभ वन ु / असन / खादन / भ 
खन / भो तं ु /

háp bhà tan a

ຄາບອາຫານ

अ न / असन / अ सत / आ मस /
 आहार / घास / भ त / भ खा /
 भोजन / भो तं ु /

kâp a hǎn

ລາຍການອາຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

lai gan a hǎn

ລກສອນູ

असन / उस ु / तेजन /

lôok sǎwn

अ मा
asmā

ແກນ

अ मा / उपल / पासाण /

gæn

ຫັກຼ

अ मा / पधान / पमख ु / पामो ख
 / पासाण /

làk

ຫັກໆຼ

अ मा / पासाण /

làk làk

असेस
asesa

ຢາງເຕັມທີ່ ່

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / प ण ु / प रपर ू /

à yâng dhem têe

ຢໃນທກູ່ ຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

à yôo nai tóok

ອັນລະ

एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस /

an lá

ແຕ່ລະ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

dhæ là ́

ແຕ່ລະຄົນ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

dhæ la ̀ ́ kon

ຈໍານວນທັງຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / न सेस / प ण ु / प रपर ू /

jam nuan tang mòt

ລວມ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / न सेस / प ण ु / प रपर ू /

luam

ລວມກັນທັງຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / न सेस / प ण ु / प रपर ू /

luam gan tang mòt

ຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

mòt

ສໍາເລັດ

अ ग / अ त / अनन ू / अननक ू /
 अनवसेस / अपव ग / ओसान / 
अवसान / असेस / केवल / क सण
 / को ट / कोण / न खल / न ा /
 प ण ु / प र न ान / प रपर ू / 
प रय त / प रयोसान /

sǎm lét

ທັງຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकमेक / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tang mòt

ທັງຫມົດ້

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

táng mòt

ທກຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एक च / एकि चय / एकमेक / 
क तपय / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok

ທກຄົນຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकमेक / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok kon

ທກສິງທກຢາງຸ ຸ່ ່

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकमेक / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok sìng tóok yâng

अ स
assa

ມ້າ

má

अ सव
assava

ການໄຫເຂົາຼ ້

ओघ / अ सव / पवाह /

gan lǎi kâo

ໃນປະຈຸ

ओघ / अ सव / पवाह /

nai bhà jòo

ໃນປະຈບັນຸ

एतर ह / ओघ / अ सव / इदा न /
 पवाह /

nai bhà jòo ban

ນ້◌ໍ າ

अ ण / ओक / ओघ / ओज / 
अ ब ु / अ सव / आपगा / उदक /
 ग गा / जल / तेल / तोय / दक
 / नद  / नीर / पवाह /

nám

ສາຍນ້◌ໍ

ओघ / अ सव / पवाह /

sǎi náw



अ साद
assāda

ປງລົດຊາດຸ

अ साद / ग ध /

bhoong lót sât

ຕົວຢາງ່

अ साद / उदाहरण / उदाहरण / 
क म त / क च / नद सन / 
नद सन /

dhua à yâng

ຕົວຢາງທີໄດ້່ ່

अ साद / उदाहरण / नद सन /

dhua à yâng têe dâi

ຄວາມສກຸ

अ साद / आन द / आराम / इ  
 / काम / त  ु / त सना ु / नि द /
 पमोद / प रभोग / पाम ज ु / 
पामो ज / पी त /

kwam sòok

ລົດຊາດ

अ साद / उदाहरण / नद सन /

lót sât

अ सास
assāsa

ສະດວກ

अ सास / फास ु / फासक ु /

sà dùak

असात
asāta

ອາການເຈັບປວດ

अघ / असात / आबाध / द ख ु /

a gan jèp bhùat

ບໍສະບາຍ່

अघ / असात / आ वल / उ त /

bàw sà bai

ປວດ

अघ / असात / आबाध / द ख ु /

bhùat

ເຈັບ

अघ / क ह / असात / आतर ु / 
आबाध / आबा धक / क छ / 
गलान / द ख ु / द  ु /

jèp

ເຈັບປວດ

अघ / असात / आबाध / क छ / 
द ख ु /

jèp bhùat

अ सत
asita

ອາ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

a

ອາຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन / भो तं ु /

a hǎn

ການກິນອາຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

gan gin a hǎn

ກິນ

अ न / अनभ वन ु / असन / अ सत
 / आ मस / आहार / खादन / घास
 / भ खन / भ त / भ खा / 
भोजन / भो तं ु /

gin

ກິນເຂົາ້

अ न / अनभ वन ु / असन / अ सत
 / आ मस / आहार / खादन / घास
 / भ खन / भ त / भ खा / 
भोजन / भो तं ु /

gin kâo

ຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

hǎn

ຄາບອາຫານ

अ न / असन / अ सत / आ मस /
 आहार / घास / भ त / भ खा /
 भोजन / भो तं ु /

kâp a hǎn

ລາຍການອາຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

lai gan a hǎn

अ स थल
asithila

ແຂງ

एकघन / क खळ / क ठन / 
अ स थल / उप थ  / क छ / खर
 / घन / थ  / थर / द ह / न रु
 /

kæ̌ng

अहं
ahaṃ

ຢາກ

अ थवस / अपदेस / अहं / कारण /
 ठान / न म त  / पद /

à yâk

ເອົາໄປ

ao bhai

ບາຍ

अहं / दल / प  / प ण / प णक
 / प त / पलास /

bai

ບັກ

bàk

ບໍຮ້່ ູ

bàw hóo

ຕອນ

dhawn

ຕ່ອນ

dhàwn

ກັບຂ້າພະເຈົາ້

अहं / मे /

gàp kâ pá jâo

ກໍ

gaw

ຮູ້

अन थ / अहं / अ हत / पीळन /

hóo

ໃຈ

jai

ຂ້າ

kâ

ຂ້າພະເຈົາ້

अहं / मे /

kâ pá jâo

ຂ້າພະເຈົາບໍ້ ່

kâ pá jâo bàw

ຂ້າພະເຈົາຈະ້

kâ pá jâo jà

ຄໍາເວົາ້

kam wáo

ຂໍ

अ थ / अ भयाच न / अहं /

kǎw

ຂ້ອຍ

kâwy

ຄວາມຮັກ

kwam hák

ແລ້ວ

lǽo

ມາ

अहं / पचारक /

ma

ມາແລ້ວ

ma lǽo

ສາວ

क ञा / अहं / कमा रका ु / कमारु
 / दा रका / बाला /

sǎo

ທູ

too

ວັງ

अव ान / अहं / आयतन / आसन
 / को ट / ठान / नसीदन / पद / 
पदेस / पीठ /

wang

ເວົາ້

अ भज पन / अ भजि पत / 
अ भलाप / अहं /

wáo

अहत
ahata

ຄວາມສົດ

अ चर / अ भनव / अहत / नतन ू /
 नव /

kwam sòt

ໃຫມ່

अ चर / अधना ु / अ भनव / अहत
 / नतन ू / नव /

mài

ສົດ

अ चर / अ भनव / अहत / एकक /
 केवल / नतन ू / नव / प चके /

sòt

अ ह
ahi

ງູ

अलग  / अ ह / आसी वस / उरग
 / दिज ह ु / भोगी /

ngoo

अ हत
ahita

ເປັນອັນຕະລາຍ

अन थ / अ हत /

bhen an dhà lai

ການບາດເຈັບ

अन थ / अ हत / पीळन /

gan bàt jèp

ຮັບບາດເຈັບ

अन थ / अ हत / पीळन /

háp bàt jèp

ຮູ້

अन थ / अहं / अ हत / पीळन /

hóo

ຄວາມເສຍຫາຍ

अन थ / अ हत / पीळन /

kwam sǔнy hǎi

ເສຍຫາຍ

अन थ / अ हत / पीळन /

sǔнy hǎi

अहो स
ahosi

ດັດ

dàt

ນ້ີ

एत / अहो स /

née

आ
ā

ອອກຈາກ

आ / पभ त ु /

àwk jàk

ອອກຈາກການ

आ / पभ त ु /

àwk jàk gan

ໄດ້ມາຈາກ

आ / पभ त ु /

dâi ma jàk

ຕ່ໍ

अधम / अ प / अ पक / ओरक /
 अवच  / आ / ख  ु / च ल ु / छव
 / थोक / न क  / नह न / नीच  /
 प र त /

dhàw

ຈາກ

आ / पभ त ु /

jàk

आकर
ākara

ເບີດ

आकर / मे /

bur̶̀ t

ເບີດຝັງດິນ

आकर / मे /

bur̶̀ t fǎng din

ຂອງຂ້າພະເຈົາ້

आकर / मे /

kǎwng kâ pá jâo

ຂດຄົນບໍແຮຸ່ ້ ່

आकर / मे /

kòot kón bàw hæ̂

ລະເບີດ

आकर / मे /

la buŕ̶ ̀ t

ລະເບີດຝັງດິນ

आकर / मे /

la buŕ̶ ̀ t fǎng din

आकलु
ākula

ສັບສົນ

आकल ु / आलोळ  / नीघ  / म क ु /

sàp sǒn



आकार
ākāra

ເບິງ່

आकार / उपल  / गाह  / द सन
  /

ber̶̀ ng

ຮບລັກສະນະູ

hôop lák sà ná

आकास
ākāsa

ຕໍາແຫນ່ງ

अव ान / आकास / आयतन / 
आसन / को ट / ठान / नसीदन /
 पद / पदेस / पीठ /

dham næ̀ng

ຟາ້

अघ / अ त ळ ख / अ भ / अ बर
 / आकास / ख / देव / दव / नाक
 / नील /

fá

ຫ້ອງ

अ धकार / अव ान / आकास / 
आयतन / ठान / धर  ु / पद / 
पदेस /

hâwng

ເຄົາ້

अघ / अ त ळ ख / अ भ / अ बर
 / आकास / उपल  / ख / देव / 
दव / नाक /

káo

ສະຖານທ່ີ

अव ान / आकास / आयतन / 
आसन / को ट / ठान / नसीदन /
 पद / पदेस / पीठ /

sà tǎn têe

ຊ່ອງ

आकास / ख  /

sâwng

आखु
ākhu

ຮອກແລະຫນູ

hâwk lǽ nǒo

ຫນູ

आख ु / उ दर ु / उ दर ू /

nǒo

आ या
ākhyā

ໂອງການ

अ भधान / अ हय / अ हान / 
आ या / नाम /

ong gan

ພາສາ

अ भधान / अ हय / अ हान / 
आ या / आलाप / िज हा / नाम /
 न ि त / भासा /

pa sǎ

ຊືຂອງ່

अ भधान / अ हय / अ हान / 
आ या / कि त  / नाम /

sêuk ong

आग तकु
āgantuka

ໄປ

अ त थ / अ ग / अ त / अ तो /
 अपव ग / अ भागत / ओसान / 
कट ू / अवसान / आग तक ु / उप र
 / को ट / कोण / न ा / प र न ान
 / प रय त / प रयोसान / पाहण ु /
 प  /

bhai

ຕ່າງປະເທດ

अ त थ / अ भागत / आग तक ु / 
पर  / बा हर /

dhàng bhà tâyt

ຈໍານວນຜ້ເຂົາູ ້

अ त थ / अ भागत / आग तक ु / 
पाहण ु /

jam nuan pôo kâo

ມະນດຕ່າງດາວຸ

अ त थ / अ भागत / आग तक ु / 
पर /

má nóot dhàng dao

आगम
āgama

ຄວາມເຊືອ່

आगम / त थ / द  / पसाद / 
भ ि त /

kwam sêua

ສາສະຫນາ

sǎ sà nǎ

ສາດສະຫນາ

अ भ पसाद  / आगम / त थ / 
द  / पसाद / भ ि त /

sàt sà nǎ

आगमन
āgamana

ມາຮອດ

अन पि त ु / अ भागमन / आगमन
 / उपगमन  / पि त /

ma hâwt

आघात
āghāta

ໃຈຫ້າຍ

क पन ु / अ भस जन / आघात  /
 कोध / द सन ु / दोस / पकोप /

jai hâi

ຂໍຂັດແຍ່ງ້

आघात / प टघ / प टघात /

kâw kàt yæ̂ng

ຄວາມໃຈຮ້າຍ

क पन ु / अ भस जन / आघात  /
 कोध / द सन ु / दोस / पकोप /

kwam jai hái

ພີນ້ອງ່

आघात / प टघ / प टघात / ब धव
 /

pêe náwng

आचेर
ācera

ຄອາຈານູ

अ झायक / आचेर / आच रय / 
ग  / ग  ु /

koo a jan

ວິ

अ झायक / एत / कतम / कतर /
 आचेर / आच रय / कलह / ग  /
 ग  ु / जग त /

wí

आच रय
ācariya

ຄອາຈານູ

अ झायक / आचेर / आच रय / 
ग  / ग  ु /

koo a jan

ວິ

अ झायक / एत / कतम / कतर /
 आचेर / आच रय / कलह / ग  /
 ग  ु / जग त /

wí

आजानन
ājānana

ຄວາມຮັບຮູ້

अ धगम / अनबोध ु / अवबोध / 
आजानन / ञाण / प ञा / 
प रजानन / बोध /

kwam háp hóo

ຄວາມຮູ້

अ धगम / अनबोध ु / अवबोध / 
आजानन / ञाण / प ञा / 
प रजानन / बोध /

kwam hóo

ມີຄວາມຮູ້

अ धगम / अनबोध ु / अवबोध / 
आजानन / ञाण / प ञा / 
प रजानन / बोध /

mêek wam hóo

आजीव
ājīva

ແບບກ້ມຕົນເອງຸ

अि थता / आजीव / पव तन /

bæ̀p gôom dhon ayng

ດໍາລົງຊີວິດ

अि थता / आजीव / च रत / चार
 / जीव / जीवन / जी वका / 
पव तन / पाण /

dam long see wít

ຕະຫອດຊີວິດຼ

अि थता / आजीव / च रत / जीव
 / पव तन / पाण /

dhà làwt see wít

ຊີວິດ

अि थता / आजीव / च रत / जीव
 / पव तन / पाण /

see wít

ທີມີຢແລ້ວ່ ູ ່

अि थता / आजीव / पव तन /

têe mee à yôo lǽo

ວິດ

अि थता / आजीव / च रत / जीव
 / पव तन / पाण /

wít

आण
āṇa

ການຫາຍໃຈ

आण / आन / आपाण / पाण / 
पाणन /

gan hǎi jai

ຫາຍໃຈ

आण / आन / आपाण / पाण / 
पाणन /

hǎi jai

ລົມຫາຍໃຈ

आण / आन / आपाण / पाण / 
पाणन /

lom hǎi jai

आत क
ātaṅka

ການເກີດພະຍາດ

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

gan gur̶̀ t pá yât

ການເຈັບປວຍ່

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

gan jèp bhùay

ເຈັບປວຍ່

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

jèp bhùay

ຄໍາຮ້ອງທກຸ

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ /

kam háwng tóok

ໂລກພະຍາດ

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

lôk pá yât

ພະຍາດ

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

pá yât

ຜົນກະທົບຕ່ໍ

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

pǒn gà tóp dhàw

ຍາດ

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

yât

आतरु
ātura

ບໍດີ່

ओरं / ओरेन / क ह / आतर ु / 
आबा धक / गलान / द  ु /

bàw dee

ເຈັບ

अघ / क ह / असात / आतर ु / 
आबाध / आबा धक / क छ / 
गलान / द ख ु / द  ु /

jèp

आदु
ādu

ຢາງໃດກໍຕາມ່ ່

एव / आद ु/ त ु / पन / प /

à yâng dai gàw dham

ແຕ່

एव / आद ु/ एकक / केवल / त ु /
 पन / पन ु / प / फ स  / 
फो ब /

dhæ̀

ແຕ່ການ

एव / आद ु/ त ु / पन / पन ु / प /

dhæ ̀ gan

ອີກເທືອຫນຶງ່ ່

एव / आद ु/ त ु / पन / पन ु / प /

èek têua nèung

ອີກເທືອນຶງ່ ່

एव / आद ु/ त ु / पन / पन ु / प /

èek têua nêung

ແນວໃດກໍຕາມ່

एव / आद ु/ त ु / पन / प /

næo dai gàw dham

ທັນ

एव / आद ु/ त ु / पन / पन ु / प /

tan

ຍັງ

अ प / एव / आद ु/ च  / ठान / तु
 / पन / पन ु / प /

yang

ຍັງຄົງ

एव / आद ु/ त ु / पन / प /

yang kong

आदे य
ādeyya

ຍອມຮັບໄດ້

yawm háp dâi

आदास
ādāsa

ບ່ອນແລກ

आदास / झस / द पण / म छ /

bàwn læ̂k

ສ່ອງ

आदास / द पण /

sàwng



आ द
ādi

ຕອນທໍາອິດ

अ ग / आ द / आ दतो / पठम /

dhawn tam ìt

ຄັງທໍາອິດ້

अ ग / आ द / पठम /

káng tam ìt

ຫນ້າທໍາອິດ

अ ग / अगार / कट ब ु ु / आ द / 
आवास / उप सय / कल ु / गह / 
गेह / गो त / घर / नकेत / 
नकेतन / नलय / नवेस / नवास

 / पठम /

nâ tam ìt

ທໍາອິດ

अ ग / आ द / पठम /

tam ìt

आ द च
ādicca

ແດດ

अ क / आ द च / भान ु /

dæ̀t

ດວງ

अ क / आ द च / भान ु /

duang

ແສງຕາເວັນ

अ क / आ द च / भान ु /

sæ̌ng dha wen

आ दतो
ādito

ຕອນທໍາອິດ

अ ग / आ द / आ दतो / पठम /

dhawn tam ìt

आधान
ādhāna

ບັນຈຸ

कटाह / आधान / आधार / 
उपधारण / पट ु / पटक ु / पेळा /

ban jòo

आधार
ādhāra

ບັນຈຸ

कटाह / आधान / आधार / 
उपधारण / पट ु / पटक ु / पेळा /

ban jòo

ສະຫນັບສະຫນນູ

अन ग हन ु / अनबल ु / अप सय /
 ओल ब / ओल बक / अवल बन
 / अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / 
प टसरण / प त ा / प त ान /

sà nàp sà nǒon

ຊກຍຸ້ ູ

अप सय / ओल ब / ओल बक / 
अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

sóok yóo

ຊກຍ້ໃຫ້ມີຸ ູ

अप सय / ओल ब / ओल बक / 
अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

sóok yóo hâi mee

आ धप च
ādhipacca

ບັງຄັບ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

bang káp

ເດັນ່

आ धप च / इ स रय /

dèn

ກໍາລັງ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

gam lang

ຄວາມເຂັມແຂງ້

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

kwam kêm kæ̌ng

ມີອໍານາດ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / खर / जव / तेज / थाम
 / थर / द ह / पभाव / बल /

mee am nât

ພະລັງງານ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / उ ान / उ स क ु / जव
 / तेज / थाम / ध त / प गह / 
प गाह / पभाव / बल /

pá lang ngan

आ धपते य
ādhipateyya

ບັງຄັບ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

bang káp

ກໍາລັງ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

gam lang

ຄວາມເຂັມແຂງ້

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

kwam kêm kæ̌ng

ມີອໍານາດ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / खर / जव / तेज / थाम
 / थर / द ह / पभाव / बल /

mee am nât

ພະລັງງານ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / उ ान / उ स क ु / जव
 / तेज / थाम / ध त / प गह / 
प गाह / पभाव / बल /

pá lang ngan

आन
āna

ການຫາຍໃຈ

आण / आन / आपाण / पाण / 
पाणन /

gan hǎi jai

ຫາຍໃຈ

आण / आन / आपाण / पाण / 
पाणन /

hǎi jai

ລົມຫາຍໃຈ

आण / आन / आपाण / पाण / 
पाणन /

lom hǎi jai

आनन
ānana

ໃບຫນ້າ

आनन  / मख ु /

bai nâ

ປາກ

आनन / मख ु /

bhàk

आन द
ānanda

ຄວາມສກຸ

अ साद / आन द / आराम / इ  
 / काम / त  ु / त सना ु / नि द /
 पमोद / प रभोग / पाम ज ु / 
पामो ज / पी त /

kwam sòok

आनप बीु ु
ānupubbī

ຄໍາສັງ່

अन कम ु / कम / आनप बी  ु ु / 
च क / ञाय / नय / नयामक / 
पकार / प टपा ट  / प रयाय /

kam sàng

आनभावु
ānubhāva

ບັງຄັບ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

bang káp

ກໍາລັງ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

gam lang

ຄວາມຮນແຮງຸ

आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

kwam hoon hæng

ຄວາມເຂັມແຂງ້

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

kwam kêm kæ̌ng

ລິກ

आनभाव ु / तेज / थाम / बल /

lík

ມີອໍານາດ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / खर / जव / तेज / थाम
 / थर / द ह / पभाव / बल /

mee am nât

ພະລັງງານ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / उ ान / उ स क ु / जव
 / तेज / थाम / ध त / प गह / 
प गाह / पभाव / बल /

pá lang ngan

ຜົນບັງຄັບໃຊ້

आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

pǒn bang káp sái

आ नसद
ānisada

ກົນ້

आ नसद / ग भ  / जघन / पावळ /

gôn

आ नसंस
ānisaṃsa

ບໍາ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भेस ज /

bam

ປິນປົວ່

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भेस ज /

bhìn bhua

ໄດ້ປຽບ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल /

dâi bhìap

ໄດ້ມາພາຍຫັງຼ

आ नसंस / आय / उदय / उपभोग
 / पि त /

dâi ma pai lǎng

ກໍາໄລ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल /

gam lai

ການປິນປົວ່

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भेस ज /

gan bhìn bhua

ໃຫ້ການປິນປົວ່

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भेस ज /

hâi gan bhìn bhua

ຮັບ

अ भव ढन / अय / आ नससं / 
आय / उ गम / उदय / उ न त / 
उप हन ू / उपभोग / पि त / 
पव ढन / फा तक म / हन ू / 
ब ल /

háp

ຄ່າແຮງງານ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भ त /

kâ hæng ngan

ຄນຄ່າຸ

अ घ / आ नसंस / तेज  / प ञ ु /
 प रहार /

koon kâ

ຄວນ

अ घ / आ नसंस / क याण  / 
कसल  ु / प ञ ु /

kuan

ຄວາມໄດ້ປຽບ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल /

kwam dâi bhìap

ມນຄ່າູ

अ घ / आ नसंस / प ञ ु /

moon kâ

ເງິນທີຫາໄດ້່

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल /

nger̶n têe hǎ dâi

ເງິນເດືອນ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल /

nguнn deuan



ເພີມທະວີການ່

अ भव ढन / आ नसंस / आय / 
उ गम / उदय / उ न त / उप हनू
 / उपभोग / पि त / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m tá wee gan

ສົມຄວນ

अ घ / आ नसंस / प ञ ु /

sǒm kuan

आपगा
āpagā

ນ້◌ໍ າ

अ ण / ओक / ओघ / ओज / 
अ ब ु / अ सव / आपगा / उदक /
 ग गा / जल / तेल / तोय / दक
 / नद  / नीर / पवाह /

nám

आपण
āpaṇa

ຕະຫາດຼ

dhà làt

आपाण
āpāṇa

ການຫາຍໃຈ

आण / आन / आपाण / पाण / 
पाणन /

gan hǎi jai

ຫາຍໃຈ

आण / आन / आपाण / पाण / 
पाणन /

hǎi jai

ລົມຫາຍໃຈ

आण / आन / आपाण / पाण / 
पाणन /

lom hǎi jai

आपा दका
āpādikā

ພະຍາບານ

आपा दका / उप ाक / धाती / 
पो सका /

pá ya ban

आबाध
ābādha

ອາການເຈັບປວດ

अघ / असात / आबाध / द ख ु /

a gan jèp bhùat

ປວດ

अघ / असात / आबाध / द ख ु /

bhùat

ການເກີດພະຍາດ

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

gan gur̶̀ t pá yât

ການເຈັບປວຍ່

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

gan jèp bhùay

ເຈັບ

अघ / क ह / असात / आतर ु / 
आबाध / आबा धक / क छ / 
गलान / द ख ु / द  ु /

jèp

ເຈັບປວດ

अघ / असात / आबाध / क छ / 
द ख ु /

jèp bhùat

ເຈັບປວຍ່

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

jèp bhùay

ຄໍາຮ້ອງທກຸ

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ /

kam háwng tóok

ໂລກພະຍາດ

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

lôk pá yât

ພະຍາດ

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

pá yât

ຜົນກະທົບຕ່ໍ

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

pǒn gà tóp dhàw

ຍາດ

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

yât

आबा धक
ābādhika

ບໍດີ່

ओरं / ओरेन / क ह / आतर ु / 
आबा धक / गलान / द  ु /

bàw dee

ເຈັບ

अघ / क ह / असात / आतर ु / 
आबाध / आबा धक / क छ / 
गलान / द ख ु / द  ु /

jèp

ຄົນເຈັບ

अ धवासक / आबा धक / गलान /

kon jèp

आभ रण
ābharaṇa

ອອກແບບ

अल करण / अल कार / आभ रण /
 पसाधन /

àwk bæ̀p

ພືດປະດັບ

अल कार / आभ रण / पसाधन /

pêut bhà dàp

आभा
ābhā

ແສງ

ओभास  / अवभास / आभा / 
आलोक / जो त / दि त / दो सना
 / नभा / प जोत / पद प / पभा /
 पभास / भा / भान ु/

sæ̌ng

ສົດໃສ

अवभास / आभा / आलोक / जो त
 / तपन / दि त  / दो सना / नभा
 / प जोत / पद प / पभा / पभास
 / भा / भान ु/

sòt sǎi

आभोग
ābhoga

ຄິດວ່າ

क प  / आभोग / गाह / चते  / 
च त / च तन / त क  /

kít wâ

ຄວາມຄິດ

आभोग / गाह / च त / च तन /

kwam kít

ແນວຄິດ

आभोग / गाह / च त / च तन /

næo kít

आम
āma

ຈ່າຍ

एवं / आम / भ त  /

jài

ແມ່ນ

एवं / आम /

mæ̂n

आमय
āmaya

ການເກີດພະຍາດ

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

gan gur̶̀ t pá yât

ການເຈັບປວຍ່

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

gan jèp bhùay

ເຈັບປວຍ່

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

jèp bhùay

ຄໍາຮ້ອງທກຸ

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ /

kam háwng tóok

ໂລກພະຍາດ

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

lôk pá yât

ພະຍາດ

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

pá yât

ຜົນກະທົບຕ່ໍ

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

pǒn gà tóp dhàw

ຍາດ

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

yât

आमासय
āmāsaya

ກະເພາະອາຫານ

आमासय / उदर / को  / जठर /

gà páw a hǎn

ທ້ອງ

आमासय / उदर / को  / जठर /

táwng

आ मस
āmisa

ອາ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

a

ອາຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन / भो तं ु /

a hǎn

ບັນຫາ

आ मस / क म त / क च / द ब
 / प ह /

ban hǎ

ດ້ານຮ່າງກາຍ

आ मस / द ब /

dân hâng gai

ອີຫຍັງກະໄດ້່

अ थ / अ त / आ मस / उदाहरण
 / क म / क म त / क च / चते
 / द ब / नद सन / प ह /

èe yǎng gà dâi

ຟີຊິກ

fee sík

ການກິນອາຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

gan gin a hǎn

ກິນ

अ न / अनभ वन ु / असन / अ सत
 / आ मस / आहार / खादन / घास
 / भ खन / भ त / भ खा / 
भोजन / भो तं ु /

gin

ກິນເຂົາ້

अ न / अनभ वन ु / असन / अ सत
 / आ मस / आहार / खादन / घास
 / भ खन / भ त / भ खा / 
भोजन / भो तं ु /

gin kâo

ຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

hǎn

ຄໍາຖາມ

आ मस / क म / क म त / 
क च / द ब / प ह /

kam tǎm

ຄາບອາຫານ

अ न / असन / अ सत / आ मस /
 आहार / घास / भ त / भ खा /
 भोजन / भो तं ु /

kâp a hǎn

ລາຍການອາຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

lai gan a hǎn

ອປະກອນການຸ

अ बर / आ मस / क म त / 
क च / चेल / चोळ / द ब / द सु

 / प ह / पट / प र खार /

òo bhà gawn gan



ຜ້າ

अ बर / आ मस / चेल / चोळ / 
द ब / द स ु / पट /

pâ

ສານເສບຕິດ

अ बर / आ मस / क म त / 
क च / चेल / चोळ / द ब / द सु

 / प ह / पट /

sǎn sàyp dhìt

ຊີນ້

आ मस / प सत /

séen

ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ

आ मस / द ब /

tang dân hâng gai

ວັດຖຸ

अ थ / अ त / अ बर / आ मस /
 क म त / क च / चेत / चेल /
 चोळ / द ब / द स ु / प ह / पट
 / प ट खपे /

wát tòo

आय
āya

ບໍາ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भेस ज /

bam

ປິນປົວ່

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भेस ज /

bhìn bhua

ໄດ້ປຽບ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल /

dâi bhìap

ໄດ້ມາພາຍຫັງຼ

आ नसंस / आय / उदय / उपभोग
 / पि त /

dâi ma pai lǎng

ກໍາໄລ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल /

gam lai

ການປິນປົວ່

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भेस ज /

gan bhìn bhua

ການເກັບລາຍຮັບ

अय / आय / उदय / ब ल /

gan gèp lai háp

ໃຫ້ການປິນປົວ່

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भेस ज /

hâi gan bhìn bhua

ຮັບ

अ भव ढन / अय / आ नससं / 
आय / उ गम / उदय / उ न त / 
उप हन ू / उपभोग / पि त / 
पव ढन / फा तक म / हन ू / 
ब ल /

háp

ຄ່າແຮງງານ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भ त /

kâ hæng ngan

ຄວາມໄດ້ປຽບ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल /

kwam dâi bhìap

ລາຍໄດ້

अय / आय / उदय / ब ल /

lai dâi

ລາຍຮັບ

अय / आय / उदय / ब ल /

lai háp

ມີລາຍໄດ້

अय / आय / उदय / ब ल /

mee lai dâi

ເງິນທີຫາໄດ້່

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल /

nger̶n têe hǎ dâi

ເງິນເດືອນ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल /

nguнn deuan

ຜະລິດຕະພັນ

आय / उदय / फल  /

pà lít dhà pan

ເພີມທະວີການ່

अ भव ढन / आ नसंस / आय / 
उ गम / उदय / उ न त / उप हनू
 / उपभोग / पि त / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m tá wee gan

ສິນ

आय / उदय / फल  /

sǐn

आयु
āyu

ອາຍຸ

अ ा / आय ु/ काल / काल तर / 
ज जर / जर / पराण ु / ब ु /

a yóo

ອາຍສງສດຸ ຸູ

अ ा / आय ु/ काल / काल तर /

a yóo sǒong sòot

ໄລຍະເວລາ

अ ा / आय ु/ काल / काल तर /

lai yá way la

ທີໃຊ້ເວລາ່

अ ा / आय ु/ उत ु / काल / 
काल तर / खण /

têe sái way la

ຍກຸ

अ ा / आय ु/ काल / काल तर /

yóok

आय त
āyatta

ເປັນເຈົາຂອງ້

आय त / धन / भोग /

bhen jâo kǎwng

ການຄອບຄອງ

आय त / धन / भोग /

gan kâwp kawng

ຄວາມເປັນເຈົາຂອງ້

आय त / धन / भोग /

kwam bhen jâo kǎwng

ຊັບສິນ

आय त / धन / भोग /

sáp sǐn

ຊັບສົມບັດ

आय त / धन / भोग /

sáp sǒm bàt

आय तकु
āyuttaka

ຕົວແທນ

dhua tæn

ຜ້ຕາງຫນ້າູ

pôo dhang nâ

आयतन
āyatana

ເອົາໃຈໃສ່

अ चना / अव ान / अ व पवास /
 आयतन / आसन / को ट / गारव
 / च तीकार / ठान / नसीदन / 
पद / पदेस / प रहार / पीठ /

ao jai sài

ບ່ອນນັງ່

अव ान / आयतन / आसन / ठान
 / नसीदन / पद / पदेस / पीठ /

bàwn nâng

ປັບ

अव ान / आयतन / ठान / पद / 
पदेस /

bhàp

ຕໍາແຫນ່ງ

अव ान / आकास / आयतन / 
आसन / को ट / ठान / नसीदन /
 पद / पदेस / पीठ /

dham næ̀ng

ຕັງ້

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

dhâng

ຕັງ້

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

dhìng

ກໍານົດ

अ ध ान / अ धमो ख / अव ान /
 आयतन / ठान / प णधान / पद
 / पदेस /

gam nót

ກໍານົດໄວ້

अव ान / आयतन / ठान / पद / 
पदेस /

gam nót wái

ຫ້ອງ

अ धकार / अव ान / आकास / 
आयतन / ठान / धर  ु / पद / 
पदेस /

hâwng

ຈັດວາງ

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

jàt wang

ຈດຸ

अव ान / आयतन / काल तर / 
काळक / को ट / ठान / पद / पदेस
 /

jòot

ຂອງສະຖານທ່ີ

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

kǎwng sà tǎn têe

ຜ່ານ

क दक ु / आयतन / गळ ु / घ टका
 / पाठ /

pàn

ສະພາບ

अव ान / आयतन / ठान / पद / 
पदेस /

sà pâp

ສະພາບການ

अव ान / आयतन / ठान / पद / 
पदेस /

sà pâp gan

ສະຖານະການ

अव ान / आयतन / ठान / पद / 
पदेस /

sà tǎ ná gan

ສະຖານທ່ີ

अव ान / आकास / आयतन / 
आसन / को ट / ठान / नसीदन /
 पद / पदेस / पीठ /

sà tǎn têe

ສ້າງ

अव ान / आयतन / ठान / पद / 
पदेस /

sâng

ຖານ

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / खाण ु / छमा / ठान / थ भ / 
नसीदन / पद / पदेस / पाद / 
पीठ / भ म ू /

tǎn

ທີຕັງ່ ້

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

têe dhâng

ວາງ

अव ान / अहं / आयतन / आसन
 / को ट / ठान / नसीदन / पद / 
पदेस / पीठ /

wang

ເວັບໄຊ

अव ान / आयतन / ठान / पद / 
पदेस /

wép sai

आय त
āyati

ໃນອະນາຄົດ

अनागत / आय त /

nai à na kót

आय तका
āyatikā

ທ່ໍ

आय तका / नळ / नाळ / ना ळका
 / पना ळका /

tâw

आयधु
āyudha

ອາວດຸ

आयध ु / आवध ु / बाह ु / बाहा / 
भज ु /

a wóot

ແຂນ

आयध ु / आवध ु / बाह ु / बाहा / 
भज ु /

kæ̌n



आयाच ना
āyācanā

ການຮ້ອງຂໍ

अ झेसना / अ भयाच न / आयाच ना
 /

gan háwng kǎw

ຮ້ອງຂໍໃຫ້ມີ

अ झेसना / अ भयाच न / आयाच ना
 /

háwng kǎw hâi mee

ຮຽກຮ້ອງ

अ झेसना / अ भयाच न / आयाच ना
 /

hîak háwng

ຄໍາຮ້ອງສະຫມັກ

अ भ नरोपन  / आयाच ना  / 
उपयोग  /

kam háwng sà màk

ຄວາມຕ້ອງການ

अ झेसना / अ थ / अपे खन / 
अ भयाच न / अ भलासा / आयाच ना
 / आसा / आ ससंना / इ छन / 
इ छा / छ द / जा लनी / त हा /
 त सना / नकामना / पपासा / 
पहायना /

kwam dhâwng gan

आयाम
āyāma

ຂອງຄວາມຍາວປາ

kǎwng kwam yao bha

ຄວາມຍາວ

kwam yao

ລວງຍາວ

luang yao

ຍາວ

आयाम / द घ /

yao

आर
āra

ເຂັມ

अनक पन ु / आर / कर / क णा /
 का ञ / दया / पा ण / भज ु /

kěm

आर खक
ārakkhaka

ກອງນໍາ

आर खक / गि त ु /

gawng nam

आर खा
ārakkhā

ປົກປອງ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
न सय / प टसरण / प रहार / 
पालन /

bhòk bhâwng

ບົວລະບັດໃນ

क क च ु ु / आर खा / गोपन / 
प टज गन / प रहार /

bua lá bàt nai

ການປອງກັນ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
नवारण / नसेध / न सय / 
प टसरण / प रहार / पालन /

gan bhâwng gan

ການປົກປອງ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
न सय / प टसरण / प रहार / 
पालन /

gan bhòk bhâwng

आरि जत
ārañjita

ຮອຍ

hawy

आर त
ārati

ລະເວັນ້

lá wén

आराधना
ārādhanā

ຮັບຜົນສໍາເລັດ

अ भ न फि त / आराधना / 
कसलता ु / न फ जन / न फादन /

háp pǒn sǎm lét

ຄວາມສໍາເລັດ

अ भ न फि त / आराधना / इ झन
 / कसलता ु / न फ जन / 
न फि त  / न फादन /

kwam sǎm lét

ຜົນສໍາເລັດ

अ भ न फि त / आराधना / 
कसलता ु / न फ जन / न फि त 
 / न फादन /

pǒn sǎm lét

आराम
ārāma

ຄວາມສກຸ

अ साद / आन द / आराम / इ  
 / काम / त  ु / त सना ु / नि द /
 पमोद / प रभोग / पाम ज ु / 
पामो ज / पी त /

kwam sòok

ສົນທິສັນຍາ

एक त / क तका / आराम /

sǒn tí sǎn ya

ວັດ

wát

आराव
ārāva

ສິງລົບກວນ່

आराव / गद / घोस / ध नत / 
न नाद /

sìng lóp guan

आरो य
ārogya

ສຂະພາບຸ

sòo kà pâp

आरोच ना
ārocanā

ປະກາດ

आरोच ना / ञि त / ञापन / 
नवेदन / पवेदन /

bhà gàt

ແຈ້ງ

आरोच ना / ञि त / ञापन / 
नवेदन / पवेदन /

jæ̂ng

ແຈ້ງການ

आरोच ना / ञि त / ञापन / 
नवेदन / पवेदन /

jæ̂ng gan

ສັງເກດ

आरोच ना / ञि त / ञापन / 
नवेदन / पवेदन /

sǎng gàyt

आरोदना
ārodanā

ໃຫ້ໂທຫາ

आरोदना / उ नाद / घोस /

hâi toh hǎ

ໂທ

आरोदना / आरोदना / उ नाद / 
उ नाद / घोस / घोस /

toh

ໂທຣ

आरोदना / आरोदना / उ नाद / 
उ नाद / घोस / घोस /

toh

ໂທຫາ

आरोदना / उ नाद / घोस /

toh hǎ

ໂທຫາເບີ

आरोदना / उ नाद / घोस /

toh ha buř̶

आरोह
āroha

ຈດສງສດຸ ຸູ

अ ग / कट ू / आरोह / उ बेध / 
प  /

jòot sǒong sòot

ຄວາມສງູ

अ ग / कट ू / आरोह / उ बेध / 
प  /

kwam sǒong

ໄລຍະຄວາມສງູ

अ ग / कट ू / आरोह / उ बेध / 
प  /

lai yá kwam sǒong

ສງສດູ ຸ

अ ग / कट ू / आरोह / उ बेध / 
प  /

sǒong sòot

ເທິງ

अ ग / कट ू / आरोह / उ बेध / 
प  /

ter̶ng

आरोहन
ārohana

ເປັນເຂດພສງູ ູ

bhen kàyt poo sǒong

ຮ້ສຶກເມືອຍູ ່

hóo sèuk mêuay

ເພີມສງຂຶນ່ ູ ້

आरोहन / उ गम / उदय / उदयन /

pur̶̂ m sǒong kêun

ວ່າຈະເພີມຂຶນ່ ້

आरोहन / उ गम / उदय / उदयन /

wa ja pur̶̂ ̂̀ m kêun

ເຍຊຂຶນສວັນູ ້

yay soo kêu nót wan

आलेप
ālepa

ຫີນກາວ

hěen gao

आल ब
ālamba

ການຊ່ວຍເຫືອຼ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / उप थ भ  / द प / 
प टसरण / प त ा /

gan sûay lěua

ຜ້ຊ່ວຍູ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / द प / प टसरण / प त ा /

pôo sûay

ສະຫນັບສະຫນນູ

अन ग हन ु / अनबल ु / अप सय /
 ओल ब / ओल बक / अवल बन
 / अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / 
प टसरण / प त ा / प त ान /

sà nàp sà nǒon

ຊກຍຸ້ ູ

अप सय / ओल ब / ओल बक / 
अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

sóok yóo

ຊກຍ້ໃຫ້ມີຸ ູ

अप सय / ओल ब / ओल बक / 
अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

sóok yóo hâi mee

ຊ່ວຍ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / उप थ भ  / त प / द प
 / प टसरण / प त ा /

sûay

ຊ່ວຍເຫືອຼ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / उप थ भ  / द प / 
प टसरण / प त ा /

sûay lěua



आल बन
ālambana

ສະຫນັບສະຫນນູ

अन ग हन ु / अनबल ु / अप सय /
 ओल ब / ओल बक / अवल बन
 / अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / 
प टसरण / प त ा / प त ान /

sà nàp sà nǒon

ຊກຍຸ້ ູ

अप सय / ओल ब / ओल बक / 
अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

sóok yóo

ຊກຍ້ໃຫ້ມີຸ ູ

अप सय / ओल ब / ओल बक / 
अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

sóok yóo hâi mee

आलाप
ālāpa

ປາກເວົາ້ , ຂີດ

कथा / अ भलाप  / आलाप / 
न ि त / भासा /

bhàk wáo kèet

ການສົນທະ

कथा / आलाप /

gan sǒn tá

ການສົນທະນາ

कथा / आलाप /

gan sǒn tá na

ຄໍາສັບ

आलाप / न ि त / प ट ञा / 
प ट सव / भासा /

kam sàp

ລີນ້

आलाप / िज हा / न ि त / भासा /

léen

ພາ

आलाप / िज हा / न ि त / भासा /

pa

ພາສາ

अ भधान / अ हय / अ हान / 
आ या / आलाप / िज हा / नाम /
 न ि त / भासा /

pa sǎ

ສົນທະນາ

कथा / अ भज पन / अ भजि पत /
 अ भलाप / आलाप / मखर ु /

sǒn tá na

आलोक
āloka

ແສງ

ओभास  / अवभास / आभा / 
आलोक / जो त / दि त / दो सना
 / नभा / प जोत / पद प / पभा /
 पभास / भा / भान ु/

sæ̌ng

ສົດໃສ

अवभास / आभा / आलोक / जो त
 / तपन / दि त  / दो सना / नभा
 / प जोत / पद प / पभा / पभास
 / भा / भान ु/

sòt sǎi

आलोळ
āloḷa

ຄວາມສັບສົນ

आलोळ  / नीघ  /

kwam sàp sǒn

ສັບສົນ

आकल ु / आलोळ  / नीघ  / म क ु /

sàp sǒn

आवे णक
āveṇika

ໂດຍສະເພາະ

doy sà páw

ການພິເສດ

gan pí sàyt

ພິເສດ

pí sàyt

ແຍກ

आवे णक / ख ड / प चेक / भ ग /

yæ̂k

ແຍກຕ່າງຫາກ

आवे णक / प चेक /

yæ̂k dhàng hàk

ຍົກເວັນ້

yók wén

आवि थक
āvatthika

ຕົນສະບັບ້

अ धप / अ धप त / अ य / 
आवि थक / इ सर / नायक / प त
 /

dhôn sà bàp

आवधु
āvudha

ອາວດຸ

आयध ु / आवध ु / बाह ु / बाहा / 
भज ु /

a wóot

ແຂນ

आयध ु / आवध ु / बाह ु / बाहा / 
भज ु /

kæ̌n

आवरण
āvaraṇa

ຫນ້າຈໍ

nâ jaw

ຫນ້າຈໍຂອງ

nâ jaw kǎwng

आवल
āvalī

ຕິດຕໍກັນ່

आवल  / कलह / पि त /

dhìt dhàw gan

आवेसन
āvesana

ເສັງເຂົາ້

आवेसन / वार / पवेस / मख ु /

sěng kâo

आवसोु
āvuso

ອ້າຍ

अनज ु / आवसो ु / भात ु / भा तक /

âi

ຫມ່ຂອງູ

mòo kǎwng

ເພືອນ່

pêuan

आवाप
āvāpa

ເຕົາອົບ

आवाप / उ न /

dhao òp

आवास
āvāsa

ຢອາໃສູ ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

à yôo a sǎi

ເຮືອນ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan

ເຮືອນມາ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan ma

ເຮືອນພັກ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan pák

ຄອມ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / ख डा  / गह / 
गेह / गो त / घर / जत ू / न च /
 नकेत / नकेतन / नलय / 
नवेस / नवास /

kawm

ຄອບຄົວ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kâwp kua

ຄອບຄົວຂອງ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kâwp kua kǎwng

ຄອຍ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kawy

ຄົວເຮືອນ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kua heuan

ຫນ້າທໍາອິດ

अ ग / अगार / कट ब ु ु / आ द / 
आवास / उप सय / कल ु / गह / 
गेह / गो त / घर / नकेत / 
नकेतन / नलय / नवेस / नवास

 / पठम /

nâ tam ìt

ທີຢອາໃສ່ ູ ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

têe à yôo a sǎi

ທີພັກອາໄສ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास / प न /

têe pák a sǎi

आवाह
āvāha

ການແຕ່ງງານ

आवाह / प रणय /

gan dhæ̀ng ngan

आ वल
āvila

ບໍສະບາຍ່

अघ / असात / आ वल / उ त /

bàw sà bai

आसु
āsu

ຢາງໄວວາ່

अ वलि बतं / आस ु / ख प / 
ख पं / त रत ु / तवटं ु / थर / 
द ह /

à yâng wai wa

ຢາງວ່ອງໄວ່

अ वलि बतं / आस ु / ख प / 
ख पं / त रत ु / तवटं ु / थर / 
द ह /

à yâng wâwng wai

ຂຶນຢາງໄວວາ້ ່

अ वलि बतं / आस ु / ख प / 
ख पं / त रत ु / तवटं ु / थर / 
द ह /

kêun yâng wai wa

ໄວ

अ वलि बतं / आस ु / ख प / 
ख पं / त रत ु / तवटं ु / थर / 
द ह /

wai

आस का
āsaṅkā

ຢານ້

आस का / उ तास / तास / प टभ 
य / भ य /

à yán

ບໍຕ້ອງສົງໃສ່

कथ कथा / आस का / वे झ /
 वे हक /

bàw dhâwng sǒng sǎi

ຄວາມຢານກົວ້

आस का / उ तसन / उ तास / 
उ ास / तास / प टभ य / भ य / 
भी त /

kwam yán gua

आस जन
āsajjana

ປະມາດ

अ कोस / ओमसना / आस जन /
 उपवाद / घ न / तरो कार /

bhà mât



आसन
āsana

ເອົາໃຈໃສ່

अ चना / अव ान / अ व पवास /
 आयतन / आसन / को ट / गारव
 / च तीकार / ठान / नसीदन / 
पद / पदेस / प रहार / पीठ /

ao jai sài

ບ່ອນນັງ່

अव ान / आयतन / आसन / ठान
 / नसीदन / पद / पदेस / पीठ /

bàwn nâng

ຕໍາແຫນ່ງ

अव ान / आकास / आयतन / 
आसन / को ट / ठान / नसीदन /
 पद / पदेस / पीठ /

dham næ̀ng

ຕັງ້

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

dhâng

ຕັງ້

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

dhìng

ຈັດວາງ

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

jàt wang

ຂອງສະຖານທ່ີ

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

kǎwng sà tǎn têe

ສະຖານທ່ີ

अव ान / आकास / आयतन / 
आसन / को ट / ठान / नसीदन /
 पद / पदेस / पीठ /

sà tǎn têe

ຖານ

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / खाण ु / छमा / ठान / थ भ / 
नसीदन / पद / पदेस / पाद / 
पीठ / भ म ू /

tǎn

ທີຕັງ່ ້

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

têe dhâng

ວາງ

अव ान / अहं / आयतन / आसन
 / को ट / ठान / नसीदन / पद / 
पदेस / पीठ /

wang

आसेवना
āsevanā

ການຄົນຄວ້າ້

आसेवना / उ गह /

gan kón kwá

आसा
āsā

ປາດຖະຫນາຢາກ

अपे खन / अ भनीहार  / 
अ भलासा / आसा / आ ससंना / 
इ छन / इ छा / छ द / जा लनी /
 त हा / त सना / नकामना / 
पपासा / पहायना /

bhàt tà nǎ à yâk

ຕ້ອງການ

अ थ / अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / अ भयाच न / 
अ भ च / अ भलासा / आसा / 
आ ससंना / इ छन / इ छा / 
खि त / छ द / जा लनी / त हा /
 त सना / नकामना / पपासा / 
पहायना /

dhâwng gan

ຄາດຄະເນ

kât ká nay

ຄາດຫວັງ

अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / आसा / आ ससंना /

kât wǎng

ຄວາມຕ້ອງການ

अ झेसना / अ थ / अपे खन / 
अ भयाच न / अ भलासा / आयाच ना
 / आसा / आ ससंना / इ छन / 
इ छा / छ द / जा लनी / त हा /
 त सना / नकामना / पपासा / 
पहायना /

kwam dhâwng gan

ຄວາມສົດໃສດ້ານ

kwam sòt sǎi dân

ຄວາມຫວັງ

अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / आसा / आ ससंना /

kwam wǎng

ລໍຖ້າ

अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / आसा / आ ससंना /

law tâ

ມມມອງູ

moom mawng

ຫວັງ

अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / आसा / आ ससंना /

wǎng

ຫວັງວ່າ

अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / आसा / आ ससंना /

wǎng wâ

ຫວັງວ່າຈະໄດ້

wǎng wâ jà dâi

आ ससंक
āsiṃsaka

ຜ້ຝຶກຫັດທີູ ່

pôo fèuk hàt têe

आ ससंना
āsiṃsanā

ປາດຖະຫນາຢາກ

अपे खन / अ भनीहार  / 
अ भलासा / आसा / आ ससंना / 
इ छन / इ छा / छ द / जा लनी /
 त हा / त सना / नकामना / 
पपासा / पहायना /

bhàt tà nǎ à yâk

ຕ້ອງການ

अ थ / अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / अ भयाच न / 
अ भ च / अ भलासा / आसा / 
आ ससंना / इ छन / इ छा / 
खि त / छ द / जा लनी / त हा /
 त सना / नकामना / पपासा / 
पहायना /

dhâwng gan

ຄາດຫວັງ

अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / आसा / आ ससंना /

kât wǎng

ຄວາມຕ້ອງການ

अ झेसना / अ थ / अपे खन / 
अ भयाच न / अ भलासा / आयाच ना
 / आसा / आ ससंना / इ छन / 
इ छा / छ द / जा लनी / त हा /
 त सना / नकामना / पपासा / 
पहायना /

kwam dhâwng gan

ຄວາມຫວັງ

अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / आसा / आ ससंना /

kwam wǎng

ລໍຖ້າ

अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / आसा / आ ससंना /

law tâ

ຫວັງ

अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / आसा / आ ससंना /

wǎng

ຫວັງວ່າ

अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / आसा / आ ससंना /

wǎng wâ

आसी
āsī

ຕາຍ

अ तक / आसी / काल क रया / 
काल कत / च त ु / च वन / नम चु
 / नास / पेत / म च ु /

dhai

आसी वस
āsīvisa

ງູ

अलग  / अ ह / आसी वस / उरग
 / दिज ह ु / भोगी /

ngoo

आहणु
āhuṇa

ການໄຫວ້

अपचायन / आहण ु / नम सन / 
पणाम / प णपात /

gan wâi

आह तु
āhuti

ປະມນລາຄາູ

bhà moon la ka

ບົດສະເຫນີ

bòt sà hǎy nee

ແມ່ນສະຫນອງໃຫ້

अ भहार / आह त ु /

mæ̂n sà nǎwng hâi

ສະເຫນີ

अ भहार / आह त ु /

sà hǎy nee

आहार
āhāra

ອາ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

a

ອາຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन / भो तं ु /

a hǎn

ການກິນອາຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

gan gin a hǎn

ກິນ

अ न / अनभ वन ु / असन / अ सत
 / आ मस / आहार / खादन / घास
 / भ खन / भ त / भ खा / 
भोजन / भो तं ु /

gin

ກິນເຂົາ້

अ न / अनभ वन ु / असन / अ सत
 / आ मस / आहार / खादन / घास
 / भ खन / भ त / भ खा / 
भोजन / भो तं ु /

gin kâo

ຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

hǎn

ຄາບອາຫານ

अ न / असन / अ सत / आ मस /
 आहार / घास / भ त / भ खा /
 भोजन / भो तं ु /

kâp a hǎn

ລາຍການອາຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

lai gan a hǎn

ໂພຊະນາການ

आहार / भोजन /

poh sá na gan

इ छन
icchana

ປາດຖະຫນາຢາກ

अपे खन / अ भनीहार  / 
अ भलासा / आसा / आ ससंना / 
इ छन / इ छा / छ द / जा लनी /
 त हा / त सना / नकामना / 
पपासा / पहायना /

bhàt tà nǎ à yâk

ຕ້ອງການ

अ थ / अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / अ भयाच न / 
अ भ च / अ भलासा / आसा / 
आ ससंना / इ छन / इ छा / 
खि त / छ द / जा लनी / त हा /
 त सना / नकामना / पपासा / 
पहायना /

dhâwng gan

ຄວາມຕ້ອງການ

अ झेसना / अ थ / अपे खन / 
अ भयाच न / अ भलासा / आयाच ना
 / आसा / आ ससंना / इ छन / 
इ छा / छ द / जा लनी / त हा /
 त सना / नकामना / पपासा / 
पहायना /

kwam dhâwng gan

इ छा
icchā

ປາດຖະຫນາຢາກ

अपे खन / अ भनीहार  / 
अ भलासा / आसा / आ ससंना / 
इ छन / इ छा / छ द / जा लनी /
 त हा / त सना / नकामना / 
पपासा / पहायना /

bhàt tà nǎ à yâk

ຕ້ອງການ

अ थ / अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / अ भयाच न / 
अ भ च / अ भलासा / आसा / 
आ ससंना / इ छन / इ छा / 
खि त / छ द / जा लनी / त हा /
 त सना / नकामना / पपासा / 
पहायना /

dhâwng gan

ຄວາມຕ້ອງການ

अ झेसना / अ थ / अपे खन / 
अ भयाच न / अ भलासा / आयाच ना
 / आसा / आ ससंना / इ छन / 
इ छा / छ द / जा लनी / त हा /
 त सना / नकामना / पपासा / 
पहायना /

kwam dhâwng gan

इ झन
ijjhana

ຄວາມສໍາເລັດ

अ भ न फि त / आराधना / इ झन
 / कसलता ु / न फ जन / 
न फि त  / न फादन /

kwam sǎm lét



इ जन
iñjana

ການເຫນັງຕີງ

एजा / इ जन / गमन  / च लन  /
 चार / फ दन /

gan hǎy nang dheeng

ການເຄືອນ່

अ धपातक / एजा / इ जन / गमन
  / च लन  / चार / फ दन /

gan kêuan

ການເຄືອນໄຫວ່

एजा / इ जन / गमन  / च लन  /
 चार / फ दन /

gan kêuan wǎi

ຍ້າຍ

एजा / इ जन / चार / फ दन /

yái

इ
iṭṭha

ເປັນທີພໍໃຈ່

इ  / फासक ु /

bhen têe paw jai

ຄວາມສກຸ

अ साद / आन द / आराम / इ  
 / काम / त  ु / त सना ु / नि द /
 पमोद / प रभोग / पाम ज ु / 
पामो ज / पी त /

kwam sòok

इण
iṇa

ຫນີສິນ້

nêe sǐn

इ थं
itthaṃ

ດັງກ່າວ່

अतो / अथ / अथो / एवं / एव प
 / इ थं / इ त / इतो / उ ं / उपम
 / त ु / ततो / तथा / त मा / 
ता दस / ता दसक /

dàng gào

ດັງນັນ່ ້

अतो / एवं / इ थं / इ त / इतो / 
उ ं / ततो / तथा / त मा /

dàng nán

ຫລັງຈາກນັນ້

अथ / अथ / अथ / अथो / अथो /
 अथो / अपरभागे  / एवं / एवं / 
एवं / इ थं / इ थं / इ थं / इ त /
 इ त / इ त / त ु / त ु / त ु / तथा
 / तथा / तथा / प छा  /

lǎng jàk nán

ຫັງຈາກນັນຼ ້

अथ / अथ / अथ / अथो / अथो /
 अथो / अपरभागे  / एवं / एवं / 
एवं / इ थं / इ थं / इ थं / इ त /
 इ त / इ त / त ु / त ु / त ु / तथा
 / तथा / तथा / प छा  /

lǎng jàk nán

ຫັງຈາກນັນຼ ້ ,

अथ / अथ / अथ / अथो / अथो /
 अथो / अपरभागे  / एवं / एवं / 
एवं / इ थं / इ थं / इ थं / इ त /
 इ त / इ त / त ु / त ु / त ु / तथा
 / तथा / तथा / प छा  /

lǎng jàk nán

ເພາະສະນັນ້

अतो / अथ / अथो / एवं / इ थं /
 इ त / इतो / उ ं / त ु / ततो / 
तथा / त मा /

páw sà nán

ສະນັນ້

अतो / अथ / अथो / एवं / एव प
 / इ थं / इ त / इतो / उ ं / उपम
 / त ु / ततो / तथा / त मा / 
ता दस / ता दसक /

sà nán

इि थ
itthi

ແມ່ຍິງ

अ गना / क ता / इि थ / कल त
 / जा न / जाया / थी / नार  / 
पया / भ रया /

mæ ̂ ying

ເມຍ

अ गना / क ता / इि थ / कल त
 / जा न / जाया / थी / नार  / 
पया / भ रया /

muнy

इतर
itara

ແຕກຕ່າງກັນ

अ ञ / इतर / पर /

dhæ̀k dhàng gan

ອືນ່

अ ञ / अपर / इतर / पर /

èun

ອືນໆ່

अ ञ / अपर / इतर / पर /

èun èun

ຄວາມແຕກຕ່າງກັນ

अ ञ / इतर / पर /

kwam dhæ̀k dhàng gan

ທີແຕກຕ່າງ່

अ ञ / इतर / पर /

têe dhæ̀k dhàng

ທີແຕກຕ່າງກັນ່

अ ञ / इतर / पर /

têe dhæ̀k dhàng gan

इ त
iti

ດັງກ່າວ່

अतो / अथ / अथो / एवं / एव प
 / इ थं / इ त / इतो / उ ं / उपम
 / त ु / ततो / तथा / त मा / 
ता दस / ता दसक /

dàng gào

ດັງນັນ່ ້

अतो / एवं / इ थं / इ त / इतो / 
उ ं / ततो / तथा / त मा /

dàng nán

ຫັງຈາກນັນຼ ້

अथ / अथ / अथ / अथो / अथो /
 अथो / अपरभागे  / एवं / एवं / 
एवं / इ थं / इ थं / इ थं / इ त /
 इ त / इ त / त ु / त ु / त ु / तथा
 / तथा / तथा / प छा  /

lǎng jàk nán

ຫັງຈາກນັນຼ ້ ,

अथ / अथ / अथ / अथो / अथो /
 अथो / अपरभागे  / एवं / एवं / 
एवं / इ थं / इ थं / इ थं / इ त /
 इ त / इ त / त ु / त ु / त ु / तथा
 / तथा / तथा / प छा  /

lǎng jàk nán

ຫລັງຈາກນັນ້

अथ / अथ / अथ / अथो / अथो /
 अथो / अपरभागे  / एवं / एवं / 
एवं / इ थं / इ थं / इ थं / इ त /
 इ त / इ त / त ु / त ु / त ु / तथा
 / तथा / तथा / प छा  /

lǎng jàk nán

ເພາະສະນັນ້

अतो / अथ / अथो / एवं / इ थं /
 इ त / इतो / उ ं / त ु / ततो / 
तथा / त मा /

páw sà nán

ສະນັນ້

अतो / अथ / अथो / एवं / एव प
 / इ थं / इ त / इतो / उ ं / उपम
 / त ु / ततो / तथा / त मा / 
ता दस / ता दसक /

sà nán

इ तहास
itihāsa

ປະເພນີ

अ वय / अन सव ु / इ तहास / 
पवेणी / पार प रय /

bhà pay nee

ປະຫວັດການ

कथा / इ तहास /

bhà wàt gan

ປະຫວັດຂອງ

कथा / इ तहास /

bhà wàt kǎwng

ປະຫວັດສາດ

कथा / इ तहास /

bhà wàt sàt

ເລືອງ່

कथा / इ तहास /

lêuang

ເລືອງຂອງ່

कथा / इ तहास /

lêuang kǎwng

इतो
ito

ດັງກ່າວ່

अतो / अथ / अथो / एवं / एव प
 / इ थं / इ त / इतो / उ ं / उपम
 / त ु / ततो / तथा / त मा / 
ता दस / ता दसक /

dàng gào

ດັງນັນ່ ້

अतो / एवं / इ थं / इ त / इतो / 
उ ं / ततो / तथा / त मा /

dàng nán

ເພາະສະນັນ້

अतो / अथ / अथो / एवं / इ थं /
 इ त / इतो / उ ं / त ु / ततो / 
तथा / त मा /

páw sà nán

ສະນັນ້

अतो / अथ / अथो / एवं / एव प
 / इ थं / इ त / इतो / उ ं / उपम
 / त ु / ततो / तथा / त मा / 
ता दस / ता दसक /

sà nán

इ
iddhi

ລະຂົງເຂດ

इ  / म गल /

lá kǒng kàyt

इदा न
idāni

ປະຈບັນນີຸ ້

अ ज / अधना ु / एतर ह / इदा न /
 त ु /

bhà jòo ban née

ປັດຈບັນຸ

अ ज / अधना ु / एतर ह / इदा न /
 खण / त ु /

bhàt jòo ban

ດຽວນ້ີ

अ ज / अधना ु / एतर ह / इदा न /
 त ु /

deeo née

ໂດຍກົງ

अिज ह / एतर ह / इदा न / उज ु/
 उजक ु / चा र त /

doy gong

ໃນປະຈບັນຸ

एतर ह / ओघ / अ सव / इदा न /
 पवाह /

nai bhà jòo ban

ໃນປັດຈບັນຸ

अ ज / अधना ु / एतर ह / इदा न /
 त ु /

nai bhàt jòo ban

ໃນໄວໆນ້ີ

अ ज / अधना ु / एतर ह / इदा न /
 त ु /

nai wai wai née

ສັນ້

एतर ह / इदा न /

sân

ທັນທີ

अ ज / अिज ह / अधना ु / एतर ह
 / इदा न / उज ु/ उजक ु / त ु /

tan tee

इध
idha

ທີນີ່ ້

अ  / एत / ए तो / ए थ / इध / 
इह /

têe née

इधमु
idhuma

ຟືນ

एध / इधम ु / इ धन / उपादान /

feun

इ द
inda

ບ່ໍ

इ द / च म  / छ व / जना धप /
 ज न द / तच   / देव / दस प त
 / न / पि थव /

bàw

इ दवा ण
indavāruṇi

ແຕງ

एळालक ु / इ दवा ण /

dhæng



इ धन
indhana

ຟືນ

एध / इधम ु / इ धन / उपादान /

feun

ເຊືອໄຟ້

एध / इ धन / उपादान /

séua fai

ເຊືອເພີງ້

एध / इ धन / उपादान /

séua pur̶ng

इभ 
ibha

ສຽງ

क जर ु / कणे  / इभ  / कर  / गज
 / गद / घोस / ि वप / ध नत / 
नाग / न नाद /

sǐang

इ रन
irina

ທະເລຊາຍ

क तार / इ रन /

tá lay sai

इ रयना
iriyanā

ທັດສະນະຄະ

अव ान / इ रयना / इ रया /

tát sà ná ká

इ रया
iriyā

ທັດສະນະຄະ

अव ान / इ रयना / इ रया /

tát sà ná ká

इव
iva

ເປັນ

इव / उपम / एक / क म / 
क म त / क च /

bhen

ໃນຖານະເປັນ

इव / उपम /

nai tǎ ná bhen

ເຊັນ່

इव / उपम / पि त / पा ल /

sên

ເຊັນດຽວ່

इव / उपम / एकक / केवल / 
प चेक /

sên deeo

ເຊັນດຽວກັນ່

अ प / इव / उपम / च  / तथा  /

sên deeo gan

ເຊັນດຽວກັນກັບ່

इव / उपम /

sên deeo gan gàp

ເທົາ່

इव / उपम /

tâo

ເທົາທີ່ ່

इव / उपम /

tâo têe

इ स
issa

ຮັບຜິດຊອບ

अ छ / अ भा च खन / इ स / 
चोदना /

háp pìt sâwp

इ स थ
issattha

ຄົນຍິງທນູ

इ स थ / इ सास /

kon yí ngót noo

इ सर
issara

ຕົນສະບັບ້

अ धप / अ धप त / अ य / 
आवि थक / इ सर / नायक / प त
 /

dhôn sà bàp

ເຈົາຂອງ້

अ धप / अ धप त / अ य / इ सर
 / धारेत ु / प त /

jâo kǎwng

ເຈົາພາບ້

अ धप / अ धप त / अ य / इ सर
 / प त /

jâo pâp

इ स रय
issariya

ອໍານາດ

am nât

ເດັນ່

आ धप च / इ स रय /

dèn

ຮັງມີ່

अ ढ / अ थ / ओकास / इ स रय
 / खण / द ब / धन / पकरण / 
पस ग / भ ग / भोग /

hâng mee

ຄວາມຮັງມີ່

अ थ / ओकास / इ स रय / खण
 / द ब / धन / पकरण / पस ग /
 भ ग / भोग /

kwam hâng mee

ສິດອໍານາດ

sìt am nât

ໂຊກ

अ थ / ओकास / इ स रय / खण
 / द ब / धन / नय त / पकरण /
 पस ग / भ ग / भोग /

sôk

इ सास
issāsa

ຄົນຍິງທນູ

इ स थ / इ सास /

kon yí ngót noo

ງໍ

क टल ु / इ सास / कोण / चाप / 
धन ु/

ngaw

इह
iha

ທີນີ່ ້

अ  / एत / ए तो / ए थ / इध / 
इह /

têe née

ईघ
īgha

ອັນຕະລາຍ

अ तराय / ईघ / उप व / उपस ग
 / प रप थ / प र सय /

an dhà lai

ຄວາມສ່ຽງ

अ तराय / ईघ / उप व / उपस ग
 / प रप थ / प र सय /

kwam sìang

ຄວາມສ່ຽງຕ່ໍ

अ तराय / ईघ / उप व / उपस ग
 / प रप थ / प र सय /

kwam sìang dhàw

ໂອກາດ

अ तराय / ओकास / ओतार  / 
अवसर  / ईघ / उप व / उपस ग
 / खण / नय त / पकरण / 
प रप थ / प र सय / पवि त / 
पस ग / भ ग /

oh gàt

ईस
īsa

ໄມ້ບັນທັດ

अ धप / अ धप त / ईस /

mái ban tát

ईसक
īsaka

ບໍພໍເທົາໃດ່ ່

अ प / अ पक / ईसक / ख  ु / 
च ल ु / थोक / प र त /

bàw paw tâo dai

ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ່

अ प / अ पक / ईसक / ख  ु / 
च ल ु / थोक / प र त /

jam nuan nâwy nèung

ພຽງເລັກນ້ອຍ

अ प / अ पक / ईसक / ख  ु / 
च ल ु / थोक / प र त /

piang lék náwy

ईसकं
īsakaṃ

ເລັກນ້ອຍ

lék náwy

उ क
ukkaṭṭha

ສງູ

अ भ नत ु / उ क   / उ च / 
उ न त / त ग ु /

sǒong

उ कार
ukkāra

ອາຈົມ

अस च ु / उ कार / उ चार / कर स
 / गथ ू /

a jom

ຂ້ີ

अस च ु / उ कार / उ चार / कर स
 / गथ ू /

kêe

उ लाप
uklāpa

ບໍມັກ່

कच वर / उ लाप / कस ब ु / नि ब
 /

bàw mák

ປະຕິເສດ

कच वर / अव कार / उ लाप / 
कसट / कस ब ु/ प ट खेप /

bhà dhì sàyt

ເປືອນ້

कच वर / उ लाप / कस ब ु / खय /
 प र खय /

bhêuan

ຕົມ

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / च ख ल / जि लका
 / प क /

dhà má

ຕົວ profile

अस च ु / उ लाप / काल सय ु / 
कोमार / जि लका / दहर /

dhua

ດິນ

क म / केदार / अस च ु / उ लाप /
 कलल / काल सय ु / काळक / 
च ख ल / छमा / जग त / 
जि लका / थल / धरणी / प क / 
पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

din

ຝນຸ ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / च ख ल / छमा / 
जग त / जि लका / थल / धरणी /
 प क / पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू / भ म ू /

fòon

ຂີເຫຍືອ້ ້

कच वर / उ लाप / कस ब ु /

kêe yêua

ໂລກ

क दक ु / अस च ु / उ लाप / 
काल सय ु / गळ ु / घ टका / छमा /
 जग त / जि लका / थल / धरणी
 / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

lôk

ໃນທົວໂລກ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / काळक / च ख ल /
 छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / प क / पथवी ु ु / पंस ु/ भू
 / भ म ू /

nai tûa lôk

ຊັນ້

अस च ु / उ लाप / काल सय ु / 
छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

sán

ສິງເສດເຫລືອ່

कच वर / कच वर / उ लाप / 
उ लाप / कस ब ु / कस ब ु / खय /
 खय / प र खय / प र खय /

sìng sàyt lěua

ສິງເສດເຫືອ່ ຼ

कच वर / कच वर / उ लाप / 
उ लाप / कस ब ु / कस ब ु / खय /
 खय / प र खय / प र खय /

sìng sàyt lěua



ທີດິນ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / काळक / च ख ल /
 छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / प क / पथवी ु ु / पंस ु / भू
 / भ म ू /

têe din

ທີຫດລົງໃນ່ ຼຸ

कच वर / उ लाप / कस ब ु /

têe lòot long nai

उ गम
uggama

ຮັບ

अ भव ढन / अय / आ नससं / 
आय / उ गम / उदय / उ न त / 
उप हन ू / उपभोग / पि त / 
पव ढन / फा तक म / हन ू / 
ब ल /

háp

ເພີມຂຶນ່ ້

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m kêun

ເພີມຂຶນສງ່ ້ ູ

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m kêun sǒong

ເພີມພນ່ ູ

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन  ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m poon

ເພີມສງຂຶນ່ ູ ້

आरोहन / उ गम / उदय / उदयन /

pur̶̂ m sǒong kêun

ເພີມທະວີການ່

अ भव ढन / आ नसंस / आय / 
उ गम / उदय / उ न त / उप हनू
 / उपभोग / पि त / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m tá wee gan

ເພີມທະວີຂຶນ່ ້

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m tá wee kêun

ເພີມທະວີຂຶນເປັນ່ ້

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m tá wee kêun bhen

ວ່າຈະເພີມຂຶນ່ ້

आरोहन / उ गम / उदय / उदयन /

wa ja pur̶̂ ̂̀ m kêun

ຍົກສງບົດບາດູ

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

yók sǒong bòt bàt

उ गह
uggaha

ການຄົນຄວ້າ້

आसेवना / उ गह /

gan kón kwá

ການສຶກສາ

उ गह / उपासन /

gan sèuk sǎ

ຄົນຄວ້າ້

kón kwá

ເພືອສຶກສາ່

pêua sèuk sǎ

ສືບສວນການ

sèup sǔan gan

उ च
ucca

ສງູ

अ भ नत ु / उ क   / उ च / 
उ न त / त ग ु /

sǒong

उ चय
uccaya

ຄັງສະສົມ

kang sà sǒm

उ चार
uccāra

ອາຈົມ

अस च ु / उ कार / उ चार / कर स
 / गथ ू /

a jom

ຂ້ີ

अस च ु / उ कार / उ चार / कर स
 / गथ ू /

kêe

उ चारण
uccāraṇa

ການອອກສຽງ

gan àwk sǐang

उजु
uju

ໂດຍກົງ

अिज ह / एतर ह / इदा न / उज ु/
 उजक ु / चा र त /

doy gong

ແກ້

अिज ह / अि तम / उज ु/ उजक ु /
 पि छम /

gæ̂

ມີສິດ

अिज ह / उज ु / उजक ु / दि खण  /

mee sìt

ຊັດເຈນ

अिज ह / उज ु / उजक ु /

sát jayn

ສິດ

अिज ह / उज ु / उजक ु / दि खण /

sìt

ທັນທີ

अ ज / अिज ह / अधना ु / एतर ह
 / इदा न / उज ु/ उजक ु / त ु /

tan tee

उजकु
ujuka

ໂດຍກົງ

अिज ह / एतर ह / इदा न / उज ु/
 उजक ु / चा र त /

doy gong

ແກ້

अिज ह / अि तम / उज ु/ उजक ु /
 पि छम /

gæ̂

ມີສິດ

अिज ह / उज ु / उजक ु / दि खण  /

mee sìt

ຊັດເຈນ

अिज ह / उज ु / उजक ु /

sát jayn

ສິດ

अिज ह / उज ु / उजक ु / दि खण /

sìt

ທັນທີ

अ ज / अिज ह / अधना ु / एतर ह
 / इदा न / उज ु/ उजक ु / त ु /

tan tee

उ ान
uṭṭhāna

ຕົນກໍາເນີດ້

उ ान / उ पि त / उ पाद / उि भद
 / गो त / नदान / पभ व /

dhôn gam nur̶̂ t

ກໍາເນີດ

उ ान / उ पि त / उ पाद / उि भद
 / गो त / नदान / पभ व /

gam nur̶̂ t

ກໍາພືດ

उ ान / उ पि त / उ पाद / गो त /
 पभ व /

gam pêut

ອດສາຫະກໍາຸ

òot sǎ hà gam

ພະລັງງານ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / उ ान / उ स क ु / जव
 / तेज / थाम / ध त / प गह / 
प गाह / पभाव / बल /

pá lang ngan

उ ण
uṇṇa

ຂົນແກະ

kǒn gæ̀

उ ह
uṇha

ຮ້ອນ

háwn

ຄວາມຮ້ອນ

kwam háwn

ອົບອ່ນຸ

òp òon

उतु
utu

ອາກາດ

अ ा / अ नल  / उत ु/ काल / 
पवन  /

a gàt

ກາດ

अ ा / उत ु / काल /

gàt

ລະດຝົນູ

lá doo fǒn

ລະດການູ

lá doo gan

ສະພາບອາກາດ

अ ा / उत ु / काल /

sà pâp a gàt

ໃຊ້ເວລາ

अ ा / उत ु / काल / काल तर /

sái way la

ທີໃຊ້ເວລາ່

अ ा / आय ु/ उत ु / काल / 
काल तर / खण /

têe sái way la

ເວລາ

अ ा / उत ु / काल / काल तर /

way la

ເວລານັນ້

अ ा / उत ु / काल / काल तर /

way la nán

उ तम
uttama

ດີກວ່າ

dee gwà

ດີເລີດ

उ तम / पणीत /

dee lur̶̂ t

ເລີດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
उ तम / न ा / न ान / न फि त
 / पणीत / पार मता / पारमी / 
पा रप र ू /

lur̶̂ t

ທີດີເລີດ່

उ तम / पणीत /

têe dee lur̶̂ t

ທີດີທີສດ່ ່ ຸ

têe dee têe sòot



उ तर
uttara

ຕອບ

उ तर / प टवच न /

dhàwp

ຕອບສະຫນອງ

उ तर / प टवच न /

dhàwp sà nǎwng

ຕອບສະຫນອງຕ່ໍ

उ तर / प टवच न /

dhàwp sà nǎwng dhàw

ການຕອບໂຕ້

उ तर / प टवच न /

gan dhàwp dhôh

ການແກ້ໄຂ

अ तव त / अ ध ान / अ धमो ख
 / उ तर / ध त / प टवच न /

gan gæ kâ ̌ i

ຄໍາຕອບ

उ तर / प टवच न /

kam dhàwp

ພາກເຫນືອ

pâk něua

ທາງພາກເຫນືອ

tang pâk něua

उ त र
uttari

ນອກຈາກ

उ त र / उ त र ं/

nâwk jàk

ເພີມເຕີມ່

उ त र / उ त र ं/ परो / बहतर ु / 
भ यो / भ योसो /

pur̶̂ m dhurm̶

ຍິງໄປກວ່ານັນ່ ້

उ त र / उ त र ं/

yîng bhai gwà nán

उ त रं
uttariṃ

ນອກຈາກ

उ त र / उ त र ं/

nâwk jàk

ເພີມເຕີມ່

उ त र / उ त र ं/ परो / बहतर ु / 
भ यो / भ योसो /

pur̶̂ m dhurm̶

ຍິງໄປກວ່ານັນ່ ້

उ त र / उ त र ं/

yîng bhai gwà nán

उ तसन
uttasana

ຄວາມຢານກົວ້

आस का / उ तसन / उ तास / 
उ ास / तास / प टभ य / भ य / 
भी त /

kwam yán gua

उ तान
uttāna

ຕືນ້

dhêun

उ तास
uttāsa

ຢານ້

आस का / उ तास / तास / प टभ 
य / भ य /

à yán

ຄວາມຢານກົວ້

आस का / उ तसन / उ तास / 
उ ास / तास / प टभ य / भ य / 
भी त /

kwam yán gua

उ ास
utrāsa

ຄວາມຢານກົວ້

आस का / उ तसन / उ तास / 
उ ास / तास / प टभ य / भ य / 
भी त /

kwam yán gua

उदक
udaka

ມີນ້◌ໍ າ

अ ण / ओक / ओज / अ ब ु/ 
उदक / जल / तोय / दक / नीर /

mee nám

ນ້◌ໍ າ

अ ण / ओक / ओघ / ओज / 
अ ब ु / अ सव / आपगा / उदक /
 ग गा / जल / तेल / तोय / दक
 / नद  / नीर / पवाह /

nám

ນ້◌ໍ

अ ण / ओक / अ ब ु / उदक / 
जल / तोय / दक / नीर /

náw

उ ान
uddāna

ບັນຊີລາຍການ

ban see lai gan

ກ່ມຸ

उ ान / कलाप / गण / नकाय /

gòom

उ ीपना
uddīpanā

ການອະທິບາຍ

उ ीपना / द पना / नगमन / 
न बेठन / पकास / प रद पन /

gan à tí bai

उ ं
uddhaṃ

ດັງກ່າວ່

अतो / अथ / अथो / एवं / एव प
 / इ थं / इ त / इतो / उ ं / उपम
 / त ु / ततो / तथा / त मा / 
ता दस / ता दसक /

dàng gào

ດັງນັນ່ ້

अतो / एवं / इ थं / इ त / इतो / 
उ ं / ततो / तथा / त मा /

dàng nán

ຂ້າງເທິງ

अ ध / उ ं / उप र / परो /

kâng ter̶ng

ເພາະສະນັນ້

अतो / अथ / अथो / एवं / इ थं /
 इ त / इतो / उ ं / त ु / ततो / 
तथा / त मा /

páw sà nán

ສະນັນ້

अतो / अथ / अथो / एवं / एव प
 / इ थं / इ त / इतो / उ ं / उपम
 / त ु / ततो / तथा / त मा / 
ता दस / ता दसक /

sà nán

उ त
uddhata

ບໍສະບາຍ່

अघ / असात / आ वल / उ त /

bàw sà bai

उ न
uddhana

ເຕົາອົບ

आवाप / उ न /

dhao òp

उ ुमातक
uddhumātaka

ການໃຄ່ບວມ

gan kâi buam

उदपान
udapāna

ດີ

ओपान / कप ू / उदपान /

dee

ຮ້ດີູ

ओपान / कप ू / उदपान /

hóo dee

ແຫ່ງຼ

ओपान / कप ू / उदपान / उि भद /
 नदान / पभ व /

læ̀ng

ແຫລ່ງຂໍມນ້ ູ

ओपान / ओपान / कप ू / कप ू / 
उदपान / उदपान / उि भद / 
उि भद / नदान / नदान / पभ व /
 पभ व /

læ̀ng kâw moon

ແຫ່ງຂໍມນຼ ້ ູ

ओपान / ओपान / कप ू / कप ू / 
उदपान / उदपान / उि भद / 
उि भद / नदान / नदान / पभ व /
 पभ व /

læ̀ng kâw moon

ງາມ

ओपान / कप ू / उदपान /

ngam

ພາກຮຽນ spring

ओपान / कप ू / उदपान / उि भद /
 नदान / पभ व /

pâk hian

उदय
udaya

ບໍາ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भेस ज /

bam

ປິນປົວ່

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भेस ज /

bhìn bhua

ໄດ້ປຽບ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल /

dâi bhìap

ໄດ້ມາພາຍຫັງຼ

आ नसंस / आय / उदय / उपभोग
 / पि त /

dâi ma pai lǎng

ກໍາໄລ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल /

gam lai

ການປິນປົວ່

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भेस ज /

gan bhìn bhua

ການເກັບລາຍຮັບ

अय / आय / उदय / ब ल /

gan gèp lai háp

ໃຫ້ການປິນປົວ່

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भेस ज /

hâi gan bhìn bhua

ຮັບ

अ भव ढन / अय / आ नससं / 
आय / उ गम / उदय / उ न त / 
उप हन ू / उपभोग / पि त / 
पव ढन / फा तक म / हन ू / 
ब ल /

háp

ຄ່າແຮງງານ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भ त /

kâ hæng ngan

ຄວາມໄດ້ປຽບ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल /

kwam dâi bhìap

ລາຍໄດ້

अय / आय / उदय / ब ल /

lai dâi

ລາຍຮັບ

अय / आय / उदय / ब ल /

lai háp

ມີລາຍໄດ້

अय / आय / उदय / ब ल /

mee lai dâi

ມີຄວາມສົນໃຈ

अ थ  / उदय /

mêek wam sǒn jai



ເງິນທີຫາໄດ້່

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल /

nger̶n têe hǎ dâi

ເງິນເດືອນ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल /

nguнn deuan

ຜະລິດຕະພັນ

आय / उदय / फल  /

pà lít dhà pan

ຜົນຜະລິດ

pǒn pà lít

ເພີມຂຶນ່ ້

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m kêun

ເພີມຂຶນສງ່ ້ ູ

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m kêun sǒong

ເພີມພນ່ ູ

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन  ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m poon

ເພີມສງຂຶນ່ ູ ້

आरोहन / उ गम / उदय / उदयन /

pur̶̂ m sǒong kêun

ເພີມທະວີການ່

अ भव ढन / आ नसंस / आय / 
उ गम / उदय / उ न त / उप हनू
 / उपभोग / पि त / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m tá wee gan

ເພີມທະວີຂຶນ່ ້

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m tá wee kêun

ເພີມທະວີຂຶນເປັນ່ ້

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m tá wee kêun bhen

ສິນ

आय / उदय / फल  /

sǐn

ສົນໃຈ

अ थ  / उदय /

sǒn jai

ວ່າຈະເພີມຂຶນ່ ້

आरोहन / उ गम / उदय / उदयन /

wa ja pur̶̂ ̂̀ m kêun

ຍົກສງບົດບາດູ

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

yók sǒong bòt bàt

उदयन
udayana

ເພີມສງຂຶນ່ ູ ້

आरोहन / उ गम / उदय / उदयन /

pur̶̂ m sǒong kêun

ວ່າຈະເພີມຂຶນ່ ້

आरोहन / उ गम / उदय / उदयन /

wa ja pur̶̂ ̂̀ m kêun

उदर
udara

ກະເພາະອາຫານ

आमासय / उदर / को  / जठर /

gà páw a hǎn

ທ້ອງ

आमासय / उदर / को  / जठर /

táwng

उदाहरण
udāharaṇa

ຕົວຢາງ່

अ साद / उदाहरण / उदाहरण / 
क म त / क च / नद सन / 
नद सन /

dhua à yâng

ຕົວຢາງ່ :

अ साद / उदाहरण / उदाहरण / 
क म त / क च / नद सन / 
नद सन /

dhua à yâng

ຕົວຢາງທີໄດ້່ ່

अ साद / उदाहरण / नद सन /

dhua à yâng têe dâi

ອີຫຍັງກະໄດ້່

अ थ / अ त / आ मस / उदाहरण
 / क म / क म त / क च / चते
 / द ब / नद सन / प ह /

èe yǎng gà dâi

ກໍລະນີ

उदाहरण / क म / क म त / 
क च / नद सन / पकरण / 
पवि त / पस ग /

gaw lá nee

ກໍລະນີຂອງ

उदाहरण / क म त / क च / 
नद सन / पकरण / पवि त / 
पस ग /

gaw lá nee kǎwng

ກໍລະນີທ່ີ

उदाहरण / क म त / क च / 
नद सन / पकरण / पवि त / 
पस ग /

gaw lá nee têe

ເຫດການ

उदाहरण / नद सन / पकरण / 
पवि त / पस ग /

hàyt gan

ຮບແບບູ

अ जस / उदाहरण / उप कम / 
उप नसा / उपाय / कम / ञाय / 
नय / नद सन / नीहार / पकार /
 प ज / पथ / प थ / म ग /

hôop bæ̀p

ລົດຊາດ

अ साद / उदाहरण / नद सन /

lót sât

ແມ່ແບບ

उदाहरण / नद सन /

mæ ̂ bæ̀p

ຍົກຕົວຢາງ່

उदाहरण / क म त / क च / 
नद सन / पकरण / पवि त / 
पस ग /

yók dhua à yâng

उ दरु
undura

ຫນູ

आख ु / उ दर ु / उ दर ू /

nǒo

उ दरू
undūra

ຫນູ

आख ु / उ दर ु / उ दर ू /

nǒo

उ न त
unnati

ຮັບ

अ भव ढन / अय / आ नससं / 
आय / उ गम / उदय / उ न त / 
उप हन ू / उपभोग / पि त / 
पव ढन / फा तक म / हन ू / 
ब ल /

háp

ເພີມຂຶນ່ ້

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m kêun

ເພີມຂຶນສງ່ ້ ູ

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m kêun sǒong

ເພີມພນ່ ູ

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन  ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m poon

ເພີມທະວີການ່

अ भव ढन / आ नसंस / आय / 
उ गम / उदय / उ न त / उप हनू
 / उपभोग / पि त / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m tá wee gan

ເພີມທະວີຂຶນ່ ້

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m tá wee kêun

ເພີມທະວີຂຶນເປັນ່ ້

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m tá wee kêun bhen

ສງູ

अ भ नत ु / उ क   / उ च / 
उ न त / त ग ु /

sǒong

ຍົກສງບົດບາດູ

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

yók sǒong bòt bàt

उ नळ
unnaḷa

ອວດດີ

ùat dee

उ नाद
unnāda

ການໂທຫາ

उ नाद / घोस /

gan toh hǎ

ໃຫ້ໂທຫາ

आरोदना / उ नाद / घोस /

hâi toh hǎ

ຂໍອທອນຸ

उ नाद / घोस /

kǎw òo tawn

ສັບ

उ नाद / घोस /

sàp

ໂທ

आरोदना / आरोदना / उ नाद / 
उ नाद / घोस / घोस /

toh

ໂທຣ

आरोदना / आरोदना / उ नाद / 
उ नाद / घोस / घोस /

toh

ໂທຫາ

आरोदना / उ नाद / घोस /

toh hǎ

ໂທຫາເບີ

आरोदना / उ नाद / घोस /

toh ha buř̶

ໂທລະສັບ

उ नाद / घोस /

toh lá sàp



उप कम
upakkama

ການໂຈມຕີ

अ धपतन / उप कम /

gan jom dhee

ຫົນທາງ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

hǒn tang

ຮບແບບູ

अ जस / उदाहरण / उप कम / 
उप नसा / उपाय / कम / ञाय / 
नय / नद सन / नीहार / पकार /
 प ज / पथ / प थ / म ग /

hôop bæ̀p

ໂຈມຕີ

अ धपतन / उप कम /

jom dhee

ຄົນອັບເດດ:

अ जस / कम / उप कम / 
उप नसा / उपाय / ञाय / नय / 
नीहार / पकार / प ज / पथ / 
प थ / म ग /

kon àp dàyt

ຫມາຍຄວາມວ່າ

उप कम / उपाय / मि झम  /

mǎi kwam wâ

ຫມາຍເຖິງ

उप कम / उपाय /

mǎi teř̶ ng

ມີຄວາມຫມາຍ

उप कम / उपाय /

mêek wam mǎi

ສະໄຫມ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

sà mǎi

ເສັນທາງ້

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

sên tang

ຖະຫນົນ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

tà nǒn

ຖະຫນົນຫົນທາງ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

tà nǒn hǒn tang

ທໍາຮ້າຍ

अ धपतन / उप कम /

tam hái

ວິທີການ

अ जस / उप कम / उप कमन / 
उपगमन / उप नसा / उपाय / कम
 / ञाय / नय / नीहार / पकार / 
प ज / पथ / प थ / म ग /

wí tee gan

ວິທີການອືນ່

उप कम / उपाय /

wí tee gan èun

उप कमन
upakkamana

ວິທີການ

अ जस / उप कम / उप कमन / 
उपगमन / उप नसा / उपाय / कम
 / ञाय / नय / नीहार / पकार / 
प ज / पथ / प थ / म ग /

wí tee gan

उप खट
upakkhaṭa

ການກະກຽມ

उप खट / क ल /

gan gà giam

उपक छ
upakaccha

ຮັກຄັງທໍາອິດ້

क छ / उपक छ / उपक छक /

hák káng tam ìt

उपक छक
upakacchaka

ຮັກຄັງທໍາອິດ້

क छ / उपक छ / उपक छक /

hák káng tam ìt

उपक
upakaṭṭha

ຢາງໃກ້ຊິດ່

अ त / अनवसेस / उपक  / 
उपि तक / उप न साय / कोण /

à yâng gâi sít

ຢໃກູ້ ່

उपक  / उपि तक / उप न साय /

à yôo gâi

ປິດ

अ त / अनवसेस / उपक  / 
उपि तक / उप न साय / कोण /

bhìt

ໃກ້ຄຽງ

उपक  / उपि तक / उप न साय /

gâi kiang

ໃກ້ຊິດ

अ त / अनवसेस / उपक  / 
उपि तक / उप न साय / कोण /

gâi sít

उपक पन
upakappana

ຮັບຜົນປະໂຫຍດ

háp pǒn bhà yòt

उपकरण
upakaraṇa

ການຊ່ວຍເຫືອຼ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / उप थ भ  / द प / 
प टसरण / प त ा /

gan sûay lěua

ເຄືອງ່

kêuang

ພານ

उपकरण / घन / म गर ु /

pan

ຜ້ຊ່ວຍູ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / द प / प टसरण / प त ा /

pôo sûay

ສະຫນັບສະຫນນູ

अन ग हन ु / अनबल ु / अप सय /
 ओल ब / ओल बक / अवल बन
 / अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / 
प टसरण / प त ा / प त ान /

sà nàp sà nǒon

ຊກຍຸ້ ູ

अप सय / ओल ब / ओल बक / 
अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

sóok yóo

ຊກຍ້ໃຫ້ມີຸ ູ

अप सय / ओल ब / ओल बक / 
अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

sóok yóo hâi mee

ຊ່ວຍ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / उप थ भ  / त प / द प
 / प टसरण / प त ा /

sûay

ຊ່ວຍເຫືອຼ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / उप थ भ  / द प / 
प टसरण / प त ा /

sûay lěua

उपकार
upakāra

ການຊ່ວຍເຫືອຼ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / उप थ भ  / द प / 
प टसरण / प त ा /

gan sûay lěua

ຜ້ຊ່ວຍູ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / द प / प टसरण / प त ा /

pôo sûay

ສະຫນັບສະຫນນູ

अन ग हन ु / अनबल ु / अप सय /
 ओल ब / ओल बक / अवल बन
 / अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / 
प टसरण / प त ा / प त ान /

sà nàp sà nǒon

ຊກຍຸ້ ູ

अप सय / ओल ब / ओल बक / 
अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

sóok yóo

ຊກຍ້ໃຫ້ມີຸ ູ

अप सय / ओल ब / ओल बक / 
अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

sóok yóo hâi mee

ຊ່ວຍ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / उप थ भ  / त प / द प
 / प टसरण / प त ा /

sûay

ຊ່ວຍເຫືອຼ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / उप थ भ  / द प / 
प टसरण / प त ा /

sûay lěua

उपगमन
upagamana

ມາຮອດ

अन पि त ु / अ भागमन / आगमन
 / उपगमन  / पि त /

ma hâwt

ສາມາດບັນລຸ

उपगमन  / प तं ु / पि त  /

sǎ mât ban lóo

ວິທີການ

अ जस / उप कम / उप कमन / 
उपगमन / उप नसा / उपाय / कम
 / ञाय / नय / नीहार / पकार / 
प ज / पथ / प थ / म ग /

wí tee gan

उप ाक
upaṭṭhāka

ພະຍາບານ

आपा दका / उप ाक / धाती / 
पो सका /

pá ya ban

उप ान
upaṭṭhāna

ບໍລິການ

उप ान / उपासन / कार / क च /
 पेसन / पा रच रया /

baw lí gan

ການບໍລິການ

उप ान / उपासन / कार / क च /
 पेसन / पा रच रया /

gan baw lí gan

ເຂົາໃຈ້

अनब ु ु / अनबोध ु / अवबोध / 
उप ान / प टवेध /

kâo jai

ຄວາມເຂົາໃຈ້

अनब ु ु / अनबोध ु / अवबोध / 
उप ान / प टवेध /

kwam kâo jai

ຫນ່ວຍບໍລິການ

उप ान / उपासन / कार / क च /
 पेसन / पा रच रया /

nùay baw lí gan

उप ढ
upaḍḍha

ເຄິງ່

अ ढ / अ  / उप ढ /

ker̶̂ ng

ເຄິງຫນຶງ່ ່

अ ढ / अ  / उप ढ /

ker̶̂ ng nèung

उप थ
upatthaddha

ແຂງ

एकघन / क खळ / क ठन / 
अ स थल / उप थ  / क छ / खर
 / घन / थ  / थर / द ह / न रु
 /

kæ̌ng



उप थ भ
upatthambha

ການຊ່ວຍເຫືອຼ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / उप थ भ  / द प / 
प टसरण / प त ा /

gan sûay lěua

ສະຫນັບສະຫນນູ

अन ग हन ु / अनबल ु / अप सय /
 ओल ब / ओल बक / अवल बन
 / अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / 
प टसरण / प त ा / प त ान /

sà nàp sà nǒon

ຊກຍຸ້ ູ

अप सय / ओल ब / ओल बक / 
अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

sóok yóo

ຊກຍ້ໃຫ້ມີຸ ູ

अप सय / ओल ब / ओल बक / 
अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

sóok yóo hâi mee

ຊ່ວຍ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / उप थ भ  / त प / द प
 / प टसरण / प त ा /

sûay

ຊ່ວຍເຫືອຼ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / उप थ भ  / द प / 
प टसरण / प त ा /

sûay lěua

उप व
upaddava

ອັນຕະລາຍ

अ तराय / ईघ / उप व / उपस ग
 / प रप थ / प र सय /

an dhà lai

ຄວາມສ່ຽງ

अ तराय / ईघ / उप व / उपस ग
 / प रप थ / प र सय /

kwam sìang

ຄວາມສ່ຽງຕ່ໍ

अ तराय / ईघ / उप व / उपस ग
 / प रप थ / प र सय /

kwam sìang dhàw

ໂອກາດ

अ तराय / ओकास / ओतार  / 
अवसर  / ईघ / उप व / उपस ग
 / खण / नय त / पकरण / 
प रप थ / प र सय / पवि त / 
पस ग / भ ग /

oh gàt

ໄພພິບັດ

pai pí bàt

उपदेस
upadesa

ການສິດສອນ

अ झापन / ओवाद / उपदेस / 
उपासन /

gan sìt sǎwn

ໃຫ້ຄໍາປຶກສາ

hâi kam bhèuk sǎ

ໃຫ້ຄໍາແນະນໍາ

अन स  ु / ओवाद / उपदेस / 
उप दसन /

hâi kam nǽ nam

ຄໍາເຫັນ

अन स  ु / ओवाद / उपदेस / 
उप दसन /

kam hěn

ຂໍຄໍາແນະນໍາ

अन स  ु / ओवाद / उपदेस / 
उप दसन /

kǎw kam nǽ nam

ທິດ

ओवाद / उपदेस /

tít

उप दसन
upadisana

ໃຫ້ຄໍາແນະນໍາ

अन स  ु / ओवाद / उपदेस / 
उप दसन /

hâi kam nǽ nam

ຄໍາເຫັນ

अन स  ु / ओवाद / उपदेस / 
उप दसन /

kam hěn

ຂໍຄໍາແນະນໍາ

अन स  ु / ओवाद / उपदेस / 
उप दसन /

kǎw kam nǽ nam

उपधारण
upadhāraṇa

ບັນຈຸ

कटाह / आधान / आधार / 
उपधारण / पट ु / पटक ु / पेळा /

ban jòo

उपि तक
upantika

ຢາງໃກ້ຊິດ່

अ त / अनवसेस / उपक  / 
उपि तक / उप न साय / कोण /

à yâng gâi sít

ຢໃກູ້ ່

उपक  / उपि तक / उप न साय /

à yôo gâi

ປະມານ

bhà man

ປິດ

अ त / अनवसेस / उपक  / 
उपि तक / उप न साय / कोण /

bhìt

ໃກ້ຄຽງ

उपक  / उपि तक / उप न साय /

gâi kiang

ໃກ້ຊິດ

अ त / अनवसेस / उपक  / 
उपि तक / उप न साय / कोण /

gâi sít

ເກືອບ

gèuap

उप न सय
upanissaya

ສະຫນັບສະຫນນູ

अन ग हन ु / अनबल ु / अप सय /
 ओल ब / ओल बक / अवल बन
 / अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / 
प टसरण / प त ा / प त ान /

sà nàp sà nǒon

ຊກຍຸ້ ູ

अप सय / ओल ब / ओल बक / 
अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

sóok yóo

ຊກຍ້ໃຫ້ມີຸ ູ

अप सय / ओल ब / ओल बक / 
अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

sóok yóo hâi mee

उप न साय
upanissāya

ຢາງໃກ້ຊິດ່

अ त / अनवसेस / उपक  / 
उपि तक / उप न साय / कोण /

à yâng gâi sít

ຢໃກູ້ ່

उपक  / उपि तक / उप न साय /

à yôo gâi

ປິດ

अ त / अनवसेस / उपक  / 
उपि तक / उप न साय / कोण /

bhìt

ໃກ້ຄຽງ

उपक  / उपि तक / उप न साय /

gâi kiang

ໃກ້ຊິດ

अ त / अनवसेस / उपक  / 
उपि तक / उप न साय / कोण /

gâi sít

उप नसा
upanisā

ຫົນທາງ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

hǒn tang

ຮບແບບູ

अ जस / उदाहरण / उप कम / 
उप नसा / उपाय / कम / ञाय / 
नय / नद सन / नीहार / पकार /
 प ज / पथ / प थ / म ग /

hôop bæ̀p

ຄົນອັບເດດ:

अ जस / कम / उप कम / 
उप नसा / उपाय / ञाय / नय / 
नीहार / पकार / प ज / पथ / 
प थ / म ग /

kon àp dàyt

ສະໄຫມ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

sà mǎi

ເສັນທາງ້

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

sên tang

ຖະຫນົນ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

tà nǒn

ຖະຫນົນຫົນທາງ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

tà nǒn hǒn tang

ວິທີການ

अ जस / उप कम / उप कमन / 
उपगमन / उप नसा / उपाय / कम
 / ञाय / नय / नीहार / पकार / 
प ज / पथ / प थ / म ग /

wí tee gan

उ प जन
uppajjana

ການເກີດ

उ प जन / उपपि त  / उ पि त  /
 उ पाद / जा त / जायन / 
न ब तन / पजायन /

gan gur̶̀ t

ເກີດ

उ प जन / उपपि त  / उ पि त  /
 उ पाद / जा त / जायन / 
न ब तन / पजायन /

gur̶̀ t



उपपि त
upapatti

ການເກີດ

उ प जन / उपपि त  / उ पि त  /
 उ पाद / जा त / जायन / 
न ब तन / पजायन /

gan gur̶̀ t

ເກີດ

उ प जन / उपपि त  / उ पि त  /
 उ पाद / जा त / जायन / 
न ब तन / पजायन /

gur̶̀ t

उ पि त
uppatti

ຕົນກໍາເນີດ້

उ ान / उ पि त / उ पाद / उि भद
 / गो त / नदान / पभ व /

dhôn gam nur̶̂ t

ກໍາເນີດ

उ ान / उ पि त / उ पाद / उि भद
 / गो त / नदान / पभ व /

gam nur̶̂ t

ກໍາພືດ

उ ान / उ पि त / उ पाद / गो त /
 पभ व /

gam pêut

ການເກີດ

उ प जन / उपपि त  / उ पि त  /
 उ पाद / जा त / जायन / 
न ब तन / पजायन /

gan gur̶̀ t

ເກີດ

उ प जन / उपपि त  / उ पि त  /
 उ पाद / जा त / जायन / 
न ब तन / पजायन /

gur̶̀ t

उ पतन
uppatana

ເຕັນໄປຫາ້

dhên bhai hǎ

उपप र खन
upaparikkhana

ການກວດສອບ

gan gùat sàwp

उ पाद
uppāda

ຕົນກໍາເນີດ້

उ ान / उ पि त / उ पाद / उि भद
 / गो त / नदान / पभ व /

dhôn gam nur̶̂ t

ກໍາເນີດ

उ ान / उ पि त / उ पाद / उि भद
 / गो त / नदान / पभ व /

gam nur̶̂ t

ກໍາພືດ

उ ान / उ पि त / उ पाद / गो त /
 पभ व /

gam pêut

ການເກີດ

उ प जन / उपपि त  / उ पि त  /
 उ पाद / जा त / जायन / 
न ब तन / पजायन /

gan gur̶̀ t

ເກີດ

उ प जन / उपपि त  / उ पि त  /
 उ पाद / जा त / जायन / 
न ब तन / पजायन /

gur̶̀ t

उप हनू
upabrūhana

ຮັບ

अ भव ढन / अय / आ नससं / 
आय / उ गम / उदय / उ न त / 
उप हन ू / उपभोग / पि त / 
पव ढन / फा तक म / हन ू / 
ब ल /

háp

ເພີມຂຶນ່ ້

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m kêun

ເພີມຂຶນສງ່ ້ ູ

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m kêun sǒong

ເພີມພນ່ ູ

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन  ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m poon

ເພີມທະວີການ່

अ भव ढन / आ नसंस / आय / 
उ गम / उदय / उ न त / उप हनू
 / उपभोग / पि त / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m tá wee gan

ເພີມທະວີຂຶນ່ ້

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m tá wee kêun

ເພີມທະວີຂຶນເປັນ່ ້

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m tá wee kêun bhen

ຍົກສງບົດບາດູ

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

yók sǒong bòt bàt

उपभोग
upabhoga

ບໍາ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भेस ज /

bam

ປິນປົວ່

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भेस ज /

bhìn bhua

ໄດ້ປຽບ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल /

dâi bhìap

ໄດ້ມາພາຍຫັງຼ

आ नसंस / आय / उदय / उपभोग
 / पि त /

dâi ma pai lǎng

ກໍາໄລ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल /

gam lai

ການປິນປົວ່

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भेस ज /

gan bhìn bhua

ການນໍາໃຊ້

अ थ / अ थवस / उपभोग / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

gan nam sái

ໃຫ້ການປິນປົວ່

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भेस ज /

hâi gan bhìn bhua

ຮັບ

अ भव ढन / अय / आ नससं / 
आय / उ गम / उदय / उ न त / 
उप हन ू / उपभोग / पि त / 
पव ढन / फा तक म / हन ू / 
ब ल /

háp

ຄ່າແຮງງານ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भ त /

kâ hæng ngan

ຄວາມໄດ້ປຽບ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल /

kwam dâi bhìap

ນໍາ

अ थ / अ थवस / उपभोग / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

nam

ນໍາໃຊ້

अ थ / अ थवस / उपभोग / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

nam sái

ເງິນທີຫາໄດ້່

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल /

nger̶n têe hǎ dâi

ເງິນເດືອນ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल /

nguнn deuan

ເພີມທະວີການ່

अ भव ढन / आ नसंस / आय / 
उ गम / उदय / उ न त / उप हनू
 / उपभोग / पि त / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m tá wee gan

ສະຫມັກຂໍເອົາ

अ थ / अ थवस / उपभोग / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

sà màk kǎw ao

ໃຊ້

अ थ / अ थवस / उपभोग / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

sái

ໃຊ້ໄດ້

अ थवस / अ थ / उपभोग / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

sái dâi



उपम
upama

ເປັນ

इव / उपम / एक / क म / 
क म त / क च /

bhen

ດັງກ່າວ່

अतो / अथ / अथो / एवं / एव प
 / इ थं / इ त / इतो / उ ं / उपम
 / त ु / ततो / तथा / त मा / 
ता दस / ता दसक /

dàng gào

ດຽວກັນ

उपम / एक /

deeo gan

ເຫມືອນກັນ

उपम / एक /

měuan gan

ໃນຖານະເປັນ

इव / उपम /

nai tǎ ná bhen

ສະນັນ້

अतो / अथ / अथो / एवं / एव प
 / इ थं / इ त / इतो / उ ं / उपम
 / त ु / ततो / तथा / त मा / 
ता दस / ता दसक /

sà nán

ເຊັນ່

इव / उपम / पि त / पा ल /

sên

ເຊັນດຽວ່

इव / उपम / एकक / केवल / 
प चेक /

sên deeo

ເຊັນດຽວກັນ່

अ प / इव / उपम / च  / तथा  /

sên deeo gan

ເຊັນດຽວກັນກັບ່

इव / उपम /

sên deeo gan gàp

ເທົາ່

इव / उपम /

tâo

ເທົາທີ່ ່

इव / उपम /

tâo têe

उपयोग
upayoga

ການຈ້າງງານ

उपयोग / क म / क म त / 
क च /

gan jâng ngan

ການເຊືອມຕໍ່ ່

अनब धन  ु / उपयोग  /

gan sêuam dhàw

ຄໍາຮ້ອງສະຫມັກ

अ भ नरोपन  / आयाच ना  / 
उपयोग  /

kam háwng sà màk

ວຽກເຮັດງານທໍາ

उपयोग / क म / क म त / 
क च /

wîak hét ngan tam

उप र
upari

ຢືນເຖິງ

à yeun teř̶ ng

ຢູ່

अ तो / अ भ तर / उप र / ठान /
 नवेा सक /

à yôo

ຢໃນູ ່

अ तो / अ भ तर / उप र /

à yôo nai

ເອ

अ तो / अ भ तर / उप र /

ay

ບໍເຖິງ່

अ तो / उप र /

bàw teř̶ ng

ໄປ

अ त थ / अ ग / अ त / अ तो /
 अपव ग / अ भागत / ओसान / 
कट ू / अवसान / आग तक ु / उप र
 / को ट / कोण / न ा / प र न ान
 / प रय त / प रयोसान / पाहण ु /
 प  /

bhai

ໄປໂດຍ

अ तो / उप र /

bhai doy

ໄປກັບ

अ तो / उप र /

bhai gàp

ໄປຫາ

अ तो / उप र /

bhai hǎ

ໄປສດຸ

अ तो / उप र /

bhai sòot

ໄປເຖິງ

अ तो / उप र /

bhai teř̶ ng

ດີສໍາລັບ

अ तो / उप र /

dee sǎm láp

ຕໍໄປຫາ່

अ तो / उप र /

dhàw bhai hǎ

ຕ້ອງການຂາຍ

अ तो / उप र /

dhâwng gan kǎi

ໂດຍ

अ तो / उप र /

doy

ໂດຍທາງ

अ तो / उप र /

doy tang

ແກ່

अ तो / उप र /

gæ̀

ກັບ

अ तो / उप र / कोस / कोसी /

gàp

ໃຫ້ໄປ

अ तो / उप र /

hâi bhai

ຂ້າງເທິງ

अ ध / उ ं / उप र / परो /

kâng ter̶ng

ເຂົາໄປໃນ້

अ तो / उप र /

kâo bhai nai

ເຂົາມາ້

अ तो / उप र /

kâo ma

ເຂົາໃນ້

अ तो / अ भ तर / उप र /

kâo nai

ຂືນ້

उप र / बहतर ु / भ यो / भ योसो
 /

kêun

ຂຶນກັບ້

अ तो / उप र /

kêun gàp

ຄວາມລັບ

अ तो / उप र /

kwam láp

ລັບ

अ तो / उप र / ग ह ु /

láp

ລົງໄປ

अ तो / उप र /

long bhai

ມາໃນ

अ तो / अ भ तर / उप र /

ma nai

ມາເຖິງ

अ तो / उप र /

ma teř̶ ng

ໃນ

अ तो / अ भ तर / उप र / पधान
 / पमख ु / पामो ख /

nai

ໃນການ

अ तो / अ भ तर / उप र /

nai gan

ໃນທີສດ່ ຸ

अ तो / अ भ तर / उप र /

nai têe sòot

ພາຍໃນຂອບເຂດ

अ तो / अ भ तर / उप र /

pai nai kàwp kàyt

ເພືອ່

अ तो / उप र /

pêua

ສໍາລັບ

अ तो / उप र /

sǎm láp

ສໍາລັບປີ

अ तो / उप र /

sǎm láp bhee

ສໍາພັນ

अ तो / उप र /

sǎm pan

ສົງເຖິງ່

अ तो / उप र /

sòng teř̶ ng

ສດຸ

अ तो / उप र /

sòot

ສ່ວນໃນ

अ तो / अ भ तर / उप र /

sùan nai

ທີສດ່ ຸ

अ तो / उप र /

têe sòot

ເຖິງ

अ तो / उप र /

teř̶ ng

ເຖິງປະຈບັນຸ

अ तो / उप र /

teř̶ ng bhà jòo ban

उपल
upala

ແກນ

अ मा / उपल / पासाण /

gæn

उपल
upaladdhi

ຢຽມຢາມ້

ay yée yom yam

ເບິງ່

आकार / उपल  / गाह  / द सन
  /

ber̶̀ ng

ເບິງເຫັນ່

ber̶̀ ng hěn

ໄປຢຽມຢາມ້

bhai ay yée yom yam

ກໍາລັງຢຽມຊົມ້

gam lang ay yée yom som

ການຢຽມຢາມ້

gan ay yée yom yam

ເຄົາ້

अघ / अ त ळ ख / अ भ / अ बर
 / आकास / उपल  / ख / देव / 
दव / नाक /

káo

उ लवन
uplavana

ທີເລືອນໄດ້່ ່

têe lêuan dâi



उपवाद
upavāda

ປະມາດ

अ कोस / ओमसना / आस जन /
 उपवाद / घ न / तरो कार /

bhà mât

उपस ग
upasagga

ອັນຕະລາຍ

अ तराय / ईघ / उप व / उपस ग
 / प रप थ / प र सय /

an dhà lai

ຄວາມສ່ຽງ

अ तराय / ईघ / उप व / उपस ग
 / प रप थ / प र सय /

kwam sìang

ຄວາມສ່ຽງຕ່ໍ

अ तराय / ईघ / उप व / उपस ग
 / प रप थ / प र सय /

kwam sìang dhàw

ໂອກາດ

अ तराय / ओकास / ओतार  / 
अवसर  / ईघ / उप व / उपस ग
 / खण / नय त / पकरण / 
प रप थ / प र सय / पवि त / 
पस ग / भ ग /

oh gàt

उपसेवना
upasevanā

ສະມາຄົມ

उपसेवना  / घन / म गर ु /

sà ma kom

उप सय
upassaya

ຢອາໃສູ ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

à yôo a sǎi

ເຮືອນ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan

ເຮືອນມາ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan ma

ເຮືອນພັກ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan pák

ຄອມ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / ख डा  / गह / 
गेह / गो त / घर / जत ू / न च /
 नकेत / नकेतन / नलय / 
नवेस / नवास /

kawm

ຄອບຄົວ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kâwp kua

ຄອບຄົວຂອງ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kâwp kua kǎwng

ຄອຍ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kawy

ຄົວເຮືອນ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kua heuan

ຫນ້າທໍາອິດ

अ ग / अगार / कट ब ु ु / आ द / 
आवास / उप सय / कल ु / गह / 
गेह / गो त / घर / नकेत / 
नकेतन / नलय / नवेस / नवास

 / पठम /

nâ tam ìt

ທີຢອາໃສ່ ູ ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

têe à yôo a sǎi

ທີພັກອາໄສ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास / प न /

têe pák a sǎi

उपहार
upahāra

ບໍລິຈາກ

उपहार / उपायन / चाग /

baw lí jàk

ການບໍລິຈາກ

उपहार / उपायन / चाग /

gan baw lí jàk

ຂອງຝາກ

उपहार / उपायन / चाग /

kǎwng fàk

ແນະນໍາການໃຊ້

उपहार / उपायन / चाग /

nǽ nam gan sái

ນໍາສະເຫນີ

उपहार / उपायन / चाग /

nam sà hǎy nee

ສະແດງໃຫ້ເຫັນ

उपहार / उपायन / चाग /

sà dæng hâi hěn

उपादान
upādāna

ຕິດ

उपादान / फ स  / फो ब  /

dhìt

ຟືນ

एध / इधम ु / इ धन / उपादान /

feun

ເຊືອໄຟ້

एध / इ धन / उपादान /

séua fai

ເຊືອເພີງ້

एध / इ धन / उपादान /

séua pur̶ng

उपाय
upāya

ຫົນທາງ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

hǒn tang

ຮບແບບູ

अ जस / उदाहरण / उप कम / 
उप नसा / उपाय / कम / ञाय / 
नय / नद सन / नीहार / पकार /
 प ज / पथ / प थ / म ग /

hôop bæ̀p

ຄົນອັບເດດ:

अ जस / कम / उप कम / 
उप नसा / उपाय / ञाय / नय / 
नीहार / पकार / प ज / पथ / 
प थ / म ग /

kon àp dàyt

ຫມາຍຄວາມວ່າ

उप कम / उपाय / मि झम  /

mǎi kwam wâ

ຫມາຍເຖິງ

उप कम / उपाय /

mǎi teř̶ ng

ມີຄວາມຫມາຍ

उप कम / उपाय /

mêek wam mǎi

ສະໄຫມ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

sà mǎi

ເສັນທາງ້

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

sên tang

ຖະຫນົນ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

tà nǒn

ຖະຫນົນຫົນທາງ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

tà nǒn hǒn tang

ວິທີການ

अ जस / उप कम / उप कमन / 
उपगमन / उप नसा / उपाय / कम
 / ञाय / नय / नीहार / पकार / 
प ज / पथ / प थ / म ग /

wí tee gan

ວິທີການອືນ່

उप कम / उपाय /

wí tee gan èun

उपायन
upāyana

ບໍລິຈາກ

उपहार / उपायन / चाग /

baw lí jàk

ການບໍລິຈາກ

उपहार / उपायन / चाग /

gan baw lí jàk

ຂອງຝາກ

उपहार / उपायन / चाग /

kǎwng fàk

ແນະນໍາການໃຊ້

उपहार / उपायन / चाग /

nǽ nam gan sái

ນໍາສະເຫນີ

उपहार / उपायन / चाग /

nam sà hǎy nee

ສະແດງໃຫ້ເຫັນ

उपहार / उपायन / चाग /

sà dæng hâi hěn

उपासन
upāsana

ບໍລິການ

उप ान / उपासन / कार / क च /
 पेसन / पा रच रया /

baw lí gan

ຝຶກ

fèuk

ຝຶກອົບຮົມ

fèuk òp hom

ການບໍລິການ

उप ान / उपासन / कार / क च /
 पेसन / पा रच रया /

gan baw lí gan

ການຝຶກອົບຮົມ

gan fèuk òp hom

ການສຶກສາ

उ गह / उपासन /

gan sèuk sǎ

ການສິດສອນ

अ झापन / ओवाद / उपदेस / 
उपासन /

gan sìt sǎwn

ເຈາະ

jàw

ຫນ່ວຍບໍລິການ

उप ान / उपासन / कार / क च /
 पेसन / पा रच रया /

nùay baw lí gan

ສອນ

अ झापन  / उपासन /

sǎwn

ສຶກສາ

sèuk sǎ



उ बेध
ubbedha

ຈດສງສດຸ ຸູ

अ ग / कट ू / आरोह / उ बेध / 
प  /

jòot sǒong sòot

ຄວາມສງູ

अ ग / कट ू / आरोह / उ बेध / 
प  /

kwam sǒong

ໄລຍະຄວາມສງູ

अ ग / कट ू / आरोह / उ बेध / 
प  /

lai yá kwam sǒong

ສງສດູ ຸ

अ ग / कट ू / आरोह / उ बेध / 
प  /

sǒong sòot

ເທິງ

अ ग / कट ू / आरोह / उ बेध / 
प  /

ter̶ng

उि भद
ubbhida

ຕົນກໍາເນີດ້

उ ान / उ पि त / उ पाद / उि भद
 / गो त / नदान / पभ व /

dhôn gam nur̶̂ t

ກໍາເນີດ

उ ान / उ पि त / उ पाद / उि भद
 / गो त / नदान / पभ व /

gam nur̶̂ t

ຮາກ

उि भद / नदान / पभ व /

hâk

ແຫ່ງຼ

ओपान / कप ू / उदपान / उि भद /
 नदान / पभ व /

læ̀ng

ແຫ່ງຂໍມນຼ ້ ູ

ओपान / ओपान / कप ू / कप ू / 
उदपान / उदपान / उि भद / 
उि भद / नदान / नदान / पभ व /
 पभ व /

læ̀ng kâw moon

ແຫລ່ງຂໍມນ້ ູ

ओपान / ओपान / कप ू / कप ू / 
उदपान / उदपान / उि भद / 
उि भद / नदान / नदान / पभ व /
 पभ व /

læ̀ng kâw moon

ພາກຮຽນ spring

ओपान / कप ू / उदपान / उि भद /
 नदान / पभ व /

pâk hian

उभ 
ubha

ທັງສອງ

उभ  / उभ य / उभो /

tang sǎwng

उभ य
ubhaya

ທັງສອງ

उभ  / उभ य / उभो /

tang sǎwng

उभो
ubho

ທັງສອງ

उभ  / उभ य / उभो /

tang sǎwng

उर
ura

ຫົວໃຈ

उर / च त /

hǔa jai

ຈິດໃຈ

उर / चेत सक / च त / ब ु /

jìt jai

ຫນ້າເອິກ

na er̶̂ ̀ k

ນົມ

उर / खीर / द  ु / पय /

nom

ສະຕິ

उर / च त / ब ु/

sà dhì

उ
uru

ຢາງໃຫຍ່ຫວງ່ ຼ

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

à yâng yài lǔang

ການຂະຫນາດໃຫຍ່

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

gan kà nàt yài

ຂະຫນາດໃຫຍ່

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

kà nàt yài

ຫນາ

उ  / गहण / गहन / घन / तमलु ु
 / पथल ु ु / बहल /

nǎ

ໃຫຍ່

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

yài

ຍິງໃຫຍ່່

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

yîng yài

उरग
uraga

ງູ

अलग  / अ ह / आसी वस / उरग
 / दिज ह ु / भोगी /

ngoo

उळ
uḷu

ດາວ

उळ / जो त / तारका / तारा / 
न ख त /

dao

उसु
usu

ລກສອນູ

असन / उस ु / तेजन /

lôok sǎwn

उ स कु
ussukka

ພະລັງງານ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / उ ान / उ स क ु / जव
 / तेज / थाम / ध त / प गह / 
प गाह / पभाव / बल /

pá lang ngan

उ सव
ussava

ພິທີ

उ सव / म गल /

pí tee

उ सहन
ussahana

ຄວາມພະຍາຍາມ

उ सहन / उ साह / पधान / 
प र सम /

kwam pá ya yam

उ साव
ussāva

ຄວາມສົດຊືນ່

उ साव / त हन ु /

kwam sòt sêun

उ साह
ussāha

ຄວາມພະຍາຍາມ

उ सहन / उ साह / पधान / 
प र सम /

kwam pá ya yam

ऊ
ūru

ຕີນ

ऊ  / च रण / पद / पाद /

dheen

ຂາ

ऊ  / च रण / पद / पाद /

kǎ

एक
eka

ບາງ

एक च / एकि चय / क तपय / 
एक / तन ु/

bang

ບາງສ່ວນ

एक च / एकि चय / क तपय / 
अवयव / अंस / एक / को ास / 
प ट वसं / पि त / भाग /

bang sùan

ເປັນ

इव / उपम / एक / क म / 
क म त / क च /

bhen

ເປັນຫນຶງ່

bhen nèung

ດຽວ

एक / एकक / केवल / प चेक /

deeo

ດຽວກັນ

उपम / एक /

deeo gan

ເຫມືອນກັນ

उपम / एक /

měuan gan

ຫນຶງ່

nèung

एकक
ekaka

ຢາງດຽວ່

एव / एकक / केवल /

à yâng deeo

ເປັນເອກະລັກ

एव / एकक / केवल /

bhen ay gà lák

ດຽວ

एक / एकक / केवल / प चेक /

deeo

ດ່ຽວ

एव / एकक / केवल / प चेक /

dèeo

ດຽວໄດ້

एकक / केवल / प चेक /

deeo dâi

ແຕ່

एव / आद ु/ एकक / केवल / त ु /
 पन / पन ु / प / फ स  / 
फो ब /

dhæ̀

ພຽງແຕ່

एव / एकक / केवल /

piang dhæ̀

ເສັນດຽວ້

इव / उपम / एकक / केवल / 
प चेक /

sên deeo

ໂສດ

अ चर / अ भनव / अहत / एकक /
 केवल / नतन ू / नव / प चके /

sòt

ເທົານັນ່ ້

एव / एकक / केवल /

tâo nán



एकेक
ekeka

ຢໃນທກູ່ ຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

à yôo nai tóok

ອັນລະ

एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस /

an lá

ແຕ່ລະ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

dhæ là ́

ແຕ່ລະຄົນ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

dhæ la ̀ ́ kon

ຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

mòt

ທັງຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकमेक / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tang mòt

ທັງຫມົດ້

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

táng mòt

ທກຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एक च / एकि चय / एकमेक / 
क तपय / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok

ທກຄົນຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकमेक / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok kon

ທກສິງທກຢາງຸ ຸ່ ່

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकमेक / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok sìng tóok yâng

एकघन
ekaghana

ແຂງ

एकघन / क खळ / क ठन / 
अ स थल / उप थ  / क छ / खर
 / घन / थ  / थर / द ह / न रु
 /

kæ̌ng

एक च
ekacca

ບາງ

एक च / एकि चय / क तपय / 
एक / तन ु/

bang

ບາງສ່ວນ

एक च / एकि चय / क तपय / 
अवयव / अंस / एक / को ास / 
प ट वसं / पि त / भाग /

bang sùan

ໃດໆ

एक च / एकि चय / क तपय /

dai dai

ໃດກໍຕາມ່

एक च / एकि चय / क तपय /

dai gàw dham

ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ

एक च / एकि चय / क तपय /

hâi næ ̂ jai wâ

ແນ່ນອນ

अ ञद थ ु / अ ा / एक च / 
एकि चय / क तपय / नन ू /

næ ̂ nawn

ເຖິງແບບໃດ

एक च / एकि चय / क तपय /

teř̶ ng bæ̀p dai

ທກຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एक च / एकि चय / एकमेक / 
क तपय / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok

एकि चय
ekacciya

ບາງ

एक च / एकि चय / क तपय / 
एक / तन ु/

bang

ບາງສ່ວນ

एक च / एकि चय / क तपय / 
अवयव / अंस / एक / को ास / 
प ट वसं / पि त / भाग /

bang sùan

ໃດໆ

एक च / एकि चय / क तपय /

dai dai

ໃດກໍຕາມ່

एक च / एकि चय / क तपय /

dai gàw dham

ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ

एक च / एकि चय / क तपय /

hâi næ ̂ jai wâ

ແນ່ນອນ

अ ञद थ ु / अ ा / एक च / 
एकि चय / क तपय / नन ू /

næ ̂ nawn

ເຖິງແບບໃດ

एक च / एकि चय / क तपय /

teř̶ ng bæ̀p dai

ທກຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एक च / एकि चय / एकमेक / 
क तपय / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok

एक झं
ekajjhaṃ

ຮ່ວມກັນ

hûam gan

ລວມກັນ

luam gan

ເມືອລວມເຂົາກັນ່ ້

mêua luam kâo gan

एक त
ekatta

ຕົກລົງ

एक त / क तका /

dhòk long

ຂໍຕົກລົງ້

एक त / क तका /

kâw dhòk long

ພັນທະໄມຕີ

एक त / क तका /

pan tá mai dhee

ສັນຍາດັງກ່າວ່

एक त / क तका /

sǎn ya dàng gào

ສົນທິສັນຍາ

एक त / क तका / आराम /

sǒn tí sǎn ya

एकदा
ekadā

ຄັງ້

káng

एकमेक
ekameka

ຢໃນທກູ່ ຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

à yôo nai tóok

ອັນລະ

एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस /

an lá

ແຕ່ລະ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

dhæ là ́

ແຕ່ລະຄົນ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

dhæ la ̀ ́ kon

ຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

mòt

ທັງຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकमेक / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tang mòt

ທັງຫມົດ້

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

táng mòt

ທກຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एक च / एकि चय / एकमेक / 
क तपय / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok

ທກຄົນຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकमेक / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok kon

ທກສິງທກຢາງຸ ຸ່ ່

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकमेक / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok sìng tóok yâng

एजा
ejā

ການເຫນັງຕີງ

एजा / इ जन / गमन  / च लन  /
 चार / फ दन /

gan hǎy nang dheeng

ການເຄືອນ່

अ धपातक / एजा / इ जन / गमन
  / च लन  / चार / फ दन /

gan kêuan

ການເຄືອນໄຫວ່

एजा / इ जन / गमन  / च लन  /
 चार / फ दन /

gan kêuan wǎi

ຍ້າຍ

एजा / इ जन / चार / फ दन /

yái



एत
eta

ປືມບັນ້

एत / कतम / कतर /

bhêum ban

ກັບມັນ

gàp man

ເຫັນວ່າ

एत / कतम / कतर /

hěn wâ

ເຮັດແນວໃດ

एत / कतम / कतर / पकत /

hét næo dai

ຈະເປັນແນວໃດ

एत / कतम / कतर /

jà bhen næo dai

ມັນ

man

ມັນເປັນ

man bhen

ມັນຈະ

man jà

ນ້ີ

एत / अहो स /

née

ໃຜ

एत / कतम / कतर /

pǎi

ຜ້ໃດທີູ ່

एत / कतम / कतर /

pôo dai têe

ຜ້ທີູ ່

एत / कतम / कतर /

pôo têe

ສາມັນ

sǎ man

ເຊິງ່

एत / कतम / कतर /

ser̶̂ ng

ຊຶງມັນ່

एत / कतम / कतर /

sêung man

ຊຶງໃນນັນ່ ້

एत / कतम / कतर /

sêung nai nán

ສິງ່

एत / कतम / कतर /

sìng

ສິງທີ່ ່

एत / कतम / कतर /

sìng têe

ທ່ີ

एत / कतम / कतर / ताण / प न
 /

têe

ທີນີ່ ້

अ  / एत / ए तो / ए थ / इध / 
इह /

têe née

ວ່າ

एत / कतम / कतर /

wâ

ວ່າມັນ

wâ man

ວິ

अ झायक / एत / कतम / कतर /
 आचेर / आच रय / कलह / ग  /
 ग  ु / जग त /

wí

ए तो
etto

ທີນີ່ ້

अ  / एत / ए तो / ए थ / इध / 
इह /

têe née

ए थ
ettha

ທີນີ່ ້

अ  / एत / ए तो / ए थ / इध / 
इह /

têe née

एतर ह
etarahi

ປະຈບັນນີຸ ້

अ ज / अधना ु / एतर ह / इदा न /
 त ु /

bhà jòo ban née

ປັດຈບັນຸ

अ ज / अधना ु / एतर ह / इदा न /
 खण / त ु /

bhàt jòo ban

ດຽວນ້ີ

अ ज / अधना ु / एतर ह / इदा न /
 त ु /

deeo née

ໂດຍກົງ

अिज ह / एतर ह / इदा न / उज ु/
 उजक ु / चा र त /

doy gong

ໃນປະຈບັນຸ

एतर ह / ओघ / अ सव / इदा न /
 पवाह /

nai bhà jòo ban

ໃນປັດຈບັນຸ

अ ज / अधना ु / एतर ह / इदा न /
 त ु /

nai bhàt jòo ban

ໃນໄວໆນ້ີ

अ ज / अधना ु / एतर ह / इदा न /
 त ु /

nai wai wai née

ສັນ້

एतर ह / इदा न /

sân

ທັນທີ

अ ज / अिज ह / अधना ु / एतर ह
 / इदा न / उज ु/ उजक ु / त ु /

tan tee

एध
edha

ຟືນ

एध / इधम ु / इ धन / उपादान /

feun

ເຊືອໄຟ້

एध / इ धन / उपादान /

séua fai

ເຊືອເພີງ້

एध / इ धन / उपादान /

séua pur̶ng

एला
elā

ນໍາລາຍ້

एला / एळा / खेळ /

nám lai

एळा
eḷā

ນໍາລາຍ້

एला / एळा / खेळ /

nám lai

एळालकु
eḷāluka

ແຕງ

एळालक ु / इ दवा ण /

dhæng

एव
eva

ຢາງໃດກໍຕາມ່ ່

एव / आद ु/ त ु / पन / प /

à yâng dai gàw dham

ຢາງດຽວ່

एव / एकक / केवल /

à yâng deeo

ເປັນເອກະລັກ

एव / एकक / केवल /

bhen ay gà lák

ດ່ຽວ

एव / एकक / केवल / प चेक /

dèeo

ແຕ່

एव / आद ु/ एकक / केवल / त ु /
 पन / पन ु / प / फ स  / 
फो ब /

dhæ̀

ແຕ່ການ

एव / आद ु/ त ु / पन / पन ु / प /

dhæ ̀ gan

ອີກເທືອຫນຶງ່ ່

एव / आद ु/ त ु / पन / पन ु / प /

èek têua nèung

ອີກເທືອນຶງ່ ່

एव / आद ु/ त ु / पन / पन ु / प /

èek têua nêung

ແນວໃດກໍຕາມ່

एव / आद ु/ त ु / पन / प /

næo dai gàw dham

ພຽງແຕ່

एव / एकक / केवल /

piang dhæ̀

ທັນ

एव / आद ु/ त ु / पन / पन ु / प /

tan

ເທົານັນ່ ້

एव / एकक / केवल /

tâo nán

ຍັງ

अ प / एव / आद ु/ च  / ठान / तु
 / पन / पन ु / प /

yang

ຍັງຄົງ

एव / आद ु/ त ु / पन / प /

yang kong

एवं
evaṃ

ດັງກ່າວ່

अतो / अथ / अथो / एवं / एव प
 / इ थं / इ त / इतो / उ ं / उपम
 / त ु / ततो / तथा / त मा / 
ता दस / ता दसक /

dàng gào

ດັງນັນ່ ້

अतो / एवं / इ थं / इ त / इतो / 
उ ं / ततो / तथा / त मा /

dàng nán

ຈ່າຍ

एवं / आम / भ त  /

jài

ຫັງຈາກນັນຼ ້

अथ / अथ / अथ / अथो / अथो /
 अथो / अपरभागे  / एवं / एवं / 
एवं / इ थं / इ थं / इ थं / इ त /
 इ त / इ त / त ु / त ु / त ु / तथा
 / तथा / तथा / प छा  /

lǎng jàk nán

ຫັງຈາກນັນຼ ້ ,

अथ / अथ / अथ / अथो / अथो /
 अथो / अपरभागे  / एवं / एवं / 
एवं / इ थं / इ थं / इ थं / इ त /
 इ त / इ त / त ु / त ु / त ु / तथा
 / तथा / तथा / प छा  /

lǎng jàk nán

ຫລັງຈາກນັນ້

अथ / अथ / अथ / अथो / अथो /
 अथो / अपरभागे  / एवं / एवं / 
एवं / इ थं / इ थं / इ थं / इ त /
 इ त / इ त / त ु / त ु / त ु / तथा
 / तथा / तथा / प छा  /

lǎng jàk nán

ແມ່ນ

एवं / आम /

mæ̂n

ເພາະສະນັນ້

अतो / अथ / अथो / एवं / इ थं /
 इ त / इतो / उ ं / त ु / ततो / 
तथा / त मा /

páw sà nán

ສະນັນ້

अतो / अथ / अथो / एवं / एव प
 / इ थं / इ त / इतो / उ ं / उपम
 / त ु / ततो / तथा / त मा / 
ता दस / ता दसक /

sà nán

एव प
evarūpa

ດັງກ່າວ່

अतो / अथ / अथो / एवं / एव प
 / इ थं / इ त / इतो / उ ं / उपम
 / त ु / ततो / तथा / त मा / 
ता दस / ता दसक /

dàng gào

ສະນັນ້

अतो / अथ / अथो / एवं / एव प
 / इ थं / इ त / इतो / उ ं / उपम
 / त ु / ततो / तथा / त मा / 
ता दस / ता दसक /

sà nán



ओक
oka

ມີນ້◌ໍ າ

अ ण / ओक / ओज / अ ब ु/ 
उदक / जल / तोय / दक / नीर /

mee nám

ນ້◌ໍ າ

अ ण / ओक / ओघ / ओज / 
अ ब ु / अ सव / आपगा / उदक /
 ग गा / जल / तेल / तोय / दक
 / नद  / नीर / पवाह /

nám

ນ້◌ໍ

अ ण / ओक / अ ब ु / उदक / 
जल / तोय / दक / नीर /

náw

ओकार
okāra

ຊດໂຊມຸ
sóot som

ओकास
okāsa

ຮັງມີ່

अ ढ / अ थ / ओकास / इ स रय
 / खण / द ब / धन / पकरण / 
पस ग / भ ग / भोग /

hâng mee

ຄວາມເປັນໄປໄດ້

ओकास / खण / पकरण / पस ग /

kwam bhen bhai dâi

ຄວາມຮັງມີ່

अ थ / ओकास / इ स रय / खण
 / द ब / धन / पकरण / पस ग /
 भ ग / भोग /

kwam hâng mee

ໂອກາດ

अ तराय / ओकास / ओतार  / 
अवसर  / ईघ / उप व / उपस ग
 / खण / नय त / पकरण / 
प रप थ / प र सय / पवि त / 
पस ग / भ ग /

oh gàt

ໂຊກ

अ थ / ओकास / इ स रय / खण
 / द ब / धन / नय त / पकरण /
 पस ग / भ ग / भोग /

sôk

ວາລະໂອກາດ

ओकास / अवसर  / खण / पकरण
 / पवि त / पस ग /

wa lá oh gàt

ओघ
ogha

ການໄຫເຂົາຼ ້

ओघ / अ सव / पवाह /

gan lǎi kâo

ໃນປະຈຸ

ओघ / अ सव / पवाह /

nai bhà jòo

ໃນປະຈບັນຸ

एतर ह / ओघ / अ सव / इदा न /
 पवाह /

nai bhà jòo ban

ນ້◌ໍ າ

अ ण / ओक / ओघ / ओज / 
अ ब ु / अ सव / आपगा / उदक /
 ग गा / जल / तेल / तोय / दक
 / नद  / नीर / पवाह /

nám

ສາຍນ້◌ໍ

ओघ / अ सव / पवाह /

sǎi náw

ओज
oja

ມີນ້◌ໍ າ

अ ण / ओक / ओज / अ ब ु/ 
उदक / जल / तोय / दक / नीर /

mee nám

ນ້◌ໍ າ

अ ण / ओक / ओघ / ओज / 
अ ब ु / अ सव / आपगा / उदक /
 ग गा / जल / तेल / तोय / दक
 / नद  / नीर / पवाह /

nám

ओ
oṭṭha

ສົບ

अधर / ओ  / पाग ञता ु /

sòp

ओतार
otāra

ການເຂົາເຖິງ້

ओतार / पवेस /

gan kâo teř̶ ng

ເຂົາ້

kâo

ໂອກາດ

अ तराय / ओकास / ओतार  / 
अवसर  / ईघ / उप व / उपस ग
 / खण / नय त / पकरण / 
प रप थ / प र सय / पवि त / 
पस ग / भ ग /

oh gàt

ओदात
odāta

ເຮັດໃຫ້ເປັນສີຂາວ

ओदात / अवदात / धवल /

hét hâi bhen sěe kǎo

ສີຂາວ

ओदात / अवदात / धवल /

sěe kǎo

ओ ध
odhi

ແດນ

ओ ध / अव ध / प र छेद / 
प रय त /

dæn

ຈໍາກັດ

ओ ध / अव ध / प र छेद / 
प रमाण / प रय त /

jam gàt

ຈໍາກັດການ

ओ ध / अव ध / प र छेद / 
प रमाण / प रय त /

jam gàt gan

ຊາຍແດນ

ओ ध / अव ध / प र छेद / 
प रय त / प रय त /

sai dæn

ຊາຍແດນທ່ີ

ओ ध / अव ध / प र छेद / 
प रय त /

sai dæn têe

ເສັນຊາຍແດນ້

ओ ध / अव ध / प र छेद / 
प रय त /

sên sai dæn

ຖືກຈໍາກັດ

ओ ध / प रमाण / प रय त /

tèuk jam gàt

ओनोजन
onojana

ກະຈາຍ

gà jai

ການແຈກຢາຍ

gan jæ̀k yai

ການແຜ່ກະ

gan pæ gà ̀

ການແຜ່ກະຈາຍ

gan pæ ga ̀ ̀ jai

ແຈກ

jæ̀k

ແຈກຢາຍ

jæ̀k yai

ओप म
opamma

ການປຽບທຽບ

gan bhìap tîap

ओपान
opāna

ດີ

ओपान / कप ू / उदपान /

dee

ຮ້ດີູ

ओपान / कप ू / उदपान /

hóo dee

ແຫ່ງຼ

ओपान / कप ू / उदपान / उि भद /
 नदान / पभ व /

læ̀ng

ແຫ່ງຂໍມນຼ ້ ູ

ओपान / ओपान / कप ू / कप ू / 
उदपान / उदपान / उि भद / 
उि भद / नदान / नदान / पभ व /
 पभ व /

læ̀ng kâw moon

ແຫລ່ງຂໍມນ້ ູ

ओपान / ओपान / कप ू / कप ू / 
उदपान / उदपान / उि भद / 
उि भद / नदान / नदान / पभ व /
 पभ व /

læ̀ng kâw moon

ງາມ

ओपान / कप ू / उदपान /

ngam

ພາກຮຽນ spring

ओपान / कप ू / उदपान / उि भद /
 नदान / पभ व /

pâk hian

ओभास
obhāsa

ແສງ

ओभास  / अवभास / आभा / 
आलोक / जो त / दि त / दो सना
 / नभा / प जोत / पद प / पभा /
 पभास / भा / भान ु/

sæ̌ng

ओमसना
omasanā

ປະມາດ

अ कोस / ओमसना / आस जन /
 उपवाद / घ न / तरो कार /

bhà mât

ओरं
oraṃ

ບໍດີ່

ओरं / ओरेन / क ह / आतर ु / 
आबा धक / गलान / द  ु /

bàw dee

ຂ້າງລ່ມນີຸ ້

ओरं / ओरेन /

kâng lôom née

ລ່ມຸ

अधम / ओरं / ओरक / ओरेन / 
अवच  / छव / न क  / नह न / 
नीच  / म च /

lôom

ພາຍໃຕ້

ओरं / ओरेन /

pai dhâi

ओरक
oraka

ຕໍາ

अधम / ओरक / अवच  / छव / 
न क  / नह न / नीच  /

dham

ຕ່◌ໍ

अधम / अ प / अ पक / ओरक /
 अवच  / आ / ख  ु / च ल ु / छव
 / थोक / न क  / नह न / नीच  /
 प र त /

dhàw

ລ່ມຸ

अधम / ओरं / ओरक / ओरेन / 
अवच  / छव / न क  / नह न / 
नीच  / म च /

lôom

ओरेन
orena

ບໍດີ່

ओरं / ओरेन / क ह / आतर ु / 
आबा धक / गलान / द  ु /

bàw dee

ຂ້າງລ່ມນີຸ ້

ओरं / ओरेन /

kâng lôom née

ລ່ມຸ

अधम / ओरं / ओरक / ओरेन / 
अवच  / छव / न क  / नह न / 
नीच  / म च /

lôom

ພາຍໃຕ້

ओरं / ओरेन /

pai dhâi

ओरस
orasa

ກະທໍາ

gà tam

ओल ब
olamba

ສະຫນັບສະຫນນູ

अन ग हन ु / अनबल ु / अप सय /
 ओल ब / ओल बक / अवल बन
 / अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / 
प टसरण / प त ा / प त ान /

sà nàp sà nǒon

ຊກຍຸ້ ູ

अप सय / ओल ब / ओल बक / 
अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

sóok yóo

ຊກຍ້ໃຫ້ມີຸ ູ

अप सय / ओल ब / ओल बक / 
अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

sóok yóo hâi mee



ओल बक
olambaka

ສະຫນັບສະຫນນູ

अन ग हन ु / अनबल ु / अप सय /
 ओल ब / ओल बक / अवल बन
 / अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / 
प टसरण / प त ा / प त ान /

sà nàp sà nǒon

ຊກຍຸ້ ູ

अप सय / ओल ब / ओल बक / 
अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

sóok yóo

ຊກຍ້ໃຫ້ມີຸ ູ

अप सय / ओल ब / ओल बक / 
अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

sóok yóo hâi mee

ओळा रक
oḷārika

ຫ່າງໆ

ओळा रक / क कस / क खळ / 
क ठन / खर / खळ / ग म / थलू
 / दा ण / न र ु /

hàng hàng

ວັດຖດິບຸ

ओळा रक / क कस / क खळ / 
क ठन / खर / खळ / ग म / थलू
 / दा ण / न र ु /

wát tòo dìp

ओवाद
ovāda

ການສິດສອນ

अ झापन / ओवाद / उपदेस / 
उपासन /

gan sìt sǎwn

ໃຫ້ຄໍາແນະນໍາ

अन स  ु / ओवाद / उपदेस / 
उप दसन /

hâi kam nǽ nam

ຄໍາເຫັນ

अन स  ु / ओवाद / उपदेस / 
उप दसन /

kam hěn

ຂໍຄໍາແນະນໍາ

अन स  ु / ओवाद / उपदेस / 
उप दसन /

kǎw kam nǽ nam

ທິດ

ओवाद / उपदेस /

tít

ओसध
osadha

ຢາປົວພະຍາດ

अगद / ओसध  / भेस ज  /

à ya bhua pá yât

ຢາເສບຕິດ

अगद / ओसध  / भेस ज  /

à ya sàyp dhìt

ຕິດຢາເສບຕິດ

अगद / ओसध  / भेस ज  /

dhìt ya sàyp dhìt

ສ່ວນທີເປັນຢາ່

अगद / ओसध  / भेस ज  /

sùan têe bhen ya

ओसरण
osaraṇa

ປະຊມຸ

ओसरण  / प रसा /

bhà soom

ການປະຊມຸ

ओसरण  / को ट  / प रसा /

gan bhà soom

ກອງປະຊມຸ

ओसरण  / प रसा /

gawng bhà soom

ໃນກອງປະຊມຸ

ओसरण  / प रसा /

nai gawng bhà soom

ओसान
osāna

ປາຍ

अ त थ / अ ग / अ त / अ तो /
 अपव ग / अ भागत / ओसान / 
कट ू / अवसान / आग तक ु / उप र
 / को ट / कोण / न ा / प र न ान
 / प रय त / प रयोसान / पाहण ु /
 प  /

bhai

ຈົບ

अ ग / अ त / अनवसेस / 
अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / न ा / प र न ान /
 प रय त / प रयोसान /

jòp

ສະຫລບຸ

ओसान / नगमन / न ा / 
प रयोसान /

sà lòop

ສໍາເລັດ

अ ग / अ त / अनन ू / अननक ू /
 अनवसेस / अपव ग / ओसान / 
अवसान / असेस / केवल / क सण
 / को ट / कोण / न खल / न ा /
 प ण ु / प र न ान / प रपर ू / 
प रय त / प रयोसान /

sǎm lét

ສດທ້າຍຸ

अ ग / अ त / अि तम / अनवसेस
 / अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / न ा / पि छम / 
प र न ान / प रय त / प रयोसान /

sòot tái

ທ້າຍ

अ ग / अ त / अनवसेस / 
अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / न ा / प र न ान /
 प रय त / प रयोसान /

tái

ທ້າຍປີ

अ ग / अ त / अनवसेस / 
अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / जळ / द ध / न ा
 / प र न ान / प रय त / 
प रयोसान /

tái bhee

क क चु ु
kukkucca

ບົວລະບັດໃນ

क क च ु ु / आर खा / गोपन / 
प टज गन / प रहार /

bua lá bàt nai

क कट
kakkaṭa

ປູ

क कट / कल र ु /

bhoo

क करु ु
kukkura

ຫມາ

mǎ

क कस
kakkasa

ຫ່າງໆ

ओळा रक / क कस / क खळ / 
क ठन / खर / खळ / ग म / थलू
 / दा ण / न र ु /

hàng hàng

ມີຄວາມເຄັງຄັດ່

क कस / क खळ / खळ / दा ण /

mêek wam kêng kát

ວັດຖດິບຸ

ओळा रक / क कस / क खळ / 
क ठन / खर / खळ / ग म / थलू
 / दा ण / न र ु /

wát tòo dìp

क खळ
kakkhaḷa

ຫ່າງໆ

ओळा रक / क कस / क खळ / 
क ठन / खर / खळ / ग म / थलू
 / दा ण / न र ु /

hàng hàng

ແຂງ

एकघन / क खळ / क ठन / 
अ स थल / उप थ  / क छ / खर
 / घन / थ  / थर / द ह / न रु
 /

kæ̌ng

ມີຄວາມເຄັງຄັດ່

क कस / क खळ / खळ / दा ण /

mêek wam kêng kát

ວັດຖດິບຸ

ओळा रक / क कस / क खळ / 
क ठन / खर / खळ / ग म / थलू
 / दा ण / न र ु /

wát tòo dìp

ຍາກ

क खळ / क ठन / क छ / खर /
 थ  / न र ु /

yâk

क छ
kaccha

ຮັກຄັງທໍາອິດ້

क छ / उपक छ / उपक छक /

hák káng tam ìt

क छु
kacchu

ອາການຄັນ

क छ ु / ख ज ु/

a gan kan

क छप
kacchapa

ຫມວດເຕົາ່

mùat dhào

ສ່ວນເຕົາ່

sùan dhào

कच वर
kacavara

ບໍມັກ່

कच वर / उ लाप / कस ब ु / नि ब
 /

bàw mák

ປະຕິເສດ

कच वर / अव कार / उ लाप / 
कसट / कस ब ु/ प ट खेप /

bhà dhì sàyt

ເປືອນ້

कच वर / उ लाप / कस ब ु / खय /
 प र खय /

bhêuan

ກະຕ່າ

कच वर / पट ु / पटक ु / पटक /

gà dhà

ກະຕ່າຂີເຫຍືອ້ ້

gà dhà kêe yêua

ຂີເຫຍືອ້ ້

कच वर / उ लाप / कस ब ु /

kêe yêua

ສິງເສດເຫລືອ່

कच वर / कच वर / उ लाप / 
उ लाप / कस ब ु / कस ब ु / खय /
 खय / प र खय / प र खय /

sìng sàyt lěua

ສິງເສດເຫືອ່ ຼ

कच वर / कच वर / उ लाप / 
उ लाप / कस ब ु / कस ब ु / खय /
 खय / प र खय / प र खय /

sìng sàyt lěua

ທີຫດລົງໃນ່ ຼຸ

कच वर / उ लाप / कस ब ु /

têe lòot long nai



कजु
kuja

ປາ່

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

bhà

ປາໄມ້່

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

bhà mái

ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ້

कज ु / त  / दम ु / दा  / पादप /

bhen mái à yeun dhôn

ຕົນ້

कज ु / त  / दम ु / दा  / पादप /

dhôn

ໄມ້

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

mái

ໄມ້ທ່ອນ

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

mái tâwn

ເນືອໄມ້້

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

néua mái

क चन
kañcana

ຄໍາ

क चन / कनक / क ब ु/ चामीकर
 / जात प / तपनीय /

kam

कि चकाु
kuñcikā

ແຈ

अपापरण ु / कि चका ु / क ण / 
अवापरण ु / कोण / ताळ /

jæ

ທີສໍາຄັນ່

अ तमह त / अपापरण ु / कि चकाु
 / अवापरण ु / ग क / ताळ / पधान
 / पमख ु / पामो ख / ह त /

têe sǎm kan

क जरु
kuñjara

ສຽງ

क जर ु / कणे  / इभ  / कर  / गज
 / गद / घोस / ि वप / ध नत / 
नाग / न नाद /

sǐang

क ञा
kaññā

ລກສາວູ

क ञा / कमा रका ु / कमार  ु / 
तनजा ु / द हत ु ु / दा रका / धीत ु /
 बाला /

lôok sǎo

ສາວ

क ञा / अहं / कमा रका ु / कमारु
 / दा रका / बाला /

sǎo

कटू
kūṭa

ປາຍ

अ त थ / अ ग / अ त / अ तो /
 अपव ग / अ भागत / ओसान / 
कट ू / अवसान / आग तक ु / उप र
 / को ट / कोण / न ा / प र न ान
 / प रय त / प रयोसान / पाहण ु /
 प  /

bhai

ເຮືອນຍອດ

अ ग / कट ू / कर ट / मकट ु /

heuan yâwt

ຈດສງສດຸ ຸູ

अ ग / कट ू / आरोह / उ बेध / 
प  /

jòot sǒong sòot

ຄວາມສງູ

अ ग / कट ू / आरोह / उ बेध / 
प  /

kwam sǒong

ໄລຍະຄວາມສງູ

अ ग / कट ू / आरोह / उ बेध / 
प  /

lai yá kwam sǒong

ສງສດູ ຸ

अ ग / कट ू / आरोह / उ बेध / 
प  /

sǒong sòot

ທາງເທີງ

अ ग / कट ू / प  /

tang tur̶ng

ເທິງ

अ ग / कट ू / आरोह / उ बेध / 
प  /

ter̶ng

कटकु
kaṭuka

ແຫມຼ

कटक ु / अव ध / खर / त ह / 
त प / प र छेद / प रय त /

læ̌m

कट छु
kaṭacchu

ບ່ວງ

कट छ ु / द बी /

bùang

क
kaṭṭha

ປາ່

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

bhà

ປາໄມ້່

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

bhà mái

ໄມ້

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

mái

ໄມ້ທ່ອນ

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

mái tâwn

ເນືອໄມ້້

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

néua mái

कट बु ु
kuṭumba

ຢອາໃສູ ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

à yôo a sǎi

ເຮືອນ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan

ເຮືອນມາ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan ma

ເຮືອນພັກ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan pák

ຄອມ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / ख डा  / गह / 
गेह / गो त / घर / जत ू / न च /
 नकेत / नकेतन / नलय / 
नवेस / नवास /

kawm

ຄອບຄົວ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kâwp kua

ຄອບຄົວຂອງ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kâwp kua kǎwng

ຄອຍ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kawy

ຄົວເຮືອນ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kua heuan

ຫນ້າທໍາອິດ

अ ग / अगार / कट ब ु ु / आ द / 
आवास / उप सय / कल ु / गह / 
गेह / गो त / घर / नकेत / 
नकेतन / नलय / नवेस / नवास

 / पठम /

nâ tam ìt

ທີຢອາໃສ່ ູ ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

têe à yôo a sǎi

ທີພັກອາໄສ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास / प न /

têe pák a sǎi

कटाह
kaṭāha

ບັນຈຸ

कटाह / आधान / आधार / 
उपधारण / पट ु / पटक ु / पेळा /

ban jòo

क टलु
kuṭila

ໂຄ້ງລົງ

kóng long

ງໍ

क टल ु / इ सास / कोण / चाप / 
धन ु/

ngaw

क ठन
kaṭhina

ຫ່າງໆ

ओळा रक / क कस / क खळ / 
क ठन / खर / खळ / ग म / थलू
 / दा ण / न र ु /

hàng hàng

ແຂງ

एकघन / क खळ / क ठन / 
अ स थल / उप थ  / क छ / खर
 / घन / थ  / थर / द ह / न रु
 /

kæ̌ng

ວັດຖດິບຸ

ओळा रक / क कस / क खळ / 
क ठन / खर / खळ / ग म / थलू
 / दा ण / न र ु /

wát tòo dìp

ຍາກ

क खळ / क ठन / क छ / खर /
 थ  / न र ु /

yâk

क डु
kuḍḍa

ກໍາແພງຫີນ

क ड ु / भि त /

gam pæng hěen

क ठ
kaṇṭha

ຄໍ

क ठ / गल / गीवा /

kaw



क ण
kaṇṇa

ຫູ

hǒo

ແຈ

अपापरण ु / कि चका ु / क ण / 
अवापरण ु / कोण / ताळ /

jæ

ມມຸ

क ण / क ण / कोण / कोण /

moom

ມມູ

क ण / क ण / कोण / कोण /

moom

ມມຂອງູ

क ण / कोण /

moom kǎwng

कि णका
kaṇṇikā

ຊອງ

कि णका / कलाप /

sawng

ຊດຸ

अ छादन / कि णका / कलाप / 
छादन / नवासन /

sóot

कणे
kaṇeru

ສຽງ

क जर ु / कणे  / इभ  / कर  / गज
 / गद / घोस / ि वप / ध नत / 
नाग / न नाद /

sǐang

क ह
kaṇha

ບໍດີ່

ओरं / ओरेन / क ह / आतर ु / 
आबा धक / गलान / द  ु /

bàw dee

ດໍາ

क ह / काळ / काळक /

dam

ເຈັບ

अघ / क ह / असात / आतर ु / 
आबाध / आबा धक / क छ / 
गलान / द ख ु / द  ु /

jèp

ມືດ

अ धकार / क ह / काळ / तम / 
त मर / त मस / नसा /

mêut

ຊ້◌ໍ າ

अ धकार / अबल / क ह / काळ /
 तम / त ब / त मर / त मस / 
द बल ु / नसा / प गल /

sám

ສີດໍາ

क ह / काळ / काळक /

sěe dam

कत
kata

ໄດ້

कत / पकत /

dâi

केतु
ketu

ປາຍໂຄສະນາ້

केत ु / धज / पताका /

bhâi koh sà na

ທງຸ

केत ु / धज / पताका /

toong

क तु
kattu

ແຕ່ງ

dhæ̀ng

ຜ້ຂຽນູ

pôo kǐan

ຜ້ຂຽນໄດູ້

pôo kǐan dâi

क त ब
kattabba

ຄວາມຮັບຜິດຊອບ

क त ब / करणीय /

kwam háp pìt sâwp

ຫນ້າທ່ີ

क त ब / करणीय / क च /

nâ têe

ພັນທະ

क त ब / करणीय / क च /

pan tá

कतम
katama

ປືມບັນ້

एत / कतम / कतर /

bhêum ban

ເຫັນວ່າ

एत / कतम / कतर /

hěn wâ

ເຮັດແນວໃດ

एत / कतम / कतर / पकत /

hét næo dai

ຈະເປັນແນວໃດ

एत / कतम / कतर /

jà bhen næo dai

ໃຜ

एत / कतम / कतर /

pǎi

ຜ້ໃດທີູ ່

एत / कतम / कतर /

pôo dai têe

ຜ້ທີູ ່

एत / कतम / कतर /

pôo têe

ເຊິງ່

एत / कतम / कतर /

ser̶̂ ng

ຊຶງມັນ່

एत / कतम / कतर /

sêung man

ຊຶງໃນນັນ່ ້

एत / कतम / कतर /

sêung nai nán

ສິງ່

एत / कतम / कतर /

sìng

ສິງທີ່ ່

एत / कतम / कतर /

sìng têe

ທ່ີ

एत / कतम / कतर / ताण / प न
 /

têe

ວ່າ

एत / कतम / कतर /

wâ

ວິ

अ झायक / एत / कतम / कतर /
 आचेर / आच रय / कलह / ग  /
 ग  ु / जग त /

wí

कतर
katara

ປືມບັນ້

एत / कतम / कतर /

bhêum ban

ເຫັນວ່າ

एत / कतम / कतर /

hěn wâ

ເຮັດແນວໃດ

एत / कतम / कतर / पकत /

hét næo dai

ຈະເປັນແນວໃດ

एत / कतम / कतर /

jà bhen næo dai

ໃຜ

एत / कतम / कतर /

pǎi

ຜ້ໃດທີູ ່

एत / कतम / कतर /

pôo dai têe

ຜ້ທີູ ່

एत / कतम / कतर /

pôo têe

ເຊິງ່

एत / कतम / कतर /

ser̶̂ ng

ຊຶງມັນ່

एत / कतम / कतर /

sêung man

ຊຶງໃນນັນ່ ້

एत / कतम / कतर /

sêung nai nán

ສິງ່

एत / कतम / कतर /

sìng

ສິງທີ່ ່

एत / कतम / कतर /

sìng têe

ທ່ີ

एत / कतम / कतर / ताण / प न
 /

têe

ວ່າ

एत / कतम / कतर /

wâ

ວິ

अ झायक / एत / कतम / कतर /
 आचेर / आच रय / कलह / ग  /
 ग  ु / जग त /

wí

क तका
katikā

ຕົກລົງ

एक त / क तका /

dhòk long

ຂໍຕົກລົງ້

एक त / क तका /

kâw dhòk long

ພັນທະໄມຕີ

एक त / क तका /

pan tá mai dhee

ສັນຍາດັງກ່າວ່

एक त / क तका /

sǎn ya dàng gào

ສົນທິສັນຍາ

एक त / क तका / आराम /

sǒn tí sǎn ya

क तपय
katipaya

ບາງ

एक च / एकि चय / क तपय / 
एक / तन ु/

bang

ບາງສ່ວນ

एक च / एकि चय / क तपय / 
अवयव / अंस / एक / को ास / 
प ट वसं / पि त / भाग /

bang sùan

ໃດໆ

एक च / एकि चय / क तपय /

dai dai

ໃດກໍຕາມ່

एक च / एकि चय / क तपय /

dai gàw dham

ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ

एक च / एकि चय / क तपय /

hâi næ ̂ jai wâ

ຫາຍຄັງຼ ້

lǎi káng

ຫາຍໆຼ

अन पक / क तपय / बह ु / बहतर ु /

lǎi lǎi

ແນ່ນອນ

अ ञद थ ु / अ ा / एक च / 
एकि चय / क तपय / नन ू /

næ ̂ nawn

ເຖິງແບບໃດ

एक च / एकि चय / क तपय /

teř̶ ng bæ̀p dai

ທກຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एक च / एकि चय / एकमेक / 
क तपय / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok



कथ कथा
kathaṃkathā

ບໍຕ້ອງສົງໃສ່

कथ कथा / आस का / वे झ /
 वे हक /

bàw dhâwng sǒng sǎi

कथा
kathā

ປະຫວັດການ

कथा / इ तहास /

bhà wàt gan

ປະຫວັດຂອງ

कथा / इ तहास /

bhà wàt kǎwng

ປະຫວັດສາດ

कथा / इ तहास /

bhà wàt sàt

ປາກເວົາ້ , ຂີດ

कथा / अ भलाप  / आलाप / 
न ि त / भासा /

bhàk wáo kèet

ການສົນທະ

कथा / आलाप /

gan sǒn tá

ການສົນທະນາ

कथा / आलाप /

gan sǒn tá na

ເລືອງ່

कथा / इ तहास /

lêuang

ເລືອງຂອງ່

कथा / इ तहास /

lêuang kǎwng

ສົນທະນາ

कथा / अ भज पन / अ भजि पत /
 अ भलाप / आलाप / मखर ु /

sǒn tá na

क म
kaddama

ຕົມ

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / च ख ल / जि लका
 / प क /

dhà má

ດິນ

क म / केदार / अस च ु / उ लाप /
 कलल / काल सय ु / काळक / 
च ख ल / छमा / जग त / 
जि लका / थल / धरणी / प क / 
पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

din

ຝນຸ ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / च ख ल / छमा / 
जग त / जि लका / थल / धरणी /
 प क / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू / भ म ू /

fòon

ໃນທົວໂລກ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / काळक / च ख ल /
 छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / प क / पथवी ु ु / पंस ु / भू
 / भ म ू /

nai tûa lôk

ທີດິນ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / काळक / च ख ल /
 छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / प क / पथवी ु ु / पंस ु / भू
 / भ म ू /

têe din

कदाच नु
kudācana

ບາງຄັງ້

अ पेकदा / कदाच न ु / कदाच न ंु / 
कदा च /

bang káng

कदाच नंु
kudācanaṃ

ບາງຄັງ້

अ पेकदा / कदाच न ु / कदाच न ंु / 
कदा च /

bang káng

कदा च
kadāci

ບາງຄັງ້

अ पेकदा / कदाच न ु / कदाच न ंु / 
कदा च /

bang káng

केदार
kedāra

ດິນ

क म / केदार / अस च ु / उ लाप /
 कलल / काल सय ु / काळक / 
च ख ल / छमा / जग त / 
जि लका / थल / धरणी / प क / 
पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

din

ຂົງເຂດ

केदार / ठान / पद / पदेस /

kǒng kàyt

ຫນາມ

केदार / छमा / जग त / थल / 
धरणी / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

nǎm

ພາກສະຫນາມ

केदार / छमा / जग त / थल / 
धरणी / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

pâk sà nǎm

ທົງນາ່

केदार / छमा / जग त / थल / 
धरणी / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

tông na

कनक
kanaka

ຄໍາ

क चन / कनक / क ब ु/ चामीकर
 / जात प / तपनीय /

kam

क त
kanta

ຜ້ຊາຍູ

क त / जन / दपद / धव / 
प गल ु / प त / पम ु / प रस ु / पय
 / पोस / भ त ु / म च /

pôo sai

ຜົວ

क त / जन / दपद / धव / 
प गल ु / प त / पम ु / प रस ु / पय
 / पोस / भ त ु / म च /

pǔa

क ता
kantā

ແມ່ຍິງ

अ गना / क ता / इि थ / कल त
 / जा न / जाया / थी / नार  / 
पया / भ रया /

mæ ̂ ying

ເມຍ

अ गना / क ता / इि थ / कल त
 / जा न / जाया / थी / नार  / 
पया / भ रया /

muнy

क तार
kantāra

ທະເລຊາຍ

क तार / इ रन /

tá lay sai

क दकु
kanduka

ບານ

क दक ु / गळ ु / घ टका /

ban

ໂລກ

क दक ु / अस च ु / उ लाप / 
काल सय ु / गळ ु / घ टका / छमा /
 जग त / जि लका / थल / धरणी
 / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

lôk

ຜ່ານ

क दक ु / आयतन / गळ ु / घ टका
 / पाठ /

pàn

कपू
kūpa

ດີ

ओपान / कप ू / उदपान /

dee

ຮ້ດີູ

ओपान / कप ू / उदपान /

hóo dee

ແຫ່ງຼ

ओपान / कप ू / उदपान / उि भद /
 नदान / पभ व /

læ̀ng

ແຫ່ງຂໍມນຼ ້ ູ

ओपान / ओपान / कप ू / कप ू / 
उदपान / उदपान / उि भद / 
उि भद / नदान / नदान / पभ व /
 पभ व /

læ̀ng kâw moon

ແຫລ່ງຂໍມນ້ ູ

ओपान / ओपान / कप ू / कप ू / 
उदपान / उदपान / उि भद / 
उि भद / नदान / नदान / पभ व /
 पभ व /

læ̀ng kâw moon

ງາມ

ओपान / कप ू / उदपान /

ngam

ພາກຮຽນ spring

ओपान / कप ू / उदपान / उि भद /
 नदान / पभ व /

pâk hian

क प
kappa

ຄິດວ່າ

क प  / आभोग / गाह / चते  / 
च त / च तन / त क  /

kít wâ

क पनु
kuppana

ໃຈຫ້າຍ

क पन ु / अ भस जन / आघात  /
 कोध / द सन ु / दोस / पकोप /

jai hâi

ຄວາມໃຈຮ້າຍ

क पन ु / अ भस जन / आघात  /
 कोध / द सन ु / दोस / पकोप /

kwam jai hái

क पर
kappara

ສອກ

sàwk

क पास
kappāsa

ຝາຍ້

क पास / तल ू / पच ु /

fâi

कपोत
kapota

ກາງແກ

gang gæ



कम
kama

ອາຍການຫ້າຸ

अन कम ु / कम / च क / प च /

a yóo gan hâ

ດໍາລັດສະບັບ

अन कम ु / कम / च क / ञाय / 
नय / पकार / प रयाय /

dam lát sà bàp

ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ

अन कम ु / कम / च क / ञाय / 
नय / पकार / प रयाय /

dam lát wâ dûay

ຫົນທາງ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

hǒn tang

ຮບແບບູ

अ जस / उदाहरण / उप कम / 
उप नसा / उपाय / कम / ञाय / 
नय / नद सन / नीहार / पकार /
 प ज / पथ / प थ / म ग /

hôop bæ̀p

ຈັງຫວະ

jang wà

ຄໍາສັງ່

अन कम ु / कम / आनप बी  ु ु / 
च क / ञाय / नय / नयामक / 
पकार / प टपा ट  / प रयाय /

kam sàng

ຂັນຕອນທີ້

kân dhawn tee

ຂອງລາຍວິຊາ

अ जस / कम / प ज / पथ / 
प थ / म ग /

kǎwng lai wí sa

ຄົນອັບເດດ:

अ जस / कम / उप कम / 
उप नसा / उपाय / ञाय / नय / 
नीहार / पकार / प ज / पथ / 
प थ / म ग /

kon àp dàyt

ລັກສະນະ

अ खर  / कम / च रत  / ध म /
 ध मता / नय / नीहार  / पक त
 / पकार  / पाक तक / भाव /

lák sà ná

ຫັກສດຼ ູ

अ जस / कम / प ज / पथ / 
प थ / म ग /

làk sòot

ລໍາດັບ

अन कम ु / कम / ञाय / नय / 
पकार / प रयाय /

lam dàp

ສະໄຫມ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

sà mǎi

ເສັນທາງ້

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

sên tang

ຖະຫນົນ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

tà nǒn

ຖະຫນົນຫົນທາງ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

tà nǒn hǒn tang

ເວລາຍ່າງ

way la yâng

ວິທີການ

अ जस / उप कम / उप कमन / 
उपगमन / उप नसा / उपाय / कम
 / ञाय / नय / नीहार / पकार / 
प ज / पथ / प थ / म ग /

wí tee gan

ຍ່າງ

कम / गमन / चा रका /

yâng

क बु
kambu

ຄໍາ

क चन / कनक / क ब ु/ चामीकर
 / जात प / तपनीय /

kam

क म
kamma

ອາຊີບ

क म / क म त / क च / ग त /
 नवेा सक /

a sêep

ປະຕິບັດ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

bhà dhì bàt

ປະຕິບັດງານ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

bhà dhì bàt ngan

ປະກອບອາຊີບ

क म / क म त / क च /

bhà gàwp a sêep

ເປັນ

इव / उपम / एक / क म / 
क म त / क च /

bhen

ດໍາເນີນ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

dam nur̶n

ດໍາເນີນການ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

dam nur̶n gan

ຕິບັດ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

dhì bàt

ອີຫຍັງກະໄດ້່

अ थ / अ त / आ मस / उदाहरण
 / क म / क म त / क च / चते
 / द ब / नद सन / प ह /

èe yǎng gà dâi

ຟອງ້

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

fáwng

ການດໍາເນີນ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

gan dam nur̶n

ການດໍາເນີນການ

क म / क च / क रय / च रत /
 चार / चा र त / न फ जन / 
पयोग /

gan dam nur̶n gan

ການເຮັດວຽກ

क म / क म त / क च /

gan hét wîak

ການຈ້າງງານ

उपयोग / क म / क म त / 
क च /

gan jâng ngan

ການຄ້າ

क म / क म त / क च /

gan ká

ການຄ້າຂາຍ

क म / क म त / क च /

gan ká kǎi

ກໍລະນີ

उदाहरण / क म / क म त / 
क च / नद सन / पकरण / 
पवि त / पस ग /

gaw lá nee

ແຮງ

क म / क म त / क च /

hæng

ແຮງງານ

क म / क म त / क च /

hæng ngan

ເຮັດວຽກ

क म / क म त / क च /

hét wîak

ຄໍາຖາມ

आ मस / क म / क म त / 
क च / द ब / प ह /

kam tǎm

ຜົນ

अ भस द / अ भस दन / क म /
 क रय / चार / न फ जन / 
न फि त / न स द / पयोग / 
फल /

pǒn

ຜົນກະທົບ

अ भस द / अ भस दन / क म /
 क रय / चार / न फ जन / 
न फि त / न स द / पयोग / 
फल /

pǒn gà tóp

ຜົນສະທ້ອນ

अ भस द / अ भस दन / क म /
 क रय / चार / न फ जन / 
न फि त / न स द / पयोग / 
फल /

pǒn sà táwn

ສະແດງລະຄອນ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

sà dæng lá kawn

ວິຊາຊີບ

wí sa sêep

ວຽກ

क म / क म त / क च /

wîak

ວຽກເຮັດງານທໍາ

उपयोग / क म / क म त / 
क च /

wîak hét ngan tam

ວຽກງານ

क म / क म त / क च /

wîak ngan

ວຽກງານທ່ີ

क म / क म त / क च /

wîak ngan têe

क म त
kammanta

ອາຊີບ

क म / क म त / क च / ग त /
 नवेा सक /

a sêep

ບັນຫາ

आ मस / क म त / क च / द ब
 / प ह /

ban hǎ

ປະກອບອາຊີບ

क म / क म त / क च /

bhà gàwp a sêep

ເປັນ

इव / उपम / एक / क म / 
क म त / क च /

bhen

ຕົວຢາງ່ :

अ साद / उदाहरण / उदाहरण / 
क म त / क च / नद सन / 
नद सन /

dhua à yâng

ອີຫຍັງກະໄດ້່

अ थ / अ त / आ मस / उदाहरण
 / क म / क म त / क च / चते
 / द ब / नद सन / प ह /

èe yǎng gà dâi

ການເຮັດວຽກ

क म / क म त / क च /

gan hét wîak

ການຈ້າງງານ

उपयोग / क म / क म त / 
क च /

gan jâng ngan

ການຄ້າ

क म / क म त / क च /

gan ká

ການຄ້າຂາຍ

क म / क म त / क च /

gan ká kǎi

ກໍລະນີ

उदाहरण / क म / क म त / 
क च / नद सन / पकरण / 
पवि त / पस ग /

gaw lá nee

ກໍລະນີຂອງ

उदाहरण / क म त / क च / 
नद सन / पकरण / पवि त / 
पस ग /

gaw lá nee kǎwng

ກໍລະນີທ່ີ

उदाहरण / क म त / क च / 
नद सन / पकरण / पवि त / 
पस ग /

gaw lá nee têe

ກິດ

gìt

ແຮງ

क म / क म त / क च /

hæng

ແຮງງານ

क म / क म त / क च /

hæng ngan



ເຮັດວຽກ

क म / क म त / क च /

hét wîak

ຄໍາຖາມ

आ मस / क म / क म त / 
क च / द ब / प ह /

kam tǎm

ນັກທລະກິດຸ

nák tóo lá gìt

ອປະກອນການຸ

अ बर / आ मस / क म त / 
क च / चेल / चोळ / द ब / द सु

 / प ह / पट / प र खार /

òo bhà gawn gan

ສານເສບຕິດ

अ बर / आ मस / क म त / 
क च / चेल / चोळ / द ब / द सु

 / प ह / पट /

sǎn sàyp dhìt

ທລະກິດຸ

tóo lá gìt

ວັດຖຸ

अ थ / अ त / अ बर / आ मस /
 क म त / क च / चेत / चेल /
 चोळ / द ब / द स ु / प ह / पट
 / प ट खपे /

wát tòo

ວຽກ

क म / क म त / क च /

wîak

ວຽກເຮັດງານທໍາ

उपयोग / क म / क म त / 
क च /

wîak hét ngan tam

ວຽກງານ

क म / क म त / क च /

wîak ngan

ວຽກງານທ່ີ

क म / क म त / क च /

wîak ngan têe

ຍົກຕົວຢາງ່

उदाहरण / क म त / क च / 
नद सन / पकरण / पवि त / 
पस ग /

yók dhua à yâng

कमारु
kumāra

ເດັກຜ້ຊາຍູ

कमार ु / कमारक ु / दहर / दारक /

dèk pôo sai

कमारकु
kumāraka

ເດັກຜ້ຊາຍູ

कमार ु / कमारक ु / दहर / दारक /

dèk pôo sai

कमा रकाु
kumārikā

ລກສາວູ

क ञा / कमा रका ु / कमार  ु / 
तनजा ु / द हत ु ु / दा रका / धीत ु /
 बाला /

lôok sǎo

ສາວ

क ञा / अहं / कमा रका ु / कमारु
 / दा रका / बाला /

sǎo

ເວີຈິນໄອແລນ

कमा रका ु / कमार  ु /

wur̶ jin ai læn

कमारु
kumārī

ລກສາວູ

क ञा / कमा रका ु / कमार  ु / 
तनजा ु / द हत ु ु / दा रका / धीत ु /
 बाला /

lôok sǎo

ສາວ

क ञा / अहं / कमा रका ु / कमारु
 / दा रका / बाला /

sǎo

ເວີຈິນໄອແລນ

कमा रका ु / कमार  ु /

wur̶ jin ai læn

कर
kara

ອາກອນ

कर / ब ल /

a gawn

ເກັບອາກອນ

कर / ब ल /

gèp a gawn

ເຂັມ

अनक पन ु / आर / कर / क णा /
 का ञ / दया / पा ण / भज ु /

kěm

ພາສີອາກອນ

कर / ब ल /

pa sěe a gawn

करजकाय
karajakāya

ຮ່າງກາຍ

करजकाय / कलेबर / काय / ग त
 / देह / बोि द /

hâng gai

क णा
karuṇā

ເຂັມ

अनक पन ु / आर / कर / क णा /
 का ञ / दया / पा ण / भज ु /

kěm

करणीय
karaṇīya

ຄວາມຮັບຜິດຊອບ

क त ब / करणीय /

kwam háp pìt sâwp

ຫນ້າທ່ີ

क त ब / करणीय / क च /

nâ têe

ພັນທະ

क त ब / करणीय / क च /

pan tá

कर
karī

ສຽງ

क जर ु / कणे  / इभ  / कर  / गज
 / गद / घोस / ि वप / ध नत / 
नाग / न नाद /

sǐang

कर स
karīsa

ອາຈົມ

अस च ु / उ कार / उ चार / कर स
 / गथ ू /

a jom

ຂ້ີ

अस च ु / उ कार / उ चार / कर स
 / गथ ू /

kêe

कलु
kula

ຢອາໃສູ ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

à yôo a sǎi

ເຮືອນ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan

ເຮືອນມາ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan ma

ເຮືອນພັກ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan pák

ຄອມ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / ख डा  / गह / 
गेह / गो त / घर / जत ू / न च /
 नकेत / नकेतन / नलय / 
नवेस / नवास /

kawm

ຄອບຄົວ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kâwp kua

ຄອບຄົວຂອງ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kâwp kua kǎwng

ຄອຍ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kawy

ຄົວເຮືອນ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kua heuan

ຫນ້າທໍາອິດ

अ ग / अगार / कट ब ु ु / आ द / 
आवास / उप सय / कल ु / गह / 
गेह / गो त / घर / नकेत / 
नकेतन / नलय / नवेस / नवास

 / पठम /

nâ tam ìt

ເຊືອຊາດ້

कल  ु / जा त / जा त /

séua sât

ທີຢອາໃສ່ ູ ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

têe à yôo a sǎi

ທີພັກອາໄສ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास / प न /

têe pák a sǎi

कल त
kalatta

ແມ່ຍິງ

अ गना / क ता / इि थ / कल त
 / जा न / जाया / थी / नार  / 
पया / भ रया /

mæ ̂ ying

ເມຍ

अ गना / क ता / इि थ / कल त
 / जा न / जाया / थी / नार  / 
पया / भ रया /

muнy

कल दक
kalandaka

ກະຮອກ

gà hâwk

कलेबर
kalebara

ຮ່າງກາຍ

करजकाय / कलेबर / काय / ग त
 / देह / बोि द /

hâng gai

क याण
kalyāṇa

ຄນງາມຄວາມດີຸ

क याण / कसल ु /

koon ngam kwam dee

ຄວນ

अ घ / आ नसंस / क याण  / 
कसल  ु / प ञ ु /

kuan

ສະຫວັດດີການ

अ थ / क याण /

sà wàt dee gan

ສົງເຄາະ

अ थ / क याण /

sǒng káw



कलल
kalala

ຕົມ

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / च ख ल / जि लका
 / प क /

dhà má

ດິນ

क म / केदार / अस च ु / उ लाप /
 कलल / काल सय ु / काळक / 
च ख ल / छमा / जग त / 
जि लका / थल / धरणी / प क / 
पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू/ भ म ू /

din

ຝນຸ ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / च ख ल / छमा / 
जग त / जि लका / थल / धरणी /
 प क / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू / भ म ू /

fòon

ໃນທົວໂລກ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / काळक / च ख ल /
 छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / प क / पथवी ु ु / पंस ु / भू
 / भ म ू /

nai tûa lôk

ທີດິນ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / काळक / च ख ल /
 छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / प क / पथवी ु ु / पंस ु / भू
 / भ म ू /

têe din

क ल
kalla

ການກະກຽມ

उप खट / क ल /

gan gà giam

ຈັດ

jàt

ພ້ອມທີຈະ່

páwm têe jà

ທາງ

क ल / छेक / द ख / पट ु / 
प टभाण / पि डत / ब ु/

tang

कलह
kalaha

ຕິດຕໍກັນ່

आवल  / कलह / पि त /

dhìt dhàw gan

ການໂຕ້ຖຽງ

gan dhôh tǐang

ການຂັດແຍ້ງ

gan kàt yǽng

ວິ

अ झायक / एत / कतम / कतर /
 आचेर / आच रय / कलह / ग  /
 ग  ु / जग त /

wí

कला
kalā

ສິນລະປະ

sǐn lá bhà

कलाप
kalāpa

ກ່ມຸ

उ ान / कलाप / गण / नकाय /

gòom

ຊ່ໍ

sâw

ຊອງ

कि णका / कलाप /

sawng

ຊດຸ

अ छादन / कि णका / कलाप / 
छादन / नवासन /

sóot

कलावकु
kulāvaka

ຮັງ

कलावक ु / न ड /

hang

कल रु
kulīra

ປູ

क कट / कल र ु /

bhoo

कवच 
kavaca

ເກາະ

कवच  / द प /

gàw

केव
kevaṭṭa

ຈອນນີ

jawn nee

केवल
kevala

ຢາງດຽວ່

एव / एकक / केवल /

à yâng deeo

ຢາງເຕັມທີ່ ່

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / प ण ु / प रपर ू /

à yâng dhem têe

ຢາງແທ້ຈິງ່

à yâng tǽ jing

ຢໃນທກູ່ ຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

à yôo nai tóok

ອັນລະ

एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस /

an lá

ເປັນເອກະລັກ

एव / एकक / केवल /

bhen ay gà lák

ດຽວ

एक / एकक / केवल / प चेक /

deeo

ດ່ຽວ

एव / एकक / केवल / प चेक /

dèeo

ດຽວໄດ້

एकक / केवल / प चेक /

deeo dâi

ແຕ່

एव / आद ु/ एकक / केवल / त ु /
 पन / पन ु / प / फ स  / 
फो ब /

dhæ̀

ແຕ່ລະ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

dhæ là ́

ແຕ່ລະຄົນ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

dhæ la ̀ ́ kon

ຈໍານວນທັງຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / न सेस / प ण ु / प रपर ू /

jam nuan tang mòt

ລວມ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / न सेस / प ण ु / प रपर ू /

luam

ລວມກັນທັງຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / न सेस / प ण ु / प रपर ू /

luam gan tang mòt

ຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

mòt

ພຽງແຕ່

एव / एकक / केवल /

piang dhæ̀

ສໍາເລັດ

अ ग / अ त / अनन ू / अननक ू /
 अनवसेस / अपव ग / ओसान / 
अवसान / असेस / केवल / क सण
 / को ट / कोण / न खल / न ा /
 प ण ु / प र न ान / प रपर ू / 
प रय त / प रयोसान /

sǎm lét

ເສັນດຽວ້

इव / उपम / एकक / केवल / 
प चेक /

sên deeo

ໂສດ

अ चर / अ भनव / अहत / एकक /
 केवल / नतन ू / नव / प चके /

sòt

ທັງຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकमेक / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tang mòt

ທັງຫມົດ້

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

táng mòt

ເທົານັນ່ ້

एव / एकक / केवल /

tâo nán

ທກຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एक च / एकि चय / एकमेक / 
क तपय / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok

ທກຄົນຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकमेक / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok kon

ທກສິງທກຢາງຸ ຸ່ ່

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकमेक / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok sìng tóok yâng

कसट
kasaṭa

ປະຕິເສດ

कच वर / अव कार / उ लाप / 
कसट / कस ब ु / प ट खेप /

bhà dhì sàyt

कसमु ु
kusuma

ດອກ

अवयव / अंस / कसम ु ु / को ास / 
प ट वसं / पि त / प फ ु / भाग /

dàwk

ດອກໄມ້

कसम ु ु / प फ ु / पहार /

dàwk mái

कस बु
kasambu

ບໍມັກ່

कच वर / उ लाप / कस ब ु / नि ब
 /

bàw mák

ປະຕິເສດ

कच वर / अव कार / उ लाप / 
कसट / कस ब ु/ प ट खेप /

bhà dhì sàyt

ເປືອນ້

कच वर / उ लाप / कस ब ु / खय /
 प र खय /

bhêuan

ຂີເຫຍືອ້ ້

कच वर / उ लाप / कस ब ु /

kêe yêua

ສິງເສດເຫລືອ່

कच वर / कच वर / उ लाप / 
उ लाप / कस ब ु / कस ब ु / खय /
 खय / प र खय / प र खय /

sìng sàyt lěua

ສິງເສດເຫືອ່ ຼ

कच वर / कच वर / उ लाप / 
उ लाप / कस ब ु / कस ब ु / खय /
 खय / प र खय / प र खय /

sìng sàyt lěua

ທີຫດລົງໃນ່ ຼຸ

कच वर / उ लाप / कस ब ु /

têe lòot long nai

क मा
kasmā

ເປັນຫຍັງ

bhen yǎng

ເປັນຫຍັງຈຶງ່

bhen yǎng jèung

केसर
kesarī

ຊ້າງ

अ जस / केसर  / प ज / पथ / 
प थ / म ग /

sáng



कसलु
kusala

ຄນງາມຄວາມດີຸ

क याण / कसल ु /

koon ngam kwam dee

ຄວນ

अ घ / आ नसंस / क याण  / 
कसल  ु / प ञ ु /

kuan

ສະຫາດຼ

कसल ु / द ख /

sà làt

ຊ່ຽວຊານ

sêeo san

कसलताु
kusalatā

ຮັບຜົນສໍາເລັດ

अ भ न फि त / आराधना / 
कसलता ु / न फ जन / न फादन /

háp pǒn sǎm lét

ຄວາມສໍາເລັດ

अ भ न फि त / आराधना / इ झन
 / कसलता ु / न फ जन / 
न फि त  / न फादन /

kwam sǎm lét

ຜົນສໍາເລັດ

अ भ न फि त / आराधना / 
कसलता ु / न फ जन / न फि त 
 / न फादन /

pǒn sǎm lét

क सक
kassaka

ຊາວກະສິ

sao gà sì

ຊາວກະສິກອນ

sao gà sì gawn

क सण
kasiṇa

ຢາງເຕັມທີ່ ່

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / प ण ु / प रपर ू /

à yâng dhem têe

ຢໃນທກູ່ ຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

à yôo nai tóok

ອັນລະ

एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस /

an lá

ແຕ່ລະ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

dhæ là ́

ແຕ່ລະຄົນ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

dhæ la ̀ ́ kon

ຈໍານວນທັງຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / न सेस / प ण ु / प रपर ू /

jam nuan tang mòt

ລວມ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / न सेस / प ण ु / प रपर ू /

luam

ລວມກັນທັງຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / न सेस / प ण ु / प रपर ू /

luam gan tang mòt

ຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

mòt

ສໍາເລັດ

अ ग / अ त / अनन ू / अननक ू /
 अनवसेस / अपव ग / ओसान / 
अवसान / असेस / केवल / क सण
 / को ट / कोण / न खल / न ा /
 प ण ु / प र न ान / प रपर ू / 
प रय त / प रयोसान /

sǎm lét

ທັງຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकमेक / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tang mòt

ທັງຫມົດ້

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

táng mòt

ທກຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एक च / एकि चय / एकमेक / 
क तपय / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok

ທກຄົນຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकमेक / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok kon

ທກສິງທກຢາງຸ ຸ່ ່

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकमेक / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok sìng tóok yâng

क सर
kasira

ບັນຫາໃນການ

क सर  / क छ  /

ban hǎ nai gan

ຄວາມຫຍ້ງຍາກຸ

क सर / क छ /

kwam yôong yâk

ຄວາມຫຍ້ງຍາກໃນຸ

क सर / क छ /

kwam yôong yâk nai

कसीतु
kusīta

ບໍເຮັດວຽກ່

अलस / कसीत ु /

bàw hét wîak

कहु
kuha

ຫລອກ ລວງ

कह ु / कहक ु / कतव / नेक तक /

làwk luang

कहकु
kuhaka

ຫລອກ ລວງ

कह ु / कहक ु / कतव / नेक तक /

làwk luang

कहरु
kuhara

ຂມຸ

कहर ु / छ गल / छ  / बल /

kǒom

काच 
kāca

ໄປເຊຍ

bhai suнy

ແກ້ວ

gæ̂o

ຈອກ

काच  / कोसक /

jàwk

काण
kāṇa

ຕາບອດ

अ ध / काण /

dha bàwt

काम
kāma

ຄວາມສກຸ

अ साद / आन द / आराम / इ  
 / काम / त  ु / त सना ु / नि द /
 पमोद / प रभोग / पाम ज ु / 
पामो ज / पी त /

kwam sòok

काय
kāya

ຮ່າງກາຍ

करजकाय / कलेबर / काय / ग त
 / देह / बोि द /

hâng gai

ຫມໍໄຟ້

काय / च त / पग ू / प ज ु /

mâw fai

कार
kāra

ບໍລິການ

उप ान / उपासन / कार / क च /
 पेसन / पा रच रया /

baw lí gan

ການບໍລິການ

उप ान / उपासन / कार / क च /
 पेसन / पा रच रया /

gan baw lí gan

ຫນ່ວຍບໍລິການ

उप ान / उपासन / कार / क च /
 पेसन / पा रच रया /

nùay baw lí gan

का ञ
kāruñña

ເຂັມ

अनक पन ु / आर / कर / क णा /
 का ञ / दया / पा ण / भज ु /

kěm

कारण
kāraṇa

ຢາກ

अ थवस / अपदेस / अहं / कारण /
 ठान / न म त  / पद /

à yâk

ເຫດຜົນ

अ थवस / अपदेस / कारण / ठान
 / त क / नदान / न म त / पद /

hà dà pǎyn

ໃຫ້ເກີດ

अ थवस / अपदेस / कारण / ठान
 / नदान / न म त / पद /

hâi gur̶̀ t

ເຮັດໃຫ້ເກີດ

अ थवस / अपदेस / कारण / ठान
 / नदान / न म त / पद /

hét hâi gur̶̀ t

ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ

अ थवस / अपदेस / कारण / ठान
 / नदान / न म त / पद /

hét hâi gur̶̀ t kwam

कारा
kārā

ຈໍາຄກຸ

कारा / चारक /

jam kóok

ຄກຸ

कारा / चारक /

kóok



काल
kāla

ອາກາດ

अ ा / अ नल  / उत ु/ काल / 
पवन  /

a gàt

ອາຍຸ

अ ा / आय ु/ काल / काल तर / 
ज जर / जर / पराण ु / ब ु/

a yóo

ອາຍສງສດຸ ຸູ

अ ा / आय ु/ काल / काल तर /

a yóo sǒong sòot

ກາດ

अ ा / उत ु / काल /

gàt

ໄລຍະ

अ ा / काल / काल तर / भ म ू /

lai yá

ໄລຍະເວລາ

अ ा / आय ु/ काल / काल तर /

lai yá way la

ສະພາບອາກາດ

अ ा / उत ु / काल /

sà pâp a gàt

ໃຊ້ເວລາ

अ ा / उत ु / काल / काल तर /

sái way la

ທີໃຊ້ເວລາ່

अ ा / आय ु/ उत ु / काल / 
काल तर / खण /

têe sái way la

ເວລາ

अ ा / उत ु / काल / काल तर /

way la

ເວລານັນ້

अ ा / उत ु / काल / काल तर /

way la nán

ຍກຸ

अ ा / आय ु/ काल / काल तर /

yóok

काल क रया
kālakiriyā

ຕາຍ

अ तक / आसी / काल क रया / 
काल कत / च त ु / च वन / नम चु
 / नास / पेत / म च ु /

dhai

ການເສຍຊີວິດ

अ तक / काल क रया / च त ु / च 
वन / नम च ु / नास / पेत / म च ु/

gan sǔнy see wít

ເສຍຊີວິດ

अ तक / काल क रया / च त ु / च 
वन / नम च ु / नास / पेत / म च ु/

sǔнy see wít

काल कत
kālaṅkata

ຕາຍ

अ तक / आसी / काल क रया / 
काल कत / च त ु / च वन / नम चु
 / नास / पेत / म च ु /

dhai

काल तर
kālantara

ອາຍຸ

अ ा / आय ु/ काल / काल तर / 
ज जर / जर / पराण ु / ब ु/

a yóo

ອາຍສງສດຸ ຸູ

अ ा / आय ु/ काल / काल तर /

a yóo sǒong sòot

ຈດຸ

अव ान / आयतन / काल तर / 
काळक / को ट / ठान / पद / पदेस
 /

jòot

ຂັນຕອນ້

काल तर / भ म ू /

kân dhawn

ຂັນຕອນຂອງການ້

काल तर / भ म ू /

kân dhawn kǎwng gan

ໄລຍະ

अ ा / काल / काल तर / भ म ू /

lai yá

ໄລຍະເວລາ

अ ा / आय ु/ काल / काल तर /

lai yá way la

ໃຊ້ເວລາ

अ ा / उत ु / काल / काल तर /

sái way la

ທີໃຊ້ເວລາ່

अ ा / आय ु/ उत ु / काल / 
काल तर / खण /

têe sái way la

ເວລາ

अ ा / उत ु / काल / काल तर /

way la

ເວລານັນ້

अ ा / उत ु / काल / काल तर /

way la nán

ຍກຸ

अ ा / आय ु/ काल / काल तर /

yóok

काल सयु
kālusiya

ຕົມ

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / च ख ल / जि लका
 / प क /

dhà má

ຕົວ profile

अस च ु / उ लाप / काल सय ु / 
कोमार / जि लका / दहर /

dhua

ດິນ

क म / केदार / अस च ु / उ लाप /
 कलल / काल सय ु / काळक / 
च ख ल / छमा / जग त / 
जि लका / थल / धरणी / प क / 
पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

din

ຝນຸ ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / च ख ल / छमा / 
जग त / जि लका / थल / धरणी /
 प क / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू / भ म ू /

fòon

ໂລກ

क दक ु / अस च ु / उ लाप / 
काल सय ु / गळ ु / घ टका / छमा /
 जग त / जि लका / थल / धरणी
 / पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू/ भ म ू /

lôk

ໃນທົວໂລກ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / काळक / च ख ल /
 छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / प क / पथवी ु ु / पंस ु / भू
 / भ म ू /

nai tûa lôk

ຊັນ້

अस च ु / उ लाप / काल सय ु / 
छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू/ भ म ू /

sán

ທີດິນ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / काळक / च ख ल /
 छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / प क / पथवी ु ु / पंस ु / भू
 / भ म ू /

têe din

काळ
kāḷa

ດໍາ

क ह / काळ / काळक /

dam

ມືດ

अ धकार / क ह / काळ / तम / 
त मर / त मस / नसा /

mêut

ຊ້◌ໍ າ

अ धकार / अबल / क ह / काळ /
 तम / त ब / त मर / त मस / 
द बल ु / नसा / प गल /

sám

ສີດໍາ

क ह / काळ / काळक /

sěe dam

काळक
kāḷaka

ດໍາ

क ह / काळ / काळक /

dam

ດິນ

क म / केदार / अस च ु / उ लाप /
 कलल / काल सय ु / काळक / 
च ख ल / छमा / जग त / 
जि लका / थल / धरणी / प क / 
पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

din

ຈດຸ

अव ान / आयतन / काल तर / 
काळक / को ट / ठान / पद / पदेस
 /

jòot

ໃນທົວໂລກ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / काळक / च ख ल /
 छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / प क / पथवी ु ु / पंस ु / भू
 / भ म ू /

nai tûa lôk

ສີດໍາ

क ह / काळ / काळक /

sěe dam

ທີດິນ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / काळक / च ख ल /
 छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / प क / पथवी ु ु / पंस ु / भू
 / भ म ू /

têe din

काळायस
kāḷāyasa

ເຫັກຼ

अय / काळायस /

lèk

ທາດເຫັກຼ

अय / काळायस /

tât lèk

क च
kicca

ອາຊີບ

क म / क म त / क च / ग त /
 नवेा सक /

a sêep

ບັນຫາ

आ मस / क म त / क च / द ब
 / प ह /

ban hǎ

ບໍລິການ

उप ान / उपासन / कार / क च /
 पेसन / पा रच रया /

baw lí gan

ປະຕິບັດ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

bhà dhì bàt

ປະຕິບັດງານ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

bhà dhì bàt ngan

ປະກອບອາຊີບ

क म / क म त / क च /

bhà gàwp a sêep

ເປັນ

इव / उपम / एक / क म / 
क म त / क च /

bhen

ດໍາເນີນ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

dam nur̶n

ດໍາເນີນການ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

dam nur̶n gan

ຕິບັດ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

dhì bàt

ຕົວຢາງ່ :

अ साद / उदाहरण / उदाहरण / 
क म त / क च / नद सन / 
नद सन /

dhua à yâng

ອີຫຍັງກະໄດ້່

अ थ / अ त / आ मस / उदाहरण
 / क म / क म त / क च / चते
 / द ब / नद सन / प ह /

èe yǎng gà dâi

ຟອງ້

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

fáwng

ການບໍລິການ

उप ान / उपासन / कार / क च /
 पेसन / पा रच रया /

gan baw lí gan

ການດໍາເນີນ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

gan dam nur̶n



ການດໍາເນີນການ

क म / क च / क रय / च रत /
 चार / चा र त / न फ जन / 
पयोग /

gan dam nur̶n gan

ການດໍາເນີນງານ

gan dam nur̶n ngan

ການເຮັດວຽກ

क म / क म त / क च /

gan hét wîak

ການຈ້າງງານ

उपयोग / क म / क म त / 
क च /

gan jâng ngan

ການຄ້າ

क म / क म त / क च /

gan ká

ການຄ້າຂາຍ

क म / क म त / क च /

gan ká kǎi

ກໍລະນີ

उदाहरण / क म / क म त / 
क च / नद सन / पकरण / 
पवि त / पस ग /

gaw lá nee

ກໍລະນີຂອງ

उदाहरण / क म त / क च / 
नद सन / पकरण / पवि त / 
पस ग /

gaw lá nee kǎwng

ກໍລະນີທ່ີ

उदाहरण / क म त / क च / 
नद सन / पकरण / पवि त / 
पस ग /

gaw lá nee têe

ແຮງ

क म / क म त / क च /

hæng

ແຮງງານ

क म / क म त / क च /

hæng ngan

ເຮັດວຽກ

क म / क म त / क च /

hét wîak

ຄໍາຖາມ

आ मस / क म / क म त / 
क च / द ब / प ह /

kam tǎm

ຫນ້າທ່ີ

क त ब / करणीय / क च /

nâ têe

ຫນ່ວຍບໍລິການ

उप ान / उपासन / कार / क च /
 पेसन / पा रच रया /

nùay baw lí gan

ອປະກອນການຸ

अ बर / आ मस / क म त / 
क च / चेल / चोळ / द ब / द सु

 / प ह / पट / प र खार /

òo bhà gawn gan

ພັນທະ

क त ब / करणीय / क च /

pan tá

ສະແດງລະຄອນ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

sà dæng lá kawn

ສານເສບຕິດ

अ बर / आ मस / क म त / 
क च / चेल / चोळ / द ब / द सु

 / प ह / पट /

sǎn sàyp dhìt

ວັດຖຸ

अ थ / अ त / अ बर / आ मस /
 क म त / क च / चेत / चेल /
 चोळ / द ब / द स ु / प ह / पट
 / प ट खपे /

wát tòo

ວຽກ

क म / क म त / क च /

wîak

ວຽກເຮັດງານທໍາ

उपयोग / क म / क म त / 
क च /

wîak hét ngan tam

ວຽກງານ

क म / क म त / क च /

wîak ngan

ວຽກງານທ່ີ

क म / क म त / क च /

wîak ngan têe

ຍົກຕົວຢາງ່

उदाहरण / क म त / क च / 
नद सन / पकरण / पवि त / 
पस ग /

yók dhua à yâng

क छ
kiccha

ບັນຫາໃນການ

क सर  / क छ  /

ban hǎ nai gan

ເປັນຕາເຈັບຫົວ

bhen dha jèp hǔa

ເຈັບ

अघ / क ह / असात / आतर ु / 
आबाध / आबा धक / क छ / 
गलान / द ख ु / द  ु /

jèp

ເຈັບປວດ

अघ / असात / आबाध / क छ / 
द ख ु /

jèp bhùat

ແຂງ

एकघन / क खळ / क ठन / 
अ स थल / उप थ  / क छ / खर
 / घन / थ  / थर / द ह / न रु
 /

kæ̌ng

ຄວາມຫຍ້ງຍາກຸ

क सर / क छ /

kwam yôong yâk

ຄວາມຫຍ້ງຍາກໃນຸ

क सर / क छ /

kwam yôong yâk nai

ມີຄວາມຫຍ້ງຍາກຸ

mêek wam yôong yâk

ຍາກ

क खळ / क ठन / क छ / खर /
 थ  / न र ु /

yâk

क चन
kiñcana

ບາງສິງບາງຢາງ່ ່

क चन / कि च /

bang sìng bang yâng

कि च
kiñci

ບາງສິງບາງຢາງ່ ່

क चन / कि च /

bang sìng bang yâng

कि त
kitti

ສະເຫີມສະຫອງຼ ຼ

sa lur̶̀ ̌ m sà lǎwng

ຊືຂອງ່

अ भधान / अ हय / अ हान / 
आ या / कि त  / नाम /

sêuk ong

कि तम
kittima

ປອມ

bhawm

ທຽມ

tiam

कतव
kitava

ຫລອກ ລວງ

कह ु / कहक ु / कतव / नेक तक /

làwk luang

क पि लका
kipillikā

ພວກກິນມົດ

क पि लका / प पि लका / 
पपी लका /

pûak gin mót

कि ब
kibbisa

ອາຊະຍາກໍາ

अपराध / कि ब / पाप /

a sá ya gam

ກະທໍາຜິດ

अपराध / कि ब /

gà tam pìt

कर
kira

ຖອຍ

अ ा / कर / खल ु/ खो / त छ /
 तथ / नन ू /

tǎwy

क रय
kiriya

ປະຕິບັດ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

bhà dhì bàt

ປະຕິບັດງານ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

bhà dhì bàt ngan

ດໍາເນີນ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

dam nur̶n

ດໍາເນີນການ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

dam nur̶n gan

ຕິບັດ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

dhì bàt

ຟອງ້

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

fáwng

ການປະຕິບັດ

क रय / क रया  /

gan bhà dhì bàt

ການດໍາເນີນ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

gan dam nur̶n

ການດໍາເນີນການ

क म / क च / क रय / च रत /
 चार / चा र त / न फ जन / 
पयोग /

gan dam nur̶n gan

ຜົນ

अ भस द / अ भस दन / क म /
 क रय / चार / न फ जन / 
न फि त / न स द / पयोग / 
फल /

pǒn

ຜົນກະທົບ

अ भस द / अ भस दन / क म /
 क रय / चार / न फ जन / 
न फि त / न स द / पयोग / 
फल /

pǒn gà tóp

ຜົນສະທ້ອນ

अ भस द / अ भस दन / क म /
 क रय / चार / न फ जन / 
न फि त / न स द / पयोग / 
फल /

pǒn sà táwn

ສະແດງລະຄອນ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

sà dæng lá kawn

क रया
kiriyā

ການປະຕິບັດ

क रय / क रया  /

gan bhà dhì bàt



कर ट
kirīṭa

ເຮືອນຍອດ

अ ग / कट ू / कर ट / मकट ु /

heuan yâwt

कोक
koka

ອົບພະຍົບ

òp pá yóp

को छ
koccha

ທົບທວນ

tóp tuan

को
koṭṭha

ກະເພາະອາຫານ

आमासय / उदर / को  / जठर /

gà páw a hǎn

ທ້ອງ

आमासय / उदर / को  / जठर /

táwng

को क
koṭṭhaka

ປະຕູ

को क  / गोपर  ु / वार / पवेस  /

bhà dhoo

को ास
koṭṭhāsa

ແບ່ງ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

bæ̀ng

ແບ່ງປັນ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

bæ̀ng bhan

ບາງສ່ວນ

एक च / एकि चय / क तपय / 
अवयव / अंस / एक / को ास / 
प ट वसं / पि त / भाग /

bang sùan

ດອກ

अवयव / अंस / कसम ु ु / को ास / 
प ट वसं / पि त / प फ ु / भाग /

dàwk

ພະແນກ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

pá næ̂k

ພະແນກການ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

pá næ̂k gan

ພາສາຕ່າງປະ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

pa sǎ dhàng bhà

ພາກ

अ झाय / अवयव / अंस / को ास
 / प ट वसं / पि त / प ब  / भाग /

pâk

ພາກສ່ວນ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / प ब  / भाग /

pâk sùan

ພາກທ່ີ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / प ब  / भाग /

pâk têe

ສິນ້

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

sîn

ສ່ວນ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

sùan

ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ່

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

sùan nèung mæ̂n

को ट
koṭi

ເອົາໃຈໃສ່

अ चना / अव ान / अ व पवास /
 आयतन / आसन / को ट / गारव
 / च तीकार / ठान / नसीदन / 
पद / पदेस / प रहार / पीठ /

ao jai sài

ປາຍ

अ त थ / अ ग / अ त / अ तो /
 अपव ग / अ भागत / ओसान / 
कट ू / अवसान / आग तक ु / उप र
 / को ट / कोण / न ा / प र न ान
 / प रय त / प रयोसान / पाहण ु /
 प  /

bhai

ຕໍາແຫນ່ງ

अव ान / आकास / आयतन / 
आसन / को ट / ठान / नसीदन /
 पद / पदेस / पीठ /

dham næ̀ng

ຕັງ້

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

dhâng

ຕັງ້

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

dhìng

ການປະຊມຸ

ओसरण  / को ट  / प रसा /

gan bhà soom

ຈັດວາງ

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

jàt wang

ຈດຸ

अव ान / आयतन / काल तर / 
काळक / को ट / ठान / पद / पदेस
 /

jòot

ຈົບ

अ ग / अ त / अनवसेस / 
अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / न ा / प र न ान /
 प रय त / प रयोसान /

jòp

ຂອງສະຖານທ່ີ

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

kǎwng sà tǎn têe

ສະຖານທ່ີ

अव ान / आकास / आयतन / 
आसन / को ट / ठान / नसीदन /
 पद / पदेस / पीठ /

sà tǎn têe

ສໍາເລັດ

अ ग / अ त / अनन ू / अननक ू /
 अनवसेस / अपव ग / ओसान / 
अवसान / असेस / केवल / क सण
 / को ट / कोण / न खल / न ा /
 प ण ु / प र न ान / प रपर ू / 
प रय त / प रयोसान /

sǎm lét

ສດທ້າຍຸ

अ ग / अ त / अि तम / अनवसेस
 / अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / न ा / पि छम / 
प र न ान / प रय त / प रयोसान /

sòot tái

ທ້າຍ

अ ग / अ त / अनवसेस / 
अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / न ा / प र न ान /
 प रय त / प रयोसान /

tái

ທ້າຍປີ

अ ग / अ त / अनवसेस / 
अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / जळ / द ध / न ा
 / प र न ान / प रय त / 
प रयोसान /

tái bhee

ຖານ

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / खाण ु / छमा / ठान / थ भ / 
नसीदन / पद / पदेस / पाद / 
पीठ / भ म ू /

tǎn

ທີຕັງ່ ້

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

têe dhâng

ວາງ

अव ान / अहं / आयतन / आसन
 / को ट / ठान / नसीदन / पद / 
पदेस / पीठ /

wang

कोण
koṇa

ຢາງໃກ້ຊິດ່

अ त / अनवसेस / उपक  / 
उपि तक / उप न साय / कोण /

à yâng gâi sít

ປາຍ

अ त थ / अ ग / अ त / अ तो /
 अपव ग / अ भागत / ओसान / 
कट ू / अवसान / आग तक ु / उप र
 / को ट / कोण / न ा / प र न ान
 / प रय त / प रयोसान / पाहण ु /
 प  /

bhai

ປິດ

अ त / अनवसेस / उपक  / 
उपि तक / उप न साय / कोण /

bhìt

ໃກ້ຊິດ

अ त / अनवसेस / उपक  / 
उपि तक / उप न साय / कोण /

gâi sít

ແຈ

अपापरण ु / कि चका ु / क ण / 
अवापरण ु / कोण / ताळ /

jæ

ຈົບ

अ ग / अ त / अनवसेस / 
अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / न ा / प र न ान /
 प रय त / प रयोसान /

jòp

ມມຸ

क ण / क ण / कोण / कोण /

moom

ມມູ

क ण / क ण / कोण / कोण /

moom

ມມຂອງູ

क ण / कोण /

moom kǎwng

ງໍ

क टल ु / इ सास / कोण / चाप / 
धन ु/

ngaw

ສໍາເລັດ

अ ग / अ त / अनन ू / अननक ू /
 अनवसेस / अपव ग / ओसान / 
अवसान / असेस / केवल / क सण
 / को ट / कोण / न खल / न ा /
 प ण ु / प र न ान / प रपर ू / 
प रय त / प रयोसान /

sǎm lét

ສໍາເລັດຮບູ

अ त / अनवसेस / कोण /

sǎm lét hôop

ສດທ້າຍຸ

अ ग / अ त / अि तम / अनवसेस
 / अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / न ा / पि छम / 
प र न ान / प रय त / प रयोसान /

sòot tái

ທ້າຍ

अ ग / अ त / अनवसेस / 
अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / न ा / प र न ान /
 प रय त / प रयोसान /

tái



ທ້າຍປີ

अ ग / अ त / अनवसेस / 
अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / जळ / द ध / न ा
 / प र न ान / प रय त / 
प रयोसान /

tái bhee

कोध
kodha

ໃຈຫ້າຍ

क पन ु / अ भस जन / आघात  /
 कोध / द सन ु / दोस / पकोप /

jai hâi

ຄວາມໃຈຮ້າຍ

क पन ु / अ भस जन / आघात  /
 कोध / द सन ु / दोस / पकोप /

kwam jai hái

कोमार
komāra

ອ່ອນ

कोमार / तन ु / त ण /

àwn

ຕົວ

अस च ु / उ लाप / काल सय ु / 
कोमार / जि लका / दहर /

dhua

ຊາວຫນ່ມຸ

कोमार / त ण /

sao nòom

कोरक
koraka

ດອກໄມ້ບານ

कोरक / जालक / मकल ु / मकल ु ु /

dàwk mái ban

कोस
kosa

ກາບ

अ तो / उप र / कोस / कोसी /

gàp

कोसक
kosaka

ຈອກ

काच  / कोसक /

jàwk

कोसी
kosī

ກາບ

अ तो / उप र / कोस / कोसी /

gàp

ख
kha

ຟາ້

अघ / अ त ळ ख / अ भ / अ बर
 / आकास / ख / देव / दव / नाक
 / नील /

fá

ເຄົາ້

अघ / अ त ळ ख / अ भ / अ बर
 / आकास / उपल  / ख / देव / 
दव / नाक /

káo

ຊ່ອງ

आकास / ख  /

sâwng

खग
khaga

ນົກຊະນິດ

खग / ि वज / दज /

nók sá nít

ख जु
khajju

ອາການຄັນ

क छ ु / ख ज ु/

a gan kan

खेट
kheṭa

ໄສ້

खेट / खेटक /

sâi

खेटक
kheṭaka

ໄສ້

खेट / खेटक /

sâi

खण
khaṇa

ປັດຈບັນຸ

अ ज / अधना ु / एतर ह / इदा न /
 खण / त ु /

bhàt jòo ban

ຮັງມີ່

अ ढ / अ थ / ओकास / इ स रय
 / खण / द ब / धन / पकरण / 
पस ग / भ ग / भोग /

hâng mee

ຄວາມເປັນໄປໄດ້

ओकास / खण / पकरण / पस ग /

kwam bhen bhai dâi

ຄວາມຮັງມີ່

अ थ / ओकास / इ स रय / खण
 / द ब / धन / पकरण / पस ग /
 भ ग / भोग /

kwam hâng mee

ນາທີ

na tee

ໂອກາດ

अ तराय / ओकास / ओतार  / 
अवसर  / ईघ / उप व / उपस ग
 / खण / नय त / पकरण / 
प रप थ / प र सय / पवि त / 
पस ग / भ ग /

oh gàt

ໂຊກ

अ थ / ओकास / इ स रय / खण
 / द ब / धन / नय त / पकरण /
 पस ग / भ ग / भोग /

sôk

ທີໃຊ້ເວລາ່

अ ा / आय ु/ उत ु / काल / 
काल तर / खण /

têe sái way la

ວາລະໂອກາດ

ओकास / अवसर  / खण / पकरण
 / पवि त / पस ग /

wa lá oh gàt

ख ड
khaṇḍa

ແຍກ

आवे णक / ख ड / प चेक / भ ग /

yæ̂k

खु
khudda

ບໍພໍເທົາໃດ່ ່

अ प / अ पक / ईसक / ख  ु / 
च ल ु / थोक / प र त /

bàw paw tâo dai

ຕ່◌ໍ

अधम / अ प / अ पक / ओरक /
 अवच  / आ / ख  ु / च ल ु / छव
 / थोक / न क  / नह न / नीच  /
 प र त /

dhàw

ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ່

अ प / अ पक / ईसक / ख  ु / 
च ल ु / थोक / प र त /

jam nuan nâwy nèung

ຂະຫນາດນ້ອຍ

अ प / अ पक / ख  ु / च ल ु / 
थोक / प र त /

kà nàt náwy

ຂະຫນາດນ້ອຍໆ

अ प / अ पक / ख  ु / च ल ु / 
थोक / प र त /

kà nàt náwy náwy

ມີຂະຫນາດນ້ອຍ

अ प / अ पक / ख  ु / च ल ु / 
थोक / प र त /

mee kà nàt náwy

ນ້ອຍ

अ प / अ पक / ख  ु / च ल ु / 
थोक / प र त /

náwy

ນ້ອຍໆ

अ प / अ पक / ख  ु / च ल ु / 
थोक / प र त /

náwy náwy

ພຽງເລັກນ້ອຍ

अ प / अ पक / ईसक / ख  ु / 
च ल ु / थोक / प र त /

piang lék náwy

खि त
khanti

ຕ້ອງການ

अ थ / अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / अ भयाच न / 
अ भ च / अ भलासा / आसा / 
आ ससंना / इ छन / इ छा / 
खि त / छ द / जा लनी / त हा /
 त सना / नकामना / पपासा / 
पहायना /

dhâwng gan

ໃຫ້ອະໄພ

hâi à pai

ຄວາມທົນທານ

खि त / खमन  /

kwam ton tan

ຄວາມທົນທານຕ່ໍ

खि त / खमन  /

kwam ton tan dhàw

ທົນ

खि त / खमन  /

ton

ख ध
khandha

ຕັງມະຫາຊົນ້

ख ध / प ज  ु /

dhâng má hǎ son

खेप
khepa

ຊັນວັນນະ້

खेप / पात /

sán wan ná

ຖິມ້

खेप / पात /

tîm

खेम
khema

ປອດໄພ

अभ य / खेम / गि त  ु / पा टभोग /

bhàwt pai

ກັນ

अन कम ु / अभ य / खमे / गि त ु
 / प टबल / पा टभोग / भ ब /

gan

ຮັບປະກັນ

अभ य / खेम / पा टभोग /

háp bhà gan

ຄວາມປອດໄພ

अभ य / खेम / गि त  ु / पा टभोग /

kwam bhàwt pai

ໄພ

अभ य / खेम / गि त  ु / पा टभोग /

pai

खमन
khamana

ຄວາມທົນທານ

खि त / खमन  /

kwam ton tan

ຄວາມທົນທານຕ່ໍ

खि त / खमन  /

kwam ton tan dhàw

ທົນ

खि त / खमन  /

ton

खय
khaya

ເປືອນ້

कच वर / उ लाप / कस ब ु / खय /
 प र खय /

bhêuan

ສິງເສດເຫືອ່ ຼ

कच वर / कच वर / उ लाप / 
उ लाप / कस ब ु / कस ब ु / खय /
 खय / प र खय / प र खय /

sìng sàyt lěua

ສິງເສດເຫລືອ່

कच वर / कच वर / उ लाप / 
उ लाप / कस ब ु / कस ब ु / खय /
 खय / प र खय / प र खय /

sìng sàyt lěua



खर
khara

ຢາງແຂງແຮງ່

खर / थाम  / थर / द ह /

à yâng kæ̌ng hæng

ຫ່າງໆ

ओळा रक / क कस / क खळ / 
क ठन / खर / खळ / ग म / थलू
 / दा ण / न र ु /

hàng hàng

ແຂງ

एकघन / क खळ / क ठन / 
अ स थल / उप थ  / क छ / खर
 / घन / थ  / थर / द ह / न रु
 /

kæ̌ng

ແຂງແຮງ

खर / घन / थर / द ह /

kæ̌ng hæng

ເຂັມແຂງ້

खर / थर / द ह /

kêm kæ̌ng

ແຫມຼ

कटक ु / अव ध / खर / त ह / 
त प / प र छेद / प रय त /

læ̌m

ມີອໍານາດ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / खर / जव / तेज / थाम
 / थर / द ह / पभाव / बल /

mee am nât

ມີຄວາມເຂັມແຂງ້

खर / थर / द ह /

mêek wam kêm kæ̌ng

ວັດຖດິບຸ

ओळा रक / क कस / क खळ / 
क ठन / खर / खळ / ग म / थलू
 / दा ण / न र ु /

wát tòo dìp

ຍາກ

क खळ / क ठन / क छ / खर /
 थ  / न र ु /

yâk

खलु
khalu

ຈິງ

अ ा  / खल  ु / खो  / त छ / 
तथ / नन  ू /

jing

ຖອຍ

अ ा / कर / खल ु/ खो / त छ /
 तथ / नन ू /

tǎwy

खळ
khaḷa

ຫ່າງໆ

ओळा रक / क कस / क खळ / 
क ठन / खर / खळ / ग म / थलू
 / दा ण / न र ु /

hàng hàng

ມີຄວາມເຄັງຄັດ່

क कस / क खळ / खळ / दा ण /

mêek wam kêng kát

ວັດຖດິບຸ

ओळा रक / क कस / क खळ / 
क ठन / खर / खळ / ग म / थलू
 / दा ण / न र ु /

wát tòo dìp

खेळ
kheḷa

ນໍາລາຍ້

एला / एळा / खेळ /

nám lai

खाणु
khāṇu

ເປັນເດີມພັນ

bhen dur̶m pan

ໃນລະຫວ່າງສ່ຽງ

nai lá wàng sìang

ເສົາຫັກຼ

खाण ु / थ भ /

sǎo làk

ຖັນ

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / खाण ु / छमा / ठान / थ भ / 
नसीदन / पद / पदेस / पाद / 
पीठ / भ म ू /

tǎn

खादन
khādana

ກິນ

अ न / अनभ वन ु / असन / अ सत
 / आ मस / आहार / खादन / घास
 / भ खन / भ त / भ खा / 
भोजन / भो तं ु /

gin

ກິນເຂົາ້

अ न / अनभ वन ु / असन / अ सत
 / आ मस / आहार / खादन / घास
 / भ खन / भ त / भ खा / 
भोजन / भो तं ु /

gin kâo

ຮັບປະທານອາ

अनभ वन ु / असन / खादन / भ 
खन / भो तं ु /

háp bhà tan a

खादनीय
khādanīya

ເຂົາຫນົມອົມ້

kâo nǒm om

ຫວານ

wǎn

ख डा
khiḍḍā

ຄອມ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / ख डा  / गह / 
गेह / गो त / घर / जत ू / न च /
 नकेत / नकेतन / नलय / 
नवेस / नवास /

kawm

ຫິນຼ້

ख डा / जत ू / न च /

lîn

ख प
khippa

ຢາງໄວວາ່

अ वलि बतं / आस ु / ख प / 
ख पं / त रत ु / तवटं ु / थर / 
द ह /

à yâng wai wa

ຢາງວ່ອງໄວ່

अ वलि बतं / आस ु / ख प / 
ख पं / त रत ु / तवटं ु / थर / 
द ह /

à yâng wâwng wai

ຂຶນຢາງໄວວາ້ ່

अ वलि बतं / आस ु / ख प / 
ख पं / त रत ु / तवटं ु / थर / 
द ह /

kêun yâng wai wa

ໄວ

अ वलि बतं / आस ु / ख प / 
ख पं / त रत ु / तवटं ु / थर / 
द ह /

wai

ວ່ອງໄວ

ख प / त रत ु /

wâwng wai

ख पं
khippaṃ

ຢາງໄວວາ່

अ वलि बतं / आस ु / ख प / 
ख पं / त रत ु / तवटं ु / थर / 
द ह /

à yâng wai wa

ຢາງວ່ອງໄວ່

अ वलि बतं / आस ु / ख प / 
ख पं / त रत ु / तवटं ु / थर / 
द ह /

à yâng wâwng wai

ຂຶນຢາງໄວວາ້ ່

अ वलि बतं / आस ु / ख प / 
ख पं / त रत ु / तवटं ु / थर / 
द ह /

kêun yâng wai wa

ໄວ

अ वलि बतं / आस ु / ख प / 
ख पं / त रत ु / तवटं ु / थर / 
द ह /

wai

खीर
khīra

ນົມ

उर / खीर / द  ु / पय /

nom

खो
kho

ຈິງ

अ ा  / खल  ु / खो  / त छ / 
तथ / नन  ू /

jing

ຖອຍ

अ ा / कर / खल ु/ खो / त छ /
 तथ / नन ू /

tǎwy

खोभ 
khobha

ຊ໊ອກ

खोभ  / चाल /

sáwk

ग गा
gaṅgā

ນ້◌ໍ າ

अ ण / ओक / ओघ / ओज / 
अ ब ु / अ सव / आपगा / उदक /
 ग गा / जल / तेल / तोय / दक
 / नद  / नीर / पवाह /

nám

ग छ
gaccha

ຜັກ

ग छ / तपस ु /

pàk

ພືດ

pêut

गज
gaja

ສຽງ

क जर ु / कणे  / इभ  / कर  / गज
 / गद / घोस / ि वप / ध नत / 
नाग / न नाद /

sǐang

गण
gaṇa

ກ່ມຸ

उ ान / कलाप / गण / नकाय /

gòom

ທີແອອັດ່

têe æ àt

गणु
guṇa

ຄນນະພາບຸ

अ ग / गण ु / ध म / पक त / 
भाव /

koon ná pâp

गणना
gaṇanā

ຕົວເລກ

dhua lâyk

ກ່ຽວກັບເລກ

gèeo gàp lâyk

ຮບສະແດງທີູ

hôop sà dæng tee

ຈໍານວນ

jam nuan

ຈໍານວນຫລາຍ

अन पक / गणना / बह ु / बहतर ु /

jam nuan lǎi

ຈໍານວນຫນຶງ່

jam nuan nèung

ຈໍານວນເງິນ

गणना / पमाण  /

jam nuan nger̶n

ສະ

sà

ग त
gatta

ຮ່າງກາຍ

करजकाय / कलेबर / काय / ग त
 / देह / बोि द /

hâng gai



गि तु
gutti

ປອງກັນປະເທດ້

bhâwng gan bhà tâyt

ປອດໄພ

अभ य / खेम / गि त  ु / पा टभोग /

bhàwt pai

ປົກປອງ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
न सय / प टसरण / प रहार / 
पालन /

bhòk bhâwng

ກັນ

अन कम ु / अभ य / खमे / गि त ु
 / प टबल / पा टभोग / भ ब /

gan

ການປອງກັນ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
नवारण / नसेध / न सय / 
प टसरण / प रहार / पालन /

gan bhâwng gan

ການປົກປອງ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
न सय / प टसरण / प रहार / 
पालन /

gan bhòk bhâwng

ກອງນໍາ

आर खक / गि त ु /

gawng nam

ຄວາມປອດໄພ

अभ य / खेम / गि त  ु / पा टभोग /

kwam bhàwt pai

ໄພ

अभ य / खेम / गि त  ु / पा टभोग /

pai

ग त
gati

ອາຊີບ

क म / क म त / क च / ग त /
 नवेा सक /

a sêep

गथू
gūtha

ອາຈົມ

अस च ु / उ कार / उ चार / कर स
 / गथ ू /

a jom

ຂ້ີ

अस च ु / उ कार / उ चार / कर स
 / गथ ू /

kêe

गद
gada

ການເກີດພະຍາດ

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

gan gur̶̀ t pá yât

ການເຈັບປວຍ່

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

gan jèp bhùay

ເຈັບປວຍ່

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

jèp bhùay

ຄໍາຮ້ອງທກຸ

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ /

kam háwng tóok

ໂລກພະຍາດ

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

lôk pá yât

ພະຍາດ

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

pá yât

ຜົນກະທົບຕ່ໍ

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

pǒn gà tóp dhàw

ສຽງ

क जर ु / कणे  / इभ  / कर  / गज
 / गद / घोस / ि वप / ध नत / 
नाग / न नाद /

sǐang

ສິງລົບກວນ່

आराव / गद / घोस / ध नत / 
न नाद /

sìng lóp guan

ຍາດ

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

yât

ग भ 
gadrabha

ກົນ້

आ नसद / ग भ  / जघन / पावळ /

gôn

ग थ
gantha

ອົງປະກອບຂອງ

ग थ  / ग थन  /

ong bhà gàwp kǎwng

ग थन
ganthana

ອົງປະກອບຂອງ

ग थ  / ग थन  /

ong bhà gàwp kǎwng

ग ध
gandha

ປງລົດຊາດຸ

अ साद / ग ध /

bhoong lót sât

ກິນ່

gìn

ກິນຫອມ່

gìn hǎwm

ມີກິນຫອມ່

mee gìn hǎwm

ग ध ब
gandhabba

ດົນ

ग ध ब / द घ /

don

गमन
gamana

ໄປທັດສະນະ

गमन / चा रका /

bhai tát sà ná

ເດີນທາງ

गमन / चा रका /

dur̶n tang

ການເດີນທາງ

अ ग ू / अ क / गमन / ग मक /
 चा रका / पथावी / प थक /

gan dur̶n tang

ການເຫນັງຕີງ

एजा / इ जन / गमन  / च लन  /
 चार / फ दन /

gan hǎy nang dheeng

ການເຄືອນ່

अ धपातक / एजा / इ जन / गमन
  / च लन  / चार / फ दन /

gan kêuan

ການເຄືອນໄຫວ່

एजा / इ जन / गमन  / च लन  /
 चार / फ दन /

gan kêuan wǎi

ຍ່າງ

कम / गमन / चा रका /

yâng

ग भीर
gambhīra

ຄວາມເລິກ

kwam ler̶̂ k

ລະ

अ तमह त / अन तान ु / ग भीर /
 गाध / ह त /

lá

ລະດັບຄວາມ

lá dàp kwam

ເລິກ

अन तान ु / ग भीर / गाध /

ler̶̂ k

ग म
gamma

ຫ່າງໆ

ओळा रक / क कस / क खळ / 
क ठन / खर / खळ / ग म / थलू
 / दा ण / न र ु /

hàng hàng

ວັດຖດິບຸ

ओळा रक / क कस / क खळ / 
क ठन / खर / खळ / ग म / थलू
 / दा ण / न र ु /

wát tòo dìp

ग मक
gamika

ການເດີນທາງ

अ ग ू / अ क / गमन / ग मक /
 चा रका / पथावी / प थक /

gan dur̶n tang

ການທ່ອງທ່ຽວ

अ ग ू / अ क / ग मक / पथावी /
 प थक /

gan tâwng têeo

ग हु
guyha

ລັບ

अ तो / उप र / ग ह ु /

láp

ग
garu

ຕົກຫນັກ

ग  / ग  ु / ग क / भा रक / 
भा रय /

dhòk nàk

ຮ້າຍແຮງ

ग  / ग क / दा ण /

hái hæng

ຄອາຈານູ

अ झायक / आचेर / आच रय / 
ग  / ग  ु /

koo a jan

ວິ

अ झायक / एत / कतम / कतर /
 आचेर / आच रय / कलह / ग  /
 ग  ु / जग त /

wí

गु
guru

ຕົກຫນັກ

ग  / ग  ु / ग क / भा रक / 
भा रय /

dhòk nàk

ຄອາຈານູ

अ झायक / आचेर / आच रय / 
ग  / ग  ु /

koo a jan

ວິ

अ झायक / एत / कतम / कतर /
 आचेर / आच रय / कलह / ग  /
 ग  ु / जग त /

wí

ग क
garuka

ຕົກຫນັກ

ग  / ग  ु / ग क / भा रक / 
भा रय /

dhòk nàk

ຮ້າຍແຮງ

ग  / ग क / दा ण /

hái hæng

ຄວາມສໍາຄັນ

kwam sǎm kan

ທີສໍາຄັນ່

अ तमह त / अपापरण ु / कि चकाु
 / अवापरण ु / ग क / ताळ / पधान
 / पमख ु / पामो ख / ह त /

têe sǎm kan

गल
gala

ຄໍ

क ठ / गल / गीवा /

kaw

गेल ञ
gelañña

ການເກີດພະຍາດ

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

gan gur̶̀ t pá yât

ການເຈັບປວຍ່

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

gan jèp bhùay

ເຈັບປວຍ່

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

jèp bhùay

ຄໍາຮ້ອງທກຸ

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ /

kam háwng tóok

ໂລກພະຍາດ

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

lôk pá yât

ພະຍາດ

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

pá yât

ຜົນກະທົບຕ່ໍ

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

pǒn gà tóp dhàw

ຍາດ

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

yât



गळु
guḷa

ບານ

क दक ु / गळ ु / घ टका /

ban

ໂລກ

क दक ु / अस च ु / उ लाप / 
काल सय ु / गळ ु / घ टका / छमा /
 जग त / जि लका / थल / धरणी
 / पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू/ भ म ू /

lôk

ຜ່ານ

क दक ु / आयतन / गळ ु / घ टका
 / पाठ /

pàn

गवेसन
gavesana

ການລ່າສັດ

gan lâ sàt

ການຊອກຫາ

अ वेसना / गवेसन / प रयेसना / 
म गन /

gan sâwk hǎ

ຄົນ້

अ वेसना / गवेसन / प रयेसना / 
म गन /

kón

ຄົນຫາ້

अ वेसना / गवेसन / प रयेसना / 
म गन /

kón hǎ

ລ່າສັດ

lâ sàt

ຊອກ

अ वेसना / गवेसन / प रयेसना / 
म गन /

sâwk

ຊອກຫາ

अ वेसना / गवेसन / प रयेसना / 
म गन /

sâwk hǎ

गह
gaha

ຢອາໃສູ ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

à yôo a sǎi

ເຮືອນ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan

ເຮືອນມາ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan ma

ເຮືອນພັກ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan pák

ຄອມ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / ख डा  / गह / 
गेह / गो त / घर / जत ू / न च /
 नकेत / नकेतन / नलय / 
नवेस / नवास /

kawm

ຄອບຄົວ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kâwp kua

ຄອບຄົວຂອງ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kâwp kua kǎwng

ຄອຍ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kawy

ຄົວເຮືອນ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kua heuan

ຫນ້າທໍາອິດ

अ ग / अगार / कट ब ु ु / आ द / 
आवास / उप सय / कल ु / गह / 
गेह / गो त / घर / नकेत / 
नकेतन / नलय / नवेस / नवास

 / पठम /

nâ tam ìt

ທີຢອາໃສ່ ູ ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

têe à yôo a sǎi

ທີພັກອາໄສ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास / प न /

têe pák a sǎi

गेह
geha

ຢອາໃສູ ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

à yôo a sǎi

ເຮືອນ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan

ເຮືອນມາ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan ma

ເຮືອນພັກ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan pák

ຄອມ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / ख डा  / गह / 
गेह / गो त / घर / जत ू / न च /
 नकेत / नकेतन / नलय / 
नवेस / नवास /

kawm

ຄອບຄົວ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kâwp kua

ຄອບຄົວຂອງ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kâwp kua kǎwng

ຄອຍ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kawy

ຄົວເຮືອນ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kua heuan

ຫນ້າທໍາອິດ

अ ग / अगार / कट ब ु ु / आ द / 
आवास / उप सय / कल ु / गह / 
गेह / गो त / घर / नकेत / 
नकेतन / नलय / नवेस / नवास

 / पठम /

nâ tam ìt

ທີຢອາໃສ່ ູ ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

têe à yôo a sǎi

ທີພັກອາໄສ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास / प न /

têe pák a sǎi

गहण
gahana

ຢາງໃຫຍ່ຫວງ່ ຼ

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

à yâng yài lǔang

ການຂະຫນາດໃຫຍ່

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

gan kà nàt yài

ຂະຫນາດໃຫຍ່

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

kà nàt yài

ໄຂມັນ

गहण / गहन / घन / थल ू / बहल /

kǎi man

ຫນາ

उ  / गहण / गहन / घन / तमलु ु
 / पथल ु ु / बहल /

nǎ

ໃຫຍ່

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

yài

ຍິງໃຫຍ່່

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

yîng yài

गहणी
gahaṇī

ຍ່ອຍອາຫານ

गहणी / जीरण / प रणाम /

yâwy a hǎn



गहन
gahana

ຢາງໃຫຍ່ຫວງ່ ຼ

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

à yâng yài lǔang

ໄກ່ປາ່

गहन / ज गल /

gài bhà

ການຂະຫນາດໃຫຍ່

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

gan kà nàt yài

ຂະຫນາດໃຫຍ່

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

kà nàt yài

ໄຂມັນ

गहण / गहन / घन / थल ू / बहल /

kǎi man

ຫນາ

उ  / गहण / गहन / घन / तमलु ु
 / पथल ु ु / बहल /

nǎ

ໃຫຍ່

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

yài

ຍິງໃຫຍ່່

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

yîng yài

गाध
gādha

ລະ

अ तमह त / अन तान ु / ग भीर /
 गाध / ह त /

lá

ເລິກ

अन तान ु / ग भीर / गाध /

ler̶̂ k

गान
gāna

ເພງ

गान / गायन / गीत / गी तका /

payng

गाम
gāma

ບ້ານ

bân

गा मक
gāmika

ຊາວບ້ານ

sao bân

गायक
gāyaka

ນັກຮ້ອງ

nák háwng

गायन
gāyana

ເພງ

गान / गायन / गीत / गी तका /

payng

गारव
gārava

ເອົາໃຈໃສ່

अ चना / अव ान / अ व पवास /
 आयतन / आसन / को ट / गारव
 / च तीकार / ठान / नसीदन / 
पद / पदेस / प रहार / पीठ /

ao jai sài

ເອົາໃຈໃສ່ຕ່ໍ

अ चना / अ व पवास / गारव / 
च तीकार / प रहार /

ao jai sài dhàw

ການເຄົາລົບ

अ चना / अपचायन / गारव / 
च तीकार / नम कार / प च ान ु /
 पजा ू / प टपजना ू / परे खार ु /

gan kao lóp

ເຄົາລົບ

अ चना / अपचायन / गारव / 
च तीकार / नम कार / प च ान ु /
 पजा ू / प टपजना ू / परे खार ु /

kao lóp

गा ह
gāḷha

ແຫນ້ນ

næ̂n

ພັນໃກ້ຊິດກັບ

pan gâi sít gàp

गावी
gāvī

ງົວ

गावी / गावो / गो / धेन ु/

ngua

गावो
gāvo

ການລ້ຽງສັດ

गावो / गो /

gan líang sàt

ງົວ

गावी / गावो / गो / धेन ु/

ngua

ງົວໄດ້

गावो / गो /

ngua dâi

गाह
gāha

ເບິງ່

आकार / उपल  / गाह  / द सन
  /

ber̶̀ ng

ຄິດວ່າ

क प  / आभोग / गाह / चते  / 
च त / च तन / त क  /

kít wâ

ຄວາມຄິດ

आभोग / गाह / च त / च तन /

kwam kít

ແນວຄິດ

आभोग / गाह / च त / च तन /

næo kít

ग न
gini

ໄຟ

अि ग / अि च / अनल / ग न /
 जाला / जो त / पि त  / पावक /

fai

ໄຟໄຫມ້

अि ग / अि च / अनल / ग न /
 जाला / जो त / पावक /

fai mâi

ໄຟໄຫມ້ໄດ້

अि ग / अनल / ग न / जो त / 
पावक /

fai mâi dâi

ໄຫມ້

अि ग / अि च / अनल / ग न /
 जाला / जो त / पावक /

mâi

ໄຫມ້ລົງ

अि ग / अि च / अनल / ग न /
 जो त / पावक /

mâi long

ຖືກໄຟໄຫມ້

अि ग / अनल / ग न / जो त / 
पावक /

tèuk fai mâi

ग र
giri

ເຂດພູ

अ  / ग र / नग / प बत /

kàyt poo

ພູ

अ  / ग र / नग / प बत /

poo

ພເຂົາູ

अ  / ग र / नग / प बत /

poo kǎo

गलान
gilāna

ບໍດີ່

ओरं / ओरेन / क ह / आतर ु / 
आबा धक / गलान / द  ु /

bàw dee

ເຈັບ

अघ / क ह / असात / आतर ु / 
आबाध / आबा धक / क छ / 
गलान / द ख ु / द  ु /

jèp

ຄົນເຈັບ

अ धवासक / आबा धक / गलान /

kon jèp

गीत
gīta

ເພງ

गान / गायन / गीत / गी तका /

payng

गी तका
gītikā

ເພງ

गान / गायन / गीत / गी तका /

payng

गीवा
gīvā

ຄໍ

क ठ / गल / गीवा /

kaw

गो
go

ການລ້ຽງສັດ

गावो / गो /

gan líang sàt

ງົວ

गावी / गावो / गो / धेन ु/

ngua

ງົວໄດ້

गावो / गो /

ngua dâi

गोच र
gocara

ທົງຫຍ້າລ້ຽງສັດ່

tông yâ líang sàt

गो त
gotta

ຢອາໃສູ ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

à yôo a sǎi

ຕົນກໍາເນີດ້

उ ान / उ पि त / उ पाद / उि भद
 / गो त / नदान / पभ व /

dhôn gam nur̶̂ t

ກໍາເນີດ

उ ान / उ पि त / उ पाद / उि भद
 / गो त / नदान / पभ व /

gam nur̶̂ t

ກໍາພືດ

उ ान / उ पि त / उ पाद / गो त /
 पभ व /

gam pêut

ເຮືອນ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan

ເຮືອນມາ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan ma

ເຮືອນພັກ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan pák

ຄອມ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / ख डा  / गह / 
गेह / गो त / घर / जत ू / न च /
 नकेत / नकेतन / नलय / 
नवेस / नवास /

kawm

ຄອບຄົວ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kâwp kua

ຄອບຄົວຂອງ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kâwp kua kǎwng

ຄອຍ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kawy

ຄົວເຮືອນ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kua heuan



ຫນ້າທໍາອິດ

अ ग / अगार / कट ब ु ु / आ द / 
आवास / उप सय / कल ु / गह / 
गेह / गो त / घर / नकेत / 
नकेतन / नलय / नवेस / नवास

 / पठम /

nâ tam ìt

ທີຢອາໃສ່ ູ ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

têe à yôo a sǎi

ທີພັກອາໄສ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास / प न /

têe pák a sǎi

गोपन
gopana

ປົກປອງ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
न सय / प टसरण / प रहार / 
पालन /

bhòk bhâwng

ບົວລະບັດໃນ

क क च ु ु / आर खा / गोपन / 
प टज गन / प रहार /

bua lá bàt nai

ການປອງກັນ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
नवारण / नसेध / न सय / 
प टसरण / प रहार / पालन /

gan bhâwng gan

ການປົກປອງ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
न सय / प टसरण / प रहार / 
पालन /

gan bhòk bhâwng

गोपरु
gopura

ປະຕູ

को क  / गोपर  ु / वार / पवेस  /

bhà dhoo

घ न
ghaṭṭana

ປະມາດ

अ कोस / ओमसना / आस जन /
 उपवाद / घ न / तरो कार /

bhà mât

घटन
ghaṭana

ການປະ

gan bhà

ການປະສົມ

gan bhà sǒm

घ टका
ghaṭikā

ບານ

क दक ु / गळ ु / घ टका /

ban

ໂລກ

क दक ु / अस च ु / उ लाप / 
काल सय ु / गळ ु / घ टका / छमा /
 जग त / जि लका / थल / धरणी
 / पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू/ भ म ू /

lôk

ຜ່ານ

क दक ु / आयतन / गळ ु / घ टका
 / पाठ /

pàn

घन
ghana

ຢາງໃຫຍ່ຫວງ່ ຼ

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

à yâng yài lǔang

ການຂະຫນາດໃຫຍ່

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

gan kà nàt yài

ຂະຫນາດໃຫຍ່

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

kà nàt yài

ແຂງ

एकघन / क खळ / क ठन / 
अ स थल / उप थ  / क छ / खर
 / घन / थ  / थर / द ह / न रु
 /

kæ̌ng

ແຂງແຮງ

खर / घन / थर / द ह /

kæ̌ng hæng

ໄຂມັນ

गहण / गहन / घन / थल ू / बहल /

kǎi man

ຫນາ

उ  / गहण / गहन / घन / तमलु ु
 / पथल ु ु / बहल /

nǎ

ຫນາແຫນ້ນ

nǎ næ̂n

ພັນ

उपकरण / घन / म गर ु /

pan

ສະມາຄົມ

उपसेवना  / घन / म गर ु /

sà ma kom

ສັງຄົມ

घन / म गर ु /

sǎng kom

ໃຫຍ່

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

yài

ຍິງໃຫຍ່່

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

yîng yài

घर
ghara

ຢອາໃສູ ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

à yôo a sǎi

ເຮືອນ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan

ເຮືອນມາ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan ma

ເຮືອນພັກ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan pák

ຄອມ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / ख डा  / गह / 
गेह / गो त / घर / जत ू / न च /
 नकेत / नकेतन / नलय / 
नवेस / नवास /

kawm

ຄອບຄົວ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kâwp kua

ຄອບຄົວຂອງ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kâwp kua kǎwng

ຄອຍ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kawy

ຄົວເຮືອນ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kua heuan

ຫນ້າທໍາອິດ

अ ग / अगार / कट ब ु ु / आ द / 
आवास / उप सय / कल ु / गह / 
गेह / गो त / घर / नकेत / 
नकेतन / नलय / नवेस / नवास

 / पठम /

nâ tam ìt

ທີຢອາໃສ່ ູ ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

têe à yôo a sǎi

ທີພັກອາໄສ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास / प न /

têe pák a sǎi

घाण
ghāṇa

ດັງ

घाण / न ह ु / नासा / ना सका /

dang

घास
ghāsa

ອາ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

a

ອາຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन / भो तं ु /

a hǎn

ການກິນອາຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

gan gin a hǎn

ກິນ

अ न / अनभ वन ु / असन / अ सत
 / आ मस / आहार / खादन / घास
 / भ खन / भ त / भ खा / 
भोजन / भो तं ु /

gin

ກິນເຂົາ້

अ न / अनभ वन ु / असन / अ सत
 / आ मस / आहार / खादन / घास
 / भ खन / भ त / भ खा / 
भोजन / भो तं ु /

gin kâo

ຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

hǎn

ຄາບອາຫານ

अ न / असन / अ सत / आ मस /
 आहार / घास / भ त / भ खा /
 भोजन / भो तं ु /

kâp a hǎn

ລາຍການອາຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

lai gan a hǎn

घोर
ghora

ຂີຮ້າຍ້

अ तघोर / अ तदा ण / घोर / 
बीभ च / भ यानक / भ यावह / 
भेरव / भीम / भीसन /

kêe hái



घोस
ghosa

ການໂທຫາ

उ नाद / घोस /

gan toh hǎ

ໃຫ້ໂທຫາ

आरोदना / उ नाद / घोस /

hâi toh hǎ

ຂໍອທອນຸ

उ नाद / घोस /

kǎw òo tawn

ສັບ

उ नाद / घोस /

sàp

ສຽງ

क जर ु / कणे  / इभ  / कर  / गज
 / गद / घोस / ि वप / ध नत / 
नाग / न नाद /

sǐang

ສິງລົບກວນ່

आराव / गद / घोस / ध नत / 
न नाद /

sìng lóp guan

ໂທ

आरोदना / आरोदना / उ नाद / 
उ नाद / घोस / घोस /

toh

ໂທຣ

आरोदना / आरोदना / उ नाद / 
उ नाद / घोस / घोस /

toh

ໂທຫາ

आरोदना / उ नाद / घोस /

toh hǎ

ໂທຫາເບີ

आरोदना / उ नाद / घोस /

toh ha buř̶

ໂທລະສັບ

उ नाद / घोस /

toh lá sàp

च 
ca

ເກີນໄປ

अ प / च  /

gur̶n bhai

ແລະ

अ प / च  / पन /

lǽ

ແລະຢູ່

अ प / च  / पन /

lǽ à yôo

ແລະເພືອ່

अ प / च  / पन /

lǽ pêua

ແລະສະຖານທ່ີ

अ प / च  / पन /

lǽ sà tǎn têe

ຫາຍເກີນໄປຼ

अ प / च  /

lǎi gur̶n bhai

ໃນແລະ

अ प / च  / पन /

nai lǽ

ພ້ອມ

अ प / च  / पन /

páwm

ເຊັນດຽວກັນ່

अ प / इव / उपम / च  / तथा  /

sên deeo gan

ເຊັນກັນ່

अ प / च  /

sên gan

ຍັງ

अ प / एव / आद ु/ च  / ठान / तु
 / पन / पन ु / प /

yang

चे
ce

ບໍວ່າຈະເປັນ່

bàw wâ jà bhen

ປະຫນຶງວ່າ່

bhà nèung wâ

ຖ້າ

tâ

ຖ້າຫາກ

tâ hàk

ຖ້າຫາກວ່າ

tâ hàk wâ

च क
cakka

ອາຍການຫ້າຸ

अन कम ु / कम / च क / प च /

a yóo gan hâ

ດໍາລັດສະບັບ

अन कम ु / कम / च क / ञाय / 
नय / पकार / प रयाय /

dam lát sà bàp

ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ

अन कम ु / कम / च क / ञाय / 
नय / पकार / प रयाय /

dam lát wâ dûay

ຮອບວຽນ

hâwp wian

ຄໍາສັງ່

अन कम ु / कम / आनप बी  ु ु / 
च क / ञाय / नय / नयामक / 
पकार / प टपा ट  / प रयाय /

kam sàng

ຂັບລົດ

kàp lót

ລົດຖີບ

lót tèep

ວົງຈອນ

wong jawn

च खु
cakkhu

ຕາ

अि ख / च ख ु/ नयन /

dha

च चर
caccara

ເດີນ່

dur̶̀ n

ສານ

sǎn

च ड
caṇḍa

ຮນແຮງຸ

hoon hæng

च णु
cuṇṇa

ຝນລະອຽດຸ ່

च ण ु / ध ल ू / पंस ु/

fòon lá ìat

ຂີຝນ້ ຸ ່

च ण ु / ध ल ू / पंस ु/

kêe fòon

ທາດແປງ້

tât bhæ̂ng

च तु
catu

ສ່ີ

च त ु / च त थ ु /

sèe

चेत
ceta

ປະສົງ

अ थ / अ त / चते /

bhà sǒng

ເປົາຫມາຍ້

अ थ / अ त / चते /

bhâo mǎi

ເປົາຫມາຍຂອງ້

अ थ / अ त / चते /

bhâo mǎi kǎwng

ຕັງໃຈ້

अ थ / अ त / चते /

dhâng jai

ອີຫຍັງກະໄດ້່

अ थ / अ त / आ मस / उदाहरण
 / क म / क म त / क च / चते
 / द ब / नद सन / प ह /

èe yǎng gà dâi

ຈດປະສົງຸ

अ थ / अ त / चते / प ट खेप /

jòot bhà sǒng

ຈດປະສົງຂອງຸ

अ थ / अ त / चते /

jòot bhà sǒng kǎwng

ຄິດວ່າ

क प  / आभोग / गाह / चते  / 
च त / च तन / त क  /

kít wâ

ມີຈດປະສົງຸ

अ थ / अ त / चते /

mee jòot bhà sǒng

ສ້ຊົນູ

अ थ / अ त / चते /

sôo son

ສ້ຊົນໃຫູ້

अ थ / अ त / चते /

sôo son hâi

ວັດຖຸ

अ थ / अ त / अ बर / आ मस /
 क म त / क च / चेत / चेल /
 चोळ / द ब / द स ु / प ह / पट
 / प ट खपे /

wát tòo

च त थु
catuttha

ໄຕມາດ

dhai mât

ສ່ີ

च त ु / च त थ ु /

sèe

चेत सक
cetasika

ຈິດໃຈ

उर / चेत सक / च त / ब ु/

jìt jai

च तु
cuti

ຕາຍ

अ तक / आसी / काल क रया / 
काल कत / च त ु / च वन / नम चु
 / नास / पेत / म च ु /

dhai

ການເສຍຊີວິດ

अ तक / काल क रया / च त ु / च 
वन / नम च ु / नास / पेत / म च ु/

gan sǔнy see wít

ເສຍຊີວິດ

अ तक / काल क रया / च त ु / च 
वन / नम च ु / नास / पेत / म च ु/

sǔнy see wít

च दतकु
cuditaka

ທີຖືກກ່າວຫາ່

têe tèuk gào hǎ

च द
canda

ວົງເດືອນ

च द / चि दमा /

wong deuan

चि दमा
candimā

ວົງເດືອນ

च द / चि दमा /

wong deuan

च मू
camū

ກອງທັບ

अनीक / च म ू/ धिजनी / बल / 
बलकाय /

gawng táp

च बटु
cumbaṭa

ວົງ

अ नल / च बट ु / च बटक ु / पवन /

wong

च बटकु
cumbaṭaka

ວົງ

अ नल / च बट ु / च बटक ु / पवन /

wong



च म
camma

ບ່ໍ

इ द / च म  / छ व / जना धप /
 ज न द / तच   / देव / दस प त
 / न / पि थव /

bàw

ເປືອກ

च म / छ व / तच  /

bhèuak

ເປືອກຫ້ມນອກຸ

च म / छ व / तच  /

bhèuak hôom nâwk

ຫນັງ

च म / छ व / तच  /

nǎng

ຜິວຫນັງ

च म / छ व / तच  /

pěw nǎng

ເຊືອງການ່

च म  / छ व / तच   /

sêuang gan

ເຊືອງໄວ້່

च म  / छ व / तच   /

sêuang wái

च रण
caraṇa

ຕີນ

ऊ  / च रण / पद / पाद /

dheen

ຂາ

ऊ  / च रण / पद / पाद /

kǎ

च रत
carita

ປະຕິບັດຕົວ

च रत / चा र त /

bhà dhì bàt dhua

ດໍາລົງຊີວິດ

अि थता / आजीव / च रत / चार
 / जीव / जीवन / जी वका / 
पव तन / पाण /

dam long see wít

ຕະຫອດຊີວິດຼ

अि थता / आजीव / च रत / जीव
 / पव तन / पाण /

dhà làwt see wít

ຕົວອັກສອນ

अ खर  / च रत  / ध म / 
ध मता / पक त / भाव /

dhua àk sǎwn

ການດໍາເນີນການ

क म / क च / क रय / च रत /
 चार / चा र त / न फ जन / 
पयोग /

gan dam nur̶n gan

ລັກສະນະ

अ खर  / कम / च रत  / ध म /
 ध मता / नय / नीहार  / पक त
 / पकार  / पाक तक / भाव /

lák sà ná

ພຶດຕິກໍາ

च रत / चा र त /

péut dhì gam

ຊີວິດ

अि थता / आजीव / च रत / जीव
 / पव तन / पाण /

see wít

ຊີວິດການໃຫ້

च रत / जीव / पाण /

see wít gan hâi

ວິດ

अि थता / आजीव / च रत / जीव
 / पव तन / पाण /

wít

चेल
cela

ອປະກອນການຸ

अ बर / आ मस / क म त / 
क च / चेल / चोळ / द ब / द सु

 / प ह / पट / प र खार /

òo bhà gawn gan

ຜ້າ

अ बर / आ मस / चेल / चोळ / 
द ब / द स ु / पट /

pâ

ສານເສບຕິດ

अ बर / आ मस / क म त / 
क च / चेल / चोळ / द ब / द सु

 / प ह / पट /

sǎn sàyp dhìt

ວັດຖຸ

अ थ / अ त / अ बर / आ मस /
 क म त / क च / चेत / चेल /
 चोळ / द ब / द स ु / प ह / पट
 / प ट खपे /

wát tòo

च लन
calana

ການເຫນັງຕີງ

एजा / इ जन / गमन  / च लन  /
 चार / फ दन /

gan hǎy nang dheeng

ການເຄືອນ່

अ धपातक / एजा / इ जन / गमन
  / च लन  / चार / फ दन /

gan kêuan

ການເຄືອນໄຫວ່

एजा / इ जन / गमन  / च लन  /
 चार / फ दन /

gan kêuan wǎi

च लु
culla

ບໍພໍເທົາໃດ່ ່

अ प / अ पक / ईसक / ख  ु / 
च ल ु / थोक / प र त /

bàw paw tâo dai

ເປັນການຄ້າຫນ້ອຍ

bhen gan ká nâwy

ຕ່◌ໍ

अधम / अ प / अ पक / ओरक /
 अवच  / आ / ख  ु / च ल ु / छव
 / थोक / न क  / नह न / नीच  /
 प र त /

dhàw

ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ່

अ प / अ पक / ईसक / ख  ु / 
च ल ु / थोक / प र त /

jam nuan nâwy nèung

ຂະຫນາດນ້ອຍ

अ प / अ पक / ख  ु / च ल ु / 
थोक / प र त /

kà nàt náwy

ຂະຫນາດນ້ອຍໆ

अ प / अ पक / ख  ु / च ल ु / 
थोक / प र त /

kà nàt náwy náwy

ມີຂະຫນາດນ້ອຍ

अ प / अ पक / ख  ु / च ल ु / 
थोक / प र त /

mee kà nàt náwy

ນ້ອຍ

अ प / अ पक / ख  ु / च ल ु / 
थोक / प र त /

náwy

ນ້ອຍໆ

अ प / अ पक / ख  ु / च ल ु / 
थोक / प र त /

náwy náwy

ພຽງເລັກນ້ອຍ

अ प / अ पक / ईसक / ख  ु / 
च ल ु / थोक / प र त /

piang lék náwy

च वन
cavana

ຕາຍ

अ तक / आसी / काल क रया / 
काल कत / च त ु / च वन / नम चु
 / नास / पेत / म च ु /

dhai

ການເສຍຊີວິດ

अ तक / काल क रया / च त ु / च 
वन / नम च ु / नास / पेत / म च ु/

gan sǔнy see wít

ເສຍຊີວິດ

अ तक / काल क रया / च त ु / च 
वन / नम च ु / नास / पेत / म च ु/

sǔнy see wít

चाग
cāga

ບໍລິຈາກ

उपहार / उपायन / चाग /

baw lí jàk

ການບໍລິຈາກ

उपहार / उपायन / चाग /

gan baw lí jàk

ຂອງຝາກ

उपहार / उपायन / चाग /

kǎwng fàk

ແນະນໍາການໃຊ້

उपहार / उपायन / चाग /

nǽ nam gan sái

ນໍາສະເຫນີ

उपहार / उपायन / चाग /

nam sà hǎy nee

ສະແດງໃຫ້ເຫັນ

उपहार / उपायन / चाग /

sà dæng hâi hěn

चाप
cāpa

ງໍ

क टल ु / इ सास / कोण / चाप / 
धन ु/

ngaw

चामीकर
cāmīkara

ຄໍາ

क चन / कनक / क ब ु/ चामीकर
 / जात प / तपनीय /

kam

चार
cāra

ປະຕິບັດ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

bhà dhì bàt

ປະຕິບັດງານ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

bhà dhì bàt ngan

ດໍາເນີນ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

dam nur̶n

ດໍາເນີນການ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

dam nur̶n gan

ຕິບັດ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

dhì bàt

ຟອງ້

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

fáwng

ການດໍາເນີນ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

gan dam nur̶n

ການດໍາເນີນການ

क म / क च / क रय / च रत /
 चार / चा र त / न फ जन / 
पयोग /

gan dam nur̶n gan

ການເຫນັງຕີງ

एजा / इ जन / गमन  / च लन  /
 चार / फ दन /

gan hǎy nang dheeng

ການເຄືອນ່

अ धपातक / एजा / इ जन / गमन
  / च लन  / चार / फ दन /

gan kêuan

ການເຄືອນໄຫວ່

एजा / इ जन / गमन  / च लन  /
 चार / फ दन /

gan kêuan wǎi

ຜົນ

अ भस द / अ भस दन / क म /
 क रय / चार / न फ जन / 
न फि त / न स द / पयोग / 
फल /

pǒn

ຜົນກະທົບ

अ भस द / अ भस दन / क म /
 क रय / चार / न फ जन / 
न फि त / न स द / पयोग / 
फल /

pǒn gà tóp

ຜົນສະທ້ອນ

अ भस द / अ भस दन / क म /
 क रय / चार / न फ जन / 
न फि त / न स द / पयोग / 
फल /

pǒn sà táwn



ສະແດງລະຄອນ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

sà dæng lá kawn

ຍ້າຍ

एजा / इ जन / चार / फ दन /

yái

चारक
cāraka

ຈໍາຄກຸ

कारा / चारक /

jam kóok

ຄກຸ

कारा / चारक /

kóok

चारण
cāraṇa

ບໍລິຫານ

अ धकार / चारण /

baw lí hǎn

ການບໍລິຫານ

अ धकार / चारण /

gan baw lí hǎn

ການຄ້ມຄອງຸ

अ धकार / चारण /

gan kóom kawng

ການຄ້ມຄອງການຸ

अ धकार / चारण /

gan kóom kawng gan

ຄອງ

अ धकार / चारण /

kawng

ຄ້ມຄອງຸ

अ धकार / चारण /

kóom kawng

ຄ້ມຄອງການຸ

अ धकार / चारण /

kóom kawng gan

ອົງການປົກຄອງ

अ धकार / चारण /

ong gan bhòk kawng

ຜ້ບໍລິຫານູ

अ धकार / चारण /

pôo baw lí hǎn

ທິດທາງ

अ धकार / चारण /

tít tang

चा रका
cārikā

ໄປທັດສະນະ

गमन / चा रका /

bhai tát sà ná

ເດີນທາງ

गमन / चा रका /

dur̶n tang

ການເດີນທາງ

अ ग ू / अ क / गमन / ग मक /
 चा रका / पथावी / प थक /

gan dur̶n tang

ຍ່າງ

कम / गमन / चा रका /

yâng

चा र त
cāritta

ປະຕິບັດຕົວ

च रत / चा र त /

bhà dhì bàt dhua

ໂດຍກົງ

अिज ह / एतर ह / इदा न / उज ु/
 उजक ु / चा र त /

doy gong

ການດໍາເນີນການ

क म / क च / क रय / च रत /
 चार / चा र त / न फ जन / 
पयोग /

gan dam nur̶n gan

ເຮັດໃຫ້

चा र त / पकत /

hét hâi

ພຶດຕິກໍາ

च रत / चा र त /

péut dhì gam

ທິດທາງໃນການ

tít tang nai gan

चार
cārī

ດໍາລົງຊີວິດ

अि थता / आजीव / च रत / चार
 / जीव / जीवन / जी वका / 
पव तन / पाण /

dam long see wít

चाल
cāla

ຊ໊ອກ

खोभ  / चाल /

sáwk

च ख ल
cikkhalla

ຕົມ

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / च ख ल / जि लका
 / प क /

dhà má

ດິນ

क म / केदार / अस च ु / उ लाप /
 कलल / काल सय ु / काळक / 
च ख ल / छमा / जग त / 
जि लका / थल / धरणी / प क / 
पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

din

ຝນຸ ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / च ख ल / छमा / 
जग त / जि लका / थल / धरणी /
 प क / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू / भ म ू /

fòon

ໃນທົວໂລກ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / काळक / च ख ल /
 छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / प क / पथवी ु ु / पंस ु / भू
 / भ म ू /

nai tûa lôk

ສ້ວມ

sûam

ທີດິນ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / काळक / च ख ल /
 छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / प क / पथवी ु ु / पंस ु / भू
 / भ म ू /

têe din

च त
citta

ການຖ່າຍຮບູ

gan tài hôop

ຮບູ

च त / प ट ब ब / प टमा / ब ब
 /

hôop

ຮບພາບູ

च त / प ट ब ब / प टमा / ब ब
 /

hôop pâp

ຮບພາບຂອງູ

च त / प ट ब ब / प टमा / ब ब
 /

hôop pâp kǎwng

ຫົວໃຈ

उर / च त /

hǔa jai

ຈິດໃຈ

उर / चेत सक / च त / ब ु/

jìt jai

ຄິດວ່າ

क प  / आभोग / गाह / चते  / 
च त / च तन / त क  /

kít wâ

ຄວາມຄິດ

आभोग / गाह / च त / च तन /

kwam kít

ແນວຄິດ

आभोग / गाह / च त / च तन /

næo kít

ພາບ

च त / भाव /

pâp

ສະຕິ

उर / च त / ब ु/

sà dhì

ສີ

च त / प ट ब ब / प टमा / ब ब
 /

sěe

ຖ່າຍຮບູ

tài hôop

ວາງສະແດງຮບູ

wang sà dæng hôop

च तीकार
cittīkāra

ເອົາໃຈໃສ່

अ चना / अव ान / अ व पवास /
 आयतन / आसन / को ट / गारव
 / च तीकार / ठान / नसीदन / 
पद / पदेस / प रहार / पीठ /

ao jai sài

ເອົາໃຈໃສ່ຕ່ໍ

अ चना / अ व पवास / गारव / 
च तीकार / प रहार /

ao jai sài dhàw

ການເຄົາລົບ

अ चना / अपचायन / गारव / 
च तीकार / नम कार / प च ान ु /
 पजा ू / प टपजना ू / परे खार ु /

gan kao lóp

ເຄົາລົບ

अ चना / अपचायन / गारव / 
च तीकार / नम कार / प च ान ु /
 पजा ू / प टपजना ू / परे खार ु /

kao lóp

च त
citi

ຫມໍໄຟ້

काय / च त / पग ू / प ज ु /

mâw fai

च तन
cintana

ຄິດວ່າ

क प  / आभोग / गाह / चते  / 
च त / च तन / त क  /

kít wâ

ຄວາມຄິດ

आभोग / गाह / च त / च तन /

kwam kít

ແນວຄິດ

आभोग / गाह / च त / च तन /

næo kít

चीनर
cīnaraṭṭha

ຈີນ

jeen

ຂອງຈີນ

kǎwng jeen

चोच 
coca

ກ້ວຍ

gûay

चोदना
codanā

ຮັບຜິດຊອບ

अ छ / अ भा च खन / इ स / 
चोदना /

háp pìt sâwp

ໃສ່ຄວາມ

अ भा च खन / चोदना /

sài kwam



चोळ
coḷa

ອປະກອນການຸ

अ बर / आ मस / क म त / 
क च / चेल / चोळ / द ब / द सु

 / प ह / पट / प र खार /

òo bhà gawn gan

ຜ້າ

अ बर / आ मस / चेल / चोळ / 
द ब / द स ु / पट /

pâ

ສານເສບຕິດ

अ बर / आ मस / क म त / 
क च / चेल / चोळ / द ब / द सु

 / प ह / पट /

sǎn sàyp dhìt

ວັດຖຸ

अ थ / अ त / अ बर / आ मस /
 क म त / क च / चेत / चेल /
 चोळ / द ब / द स ु / प ह / पट
 / प ट खपे /

wát tòo

छ
cha

ຫົກ

hòk

छेक
cheka

ທາງ

क ल / छेक / द ख / पट ु / 
प टभाण / पि डत / ब ु/

tang

छण
chaṇa

ງານບນຸ

ngan boon

छदन
chadana

ໄດ້ກວມເອົາ

अ पधान / छदन / छ न / 
प च थरण / प छाद / पापरण ु / 
पधान /

dâi guam ao

ກວມເອົາ

अ पधान / छदन / प च थरण / 
प छाद / पापरण ु / पधान /

guam ao

ເຈົາເຂົາໃຈດີ້ ້

अ पधान / छदन / प च थरण / 
प छाद / पापरण ु / पधान /

jâo kâo jai dee

ຈັບຄົນຮ້າຍ

अ पधान / छदन / प च थरण / 
प छाद / पापरण ु / पधान /

jàp kon hái

ມງຸ

moong

छ द
chanda

ປາດຖະຫນາຢາກ

अपे खन / अ भनीहार  / 
अ भलासा / आसा / आ ससंना / 
इ छन / इ छा / छ द / जा लनी /
 त हा / त सना / नकामना / 
पपासा / पहायना /

bhàt tà nǎ à yâk

ຕ້ອງການ

अ थ / अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / अ भयाच न / 
अ भ च / अ भलासा / आसा / 
आ ससंना / इ छन / इ छा / 
खि त / छ द / जा लनी / त हा /
 त सना / नकामना / पपासा / 
पहायना /

dhâwng gan

ຈະ

jà

ຈະການ

jà gan

ຈະມີ

jà mee

ຈະພົບ

jà póp

ຄວາມຕ້ອງການ

अ झेसना / अ थ / अपे खन / 
अ भयाच न / अ भलासा / आयाच ना
 / आसा / आ ससंना / इ छन / 
इ छा / छ द / जा लनी / त हा /
 त सना / नकामना / पपासा / 
पहायना /

kwam dhâwng gan

छ दक
chandaka

ບັດຄະແນນ

bàt ká næn

ລົງຄະແນນ

long ká næn

ລົງຄະແນນໃຫ້

long ká næn hâi

ລົງຄະແນນສຽງ

long ká næn sǐang

छ न
channa

ໄດ້ກວມເອົາ

अ पधान / छदन / छ न / 
प च थरण / प छाद / पापरण ु / 
पधान /

dâi guam ao

छ पद
chappada

ເຜິງ້

अ ल / छ पद /

per̶̂ ng

छमा
chamā

ອານາເຂດ

छमा / पंस ु/ भ म ू /

a na kàyt

ປະເທດ

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

bhà tâyt

ດິນ

क म / केदार / अस च ु / उ लाप /
 कलल / काल सय ु / काळक / 
च ख ल / छमा / जग त / 
जि लका / थल / धरणी / प क / 
पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

din

ຝນຸ ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / च ख ल / छमा / 
जग त / जि लका / थल / धरणी /
 प क / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू / भ म ू /

fòon

ໂລກ

क दक ु / अस च ु / उ लाप / 
काल सय ु / गळ ु / घ टका / छमा /
 जग त / जि लका / थल / धरणी
 / पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू/ भ म ू /

lôk

ໃນທົວໂລກ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / काळक / च ख ल /
 छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / प क / पथवी ु ु / पंस ु / भू
 / भ म ू /

nai tûa lôk

ຫນາມ

केदार / छमा / जग त / थल / 
धरणी / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

nǎm

ພາກພືນ້

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

pâk péun

ພາກສະຫນາມ

केदार / छमा / जग त / थल / 
धरणी / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

pâk sà nǎm

ຊັນ້

अस च ु / उ लाप / काल सय ु / 
छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू/ भ म ू /

sán

ຖານ

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / खाण ु / छमा / ठान / थ भ / 
नसीदन / पद / पदेस / पाद / 
पीठ / भ म ू /

tǎn

ເທດ

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

tâyt

ທີດິນ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / काळक / च ख ल /
 छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / प क / पथवी ु ु / पंस ु / भू
 / भ म ू /

têe din

ທົງນາ່

केदार / छमा / जग त / थल / 
धरणी / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

tông na

ທົວປະເທດ່

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

tûa bhà tâyt

छव
chava

ຕໍາ

अधम / ओरक / अवच  / छव / 
न क  / नह न / नीच  /

dham

ຕ່◌ໍ

अधम / अ प / अ पक / ओरक /
 अवच  / आ / ख  ु / च ल ु / छव
 / थोक / न क  / नह न / नीच  /
 प र त /

dhàw

ລ່ມຸ

अधम / ओरं / ओरक / ओरेन / 
अवच  / छव / न क  / नह न / 
नीच  / म च /

lôom

छ व
chavi

ບ່ໍ

इ द / च म  / छ व / जना धप /
 ज न द / तच   / देव / दस प त
 / न / पि थव /

bàw

ເປືອກ

च म / छ व / तच  /

bhèuak

ເປືອກຫ້ມນອກຸ

च म / छ व / तच  /

bhèuak hôom nâwk

ຫນັງ

च म / छ व / तच  /

nǎng

ຜິວຫນັງ

च म / छ व / तच  /

pěw nǎng

ເຊືອງການ່

च म  / छ व / तच   /

sêuang gan

ເຊືອງໄວ້່

च म  / छ व / तच   /

sêuang wái

छादन
chādana

ເຄືອງແຕ່ງກາຍ່

अ छादन / छादन / नवासन /

kêuang dhæ̀ng gai

ເຄືອງນ່ງຫົມ່ ຸ່

अ छादन / छादन / नवासन /

kêuang nôong hòm

ຊດຸ

अ छादन / कि णका / कलाप / 
छादन / नवासन /

sóot

छाया
chāyā

ຮົມ່

hôm

छ गल
chiggala

ຂມຸ

कहर ु / छ गल / छ  / बल /

kǒom

छ
chidda

ເປີດ

bhur̶̀ t

ເປີດກວ້າງການ

bhur̶̀ t gwâng gan

ຂມຸ

कहर ु / छ गल / छ  / बल /

kǒom



जग त
jagati

ປະເທດ

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू / भ म ू /

bhà tâyt

ເປັນຂອງໂລກ

bhen kǎwng lôk

ດິນ

क म / केदार / अस च ु / उ लाप /
 कलल / काल सय ु / काळक / 
च ख ल / छमा / जग त / 
जि लका / थल / धरणी / प क / 
पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू/ भ म ू /

din

ຝນຸ ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / च ख ल / छमा / 
जग त / जि लका / थल / धरणी /
 प क / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू / भ म ू /

fòon

ໂລກ

क दक ु / अस च ु / उ लाप / 
काल सय ु / गळ ु / घ टका / छमा /
 जग त / जि लका / थल / धरणी
 / पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू/ भ म ू /

lôk

ໃນທົວໂລກ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / काळक / च ख ल /
 छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / प क / पथवी ु ु / पंस ु / भू
 / भ म ू /

nai tûa lôk

ຫນາມ

केदार / छमा / जग त / थल / 
धरणी / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

nǎm

ພາກພືນ້

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू / भ म ू /

pâk péun

ພາກສະຫນາມ

केदार / छमा / जग त / थल / 
धरणी / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

pâk sà nǎm

ຊັນ້

अस च ु / उ लाप / काल सय ु / 
छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू/ भ म ू /

sán

ເທດ

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू / भ म ू /

tâyt

ທີດິນ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / काळक / च ख ल /
 छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / प क / पथवी ु ु / पंस ु / भू
 / भ म ू /

têe din

ທົງນາ່

केदार / छमा / जग त / थल / 
धरणी / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

tông na

ທົວປະເທດ່

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

tûa bhà tâyt

ວິ

अ झायक / एत / कतम / कतर /
 आचेर / आच रय / कलह / ग  /
 ग  ु / जग त /

wí

जघन
jaghana

ກົນ້

आ नसद / ग भ  / जघन / पावळ /

gôn

ज गल
jaṅgala

ໄກ່ປາ່

गहन / ज गल /

gài bhà

ज जर
jajjara

ອາຍຸ

अ ा / आय ु/ काल / काल तर / 
ज जर / जर / पराण ु / ब ु/

a yóo

ເກົາ່

ज जर / जर / पराण ु / ब ु/

gào

जट
jaṭa

ປມຸ່

जट / बाहा /

bhòom

ປມຂືນເທີງຸ ່ ້

जट / बाहा /

bhòom kêun tur̶ng

ຕດູ

जट / बाहा /

dhòot

ຈັດການ

जट / बाहा /

jàt gan

जठर
jaṭhara

ກະເພາະອາຫານ

आमासय / उदर / को  / जठर /

gà páw a hǎn

ທ້ອງ

आमासय / उदर / को  / जठर /

táwng

जतू
jūta

ເກມ

जत ू / न च /

gaym

ຄອມ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / ख डा  / गह / 
गेह / गो त / घर / जत ू / न च /
 नकेत / नकेतन / नलय / 
नवेस / नवास /

kawm

ຫິນຼ້

ख डा / जत ू / न च /

lîn

जन
jana

ປະຊາຊົນ

जन / जा त /

bhà sa son

ປະເທດຊາດ

जन / जा त /

bhà tâyt sât

ບກຄົນຸ

अ झ त / जन / दपद / प गल ु /
 प चेक  / पथ  ु ु / पम ु / प रस ु /
 पोस / म च /

bòok kon

ຂອງປະຊາຊົນ

जन / जा त /

kǎwng bhà sa son

ຄົນ

जन / जा त / ध म / पक त / पद
 / पाद / भाव /

kon

ມະນດຸ

अनपघात ु / अ व हसंा / जन / 
दपद / प गल ु / पम ु / प रस ु / 
पोस / म च /

má nóot

ຜ້ຊາຍູ

क त / जन / दपद / धव / 
प गल ु / प त / पम ु / प रस ु / पय
 / पोस / भ त ु / म च /

pôo sai

ຜົວ

क त / जन / दपद / धव / 
प गल ु / प त / पम ु / प रस ु / पय
 / पोस / भ त ु / म च /

pǔa

ຊາ

जन / जा त /

sa

ເທດຊາດ

जन / जा त /

tâyt sât

जनक
janaka

ພ່ໍ

जनक / तात /

pâw

जने ती
janettī

ແມ່

अ बा / अ मा / जने ती / जननी
 / ज नका /

mæ̂

जननी
jananī

ແມ່

अ बा / अ मा / जने ती / जननी
 / ज नका /

mæ̂

जनपद
janapada

ປະເທດ

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

bhà tâyt

ພາກພືນ້

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

pâk péun

ເທດ

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

tâyt

ທົວປະເທດ່

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

tûa bhà tâyt

जना धप
janādhipa

ບ່ໍ

इ द / च म  / छ व / जना धप /
 ज न द / तच   / देव / दस प त
 / न / पि थव /

bàw

ज नका
janikā

ແມ່

अ बा / अ मा / जने ती / जननी
 / ज नका /

mæ̂

ज न द
janinda

ບ່ໍ

इ द / च म  / छ व / जना धप /
 ज न द / तच   / देव / दस प त
 / न / पि थव /

bàw

ज बीर
jambīra

ສີສົມ້

sěe sôm

ສົມ້

अि बल / ज बीर / बल ग /

sôm

जय
jaya

ເຊືອ່

sêua

जर
jara

ອາການໄຂ້

a gan kâi

ອາຍຸ

अ ा / आय ु/ काल / काल तर / 
ज जर / जर / पराण ु / ब ु/

a yóo

ເກົາ່

ज जर / जर / पराण ु / ब ु/

gào

जल
jala

ມີນ້◌ໍ າ

अ ण / ओक / ओज / अ ब ु/ 
उदक / जल / तोय / दक / नीर /

mee nám

ນ້◌ໍ າ

अ ण / ओक / ओघ / ओज / 
अ ब ु / अ सव / आपगा / उदक /
 ग गा / जल / तेल / तोय / दक
 / नद  / नीर / पवाह /

nám

ນ້◌ໍ

अ ण / ओक / अ ब ु/ उदक / 
जल / तोय / दक / नीर /

náw

जल ध
jaladhi

ມະຫາສະຫມດຸ

अ णव / जल ध / जल न ध /

má hǎ sà mòot

जल न ध
jalanidhi

ມະຫາສະຫມດຸ

अ णव / जल ध / जल न ध /

má hǎ sà mòot

ທະເລ

tá lay



जि लका
jallikā

ຕົມ

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / च ख ल / जि लका
 / प क /

dhà má

ຕົວ profile

अस च ु / उ लाप / काल सय ु / 
कोमार / जि लका / दहर /

dhua

ດິນ

क म / केदार / अस च ु / उ लाप /
 कलल / काल सय ु / काळक / 
च ख ल / छमा / जग त / 
जि लका / थल / धरणी / प क / 
पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू/ भ म ू /

din

ຝນຸ ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / च ख ल / छमा / 
जग त / जि लका / थल / धरणी /
 प क / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू / भ म ू /

fòon

ໂລກ

क दक ु / अस च ु / उ लाप / 
काल सय ु / गळ ु / घ टका / छमा /
 जग त / जि लका / थल / धरणी
 / पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू/ भ म ू /

lôk

ໃນທົວໂລກ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / काळक / च ख ल /
 छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / प क / पथवी ु ु / पंस ु / भू
 / भ म ू /

nai tûa lôk

ຊັນ້

अस च ु / उ लाप / काल सय ु / 
छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू/ भ म ू /

sán

ທີດິນ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / काळक / च ख ल /
 छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / प क / पथवी ु ु / पंस ु / भू
 / भ म ू /

têe din

जळ
jaḷa

ຢາງລາ່

अ ध / जळ / द ध / द प ञ ु / 
द मेध ु / बाल /

à yâng la

ຮັກ

अ ध / जळ / द ध / द प ञ ु / 
द मेध ु / व द / वय / पेम / 
पयायना / बाल / बा य /

hák

ໂງ່

अ ध / जळ / द ध / द प ञ ु / 
द मेध ु / बाल /

ngôh

ຊ້າ

जळ / त जनी / द ध /

sá

ຊ້າລົງ

जळ / द ध /

sá long

ຊ້າໆ

जळ / द ध /

sá sá

ທ້າຍປີ

अ ग / अ त / अनवसेस / 
अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / जळ / द ध / न ा
 / प र न ान / प रय त / 
प रयोसान /

tái bhee

जव
java

ບັງຄັບ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

bang káp

ກໍາລັງ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

gam lang

ຄວາມຮນແຮງຸ

आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

kwam hoon hæng

ຄວາມເຂັມແຂງ້

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

kwam kêm kæ̌ng

ຄວາມໄວ

kwam wai

ເລັງ່

lêng

ມີອໍານາດ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / खर / जव / तेज / थाम
 / थर / द ह / पभाव / बल /

mee am nât

ພະລັງງານ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / उ ान / उ स क ु / जव
 / तेज / थाम / ध त / प गह / 
प गाह / पभाव / बल /

pá lang ngan

ຜົນບັງຄັບໃຊ້

आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

pǒn bang káp sái

जात प
jātarūpa

ຄໍາ

क चन / कनक / क ब ु/ चामीकर
 / जात प / तपनीय /

kam

जा त
jāti

ປະຊາຊົນ

जन / जा त /

bhà sa son

ປະເທດ

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

bhà tâyt

ປະເທດຊາດ

जन / जा त /

bhà tâyt sât

ການເກີດ

उ प जन / उपपि त  / उ पि त  /
 उ पाद / जा त / जायन / 
न ब तन / पजायन /

gan gur̶̀ t

ເກີດ

उ प जन / उपपि त  / उ पि त  /
 उ पाद / जा त / जायन / 
न ब तन / पजायन /

gur̶̀ t

ຂອງປະຊາຊົນ

जन / जा त /

kǎwng bhà sa son

ຄົນ

जन / जा त / ध म / पक त / पद
 / पाद / भाव /

kon

ຄວາມກົດດັນ

kwam gòt dan

ພາກພືນ້

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

pâk péun

ຊາ

जन / जा त /

sa

ເຊືອ້  ຊາດ

कल  ु / जा त / जा त /

séua sât

ເຊືອຊາດ້

कल  ु / जा त / जा त /

séua sât

ເທດ

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

tâyt

ເທດຊາດ

जन / जा त /

tâyt sât

ທົວປະເທດ່

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

tûa bhà tâyt

जा न
jāni

ການສນເສຍູ

अपाय / अलाभ  / जा न / न सन /
 प रहा न /

gan sǒon sǔнy

ແມ່ຍິງ

अ गना / क ता / इि थ / कल त
 / जा न / जाया / थी / नार  / 
पया / भ रया /

mæ ̂ ying

ເມຍ

अ गना / क ता / इि थ / कल त
 / जा न / जाया / थी / नार  / 
पया / भ रया /

muнy

जायन
jāyana

ການເກີດ

उ प जन / उपपि त  / उ पि त  /
 उ पाद / जा त / जायन / 
न ब तन / पजायन /

gan gur̶̀ t

ເກີດ

उ प जन / उपपि त  / उ पि त  /
 उ पाद / जा त / जायन / 
न ब तन / पजायन /

gur̶̀ t

जाया
jāyā

ແມ່ຍິງ

अ गना / क ता / इि थ / कल त
 / जा न / जाया / थी / नार  / 
पया / भ रया /

mæ ̂ ying

ເມຍ

अ गना / क ता / इि थ / कल त
 / जा न / जाया / थी / नार  / 
पया / भ रया /

muнy

जाल
jāla

ເຄືອ

keua

ເຄືອຂ່າຍ

keua kài

ສດທິຸ

sòot tí

जालक
jālaka

ດອກໄມ້ບານ

कोरक / जालक / मकल ु / मकल ु ु /

dàwk mái ban



जाला
jālā

ໄຟ

अि ग / अि च / अनल / ग न /
 जाला / जो त / पि त  / पावक /

fai

ໄຟໄຫມ້

अि ग / अि च / अनल / ग न /
 जाला / जो त / पावक /

fai mâi

ໄຫມ້

अि ग / अि च / अनल / ग न /
 जाला / जो त / पावक /

mâi

जा लनी
jālinī

ປາດຖະຫນາຢາກ

अपे खन / अ भनीहार  / 
अ भलासा / आसा / आ ससंना / 
इ छन / इ छा / छ द / जा लनी /
 त हा / त सना / नकामना / 
पपासा / पहायना /

bhàt tà nǎ à yâk

ຕ້ອງການ

अ थ / अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / अ भयाच न / 
अ भ च / अ भलासा / आसा / 
आ ससंना / इ छन / इ छा / 
खि त / छ द / जा लनी / त हा /
 त सना / नकामना / पपासा / 
पहायना /

dhâwng gan

ຄວາມຕ້ອງການ

अ झेसना / अ थ / अपे खन / 
अ भयाच न / अ भलासा / आयाच ना
 / आसा / आ ससंना / इ छन / 
इ छा / छ द / जा लनी / त हा /
 त सना / नकामना / पपासा / 
पहायना /

kwam dhâwng gan

िज हा
jivhā

ລີນ້

आलाप / िज हा / न ि त / भासा /

léen

ພາ

आलाप / िज हा / न ि त / भासा /

pa

ພາສາ

अ भधान / अ हय / अ हान / 
आ या / आलाप / िज हा / नाम /
 न ि त / भासा /

pa sǎ

जीरण
jīraṇa

ຍ່ອຍອາຫານ

गहणी / जीरण / प रणाम /

yâwy a hǎn

जीव
jīva

ດໍາລົງຊີວິດ

अि थता / आजीव / च रत / चार
 / जीव / जीवन / जी वका / 
पव तन / पाण /

dam long see wít

ຕະຫອດຊີວິດຼ

अि थता / आजीव / च रत / जीव
 / पव तन / पाण /

dhà làwt see wít

ຊີວິດ

अि थता / आजीव / च रत / जीव
 / पव तन / पाण /

see wít

ຊີວິດການໃຫ້

च रत / जीव / पाण /

see wít gan hâi

ວິດ

अि थता / आजीव / च रत / जीव
 / पव तन / पाण /

wít

जीवन
jīvana

ດໍາລົງຊີວິດ

अि थता / आजीव / च रत / चार
 / जीव / जीवन / जी वका / 
पव तन / पाण /

dam long see wít

जी वका
jīvikā

ດໍາລົງຊີວິດ

अि थता / आजीव / च रत / चार
 / जीव / जीवन / जी वका / 
पव तन / पाण /

dam long see wít

जो त
joti

ດາວ

उळ / जो त / तारका / तारा / 
न ख त /

dao

ໄຟ

अि ग / अि च / अनल / ग न /
 जाला / जो त / पि त  / पावक /

fai

ໄຟໄຫມ້

अि ग / अि च / अनल / ग न /
 जाला / जो त / पावक /

fai mâi

ໄຟໄຫມ້ໄດ້

अि ग / अनल / ग न / जो त / 
पावक /

fai mâi dâi

ໄຫມ້

अि ग / अि च / अनल / ग न /
 जाला / जो त / पावक /

mâi

ໄຫມ້ລົງ

अि ग / अि च / अनल / ग न /
 जो त / पावक /

mâi long

ແສງ

ओभास  / अवभास / आभा / 
आलोक / जो त / दि त / दो सना
 / नभा / प जोत / पद प / पभा /
 पभास / भा / भान ु/

sæ̌ng

ສົດໃສ

अवभास / आभा / आलोक / जो त
 / तपन / दि त  / दो सना / नभा
 / प जोत / पद प / पभा / पभास
 / भा / भान ु/

sòt sǎi

ຖືກໄຟໄຫມ້

अि ग / अनल / ग न / जो त / 
पावक /

tèuk fai mâi

झस
jhasa

ບ່ອນແລກ

आदास / झस / द पण / म छ /

bàwn læ̂k

ປາ

झस / पवाळ / म छ /

bha

ຂອງປາ

झस / म छ /

kǎwng bha

ञि त
ñatti

ປະກາດ

आरोच ना / ञि त / ञापन / 
नवेदन / पवेदन /

bhà gàt

ແຈ້ງ

आरोच ना / ञि त / ञापन / 
नवेदन / पवेदन /

jæ̂ng

ແຈ້ງການ

आरोच ना / ञि त / ञापन / 
नवेदन / पवेदन /

jæ̂ng gan

ສັງເກດ

आरोच ना / ञि त / ञापन / 
नवेदन / पवेदन /

sǎng gàyt

ຖະແຫງການຼ

अपदेस / ञि त /

tà læ̌ng gan

ञाण
ñāṇa

ຮ້ຈັກູ

ञाण / प ञा /

hóo jàk

ຄົນຮ້ຈັກູ

ञाण / प ञा /

kon hóo jàk

ຄວາມຮັບຮູ້

अ धगम / अनबोध ु / अवबोध / 
आजानन / ञाण / प ञा / 
प रजानन / बोध /

kwam háp hóo

ຄວາມຮູ້

अ धगम / अनबोध ु / अवबोध / 
आजानन / ञाण / प ञा / 
प रजानन / बोध /

kwam hóo

ມີຄວາມຮູ້

अ धगम / अनबोध ु / अवबोध / 
आजानन / ञाण / प ञा / 
प रजानन / बोध /

mêek wam hóo

ञापन
ñāpana

ປະກາດ

आरोच ना / ञि त / ञापन / 
नवेदन / पवेदन /

bhà gàt

ແຈ້ງ

आरोच ना / ञि त / ञापन / 
नवेदन / पवेदन /

jæ̂ng

ແຈ້ງການ

आरोच ना / ञि त / ञापन / 
नवेदन / पवेदन /

jæ̂ng gan

ສັງເກດ

आरोच ना / ञि त / ञापन / 
नवेदन / पवेदन /

sǎng gàyt

ञाय
ñāya

ບົບ

bòp

ດໍາລັດສະບັບ

अन कम ु / कम / च क / ञाय / 
नय / पकार / प रयाय /

dam lát sà bàp

ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ

अन कम ु / कम / च क / ञाय / 
नय / पकार / प रयाय /

dam lát wâ dûay

ຫົນທາງ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

hǒn tang

ຮບແບບູ

अ जस / उदाहरण / उप कम / 
उप नसा / उपाय / कम / ञाय / 
नय / नद सन / नीहार / पकार /
 प ज / पथ / प थ / म ग /

hôop bæ̀p

ຄໍາສັງ່

अन कम ु / कम / आनप बी  ु ु / 
च क / ञाय / नय / नयामक / 
पकार / प टपा ट  / प रयाय /

kam sàng

ຄົນອັບເດດ:

अ जस / कम / उप कम / 
उप नसा / उपाय / ञाय / नय / 
नीहार / पकार / प ज / पथ / 
प थ / म ग /

kon àp dàyt

ລະບົບ

lá bòp

ລໍາດັບ

अन कम ु / कम / ञाय / नय / 
पकार / प रयाय /

lam dàp

ສະໄຫມ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

sà mǎi

ເສັນທາງ້

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

sên tang

ຖະຫນົນ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

tà nǒn

ຖະຫນົນຫົນທາງ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

tà nǒn hǒn tang



ວິທີການ

अ जस / उप कम / उप कमन / 
उपगमन / उप नसा / उपाय / कम
 / ञाय / नय / नीहार / पकार / 
प ज / पथ / प थ / म ग /

wí tee gan

ठान
ṭhāna

ຢາກ

अ थवस / अपदेस / अहं / कारण /
 ठान / न म त  / पद /

à yâk

ຢູ່

अ तो / अ भ तर / उप र / ठान /
 नवेा सक /

à yôo

ເອົາໃຈໃສ່

अ चना / अव ान / अ व पवास /
 आयतन / आसन / को ट / गारव
 / च तीकार / ठान / नसीदन / 
पद / पदेस / प रहार / पीठ /

ao jai sài

ບໍລິເວນ

ठान / पद / पदेस /

baw lí wayn

ບ່ອນນັງ່

अव ान / आयतन / आसन / ठान
 / नसीदन / पद / पदेस / पीठ /

bàwn nâng

ປັບ

अव ान / आयतन / ठान / पद / 
पदेस /

bhàp

ຕໍາແຫນ່ງ

अव ान / आकास / आयतन / 
आसन / को ट / ठान / नसीदन /
 पद / पदेस / पीठ /

dham næ̀ng

ຕັງ້

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

dhâng

ຕັງ້

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

dhìng

ກໍານົດ

अ ध ान / अ धमो ख / अव ान /
 आयतन / ठान / प णधान / पद
 / पदेस /

gam nót

ກໍານົດໄວ້

अव ान / आयतन / ठान / पद / 
पदेस /

gam nót wái

ເຫດຜົນ

अ थवस / अपदेस / कारण / ठान
 / त क / नदान / न म त / पद /

hà dà pǎyn

ໃຫ້ເກີດ

अ थवस / अपदेस / कारण / ठान
 / नदान / न म त / पद /

hâi gur̶̀ t

ຫ້ອງ

अ धकार / अव ान / आकास / 
आयतन / ठान / धर  ु / पद / 
पदेस /

hâwng

ຫ້ອງການ

अ धकार / ठान / धर  ु / पद /

hâwng gan

ຫ້ອງວ່າການ

अ धकार / ठान / धर  ु / पद /

hâwng wâ gan

ເຮັດໃຫ້ເກີດ

अ थवस / अपदेस / कारण / ठान
 / नदान / न म त / पद /

hét hâi gur̶̀ t

ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ

अ थवस / अपदेस / कारण / ठान
 / नदान / न म त / पद /

hét hâi gur̶̀ t kwam

ຈັດວາງ

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

jàt wang

ຈດຸ

अव ान / आयतन / काल तर / 
काळक / को ट / ठान / पद / पदेस
 /

jòot

ຂອງສະຖານທ່ີ

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

kǎwng sà tǎn têe

ເຂດ

ठान / पद / पदेस /

kàyt

ຂົງເຂດ

केदार / ठान / पद / पदेस /

kǒng kàyt

ເນືອທີ້ ່

ठान / पद / पदेस /

néua têe

ພືນ້

ठान / पद / पदेस /

péun

ສະພາບ

अव ान / आयतन / ठान / पद / 
पदेस /

sà pâp

ສະພາບການ

अव ान / आयतन / ठान / पद / 
पदेस /

sà pâp gan

ສະຖານະການ

अव ान / आयतन / ठान / पद / 
पदेस /

sà tǎ ná gan

ສະຖານທ່ີ

अव ान / आकास / आयतन / 
आसन / को ट / ठान / नसीदन /
 पद / पदेस / पीठ /

sà tǎn têe

ສາຍແອວ

ठान / पद / पदेस /

sǎi æo

ສໍານັກງານ

ठान / पद /

sǎm nák ngan

ສ້າງ

अव ान / आयतन / ठान / पद / 
पदेस /

sâng

ຖານ

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / खाण ु / छमा / ठान / थ भ / 
नसीदन / पद / पदेस / पाद / 
पीठ / भ म ू /

tǎn

ທີຕັງ່ ້

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

têe dhâng

ວາງ

अव ान / अहं / आयतन / आसन
 / को ट / ठान / नसीदन / पद / 
पदेस / पीठ /

wang

ເວັບໄຊ

अव ान / आयतन / ठान / पद / 
पदेस /

wép sai

ຍັງ

अ प / एव / आद ु/ च  / ठान / तु
 / पन / पन ु / प /

yang

ठानीय
ṭhānīya

ນະຄອນຫວງຼ

ठानीय / पमख ु /

ná kawn lǔang

ທັງສອງຂ້າງ

tang sǎwng kâng

ທຶນ

ठानीय / पमख ु /

teun

ठ त
ṭhiti

ຄວາມຫມັນຄົງ້

ठ त / थर / द ह /

kwam mân kong

ສະຖຽນລະພາບ

sà tǐan lá pâp

तु
tu

ຢາງໃດກໍຕາມ່ ່

एव / आद ु/ त ु / पन / प /

à yâng dai gàw dham

ປະຈບັນນີຸ ້

अ ज / अधना ु / एतर ह / इदा न /
 त ु /

bhà jòo ban née

ປັດຈບັນຸ

अ ज / अधना ु / एतर ह / इदा न /
 खण / त ु /

bhàt jòo ban

ດັງກ່າວ່

अतो / अथ / अथो / एवं / एव प
 / इ थं / इ त / इतो / उ ं / उपम
 / त ु / ततो / तथा / त मा / 
ता दस / ता दसक /

dàng gào

ດຽວນ້ີ

अ ज / अधना ु / एतर ह / इदा न /
 त ु /

deeo née

ແຕ່

एव / आद ु/ एकक / केवल / त ु /
 पन / पन ु / प / फ स  / 
फो ब /

dhæ̀

ແຕ່ການ

एव / आद ु/ त ु / पन / पन ु / प /

dhæ ̀ gan

ຕໍມາ່

अथ / अथो / त ु /

dhàw ma

ອີກເພືອນຶງ່ ່

त ु / पन / पन ु / प /

èek pêua nêung

ອີກເທືອຫນຶງ່ ່

एव / आद ु/ त ु / पन / पन ु / प /

èek têua nèung

ອີກເທືອນຶງ່ ່

एव / आद ु/ त ु / पन / पन ु / प /

èek têua nêung

ຫັງຼ

अथ / अथ / अथो / अथो / त ु / तु
 / प छा / प छा / परं / परं / प
 / प  / प  / प  /

lǎng

ຫລັງ

अथ / अथ / अथो / अथो / त ु / तु
 / प छा / प छा / परं / परं / प
 / प  / प  / प  /

lǎng

ຫັງຈາກຼ

अथ / अथो / त ु / प छा / परं / 
प  / प  /

lǎng jàk

ຫັງຈາກນັນຼ ້ ,

अथ / अथ / अथ / अथो / अथो /
 अथो / अपरभागे  / एवं / एवं / 
एवं / इ थं / इ थं / इ थं / इ त /
 इ त / इ त / त ु / त ु / त ु / तथा
 / तथा / तथा / प छा  /

lǎng jàk nán



ຫລັງຈາກນັນ້

अथ / अथ / अथ / अथो / अथो /
 अथो / अपरभागे  / एवं / एवं / 
एवं / इ थं / इ थं / इ थं / इ त /
 इ त / इ त / त ु / त ु / त ु / तथा
 / तथा / तथा / प छा  /

lǎng jàk nán

ຫັງຈາກນັນຼ ້

अथ / अथ / अथ / अथो / अथो /
 अथो / अपरभागे  / एवं / एवं / 
एवं / इ थं / इ थं / इ थं / इ त /
 इ त / इ त / त ु / त ु / त ु / तथा
 / तथा / तथा / प छा  /

lǎng jàk nán

ແນວໃດກໍຕາມ່

एव / आद ु/ त ु / पन / प /

næo dai gàw dham

ໃນປັດຈບັນຸ

अ ज / अधना ु / एतर ह / इदा न /
 त ु /

nai bhàt jòo ban

ໃນໄວໆນ້ີ

अ ज / अधना ु / एतर ह / इदा न /
 त ु /

nai wai wai née

ພາຍຫລັງ

अथ / अथो / त ु / प छा / परं / 
प  / प  /

pai lǎng

ພາຍຫັງທີຼ ່

अथ / अथो / त ु / प छा / परं / 
प  / प  /

pai lǎng têe

ເພາະສະນັນ້

अतो / अथ / अथो / एवं / इ थं /
 इ त / इतो / उ ं / त ु / ततो / 
तथा / त मा /

páw sà nán

ສະນັນ້

अतो / अथ / अथो / एवं / एव प
 / इ थं / इ त / इतो / उ ं / उपम
 / त ु / ततो / तथा / त मा / 
ता दस / ता दसक /

sà nán

ທັນ

एव / आद ु/ त ु / पन / पन ु / प /

tan

ທັນທີ

अ ज / अिज ह / अधना ु / एतर ह
 / इदा न / उज ु/ उजक ु / त ु /

tan tee

ເຖິງແມ່ນວ່າ

अ प / त ु / पन / प /

teř̶ ng mæ̂n wâ

ເຖິງວ່າຈະມີ

अ प / त ु / पन / प /

teř̶ ng wâ jà mee

ຍັງ

अ प / एव / आद ु/ च  / ठान / तु
 / पन / पन ु / प /

yang

ຍັງຄົງ

एव / आद ु/ त ु / पन / प /

yang kong

त क
takka

ຕາມເຫດຜົນ

dham hà dà pǎyn

ເຫດຜົນ

अ थवस / अपदेस / कारण / ठान
 / त क / नदान / न म त / पद /

hà dà pǎyn

ຄິດວ່າ

क प  / आभोग / गाह / चते  / 
च त / च तन / त क  /

kít wâ

त कन
takkana

ສົມເຫດສົມຜົນ

sǒm hàyt sǒm pǒn

त गु
tuṅga

ສງູ

अ भ नत ु / उ क   / उ च / 
उ न त / त ग ु /

sǒong

तच 
taca

ບ່ໍ

इ द / च म  / छ व / जना धप /
 ज न द / तच   / देव / दस प त
 / न / पि थव /

bàw

ເປືອກ

च म / छ व / तच  /

bhèuak

ເປືອກຫ້ມນອກຸ

च म / छ व / तच  /

bhèuak hôom nâwk

ຫນັງ

च म / छ व / तच  /

nǎng

ຜິວຫນັງ

च म / छ व / तच  /

pěw nǎng

ເຊືອງການ່

च म  / छ व / तच   /

sêuang gan

ເຊືອງໄວ້່

च म  / छ व / तच   /

sêuang wái

त छ
taccha

ຕົວຈິງ

त छ / तथ /

dhua jing

ຕົວຈິງແລ້ວ

त छ / तथ /

dhua jing lǽo

ຈິງ

अ ा  / खल  ु / खो  / त छ / 
तथ / नन  ू /

jing

ຄວາມເປັນຈິງ

त छ / तथ /

kwam bhen jing

ຄວາມຈິງ

त छ / तथ /

kwam jing

ແທ້

त छ / तथ /

tǽ

ແທ້ຈິງ

त छ / तथ /

tǽ jing

ຖອຍ

अ ा / कर / खल ु/ खो / त छ /
 तथ / नन ू /

tǎwy

ທີແທ້ຈິງ່

त छ / तथ /

têe tǽ jing

त छु
tuccha

ເປົາ່

bhào

ເປົາຫວ່າງ່

bhào wàng

ເປັນຮູ

त छ ु / बल /

bhen hoo

ຫວ່າງເປົາ່

wàng bhào

तेज
teja

ບັງຄັບ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

bang káp

ກໍາລັງ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

gam lang

ຄນຄ່າຸ

अ घ / आ नसंस / तेज  / प ञ ु /
 प रहार /

koon kâ

ຄວາມຮນແຮງຸ

आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

kwam hoon hæng

ຄວາມເຂັມແຂງ້

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

kwam kêm kæ̌ng

ລິກ

आनभाव ु / तेज / थाम / बल /

lík

ມີອໍານາດ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / खर / जव / तेज / थाम
 / थर / द ह / पभाव / बल /

mee am nât

ພະລັງງານ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / उ ान / उ स क ु / जव
 / तेज / थाम / ध त / प गह / 
प गाह / पभाव / बल /

pá lang ngan

ຜົນບັງຄັບໃຊ້

आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

pǒn bang káp sái

त जनी
tajjanī

ຢນຸ່

à yôon

ດັດສະນີ

dàt sà nee

ດັດຊະນີຂອງ

dàt sá nee kǎwng

ຊະ

जळ / त जनी / द ध /

sá

तेजन
tejana

ລກສອນູ

असन / उस ु / तेजन /

lôok sǎwn

तु
tuṭṭhi

ຄວາມສກຸ

अ साद / आन द / आराम / इ  
 / काम / त  ु / त सना ु / नि द /
 पमोद / प रभोग / पाम ज ु / 
पामो ज / पी त /

kwam sòok

त हा
taṇhā

ປາດຖະຫນາຢາກ

अपे खन / अ भनीहार  / 
अ भलासा / आसा / आ ससंना / 
इ छन / इ छा / छ द / जा लनी /
 त हा / त सना / नकामना / 
पपासा / पहायना /

bhàt tà nǎ à yâk

ຕ້ອງການ

अ थ / अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / अ भयाच न / 
अ भ च / अ भलासा / आसा / 
आ ससंना / इ छन / इ छा / 
खि त / छ द / जा लनी / त हा /
 त सना / नकामना / पपासा / 
पहायना /

dhâwng gan

ຄວາມຕ້ອງການ

अ झेसना / अ थ / अपे खन / 
अ भयाच न / अ भलासा / आयाच ना
 / आसा / आ ससंना / इ छन / 
इ छा / छ द / जा लनी / त हा /
 त सना / नकामना / पपासा / 
पहायना /

kwam dhâwng gan

त थ
tattha

ມີ

त थ / त  / तहं / त ह ं/

mee

त
tatra

ມີ

त थ / त  / तहं / त ह ं/

mee

त तय
tatiya

ທີສາມ

tee sǎm



ततो
tato

ດັງກ່າວ່

अतो / अथ / अथो / एवं / एव प
 / इ थं / इ त / इतो / उ ं / उपम
 / त ु / ततो / तथा / त मा / 
ता दस / ता दसक /

dàng gào

ດັງນັນ່ ້

अतो / एवं / इ थं / इ त / इतो / 
उ ं / ततो / तथा / त मा /

dàng nán

ເພາະສະນັນ້

अतो / अथ / अथो / एवं / इ थं /
 इ त / इतो / उ ं / त ु / ततो / 
तथा / त मा /

páw sà nán

ສະນັນ້

अतो / अथ / अथो / एवं / एव प
 / इ थं / इ त / इतो / उ ं / उपम
 / त ु / ततो / तथा / त मा / 
ता दस / ता दसक /

sà nán

तथ
tatha

ຕົວຈິງ

त छ / तथ /

dhua jing

ຕົວຈິງແລ້ວ

त छ / तथ /

dhua jing lǽo

ຈິງ

अ ा  / खल  ु / खो  / त छ / 
तथ / नन  ू /

jing

ຄວາມເປັນຈິງ

त छ / तथ /

kwam bhen jing

ຄວາມຈິງ

त छ / तथ /

kwam jing

ແທ້

त छ / तथ /

tǽ

ແທ້ຈິງ

त छ / तथ /

tǽ jing

ຖອຍ

अ ा / कर / खल ु/ खो / त छ /
 तथ / नन ू /

tǎwy

ທີແທ້ຈິງ່

त छ / तथ /

têe tǽ jing

तथा
tathā

ດັງກ່າວ່

अतो / अथ / अथो / एवं / एव प
 / इ थं / इ त / इतो / उ ं / उपम
 / त ु / ततो / तथा / त मा / 
ता दस / ता दसक /

dàng gào

ດັງນັນ່ ້

अतो / एवं / इ थं / इ त / इतो / 
उ ं / ततो / तथा / त मा /

dàng nán

ຫັງຈາກນັນຼ ້

अथ / अथ / अथ / अथो / अथो /
 अथो / अपरभागे  / एवं / एवं / 
एवं / इ थं / इ थं / इ थं / इ त /
 इ त / इ त / त ु / त ु / त ु / तथा
 / तथा / तथा / प छा  /

lǎng jàk nán

ຫລັງຈາກນັນ້

अथ / अथ / अथ / अथो / अथो /
 अथो / अपरभागे  / एवं / एवं / 
एवं / इ थं / इ थं / इ थं / इ त /
 इ त / इ त / त ु / त ु / त ु / तथा
 / तथा / तथा / प छा  /

lǎng jàk nán

ຫັງຈາກນັນຼ ້ ,

अथ / अथ / अथ / अथो / अथो /
 अथो / अपरभागे  / एवं / एवं / 
एवं / इ थं / इ थं / इ थं / इ त /
 इ त / इ त / त ु / त ु / त ु / तथा
 / तथा / तथा / प छा  /

lǎng jàk nán

ເພາະສະນັນ້

अतो / अथ / अथो / एवं / इ थं /
 इ त / इतो / उ ं / त ु / ततो / 
तथा / त मा /

páw sà nán

ສະນັນ້

अतो / अथ / अथो / एवं / एव प
 / इ थं / इ त / इतो / उ ं / उपम
 / त ु / ततो / तथा / त मा / 
ता दस / ता दसक /

sà nán

ເຊັນດຽວກັນ່

अ प / इव / उपम / च  / तथा  /

sên deeo gan

तनु
tanu

ອ່ອນ

कोमार / तन ु / त ण /

àwn

ບາງ

एक च / एकि चय / क तपय / 
एक / तन ु/

bang

ປັບໄຫມ

तन ु/ द ड /

bhàp mǎi

ຮຽວ

heeo

तनजु
tanuja

ລກຊາຍູ

अ ज / अ तज / तनज ु / तनय /
 तात / प त ु /

lôok sai

तनजाु
tanujā

ລກສາວູ

क ञा / कमा रका ु / कमार  ु / 
तनजा ु / द हत ु ु / दा रका / धीत ु /
 बाला /

lôok sǎo

ति दत
tandita

ເມືອຍ່

mêuay

तनय
tanaya

ລກຊາຍູ

अ ज / अ तज / तनज ु / तनय /
 तात / प त ु /

lôok sai

तपन
tapana

ສົດໃສ

अवभास / आभा / आलोक / जो त
 / तपन / दि त  / दो सना / नभा
 / प जोत / पद प / पभा / पभास
 / भा / भान ु/

sòt sǎi

तपनीय
tapanīya

ຄໍາ

क चन / कनक / क ब ु/ चामीकर
 / जात प / तपनीय /

kam

तम
tama

ມືດ

अ धकार / क ह / काळ / तम / 
त मर / त मस / नसा /

mêut

ຊ້◌ໍ າ

अ धकार / अबल / क ह / काळ /
 तम / त ब / त मर / त मस / 
द बल ु / नसा / प गल /

sám

त ब
tamba

ຊ້◌ໍ າ

अ धकार / अबल / क ह / काळ /
 तम / त ब / त मर / त मस / 
द बल ु / नसा / प गल /

sám

ສີນ້◌ໍ າ

त ब / प गल /

sěe nám

ທອງ

tawng

तमलु ु
tumula

ຢາງໃຫຍ່ຫວງ່ ຼ

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

à yâng yài lǔang

ການຂະຫນາດໃຫຍ່

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

gan kà nàt yài

ຂະຫນາດໃຫຍ່

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

kà nàt yài

ຫນາ

उ  / गहण / गहन / घन / तमलु ु
 / पथल ु ु / बहल /

nǎ

ໃຫຍ່

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

yài

ຍິງໃຫຍ່່

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

yîng yài

तर
tara

ຂ້າມ

kâm

त
taru

ປາ່

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

bhà

ປາໄມ້່

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

bhà mái

ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ້

कज ु / त  / दम ु / दा  / पादप /

bhen mái à yeun dhôn

ຕົນ້

कज ु / त  / दम ु / दा  / पादप /

dhôn

ໄມ້

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

mái

ໄມ້ທ່ອນ

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

mái tâwn

ເນືອໄມ້້

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

néua mái

तर ग
taraṅga

ຄືນ້

kéun

त ण
taruṇa

ອ່ອນ

कोमार / तन ु / त ण /

àwn

ຊາວຫນ່ມຸ

कोमार / त ण /

sao nòom

तरणी
taraṇī

ເຮືອ

तरणी / दो ण / दो णका / नावा /

heua

ເຮືອ່

तरणी / दो ण / दो णका / नावा /

hêua

त रतु
turita

ຢາງໄວວາ່

अ वलि बतं / आस ु / ख प / 
ख पं / त रत ु / तवटं ु / थर / 
द ह /

à yâng wai wa

ຢາງວ່ອງໄວ່

अ वलि बतं / आस ु / ख प / 
ख पं / त रत ु / तवटं ु / थर / 
द ह /

à yâng wâwng wai

ຂຶນຢາງໄວວາ້ ່

अ वलि बतं / आस ु / ख प / 
ख पं / त रत ु / तवटं ु / थर / 
द ह /

kêun yâng wai wa

ໄວ

अ वलि बतं / आस ु / ख प / 
ख पं / त रत ु / तवटं ु / थर / 
द ह /

wai

ວ່ອງໄວ

ख प / त रत ु /

wâwng wai

तलू
tūla

ຝາຍ້

क पास / तल ू / पच ु /

fâi

तेल
tela

ນ້◌ໍ າ

अ ण / ओक / ओघ / ओज / 
अ ब ु / अ सव / आपगा / उदक /
 ग गा / जल / तेल / तोय / दक
 / नद  / नीर / पवाह /

nám



तलाु
tulā

ດນຸ

तला ु / तला ु /

doon

ດນູ

तला ु / तला ु /

doon

ດ່ນຸ

dòon

ເກັດ

gèt

तवटंु
tuvaṭaṃ

ຢາງໄວວາ່

अ वलि बतं / आस ु / ख प / 
ख पं / त रत ु / तवटं ु / थर / 
द ह /

à yâng wai wa

ຢາງວ່ອງໄວ່

अ वलि बतं / आस ु / ख प / 
ख पं / त रत ु / तवटं ु / थर / 
द ह /

à yâng wâwng wai

ຂຶນຢາງໄວວາ້ ່

अ वलि बतं / आस ु / ख प / 
ख पं / त रत ु / तवटं ु / थर / 
द ह /

kêun yâng wai wa

ໄວ

अ वलि बतं / आस ु / ख प / 
ख पं / त रत ु / तवटं ु / थर / 
द ह /

wai

त मा
tasmā

ດັງກ່າວ່

अतो / अथ / अथो / एवं / एव प
 / इ थं / इ त / इतो / उ ं / उपम
 / त ु / ततो / तथा / त मा / 
ता दस / ता दसक /

dàng gào

ດັງນັນ່ ້

अतो / एवं / इ थं / इ त / इतो / 
उ ं / ततो / तथा / त मा /

dàng nán

ເພາະສະນັນ້

अतो / अथ / अथो / एवं / इ थं /
 इ त / इतो / उ ं / त ु / ततो / 
तथा / त मा /

páw sà nán

ສະນັນ້

अतो / अथ / अथो / एवं / एव प
 / इ थं / इ त / इतो / उ ं / उपम
 / त ु / ततो / तथा / त मा / 
ता दस / ता दसक /

sà nán

त सनाु
tussanā

ຄວາມສກຸ

अ साद / आन द / आराम / इ  
 / काम / त  ु / त सना ु / नि द /
 पमोद / प रभोग / पाम ज ु / 
पामो ज / पी त /

kwam sòok

त सना
tasinā

ປາດຖະຫນາຢາກ

अपे खन / अ भनीहार  / 
अ भलासा / आसा / आ ससंना / 
इ छन / इ छा / छ द / जा लनी /
 त हा / त सना / नकामना / 
पपासा / पहायना /

bhàt tà nǎ à yâk

ຕ້ອງການ

अ थ / अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / अ भयाच न / 
अ भ च / अ भलासा / आसा / 
आ ससंना / इ छन / इ छा / 
खि त / छ द / जा लनी / त हा /
 त सना / नकामना / पपासा / 
पहायना /

dhâwng gan

ຄວາມຕ້ອງການ

अ झेसना / अ थ / अपे खन / 
अ भयाच न / अ भलासा / आयाच ना
 / आसा / आ ससंना / इ छन / 
इ छा / छ द / जा लनी / त हा /
 त सना / नकामना / पपासा / 
पहायना /

kwam dhâwng gan

तहं
tahaṃ

ມີ

त थ / त  / तहं / त ह ं/

mee

त हं
tahiṃ

ມີ

त थ / त  / तहं / त ह ं/

mee

त हनु
tuhina

ຄວາມສົດຊືນ່

उ साव / त हन ु /

kwam sòt sêun

ताण
tāṇa

ປົກປອງ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
न सय / प टसरण / प रहार / 
पालन /

bhòk bhâwng

ການປອງກັນ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
नवारण / नसेध / न सय / 
प टसरण / प रहार / पालन /

gan bhâwng gan

ການປົກປອງ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
न सय / प टसरण / प रहार / 
पालन /

gan bhòk bhâwng

ທີ ່ port

एत / कतम / कतर / ताण / प न
 /

têe

तात
tāta

ຮ້ານ

hán

ລກຊາຍູ

अ ज / अ तज / तनज ु / तनय /
 तात / प त ु /

lôok sai

ພ່ໍ

जनक / तात /

pâw

ता दस
tādisa

ດັງກ່າວ່

अतो / अथ / अथो / एवं / एव प
 / इ थं / इ त / इतो / उ ं / उपम
 / त ु / ततो / तथा / त मा / 
ता दस / ता दसक /

dàng gào

ສະນັນ້

अतो / अथ / अथो / एवं / एव प
 / इ थं / इ त / इतो / उ ं / उपम
 / त ु / ततो / तथा / त मा / 
ता दस / ता दसक /

sà nán

ता दसक
tādisaka

ດັງກ່າວ່

अतो / अथ / अथो / एवं / एव प
 / इ थं / इ त / इतो / उ ं / उपम
 / त ु / ततो / तथा / त मा / 
ता दस / ता दसक /

dàng gào

ສະນັນ້

अतो / अथ / अथो / एवं / एव प
 / इ थं / इ त / इतो / उ ं / उपम
 / त ु / ततो / तथा / त मा / 
ता दस / ता दसक /

sà nán

तायन
tāyana

ປົກປອງ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
न सय / प टसरण / प रहार / 
पालन /

bhòk bhâwng

ການປອງກັນ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
नवारण / नसेध / न सय / 
प टसरण / प रहार / पालन /

gan bhâwng gan

ການປົກປອງ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
न सय / प टसरण / प रहार / 
पालन /

gan bhòk bhâwng

तारका
tārakā

ດາວ

उळ / जो त / तारका / तारा / 
न ख त /

dao

तारा
tārā

ດາວ

उळ / जो त / तारका / तारा / 
न ख त /

dao

ताळ
tāḷa

ດົນຕີ

don dhee

ແຈ

अपापरण ु / कि चका ु / क ण / 
अवापरण ु / कोण / ताळ /

jæ

ທີສໍາຄັນ່

अ तमह त / अपापरण ु / कि चकाु
 / अवापरण ु / ग क / ताळ / पधान
 / पमख ु / पामो ख / ह त /

têe sǎm kan

तास
tāsa

ຢານ້

आस का / उ तास / तास / प टभ 
य / भ य /

à yán

ຄວາມຢານກົວ້

आस का / उ तसन / उ तास / 
उ ास / तास / प टभ य / भ य / 
भी त /

kwam yán gua

त
ti

ສາມ

sǎm

त क छक
tikicchaka

ກະລນາກຽມຸ

त क छक / भस क /

gà lóo na giam

ຫມໍ

त क छक / भस क /

mǎw

ທ່ານຫມໍ

त क छक / भस क /

tân mǎw

तण
tiṇa

ຫຍ້າ

yâ

त ह
tiṇha

ແຫມຼ

कटक ु / अव ध / खर / त ह / 
त प / प र छेद / प रय त /

læ̌m

त त
titta

ມີລົດຊາດຂົມ

त त / त तक /

mee lót sât kǒm

त तक
tittaka

ມີລົດຊາດຂົມ

त त / त तक /

mee lót sât kǒm

त थ
tittha

ຄວາມເຊືອ່

आगम / त थ / द  / पसाद / 
भ ि त /

kwam sêua

ສາດສະຫນາ

अ भ पसाद  / आगम / त थ / 
द  / पसाद / भ ि त /

sàt sà nǎ

त प
tippa

ແຫມຼ

कटक ु / अव ध / खर / त ह / 
त प / प र छेद / प रय त /

læ̌m

ສມຸ

sǒom

ສ້ວຍ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / उप थ भ  / त प / द प
 / प टसरण / प त ा /

sûay

तपसु
tipusa

ຜັກ

ग छ / तपस ु /

pàk

त मर
timira

ມືດ

अ धकार / क ह / काळ / तम / 
त मर / त मस / नसा /

mêut

ຊ້◌ໍ າ

अ धकार / अबल / क ह / काळ /
 तम / त ब / त मर / त मस / 
द बल ु / नसा / प गल /

sám

त मस
timisa

ມືດ

अ धकार / क ह / काळ / तम / 
त मर / त मस / नसा /

mêut

ຊ້◌ໍ າ

अ धकार / अबल / क ह / काळ /
 तम / त ब / त मर / त मस / 
द बल ु / नसा / प गल /

sám



तर छान
tiracchāna

ສັດ

तर छान / पस ु /

sàt

ສັດເດຍລະສານ

तर छान / पस ु /

sàt duнy lá sǎn

तरो
tiro

ຢາງຫາຍ່ ຼ

तरो / ब ह / ब ह ा / बा हर /

à yâng lǎi

ນອກ

तरो / ब ह / ब ह ा / बा हर /

nâwk

ນອກເຫນືອໄປຈາກ

तरो / ब ह / ब ह ा / बा हर /

nâwk něua bhai jàk

तरो कार
tirokkāra

ປະມາດ

अ कोस / ओमसना / आस जन /
 उपवाद / घ न / तरो कार /

bhà mât

तीर
tīra

ຫາດຊາຍ

hàt sai

ທະນາຄານ

tá na kan

तोय
toya

ມີນ້◌ໍ າ

अ ण / ओक / ओज / अ ब ु/ 
उदक / जल / तोय / दक / नीर /

mee nám

ນ້◌ໍ າ

अ ण / ओक / ओघ / ओज / 
अ ब ु / अ सव / आपगा / उदक /
 ग गा / जल / तेल / तोय / दक
 / नद  / नीर / पवाह /

nám

ນ້◌ໍ

अ ण / ओक / अ ब ु / उदक / 
जल / तोय / दक / नीर /

náw

थ
thaddha

ແຂງ

एकघन / क खळ / क ठन / 
अ स थल / उप थ  / क छ / खर
 / घन / थ  / थर / द ह / न रु
 /

kæ̌ng

ຍາກ

क खळ / क ठन / क छ / खर /
 थ  / न र ु /

yâk

थ भ
thambha

ເສົາຫັກຼ

खाण ु / थ भ /

sǎo làk

ຖັນ

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / खाण ु / छमा / ठान / थ भ / 
नसीदन / पद / पदेस / पाद / 
पीठ / भ म ू /

tǎn

थल
thala

ປະເທດ

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

bhà tâyt

ດິນ

क म / केदार / अस च ु / उ लाप /
 कलल / काल सय ु / काळक / 
च ख ल / छमा / जग त / 
जि लका / थल / धरणी / प क / 
पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

din

ຝນຸ ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / च ख ल / छमा / 
जग त / जि लका / थल / धरणी /
 प क / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू / भ म ू /

fòon

ໂລກ

क दक ु / अस च ु / उ लाप / 
काल सय ु / गळ ु / घ टका / छमा /
 जग त / जि लका / थल / धरणी
 / पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू/ भ म ू /

lôk

ໃນທົວໂລກ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / काळक / च ख ल /
 छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / प क / पथवी ु ु / पंस ु / भू
 / भ म ू /

nai tûa lôk

ຫນາມ

केदार / छमा / जग त / थल / 
धरणी / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

nǎm

ພາກພືນ້

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

pâk péun

ພາກສະຫນາມ

केदार / छमा / जग त / थल / 
धरणी / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

pâk sà nǎm

ຊັນ້

अस च ु / उ लाप / काल सय ु / 
छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू/ भ म ू /

sán

ເທດ

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

tâyt

ທີດິນ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / काळक / च ख ल /
 छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / प क / पथवी ु ु / पंस ु / भू
 / भ म ू /

têe din

ທົງນາ່

केदार / छमा / जग त / थल / 
धरणी / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

tông na

ທົວປະເທດ່

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

tûa bhà tâyt

थलू
thūla

ຫ່າງໆ

ओळा रक / क कस / क खळ / 
क ठन / खर / खळ / ग म / थलू
 / दा ण / न र ु /

hàng hàng

ໄຂມັນ

गहण / गहन / घन / थल ू / बहल /

kǎi man

ວັດຖດິບຸ

ओळा रक / क कस / क खळ / 
क ठन / खर / खळ / ग म / थलू
 / दा ण / न र ु /

wát tòo dìp

थेव
theva

ຂຽນ

थेव / नपात / पतन / पात /

kǐan

ລົງ

थेव / नपात / पतन / पात /

long

थाम
thāma

ຢາງແຂງແຮງ່

खर / थाम  / थर / द ह /

à yâng kæ̌ng hæng

ບັງຄັບ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

bang káp

ກໍາລັງ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

gam lang

ຄວາມອາດສາມາດ

थाम / बल /

kwam àt sǎ mât

ຄວາມຮນແຮງຸ

आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

kwam hoon hæng

ຄວາມເຂັມແຂງ້

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

kwam kêm kæ̌ng

ຄວາມສາມາດ

थाम / बल /

kwam sǎ mât

ລິກ

आनभाव ु / तेज / थाम / बल /

lík

ມີອໍານາດ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / खर / जव / तेज / थाम
 / थर / द ह / पभाव / बल /

mee am nât

ພະລັງງານ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / उ ान / उ स क ु / जव
 / तेज / थाम / ध त / प गह / 
प गाह / पभाव / बल /

pá lang ngan

ຜົນບັງຄັບໃຊ້

आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

pǒn bang káp sái



थर
thira

ຢາງແຂງແຮງ່

खर / थाम  / थर / द ह /

à yâng kæ̌ng hæng

ຢາງໄວວາ່

अ वलि बतं / आस ु / ख प / 
ख पं / त रत ु / तवटं ु / थर / 
द ह /

à yâng wai wa

ຢາງວ່ອງໄວ່

अ वलि बतं / आस ु / ख प / 
ख पं / त रत ु / तवटं ु / थर / 
द ह /

à yâng wâwng wai

ບໍລິສັດ

थर / द ह /

baw lí sàt

ແຂງ

एकघन / क खळ / क ठन / 
अ स थल / उप थ  / क छ / खर
 / घन / थ  / थर / द ह / न रु
 /

kæ̌ng

ແຂງແຮງ

खर / घन / थर / द ह /

kæ̌ng hæng

ເຂັມແຂງ້

खर / थर / द ह /

kêm kæ̌ng

ຂຶນຢາງໄວວາ້ ່

अ वलि बतं / आस ु / ख प / 
ख पं / त रत ु / तवटं ु / थर / 
द ह /

kêun yâng wai wa

ຄົງ

थर / द ह /

kong

ຄົງທ່ີ

थर / द ह / धव ु /

kong têe

ຄວາມຫມັນຄົງ້

ठ त / थर / द ह /

kwam mân kong

ມີອໍານາດ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / खर / जव / तेज / थाम
 / थर / द ह / पभाव / बल /

mee am nât

ມີຄວາມເຂັມແຂງ້

खर / थर / द ह /

mêek wam kêm kæ̌ng

ສະຫມໍາສະເຫມີ່

थर / द ह /

sà màm sà hǎy mee

ຊໍາເຮືອ້

अनसा यक ु / थर /

sam héua

ທົນທານ

ton tan

ໄວ

अ वलि बतं / आस ु / ख प / 
ख पं / त रत ु / तवटं ु / थर / 
द ह /

wai

थी
thī

ແມ່ຍິງ

अ गना / क ता / इि थ / कल त
 / जा न / जाया / थी / नार  / 
पया / भ रया /

mæ ̂ ying

ເມຍ

अ गना / क ता / इि थ / कल त
 / जा न / जाया / थी / नार  / 
पया / भ रया /

muнy

थोक
thoka

ບໍພໍເທົາໃດ່ ່

अ प / अ पक / ईसक / ख  ु / 
च ल ु / थोक / प र त /

bàw paw tâo dai

ຕ່◌ໍ

अधम / अ प / अ पक / ओरक /
 अवच  / आ / ख  ु / च ल ु / छव
 / थोक / न क  / नह न / नीच  /
 प र त /

dhàw

ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ່

अ प / अ पक / ईसक / ख  ु / 
च ल ु / थोक / प र त /

jam nuan nâwy nèung

ຂະຫນາດນ້ອຍ

अ प / अ पक / ख  ु / च ल ु / 
थोक / प र त /

kà nàt náwy

ຂະຫນາດນ້ອຍໆ

अ प / अ पक / ख  ु / च ल ु / 
थोक / प र त /

kà nàt náwy náwy

ມີຂະຫນາດນ້ອຍ

अ प / अ पक / ख  ु / च ल ु / 
थोक / प र त /

mee kà nàt náwy

ນ້ອຍ

अ प / अ पक / ख  ु / च ल ु / 
थोक / प र त /

náwy

ນ້ອຍໆ

अ प / अ पक / ख  ु / च ल ु / 
थोक / प र त /

náwy náwy

ພຽງເລັກນ້ອຍ

अ प / अ पक / ईसक / ख  ु / 
च ल ु / थोक / प र त /

piang lék náwy

दक
daka

ມີນ້◌ໍ າ

अ ण / ओक / ओज / अ ब ु / 
उदक / जल / तोय / दक / नीर /

mee nám

ນ້◌ໍ າ

अ ण / ओक / ओघ / ओज / 
अ ब ु / अ सव / आपगा / उदक /
 ग गा / जल / तेल / तोय / दक
 / नद  / नीर / पवाह /

nám

ນ້◌ໍ

अ ण / ओक / अ ब ु / उदक / 
जल / तोय / दक / नीर /

náw

द ख
dakkha

ມີເລ່ຫ່ຽມຼ

mee lê lìam

ສະຫາດຼ

कसल ु / द ख /

sà làt

ສາມາດ

द ख / प टबल / भ ब /

sǎ mât

ທາງ

क ल / छेक / द ख / पट ु / 
प टभाण / पि डत / ब ु /

tang

द खु
dukkha

ອາການເຈັບປວດ

अघ / असात / आबाध / द ख ु /

a gan jèp bhùat

ປວດ

अघ / असात / आबाध / द ख ु /

bhùat

ເຮັດໃຫ້ເຈັບປວດ

hét hâi jèp bhùat

ເຈັບ

अघ / क ह / असात / आतर ु / 
आबाध / आबा धक / क छ / 
गलान / द ख ु / द  ु /

jèp

ເຈັບປວດ

अघ / असात / आबाध / क छ / 
द ख ु /

jèp bhùat

ຄວາມເຈັບປວດ

kwam jèp bhùat

दि खण
dakkhiṇa

ມີສິດ

अिज ह / उज ु / उजक ु / दि खण  /

mee sìt

ພາກໃຕ້

pâk dhâi

ສິດ

अिज ह / उज ु / उजक ु / दि खण /

sìt

दि खतु
dukkhita

ພໍໃຈແລະເວົາ້

paw jai lǽ wáo

दिज हु
dujivha

ງູ

अलग  / अ ह / आसी वस / उरग
 / दिज ह ु / भोगी /

ngoo

दु
duṭṭha

ບໍດີ່

ओरं / ओरेन / क ह / आतर ु / 
आबा धक / गलान / द  ु /

bàw dee

ເຈັບ

अघ / क ह / असात / आतर ु / 
आबाध / आबा धक / क छ / 
गलान / द ख ु / द  ु /

jèp

द ड
daṇḍa

ປັບໄຫມ

तन ु/ द ड /

bhàp mǎi

ປອງ່

bhàwng

ການລົງໂທດ

gan long tôt

ລໍາ

lam

ລໍາຕົນ້

lam dhôn

ລໍາຕົນແລະ້

lam dhôn lǽ

ໂທດ

अ चना / द ड / प टपजना ू / 
परे खार ु /

tôt

द डक
daṇḍaka

ລໍາໄມ້ປອງ່

lam mái bhàwng

द तयु
dutiya

ຄັງທີສອງ້

káng tee sǎwng

ທີສອງ

tee sǎwng

दु
duddha

ນົມ

उर / खीर / द  ु / पय /

nom

द त
danta

ແຂ້ວເລ່◌ື ອ

द त / ि वज / दसन /

kæ̂o leua

द ध
dandha

ຢາງລາ່

अ ध / जळ / द ध / द प ञ ु / 
द मेध ु / बाल /

à yâng la

ຮັກ

अ ध / जळ / द ध / द प ञ ु / 
द मेध ु / व द / वय / पेम / 
पयायना / बाल / बा य /

hák

ໂງ່

अ ध / जळ / द ध / द प ञ ु / 
द मेध ु / बाल /

ngôh

ຊ້າ

जळ / त जनी / द ध /

sá

ຊ້າລົງ

जळ / द ध /

sá long

ຊ້າໆ

जळ / द ध /

sá sá

ທ້າຍປີ

अ ग / अ त / अनवसेस / 
अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / जळ / द ध / न ा
 / प र न ान / प रय त / 
प रयोसान /

tái bhee

द प ञु
duppañña

ຢາງລາ່

अ ध / जळ / द ध / द प ञ ु / 
द मेध ु / बाल /

à yâng la

ຮັກ

अ ध / जळ / द ध / द प ञ ु / 
द मेध ु / व द / वय / पेम / 
पयायना / बाल / बा य /

hák

ໂງ່

अ ध / जळ / द ध / द प ञ ु / 
द मेध ु / बाल /

ngôh



द पण
dappaṇa

ບ່ອນແລກ

आदास / झस / द पण / म छ /

bàwn læ̂k

ສ່ອງ

आदास / द पण /

sàwng

द ब
dabba

ບັນຫາ

आ मस / क म त / क च / द ब
 / प ह /

ban hǎ

ປາ່

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

bhà

ປາໄມ້່

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

bhà mái

ດ້ານຮ່າງກາຍ

आ मस / द ब /

dân hâng gai

ໂດຍເນືອແທ້ແລ້ວ້

द ब / भाव /

doy néua tǽ lǽo

ອີຫຍັງກະໄດ້່

अ थ / अ त / आ मस / उदाहरण
 / क म / क म त / क च / चते
 / द ब / नद सन / प ह /

èe yǎng gà dâi

ຮັງມີ່

अ ढ / अ थ / ओकास / इ स रय
 / खण / द ब / धन / पकरण / 
पस ग / भ ग / भोग /

hâng mee

ຄໍາຖາມ

आ मस / क म / क म त / 
क च / द ब / प ह /

kam tǎm

ຄວາມຮັງມີ່

अ थ / ओकास / इ स रय / खण
 / द ब / धन / पकरण / पस ग /
 भ ग / भोग /

kwam hâng mee

ໄມ້

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

mái

ໄມ້ທ່ອນ

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

mái tâwn

ເນືອໄມ້້

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

néua mái

ອປະກອນການຸ

अ बर / आ मस / क म त / 
क च / चेल / चोळ / द ब / द सु

 / प ह / पट / प र खार /

òo bhà gawn gan

ຜ້າ

अ बर / आ मस / चेल / चोळ / 
द ब / द स ु / पट /

pâ

ສານເສບຕິດ

अ बर / आ मस / क म त / 
क च / चेल / चोळ / द ब / द सु

 / प ह / पट /

sǎn sàyp dhìt

ໂຊກ

अ थ / ओकास / इ स रय / खण
 / द ब / धन / नय त / पकरण /
 पस ग / भ ग / भोग /

sôk

ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ

आ मस / द ब /

tang dân hâng gai

ວັດຖຸ

अ थ / अ त / अ बर / आ मस /
 क म त / क च / चेत / चेल /
 चोळ / द ब / द स ु / प ह / पट
 / प ट खपे /

wát tòo

द बलु
dubbala

ອ່ອນແອ

अबल / द बल ु /

àwn æ

ເຮັດໃຫ້ມືດມົວ

अबल / द बल ु /

hét hâi mêut mua

ຊ້◌ໍ າ

अ धकार / अबल / क ह / काळ /
 तम / त ब / त मर / त मस / 
द बल ु / नसा / प गल /

sám

द बी
dabbī

ບ່ວງ

कट छ ु / द बी /

bùang

दम
dama

ການຄວບຄມຸ

gan kûap koom

ຄວບຄມຸ

kûap koom

दमु
duma

ປາ່

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

bhà

ປາໄມ້່

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

bhà mái

ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ້

कज ु / त  / दम ु / दा  / पादप /

bhen mái à yeun dhôn

ຕົນ້

कज ु / त  / दम ु / दा  / पादप /

dhôn

ໄມ້

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

mái

ໄມ້ທ່ອນ

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

mái tâwn

ເນືອໄມ້້

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

néua mái

द मेधु
dummedha

ຢາງລາ່

अ ध / जळ / द ध / द प ञ ु / 
द मेध ु / बाल /

à yâng la

ຮັກ

अ ध / जळ / द ध / द प ञ ु / 
द मेध ु / व द / वय / पेम / 
पयायना / बाल / बा य /

hák

ໂງ່

अ ध / जळ / द ध / द प ञ ु / 
द मेध ु / बाल /

ngôh

दया
dayā

ປະເພດ

अवेर / दया /

bhà pâyt

ເຂັມ

अनक पन ु / आर / कर / क णा /
 का ञ / दया / पा ण / भज ु /

kěm

दर
dara

ຄວາມກັງວົນ

दर / दरथ /

kwam gang won

दरू
dūra

ໄກ

दर ू / बहतर ु / भ यो / भ योसो /

gai

ຫ່າງໄກ

hàng gai

ຫ່າງໄກສອກຫີກຼ

दर ू / दर ू /

hàng gai sàwk lèek

ຫ່າງໄກສອກຫລີກ

दर ू / दर ू /

hàng gai sàwk lèek

ໄລຍະຫ່າງ

lai yá hàng

दरथ
daratha

ຄວາມກັງວົນ

दर / दरथ /

kwam gang won

दल
dala

ເອກະສານສະ

दल / प  / प ण / प णक / प त
 / पलास /

ay gà sǎn sà

ໃບ

अहं / दल / प  / प ण / प णक
 / प त / पलास /

bai

ກີບດອກ

gèep dàwk

ສະບັບ

दल / प  / प ण / प णक / प त
 / पलास /

sà bàp



द ह
daḷha

ຢາງແຂງແຮງ່

खर / थाम  / थर / द ह /

à yâng kæ̌ng hæng

ຢາງໄວວາ່

अ वलि बतं / आस ु / ख प / 
ख पं / त रत ु / तवटं ु / थर / 
द ह /

à yâng wai wa

ຢາງວ່ອງໄວ່

अ वलि बतं / आस ु / ख प / 
ख पं / त रत ु / तवटं ु / थर / 
द ह /

à yâng wâwng wai

ບໍລິສັດ

थर / द ह /

baw lí sàt

ແຂງ

एकघन / क खळ / क ठन / 
अ स थल / उप थ  / क छ / खर
 / घन / थ  / थर / द ह / न रु
 /

kæ̌ng

ແຂງແຮງ

खर / घन / थर / द ह /

kæ̌ng hæng

ເຂັມແຂງ້

खर / थर / द ह /

kêm kæ̌ng

ຂຶນຢາງໄວວາ້ ່

अ वलि बतं / आस ु / ख प / 
ख पं / त रत ु / तवटं ु / थर / 
द ह /

kêun yâng wai wa

ຄົງ

थर / द ह /

kong

ຄົງທ່ີ

थर / द ह / धव ु /

kong têe

ຄວາມຫມັນຄົງ້

ठ त / थर / द ह /

kwam mân kong

ມີອໍານາດ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / खर / जव / तेज / थाम
 / थर / द ह / पभाव / बल /

mee am nât

ມີຄວາມເຂັມແຂງ້

खर / थर / द ह /

mêek wam kêm kæ̌ng

ສະຫມໍາສະເຫມີ່

थर / द ह /

sà màm sà hǎy mee

ໄວ

अ वलि बतं / आस ु / ख प / 
ख पं / त रत ु / तवटं ु / थर / 
द ह /

wai

दव
dava

ບັນເທີງ

अ क  / दव / न म त /

ban tur̶ng

ເຮັດໃຫ້ຂົບຂັນ

hét hâi kòp kǎn

ມ່ວນ

mûan

देव
deva

ບ່ໍ

इ द / च म  / छ व / जना धप /
 ज न द / तच   / देव / दस प त
 / न / पि थव /

bàw

ຟາ້

अघ / अ त ळ ख / अ भ / अ बर
 / आकास / ख / देव / दव / नाक
 / नील /

fá

ເຄົາ້

अघ / अ त ळ ख / अ भ / अ बर
 / आकास / उपल  / ख / देव / 
दव / नाक /

káo

ພະຜ້ເປັນເຈົາູ ້

अमर / देव /

pá pôo bhen jâo

ໃສ

अमर / देव / नेवा सक / पि त / 
पा ल /

sǎi

ວິໃສ

अमर / देव /

wí sǎi

वे झ
dvejjha

ບໍຕ້ອງສົງໃສ່

कथ कथा / आस का / वे झ /
 वे हक /

bàw dhâwng sǒng sǎi

ຂັດ

अद सन / अभाव / वे झ / दोस /

kàt

व द
dvanda

ຮັກ

अ ध / जळ / द ध / द प ञ ु / 
द मेध ु / व द / वय / पेम / 
पयायना / बाल / बा य /

hák

ຄູ່

व द / वय /

kôo

वय
dvaya

ຮັກ

अ ध / जळ / द ध / द प ञ ु / 
द मेध ु / व द / वय / पेम / 
पयायना / बाल / बा य /

hák

ຄູ່

व द / वय /

kôo

वे हक
dveḷhaka

ບໍຕ້ອງສົງໃສ່

कथ कथा / आस का / वे झ /
 वे हक /

bàw dhâwng sǒng sǎi

वादस
dvādasa

ສິບສອງ

वादस / बारस /

sìp sǎwng

वार
dvāra

ປະຕູ

को क  / गोपर  ु / वार / पवेस  /

bhà dhoo

ປະຕຮົວູ ້

bhà dhoo húa

ເສັງເຂົາ້

आवेसन / वार / पवेस / मख ु /

sěng kâo

ि व
dvi

ສອງ

sǎwng

ສອງຄັງ້

sǎwng káng

ि वज
dvija

ແຂ້ວເລ່◌ື ອ

द त / ि वज / दसन /

kæ̂o leua

ນົກຊະນິດ

खग / ि वज / दज /

nók sá nít

ि वप
dvipa

ສຽງ

क जर ु / कणे  / इभ  / कर  / गज
 / गद / घोस / ि वप / ध नत / 
नाग / न नाद /

sǐang

दस
dasa

ສິບ

sìp

देस
desa

ປະເທດ

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

bhà tâyt

ພາກພືນ້

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

pâk péun

ເທດ

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

tâyt

ທົວປະເທດ່

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

tûa bhà tâyt

दसन
dasana

ແຂ້ວເລ່◌ື ອ

द त / ि वज / दसन /

kæ̂o leua

दसनू
dūsana

ສໍລາດບັງຫວງ້ ຼ

sâw lât bang lǔang

द सु
dussa

ອປະກອນການຸ

अ बर / आ मस / क म त / 
क च / चेल / चोळ / द ब / द सु

 / प ह / पट / प र खार /

òo bhà gawn gan

ຜ້າ

अ बर / आ मस / चेल / चोळ / 
द ब / द स ु / पट /

pâ

ສານເສບຕິດ

अ बर / आ मस / क म त / 
क च / चेल / चोळ / द ब / द सु

 / प ह / पट /

sǎn sàyp dhìt

ວັດຖຸ

अ थ / अ त / अ बर / आ मस /
 क म त / क च / चेत / चेल /
 चोळ / द ब / द स ु / प ह / पट
 / प ट खपे /

wát tòo

द सन
dassana

ເບິງ່

आकार / उपल  / गाह  / द सन
  /

ber̶̀ ng

ວິໄສທັດ

wí sǎi tát

द सनु
dussana

ໃຈຫ້າຍ

क पन ु / अ भस जन / आघात  /
 कोध / द सन ु / दोस / पकोप /

jai hâi

ຄວາມໃຈຮ້າຍ

क पन ु / अ भस जन / आघात  /
 कोध / द सन ु / दोस / पकोप /

kwam jai hái

देह
deha

ຮ່າງກາຍ

करजकाय / कलेबर / काय / ग त
 / देह / बोि द /

hâng gai

दहर
dahara

ເດັກຜ້ຊາຍູ

कमार ु / कमारक ु / दहर / दारक /

dèk pôo sai

ຕົວ

अस च ु / उ लाप / काल सय ु / 
कोमार / जि लका / दहर /

dhua

द हतु ु
duhitu

ລກສາວູ

क ञा / कमा रका ु / कमार  ु / 
तनजा ु / द हत ु ु / दा रका / धीत ु /
 बाला /

lôok sǎo

दा
dāru

ປາ່

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

bhà

ປາໄມ້່

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

bhà mái

ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ້

कज ु / त  / दम ु / दा  / पादप /

bhen mái à yeun dhôn

ຕົນ້

कज ु / त  / दम ु / दा  / पादप /

dhôn

ໄມ້

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

mái

ໄມ້ທ່ອນ

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

mái tâwn

ເນືອໄມ້້

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

néua mái



दारक
dāraka

ເດັກ

दारक / प त ु / बाल /

dèk

ເດັກນ້ອຍ

दारक / प त ु / बाल /

dèk náwy

ເດັກຜ້ຊາຍູ

कमार ु / कमारक ु / दहर / दारक /

dèk pôo sai

ຂອງເດັກ

दारक / प त ु / बाल /

kǎwng dèk

ຂອງເດັກນ້ອຍ

दारक / प त ु / बाल /

kǎwng dèk náwy

ລກູ

दारक / प त ु / बाल /

lôok

दा ण
dāruṇa

ຢາງຮນແຮງ່ ຸ

à yâng hoon hæng

ຮ້າຍແຮງ

ग  / ग क / दा ण /

hái hæng

ຫ່າງໆ

ओळा रक / क कस / क खळ / 
क ठन / खर / खळ / ग म / थलू
 / दा ण / न र ु /

hàng hàng

ເຂັມງວດ້

kêm ngûat

ມີຄວາມເຄັງຄັດ່

क कस / क खळ / खळ / दा ण /

mêek wam kêng kát

ທີເຄັງຄັດ່ ່

têe kêng kát

ວັດຖດິບຸ

ओळा रक / क कस / क खळ / 
क ठन / खर / खळ / ग म / थलू
 / दा ण / न र ु /

wát tòo dìp

दा रका
dārikā

ລກສາວູ

क ञा / कमा रका ु / कमार  ु / 
तनजा ु / द हत ु ु / दा रका / धीत ु /
 बाला /

lôok sǎo

ສາວ

क ञा / अहं / कमा रका ु / कमारु
 / दा रका / बाला /

sǎo

दा ळ य
dāḷiddiya

ຄວາມທກຍາກຸ

kwam tóok yâk

दज
dija

ນົກຊະນິດ

खग / ि वज / दज /

nók sá nít

द
diṭṭhi

ຄວາມເຊືອ່

आगम / त थ / द  / पसाद / 
भ ि त /

kwam sêua

ສາດສະຫນາ

अ भ पसाद  / आगम / त थ / 
द  / पसाद / भ ि त /

sàt sà nǎ

ທິດສະດີ

tít sà dee

दि त
ditti

ແສງ

ओभास  / अवभास / आभा / 
आलोक / जो त / दि त / दो सना
 / नभा / प जोत / पद प / पभा /
 पभास / भा / भान ु/

sæ̌ng

ສົດໃສ

अवभास / आभा / आलोक / जो त
 / तपन / दि त  / दो सना / नभा
 / प जोत / पद प / पभा / पभास
 / भा / भान ु/

sòt sǎi

दन
dina

ໃນຊ່ວງກາງເວັນ

अ ह / दन / दवस /

nai sûang gang wen

द न
dinna

ໃຫ້

hâi

दपद
dipada

ບກຄົນຸ

अ झ त / जन / दपद / प गल ु /
 प चेक  / पथ  ु ु / पम ु / प रस ु /
 पोस / म च /

bòok kon

ມະນດຸ

अनपघात ु / अ व हसंा / जन / 
दपद / प गल ु / पम ु / प रस ु / 
पोस / म च /

má nóot

ຜ້ຊາຍູ

क त / जन / दपद / धव / 
प गल ु / प त / पम ु / प रस ु / पय
 / पोस / भ त ु / म च /

pôo sai

ຜົວ

क त / जन / दपद / धव / 
प गल ु / प त / पम ु / प रस ु / पय
 / पोस / भ त ु / म च /

pǔa

दव
diva

ຟາ້

अघ / अ त ळ ख / अ भ / अ बर
 / आकास / ख / देव / दव / नाक
 / नील /

fá

ຄໍາຂວັນນ້ີ

दव / नाक /

kam kwǎn née

ເຄົາ້

अघ / अ त ळ ख / अ भ / अ बर
 / आकास / उपल  / ख / देव / 
दव / नाक /

káo

दवस
divasa

ໃນຊ່ວງກາງເວັນ

अ ह / दन / दवस /

nai sûang gang wen

दस प त
disampati

ບ່ໍ

इ द / च म  / छ व / जना धप /
 ज न द / तच   / देव / दस प त
 / न / पि थव /

bàw

द घ
dīgha

ດົນ

ग ध ब / द घ /

don

ຍາວ

आयाम / द घ /

yao

द प
dīpa

ການຊ່ວຍເຫືອຼ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / उप थ भ  / द प / 
प टसरण / प त ा /

gan sûay lěua

ເກາະ

कवच  / द प /

gàw

ຜ້ຊ່ວຍູ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / द प / प टसरण / प त ा /

pôo sûay

ສະຫນັບສະຫນນູ

अन ग हन ु / अनबल ु / अप सय /
 ओल ब / ओल बक / अवल बन
 / अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / 
प टसरण / प त ा / प त ान /

sà nàp sà nǒon

ຊກຍຸ້ ູ

अप सय / ओल ब / ओल बक / 
अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

sóok yóo

ຊກຍ້ໃຫ້ມີຸ ູ

अप सय / ओल ब / ओल बक / 
अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

sóok yóo hâi mee

ຊ່ວຍ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / उप थ भ  / त प / द प
 / प टसरण / प त ा /

sûay

ຊ່ວຍເຫືອຼ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / उप थ भ  / द प / 
प टसरण / प त ा /

sûay lěua

द पना
dīpanā

ການອະທິບາຍ

उ ीपना / द पना / नगमन / 
न बेठन / पकास / प रद पन /

gan à tí bai

दो ण
doṇi

ເຮືອ

तरणी / दो ण / दो णका / नावा /

heua

ເຮືອ່

तरणी / दो ण / दो णका / नावा /

hêua

दो णका
doṇikā

ເຮືອ

तरणी / दो ण / दो णका / नावा /

heua

ເຮືອ່

तरणी / दो ण / दो णका / नावा /

hêua

दोस
dosa

ການຂາດ

अद सन / अभाव / दोस /

gan kàt

ໃຈຫ້າຍ

क पन ु / अ भस जन / आघात  /
 कोध / द सन ु / दोस / पकोप /

jai hâi

ຂາດ

अद सन / अभाव / वे झ / दोस /

kàt

ຄວາມໃຈຮ້າຍ

क पन ु / अ भस जन / आघात  /
 कोध / द सन ु / दोस / पकोप /

kwam jai hái

ຄວາມຜິດພາດ

kwam pìt pât

ເມີດວິໄນ

mur̶̂ t wí nai

ຜິດ

pìt

ຜິດປົກກະຕິ

pìt bhòk gà dhì

ຜິດພາດ

pìt pât

ເສຍປຽບ

sǔнy bhìap

दो सना
dosinā

ໄມ

mai

ແສງ

ओभास  / अवभास / आभा / 
आलोक / जो त / दि त / दो सना
 / नभा / प जोत / पद प / पभा /
 पभास / भा / भान ु/

sæ̌ng

ສົດໃສ

अवभास / आभा / आलोक / जो त
 / तपन / दि त  / दो सना / नभा
 / प जोत / पद प / पभा / पभास
 / भा / भान ु/

sòt sǎi



धज
dhaja

ປາຍໂຄສະນາ້

केत ु / धज / पताका /

bhâi koh sà na

ສັນຍາລັກ

sǎn ya lák

ທງຸ

केत ु / धज / पताका /

toong

धिजनी
dhajinī

ກອງທັບ

अनीक / च म ू/ धिजनी / बल / 
बलकाय /

gawng táp

धन
dhana

ເປັນເຈົາຂອງ້

आय त / धन / भोग /

bhen jâo kǎwng

ການຄອບຄອງ

आय त / धन / भोग /

gan kâwp kawng

ຮັງມີ່

अ ढ / अ थ / ओकास / इ स रय
 / खण / द ब / धन / पकरण / 
पस ग / भ ग / भोग /

hâng mee

ຄວາມເປັນເຈົາຂອງ້

आय त / धन / भोग /

kwam bhen jâo kǎwng

ຄວາມຮັງມີ່

अ थ / ओकास / इ स रय / खण
 / द ब / धन / पकरण / पस ग /
 भ ग / भोग /

kwam hâng mee

ຊັບສິນ

आय त / धन / भोग /

sáp sǐn

ຊັບສົມບັດ

आय त / धन / भोग /

sáp sǒm bàt

ໂຊກ

अ थ / ओकास / इ स रय / खण
 / द ब / धन / नय त / पकरण /
 पस ग / भ ग / भोग /

sôk

धनु
dhanu

ງໍ

क टल ु / इ सास / कोण / चाप / 
धन ु/

ngaw

धेनु
dhenu

ງົວ

गावी / गावो / गो / धेन ु/

ngua

ध नत
dhanita

ສຽງ

क जर ु / कणे  / इभ  / कर  / गज
 / गद / घोस / ि वप / ध नत / 
नाग / न नाद /

sǐang

ສິງລົບກວນ່

आराव / गद / घोस / ध नत / 
न नाद /

sìng lóp guan

धमू
dhūma

ສບຢາູ

sòop ya

धम न
dhamani

ເສັນກ່າງ້

sên gàng

ध म
dhamma

ຕົວອັກສອນ

अ खर  / च रत  / ध म / 
ध मता / पक त / भाव /

dhua àk sǎwn

ຈັນຍາບັນ

jan ya ban

ເຂດຮ້ອນ

ध म / पक त / भाव /

kàyt háwn

ຄົນ

जन / जा त / ध म / पक त / पद
 / पाद / भाव /

kon

ຄນນະພາບຸ

अ ग / गण ु / ध म / पक त / 
भाव /

koon ná pâp

ລັກສະນະ

अ खर  / कम / च रत  / ध म /
 ध मता / नय / नीहार  / पक त
 / पकार  / पाक तक / भाव /

lák sà ná

ສົມບັດສິນ

sǒm bàt sǐn

ທໍາມະຊາດ

ध म / ध मता / पक त / 
पाक तक / भाव /

tam má sât

ध मता
dhammatā

ຕົວອັກສອນ

अ खर  / च रत  / ध म / 
ध मता / पक त / भाव /

dhua àk sǎwn

ລັກສະນະ

अ खर  / कम / च रत  / ध म /
 ध मता / नय / नीहार  / पक त
 / पकार  / पाक तक / भाव /

lák sà ná

ທໍາມະຊາດ

ध म / ध मता / पक त / 
पाक तक / भाव /

tam má sât

धरु
dhura

ຫ້ອງ

अ धकार / अव ान / आकास / 
आयतन / ठान / धर  ु / पद / 
पदेस /

hâwng

ຫ້ອງການ

अ धकार / ठान / धर  ु / पद /

hâwng gan

ຫ້ອງວ່າການ

अ धकार / ठान / धर  ु / पद /

hâwng wâ gan

धरणी
dharaṇī

ປະເທດ

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

bhà tâyt

ດິນ

क म / केदार / अस च ु / उ लाप /
 कलल / काल सय ु / काळक / 
च ख ल / छमा / जग त / 
जि लका / थल / धरणी / प क / 
पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

din

ຝນຸ ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / च ख ल / छमा / 
जग त / जि लका / थल / धरणी /
 प क / पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू / भ म ू /

fòon

ໂລກ

क दक ु / अस च ु / उ लाप / 
काल सय ु / गळ ु / घ टका / छमा /
 जग त / जि लका / थल / धरणी
 / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

lôk

ໃນທົວໂລກ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / काळक / च ख ल /
 छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / प क / पथवी ु ु / पंस ु / भू
 / भ म ू /

nai tûa lôk

ຫນາມ

केदार / छमा / जग त / थल / 
धरणी / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

nǎm

ພາກພືນ້

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

pâk péun

ພາກສະຫນາມ

केदार / छमा / जग त / थल / 
धरणी / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

pâk sà nǎm

ຊັນ້

अस च ु / उ लाप / काल सय ु / 
छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

sán

ເທດ

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

tâyt

ທີດິນ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / काळक / च ख ल /
 छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / प क / पथवी ु ु / पंस ु / भू
 / भ म ू /

têe din

ທົງນາ່

केदार / छमा / जग त / थल / 
धरणी / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

tông na

ທົວປະເທດ່

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

tûa bhà tâyt

ध लू
dhūli

ຝນລະອຽດຸ ່

च ण ु / ध ल ू / पंस ु/

fòon lá ìat

ຂີຝນ້ ຸ ່

च ण ु / ध ल ू / पंस ु/

kêe fòon

धव
dhava

ຜ້ຊາຍູ

क त / जन / दपद / धव / 
प गल ु / प त / पम ु / प रस ु / पय
 / पोस / भ त ु / म च /

pôo sai

ຜົວ

क त / जन / दपद / धव / 
प गल ु / प त / पम ु / प रस ु / पय
 / पोस / भ त ु / म च /

pǔa

धवु
dhuva

ແບບຖາວອນ

अ च त / धव ु / न च  /

bæ̀p tǎ wawn

ຄົງທ່ີ

थर / द ह / धव ु /

kong têe

धवल
dhavala

ເຮັດໃຫ້ເປັນສີຂາວ

ओदात / अवदात / धवल /

hét hâi bhen sěe kǎo

ສີຂາວ

ओदात / अवदात / धवल /

sěe kǎo

धातु
dhātu

ອົງປະກອບ

ong bhà gàwp

ສ່ວນປະ  ກອບ

अ ग / धात ु /

sùan bhà gàwp

धाती
dhātī

ພະຍາບານ

आपा दका / उप ाक / धाती / 
पो सका /

pá ya ban



धारेतु
dhāretu

ເຈົາຂອງ້

अ धप / अ धप त / अ य / इ सर
 / धारेत ु / प त /

jâo kǎwng

ຜູ້

pôo

ध त
dhiti

ແກ້ໄຂ

अ ध ान / अ धमो ख / ध त /

gæ kâ ̌ i

ແກ້ໄຂບັນຫາ

अ ध ान / अ धमो ख / ध त /

gæ kâ ̌ i ban hǎ

ການແກ້ໄຂ

अ तव त / अ ध ान / अ धमो ख
 / उ तर / ध त / प टवच न /

gan gæ kâ ̌ i

ການແກ້ໄຂບັນ

अ ध ान / अ धमो ख / ध त /

gan gæ kâ ̌ i ban

ພະລັງງານ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / उ ान / उ स क ु / जव
 / तेज / थाम / ध त / प गह / 
प गाह / पभाव / बल /

pá lang ngan

धीतु
dhītu

ລກສາວູ

क ञा / कमा रका ु / कमार  ु / 
तनजा ु / द हत ु ु / दा रका / धीत ु /
 बाला /

lôok sǎo

न
na

ບ່ໍ

इ द / च म  / छ व / जना धप /
 ज न द / तच   / देव / दस प त
 / न / पि थव /

bàw

ບໍຢາກ່

bàw à yâk

ບໍເປັນ່

bàw bhen

ບໍມີ່

bàw mee

ບໍມີການ່

bàw mee gan

ບໍຖືກ່

न / पो थ नका /

bàw tèuk

ການປະຕິເສດ

न / प ट खपे /

gan bhà dhì sàyt

ຈະບ່ໍ

jà bàw

ມີບ່ໍ

mee bàw

न ख त
nakkhatta

ດາວ

उळ / जो त / तारका / तारा / 
न ख त /

dao

नेक तक
nekatika

ຫລອກ ລວງ

कह ु / कहक ु / कतव / नेक तक /

làwk luang

नख
nakha

ຮອຍທພບ

hawy tá póp

ເລັບ

lép

नग
naga

ເຂດພູ

अ  / ग र / नग / प बत /

kàyt poo

ພູ

अ  / ग र / नग / प बत /

poo

ພເຂົາູ

अ  / ग र / नग / प बत /

poo kǎo

नगर
nagara

ຕົວເມືອງ

dhua meuang

ຄອນ

kawn

ນະຄອນ

ná kawn

न गु
naṅguṭṭha

ຫາງ

न ग  ु / प छ ु /

hǎng

न च
nacca

ເຕັນ້

dhên

ເຕັນລໍາ້

dhên lam

ເກມ

जत ू / न च /

gaym

ຄອມ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / ख डा  / गह / 
गेह / गो त / घर / जत ू / न च /
 नकेत / नकेतन / नलय / 
नवेस / नवास /

kawm

ຫິນຼ້

ख डा / जत ू / न च /

lîn

न चक
naccaka

ລະຄອນຜ້ຊາຍູ

lá kawn pôo sai

नेतु
netu

ຜ້ນໍາູ

अ धप त  / नेत  ु / नायक  / 
न यात  ु / पामो ख  /

pôo nam

नतनू
nūtana

ຄວາມສົດ

अ चर / अ भनव / अहत / नतन ू /
 नव /

kwam sòt

ໃຫມ່

अ चर / अधना ु / अ भनव / अहत
 / नतन ू / नव /

mài

ສົດ

अ चर / अ भनव / अहत / एकक /
 केवल / नतन ू / नव / प चके /

sòt

नद
nadī

ນ້◌ໍ າ

अ ण / ओक / ओघ / ओज / 
अ ब ु / अ सव / आपगा / उदक /
 ग गा / जल / तेल / तोय / दक
 / नद  / नीर / पवाह /

nám

ननू
nūna

ຈິງ

अ ा  / खल  ु / खो  / त छ / 
तथ / नन  ू /

jing

ແນ່ນອນ

अ ञद थ ु / अ ा / एक च / 
एकि चय / क तपय / नन ू /

næ ̂ nawn

ຖອຍ

अ ा / कर / खल ु/ खो / त छ /
 तथ / नन ू /

tǎwy

नि द
nandi

ຄວາມສກຸ

अ साद / आन द / आराम / इ  
 / काम / त  ु / त सना ु / नि द /
 पमोद / प रभोग / पाम ज ु / 
पामो ज / पी त /

kwam sòok

नम कार
namakkāra

ການເຄົາລົບ

अ चना / अपचायन / गारव / 
च तीकार / नम कार / प च ान ु /
 पजा ू / प टपजना ू / परे खार ु /

gan kao lóp

ເຄົາລົບ

अ चना / अपचायन / गारव / 
च तीकार / नम कार / प च ान ु /
 पजा ू / प टपजना ू / परे खार ु /

kao lóp

नम चु
namuci

ຕາຍ

अ तक / आसी / काल क रया / 
काल कत / च त ु / च वन / नम चु
 / नास / पेत / म च ु /

dhai

ການເສຍຊີວິດ

अ तक / काल क रया / च त ु / च 
वन / नम च ु / नास / पेत / म च ु/

gan sǔнy see wít

ເສຍຊີວິດ

अ तक / काल क रया / च त ु / च 
वन / नम च ु / नास / पेत / म च ु/

sǔнy see wít

नम सन
namassana

ການໄຫວ້

अपचायन / आहण ु / नम सन / 
पणाम / प णपात /

gan wâi

नय
naya

ດໍາລັດສະບັບ

अन कम ु / कम / च क / ञाय / 
नय / पकार / प रयाय /

dam lát sà bàp

ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ

अन कम ु / कम / च क / ञाय / 
नय / पकार / प रयाय /

dam lát wâ dûay

ຫົນທາງ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

hǒn tang

ຮບແບບູ

अ जस / उदाहरण / उप कम / 
उप नसा / उपाय / कम / ञाय / 
नय / नद सन / नीहार / पकार /
 प ज / पथ / प थ / म ग /

hôop bæ̀p

ຄໍາສັງ່

अन कम ु / कम / आनप बी  ु ु / 
च क / ञाय / नय / नयामक / 
पकार / प टपा ट  / प रयाय /

kam sàng

ຄົນອັບເດດ:

अ जस / कम / उप कम / 
उप नसा / उपाय / ञाय / नय / 
नीहार / पकार / प ज / पथ / 
प थ / म ग /

kon àp dàyt

ໂຄງການ

kong gan

ລັກສະນະ

अ खर  / कम / च रत  / ध म /
 ध मता / नय / नीहार  / पक त
 / पकार  / पाक तक / भाव /

lák sà ná

ລໍາດັບ

अन कम ु / कम / ञाय / नय / 
पकार / प रयाय /

lam dàp

ແຜນ

pæ̌n

ແຜນການ

pæ̌n gan

ສະໄຫມ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

sà mǎi

ເສັນທາງ້

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

sên tang

ຖະຫນົນ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

tà nǒn



ຖະຫນົນຫົນທາງ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

tà nǒn hǒn tang

ວິທີການ

अ जस / उप कम / उप कमन / 
उपगमन / उप नसा / उपाय / कम
 / ञाय / नय / नीहार / पकार / 
प ज / पथ / प थ / म ग /

wí tee gan

नयन
nayana

ຕາ

अि ख / च ख ु/ नयन /

dha

न हु
natthu

ດັງ

घाण / न ह ु / नासा / ना सका /

dang

नळ
naḷa

ທ່ໍ

आय तका / नळ / नाळ / ना ळका
 / पना ळका /

tâw

नव
nava

ເກົາ້

gâo

ຄວາມສົດ

अ चर / अ भनव / अहत / नतन ू /
 नव /

kwam sòt

ໃຫມ່

अ चर / अधना ु / अ भनव / अहत
 / नतन ू / नव /

mài

ສົດ

अ चर / अ भनव / अहत / एकक /
 केवल / नतन ू / नव / प चके /

sòt

नेवा सक
nevāsika

ອາຊີບ

क म / क म त / क च / ग त /
 नवेा सक /

a sêep

ຢູ່

अ तो / अ भ तर / उप र / ठान /
 नवेा सक /

à yôo

ພົນລະເມືອງ

नेवा सक / नागर /

pon lá meuang

ໃສ

अमर / देव / नेवा सक / पि त / 
पा ल /

sǎi

न सन
nassana

ການສນເສຍູ

अपाय / अलाभ  / जा न / न सन /
 प रहा न /

gan sǒon sǔнy

नेसाद
nesāda

ລ່າ

lâ

नहतु
nahuta

ສິບພັນ

sìp pan

नहान
nahāna

ເອົາອາບເປັນ

नहान / हान /

ao àp bhen

ອາບ

नहान / हान /

àp

ອາບນໍາ້

नहान / हान /

àp nám

ອາບນ້◌ໍ

नहान / हान /

àp náw

ລອຍ

नहान / हान /

lawy

हान
nhāna

ເອົາອາບເປັນ

नहान / हान /

ao àp bhen

ອາບ

नहान / हान /

àp

ອາບນໍາ້

नहान / हान /

àp nám

ອາບນ້◌ໍ

नहान / हान /

àp náw

ລອຍ

नहान / हान /

lawy

नाक
nāka

ຟາ້

अघ / अ त ळ ख / अ भ / अ बर
 / आकास / ख / देव / दव / नाक
 / नील /

fá

ຄໍາຂວັນນ້ີ

दव / नाक /

kam kwǎn née

ເຄົາ້

अघ / अ त ळ ख / अ भ / अ बर
 / आकास / उपल  / ख / देव / 
दव / नाक /

káo

नाग
nāga

ສຽງ

क जर ु / कणे  / इभ  / कर  / गज
 / गद / घोस / ि वप / ध नत / 
नाग / न नाद /

sǐang

नागर
nāgara

ພົນລະເມືອງ

नेवा सक / नागर /

pon lá meuang

नाथ
nātha

ປົກປອງ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
न सय / प टसरण / प रहार / 
पालन /

bhòk bhâwng

ການປອງກັນ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
नवारण / नसेध / न सय / 
प टसरण / प रहार / पालन /

gan bhâwng gan

ການປົກປອງ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
न सय / प टसरण / प रहार / 
पालन /

gan bhòk bhâwng

नाम
nāma

ໂອງການ

अ भधान / अ हय / अ हान / 
आ या / नाम /

ong gan

ພາສາ

अ भधान / अ हय / अ हान / 
आ या / आलाप / िज हा / नाम /
 न ि त / भासा /

pa sǎ

ຊືຂອງ່

अ भधान / अ हय / अ हान / 
आ या / कि त  / नाम /

sêuk ong

नायक
nāyaka

ຕົນສະບັບ້

अ धप / अ धप त / अ य / 
आवि थक / इ सर / नायक / प त
 /

dhôn sà bàp

ຜ້ນໍາູ

अ धप त  / नेत  ु / नायक  / 
न यात  ु / पामो ख  /

pôo nam

नार
nārī

ແມ່ຍິງ

अ गना / क ता / इि थ / कल त
 / जा न / जाया / थी / नार  / 
पया / भ रया /

mæ ̂ ying

ເມຍ

अ गना / क ता / इि थ / कल त
 / जा न / जाया / थी / नार  / 
पया / भ रया /

muнy

नाळ
nāḷa

ທ່ໍ

आय तका / नळ / नाळ / ना ळका
 / पना ळका /

tâw

ना ळका
nāḷikā

ຕກຸ

dhòok

ທ່ໍ

आय तका / नळ / नाळ / ना ळका
 / पना ळका /

tâw

नावा
nāvā

ເຮືອ

तरणी / दो ण / दो णका / नावा /

heua

ເຮືອ່

तरणी / दो ण / दो णका / नावा /

hêua

नास
nāsa

ຕາຍ

अ तक / आसी / काल क रया / 
काल कत / च त ु / च वन / नम चु
 / नास / पेत / म च ु /

dhai

ການເສຍຊີວິດ

अ तक / काल क रया / च त ु / च 
वन / नम च ु / नास / पेत / म च ु/

gan sǔнy see wít

ເສຍຊີວິດ

अ तक / काल क रया / च त ु / च 
वन / नम च ु / नास / पेत / म च ु/

sǔнy see wít

नासा
nāsā

ດັງ

घाण / न ह ु / नासा / ना सका /

dang

ना सका
nāsikā

ດັງ

घाण / न ह ु / नासा / ना सका /

dang



नकेत
niketa

ຢອາໃສູ ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

à yôo a sǎi

ເຮືອນ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan

ເຮືອນມາ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan ma

ເຮືອນພັກ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan pák

ຄອມ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / ख डा  / गह / 
गेह / गो त / घर / जत ू / न च /
 नकेत / नकेतन / नलय / 
नवेस / नवास /

kawm

ຄອບຄົວ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kâwp kua

ຄອບຄົວຂອງ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kâwp kua kǎwng

ຄອຍ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kawy

ຄົວເຮືອນ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kua heuan

ຫນ້າທໍາອິດ

अ ग / अगार / कट ब ु ु / आ द / 
आवास / उप सय / कल ु / गह / 
गेह / गो त / घर / नकेत / 
नकेतन / नलय / नवेस / नवास

 / पठम /

nâ tam ìt

ທີຢອາໃສ່ ູ ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

têe à yôo a sǎi

ທີພັກອາໄສ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास / प न /

têe pák a sǎi

नकेतन
niketana

ຢອາໃສູ ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

à yôo a sǎi

ເຮືອນ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan

ເຮືອນມາ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan ma

ເຮືອນພັກ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan pák

ຄອມ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / ख डा  / गह / 
गेह / गो त / घर / जत ू / न च /
 नकेत / नकेतन / नलय / 
नवेस / नवास /

kawm

ຄອບຄົວ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kâwp kua

ຄອບຄົວຂອງ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kâwp kua kǎwng

ຄອຍ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kawy

ຄົວເຮືອນ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kua heuan

ຫນ້າທໍາອິດ

अ ग / अगार / कट ब ु ु / आ द / 
आवास / उप सय / कल ु / गह / 
गेह / गो त / घर / नकेत / 
नकेतन / नलय / नवेस / नवास

 / पठम /

nâ tam ìt

ທີຢອາໃສ່ ູ ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

têe à yôo a sǎi

ທີພັກອາໄສ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास / प न /

têe pák a sǎi

नकामना
nikāmanā

ປາດຖະຫນາຢາກ

अपे खन / अ भनीहार  / 
अ भलासा / आसा / आ ससंना / 
इ छन / इ छा / छ द / जा लनी /
 त हा / त सना / नकामना / 
पपासा / पहायना /

bhàt tà nǎ à yâk

ຕ້ອງການ

अ थ / अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / अ भयाच न / 
अ भ च / अ भलासा / आसा / 
आ ससंना / इ छन / इ छा / 
खि त / छ द / जा लनी / त हा /
 त सना / नकामना / पपासा / 
पहायना /

dhâwng gan

ຄວາມຕ້ອງການ

अ झेसना / अ थ / अपे खन / 
अ भयाच न / अ भलासा / आयाच ना
 / आसा / आ ससंना / इ छन / 
इ छा / छ द / जा लनी / त हा /
 त सना / नकामना / पपासा / 
पहायना /

kwam dhâwng gan

नकाय
nikāya

ກ່ມຸ

उ ान / कलाप / गण / नकाय /

gòom

न क
nikiṭṭha

ຕໍາ

अधम / ओरक / अवच  / छव / 
न क  / नह न / नीच  /

dham

ຕ່◌ໍ

अधम / अ प / अ पक / ओरक /
 अवच  / आ / ख  ु / च ल ु / छव
 / थोक / न क  / नह न / नीच  /
 प र त /

dhàw

ລ່ມຸ

अधम / ओरं / ओरक / ओरेन / 
अवच  / छव / न क  / नह न / 
नीच  / म च /

lôom

न खल
nikhila

ຢາງເຕັມທີ່ ່

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / प ण ु / प रपर ू /

à yâng dhem têe

ຢໃນທກູ່ ຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

à yôo nai tóok

ອັນລະ

एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस /

an lá

ແຕ່ລະ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

dhæ là ́

ແຕ່ລະຄົນ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

dhæ la ̀ ́ kon

ຈໍານວນທັງຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / न सेस / प ण ु / प रपर ू /

jam nuan tang mòt

ລວມ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / न सेस / प ण ु / प रपर ू /

luam

ລວມກັນທັງຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / न सेस / प ण ु / प रपर ू /

luam gan tang mòt

ຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

mòt

ສໍາເລັດ

अ ग / अ त / अनन ू / अननक ू /
 अनवसेस / अपव ग / ओसान / 
अवसान / असेस / केवल / क सण
 / को ट / कोण / न खल / न ा /
 प ण ु / प र न ान / प रपर ू / 
प रय त / प रयोसान /

sǎm lét

ທັງຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकमेक / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tang mòt

ທັງຫມົດ້

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

táng mòt



ທກຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एक च / एकि चय / एकमेक / 
क तपय / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok

ທກຄົນຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकमेक / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok kon

ທກສິງທກຢາງຸ ຸ່ ່

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकमेक / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok sìng tóok yâng

नगमन
nigamana

ການອະທິບາຍ

उ ीपना / द पना / नगमन / 
न बेठन / पकास / प रद पन /

gan à tí bai

ສະຫລບຸ

ओसान / नगमन / न ा / 
प रयोसान /

sà lòop

न च
nicca

ແບບຖາວອນ

अ च त / धव ु / न च  /

bæ̀p tǎ wawn

न रु
niṭṭhura

ຫ່າງໆ

ओळा रक / क कस / क खळ / 
क ठन / खर / खळ / ग म / थलू
 / दा ण / न र ु /

hàng hàng

ແຂງ

एकघन / क खळ / क ठन / 
अ स थल / उप थ  / क छ / खर
 / घन / थ  / थर / द ह / न रु
 /

kæ̌ng

ວັດຖດິບຸ

ओळा रक / क कस / क खळ / 
क ठन / खर / खळ / ग म / थलू
 / दा ण / न र ु /

wát tòo dìp

ຍາກ

क खळ / क ठन / क छ / खर /
 थ  / न र ु /

yâk

न ा
niṭṭhā

ປາຍ

अ त थ / अ ग / अ त / अ तो /
 अपव ग / अ भागत / ओसान / 
कट ू / अवसान / आग तक ु / उप र
 / को ट / कोण / न ा / प र न ान
 / प रय त / प रयोसान / पाहण ु /
 प  /

bhai

ຈົບ

अ ग / अ त / अनवसेस / 
अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / न ा / प र न ान /
 प रय त / प रयोसान /

jòp

ເລີດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
उ तम / न ा / न ान / न फि त
 / पणीत / पार मता / पारमी / 
पा रप र ू /

lur̶̂ t

ສະຫລບຸ

ओसान / नगमन / न ा / 
प रयोसान /

sà lòop

ສໍາເລັດ

अ ग / अ त / अनन ू / अननक ू /
 अनवसेस / अपव ग / ओसान / 
अवसान / असेस / केवल / क सण
 / को ट / कोण / न खल / न ा /
 प ण ु / प र न ान / प रपर ू / 
प रय त / प रयोसान /

sǎm lét

ສດທ້າຍຸ

अ ग / अ त / अि तम / अनवसेस
 / अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / न ा / पि छम / 
प र न ान / प रय त / प रयोसान /

sòot tái

ທ້າຍ

अ ग / अ त / अनवसेस / 
अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / न ा / प र न ान /
 प रय त / प रयोसान /

tái

ທ້າຍປີ

अ ग / अ त / अनवसेस / 
अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / जळ / द ध / न ा
 / प र न ान / प रय त / 
प रयोसान /

tái bhee

न ान
niṭṭhāna

ການສໍາເລັດ

न ान / न फि त / पा रप र ू /

gan sǎm lét

ເລັດ

न ान / न फि त / पा रप र ू /

lét

ເລີດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
उ तम / न ा / न ान / न फि त
 / पणीत / पार मता / पारमी / 
पा रप र ू /

lur̶̂ t

न ड
niḍḍa

ຮັງ

कलावक ु / न ड /

hang

न ेस
niddesa

ລາຍລະອຽດ

न ेस / प ट ब ब / प टमा / ब ब
 /

lai lá ìat

ລັກ

न ेस / प ट ब ब / प टमा / ब ब
 /

lák

ພັນລະ

न ेस / प ट ब ब / प टमा / ब ब
 /

pan lá

ຍູ

न ेस / प ट ब ब / प टमा / ब ब
 /

yoo

न ा
niddā

ນອນ

अ लक / अस च  / न ा / 
प ल क / म च /

nawn

नद सन
nidassana

ຕົວຢາງ່

अ साद / उदाहरण / उदाहरण / 
क म त / क च / नद सन / 
नद सन /

dhua à yâng

ຕົວຢາງ່ :

अ साद / उदाहरण / उदाहरण / 
क म त / क च / नद सन / 
नद सन /

dhua à yâng

ຕົວຢາງທີໄດ້່ ່

अ साद / उदाहरण / नद सन /

dhua à yâng têe dâi

ອີຫຍັງກະໄດ້່

अ थ / अ त / आ मस / उदाहरण
 / क म / क म त / क च / चते
 / द ब / नद सन / प ह /

èe yǎng gà dâi

ກໍລະນີ

उदाहरण / क म / क म त / 
क च / नद सन / पकरण / 
पवि त / पस ग /

gaw lá nee

ກໍລະນີຂອງ

उदाहरण / क म त / क च / 
नद सन / पकरण / पवि त / 
पस ग /

gaw lá nee kǎwng

ກໍລະນີທ່ີ

उदाहरण / क म त / क च / 
नद सन / पकरण / पवि त / 
पस ग /

gaw lá nee têe

ເຫດການ

उदाहरण / नद सन / पकरण / 
पवि त / पस ग /

hàyt gan

ຮບແບບູ

अ जस / उदाहरण / उप कम / 
उप नसा / उपाय / कम / ञाय / 
नय / नद सन / नीहार / पकार /
 प ज / पथ / प थ / म ग /

hôop bæ̀p

ຫັກຖານຼ

làk tǎn

ລົດຊາດ

अ साद / उदाहरण / नद सन /

lót sât

ແມ່ແບບ

उदाहरण / नद सन /

mæ ̂ bæ̀p

ຍົກຕົວຢາງ່

उदाहरण / क म त / क च / 
नद सन / पकरण / पवि त / 
पस ग /

yók dhua à yâng

नदाघ
nidāgha

ໄພແຫ້ງແລ້ງ

pai hæ̂ng lǽng

नदान
nidāna

ຕືນ່

dhèun

ຕົນກໍາເນີດ້

उ ान / उ पि त / उ पाद / उि भद
 / गो त / नदान / पभ व /

dhôn gam nur̶̂ t

ກໍາເນີດ

उ ान / उ पि त / उ पाद / उि भद
 / गो त / नदान / पभ व /

gam nur̶̂ t

ເຫດຜົນ

अ थवस / अपदेस / कारण / ठान
 / त क / नदान / न म त / पद /

hà dà pǎyn

ໃຫ້ເກີດ

अ थवस / अपदेस / कारण / ठान
 / नदान / न म त / पद /

hâi gur̶̀ t

ຮາກ

उि भद / नदान / पभ व /

hâk

ເຮັດໃຫ້ເກີດ

अ थवस / अपदेस / कारण / ठान
 / नदान / न म त / पद /

hét hâi gur̶̀ t

ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ

अ थवस / अपदेस / कारण / ठान
 / नदान / न म त / पद /

hét hâi gur̶̀ t kwam

ແຫ່ງຼ

ओपान / कप ू / उदपान / उि भद /
 नदान / पभ व /

læ̀ng

ແຫລ່ງຂໍມນ້ ູ

ओपान / ओपान / कप ू / कप ू / 
उदपान / उदपान / उि भद / 
उि भद / नदान / नदान / पभ व /
 पभ व /

læ̀ng kâw moon

ແຫ່ງຂໍມນຼ ້ ູ

ओपान / ओपान / कप ू / कप ू / 
उदपान / उदपान / उि भद / 
उि भद / नदान / नदान / पभ व /
 पभ व /

læ̀ng kâw moon

ພາກຮຽນ spring

ओपान / कप ू / उदपान / उि भद /
 नदान / पभ व /

pâk hian

न नाद
ninnāda

ສຽງ

क जर ु / कणे  / इभ  / कर  / गज
 / गद / घोस / ि वप / ध नत / 
नाग / न नाद /

sǐang

ສິງລົບກວນ່

आराव / गद / घोस / ध नत / 
न नाद /

sìng lóp guan



न प क
nippakka

ຕົມ້

dhôm

न फ जन
nipphajjana

ປະຕິບັດ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

bhà dhì bàt

ປະຕິບັດງານ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

bhà dhì bàt ngan

ປະທັບໃຈ

bhà táp jai

ດໍາເນີນ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

dam nur̶n

ດໍາເນີນການ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

dam nur̶n gan

ຕິບັດ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

dhì bàt

ຟອງ້

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

fáwng

ການດໍາເນີນ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

gan dam nur̶n

ການດໍາເນີນການ

क म / क च / क रय / च रत /
 चार / चा र त / न फ जन / 
पयोग /

gan dam nur̶n gan

ຮັບຜົນສໍາເລັດ

अ भ न फि त / आराधना / 
कसलता ु / न फ जन / न फादन /

háp pǒn sǎm lét

ຄວາມສໍາເລັດ

अ भ न फि त / आराधना / इ झन
 / कसलता ु / न फ जन / 
न फि त  / न फादन /

kwam sǎm lét

ຫມາກ

अ भस द / अ भस दन / 
न फ जन / न फि त / न स द

 / फल /

màk

ຫມາກໄມ້

अ भस द / अ भस दन / 
न फ जन / न फि त / न स द

 / फल /

màk mái

ຜົນ

अ भस द / अ भस दन / क म /
 क रय / चार / न फ जन / 
न फि त / न स द / पयोग / 
फल /

pǒn

ຜົນໄດ້ຮັບ

अ भस द / अ भस दन / 
न फ जन / न फि त / न स द

 / फल /

pǒn dâi háp

ຜົນກະທົບ

अ भस द / अ भस दन / क म /
 क रय / चार / न फ जन / 
न फि त / न स द / पयोग / 
फल /

pǒn gà tóp

ຜົນສະທ້ອນ

अ भस द / अ भस दन / क म /
 क रय / चार / न फ जन / 
न फि त / न स द / पयोग / 
फल /

pǒn sà táwn

ຜົນສໍາເລັດ

अ भ न फि त / आराधना / 
कसलता ु / न फ जन / न फि त 
 / न फादन /

pǒn sǎm lét

ສະແດງລະຄອນ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

sà dæng lá kawn

न फि त
nipphatti

ການສໍາເລັດ

न ान / न फि त / पा रप र ू /

gan sǎm lét

ຄວາມສໍາເລັດ

अ भ न फि त / आराधना / इ झन
 / कसलता ु / न फ जन / 
न फि त  / न फादन /

kwam sǎm lét

ເລັດ

न ान / न फि त / पा रप र ू /

lét

ເລີດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
उ तम / न ा / न ान / न फि त
 / पणीत / पार मता / पारमी / 
पा रप र ू /

lur̶̂ t

ຫມາກ

अ भस द / अ भस दन / 
न फ जन / न फि त / न स द

 / फल /

màk

ຫມາກໄມ້

अ भस द / अ भस दन / 
न फ जन / न फि त / न स द

 / फल /

màk mái

ຜົນ

अ भस द / अ भस दन / क म /
 क रय / चार / न फ जन / 
न फि त / न स द / पयोग / 
फल /

pǒn

ຜົນໄດ້ຮັບ

अ भस द / अ भस दन / 
न फ जन / न फि त / न स द

 / फल /

pǒn dâi háp

ຜົນກະທົບ

अ भस द / अ भस दन / क म /
 क रय / चार / न फ जन / 
न फि त / न स द / पयोग / 
फल /

pǒn gà tóp

ຜົນສະທ້ອນ

अ भस द / अ भस दन / क म /
 क रय / चार / न फ जन / 
न फि त / न स द / पयोग / 
फल /

pǒn sà táwn

ຜົນສໍາເລັດ

अ भ न फि त / आराधना / 
कसलता ु / न फ जन / न फि त 
 / न फादन /

pǒn sǎm lét

न फादन
nipphādana

ຮັບຜົນສໍາເລັດ

अ भ न फि त / आराधना / 
कसलता ु / न फ जन / न फादन /

háp pǒn sǎm lét

ຄວາມສໍາເລັດ

अ भ न फि त / आराधना / इ झन
 / कसलता ु / न फ जन / 
न फि त  / न फादन /

kwam sǎm lét

ຜົນສໍາເລັດ

अ भ न फि त / आराधना / 
कसलता ु / न फ जन / न फि त 
 / न फादन /

pǒn sǎm lét

नपात
nipāta

ຂຽນ

थेव / नपात / पतन / पात /

kǐan

ລົງ

थेव / नपात / पतन / पात /

long

नब ं
nibaddhaṃ

ຕະຫອດໄປຼ

अ भ हसो / नब ं /

dhà làwt bhai

ສະເຫມີ

अ भ हसो / नब ं /

sà hǎy mee

ສະເຫມີໄປ

अ भ हसो / नब ं /

sà hǎy mee bhai

न बेठन
nibbeṭhana

ການອະທິບາຍ

उ ीपना / द पना / नगमन / 
न बेठन / पकास / प रद पन /

gan à tí bai

न ब तन
nibbattana

ການເກີດ

उ प जन / उपपि त  / उ पि त  /
 उ पाद / जा त / जायन / 
न ब तन / पजायन /

gan gur̶̀ t

ເກີດ

उ प जन / उपपि त  / उ पि त  /
 उ पाद / जा त / जायन / 
न ब तन / पजायन /

gur̶̀ t

न ब तु
nibbuti

ສັນຕິ

sǎn dhì

ສັນຕິພາບ

sǎn dhì pâp



न बेध
nibbedha

ລກປືນເຈາະູ

lôok bheun jàw

नि ब
nibbidā

ບໍມັກ່

कच वर / उ लाप / कस ब ु / नि ब
 /

bàw mák

ເຮັດໃຫ້ກຽດຊັງ

hét hâi gìat sang

न भय
nibbhaya

ກ້າຫານ

gâ hǎn

नभा
nibhā

ແສງ

ओभास  / अवभास / आभा / 
आलोक / जो त / दि त / दो सना
 / नभा / प जोत / पद प / पभा /
 पभास / भा / भान ु/

sæ̌ng

ສົດໃສ

अवभास / आभा / आलोक / जो त
 / तपन / दि त  / दो सना / नभा
 / प जोत / पद प / पभा / पभास
 / भा / भान ु/

sòt sǎi

न म त
nimitta

ຢາກ

अ थवस / अपदेस / अहं / कारण /
 ठान / न म त  / पद /

à yâk

ບັນເທີງ

अ क  / दव / न म त /

ban tur̶ng

ປາຍ້

bhâi

ເຫດຜົນ

अ थवस / अपदेस / कारण / ठान
 / त क / नदान / न म त / पद /

hà dà pǎyn

ໃຫ້ເກີດ

अ थवस / अपदेस / कारण / ठान
 / नदान / न म त / पद /

hâi gur̶̀ t

ເຮັດໃຫ້ເກີດ

अ थवस / अपदेस / कारण / ठान
 / नदान / न म त / पद /

hét hâi gur̶̀ t

ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ

अ थवस / अपदेस / कारण / ठान
 / नदान / न म त / पद /

hét hâi gur̶̀ t kwam

ຫມາຍ

अ क / न म त /

mǎi

ສະແດງເຖິງມນູ

sà dæng teř̶ ng moon

ສັນຍານ

sǎn yan

ຖ່ານກ້ອນ

tàn gâwn

ຍີຫໍ່ ້

yêe hâw

नय त
niyati

ຫາຍຼ

अ त / अ च त / अन पक / 
नय त / बह ु / बहतर ु / बहतर ु / 
भस ु / भ यो / भ यो / भ योसो
 / भ योसो /

lǎi

ໂອກາດ

अ तराय / ओकास / ओतार  / 
अवसर  / ईघ / उप व / उपस ग
 / खण / नय त / पकरण / 
प रप थ / प र सय / पवि त / 
पस ग / भ ग /

oh gàt

ຜ້ໃຫ້ບໍລິູ

pôo hâi baw lí

ພົວພັນຊຶງ່

pua pan sêung

ໂຊກ

अ थ / ओकास / इ स रय / खण
 / द ब / धन / नय त / पकरण /
 पस ग / भ ग / भोग /

sôk

नयम
niyama

ການຈໍາກັດ

gan jam gàt

ຂອບເຂດຂອງ

kàwp kàyt kǎwng

नयमन
niyamana

ຄໍານິຍາມ

नयमन / प रि छ दन /

kam ní yam

न यातु
niyyātu

ຜ້ນໍາູ

अ धप त  / नेत  ु / नायक  / 
न यात  ु / पामो ख  /

pôo nam

न यान
niyyāna

ອອກເດີນທາງ

àwk dur̶n tang

ປອຍ່

अप लब ु / अब  / अब धन / 
न यान / नर गल /

bhàwy

नयामक
niyāmaka

ຄໍາສັງ່

अन कम ु / कम / आनप बी  ु ु / 
च क / ञाय / नय / नयामक / 
पकार / प टपा ट  / प रयाय /

kam sàng

नर गल
niraggala

ປອຍ່

अप लब ु / अब  / अब धन / 
न यान / नर गल /

bhàwy

ຟຣີ

अप लब ु / अब  / अब धन / 
नर गल /

free

न ि त
nirutti

ປາກເວົາ້ , ຂີດ

कथा / अ भलाप  / आलाप / 
न ि त / भासा /

bhàk wáo kèet

ຄໍາສັບ

आलाप / न ि त / प ट ञा / 
प ट सव / भासा /

kam sàp

ລີນ້

आलाप / िज हा / न ि त / भासा /

léen

ພາ

आलाप / िज हा / न ि त / भासा /

pa

ພາສາ

अ भधान / अ हय / अ हान / 
आ या / आलाप / िज हा / नाम /
 न ि त / भासा /

pa sǎ

नलय
nilaya

ຢອາໃສູ ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

à yôo a sǎi

ເຮືອນ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan

ເຮືອນມາ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan ma

ເຮືອນພັກ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan pák

ຄອມ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / ख डा  / गह / 
गेह / गो त / घर / जत ू / न च /
 नकेत / नकेतन / नलय / 
नवेस / नवास /

kawm

ຄອບຄົວ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kâwp kua

ຄອບຄົວຂອງ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kâwp kua kǎwng

ຄອຍ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kawy

ຄົວເຮືອນ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kua heuan

ຫນ້າທໍາອິດ

अ ग / अगार / कट ब ु ु / आ द / 
आवास / उप सय / कल ु / गह / 
गेह / गो त / घर / नकेत / 
नकेतन / नलय / नवेस / नवास

 / पठम /

nâ tam ìt

ທີຢອາໃສ່ ູ ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

têe à yôo a sǎi



ທີພັກອາໄສ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास / प न /

têe pák a sǎi

नवेदन
nivedana

ປະກາດ

आरोच ना / ञि त / ञापन / 
नवेदन / पवेदन /

bhà gàt

ບົດລາຍງານ

bòt lai ngan

ການຖະແຫງຼ

अपदेस / नवेदन  /

gan tà læ̌ng

ແຈ້ງ

आरोच ना / ञि त / ञापन / 
नवेदन / पवेदन /

jæ̂ng

ແຈ້ງການ

आरोच ना / ञि त / ञापन / 
नवेदन / पवेदन /

jæ̂ng gan

ລາຍງານ

lai ngan

ງານ

ngan

ສັງເກດ

आरोच ना / ञि त / ञापन / 
नवेदन / पवेदन /

sǎng gàyt

नवेस
nivesa

ຢອາໃສູ ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

à yôo a sǎi

ການຕັງຖິນຖານ້ ່

gan dhâng tìn tǎn

ກວ້າງ

gwâng

ເຮືອນ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan

ເຮືອນມາ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan ma

ເຮືອນພັກ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan pák

ຄອມ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / ख डा  / गह / 
गेह / गो त / घर / जत ू / न च /
 नकेत / नकेतन / नलय / 
नवेस / नवास /

kawm

ຄອບຄົວ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kâwp kua

ຄອບຄົວຂອງ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kâwp kua kǎwng

ຄອຍ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kawy

ຄົວເຮືອນ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kua heuan

ຫນ້າທໍາອິດ

अ ग / अगार / कट ब ु ु / आ द / 
आवास / उप सय / कल ु / गह / 
गेह / गो त / घर / नकेत / 
नकेतन / नलय / नवेस / नवास

 / पठम /

nâ tam ìt

ທີຢອາໃສ່ ູ ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

têe à yôo a sǎi

ທີພັກອາໄສ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास / प न /

têe pák a sǎi

नवारण
nivāraṇa

ປອງກັນ້

नवारण / नसेध /

bhâwng gan

ການປອງກັນ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
नवारण / नसेध / न सय / 
प टसरण / प रहार / पालन /

gan bhâwng gan

नवास
nivāsa

ຢອາໃສູ ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

à yôo a sǎi

ເຮືອນ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan

ເຮືອນມາ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan ma

ເຮືອນພັກ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

heuan pák

ຄອມ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / ख डा  / गह / 
गेह / गो त / घर / जत ू / न च /
 नकेत / नकेतन / नलय / 
नवेस / नवास /

kawm

ຄອບຄົວ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kâwp kua

ຄອບຄົວຂອງ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kâwp kua kǎwng

ຄອຍ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kawy

ຄົວເຮືອນ

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

kua heuan

ຫນ້າທໍາອິດ

अ ग / अगार / कट ब ु ु / आ द / 
आवास / उप सय / कल ु / गह / 
गेह / गो त / घर / नकेत / 
नकेतन / नलय / नवेस / नवास

 / पठम /

nâ tam ìt

ທີຢອາໃສ່ ູ ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

têe à yôo a sǎi

ທີພັກອາໄສ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास / प न /

têe pák a sǎi

नवासन
nivāsana

ເຄືອງແຕ່ງກາຍ່

अ छादन / छादन / नवासन /

kêuang dhæ̀ng gai

ເຄືອງນ່ງຫົມ່ ຸ່

अ छादन / छादन / नवासन /

kêuang nôong hòm

ຊດຸ

अ छादन / कि णका / कलाप / 
छादन / नवासन /

sóot

नसेध
nisedha

ປອງກັນ້

नवारण / नसेध /

bhâwng gan

ການປອງກັນ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
नवारण / नसेध / न सय / 
प टसरण / प रहार / पालन /

gan bhâwng gan

ຫ້າມ

नसेध / प टसेध /

hâm



न स द
nissanda

ຫມາກ

अ भस द / अ भस दन / 
न फ जन / न फि त / न स द

 / फल /

màk

ຫມາກໄມ້

अ भस द / अ भस दन / 
न फ जन / न फि त / न स द

 / फल /

màk mái

ຜົນ

अ भस द / अ भस दन / क म /
 क रय / चार / न फ जन / 
न फि त / न स द / पयोग / 
फल /

pǒn

ຜົນໄດ້ຮັບ

अ भस द / अ भस दन / 
न फ जन / न फि त / न स द

 / फल /

pǒn dâi háp

ຜົນກະທົບ

अ भस द / अ भस दन / क म /
 क रय / चार / न फ जन / 
न फि त / न स द / पयोग / 
फल /

pǒn gà tóp

ຜົນສະທ້ອນ

अ भस द / अ भस दन / क म /
 क रय / चार / न फ जन / 
न फि त / न स द / पयोग / 
फल /

pǒn sà táwn

न सय
nissaya

ປົກປອງ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
न सय / प टसरण / प रहार / 
पालन /

bhòk bhâwng

ການປອງກັນ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
नवारण / नसेध / न सय / 
प टसरण / प रहार / पालन /

gan bhâwng gan

ການປົກປອງ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
न सय / प टसरण / प रहार / 
पालन /

gan bhòk bhâwng

ສະຫນັບສະຫນນູ

अन ग हन ु / अनबल ु / अप सय /
 ओल ब / ओल बक / अवल बन
 / अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / 
प टसरण / प त ा / प त ान /

sà nàp sà nǒon

ຊກຍຸ້ ູ

अप सय / ओल ब / ओल बक / 
अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

sóok yóo

ຊກຍ້ໃຫ້ມີຸ ູ

अप सय / ओल ब / ओल बक / 
अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

sóok yóo hâi mee

न सेस
nissesa

ຢໃນທກູ່ ຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

à yôo nai tóok

ອັນລະ

एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस /

an lá

ແຕ່ລະ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

dhæ là ́

ແຕ່ລະຄົນ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

dhæ la ̀ ́ kon

ຈໍານວນທັງຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / न सेस / प ण ु / प रपर ू /

jam nuan tang mòt

ລວມ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / न सेस / प ण ु / प रपर ू /

luam

ລວມກັນທັງຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / न सेस / प ण ु / प रपर ू /

luam gan tang mòt

ຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

mòt

ທັງຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकमेक / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tang mòt

ທັງຫມົດ້

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

táng mòt

ທກຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एक च / एकि चय / एकमेक / 
क तपय / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok

ທກຄົນຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकमेक / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok kon

ທກສິງທກຢາງຸ ຸ່ ່

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकमेक / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok sìng tóok yâng

नसा
nisā

ມືດ

अ धकार / क ह / काळ / तम / 
त मर / त मस / नसा /

mêut

ໃນຕອນກາງຄືນ

nai dhawn gang keun

ຊ້◌ໍ າ

अ धकार / अबल / क ह / काळ /
 तम / त ब / त मर / त मस / 
द बल ु / नसा / प गल /

sám

नसीथ
nisītha

ເວລາທ່ຽງຄືນ

अ ढर त / नसीथ /

way la tîang keun

नसीदन
nisīdana

ເອົາໃຈໃສ່

अ चना / अव ान / अ व पवास /
 आयतन / आसन / को ट / गारव
 / च तीकार / ठान / नसीदन / 
पद / पदेस / प रहार / पीठ /

ao jai sài

ບ່ອນນັງ່

अव ान / आयतन / आसन / ठान
 / नसीदन / पद / पदेस / पीठ /

bàwn nâng

ຕໍາແຫນ່ງ

अव ान / आकास / आयतन / 
आसन / को ट / ठान / नसीदन /
 पद / पदेस / पीठ /

dham næ̀ng

ຕັງ້

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

dhâng

ຕັງ້

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

dhìng

ຈັດວາງ

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

jàt wang

ຂອງສະຖານທ່ີ

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

kǎwng sà tǎn têe

ສະຖານທ່ີ

अव ान / आकास / आयतन / 
आसन / को ट / ठान / नसीदन /
 पद / पदेस / पीठ /

sà tǎn têe

ຖານ

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / खाण ु / छमा / ठान / थ भ / 
नसीदन / पद / पदेस / पाद / 
पीठ / भ म ू /

tǎn

ທີຕັງ່ ້

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

têe dhâng

ວາງ

अव ान / अहं / आयतन / आसन
 / को ट / ठान / नसीदन / पद / 
पदेस / पीठ /

wang



नह न
nihīna

ຕໍາ

अधम / ओरक / अवच  / छव / 
न क  / नह न / नीच  /

dham

ຕ່◌ໍ

अधम / अ प / अ पक / ओरक /
 अवच  / आ / ख  ु / च ल ु / छव
 / थोक / न क  / नह न / नीच  /
 प र त /

dhàw

ລ່ມຸ

अधम / ओरं / ओरक / ओरेन / 
अवच  / छव / न क  / नह न / 
नीच  / म च /

lôom

नीघ
nīgha

ຄວາມສັບສົນ

आलोळ  / नीघ  /

kwam sàp sǒn

ສັບສົນ

आकल ु / आलोळ  / नीघ  / म क ु /

sàp sǒn

नीच 
nīca

ຕໍາ

अधम / ओरक / अवच  / छव / 
न क  / नह न / नीच  /

dham

ຕ່◌ໍ

अधम / अ प / अ पक / ओरक /
 अवच  / आ / ख  ु / च ल ु / छव
 / थोक / न क  / नह न / नीच  /
 प र त /

dhàw

ລ່ມຸ

अधम / ओरं / ओरक / ओरेन / 
अवच  / छव / न क  / नह न / 
नीच  / म च /

lôom

नी त
nīti

ກົດຫມາຍ

gòt mǎi

ກົດຫມາຍວ່າດ້ວຍ

gòt mǎi wâ dûay

नीर
nīra

ມີນ້◌ໍ າ

अ ण / ओक / ओज / अ ब ु/ 
उदक / जल / तोय / दक / नीर /

mee nám

ນ້◌ໍ າ

अ ण / ओक / ओघ / ओज / 
अ ब ु / अ सव / आपगा / उदक /
 ग गा / जल / तेल / तोय / दक
 / नद  / नीर / पवाह /

nám

ນ້◌ໍ

अ ण / ओक / अ ब ु / उदक / 
जल / तोय / दक / नीर /

náw

नील
nīla

ຟາ້

अघ / अ त ळ ख / अ भ / अ बर
 / आकास / ख / देव / दव / नाक
 / नील /

fá

ສີຟາ້

sěe fá

नीहार
nīhāra

ຫົນທາງ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

hǒn tang

ຮບແບບູ

अ जस / उदाहरण / उप कम / 
उप नसा / उपाय / कम / ञाय / 
नय / नद सन / नीहार / पकार /
 प ज / पथ / प थ / म ग /

hôop bæ̀p

ຄົນອັບເດດ:

अ जस / कम / उप कम / 
उप नसा / उपाय / ञाय / नय / 
नीहार / पकार / प ज / पथ / 
प थ / म ग /

kon àp dàyt

ລັກສະນະ

अ खर  / कम / च रत  / ध म /
 ध मता / नय / नीहार  / पक त
 / पकार  / पाक तक / भाव /

lák sà ná

ສະໄຫມ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

sà mǎi

ເສັນທາງ້

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

sên tang

ຖະຫນົນ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

tà nǒn

ຖະຫນົນຫົນທາງ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

tà nǒn hǒn tang

ວິທີການ

अ जस / उप कम / उप कमन / 
उपगमन / उप नसा / उपाय / कम
 / ञाय / नय / नीहार / पकार / 
प ज / पथ / प थ / म ग /

wí tee gan

प ख
pakkha

ປີກ

bhèek

ຂ້າງ

प ख / प स /

kâng

ຂ້າງຄຽງ

प ख / प स /

kâng kiang

ພັກ

pák

प खि दका
pakkhandikā

ພະຍາດທ້ອງບິດ

अ तसार / प खि दका /

pá yât táwng bìt

पकत
pakata

ໄດ້

कत / पकत /

dâi

ເຮັດ

hét

ເຮັດໃຫ້

चा र त / पकत /

hét hâi

ເຮັດແນວໃດ

एत / कतम / कतर / पकत /

hét næo dai

पक त
pakati

ຕົວອັກສອນ

अ खर  / च रत  / ध म / 
ध मता / पक त / भाव /

dhua àk sǎwn

ເຂດຮ້ອນ

ध म / पक त / भाव /

kàyt háwn

ຄົນ

जन / जा त / ध म / पक त / पद
 / पाद / भाव /

kon

ຄນນະພາບຸ

अ ग / गण ु / ध म / पक त / 
भाव /

koon ná pâp

ລັກສະນະ

अ खर  / कम / च रत  / ध म /
 ध मता / नय / नीहार  / पक त
 / पकार  / पाक तक / भाव /

lák sà ná

ລັດ

पक त  / पद / भाव /

lát

ທໍາມະຊາດ

ध म / ध मता / पक त / 
पाक तक / भाव /

tam má sât

पकरण
pakaraṇa

ກໍລະນີ

उदाहरण / क म / क म त / 
क च / नद सन / पकरण / 
पवि त / पस ग /

gaw lá nee

ກໍລະນີຂອງ

उदाहरण / क म त / क च / 
नद सन / पकरण / पवि त / 
पस ग /

gaw lá nee kǎwng

ກໍລະນີທ່ີ

उदाहरण / क म त / क च / 
नद सन / पकरण / पवि त / 
पस ग /

gaw lá nee têe

ເກີດຂຶນ້

पकरण / पवि त / पस ग /

gur̶̀ t kêun

ຮັງມີ່

अ ढ / अ थ / ओकास / इ स रय
 / खण / द ब / धन / पकरण / 
पस ग / भ ग / भोग /

hâng mee

ເຫດການ

उदाहरण / नद सन / पकरण / 
पवि त / पस ग /

hàyt gan

ຄວາມເປັນໄປໄດ້

ओकास / खण / पकरण / पस ग /

kwam bhen bhai dâi

ຄວາມຮັງມີ່

अ थ / ओकास / इ स रय / खण
 / द ब / धन / पकरण / पस ग /
 भ ग / भोग /

kwam hâng mee

ໂອກາດ

अ तराय / ओकास / ओतार  / 
अवसर  / ईघ / उप व / उपस ग
 / खण / नय त / पकरण / 
प रप थ / प र सय / पवि त / 
पस ग / भ ग /

oh gàt

ໂຊກ

अ थ / ओकास / इ स रय / खण
 / द ब / धन / नय त / पकरण /
 पस ग / भ ग / भोग /

sôk

ວາລະໂອກາດ

ओकास / अवसर  / खण / पकरण
 / पवि त / पस ग /

wa lá oh gàt

ຍົກຕົວຢາງ່

उदाहरण / क म त / क च / 
नद सन / पकरण / पवि त / 
पस ग /

yók dhua à yâng

पकार
pakāra

ດໍາລັດສະບັບ

अन कम ु / कम / च क / ञाय / 
नय / पकार / प रयाय /

dam lát sà bàp

ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ

अन कम ु / कम / च क / ञाय / 
नय / पकार / प रयाय /

dam lát wâ dûay

ຫົນທາງ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

hǒn tang

ຮບແບບູ

अ जस / उदाहरण / उप कम / 
उप नसा / उपाय / कम / ञाय / 
नय / नद सन / नीहार / पकार /
 प ज / पथ / प थ / म ग /

hôop bæ̀p

ຄໍາສັງ່

अन कम ु / कम / आनप बी  ु ु / 
च क / ञाय / नय / नयामक / 
पकार / प टपा ट  / प रयाय /

kam sàng

ຄົນອັບເດດ:

अ जस / कम / उप कम / 
उप नसा / उपाय / ञाय / नय / 
नीहार / पकार / प ज / पथ / 
प थ / म ग /

kon àp dàyt

ລັກສະນະ

अ खर  / कम / च रत  / ध म /
 ध मता / नय / नीहार  / पक त
 / पकार  / पाक तक / भाव /

lák sà ná

ລໍາດັບ

अन कम ु / कम / ञाय / नय / 
पकार / प रयाय /

lam dàp

ສະໄຫມ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

sà mǎi

ເສັນທາງ້

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

sên tang

ຖະຫນົນ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

tà nǒn

ຖະຫນົນຫົນທາງ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

tà nǒn hǒn tang



ວິທີການ

अ जस / उप कम / उप कमन / 
उपगमन / उप नसा / उपाय / कम
 / ञाय / नय / नीहार / पकार / 
प ज / पथ / प थ / म ग /

wí tee gan

पकास
pakāsa

ການອະທິບາຍ

उ ीपना / द पना / नगमन / 
न बेठन / पकास / प रद पन /

gan à tí bai

पकोप
pakopa

ໃຈຫ້າຍ

क पन ु / अ भस जन / आघात  /
 कोध / द सन ु / दोस / पकोप /

jai hâi

ຄວາມໃຈຮ້າຍ

क पन ु / अ भस जन / आघात  /
 कोध / द सन ु / दोस / पकोप /

kwam jai hái

पगू
pūga

ຫມໍໄຟ້

काय / च त / पग ू / प ज ु /

mâw fai

प गलु
puggala

ບກຄົນຸ

अ झ त / जन / दपद / प गल ु /
 प चेक  / पथ  ु ु / पम ु / प रस ु /
 पोस / म च /

bòok kon

ມະນດຸ

अनपघात ु / अ व हसंा / जन / 
दपद / प गल ु / पम ु / प रस ु / 
पोस / म च /

má nóot

ຜ້ຊາຍູ

क त / जन / दपद / धव / 
प गल ु / प त / पम ु / प रस ु / पय
 / पोस / भ त ु / म च /

pôo sai

ຜົວ

क त / जन / दपद / धव / 
प गल ु / प त / पम ु / प रस ु / पय
 / पोस / भ त ु / म च /

pǔa

प गह
paggaha

ພະລັງງານ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / उ ान / उ स क ु / जव
 / तेज / थाम / ध त / प गह / 
प गाह / पभाव / बल /

pá lang ngan

ສະຫນັບສະຫນນູ

अन ग हन ु / अनबल ु / अप सय /
 ओल ब / ओल बक / अवल बन
 / अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / 
प टसरण / प त ा / प त ान /

sà nàp sà nǒon

ຊກຍຸ້ ູ

अप सय / ओल ब / ओल बक / 
अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

sóok yóo

ຊກຍ້ໃຫ້ມີຸ ູ

अप सय / ओल ब / ओल बक / 
अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

sóok yóo hâi mee

प गाह
paggāha

ພະລັງງານ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / उ ान / उ स क ु / जव
 / तेज / थाम / ध त / प गह / 
प गाह / पभाव / बल /

pá lang ngan

ສະຫນັບສະຫນນູ

अन ग हन ु / अनबल ु / अप सय /
 ओल ब / ओल बक / अवल बन
 / अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / 
प टसरण / प त ा / प त ान /

sà nàp sà nǒon

ຊກຍຸ້ ູ

अप सय / ओल ब / ओल बक / 
अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

sóok yóo

ຊກຍ້ໃຫ້ມີຸ ູ

अप सय / ओल ब / ओल बक / 
अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

sóok yóo hâi mee

प क
paṅka

ຕົມ

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / च ख ल / जि लका
 / प क /

dhà má

ດິນ

क म / केदार / अस च ु / उ लाप /
 कलल / काल सय ु / काळक / 
च ख ल / छमा / जग त / 
जि लका / थल / धरणी / प क / 
पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

din

ຝນຸ ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / च ख ल / छमा / 
जग त / जि लका / थल / धरणी /
 प क / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू / भ म ू /

fòon

ໃນທົວໂລກ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / काळक / च ख ल /
 छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / प क / पथवी ु ु / पंस ु / भू
 / भ म ू /

nai tûa lôk

ທີດິນ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / काळक / च ख ल /
 छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / प क / पथवी ु ु / पंस ु / भू
 / भ म ू /

têe din

प चेक
pacceka

ບກຄົນຸ

अ झ त / जन / दपद / प गल ु /
 प चेक  / पथ  ु ु / पम ु / प रस ु /
 पोस / म च /

bòok kon

ດຽວ

एक / एकक / केवल / प चेक /

deeo

ດ່ຽວ

एव / एकक / केवल / प चेक /

dèeo

ດຽວໄດ້

एकक / केवल / प चेक /

deeo dâi

ເສັນດຽວ້

इव / उपम / एकक / केवल / 
प चेक /

sên deeo

ໂສດ

अ चर / अ भनव / अहत / एकक /
 केवल / नतन ू / नव / प चके /

sòt

ແຍກ

आवे णक / ख ड / प चेक / भ ग /

yæ̂k

ແຍກຕ່າງຫາກ

आवे णक / प चेक /

yæ̂k dhàng hàk

प च ानु
paccuṭṭhāna

ການເຄົາລົບ

अ चना / अपचायन / गारव / 
च तीकार / नम कार / प च ान ु /
 पजा ू / प टपजना ू / परे खार ु /

gan kao lóp

ເຄົາລົບ

अ चना / अपचायन / गारव / 
च तीकार / नम कार / प च ान ु /
 पजा ू / प टपजना ू / परे खार ु /

kao lóp

प च थरण
paccattharaṇa

ໄດ້ກວມເອົາ

अ पधान / छदन / छ न / 
प च थरण / प छाद / पापरण ु / 
पधान /

dâi guam ao

ກວມເອົາ

अ पधान / छदन / प च थरण / 
प छाद / पापरण ु / पधान /

guam ao

ເຈົາເຂົາໃຈດີ້ ້

अ पधान / छदन / प च थरण / 
प छाद / पापरण ु / पधान /

jâo kâo jai dee

ຈັບຄົນຮ້າຍ

अ पधान / छदन / प च थरण / 
प छाद / पापरण ु / पधान /

jàp kon hái

प चि थक
paccatthika

ປໍລະປັກ

अ म त / प चि थक / प च नक /
 प चा म त / प टप ख /

bhaw lá bhàk

ປົກປັກ

अ म त / प चि थक / प च नक /
 प चा म त / प टप ख /

bhòk bhàk

प च नक
paccanika

ປໍລະປັກ

अ म त / प चि थक / प च नक /
 प चा म त / प टप ख /

bhaw lá bhàk

ປົກປັກ

अ म त / प चि थक / प च नक /
 प चा म त / प टप ख /

bhòk bhàk

ກະທົບທາງລົບ

gà tóp tang lóp

ລົບ

lóp

ທາງລົບຕ່ໍ

tang lóp dhàw

प चवे खन
paccavekkhana

ທ້ອນໃຫ້ເຫັນເຖິງ

प चवे खन / प ट ब ब / 
प र वत क /

táwn hâi hěn teř̶ ng

प चागमन
paccāgamana

ກັບຄືນ

प चागमन / प  / प  /

gàp keun

प चा म त
paccāmitta

ປໍລະປັກ

अ म त / प चि थक / प च नक /
 प चा म त / प टप ख /

bhaw lá bhàk

ປົກປັກ

अ म त / प चि थक / प च नक /
 प चा म त / प टप ख /

bhòk bhàk

प चाहार
paccāhāra

ຄໍາແກ້ຕົວ

kam gæ ̂ dhua

प छु
puccha

ຫາງ

न ग  ु / प छ ु /

hǎng

प छा
pacchā

ຫັງຼ

अथ / अथ / अथो / अथो / त ु / तु
 / प छा / प छा / परं / परं / प
 / प  / प  / प  /

lǎng

ຫລັງ

अथ / अथ / अथो / अथो / त ु / तु
 / प छा / प छा / परं / परं / प
 / प  / प  / प  /

lǎng

ຫັງຈາກຼ

अथ / अथो / त ु / प छा / परं / 
प  / प  /

lǎng jàk

ຫລັງຈາກນັນ້

अथ / अथ / अथ / अथो / अथो /
 अथो / अपरभागे  / एवं / एवं / 
एवं / इ थं / इ थं / इ थं / इ त /
 इ त / इ त / त ु / त ु / त ु / तथा
 / तथा / तथा / प छा  /

lǎng jàk nán

ພາຍຫລັງ

अथ / अथो / त ु / प छा / परं / 
प  / प  /

pai lǎng

ພາຍຫັງທີຼ ່

अथ / अथो / त ु / प छा / परं / 
प  / प  /

pai lǎng têe



प छाद
pacchāda

ໄດ້ກວມເອົາ

अ पधान / छदन / छ न / 
प च थरण / प छाद / पापरण ु / 
पधान /

dâi guam ao

ກວມເອົາ

अ पधान / छदन / प च थरण / 
प छाद / पापरण ु / पधान /

guam ao

ເຈົາເຂົາໃຈດີ້ ້

अ पधान / छदन / प च थरण / 
प छाद / पापरण ु / पधान /

jâo kâo jai dee

ຈັບຄົນຮ້າຍ

अ पधान / छदन / प च थरण / 
प छाद / पापरण ु / पधान /

jàp kon hái

पि छम
pacchima

ຕາເວັນຕົກ

अपर / पि छम / पती च /

dha wen dhòk

ຕົກ

अपर / पि छम / पती च /

dhòk

ແກ້

अिज ह / अि तम / उज ु/ उजक ु /
 पि छम /

gæ̂

ຫລ້າສດຸ

lâ sòot

ນີສດທ້າຍຸ

nee sòot tái

ສດທ້າຍຸ

अ ग / अ त / अि तम / अनवसेस
 / अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / न ा / पि छम / 
प र न ान / प रय त / प रयोसान /

sòot tái

ທິດຕາເວັນຕົກ

अपर / पि छम / पती च /

tít dha wen dhòk

पचारक
pacāraka

ມາ

अहं / पचारक /

ma

प ज
pajja

ຕາມຖະຫນົນ

अ जस / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

dham tà nǒn

ຫົນທາງ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

hǒn tang

ຮບແບບູ

अ जस / उदाहरण / उप कम / 
उप नसा / उपाय / कम / ञाय / 
नय / नद सन / नीहार / पकार /
 प ज / पथ / प थ / म ग /

hôop bæ̀p

ຂອງລາຍວິຊາ

अ जस / कम / प ज / पथ / 
प थ / म ग /

kǎwng lai wí sa

ຄົນອັບເດດ:

अ जस / कम / उप कम / 
उप नसा / उपाय / ञाय / नय / 
नीहार / पकार / प ज / पथ / 
प थ / म ग /

kon àp dàyt

ຫັກສດຼ ູ

अ जस / कम / प ज / पथ / 
प थ / म ग /

làk sòot

ລ້ານຊ້າງ

अ जस / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

lán sáng

ສະໄຫມ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

sà mǎi

ຊ້າງ

अ जस / केसर  / प ज / पथ / 
प थ / म ग /

sáng

ຊອຍ

अ जस / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

sawy

ເສັນທາງ້

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

sên tang

ຖະຫນົນ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

tà nǒn

ຖະຫນົນຫົນທາງ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

tà nǒn hǒn tang

ວິທີການ

अ जस / उप कम / उप कमन / 
उपगमन / उप नसा / उपाय / कम
 / ञाय / नय / नीहार / पकार / 
प ज / पथ / प थ / म ग /

wí tee gan

प जोत
pajjota

ແສງ

ओभास  / अवभास / आभा / 
आलोक / जो त / दि त / दो सना
 / नभा / प जोत / पद प / पभा /
 पभास / भा / भान ु/

sæ̌ng

ສົດໃສ

अवभास / आभा / आलोक / जो त
 / तपन / दि त  / दो सना / नभा
 / प जोत / पद प / पभा / पभास
 / भा / भान ु/

sòt sǎi

पजा
pajā

ການຜະລິດ

gan pà lít

ລ້ນຸ

lóon

पजाू
pūjā

ການເຄົາລົບ

अ चना / अपचायन / गारव / 
च तीकार / नम कार / प च ान ु /
 पजा ू / प टपजना ू / परे खार ु /

gan kao lóp

ເຄົາລົບ

अ चना / अपचायन / गारव / 
च तीकार / नम कार / प च ान ु /
 पजा ू / प टपजना ू / परे खार ु /

kao lóp

पजायन
pajāyana

ການເກີດ

उ प जन / उपपि त  / उ पि त  /
 उ पाद / जा त / जायन / 
न ब तन / पजायन /

gan gur̶̀ t

ເກີດ

उ प जन / उपपि त  / उ पि त  /
 उ पाद / जा त / जायन / 
न ब तन / पजायन /

gur̶̀ t

प च
pañca

ອາຍການຫ້າຸ

अन कम ु / कम / च क / प च /

a yóo gan hâ

ຫ້າ

hâ

प जु
puñja

ຕັງມະຫາຊົນ້

ख ध / प ज  ु /

dhâng má hǎ son

ຫມໍໄຟ້

काय / च त / पग ू / प ज ु /

mâw fai

प जर
pañjara

ຊັງ

sang

प ञु
puñña

ຄນຄ່າຸ

अ घ / आ नसंस / तेज  / प ञ ु /
 प रहार /

koon kâ

ຄວນ

अ घ / आ नसंस / क याण  / 
कसल  ु / प ञ ु /

kuan

ມນຄ່າູ

अ घ / आ नसंस / प ञ ु /

moon kâ

ສົມຄວນ

अ घ / आ नसंस / प ञ ु /

sǒm kuan

प ञा
paññā

ຮ້ຈັກູ

ञाण / प ञा /

hóo jàk

ຄົນຮ້ຈັກູ

ञाण / प ञा /

kon hóo jàk

ຄວາມຮັບຮູ້

अ धगम / अनबोध ु / अवबोध / 
आजानन / ञाण / प ञा / 
प रजानन / बोध /

kwam háp hóo

ຄວາມຮູ້

अ धगम / अनबोध ु / अवबोध / 
आजानन / ञाण / प ञा / 
प रजानन / बोध /

kwam hóo

ມີຄວາມຮູ້

अ धगम / अनबोध ु / अवबोध / 
आजानन / ञाण / प ञा / 
प रजानन / बोध /

mêek wam hóo

प ह
pañha

ບັນຫາ

आ मस / क म त / क च / द ब
 / प ह /

ban hǎ

ອີຫຍັງກະໄດ້່

अ थ / अ त / आ मस / उदाहरण
 / क म / क म त / क च / चते
 / द ब / नद सन / प ह /

èe yǎng gà dâi

ການສອບຖາມ

gan sàwp tǎm

ຄໍາຖາມ

आ मस / क म / क म त / 
क च / द ब / प ह /

kam tǎm

ອປະກອນການຸ

अ बर / आ मस / क म त / 
क च / चेल / चोळ / द ब / द सु

 / प ह / पट / प र खार /

òo bhà gawn gan

ສານເສບຕິດ

अ बर / आ मस / क म त / 
क च / चेल / चोळ / द ब / द सु

 / प ह / पट /

sǎn sàyp dhìt

ສອບຖາມ

sàwp tǎm

ວັດຖຸ

अ थ / अ त / अ बर / आ मस /
 क म त / क च / चेत / चेल /
 चोळ / द ब / द स ु / प ह / पट
 / प ट खपे /

wát tòo

पट
paṭa

ອປະກອນການຸ

अ बर / आ मस / क म त / 
क च / चेल / चोळ / द ब / द सु

 / प ह / पट / प र खार /

òo bhà gawn gan

ຜ້າ

अ बर / आ मस / चेल / चोळ / 
द ब / द स ु / पट /

pâ

ສານເສບຕິດ

अ बर / आ मस / क म त / 
क च / चेल / चोळ / द ब / द सु

 / प ह / पट /

sǎn sàyp dhìt

ວັດຖຸ

अ थ / अ त / अ बर / आ मस /
 क म त / क च / चेत / चेल /
 चोळ / द ब / द स ु / प ह / पट
 / प ट खपे /

wát tòo

पटु
paṭu

ທາງ

क ल / छेक / द ख / पट ु / 
प टभाण / पि डत / ब ु /

tang



पटु
puṭa

ບັນຈຸ

कटाह / आधान / आधार / 
उपधारण / पट ु / पटक ु / पेळा /

ban jòo

ກະຕ່າ

कच वर / पट ु / पटक ु / पटक /

gà dhà

ລມຸ

पट ु / पटक ु / प स बक /

loom

ຖົງ

पट ु / पटक ु / प स बक /

tǒng

पटकु
puṭaka

ບັນຈຸ

कटाह / आधान / आधार / 
उपधारण / पट ु / पटक ु / पेळा /

ban jòo

ກະຕ່າ

कच वर / पट ु / पटक ु / पटक /

gà dhà

ລມຸ

पट ु / पटक ु / प स बक /

loom

ຖົງ

पट ु / पटक ु / प स बक /

tǒng

प
patta

ເອກະສານສະ

दल / प  / प ण / प णक / प त
 / पलास /

ay gà sǎn sà

ໃບ

अहं / दल / प  / प ण / प णक
 / प त / पलास /

bai

ແຜ່ນ

pæ̀n

ສະບັບ

दल / प  / प ण / प णक / प त
 / पलास /

sà bàp

प न
paṭṭana

ທີ ່ port

एत / कतम / कतर / ताण / प न
 /

têe

ທີພັກອາໄສ່

अगार / कट ब ु ु / आवास / 
उप सय / कल ु / गह / गेह / 
गो त / घर / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास / प न /

têe pák a sǎi

पटल
paṭala

ເດ

अस च ु / पटल /

day

ຮບເງົາູ

hôop ngao

ທັດ

tát

प ट
pati

ກົງກັນຂ້າມ

प ट / प टप ख / प त /

gong gan kâm

प ट कोसना
paṭikkosanā

ປະທ້ວງ

bhà túang

प ट खेप
paṭikkhepa

ປະຕິເສດ

कच वर / अव कार / उ लाप / 
कसट / कस ब ु/ प ट खेप /

bhà dhì sàyt

ການປະຕິເສດ

न / प ट खपे /

gan bhà dhì sàyt

ຈດປະສົງຸ

अ थ / अ त / चते / प ट खेप /

jòot bhà sǒng

ວັດຖຸ

अ थ / अ त / अ बर / आ मस /
 क म त / क च / चेत / चेल /
 चोळ / द ब / द स ु / प ह / पट
 / प ट खपे /

wát tòo

प ट गाहक
paṭiggāhaka

ຜ້ຮັບູ

pôo háp

प टघ
paṭigha

ຂໍຂັດແຍ່ງ້

आघात / प टघ / प टघात /

kâw kàt yæ̂ng

ພີນ້ອງ່

आघात / प टघ / प टघात / ब धव
 /

pêe náwng

प टघात
paṭighāta

ຂໍຂັດແຍ່ງ້

आघात / प टघ / प टघात /

kâw kàt yæ̂ng

ພີນ້ອງ່

आघात / प टघ / प टघात / ब धव
 /

pêe náwng

प टज गन
paṭijaggana

ແປງ

bhæng

ບົວລະບັດໃນ

क क च ु ु / आर खा / गोपन / 
प टज गन / प रहार /

bua lá bàt nai

ສ້ອມແປງ

sâwm bhæng

प ट ञा
paṭiññā

ການຍິນຍອມ

अनम त ु / अपलोकन / प ट ञा /

gan yin yawm

ຄໍາສັບ

आलाप / न ि त / प ट ञा / 
प ट सव / भासा /

kam sàp

ສັນຍາ

प ट ञा / प ट सव /

sǎn ya

प टप ख
paṭipakkha

ປໍລະປັກ

अ म त / प चि थक / प च नक /
 प चा म त / प टप ख /

bhaw lá bhàk

ປົກປັກ

अ म त / प चि थक / प च नक /
 प चा म त / प टप ख /

bhòk bhàk

ກົງກັນຂ້າມ

प ट / प टप ख / प त /

gong gan kâm

प टपजनाू
paṭipūjanā

ການເຄົາລົບ

अ चना / अपचायन / गारव / 
च तीकार / नम कार / प च ान ु /
 पजा ू / प टपजना ू / परे खार ु /

gan kao lóp

ກຽດສັກສີ

अ चना / प टपजना ू / परे खार ु /

gìat sàk sěe

ເຄົາລົບ

अ चना / अपचायन / गारव / 
च तीकार / नम कार / प च ान ु /
 पजा ू / प टपजना ू / परे खार ु /

kao lóp

ໂທດ

अ चना / द ड / प टपजना ू / 
परे खार ु /

tôt

प टपा ट
paṭipāṭi

ຄໍາສັງ່

अन कम ु / कम / आनप बी  ु ु / 
च क / ञाय / नय / नयामक / 
पकार / प टपा ट  / प रयाय /

kam sàng

प टबल
paṭibala

ການ

अन कम ु / अभ य / खमे / गि त ु
 / प टबल / पा टभोग / भ ब /

gan

ສາມາດ

द ख / प टबल / भ ब /

sǎ mât

प ट ब ब
paṭibimba

ຮບູ

च त / प ट ब ब / प टमा / ब ब
 /

hôop

ຮບຄົນູ

प ट ब ब / प टमा / ब ब /

hôop kon

ຮບພາບູ

च त / प ट ब ब / प टमा / ब ब
 /

hôop pâp

ຮບພາບຂອງູ

च त / प ट ब ब / प टमा / ब ब
 /

hôop pâp kǎwng

ລາຍລະອຽດ

न ेस / प ट ब ब / प टमा / ब ब
 /

lai lá ìat

ລັກ

न ेस / प ट ब ब / प टमा / ब ब
 /

lák

ພັນລະ

न ेस / प ट ब ब / प टमा / ब ब
 /

pan lá

ສີ

च त / प ट ब ब / प टमा / ब ब
 /

sěe

ທ້ອນໃຫ້ເຫັນເຖິງ

प चवे खन / प ट ब ब / 
प र वत क /

táwn hâi hěn teř̶ ng

ຍູ

न ेस / प ट ब ब / प टमा / ब ब
 /

yoo

प टभ य
paṭibhaya

ຢານ້

आस का / उ तास / तास / प टभ 
य / भ य /

à yán

ຄວາມຢານກົວ້

आस का / उ तसन / उ तास / 
उ ास / तास / प टभ य / भ य / 
भी त /

kwam yán gua

प टभाग
paṭibhāga

ຄວາມເທົາທຽມກັນ່

kwam tâo tiam gan

ເທົາທຽມກັນ່

tâo tiam gan

प टभाण
paṭibhāṇa

ທາງ

क ल / छेक / द ख / पट ु / 
प टभाण / पि डत / ब ु /

tang

प टमा
paṭimā

ຮບູ

च त / प ट ब ब / प टमा / ब ब
 /

hôop

ຮບຄົນູ

प ट ब ब / प टमा / ब ब /

hôop kon

ຮບພາບູ

च त / प ट ब ब / प टमा / ब ब
 /

hôop pâp

ຮບພາບຂອງູ

च त / प ट ब ब / प टमा / ब ब
 /

hôop pâp kǎwng

ລາຍລະອຽດ

न ेस / प ट ब ब / प टमा / ब ब
 /

lai lá ìat

ລັກ

न ेस / प ट ब ब / प टमा / ब ब
 /

lák

ພັນລະ

न ेस / प ट ब ब / प टमा / ब ब
 /

pan lá

ສີ

च त / प ट ब ब / प टमा / ब ब
 /

sěe

ຍູ

न ेस / प ट ब ब / प टमा / ब ब
 /

yoo



प टवच न
paṭivacana

ຕອບ

उ तर / प टवच न /

dhàwp

ຕອບສະຫນອງ

उ तर / प टवच न /

dhàwp sà nǎwng

ຕອບສະຫນອງຕ່ໍ

उ तर / प टवच न /

dhàwp sà nǎwng dhàw

ການຕອບໂຕ້

उ तर / प टवच न /

gan dhàwp dhôh

ການແກ້ໄຂ

अ तव त / अ ध ान / अ धमो ख
 / उ तर / ध त / प टवच न /

gan gæ kâ ̌ i

ຄໍາຕອບ

उ तर / प टवच न /

kam dhàwp

प टवेध
paṭivedha

ເຂົາໃຈ້

अनब ु ु / अनबोध ु / अवबोध / 
उप ान / प टवेध /

kâo jai

ຄວາມເຂົາໃຈ້

अनब ु ु / अनबोध ु / अवबोध / 
उप ान / प टवेध /

kwam kâo jai

प ट वसं
paṭiviṃsa

ແບ່ງ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

bæ̀ng

ແບ່ງປັນ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

bæ̀ng bhan

ບາງສ່ວນ

एक च / एकि चय / क तपय / 
अवयव / अंस / एक / को ास / 
प ट वसं / पि त / भाग /

bang sùan

ດອກ

अवयव / अंस / कसम ु ु / को ास / 
प ट वसं / पि त / प फ ु / भाग /

dàwk

ພະແນກ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

pá næ̂k

ພະແນກການ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

pá næ̂k gan

ພາສາຕ່າງປະ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

pa sǎ dhàng bhà

ພາກ

अ झाय / अवयव / अंस / को ास
 / प ट वसं / पि त / प ब  / भाग /

pâk

ພາກສ່ວນ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / प ब  / भाग /

pâk sùan

ພາກທ່ີ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / प ब  / भाग /

pâk têe

ສິນ້

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

sîn

ສ່ວນ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

sùan

ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ່

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

sùan nèung mæ̂n

प टसेध
paṭisedha

ຫ້າມ

नसेध / प टसेध /

hâm

प टसरण
paṭisaraṇa

ປົກປອງ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
न सय / प टसरण / प रहार / 
पालन /

bhòk bhâwng

ການປອງກັນ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
नवारण / नसेध / न सय / 
प टसरण / प रहार / पालन /

gan bhâwng gan

ການປົກປອງ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
न सय / प टसरण / प रहार / 
पालन /

gan bhòk bhâwng

ການຊ່ວຍເຫືອຼ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / उप थ भ  / द प / 
प टसरण / प त ा /

gan sûay lěua

ຜ້ຊ່ວຍູ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / द प / प टसरण / प त ा /

pôo sûay

ສະຫນັບສະຫນນູ

अन ग हन ु / अनबल ु / अप सय /
 ओल ब / ओल बक / अवल बन
 / अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / 
प टसरण / प त ा / प त ान /

sà nàp sà nǒon

ຊ່ວຍ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / उप थ भ  / त प / द प
 / प टसरण / प त ा /

sûay

ຊ່ວຍເຫືອຼ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / उप थ भ  / द प / 
प टसरण / प त ा /

sûay lěua

प टस लान
paṭisallāna

ບໍານານ

bam nan

प टसेवन
paṭisevana

ການນໍາໃຊ້

अ थ / अ थवस / उपभोग / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

gan nam sái

ນໍາ

अ थ / अ थवस / उपभोग / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

nam

ນໍາໃຊ້

अ थ / अ थवस / उपभोग / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

nam sái

ສະຫມັກຂໍເອົາ

अ थ / अ थवस / उपभोग / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

sà màk kǎw ao

ໃຊ້

अ थ / अ थवस / उपभोग / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

sái

ໃຊ້ໄດ້

अ थवस / अ थ / उपभोग / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

sái dâi

प ट सव
paṭissava

ຄໍາສັບ

आलाप / न ि त / प ट ञा / 
प ट सव / भासा /

kam sàp

ສັນຍາ

प ट ञा / प ट सव /

sǎn ya

पठम
paṭhama

ຕອນທໍາອິດ

अ ग / आ द / आ दतो / पठम /

dhawn tam ìt

ຄັງທໍາອິດ້

अ ग / आ द / पठम /

káng tam ìt

ຫນ້າທໍາອິດ

अ ग / अगार / कट ब ु ु / आ द / 
आवास / उप सय / कल ु / गह / 
गेह / गो त / घर / नकेत / 
नकेतन / नलय / नवेस / नवास

 / पठम /

nâ tam ìt

ທໍາອິດ

अ ग / आ द / पठम /

tam ìt

पि डत
paṇḍita

ທາງ

क ल / छेक / द ख / पट ु / 
प टभाण / पि डत / ब ु /

tang

प ण
paṇṇa

ເອກະສານສະ

दल / प  / प ण / प णक / प त
 / पलास /

ay gà sǎn sà

ໃບ

अहं / दल / प  / प ण / प णक
 / प त / पलास /

bai

ຈົດຫມາຍ

अ खर / प ण / प णक /

jòt mǎi

ສະບັບ

दल / प  / प ण / प णक / प त
 / पलास /

sà bàp



प णु
puṇṇa

ຢາງເຕັມທີ່ ່

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / प ण ु / प रपर ू /

à yâng dhem têe

ຢໃນທກູ່ ຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

à yôo nai tóok

ແຕ່ລະ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

dhæ là ́

ແຕ່ລະຄົນ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

dhæ la ̀ ́ kon

ຈໍານວນທັງຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / न सेस / प ण ु / प रपर ू /

jam nuan tang mòt

ລວມ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / न सेस / प ण ु / प रपर ू /

luam

ລວມກັນທັງຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / न सेस / प ण ु / प रपर ू /

luam gan tang mòt

ຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

mòt

ສໍາເລັດ

अ ग / अ त / अनन ू / अननक ू /
 अनवसेस / अपव ग / ओसान / 
अवसान / असेस / केवल / क सण
 / को ट / कोण / न खल / न ा /
 प ण ु / प र न ान / प रपर ू / 
प रय त / प रयोसान /

sǎm lét

ທັງຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकमेक / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tang mòt

ທັງຫມົດ້

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

táng mòt

ທກຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एक च / एकि चय / एकमेक / 
क तपय / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok

ທກຄົນຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकमेक / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok kon

ທກສິງທກຢາງຸ ຸ່ ່

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकमेक / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok sìng tóok yâng

प णक
paṇṇaka

ເອກະສານສະ

दल / प  / प ण / प णक / प त
 / पलास /

ay gà sǎn sà

ໃບ

अहं / दल / प  / प ण / प णक
 / प त / पलास /

bai

ຈົດຫມາຍ

अ खर / प ण / प णक /

jòt mǎi

ສະບັບ

दल / प  / प ण / प णक / प त
 / पलास /

sà bàp

प णरस
pannarasa

ສິບຫ້າ

sìp hâ

प णासा
paṇṇāsā

ຫ້າສິບ

hâ sìp

पणाम
paṇāma

ການໄຫວ້

अपचायन / आहण ु / नम सन / 
पणाम / प णपात /

gan wâi

प णधान
paṇidhāna

ຕັດສິນ

अ ध ान  / अ धमो ख / प णधान /

dhàt sǐn

ກໍານົດ

अ ध ान / अ धमो ख / अव ान /
 आयतन / ठान / प णधान / पद
 / पदेस /

gam nót

ການຕັດສິນໃຈ

अ ध ान  / अ धमो ख / प णधान /

gan dhàt sǐn jai

ການກໍານົດ

अ ध ान / अ धमो ख / प णधान /

gan gam nót

ຄໍາຕັດສິນຂອງ

अ ध ान  / अ धमो ख / प णधान /

kam dhàt sǐn kǎwng

प णपात
paṇipāta

ການໄຫວ້

अपचायन / आहण ु / नम सन / 
पणाम / प णपात /

gan wâi

पणीत
paṇīta

ດີເລີດ

उ तम / पणीत /

dee lur̶̂ t

ເລີດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
उ तम / न ा / न ान / न फि त
 / पणीत / पार मता / पारमी / 
पा रप र ू /

lur̶̂ t

ທີດີເລີດ່

उ तम / पणीत /

têe dee lur̶̂ t

पेत
peta

ຕາຍ

अ तक / आसी / काल क रया / 
काल कत / च त ु / च वन / नम चु
 / नास / पेत / म च ु /

dhai

ການເສຍຊີວິດ

अ तक / काल क रया / च त ु / च 
वन / नम च ु / नास / पेत / म च ु/

gan sǔнy see wít

ເສຍຊີວິດ

अ तक / काल क रया / च त ु / च 
वन / नम च ु / नास / पेत / म च ु/

sǔнy see wít

प त
patta

ເອກະສານສະ

दल / प  / प ण / प णक / प त
 / पलास /

ay gà sǎn sà

ໃບ

अहं / दल / प  / प ण / प णक
 / प त / पलास /

bai

ສະບັບ

दल / प  / प ण / प णक / प त
 / पलास /

sà bàp

प तुं
pattuṃ

ບັນລຸ

ban lóo

ສາມາດບັນລຸ

उपगमन  / प तं ु / पि त  /

sǎ mât ban lóo

प तु
putta

ເດັກ

दारक / प त ु / बाल /

dèk

ເດັກນ້ອຍ

दारक / प त ु / बाल /

dèk náwy

ຂອງເດັກ

दारक / प त ु / बाल /

kǎwng dèk

ຂອງເດັກນ້ອຍ

दारक / प त ु / बाल /

kǎwng dèk náwy

ລກູ

दारक / प त ु / बाल /

lôok

ລກຊາຍູ

अ ज / अ तज / तनज ु / तनय /
 तात / प त ु /

lôok sai

पि त
patti

ແບ່ງ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

bæ̀ng

ແບ່ງປັນ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

bæ̀ng bhan

ບໍາ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भेस ज /

bam

ບາງສ່ວນ

एक च / एकि चय / क तपय / 
अवयव / अंस / एक / को ास / 
प ट वसं / पि त / भाग /

bang sùan

ປິນປົວ່

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भेस ज /

bhìn bhua

ໄດ້ປຽບ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल /

dâi bhìap

ໄດ້ມາພາຍຫັງຼ

आ नसंस / आय / उदय / उपभोग
 / पि त /

dâi ma pai lǎng

ດອກ

अवयव / अंस / कसम ु ु / को ास / 
प ट वसं / पि त / प फ ु / भाग /

dàwk

ກໍາໄລ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल /

gam lai

ການປິນປົວ່

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भेस ज /

gan bhìn bhua

ໃຫ້ການປິນປົວ່

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भेस ज /

hâi gan bhìn bhua

ຮັບ

अ भव ढन / अय / आ नससं / 
आय / उ गम / उदय / उ न त / 
उप हन ू / उपभोग / पि त / 
पव ढन / फा तक म / हन ू / 
ब ल /

háp

ຄ່າແຮງງານ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भ त /

kâ hæng ngan

ຄວາມໄດ້ປຽບ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल /

kwam dâi bhìap

ມາຮອດ

अन पि त ु / अ भागमन / आगमन
 / उपगमन  / पि त /

ma hâwt



ເງິນທີຫາໄດ້່

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल /

nger̶n têe hǎ dâi

ເງິນເດືອນ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल /

nguнn deuan

ພະແນກ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

pá næ̂k

ພະແນກການ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

pá næ̂k gan

ພາສາຕ່າງປະ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

pa sǎ dhàng bhà

ພາກ

अ झाय / अवयव / अंस / को ास
 / प ट वसं / पि त / प ब  / भाग /

pâk

ພາກສ່ວນ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / प ब  / भाग /

pâk sùan

ພາກທ່ີ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / प ब  / भाग /

pâk têe

ເພີມທະວີການ່

अ भव ढन / आ नसंस / आय / 
उ गम / उदय / उ न त / उप हनू
 / उपभोग / पि त / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m tá wee gan

ສາມາດບັນລຸ

उपगमन  / प तं ु / पि त  /

sǎ mât ban lóo

ສິນ້

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

sîn

ສ່ວນ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

sùan

ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ່

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

sùan nèung mæ̂n

पि थव
patthiva

ບ່ໍ

इ द / च म  / छ व / जना धप /
 ज न द / तच   / देव / दस प त
 / न / पि थव /

bàw

पतन
patana

ຂຽນ

थेव / नपात / पतन / पात /

kǐan

ລົງ

थेव / नपात / पतन / पात /

long

पताका
patākā

ປາຍໂຄສະນາ້

केत ु / धज / पताका /

bhâi koh sà na

ທງຸ

केत ु / धज / पताका /

toong

प त
pati

ຕົນສະບັບ້

अ धप / अ धप त / अ य / 
आवि थक / इ सर / नायक / प त
 /

dhôn sà bàp

ກົງກັນຂ້າມ

प ट / प टप ख / प त /

gong gan kâm

ເຈົາຂອງ້

अ धप / अ धप त / अ य / इ सर
 / धारेत ु / प त /

jâo kǎwng

ເຈົາພາບ້

अ धप / अ धप त / अ य / इ सर
 / प त /

jâo pâp

ຜ້ຊາຍູ

क त / जन / दपद / धव / 
प गल ु / प त / पम ु / प रस ु / पय
 / पोस / भ त ु / म च /

pôo sai

ຜົວ

क त / जन / दपद / धव / 
प गल ु / प त / पम ु / प रस ु / पय
 / पोस / भ त ु / म च /

pǔa

प त ा
patiṭṭhā

ການຊ່ວຍເຫືອຼ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / उप थ भ  / द प / 
प टसरण / प त ा /

gan sûay lěua

ຜ້ຊ່ວຍູ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / द प / प टसरण / प त ा /

pôo sûay

ສະຫນັບສະຫນນູ

अन ग हन ु / अनबल ु / अप सय /
 ओल ब / ओल बक / अवल बन
 / अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / 
प टसरण / प त ा / प त ान /

sà nàp sà nǒon

ຊກຍຸ້ ູ

अप सय / ओल ब / ओल बक / 
अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

sóok yóo

ຊກຍ້ໃຫ້ມີຸ ູ

अप सय / ओल ब / ओल बक / 
अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

sóok yóo hâi mee

ຊ່ວຍ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / उप थ भ  / त प / द प
 / प टसरण / प त ा /

sûay

ຊ່ວຍເຫືອຼ

अन ग हन ु / अनबल ु / अवल बन
 / अव सय / आल ब / उपकरण / 
उपकार / उप थ भ  / द प / 
प टसरण / प त ा /

sûay lěua

प त ान
patiṭṭhāna

ສະຫນັບສະຫນນູ

अन ग हन ु / अनबल ु / अप सय /
 ओल ब / ओल बक / अवल बन
 / अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / 
प टसरण / प त ा / प त ान /

sà nàp sà nǒon

ຊກຍຸ້ ູ

अप सय / ओल ब / ओल बक / 
अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

sóok yóo

ຊກຍ້ໃຫ້ມີຸ ູ

अप सय / ओल ब / ओल बक / 
अव सय / आधार / आल ब / 
आल बन / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ / उप न सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

sóok yóo hâi mee

पती च
patīci

ຕາເວັນຕົກ

अपर / पि छम / पती च /

dha wen dhòk

ຕົກ

अपर / पि छम / पती च /

dhòk

ທິດຕາເວັນຕົກ

अपर / पि छम / पती च /

tít dha wen dhòk

पथ
patha

ຕາມຖະຫນົນ

अ जस / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

dham tà nǒn

ຫົນທາງ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

hǒn tang

ຮບແບບູ

अ जस / उदाहरण / उप कम / 
उप नसा / उपाय / कम / ञाय / 
नय / नद सन / नीहार / पकार /
 प ज / पथ / प थ / म ग /

hôop bæ̀p

ຂອງລາຍວິຊາ

अ जस / कम / प ज / पथ / 
प थ / म ग /

kǎwng lai wí sa

ຄົນອັບເດດ:

अ जस / कम / उप कम / 
उप नसा / उपाय / ञाय / नय / 
नीहार / पकार / प ज / पथ / 
प थ / म ग /

kon àp dàyt

ຫັກສດຼ ູ

अ जस / कम / प ज / पथ / 
प थ / म ग /

làk sòot

ລ້ານຊ້າງ

अ जस / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

lán sáng

ສະໄຫມ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

sà mǎi

ຊ້າງ

अ जस / केसर  / प ज / पथ / 
प थ / म ग /

sáng

ຊອຍ

अ जस / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

sawy

ເສັນທາງ້

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

sên tang

ຖະຫນົນ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

tà nǒn

ຖະຫນົນຫົນທາງ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

tà nǒn hǒn tang



ວິທີການ

अ जस / उप कम / उप कमन / 
उपगमन / उप नसा / उपाय / कम
 / ञाय / नय / नीहार / पकार / 
प ज / पथ / प थ / म ग /

wí tee gan

पथुु
puthu

ບກຄົນຸ

अ झ त / जन / दपद / प गल ु /
 प चेक  / पथ  ु ु / पम ु / प रस ु /
 पोस / म च /

bòok kon

पथलु ु
puthula

ຢາງໃຫຍ່ຫວງ່ ຼ

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

à yâng yài lǔang

ການຂະຫນາດໃຫຍ່

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

gan kà nàt yài

ຂະຫນາດໃຫຍ່

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

kà nàt yài

ຫນາ

उ  / गहण / गहन / घन / तमलु ु
 / पथल ु ु / बहल /

nǎ

ໃຫຍ່

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

yài

ຍິງໃຫຍ່່

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

yîng yài

पथवीु ु
puthuvī

ປະເທດ

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

bhà tâyt

ດິນ

क म / केदार / अस च ु / उ लाप /
 कलल / काल सय ु / काळक / 
च ख ल / छमा / जग त / 
जि लका / थल / धरणी / प क / 
पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

din

ຝນຸ ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / च ख ल / छमा / 
जग त / जि लका / थल / धरणी /
 प क / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू / भ म ू /

fòon

ໂລກ

क दक ु / अस च ु / उ लाप / 
काल सय ु / गळ ु / घ टका / छमा /
 जग त / जि लका / थल / धरणी
 / पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू/ भ म ू /

lôk

ໃນທົວໂລກ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / काळक / च ख ल /
 छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / प क / पथवी ु ु / पंस ु / भू
 / भ म ू /

nai tûa lôk

ຫນາມ

केदार / छमा / जग त / थल / 
धरणी / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

nǎm

ພາກພືນ້

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

pâk péun

ພາກສະຫນາມ

केदार / छमा / जग त / थल / 
धरणी / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

pâk sà nǎm

ຊັນ້

अस च ु / उ लाप / काल सय ु / 
छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू/ भ म ू /

sán

ເທດ

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

tâyt

ທີດິນ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / काळक / च ख ल /
 छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / प क / पथवी ु ु / पंस ु / भू
 / भ म ू /

têe din

ທົງນາ່

केदार / छमा / जग त / थल / 
धरणी / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

tông na

ທົວປະເທດ່

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

tûa bhà tâyt

पथावी
pathāvī

ການເດີນທາງ

अ ग ू / अ क / गमन / ग मक /
 चा रका / पथावी / प थक /

gan dur̶n tang

ການທ່ອງທ່ຽວ

अ ग ू / अ क / ग मक / पथावी /
 प थक /

gan tâwng têeo

प थक
pathika

ການເດີນທາງ

अ ग ू / अ क / गमन / ग मक /
 चा रका / पथावी / प थक /

gan dur̶n tang

ການທ່ອງທ່ຽວ

अ ग ू / अ क / ग मक / पथावी /
 प थक /

gan tâwng têeo

पद
pada

ຢາກ

अ थवस / अपदेस / अहं / कारण /
 ठान / न म त  / पद /

à yâk

ເອົາໃຈໃສ່

अ चना / अव ान / अ व पवास /
 आयतन / आसन / को ट / गारव
 / च तीकार / ठान / नसीदन / 
पद / पदेस / प रहार / पीठ /

ao jai sài

ບໍລິເວນ

ठान / पद / पदेस /

baw lí wayn

ບ່ອນນັງ່

अव ान / आयतन / आसन / ठान
 / नसीदन / पद / पदेस / पीठ /

bàwn nâng

ໄປສະນີ

bhai sà nee

ປັບ

अव ान / आयतन / ठान / पद / 
पदेस /

bhàp

ບົນພືນຖານ້

पद / पाद /

bon péun tǎn

ຕໍາແຫນ່ງ

अव ान / आकास / आयतन / 
आसन / को ट / ठान / नसीदन /
 पद / पदेस / पीठ /

dham næ̀ng

ຕັງ້

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

dhâng

ຕີນ

ऊ  / च रण / पद / पाद /

dheen

ຕັງ້

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

dhìng

ອີເມລ

ee mayn

ກໍານົດ

अ ध ान / अ धमो ख / अव ान /
 आयतन / ठान / प णधान / पद
 / पदेस /

gam nót

ກໍານົດໄວ້

अव ान / आयतन / ठान / पद / 
पदेस /

gam nót wái

ເຫດຜົນ

अ थवस / अपदेस / कारण / ठान
 / त क / नदान / न म त / पद /

hà dà pǎyn

ໃຫ້ເກີດ

अ थवस / अपदेस / कारण / ठान
 / नदान / न म त / पद /

hâi gur̶̀ t

ຫ້ອງ

अ धकार / अव ान / आकास / 
आयतन / ठान / धर  ु / पद / 
पदेस /

hâwng

ຫ້ອງການ

अ धकार / ठान / धर  ु / पद /

hâwng gan

ຫ້ອງວ່າການ

अ धकार / ठान / धर  ु / पद /

hâwng wâ gan

ເຮັດໃຫ້ເກີດ

अ थवस / अपदेस / कारण / ठान
 / नदान / न म त / पद /

hét hâi gur̶̀ t

ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ

अ थवस / अपदेस / कारण / ठान
 / नदान / न म त / पद /

hét hâi gur̶̀ t kwam

ຈັດວາງ

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

jàt wang

ຈດຸ

अव ान / आयतन / काल तर / 
काळक / को ट / ठान / पद / पदेस
 /

jòot

ຂາ

ऊ  / च रण / पद / पाद /

kǎ

ຂອງສະຖານທ່ີ

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

kǎwng sà tǎn têe

ເຂດ

ठान / पद / पदेस /

kàyt

ໂຄນ

जन / जा त / ध म / पक त / पद
 / पाद / भाव /

kon

ຂົງເຂດ

केदार / ठान / पद / पदेस /

kǒng kàyt

ລັດ

पक त  / पद / भाव /

lát

ເມລ

mayn

ເນືອທີ້ ່

ठान / पद / पदेस /

néua têe

ພືນ້

ठान / पद / पदेस /

péun



ພືນຖານ້

पद / पाद /

péun tǎn

ສະພາບ

अव ान / आयतन / ठान / पद / 
पदेस /

sà pâp

ສະພາບການ

अव ान / आयतन / ठान / पद / 
पदेस /

sà pâp gan

ສະຖານະການ

अव ान / आयतन / ठान / पद / 
पदेस /

sà tǎ ná gan

ສະຖານະພາບ

sà tǎ ná pâp

ສະຖານີ

अवसान / पद /

sà tǎ nee

ສະຖານທ່ີ

अव ान / आकास / आयतन / 
आसन / को ट / ठान / नसीदन /
 पद / पदेस / पीठ /

sà tǎn têe

ສາຍແອວ

ठान / पद / पदेस /

sǎi æo

ສໍານັກງານ

ठान / पद /

sǎm nák ngan

ສ້າງ

अव ान / आयतन / ठान / पद / 
पदेस /

sâng

ຖານ

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / खाण ु / छमा / ठान / थ भ / 
नसीदन / पद / पदेस / पाद / 
पीठ / भ म ू /

tǎn

ທີຕັງ່ ້

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

têe dhâng

ວາງ

अव ान / अहं / आयतन / आसन
 / को ट / ठान / नसीदन / पद / 
पदेस / पीठ /

wang

ເວັບໄຊ

अव ान / आयतन / ठान / पद / 
पदेस /

wép sai

पदेस
padesa

ເອົາໃຈໃສ່

अ चना / अव ान / अ व पवास /
 आयतन / आसन / को ट / गारव
 / च तीकार / ठान / नसीदन / 
पद / पदेस / प रहार / पीठ /

ao jai sài

ບໍລິເວນ

ठान / पद / पदेस /

baw lí wayn

ບ່ອນນັງ່

अव ान / आयतन / आसन / ठान
 / नसीदन / पद / पदेस / पीठ /

bàwn nâng

ປັບ

अव ान / आयतन / ठान / पद / 
पदेस /

bhàp

ຕໍາແຫນ່ງ

अव ान / आकास / आयतन / 
आसन / को ट / ठान / नसीदन /
 पद / पदेस / पीठ /

dham næ̀ng

ຕັງ້

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

dhâng

ຕັງ້

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

dhìng

ກໍານົດ

अ ध ान / अ धमो ख / अव ान /
 आयतन / ठान / प णधान / पद
 / पदेस /

gam nót

ກໍານົດໄວ້

अव ान / आयतन / ठान / पद / 
पदेस /

gam nót wái

ຫ້ອງ

अ धकार / अव ान / आकास / 
आयतन / ठान / धर  ु / पद / 
पदेस /

hâwng

ຈັດວາງ

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

jàt wang

ຈດຸ

अव ान / आयतन / काल तर / 
काळक / को ट / ठान / पद / पदेस
 /

jòot

ຂອງສະຖານທ່ີ

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

kǎwng sà tǎn têe

ເຂດ

ठान / पद / पदेस /

kàyt

ຂົງເຂດ

केदार / ठान / पद / पदेस /

kǒng kàyt

ເນືອທີ້ ່

ठान / पद / पदेस /

néua têe

ພືນ້

ठान / पद / पदेस /

péun

ສະພາບ

अव ान / आयतन / ठान / पद / 
पदेस /

sà pâp

ສະພາບການ

अव ान / आयतन / ठान / पद / 
पदेस /

sà pâp gan

ສະຖານະການ

अव ान / आयतन / ठान / पद / 
पदेस /

sà tǎ ná gan

ສະຖານທ່ີ

अव ान / आकास / आयतन / 
आसन / को ट / ठान / नसीदन /
 पद / पदेस / पीठ /

sà tǎn têe

ສາຍແອວ

ठान / पद / पदेस /

sǎi æo

ສ້າງ

अव ान / आयतन / ठान / पद / 
पदेस /

sâng

ຖານ

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / खाण ु / छमा / ठान / थ भ / 
नसीदन / पद / पदेस / पाद / 
पीठ / भ म ू /

tǎn

ທີຕັງ່ ້

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

têe dhâng

ວາງ

अव ान / अहं / आयतन / आसन
 / को ट / ठान / नसीदन / पद / 
पदेस / पीठ /

wang

ເວັບໄຊ

अव ान / आयतन / ठान / पद / 
पदेस /

wép sai

पद प
padīpa

ແສງ

ओभास  / अवभास / आभा / 
आलोक / जो त / दि त / दो सना
 / नभा / प जोत / पद प / पभा /
 पभास / भा / भान ु/

sæ̌ng

ສົດໃສ

अवभास / आभा / आलोक / जो त
 / तपन / दि त  / दो सना / नभा
 / प जोत / पद प / पभा / पभास
 / भा / भान ु/

sòt sǎi

पधंस
padhaṃsa

ລະເມີດ

पधंस / भेद  /

la muŕ̶ ̂ t

पधान
padhāna

ຕົນຕໍ້

पधान / पमख ु / पामो ख /

dhôn dhaw

ການຕົນຕໍຂອງ້

पधान / पमख ु / पामो ख /

gan dhôn dhàwk ong

ຫົວ

पधान / पमख ु / पामो ख /

hǔa

ຫົວຫນ້າ

पधान / पमख ु / पामो ख /

hǔa nâ

ຄວາມພະຍາຍາມ

उ सहन / उ साह / पधान / 
प र सम /

kwam pá ya yam

ຫັກຼ

अ मा / पधान / पमख ु / पामो ख
 / पासाण /

làk

ນາຍ

अ तो / अ भ तर / उप र / पधान
 / पमख ु / पामो ख /

nai

ທີສໍາຄັນ່

अ तमह त / अपापरण ु / कि चकाु
 / अवापरण ु / ग क / ताळ / पधान
 / पमख ु / पामो ख / ह त /

têe sǎm kan

पन
pana

ຢາງໃດກໍຕາມ່ ່

एव / आद ु/ त ु / पन / प /

à yâng dai gàw dham

ແຕ່

एव / आद ु/ एकक / केवल / त ु /
 पन / पन ु / प / फ स  / 
फो ब /

dhæ̀

ແຕ່ການ

एव / आद ु/ त ु / पन / पन ु / प /

dhæ ̀ gan

ອີກເພືອນຶງ່ ່

त ु / पन / पन ु / प /

èek pêua nêung

ອີກເທືອຫນຶງ່ ່

एव / आद ु/ त ु / पन / पन ु / प /

èek têua nèung

ອີກເທືອນຶງ່ ່

एव / आद ु/ त ु / पन / पन ु / प /

èek têua nêung

ແລະ

अ प / च  / पन /

lǽ

ແລະຢູ່

अ प / च  / पन /

lǽ à yôo

ແລະເພືອ່

अ प / च  / पन /

lǽ pêua

ແລະສະຖານທ່ີ

अ प / च  / पन /

lǽ sà tǎn têe

ແນວໃດກໍຕາມ່

एव / आद ु/ त ु / पन / प /

næo dai gàw dham

ໃນແລະ

अ प / च  / पन /

nai lǽ

ພ້ອມ

अ प / च  / पन /

páwm

ທັນ

एव / आद ु/ त ु / पन / पन ु / प /

tan

ເຖິງແມ່ນວ່າ

अ प / त ु / पन / प /

teř̶ ng mæ̂n wâ

ເຖິງວ່າຈະມີ

अ प / त ु / पन / प /

teř̶ ng wâ jà mee

ຍັງ

अ प / एव / आद ु/ च  / ठान / तु
 / पन / पन ु / प /

yang

ຍັງຄົງ

एव / आद ु/ त ु / पन / प /

yang kong



पनु
puna

ແຕ່

एव / आद ु/ एकक / केवल / त ु /
 पन / पन ु / प / फ स  / 
फो ब /

dhæ̀

ແຕ່ການ

एव / आद ु/ त ु / पन / पन ु / प /

dhæ ̀ gan

ອີກເພືອນຶງ່ ່

त ु / पन / पन ु / प /

èek pêua nêung

ອີກເທືອຫນຶງ່ ່

एव / आद ु/ त ु / पन / पन ु / प /

èek têua nèung

ອີກເທືອນຶງ່ ່

एव / आद ु/ त ु / पन / पन ु / प /

èek têua nêung

ທັນ

एव / आद ु/ त ु / पन / पन ु / प /

tan

ຍັງ

अ प / एव / आद ु/ च  / ठान / तु
 / पन / पन ु / प /

yang

पि त
panti

ຕິດຕໍກັນ່

आवल  / कलह / पि त /

dhìt dhàw gan

ໄຟລ໌

अि ग / अि च / अनल / ग न /
 जाला / जो त / पि त  / पावक /

fai

ສາຍ

अमर / देव / नेवा सक / पि त / 
पा ल /

sǎi

ຊ່ອຍແນ່

sâwy næ̂

ເສັນ້

इव / उपम / पि त / पा ल /

sên

प थ
pantha

ຕາມຖະຫນົນ

अ जस / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

dham tà nǒn

ຫົນທາງ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

hǒn tang

ຮບແບບູ

अ जस / उदाहरण / उप कम / 
उप नसा / उपाय / कम / ञाय / 
नय / नद सन / नीहार / पकार /
 प ज / पथ / प थ / म ग /

hôop bæ̀p

ຂອງລາຍວິຊາ

अ जस / कम / प ज / पथ / 
प थ / म ग /

kǎwng lai wí sa

ຄົນອັບເດດ:

अ जस / कम / उप कम / 
उप नसा / उपाय / ञाय / नय / 
नीहार / पकार / प ज / पथ / 
प थ / म ग /

kon àp dàyt

ຫັກສດຼ ູ

अ जस / कम / प ज / पथ / 
प थ / म ग /

làk sòot

ລ້ານຊ້າງ

अ जस / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

lán sáng

ສະໄຫມ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

sà mǎi

ຊ້າງ

अ जस / केसर  / प ज / पथ / 
प थ / म ग /

sáng

ຊອຍ

अ जस / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

sawy

ເສັນທາງ້

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

sên tang

ຖະຫນົນ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

tà nǒn

ຖະຫນົນຫົນທາງ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

tà nǒn hǒn tang

ວິທີການ

अ जस / उप कम / उप कमन / 
उपगमन / उप नसा / उपाय / कम
 / ञाय / नय / नीहार / पकार / 
प ज / पथ / प थ / म ग /

wí tee gan

पना ळका
panāḷikā

ຊ່ອງທາງ

sâwng tang

ທ່ໍ

आय तका / नळ / नाळ / ना ळका
 / पना ळका /

tâw

पप च
papañca

ແນວຄິດຕ້ອງການ

næo kít dhâwng gan

ອປະສັກຸ

अ तराय / पप च / प रप थ /

òo bhà sàk

प फु
puppha

ດອກ

अवयव / अंस / कसम ु ु / को ास / 
प ट वसं / पि त / प फ ु / भाग /

dàwk

ດອກໄມ້

कसम ु ु / प फ ु / पहार /

dàwk mái

प ब
pabba

ພາກ

अ झाय / अवयव / अंस / को ास
 / प ट वसं / पि त / प ब  / भाग /

pâk

ພາກສ່ວນ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / प ब  / भाग /

pâk sùan

ພາກທ່ີ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / प ब  / भाग /

pâk têe

प बेु
pubbe

ເມືອກ່ອນເອີນວ່າ່ ້

mêua gàwn ur̶̂ n wâ

प बत
pabbata

ເຂດພູ

अ  / ग र / नग / प बत /

kàyt poo

ພູ

अ  / ग र / नग / प बत /

poo

ພເຂົາູ

अ  / ग र / नग / प बत /

poo kǎo

प बाु
pubbā

ປະຖົມນິເທດ

प बा ु / पर था ु / परि थम ु /

bhà tǒm ní tâyt

ຕາເວັນອອກ

प बा ु / पर था ु / परि थम ु /

dha wen àwk

पभ तु
pabhuti

ອອກຈາກ

आ / पभ त ु /

àwk jàk

ອອກຈາກການ

आ / पभ त ु /

àwk jàk gan

ໄດ້ມາຈາກ

आ / पभ त ु /

dâi ma jàk

ຈາກ

आ / पभ त ु /

jàk

ນັບຕັງແ້   ຕ່

náp dhâng dhæ̀

पभ व
pabhava

ຕົນກໍາເນີດ້

उ ान / उ पि त / उ पाद / उि भद
 / गो त / नदान / पभ व /

dhôn gam nur̶̂ t

ກໍາເນີດ

उ ान / उ पि त / उ पाद / उि भद
 / गो त / नदान / पभ व /

gam nur̶̂ t

ກໍາພືດ

उ ान / उ पि त / उ पाद / गो त /
 पभ व /

gam pêut

ຮາກ

उि भद / नदान / पभ व /

hâk

ແຫ່ງຼ

ओपान / कप ू / उदपान / उि भद /
 नदान / पभ व /

læ̀ng

ແຫ່ງຂໍມນຼ ້ ູ

ओपान / ओपान / कप ू / कप ू / 
उदपान / उदपान / उि भद / 
उि भद / नदान / नदान / पभ व /
 पभ व /

læ̀ng kâw moon

ແຫລ່ງຂໍມນ້ ູ

ओपान / ओपान / कप ू / कप ू / 
उदपान / उदपान / उि भद / 
उि भद / नदान / नदान / पभ व /
 पभ व /

læ̀ng kâw moon

ພາກຮຽນ spring

ओपान / कप ू / उदपान / उि भद /
 नदान / पभ व /

pâk hian

पभा
pabhā

ແສງ

ओभास  / अवभास / आभा / 
आलोक / जो त / दि त / दो सना
 / नभा / प जोत / पद प / पभा /
 पभास / भा / भान ु/

sæ̌ng

ສົດໃສ

अवभास / आभा / आलोक / जो त
 / तपन / दि त  / दो सना / नभा
 / प जोत / पद प / पभा / पभास
 / भा / भान ु/

sòt sǎi

पभाव
pabhāva

ບັງຄັບ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

bang káp

ກໍາລັງ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

gam lang

ຄວາມຮນແຮງຸ

आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

kwam hoon hæng

ຄວາມເຂັມແຂງ້

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

kwam kêm kæ̌ng

ມີອໍານາດ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / खर / जव / तेज / थाम
 / थर / द ह / पभाव / बल /

mee am nât

ພະລັງງານ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / उ ान / उ स क ु / जव
 / तेज / थाम / ध त / प गह / 
प गाह / पभाव / बल /

pá lang ngan

ຜົນບັງຄັບໃຊ້

आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

pǒn bang káp sái

पभास
pabhāsa

ແສງ

ओभास  / अवभास / आभा / 
आलोक / जो त / दि त / दो सना
 / नभा / प जोत / पद प / पभा /
 पभास / भा / भान ु/

sæ̌ng

ສົດໃສ

अवभास / आभा / आलोक / जो त
 / तपन / दि त  / दो सना / नभा
 / प जोत / पद प / पभा / पभास
 / भा / भान ु/

sòt sǎi



पमु
puma

ບກຄົນຸ

अ झ त / जन / दपद / प गल ु /
 प चेक  / पथ  ु ु / पम ु / प रस ु /
 पोस / म च /

bòok kon

ມະນດຸ

अनपघात ु / अ व हसंा / जन / 
दपद / प गल ु / पम ु / प रस ु / 
पोस / म च /

má nóot

ຜ້ຊາຍູ

क त / जन / दपद / धव / 
प गल ु / प त / पम ु / प रस ु / पय
 / पोस / भ त ु / म च /

pôo sai

ຜົວ

क त / जन / दपद / धव / 
प गल ु / प त / पम ु / प रस ु / पय
 / पोस / भ त ु / म च /

pǔa

पेम
pema

ການເກີດພະຍາດ

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

gan gur̶̀ t pá yât

ການເຈັບປວຍ່

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

gan jèp bhùay

ຮັກ

अ ध / जळ / द ध / द प ञ ु / 
द मेध ु / व द / वय / पेम / 
पयायना / बाल / बा य /

hák

ເຈັບປວຍ່

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

jèp bhùay

ໂລກພະຍາດ

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

lôk pá yât

ພະຍາດ

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

pá yât

ຜົນກະທົບຕ່ໍ

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

pǒn gà tóp dhàw

ຍາດ

आत क / आबाध / आमय / गद /
 गेल ञ / पेम /

yât

पमखु
pamukha

ອໍານວຍການ

am nuay gan

ຕົນຕໍ້

पधान / पमख ु / पामो ख /

dhôn dhaw

ການຕົນຕໍຂອງ້

पधान / पमख ु / पामो ख /

gan dhôn dhàwk ong

ຫົວ

पधान / पमख ु / पामो ख /

hǔa

ຫົວຫນ້າ

पधान / पमख ु / पामो ख /

hǔa nâ

ຫັກຼ

अ मा / पधान / पमख ु / पामो ख
 / पासाण /

làk

ຫນ້າ

अ भमख ु / पमख ु / मख ु /

nâ

ນະຄອນຫວງຼ

ठानीय / पमख ु /

ná kawn lǔang

ແນວ

अ भमख ु / पमख ु / मख ु /

næo

ນາຍ

अ तो / अ भ तर / उप र / पधान
 / पमख ु / पामो ख /

nai

ທີສໍາຄັນ່

अ तमह त / अपापरण ु / कि चकाु
 / अवापरण ु / ग क / ताळ / पधान
 / पमख ु / पामो ख / ह त /

têe sǎm kan

ທຶນ

ठानीय / पमख ु /

teun

पम जना
pamajjanā

ການລ່າຊ້າ

gan lâ sá

ການຊັກຊ້າ

gan sák sá

ເຮັດໃຫ້ຊາ

hét hâi sa

ຊັກຊ້າ

sák sá

पमाण
pamāṇa

ການວັດແທກ

पमाण / प र छेद / प रमाण /

gan wát tæ̂k

ຈໍານວນເງິນ

गणना / पमाण  /

jam nuan nger̶n

ຂະຫນາດ

पमाण / प रमाण /

kà nàt

ມິຕິ

पमाण / प र छेद / प रमाण /

mí dhì

ໃນຂອບເຂດ

पमाण / प रमाण /

nai kàwp kàyt

ວັດແທກ

पमाण / प र छेद / प रमाण /

wát tæ̂k

पमोद
pamoda

ຄວາມສກຸ

अ साद / आन द / आराम / इ  
 / काम / त  ु / त सना ु / नि द /
 पमोद / प रभोग / पाम ज ु / 
पामो ज / पी त /

kwam sòok

पय
paya

ນົມ

उर / खीर / द  ु / पय /

nom

पयोग
payoga

ປະຕິບັດ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

bhà dhì bàt

ປະຕິບັດງານ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

bhà dhì bàt ngan

ດໍາເນີນ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

dam nur̶n

ດໍາເນີນການ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

dam nur̶n gan

ຕິບັດ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

dhì bàt

ຟອງ້

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

fáwng

ການດໍາເນີນ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

gan dam nur̶n

ການດໍາເນີນການ

क म / क च / क रय / च रत /
 चार / चा र त / न फ जन / 
पयोग /

gan dam nur̶n gan

ຜົນ

अ भस द / अ भस दन / क म /
 क रय / चार / न फ जन / 
न फि त / न स द / पयोग / 
फल /

pǒn

ຜົນກະທົບ

अ भस द / अ भस दन / क म /
 क रय / चार / न फ जन / 
न फि त / न स द / पयोग / 
फल /

pǒn gà tóp

ຜົນສະທ້ອນ

अ भस द / अ भस दन / क म /
 क रय / चार / न फ जन / 
न फि त / न स द / पयोग / 
फल /

pǒn sà táwn

ສະແດງລະຄອນ

क म / क च / क रय / चार / 
न फ जन / पयोग /

sà dæng lá kawn

पयोजन
payojana

ການນໍາໃຊ້

अ थ / अ थवस / उपभोग / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

gan nam sái

ນໍາ

अ थ / अ थवस / उपभोग / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

nam

ນໍາໃຊ້

अ थ / अ थवस / उपभोग / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

nam sái

ສະຫມັກຂໍເອົາ

अ थ / अ थवस / उपभोग / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

sà màk kǎw ao

ໃຊ້

अ थ / अ थवस / उपभोग / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

sái

ໃຊ້ໄດ້

अ थवस / अ थ / उपभोग / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

sái dâi

पर
para

ແຕກຕ່າງກັນ

अ ञ / इतर / पर /

dhæ̀k dhàng gan

ຕ່າງປະເທດ

अ त थ / अ भागत / आग तक ु / 
पर  / बा हर /

dhàng bhà tâyt

ອືນ່

अ ञ / अपर / इतर / पर /

èun

ອືນໆ່

अ ञ / अपर / इतर / पर /

èun èun

ຄວາມແຕກຕ່າງກັນ

अ ञ / इतर / पर /

kwam dhæ̀k dhàng gan

ມະນດຕ່າງດາວຸ

अ त थ / अ भागत / आग तक ु / 
पर /

má nóot dhàng dao

ທີແຕກຕ່າງ່

अ ञ / इतर / पर /

têe dhæ̀k dhàng

ທີແຕກຕ່າງກັນ່

अ ञ / इतर / पर /

têe dhæ̀k dhàng gan



परं
paraṃ

ຫັງຼ

अथ / अथ / अथो / अथो / त ु / तु
 / प छा / प छा / परं / परं / प
 / प  / प  / प  /

lǎng

ຫລັງ

अथ / अथ / अथो / अथो / त ु / तु
 / प छा / प छा / परं / परं / प
 / प  / प  / प  /

lǎng

ຫັງຈາກຼ

अथ / अथो / त ु / प छा / परं / 
प  / प  /

lǎng jàk

ພາຍຫລັງ

अथ / अथो / त ु / प छा / परं / 
प  / प  /

pai lǎng

ພາຍຫັງທີຼ ່

अथ / अथो / त ु / प छा / परं / 
प  / प  /

pai lǎng têe

परुे
pure

ໄປກ່ອນ

परे  ु / परतो ु /

bhai gàwn

ກ່ອນ

परे  ु / परतो ु /

gàwn

ກ່ອນການ

परे  ु / परतो ु /

gàwn gan

ມາກ່ອນ

परे  ु / परतो ु /

ma gàwn

परे खारु
purekkhāra

ການເຄົາລົບ

अ चना / अपचायन / गारव / 
च तीकार / नम कार / प च ान ु /
 पजा ू / प टपजना ू / परे खार ु /

gan kao lóp

ກຽດສັກສີ

अ चना / प टपजना ू / परे खार ु /

gìat sàk sěe

ເຄົາລົບ

अ चना / अपचायन / गारव / 
च तीकार / नम कार / प च ान ु /
 पजा ू / प टपजना ू / परे खार ु /

kao lóp

ໂທດ

अ चना / द ड / प टपजना ू / 
परे खार ु /

tôt

पर थाु
puratthā

ປະຖົມນິເທດ

प बा ु / पर था ु / परि थम ु /

bhà tǒm ní tâyt

ຕາເວັນອອກ

प बा ु / पर था ु / परि थम ु /

dha wen àwk

परि थमु
puratthima

ປະຖົມນິເທດ

प बा ु / पर था ु / परि थम ु /

bhà tǒm ní tâyt

ຕາເວັນອອກ

प बा ु / पर था ु / परि थम ु /

dha wen àwk

परतोु
purato

ໄປກ່ອນ

परे  ु / परतो ु /

bhai gàwn

ກ່ອນ

परे  ु / परतो ु /

gàwn

ກ່ອນການ

परे  ु / परतो ु /

gàwn gan

ກ່ອນກ່ອນເວລາ

gàwn gàwn way la

ມາກ່ອນ

परे  ु / परतो ु /

ma gàwn

ຜ່ານມາ

अतीत / परतो ु /

pàn ma

पराणु
purāṇa

ອະດີດ

à dèet

ອາຍຸ

अ ा / आय ु/ काल / काल तर / 
ज जर / जर / पराण ु / ब ु/

a yóo

ເກົາ່

ज जर / जर / पराण ु / ब ु/

gào

ວັດຖໂບຫານຸ
wát tòo boh hǎn

ວັດຖບຮານຸ ູ

wát tòo boo han

प र खय
parikkhaya

ເປືອນ້

कच वर / उ लाप / कस ब ु / खय /
 प र खय /

bhêuan

ສິງເສດເຫລືອ່

कच वर / कच वर / उ लाप / 
उ लाप / कस ब ु / कस ब ु / खय /
 खय / प र खय / प र खय /

sìng sàyt lěua

ສິງເສດເຫືອ່ ຼ

कच वर / कच वर / उ लाप / 
उ लाप / कस ब ु / कस ब ु / खय /
 खय / प र खय / प र खय /

sìng sàyt lěua

प र खार
parikkhāra

ອປະກອນຸ

òo bhà gawn

ອປະກອນການຸ

अ बर / आ मस / क म त / 
क च / चेल / चोळ / द ब / द सु

 / प ह / पट / प र खार /

òo bhà gawn gan

प र छेद
pariccheda

ແດນ

ओ ध / अव ध / प र छेद / 
प रय त /

dæn

ການວັດແທກ

पमाण / प र छेद / प रमाण /

gan wát tæ̂k

ຈໍາກັດ

ओ ध / अव ध / प र छेद / 
प रमाण / प रय त /

jam gàt

ຈໍາກັດການ

ओ ध / अव ध / प र छेद / 
प रमाण / प रय त /

jam gàt gan

ແຂບ

अव ध / प र छेद / प रय त /

kæ̀p

ຂອບ

अव ध / प र छेद / प रय त /

kàwp

ຂອບທາງໃນ

अव ध / प र छेद / प रय त /

kàwp tang nai

ແຫມຼ

कटक ु / अव ध / खर / त ह / 
त प / प र छेद / प रय त /

læ̌m

ມິຕິ

पमाण / प र छेद / प रमाण /

mí dhì

ຊາຍແດນ

ओ ध / अव ध / प र छेद / 
प रय त / प रय त /

sai dæn

ຊາຍແດນທ່ີ

ओ ध / अव ध / प र छेद / 
प रय त /

sai dæn têe

ເສັນຊາຍແດນ້

ओ ध / अव ध / प र छेद / 
प रय त /

sên sai dæn

ວັດແທກ

पमाण / प र छेद / प रमाण /

wát tæ̂k

प रि छ दन
paricchindana

ຄໍານິຍາມ

नयमन / प रि छ दन /

kam ní yam

प रजानन
parijānana

ຄວາມຮັບຮູ້

अ धगम / अनबोध ु / अवबोध / 
आजानन / ञाण / प ञा / 
प रजानन / बोध /

kwam háp hóo

ຄວາມຮູ້

अ धगम / अनबोध ु / अवबोध / 
आजानन / ञाण / प ञा / 
प रजानन / बोध /

kwam hóo

ມີຄວາມຮູ້

अ धगम / अनबोध ु / अवबोध / 
आजानन / ञाण / प ञा / 
प रजानन / बोध /

mêek wam hóo

प रणय
pariṇaya

ການແຕ່ງງານ

आवाह / प रणय /

gan dhæ̀ng ngan

प रणाम
pariṇāma

ປຽນ່

bhìan

ການປຽນແປງ່

gan bhìan bhæng

ການເຕີບໂຕເຕັມ

प रणाम / प रपाक /

gan dhur̶̀ p dhoh dhem

ການພັດທະນາ

प रणाम / हन  ू /

gan pát tá na

ການໃຫຍ່ເຕັມຕົວ

प रणाम / प रपाक /

gan yài dhem dhua

ມີການປຽນແປງ່

mee gan bhìan bhæng

ພັດທະນາ

प रणाम / हन  ू /

pát tá na

ຍ່ອຍອາຫານ

गहणी / जीरण / प रणाम /

yâwy a hǎn



प र त
paritta

ບໍພໍເທົາໃດ່ ່

अ प / अ पक / ईसक / ख  ु / 
च ल ु / थोक / प र त /

bàw paw tâo dai

ຕ່◌ໍ

अधम / अ प / अ पक / ओरक /
 अवच  / आ / ख  ु / च ल ु / छव
 / थोक / न क  / नह न / नीच  /
 प र त /

dhàw

ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ່

अ प / अ पक / ईसक / ख  ु / 
च ल ु / थोक / प र त /

jam nuan nâwy nèung

ຂະຫນາດນ້ອຍ

अ प / अ पक / ख  ु / च ल ु / 
थोक / प र त /

kà nàt náwy

ຂະຫນາດນ້ອຍໆ

अ प / अ पक / ख  ु / च ल ु / 
थोक / प र त /

kà nàt náwy náwy

ມີຂະຫນາດນ້ອຍ

अ प / अ पक / ख  ु / च ल ु / 
थोक / प र त /

mee kà nàt náwy

ນ້ອຍ

अ प / अ पक / ख  ु / च ल ु / 
थोक / प र त /

náwy

ນ້ອຍໆ

अ प / अ पक / ख  ु / च ल ु / 
थोक / प र त /

náwy náwy

ພຽງເລັກນ້ອຍ

अ प / अ पक / ईसक / ख  ु / 
च ल ु / थोक / प र त /

piang lék náwy

प रत सना
paritassanā

ຕືນເຕັນ່ ້

dhèun dhên

प रद पन
paridīpana

ການອະທິບາຍ

उ ीपना / द पना / नगमन / 
न बेठन / पकास / प रद पन /

gan à tí bai

प र न ान
pariniṭṭhāna

ປາຍ

अ त थ / अ ग / अ त / अ तो /
 अपव ग / अ भागत / ओसान / 
कट ू / अवसान / आग तक ु / उप र
 / को ट / कोण / न ा / प र न ान
 / प रय त / प रयोसान / पाहण ु /
 प  /

bhai

ຈົບ

अ ग / अ त / अनवसेस / 
अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / न ा / प र न ान /
 प रय त / प रयोसान /

jòp

ສໍາເລັດ

अ ग / अ त / अनन ू / अननक ू /
 अनवसेस / अपव ग / ओसान / 
अवसान / असेस / केवल / क सण
 / को ट / कोण / न खल / न ा /
 प ण ु / प र न ान / प रपर ू / 
प रय त / प रयोसान /

sǎm lét

ສດທ້າຍຸ

अ ग / अ त / अि तम / अनवसेस
 / अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / न ा / पि छम / 
प र न ान / प रय त / प रयोसान /

sòot tái

ທ້າຍ

अ ग / अ त / अनवसेस / 
अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / न ा / प र न ान /
 प रय त / प रयोसान /

tái

ທ້າຍປີ

अ ग / अ त / अनवसेस / 
अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / जळ / द ध / न ा
 / प र न ान / प रय त / 
प रयोसान /

tái bhee

प रप थ
paripantha

ອັນຕະລາຍ

अ तराय / ईघ / उप व / उपस ग
 / प रप थ / प र सय /

an dhà lai

ຄວາມສ່ຽງ

अ तराय / ईघ / उप व / उपस ग
 / प रप थ / प र सय /

kwam sìang

ຄວາມສ່ຽງຕ່ໍ

अ तराय / ईघ / उप व / उपस ग
 / प रप थ / प र सय /

kwam sìang dhàw

ໂອກາດ

अ तराय / ओकास / ओतार  / 
अवसर  / ईघ / उप व / उपस ग
 / खण / नय त / पकरण / 
प रप थ / प र सय / पवि त / 
पस ग / भ ग /

oh gàt

ອປະສັກຸ

अ तराय / पप च / प रप थ /

òo bhà sàk

प रपरू
paripūra

ຢາງເຕັມທີ່ ່

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / प ण ु / प रपर ू /

à yâng dhem têe

ຢໃນທກູ່ ຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

à yôo nai tóok

ແຕ່ລະ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

dhæ là ́

ແຕ່ລະຄົນ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

dhæ la ̀ ́ kon

ຈໍານວນທັງຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / न सेस / प ण ु / प रपर ू /

jam nuan tang mòt

ລວມ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / न सेस / प ण ु / प रपर ू /

luam

ລວມກັນທັງຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
असेस / केवल / क सण / न खल
 / न सेस / प ण ु / प रपर ू /

luam gan tang mòt

ຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

mòt

ສໍາເລັດ

अ ग / अ त / अनन ू / अननक ू /
 अनवसेस / अपव ग / ओसान / 
अवसान / असेस / केवल / क सण
 / को ट / कोण / न खल / न ा /
 प ण ु / प र न ान / प रपर ू / 
प रय त / प रयोसान /

sǎm lét

ທັງຫມົດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकमेक / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tang mòt

ທັງຫມົດ້

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकेक / एकमेक / असेस / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

táng mòt

ທກຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एक च / एकि चय / एकमेक / 
क तपय / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok

ທກຄົນຸ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकमेक / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok kon

ທກສິງທກຢາງຸ ຸ່ ່

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
एकमेक / असेस / एकेक / केवल /
 क सण / न खल / न सेस / 
प ण ु / प रपर ू /

tóok sìng tóok yâng

प रपाक
paripāka

ການເຕີບໂຕເຕັມ

प रणाम / प रपाक /

gan dhur̶̀ p dhoh dhem

ການໃຫຍ່ເຕັມຕົວ

प रणाम / प रपाक /

gan yài dhem dhua

प रभोग
paribhoga

ການນໍາໃຊ້

अ थ / अ थवस / उपभोग / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

gan nam sái

ຄວາມສກຸ

अ साद / आन द / आराम / इ  
 / काम / त  ु / त सना ु / नि द /
 पमोद / प रभोग / पाम ज ु / 
पामो ज / पी त /

kwam sòok

ນໍາ

अ थ / अ थवस / उपभोग / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

nam

ນໍາໃຊ້

अ थ / अ थवस / उपभोग / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

nam sái

ສະຫມັກຂໍເອົາ

अ थ / अ थवस / उपभोग / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

sà màk kǎw ao

ໃຊ້

अ थ / अ थवस / उपभोग / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

sái

ໃຊ້ໄດ້

अ थवस / अ थ / उपभोग / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

sái dâi

प रमाण
parimāṇa

ການວັດແທກ

पमाण / प र छेद / प रमाण /

gan wát tæ̂k

ຈໍາກັດ

ओ ध / अव ध / प र छेद / 
प रमाण / प रय त /

jam gàt

ຈໍາກັດການ

ओ ध / अव ध / प र छेद / 
प रमाण / प रय त /

jam gàt gan

ຂະຫນາດ

पमाण / प रमाण /

kà nàt

ມິຕິ

पमाण / प र छेद / प रमाण /

mí dhì

ໃນຂອບເຂດ

पमाण / प रमाण /

nai kàwp kàyt

ຖືກຈໍາກັດ

ओ ध / प रमाण / प रय त /

tèuk jam gàt

ວັດແທກ

पमाण / प र छेद / प रमाण /

wát tæ̂k



प रय त
pariyanta

ປາຍ

अ त थ / अ ग / अ त / अ तो /
 अपव ग / अ भागत / ओसान / 
कट ू / अवसान / आग तक ु / उप र
 / को ट / कोण / न ा / प र न ान
 / प रय त / प रयोसान / पाहण ु /
 प  /

bhai

ແດນ

ओ ध / अव ध / प र छेद / 
प रय त /

dæn

ຈໍາກັດ

ओ ध / अव ध / प र छेद / 
प रमाण / प रय त /

jam gàt

ຈໍາກັດການ

ओ ध / अव ध / प र छेद / 
प रमाण / प रय त /

jam gàt gan

ຈົບ

अ ग / अ त / अनवसेस / 
अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / न ा / प र न ान /
 प रय त / प रयोसान /

jòp

ແຂບ

अव ध / प र छेद / प रय त /

kæ̀p

ຂອບ

अव ध / प र छेद / प रय त /

kàwp

ຂອບທາງໃນ

अव ध / प र छेद / प रय त /

kàwp tang nai

ແຫມຼ

कटक ु / अव ध / खर / त ह / 
त प / प र छेद / प रय त /

læ̌m

ຊາຍ ແດນ

ओ ध / अव ध / प र छेद / 
प रय त / प रय त /

sai dæn

ຊາຍແດນ

ओ ध / अव ध / प र छेद / 
प रय त / प रय त /

sai dæn

ຊາຍແດນທ່ີ

ओ ध / अव ध / प र छेद / 
प रय त /

sai dæn têe

ສໍາເລັດ

अ ग / अ त / अनन ू / अननक ू /
 अनवसेस / अपव ग / ओसान / 
अवसान / असेस / केवल / क सण
 / को ट / कोण / न खल / न ा /
 प ण ु / प र न ान / प रपर ू / 
प रय त / प रयोसान /

sǎm lét

ເສັນຊາຍແດນ້

ओ ध / अव ध / प र छेद / 
प रय त /

sên sai dæn

ສດທ້າຍຸ

अ ग / अ त / अि तम / अनवसेस
 / अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / न ा / पि छम / 
प र न ान / प रय त / प रयोसान /

sòot tái

ທ້າຍ

अ ग / अ त / अनवसेस / 
अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / न ा / प र न ान /
 प रय त / प रयोसान /

tái

ທ້າຍປີ

अ ग / अ त / अनवसेस / 
अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / जळ / द ध / न ा
 / प र न ान / प रय त / 
प रयोसान /

tái bhee

ຖືກຈໍາກັດ

ओ ध / प रमाण / प रय त /

tèuk jam gàt

प रयेसना
pariyesanā

ການຊອກຫາ

अ वेसना / गवेसन / प रयेसना / 
म गन /

gan sâwk hǎ

ຄົນ້

अ वेसना / गवेसन / प रयेसना / 
म गन /

kón

ຄົນຫາ້

अ वेसना / गवेसन / प रयेसना / 
म गन /

kón hǎ

ຊອກ

अ वेसना / गवेसन / प रयेसना / 
म गन /

sâwk

ຊອກຫາ

अ वेसना / गवेसन / प रयेसना / 
म गन /

sâwk hǎ

प रयाय
pariyāya

ດໍາລັດສະບັບ

अन कम ु / कम / च क / ञाय / 
नय / पकार / प रयाय /

dam lát sà bàp

ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ

अन कम ु / कम / च क / ञाय / 
नय / पकार / प रयाय /

dam lát wâ dûay

ຄໍາສັງ່

अन कम ु / कम / आनप बी  ु ु / 
च क / ञाय / नय / नयामक / 
पकार / प टपा ट  / प रयाय /

kam sàng

ລໍາດັບ

अन कम ु / कम / ञाय / नय / 
पकार / प रयाय /

lam dàp

ສົງ່

प रयाय / प हणन /

sòng

प रयोसान
pariyosāna

ປາຍ

अ त थ / अ ग / अ त / अ तो /
 अपव ग / अ भागत / ओसान / 
कट ू / अवसान / आग तक ु / उप र
 / को ट / कोण / न ा / प र न ान
 / प रय त / प रयोसान / पाहण ु /
 प  /

bhai

ຈົບ

अ ग / अ त / अनवसेस / 
अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / न ा / प र न ान /
 प रय त / प रयोसान /

jòp

ສະຫລບຸ

ओसान / नगमन / न ा / 
प रयोसान /

sà lòop

ສໍາເລັດ

अ ग / अ त / अनन ू / अननक ू /
 अनवसेस / अपव ग / ओसान / 
अवसान / असेस / केवल / क सण
 / को ट / कोण / न खल / न ा /
 प ण ु / प र न ान / प रपर ू / 
प रय त / प रयोसान /

sǎm lét

ສດທ້າຍຸ

अ ग / अ त / अि तम / अनवसेस
 / अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / न ा / पि छम / 
प र न ान / प रय त / प रयोसान /

sòot tái

ທ້າຍ

अ ग / अ त / अनवसेस / 
अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / न ा / प र न ान /
 प रय त / प रयोसान /

tái

ທ້າຍປີ

अ ग / अ त / अनवसेस / 
अपव ग / ओसान / अवसान / 
को ट / कोण / जळ / द ध / न ा
 / प र न ान / प रय त / 
प रयोसान /

tái bhee

प रव
parivaṭṭa

ໄດ້ຕະຫອດຼ

dâi dhà làwt

ແຜ່ນປາຍວົງກົມ້

pæ̀n bhâi wong gom

प रव तन
parivattana

ແປ

अनवाद ु / प रव तन /

bhæ

ແປພາສາ

अनवाद ु / प रव तन /

bhæ pa sǎ

ການແປພາສາ

अनवाद ु / प रव तन /

gan bhæ pa sǎ

प र वत क
parivitakka

ພິຈາລະນາ

pí ja lá na

ທ້ອນໃຫ້ເຫັນເຖິງ

प चवे खन / प ट ब ब / 
प र वत क /

táwn hâi hěn teř̶ ng

प रसु
purisa

ບກຄົນຸ

अ झ त / जन / दपद / प गल ु /
 प चेक  / पथ  ु ु / पम ु / प रस ु /
 पोस / म च /

bòok kon

ມະນດຸ

अनपघात ु / अ व हसंा / जन / 
दपद / प गल ु / पम ु / प रस ु / 
पोस / म च /

má nóot

ຜ້ຊາຍູ

क त / जन / दपद / धव / 
प गल ु / प त / पम ु / प रस ु / पय
 / पोस / भ त ु / म च /

pôo sai

ຜົວ

क त / जन / दपद / धव / 
प गल ु / प त / पम ु / प रस ु / पय
 / पोस / भ त ु / म च /

pǔa

प र सम
parissama

ຄວາມພະຍາຍາມ

उ सहन / उ साह / पधान / 
प र सम /

kwam pá ya yam

प र सय
parissaya

ອັນຕະລາຍ

अ तराय / ईघ / उप व / उपस ग
 / प रप थ / प र सय /

an dhà lai

ຄວາມສ່ຽງ

अ तराय / ईघ / उप व / उपस ग
 / प रप थ / प र सय /

kwam sìang

ຄວາມສ່ຽງຕ່ໍ

अ तराय / ईघ / उप व / उपस ग
 / प रप थ / प र सय /

kwam sìang dhàw

ໂອກາດ

अ तराय / ओकास / ओतार  / 
अवसर  / ईघ / उप व / उपस ग
 / खण / नय त / पकरण / 
प रप थ / प र सय / पवि त / 
पस ग / भ ग /

oh gàt

प रसा
parisā

ປະຊມຸ

ओसरण  / प रसा /

bhà soom

ການປະຊມຸ

ओसरण  / को ट  / प रसा /

gan bhà soom

ການຊມນມຸ ຸ

gan soom noom

ກອງປະຊມຸ

ओसरण  / प रसा /

gawng bhà soom

ໃນກອງປະຊມຸ

ओसरण  / प रसा /

nai gawng bhà soom

प रहा न
parihāni

ການສນເສຍູ

अपाय / अलाभ  / जा न / न सन /
 प रहा न /

gan sǒon sǔнy

प रहार
parihāra

ເອົາໃຈໃສ່

अ चना / अव ान / अ व पवास /
 आयतन / आसन / को ट / गारव
 / च तीकार / ठान / नसीदन / 
पद / पदेस / प रहार / पीठ /

ao jai sài

ເອົາໃຈໃສ່ຕ່ໍ

अ चना / अ व पवास / गारव / 
च तीकार / प रहार /

ao jai sài dhàw

ປົກປອງ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
न सय / प टसरण / प रहार / 
पालन /

bhòk bhâwng

ບົວລະບັດໃນ

क क च ु ु / आर खा / गोपन / 
प टज गन / प रहार /

bua lá bàt nai

ການປອງກັນ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
नवारण / नसेध / न सय / 
प टसरण / प रहार / पालन /

gan bhâwng gan

ການປົກປອງ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
न सय / प टसरण / प रहार / 
पालन /

gan bhòk bhâwng

ຄນຄ່າຸ

अ घ / आ नसंस / तेज  / प ञ ु /
 प रहार /

koon kâ



परो
paro

ຂ້າງເທິງ

अ ध / उ ं / उप र / परो /

kâng ter̶ng

ເພີມເຕີມ່

उ त र / उ त र ं/ परो / बहतर ु / 
भ यो / भ योसो /

pur̶̂ m dhurm̶

प ल क
pallaṅka

ຕຽງ

प ल क / म च /

dhiang

ນອນ

अ लक / अस च  / न ा / 
प ल क / म च /

nawn

पलाल
palāla

ເຟືອງ

feuang

पलास
palāsa

ເອກະສານສະ

दल / प  / प ण / प णक / प त
 / पलास /

ay gà sǎn sà

ໃບ

अहं / दल / प  / प ण / प णक
 / प त / पलास /

bai

ສະບັບ

दल / प  / प ण / प णक / प त
 / पलास /

sà bàp

प लनु
pulina

ຊາຍ

sai

पेळा
peḷā

ບັນຈຸ

कटाह / आधान / आधार / 
उपधारण / पट ु / पटक ु / पेळा /

ban jòo

पव ढन
pavaḍḍhana

ຮັບ

अ भव ढन / अय / आ नससं / 
आय / उ गम / उदय / उ न त / 
उप हन ू / उपभोग / पि त / 
पव ढन / फा तक म / हन ू / 
ब ल /

háp

ເພີມຂຶນ່ ້

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m kêun

ເພີມຂຶນສງ່ ້ ູ

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m kêun sǒong

ເພີມພນ່ ູ

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन  ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m poon

ເພີມທະວີການ່

अ भव ढन / आ नसंस / आय / 
उ गम / उदय / उ न त / उप हनू
 / उपभोग / पि त / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m tá wee gan

ເພີມທະວີຂຶນ່ ້

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m tá wee kêun

ເພີມທະວີຂຶນເປັນ່ ້

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m tá wee kêun bhen

ຍົກສງບົດບາດູ

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

yók sǒong bòt bàt

पवेणी
paveṇī

ປະເພນີ

अ वय / अन सव ु / इ तहास / 
पवेणी / पार प रय /

bhà pay nee

पव तन
pavattana

ແບບກ້ມຕົນເອງຸ

अि थता / आजीव / पव तन /

bæ̀p gôom dhon ayng

ດໍາລົງຊີວິດ

अि थता / आजीव / च रत / चार
 / जीव / जीवन / जी वका / 
पव तन / पाण /

dam long see wít

ຕະຫອດຊີວິດຼ

अि थता / आजीव / च रत / जीव
 / पव तन / पाण /

dhà làwt see wít

ຊີວິດ

अि थता / आजीव / च रत / जीव
 / पव तन / पाण /

see wít

ທີມີຢແລ້ວ່ ູ ່

अि थता / आजीव / पव तन /

têe mee à yôo lǽo

ວິດ

अि थता / आजीव / च रत / जीव
 / पव तन / पाण /

wít

पव तापन
pavattāpana

ປົກປັກຮັກສາ

अनर खन ु / पव तापन / पालन /

bhòk bhàk hák sǎ

पवि त
pavatti

ກໍລະນີ

उदाहरण / क म / क म त / 
क च / नद सन / पकरण / 
पवि त / पस ग /

gaw lá nee

ກໍລະນີຂອງ

उदाहरण / क म त / क च / 
नद सन / पकरण / पवि त / 
पस ग /

gaw lá nee kǎwng

ກໍລະນີທ່ີ

उदाहरण / क म त / क च / 
नद सन / पकरण / पवि त / 
पस ग /

gaw lá nee têe

ເກີດຂຶນ້

पकरण / पवि त / पस ग /

gur̶̀ t kêun

ເຫດການ

उदाहरण / नद सन / पकरण / 
पवि त / पस ग /

hàyt gan

ຂ່າວ

kào

ຂໍມນຂ່າວສານ້ ູ

kâw moon kào sǎn

ໂອກາດ

अ तराय / ओकास / ओतार  / 
अवसर  / ईघ / उप व / उपस ग
 / खण / नय त / पकरण / 
प रप थ / प र सय / पवि त / 
पस ग / भ ग /

oh gàt

ວາລະໂອກາດ

ओकास / अवसर  / खण / पकरण
 / पवि त / पस ग /

wa lá oh gàt

ຍົກຕົວຢາງ່

उदाहरण / क म त / क च / 
नद सन / पकरण / पवि त / 
पस ग /

yók dhua à yâng

पवेदन
pavedana

ປະກາດ

आरोच ना / ञि त / ञापन / 
नवेदन / पवेदन /

bhà gàt

ແຈ້ງ

आरोच ना / ञि त / ञापन / 
नवेदन / पवेदन /

jæ̂ng

ແຈ້ງການ

आरोच ना / ञि त / ञापन / 
नवेदन / पवेदन /

jæ̂ng gan

ສັງເກດ

आरोच ना / ञि त / ञापन / 
नवेदन / पवेदन /

sǎng gàyt

पवन
pavana

ອາກາດ

अ ा / अ नल  / उत ु/ काल / 
पवन  /

a gàt

ລົມ

अ नल / पवन /

lom

ພະລັງງານລົມ

अ नल / पवन /

pá lang ngan lom

ທາງອາກາດ

अ नल  / पवन  /

tang a gàt

ວົງ

अ नल / च बट ु / च बटक ु / पवन /

wong

पवेस
pavesa

ປະຕູ

को क  / गोपर  ु / वार / पवेस  /

bhà dhoo

ການປອນ້

gan bhâwn

ການເຂົາເຖິງ້

ओतार / पवेस /

gan kâo teř̶ ng

ເສັງເຂົາ້

आवेसन / वार / पवेस / मख ु /

sěng kâo

पवाळ
pavāḷa

ປາ

झस / पवाळ / म छ /

bha

पवाह
pavāha

ການໄຫເຂົາຼ ້

ओघ / अ सव / पवाह /

gan lǎi kâo

ໃນປະຈຸ

ओघ / अ सव / पवाह /

nai bhà jòo

ໃນປະຈບັນຸ

एतर ह / ओघ / अ सव / इदा न /
 पवाह /

nai bhà jòo ban

ນ້◌ໍ າ

अ ण / ओक / ओघ / ओज / 
अ ब ु / अ सव / आपगा / उदक /
 ग गा / जल / तेल / तोय / दक
 / नद  / नीर / पवाह /

nám

ສາຍນ້◌ໍ

ओघ / अ सव / पवाह /

sǎi náw



पसु
pasu

ສັດ

तर छान / पस ु /

sàt

ສັດເດຍລະສານ

तर छान / पस ु /

sàt duнy lá sǎn

पंसु
paṃsu

ອານາເຂດ

छमा / पंस ु/ भ म ू /

a na kàyt

ປະເທດ

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

bhà tâyt

ດິນ

क म / केदार / अस च ु / उ लाप /
 कलल / काल सय ु / काळक / 
च ख ल / छमा / जग त / 
जि लका / थल / धरणी / प क / 
पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

din

ຝນຸ ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / च ख ल / छमा / 
जग त / जि लका / थल / धरणी /
 प क / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू / भ म ू /

fòon

ຝນລະອຽດຸ ່

च ण ु / ध ल ू / पंस ु/

fòon lá ìat

ຂີຝນ້ ຸ ່

च ण ु / ध ल ू / पंस ु/

kêe fòon

ໂລກ

क दक ु / अस च ु / उ लाप / 
काल सय ु / गळ ु / घ टका / छमा /
 जग त / जि लका / थल / धरणी
 / पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू/ भ म ू /

lôk

ໃນທົວໂລກ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / काळक / च ख ल /
 छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / प क / पथवी ु ु / पंस ु / भू
 / भ म ू /

nai tûa lôk

ຫນາມ

केदार / छमा / जग त / थल / 
धरणी / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

nǎm

ພາກພືນ້

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

pâk péun

ພາກສະຫນາມ

केदार / छमा / जग त / थल / 
धरणी / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

pâk sà nǎm

ຊັນ້

अस च ु / उ लाप / काल सय ु / 
छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू/ भ म ू /

sán

ເທດ

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

tâyt

ທີດິນ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / काळक / च ख ल /
 छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / प क / पथवी ु ु / पंस ु / भू
 / भ म ू /

têe din

ທົງນາ່

केदार / छमा / जग त / थल / 
धरणी / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

tông na

ທົວປະເທດ່

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

tûa bhà tâyt

पेसक
pesaka

ຜ້ສົງູ ່

pôo sòng

पस ग
pasaṅga

ກໍລະນີ

उदाहरण / क म / क म त / 
क च / नद सन / पकरण / 
पवि त / पस ग /

gaw lá nee

ກໍລະນີຂອງ

उदाहरण / क म त / क च / 
नद सन / पकरण / पवि त / 
पस ग /

gaw lá nee kǎwng

ກໍລະນີທ່ີ

उदाहरण / क म त / क च / 
नद सन / पकरण / पवि त / 
पस ग /

gaw lá nee têe

ເກີດຂຶນ້

पकरण / पवि त / पस ग /

gur̶̀ t kêun

ຮັງມີ່

अ ढ / अ थ / ओकास / इ स रय
 / खण / द ब / धन / पकरण / 
पस ग / भ ग / भोग /

hâng mee

ເຫດການ

उदाहरण / नद सन / पकरण / 
पवि त / पस ग /

hàyt gan

ຄວາມເປັນໄປໄດ້

ओकास / खण / पकरण / पस ग /

kwam bhen bhai dâi

ຄວາມຮັງມີ່

अ थ / ओकास / इ स रय / खण
 / द ब / धन / पकरण / पस ग /
 भ ग / भोग /

kwam hâng mee

ໂອກາດ

अ तराय / ओकास / ओतार  / 
अवसर  / ईघ / उप व / उपस ग
 / खण / नय त / पकरण / 
प रप थ / प र सय / पवि त / 
पस ग / भ ग /

oh gàt

ໂຊກ

अ थ / ओकास / इ स रय / खण
 / द ब / धन / नय त / पकरण /
 पस ग / भ ग / भोग /

sôk

ວາລະໂອກາດ

ओकास / अवसर  / खण / पकरण
 / पवि त / पस ग /

wa lá oh gàt

ຍົກຕົວຢາງ່

उदाहरण / क म त / क च / 
नद सन / पकरण / पवि त / 
पस ग /

yók dhua à yâng

पेसन
pesana

ບໍລິການ

उप ान / उपासन / कार / क च /
 पेसन / पा रच रया /

baw lí gan

ການບໍລິການ

उप ान / उपासन / कार / क च /
 पेसन / पा रच रया /

gan baw lí gan

ຫນ່ວຍບໍລິການ

उप ान / उपासन / कार / क च /
 पेसन / पा रच रया /

nùay baw lí gan

प स
passa

ຂ້າງ

प ख / प स /

kâng

ຂ້າງຄຽງ

प ख / प स /

kâng kiang

प साव
passāva

ປັດສະວະ

bhàt sà wá

पसाद
pasāda

ຄວາມເຊືອ່

आगम / त थ / द  / पसाद / 
भ ि त /

kwam sêua

ສາດສະຫນາ

अ भ पसाद  / आगम / त थ / 
द  / पसाद / भ ि त /

sàt sà nǎ

पसाधन
pasādhana

ອອກແບບ

अल करण / अल कार / आभ रण /
 पसाधन /

àwk bæ̀p

ພືດປະດັບ

अल कार / आभ रण / पसाधन /

pêut bhà dàp

प स बक
pasibbaka

ລມຸ

पट ु / पटक ु / प स बक /

loom

ຖົງ

पट ु / पटक ु / प स बक /

tǒng

पहतू
pahūta

ອດົມສົມບນຸ ູ

अ ढ / पहत ू /

òo dom sǒm boon



पहार
pahāra

ດອກໄມ້

कसम ु ु / प फ ु / पहार /

dàwk mái

ລະເບີດອອກ

la buŕ̶ ̀ t àwk

ເສັນເລືອດຕັນໃນ້

sên lêuat dhan nai

प हणन
pahiṇana

ສົງ່

प रयाय / प हणन /

sòng

पह न
pahīna

ປະຖິມໄວ້້

bhà tîm wái

पाक तक
pākatika

ລັກສະນະ

अ खर  / कम / च रत  / ध म /
 ध मता / नय / नीहार  / पक त
 / पकार  / पाक तक / भाव /

lák sà ná

ທໍາມະຊາດ

ध म / ध मता / पक त / 
पाक तक / भाव /

tam má sât

पाग ञताु
pāguññatā

ປະສົບ

bhà sòp

ປະສົບການ

bhà sòp gan

ຮ້ສຶກວ່າູ

hóo sèuk wâ

ມີປະສົບ

mee bhà sòp

ມີປະສົບການ

mee bhà sòp gan

ສົບ

अधर / ओ  / पाग ञता ु /

sòp

पा टभोग
pāṭibhoga

ປອດໄພ

अभ य / खेम / गि त  ु / पा टभोग /

bhàwt pai

ກັນ

अन कम ु / अभ य / खमे / गि त ु
 / प टबल / पा टभोग / भ ब /

gan

ຮັບປະກັນ

अभ य / खेम / पा टभोग /

háp bhà gan

ຄວາມປອດໄພ

अभ य / खेम / गि त  ु / पा टभोग /

kwam bhàwt pai

ເງິນຝາກຄວາມປອດໄພ

nger̶n fàk kwam bhàwt pai

ໄພ

अभ य / खेम / गि त  ु / पा टभोग /

pai

पाठ
pāṭha

ຜ່ານ

क दक ु / आयतन / गळ ु / घ टका
 / पाठ /

pàn

पाण
pāṇa

ດໍາລົງຊີວິດ

अि थता / आजीव / च रत / चार
 / जीव / जीवन / जी वका / 
पव तन / पाण /

dam long see wít

ຕະຫອດຊີວິດຼ

अि थता / आजीव / च रत / जीव
 / पव तन / पाण /

dhà làwt see wít

ການຫາຍໃຈ

आण / आन / आपाण / पाण / 
पाणन /

gan hǎi jai

ຫາຍໃຈ

आण / आन / आपाण / पाण / 
पाणन /

hǎi jai

ລົມຫາຍໃຈ

आण / आन / आपाण / पाण / 
पाणन /

lom hǎi jai

ຊີວິດ

अि थता / आजीव / च रत / जीव
 / पव तन / पाण /

see wít

ຊີວິດການໃຫ້

च रत / जीव / पाण /

see wít gan hâi

ວິດ

अि थता / आजीव / च रत / जीव
 / पव तन / पाण /

wít

पाणन
pāṇana

ການຫາຍໃຈ

आण / आन / आपाण / पाण / 
पाणन /

gan hǎi jai

ຫາຍໃຈ

आण / आन / आपाण / पाण / 
पाणन /

hǎi jai

ລົມຫາຍໃຈ

आण / आन / आपाण / पाण / 
पाणन /

lom hǎi jai

पा ण
pāṇi

ຕົນປາມ້

dhôn bham

ເຂັມ

अनक पन ु / आर / कर / क णा /
 का ञ / दया / पा ण / भज ु /

kěm

पात
pāta

ຂຽນ

थेव / नपात / पतन / पात /

kǐan

ລົງ

थेव / नपात / पतन / पात /

long

ຊັນວັນນະ້

खेप / पात /

sán wan ná

ຖິມ້

खेप / पात /

tîm

पाताल
pātāla

ອ່າວ

ào

ສດຊືງຸ ້

sòot séung

पा त
pāti

ໂຖປັດສະວະ

tǒh bhàt sà wá

पाद
pāda

ບົນພືນຖານ້

पद / पाद /

bon péun tǎn

ຕີນ

ऊ  / च रण / पद / पाद /

dheen

ຂາ

ऊ  / च रण / पद / पाद /

kǎ

ໂຄນ

जन / जा त / ध म / पक त / पद
 / पाद / भाव /

kon

ພືນຖານ້

पद / पाद /

péun tǎn

ຖານ

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / खाण ु / छमा / ठान / थ भ / 
नसीदन / पद / पदेस / पाद / 
पीठ / भ म ू /

tǎn

पादप
pādapa

ປາ່

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

bhà

ປາໄມ້່

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

bhà mái

ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ້

कज ु / त  / दम ु / दा  / पादप /

bhen mái à yeun dhôn

ຕົນ້

कज ु / त  / दम ु / दा  / पादप /

dhôn

ໄມ້

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

mái

ໄມ້ທ່ອນ

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

mái tâwn

ເນືອໄມ້້

कज ु / क  / अर ञ / त  / द ब /
 दम ु / दा  / पादप /

néua mái

पान
pāna

ຢານ້◌ໍ າ

à ya nám

ດືມ່

dèum

ເຄືອງດືມ່ ່

kêuang dèum

पाप
pāpa

ອາຊະຍາກໍາ

अपराध / कि ब / पाप /

a sá ya gam

पापरणु
pāpuraṇa

ໄດ້ກວມເອົາ

अ पधान / छदन / छ न / 
प च थरण / प छाद / पापरण ु / 
पधान /

dâi guam ao

ກວມເອົາ

अ पधान / छदन / प च थरण / 
प छाद / पापरण ु / पधान /

guam ao

ເຈົາເຂົາໃຈດີ້ ້

अ पधान / छदन / प च थरण / 
प छाद / पापरण ु / पधान /

jâo kâo jai dee

ຈັບຄົນຮ້າຍ

अ पधान / छदन / प च थरण / 
प छाद / पापरण ु / पधान /

jàp kon hái

ຜ້າຫົມ່

pâ hòm

पाम जु
pāmujja

ຄວາມສກຸ

अ साद / आन द / आराम / इ  
 / काम / त  ु / त सना ु / नि द /
 पमोद / प रभोग / पाम ज ु / 
पामो ज / पी त /

kwam sòok

ສະບາຍດີ

पाम ज  ु / पामो ज  /

sà bai dee



पामो ख
pāmokkha

ຕົນຕໍ້

पधान / पमख ु / पामो ख /

dhôn dhaw

ການຕົນຕໍຂອງ້

पधान / पमख ु / पामो ख /

gan dhôn dhàwk ong

ຫົວ

पधान / पमख ु / पामो ख /

hǔa

ຫົວຫນ້າ

पधान / पमख ु / पामो ख /

hǔa nâ

ຫັກຼ

अ मा / पधान / पमख ु / पामो ख
 / पासाण /

làk

ນາຍ

अ तो / अ भ तर / उप र / पधान
 / पमख ु / पामो ख /

nai

ຜ້ນໍາູ

अ धप त  / नेत  ु / नायक  / 
न यात  ु / पामो ख  /

pôo nam

ທີສໍາຄັນ່

अ तमह त / अपापरण ु / कि चकाु
 / अवापरण ु / ग क / ताळ / पधान
 / पमख ु / पामो ख / ह त /

têe sǎm kan

पामो ज
pāmojja

ຄວາມສກຸ

अ साद / आन द / आराम / इ  
 / काम / त  ु / त सना ु / नि द /
 पमोद / प रभोग / पाम ज ु / 
पामो ज / पी त /

kwam sòok

ສະບາຍດີ

पाम ज  ु / पामो ज  /

sà bai dee

पार प रय
pārampariya

ປະເພນີ

अ वय / अन सव ु / इ तहास / 
पवेणी / पार प रय /

bhà pay nee

पार मता
pāramitā

ເລີດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
उ तम / न ा / न ान / न फि त
 / पणीत / पार मता / पारमी / 
पा रप र ू /

lur̶̂ t

पारमी
pāramī

ເລີດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
उ तम / न ा / न ान / न फि त
 / पणीत / पार मता / पारमी / 
पा रप र ू /

lur̶̂ t

पा रच रया
pāricariyā

ບໍລິການ

उप ान / उपासन / कार / क च /
 पेसन / पा रच रया /

baw lí gan

ການບໍລິການ

उप ान / उपासन / कार / क च /
 पेसन / पा रच रया /

gan baw lí gan

ຫນ່ວຍບໍລິການ

उप ान / उपासन / कार / क च /
 पेसन / पा रच रया /

nùay baw lí gan

पा रप रू
pāripūri

ການສໍາເລັດ

न ान / न फि त / पा रप र ू /

gan sǎm lét

ເລັດ

न ान / न फि त / पा रप र ू /

lét

ເລີດ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
उ तम / न ा / न ान / न फि त
 / पणीत / पार मता / पारमी / 
पा रप र ू /

lur̶̂ t

पालन
pālana

ປົກປັກຮັກສາ

अनर खन ु / पव तापन / पालन /

bhòk bhàk hák sǎ

ປົກປອງ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
न सय / प टसरण / प रहार / 
पालन /

bhòk bhâwng

ການປອງກັນ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
नवारण / नसेध / न सय / 
प टसरण / प रहार / पालन /

gan bhâwng gan

ການປົກປອງ້

अनपालन ु / अनर खन ु / अनर खाु
 / अ भर खन / आर खा / गि त ु /
 गोपन / ताण / तायन / नाथ / 
न सय / प टसरण / प रहार / 
पालन /

gan bhòk bhâwng

ລັດຖະບານ

lát tà ban

ອົງການຂອງລັດຖະບານ

ong gan kǎwng lát tà ban

पा ल
pāli

ສາຍ

अमर / देव / नेवा सक / पि त / 
पा ल /

sǎi

ເສັນ້

इव / उपम / पि त / पा ल /

sên

पावक
pāvaka

ໄຟ

अि ग / अि च / अनल / ग न /
 जाला / जो त / पि त  / पावक /

fai

ໄຟໄຫມ້

अि ग / अि च / अनल / ग न /
 जाला / जो त / पावक /

fai mâi

ໄຟໄຫມ້ໄດ້

अि ग / अनल / ग न / जो त / 
पावक /

fai mâi dâi

ໄຫມ້

अि ग / अि च / अनल / ग न /
 जाला / जो त / पावक /

mâi

ໄຫມ້ລົງ

अि ग / अि च / अनल / ग न /
 जो त / पावक /

mâi long

ຖືກໄຟໄຫມ້

अि ग / अनल / ग न / जो त / 
पावक /

tèuk fai mâi

पावळ
pāvaḷa

ກົນ້

आ नसद / ग भ  / जघन / पावळ /

gôn

पास
pāsa

ແຮ້ວ

hǽo

ຈັນຈັບ່

jàn jàp

पासाण
pāsāṇa

ແກນ

अ मा / उपल / पासाण /

gæn

ຫັກຼ

अ मा / पधान / पमख ु / पामो ख
 / पासाण /

làk

ຫັກໆຼ

अ मा / पासाण /

làk làk

पाहणु
pāhuṇa

ໄປ

अ त थ / अ ग / अ त / अ तो /
 अपव ग / अ भागत / ओसान / 
कट ू / अवसान / आग तक ु / उप र
 / को ट / कोण / न ा / प र न ान
 / प रय त / प रयोसान / पाहण ु /
 प  /

bhai

ຈໍານວນຜ້ເຂົາູ ້

अ त थ / अ भागत / आग तक ु / 
पाहण ु /

jam nuan pôo kâo

प
pi

ຢາງໃດກໍຕາມ່ ່

एव / आद ु/ त ु / पन / प /

à yâng dai gàw dham

ອາດຈະເປັນ

àt jà bhen

ບາງທີອາດມີ

bang tee àt mee

ແຕ່

एव / आद ु/ एकक / केवल / त ु /
 पन / पन ु / प / फ स  / 
फो ब /

dhæ̀

ແຕ່ການ

एव / आद ु/ त ु / पन / पन ु / प /

dhæ ̀ gan

ອີກເພືອນຶງ່ ່

त ु / पन / पन ु / प /

èek pêua nêung

ອີກເທືອຫນຶງ່ ່

एव / आद ु/ त ु / पन / पन ु / प /

èek têua nèung

ອີກເທືອນຶງ່ ່

एव / आद ु/ त ु / पन / पन ु / प /

èek têua nêung

ແນວໃດກໍຕາມ່

एव / आद ु/ त ु / पन / प /

næo dai gàw dham

ພາໄດ້

pa dâi

ໂພດ

pôt

ທັນ

एव / आद ु/ त ु / पन / पन ु / प /

tan

ເຖິງແມ່ນວ່າ

अ प / त ु / पन / प /

teř̶ ng mæ̂n wâ

ເຖິງວ່າຈະມີ

अ प / त ु / पन / प /

teř̶ ng wâ jà mee

ຍັງ

अ प / एव / आद ु/ च  / ठान / तु
 / पन / पन ु / प /

yang

ຍັງຄົງ

एव / आद ु/ त ु / पन / प /

yang kong

प गल
piṅgala

ຊ້◌ໍ າ

अ धकार / अबल / क ह / काळ /
 तम / त ब / त मर / त मस / 
द बल ु / नसा / प गल /

sám

ສີນ້◌ໍ າ

त ब / प गल /

sěe nám



पचु
picu

ຝາຍ້

क पास / तल ू / पच ु /

fâi

पटक
piṭaka

ກະຕ່າ

कच वर / पट ु / पटक ु / पटक /

gà dhà

प
piṭṭha

ດ້ານ

dân

ກັບຄືນ

प चागमन / प  / प  /

gàp keun

ກັບຄືນໄປ

प  / प  /

gàp keun bhai

ຄວາມເປັນມາ

प  / प  / म च /

kwam bhen ma

ຫັງຼ

अथ / अथ / अथो / अथो / त ु / तु
 / प छा / प छा / परं / परं / प
 / प  / प  / प  /

lǎng

ຫລັງ

अथ / अथ / अथो / अथो / त ु / तु
 / प छा / प छा / परं / परं / प
 / प  / प  / प  /

lǎng

ຫັງຈາກຼ

अथ / अथो / त ु / प छा / परं / 
प  / प  /

lǎng jàk

ພາຍຫລັງ

अथ / अथो / त ु / प छा / परं / 
प  / प  /

pai lǎng

ພາຍຫັງທີຼ ່

अथ / अथो / त ु / प छा / परं / 
प  / प  /

pai lǎng têe

प
piṭṭhi

ປາຍ

अ त थ / अ ग / अ त / अ तो /
 अपव ग / अ भागत / ओसान / 
कट ू / अवसान / आग तक ु / उप र
 / को ट / कोण / न ा / प र न ान
 / प रय त / प रयोसान / पाहण ु /
 प  /

bhai

ກັບຄືນ

प चागमन / प  / प  /

gàp keun

ກັບຄືນໄປ

प  / प  /

gàp keun bhai

ກັບຄືນຫາ

gàp keun hǎ

ຈດສງສດຸ ຸູ

अ ग / कट ू / आरोह / उ बेध / 
प  /

jòot sǒong sòot

ຄວາມເປັນມາ

प  / प  / म च /

kwam bhen ma

ຄວາມສງູ

अ ग / कट ू / आरोह / उ बेध / 
प  /

kwam sǒong

ໄລຍະຄວາມສງູ

अ ग / कट ू / आरोह / उ बेध / 
प  /

lai yá kwam sǒong

ຫລັງ

अथ / अथ / अथो / अथो / त ु / तु
 / प छा / प छा / परं / परं / प
 / प  / प  / प  /

lǎng

ຫັງຼ

अथ / अथ / अथो / अथो / त ु / तु
 / प छा / प छा / परं / परं / प
 / प  / प  / प  /

lǎng

ຫັງຈາກຼ

अथ / अथो / त ु / प छा / परं / 
प  / प  /

lǎng jàk

ພາຍຫລັງ

अथ / अथो / त ु / प छा / परं / 
प  / प  /

pai lǎng

ພາຍຫັງທີຼ ່

अथ / अथो / त ु / प छा / परं / 
प  / प  /

pai lǎng têe

ສງສດູ ຸ

अ ग / कट ू / आरोह / उ बेध / 
प  /

sǒong sòot

ທາງເທີງ

अ ग / कट ू / प  /

tang tur̶ng

ເທິງ

अ ग / कट ू / आरोह / उ बेध / 
प  /

ter̶ng

पधान
pidhāna

ໄດ້ກວມເອົາ

अ पधान / छदन / छ न / 
प च थरण / प छाद / पापरण ु / 
पधान /

dâi guam ao

ກວມເອົາ

अ पधान / छदन / प च थरण / 
प छाद / पापरण ु / पधान /

guam ao

ເຈົາເຂົາໃຈດີ້ ້

अ पधान / छदन / प च थरण / 
प छाद / पापरण ु / पधान /

jâo kâo jai dee

ຈັບຄົນຮ້າຍ

अ पधान / छदन / प च थरण / 
प छाद / पापरण ु / पधान /

jàp kon hái

पपासा
pipāsā

ປາດຖະຫນາຢາກ

अपे खन / अ भनीहार  / 
अ भलासा / आसा / आ ससंना / 
इ छन / इ छा / छ द / जा लनी /
 त हा / त सना / नकामना / 
पपासा / पहायना /

bhàt tà nǎ à yâk

ຕ້ອງການ

अ थ / अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / अ भयाच न / 
अ भ च / अ भलासा / आसा / 
आ ससंना / इ छन / इ छा / 
खि त / छ द / जा लनी / त हा /
 त सना / नकामना / पपासा / 
पहायना /

dhâwng gan

ຄວາມຕ້ອງການ

अ झेसना / अ थ / अपे खन / 
अ भयाच न / अ भलासा / आयाच ना
 / आसा / आ ससंना / इ छन / 
इ छा / छ द / जा लनी / त हा /
 त सना / नकामना / पपासा / 
पहायना /

kwam dhâwng gan

प पि लका
pipillikā

ພວກກິນມົດ

क पि लका / प पि लका / 
पपी लका /

pûak gin mót

पपी लका
pipīlikā

ພວກກິນມົດ

क पि लका / प पि लका / 
पपी लका /

pûak gin mót

पय
piya

ຜ້ຊາຍູ

क त / जन / दपद / धव / 
प गल ु / प त / पम ु / प रस ु / पय
 / पोस / भ त ु / म च /

pôo sai

ຜົວ

क त / जन / दपद / धव / 
प गल ु / प त / पम ु / प रस ु / पय
 / पोस / भ त ु / म च /

pǔa

पया
piyā

ແມ່ຍິງ

अ गना / क ता / इि थ / कल त
 / जा न / जाया / थी / नार  / 
पया / भ रया /

mæ ̂ ying

ເມຍ

अ गना / क ता / इि थ / कल त
 / जा न / जाया / थी / नार  / 
पया / भ रया /

muнy

पयायना
piyāyanā

ຮັກ

अ ध / जळ / द ध / द प ञ ु / 
द मेध ु / व द / वय / पेम / 
पयायना / बाल / बा य /

hák

पळका
piḷakā

ໂພງ

pong

प सत
pisita

ຊີນ້

आ मस / प सत /

séen

पहायना
pihāyanā

ປາດຖະຫນາຢາກ

अपे खन / अ भनीहार  / 
अ भलासा / आसा / आ ससंना / 
इ छन / इ छा / छ द / जा लनी /
 त हा / त सना / नकामना / 
पपासा / पहायना /

bhàt tà nǎ à yâk

ຕ້ອງການ

अ थ / अपे खन / अ भक खन / 
अ भकि खत / अ भयाच न / 
अ भ च / अ भलासा / आसा / 
आ ससंना / इ छन / इ छा / 
खि त / छ द / जा लनी / त हा /
 त सना / नकामना / पपासा / 
पहायना /

dhâwng gan

ຄວາມຕ້ອງການ

अ झेसना / अ थ / अपे खन / 
अ भयाच न / अ भलासा / आयाच ना
 / आसा / आ ससंना / इ छन / 
इ छा / छ द / जा लनी / त हा /
 त सना / नकामना / पपासा / 
पहायना /

kwam dhâwng gan

पीठ
pīṭha

ເອົາໃຈໃສ່

अ चना / अव ान / अ व पवास /
 आयतन / आसन / को ट / गारव
 / च तीकार / ठान / नसीदन / 
पद / पदेस / प रहार / पीठ /

ao jai sài

ບ່ອນນັງ່

अव ान / आयतन / आसन / ठान
 / नसीदन / पद / पदेस / पीठ /

bàwn nâng

ປະທານ

bhà tan

ຕໍາແຫນ່ງ

अव ान / आकास / आयतन / 
आसन / को ट / ठान / नसीदन /
 पद / पदेस / पीठ /

dham næ̀ng

ຕັງ່

dhàng

ຕັງ້

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

dhâng

ຕັງ້

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

dhìng

ຈັດວາງ

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

jàt wang

ຂອງສະຖານທ່ີ

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

kǎwng sà tǎn têe

ສະຖານທ່ີ

अव ान / आकास / आयतन / 
आसन / को ट / ठान / नसीदन /
 पद / पदेस / पीठ /

sà tǎn têe

ຖານ

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / खाण ु / छमा / ठान / थ भ / 
नसीदन / पद / पदेस / पाद / 
पीठ / भ म ू /

tǎn

ທີຕັງ່ ້

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / ठान / नसीदन / पद / पदेस / 
पीठ /

têe dhâng

ວາງ

अव ान / अहं / आयतन / आसन
 / को ट / ठान / नसीदन / पद / 
पदेस / पीठ /

wang



पीत
pīta

ມີສີເຫືອງຼ

पीत / पीतक /

mee sěe lěuang

ສີເຫືອງຼ

पीत / पीतक /

sěe lěuang

पीतक
pītaka

ມີສີເຫືອງຼ

पीत / पीतक /

mee sěe lěuang

ສີເຫືອງຼ

पीत / पीतक /

sěe lěuang

पी त
pīti

ຄວາມສກຸ

अ साद / आन द / आराम / इ  
 / काम / त  ु / त सना ु / नि द /
 पमोद / प रभोग / पाम ज ु / 
पामो ज / पी त /

kwam sòok

पीळन
pīḷana

ການບາດເຈັບ

अन थ / अ हत / पीळन /

gan bàt jèp

ຮັບບາດເຈັບ

अन थ / अ हत / पीळन /

háp bàt jèp

ຮູ້

अन थ / अहं / अ हत / पीळन /

hóo

ຄວາມເສຍຫາຍ

अन थ / अ हत / पीळन /

kwam sǔнy hǎi

ເສຍຫາຍ

अन थ / अ हत / पीळन /

sǔнy hǎi

पो थक
potthaka

ປະລິມານ

bhà lí man

ເວັບ

wép

पो थ नका
potthanikā

ບໍຖືກ່

न / पो थ नका /

bàw tèuk

पोस
posa

ບກຄົນຸ

अ झ त / जन / दपद / प गल ु /
 प चेक  / पथ  ु ु / पम ु / प रस ु /
 पोस / म च /

bòok kon

ມະນດຸ

अनपघात ु / अ व हसंा / जन / 
दपद / प गल ु / पम ु / प रस ु / 
पोस / म च /

má nóot

ຜ້ຊາຍູ

क त / जन / दपद / धव / 
प गल ु / प त / पम ु / प रस ु / पय
 / पोस / भ त ु / म च /

pôo sai

ຜົວ

क त / जन / दपद / धव / 
प गल ु / प त / पम ु / प रस ु / पय
 / पोस / भ त ु / म च /

pǔa

पो सका
posikā

ພະຍາບານ

आपा दका / उप ाक / धाती / 
पो सका /

pá ya ban

फ दन
phandana

ການເຫນັງຕີງ

एजा / इ जन / गमन  / च लन  /
 चार / फ दन /

gan hǎy nang dheeng

ການເຄືອນ່

अ धपातक / एजा / इ जन / गमन
  / च लन  / चार / फ दन /

gan kêuan

ການເຄືອນໄຫວ່

एजा / इ जन / गमन  / च लन  /
 चार / फ दन /

gan kêuan wǎi

ຍ້າຍ

एजा / इ जन / चार / फ दन /

yái

फल
phala

ຫມາກ

अ भस द / अ भस दन / 
न फ जन / न फि त / न स द

 / फल /

màk

ຫມາກໄມ້

अ भस द / अ भस दन / 
न फ जन / न फि त / न स द

 / फल /

màk mái

ຜະລິດຕະພັນ

आय / उदय / फल  /

pà lít dhà pan

ຜົນ

अ भस द / अ भस दन / क म /
 क रय / चार / न फ जन / 
न फि त / न स द / पयोग / 
फल /

pǒn

ຜົນໄດ້ຮັບ

अ भस द / अ भस दन / 
न फ जन / न फि त / न स द

 / फल /

pǒn dâi háp

ຜົນກະທົບ

अ भस द / अ भस दन / क म /
 क रय / चार / न फ जन / 
न फि त / न स द / पयोग / 
फल /

pǒn gà tóp

ຜົນສະທ້ອນ

अ भस द / अ भस दन / क म /
 क रय / चार / न फ जन / 
न फि त / न स द / पयोग / 
फल /

pǒn sà táwn

ສິນ

आय / उदय / फल  /

sǐn

फ स
phassa

ແຕະ

एव / आद ु/ एकक / केवल / त ु /
 पन / पन ु / प / फ स  / 
फो ब /

dhæ̀

ຕິດ

उपादान / फ स  / फो ब  /

dhìt

ຕິດຕ່ໍ

फ स  / फो ब  /

dhìt dhàw

ຕິດຕໍຫາ່

फ स  / फो ब  /

dhìt dhàw hǎ

ຕິດຕໍພົວພັນ່

फ स  / फो ब  /

dhìt dhàw pua pan

फा तक म
phātikamma

ການຟືນຟ້ ູ

gan féun foo

ຮັບ

अ भव ढन / अय / आ नससं / 
आय / उ गम / उदय / उ न त / 
उप हन ू / उपभोग / पि त / 
पव ढन / फा तक म / हन ू / 
ब ल /

háp

ເພີມຂຶນ່ ້

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m kêun

ເພີມຂຶນສງ່ ້ ູ

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m kêun sǒong

ເພີມພນ່ ູ

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन  ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m poon

ເພີມທະວີການ່

अ भव ढन / आ नसंस / आय / 
उ गम / उदय / उ न त / उप हनू
 / उपभोग / पि त / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m tá wee gan

ເພີມທະວີຂຶນ່ ້

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m tá wee kêun

ເພີມທະວີຂຶນເປັນ່ ້

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m tá wee kêun bhen

ຍົກສງບົດບາດູ

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

yók sǒong bòt bàt

फासु
phāsu

ດ່ຽວຈັບ

dèeo jàp

ງ່າຍ

ngâi

ງ່າຍດາຍ

ngâi dai

ສະດວກ

अ सास / फास ु / फासक ु /

sà dùak

ສະດວກສະບາຍ

sà dùak sà bai

फासकु
phāsuka

ເປັນທີພໍໃຈ່

इ  / फासक ु /

bhen têe paw jai

ສະດວກ

अ सास / फास ु / फासक ु /

sà dùak

फो ब
phoṭṭhabba

ແຕະ

एव / आद ु/ एकक / केवल / त ु /
 पन / पन ु / प / फ स  / 
फो ब /

dhæ̀

ຕິດ

उपादान / फ स  / फो ब  /

dhìt

ຕິດຕ່ໍ

फ स  / फो ब  /

dhìt dhàw

ຕິດຕໍຫາ່

फ स  / फो ब  /

dhìt dhàw hǎ

ຕິດຕໍພົວພັນ່

फ स  / फो ब  /

dhìt dhàw pua pan

बु
buḍḍha

ອາຍຸ

अ ा / आय ु/ काल / काल तर / 
ज जर / जर / पराण ु / ब ु/

a yóo

ຟອງ

fawng

ເກົາ່

ज जर / जर / पराण ु / ब ु/

gào

ຈິດໃຈ

उर / चेत सक / च त / ब ु/

jìt jai

ສະຕິ

उर / च त / ब ु /

sà dhì

ສະຫມອງ

sà mǎwng

ທາງ

क ल / छेक / द ख / पट ु / 
प टभाण / पि डत / ब ु /

tang

ब धर
badhira

ຄົນຫຫນວກູ

kon hǒo nùak



ब धव
bandhava

ພີນ້ອງ່

आघात / प टघ / प टघात / ब धव
 /

pêe náwng

हनू
brūhana

ການພັດທະນາ

प रणाम / हन  ू /

gan pát tá na

ຮັບ

अ भव ढन / अय / आ नससं / 
आय / उ गम / उदय / उ न त / 
उप हन ू / उपभोग / पि त / 
पव ढन / फा तक म / हन ू / 
ब ल /

háp

ພັດທະນາ

प रणाम / हन  ू /

pát tá na

ເພີມຂຶນ່ ້

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m kêun

ເພີມຂຶນສງ່ ້ ູ

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m kêun sǒong

ເພີມພນ່ ູ

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन  ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m poon

ເພີມທະວີການ່

अ भव ढन / आ नसंस / आय / 
उ गम / उदय / उ न त / उप हनू
 / उपभोग / पि त / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m tá wee gan

ເພີມທະວີຂຶນ່ ້

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m tá wee kêun

ເພີມທະວີຂຶນເປັນ່ ້

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

pur̶̂ m tá wee kêun bhen

ຍົກສງບົດບາດູ

अ भव ढन / उ गम / उदय / 
उ न त / उप हन ू / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

yók sǒong bòt bàt

ह त
brahanta

ຢາງໃຫຍ່ຫວງ່ ຼ

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

à yâng yài lǔang

ການຂະຫນາດໃຫຍ່

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

gan kà nàt yài

ຂະຫນາດໃຫຍ່

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

kà nàt yài

ລະ

अ तमह त / अन तान ु / ग भीर /
 गाध / ह त /

lá

ທີສໍາຄັນ່

अ तमह त / अपापरण ु / कि चकाु
 / अवापरण ु / ग क / ताळ / पधान
 / पमख ु / पामो ख / ह त /

têe sǎm kan

ທີກວ້າງຂວາງ່

अ तमह त / ह त /

têek wáng kwǎng

ໃຫຍ່

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

yài

ຍິງໃຫຍ່່

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

yîng yài

बल
bala

ບັງຄັບ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

bang káp

ກໍາລັງ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

gam lang

ກ່າງ

gàng

ກອງທັບ

अनीक / च म ू/ धिजनी / बल / 
बलकाय /

gawng táp

ຄວາມອາດສາມາດ

थाम / बल /

kwam àt sǎ mât

ຄວາມຮນແຮງຸ

आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

kwam hoon hæng

ຄວາມເຂັມແຂງ້

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

kwam kêm kæ̌ng

ຄວາມສາມາດ

थाम / बल /

kwam sǎ mât

ລິກ

आनभाव ु / तेज / थाम / बल /

lík

ມີອໍານາດ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / खर / जव / तेज / थाम
 / थर / द ह / पभाव / बल /

mee am nât

ພະລັງງານ

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / उ ान / उ स क ु / जव
 / तेज / थाम / ध त / प गह / 
प गाह / पभाव / बल /

pá lang ngan

ຜົນບັງຄັບໃຊ້

आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

pǒn bang káp sái

बलकाय
balakāya

ກອງທັບ

अनीक / च म ू/ धिजनी / बल / 
बलकाय /

gawng táp

बल
balattha

ສປປລ

बल  / बल थ / भ ट /

sòp bhon

बल थ
balattha

ສປປລ

बल  / बल थ / भ ट /

sòp bhon

ब ल
bali

ອາກອນ

कर / ब ल /

a gawn

ບໍາ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भेस ज /

bam

ປິນປົວ່

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भेस ज /

bhìn bhua

ໄດ້ປຽບ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल /

dâi bhìap

ກໍາໄລ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल /

gam lai

ການປິນປົວ່

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भेस ज /

gan bhìn bhua

ການເກັບລາຍຮັບ

अय / आय / उदय / ब ल /

gan gèp lai háp

ເກັບອາກອນ

कर / ब ल /

gèp a gawn

ໃຫ້ການປິນປົວ່

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भेस ज /

hâi gan bhìn bhua

ຮັບ

अ भव ढन / अय / आ नससं / 
आय / उ गम / उदय / उ न त / 
उप हन ू / उपभोग / पि त / 
पव ढन / फा तक म / हन ू / 
ब ल /

háp

ຄ່າແຮງງານ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भ त /

kâ hæng ngan

ຄວາມໄດ້ປຽບ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल /

kwam dâi bhìap

ລາຍໄດ້

अय / आय / उदय / ब ल /

lai dâi

ລາຍຮັບ

अय / आय / उदय / ब ल /

lai háp

ມີລາຍໄດ້

अय / आय / उदय / ब ल /

mee lai dâi

ເງິນທີຫາໄດ້່

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल /

nger̶n têe hǎ dâi



ເງິນເດືອນ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल /

nguнn deuan

ພາສີອາກອນ

कर / ब ल /

pa sěe a gawn

बहु
bahu

ຢາງຫວງຫາຍ່ ຼ ຼ

अन पक / बह ु / बहतर ु /

à yâng lǔang lǎi

ຈໍານວນຫລາຍ

अन पक / गणना / बह ु / बहतर ु /

jam nuan lǎi

ຫາຍຼ

अ त / अ च त / अन पक / 
नय त / बह ु / बहतर ु / बहतर ु / 
भस ु / भ यो / भ यो / भ योसो
 / भ योसो /

lǎi

ຫາຍຄົນຼ

अन पक / बह ु / बहतर ु / भ यो /
 भ योसो /

lǎi kon

ຫາຍໆຼ

अन पक / क तपय / बह ु / बहतर ु /

lǎi lǎi

बहतरु
bahutara

ອາຊິດ

अि बल / बहतर ु / भ यो / 
भ योसो /

a sít

ຢາງຫວງຫາຍ່ ຼ ຼ

अन पक / बह ु / बहतर ु /

à yâng lǔang lǎi

ອ່ານ

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

àn

ອ່ານຕ່ໍ

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

àn dhàw

ໂບ

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

boh

ຕ່າງໆ

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

dhàng dhàng

ຕືມ່

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

dhèum

ເຕີມ

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

dhur̶m

ກາຍ

दर ू / बहतर ु / भ यो / भ योसो /

gai

ການລ້ຽງ

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

gan líang

ເກີນ

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

gur̶n

ຈໍານວນຫລາຍ

अन पक / गणना / बह ु / बहतर ु /

jam nuan lǎi

ຂຶນ້

उप र / बहतर ु / भ यो / भ योसो
 /

kêun

ຫາຍຼ

अ त / अ च त / अन पक / 
नय त / बह ु / बहतर ु / बहतर ु / 
भस ु / भ यो / भ यो / भ योसो
 / भ योसो /

lǎi

ຫລາຍ

अ त / अ च त / अन पक / 
नय त / बह ु / बहतर ु / बहतर ु / 
भस ु / भ यो / भ यो / भ योसो
 / भ योसो /

lǎi

ຫາຍກວ່າຼ

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

lǎi gwà

ຫາຍຂຶນຼ ້

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

lǎi kêun

ຫາຍຄົນຼ

अन पक / बह ु / बहतर ु / भ यो /
 भ योसो /

lǎi kon

ຫາຍໆຼ

अन पक / क तपय / बह ु / बहतर ु /

lǎi lǎi

ລັງສີ

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

lang sěe

ເພີມ່

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

pur̶̂ m

ເພີມເຕີມ່

उ त र / उ त र ं/ परो / बहतर ु / 
भ यो / भ योसो /

pur̶̂ m dhurm̶

ທາດ

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

tât

बहल
bahala

ຢາງໃຫຍ່ຫວງ່ ຼ

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

à yâng yài lǔang

ການຂະຫນາດໃຫຍ່

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

gan kà nàt yài

ຂະຫນາດໃຫຍ່

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

kà nàt yài

ໄຂມັນ

गहण / गहन / घन / थल ू / बहल /

kǎi man

ຫນາ

उ  / गहण / गहन / घन / तमलु ु
 / पथल ु ु / बहल /

nǎ

ໃຫຍ່

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

yài

ຍິງໃຫຍ່່

अ तमह त / उ  / गहण / गहन /
 घन / तमल ु ु / पथल ु ु / ह त / 
बहल /

yîng yài

ब ह
bahi

ຢາງຫາຍ່ ຼ

तरो / ब ह / ब ह ा / बा हर /

à yâng lǎi

ອອກ

àwk

ອອກມາ

àwk ma

ນອກ

तरो / ब ह / ब ह ा / बा हर /

nâwk

ນອກເຫນືອໄປຈາກ

तरो / ब ह / ब ह ा / बा हर /

nâwk něua bhai jàk

ພາຍນອກ

ब ह / बा हर /

pai nâwk

ब ह ा
bahiddhā

ຢາງຫາຍ່ ຼ

तरो / ब ह / ब ह ा / बा हर /

à yâng lǎi

ນອກ

तरो / ब ह / ब ह ा / बा हर /

nâwk

ນອກເຫນືອໄປຈາກ

तरो / ब ह / ब ह ा / बा हर /

nâwk něua bhai jàk

बारस
bārasa

ສິບສອງ

वादस / बारस /

sìp sǎwng

बाल
bāla

ຢາງລາ່

अ ध / जळ / द ध / द प ञ ु / 
द मेध ु / बाल /

à yâng la

ເດັກ

दारक / प त ु / बाल /

dèk

ເດັກນ້ອຍ

दारक / प त ु / बाल /

dèk náwy

ຮັກ

अ ध / जळ / द ध / द प ञ ु / 
द मेध ु / व द / वय / पेम / 
पयायना / बाल / बा य /

hák

ຂອງເດັກ

दारक / प त ु / बाल /

kǎwng dèk

ຂອງເດັກນ້ອຍ

दारक / प त ु / बाल /

kǎwng dèk náwy

ລກູ

दारक / प त ु / बाल /

lôok

ໂງ່

अ ध / जळ / द ध / द प ञ ु / 
द मेध ु / बाल /

ngôh

बा य
bālya

ຮັກ

अ ध / जळ / द ध / द प ञ ु / 
द मेध ु / व द / वय / पेम / 
पयायना / बाल / बा य /

hák

बाला
bālā

ລກສາວູ

क ञा / कमा रका ु / कमार  ु / 
तनजा ु / द हत ु ु / दा रका / धीत ु /
 बाला /

lôok sǎo

ສາວ

क ञा / अहं / कमा रका ु / कमारु
 / दा रका / बाला /

sǎo

बाहु
bāhu

ອາວດຸ

आयध ु / आवध ु / बाह ु / बाहा / 
भज ु /

a wóot

ແຂນ

आयध ु / आवध ु / बाह ु / बाहा / 
भज ु /

kæ̌n



बाहा
bāhā

ອາວດຸ

आयध ु / आवध ु / बाह ु / बाहा / 
भज ु /

a wóot

ປມຸ່

जट / बाहा /

bhòom

ປມຂືນເທີງຸ ່ ້

जट / बाहा /

bhòom kêun tur̶ng

ຕດູ

जट / बाहा /

dhòot

ຈັດການ

जट / बाहा /

jàt gan

ແຂນ

आयध ु / आवध ु / बाह ु / बाहा / 
भज ु /

kæ̌n

बा हर
bāhira

ຢາງຫາຍ່ ຼ

तरो / ब ह / ब ह ा / बा हर /

à yâng lǎi

ຕ່າງປະເທດ

अ त थ / अ भागत / आग तक ु / 
पर  / बा हर /

dhàng bhà tâyt

ນອກ

तरो / ब ह / ब ह ा / बा हर /

nâwk

ນອກເຫນືອໄປຈາກ

तरो / ब ह / ब ह ा / बा हर /

nâwk něua bhai jàk

ພາຍນອກ

ब ह / बा हर /

pai nâwk

ब ब
bimba

ຮບູ

च त / प ट ब ब / प टमा / ब ब
 /

hôop

ຮບຄົນູ

प ट ब ब / प टमा / ब ब /

hôop kon

ຮບພາບູ

च त / प ट ब ब / प टमा / ब ब
 /

hôop pâp

ຮບພາບຂອງູ

च त / प ट ब ब / प टमा / ब ब
 /

hôop pâp kǎwng

ລາຍລະອຽດ

न ेस / प ट ब ब / प टमा / ब ब
 /

lai lá ìat

ລັກ

न ेस / प ट ब ब / प टमा / ब ब
 /

lák

ພັນລະ

न ेस / प ट ब ब / प टमा / ब ब
 /

pan lá

ສີ

च त / प ट ब ब / प टमा / ब ब
 /

sěe

ຍູ

न ेस / प ट ब ब / प टमा / ब ब
 /

yoo

बल
bila

ເປັນຮູ

त छ ु / बल /

bhen hoo

ຂມຸ

कहर ु / छ गल / छ  / बल /

kǒom

बल ग
bilaṅga

ສົມ້

अि बल / ज बीर / बल ग /

sôm

बीज
bīja

ແກ່ນ

अस च ु / बीज /

gæ̀n

ເມັດ

अस च ु / बीज /

mét

बीभ च
bībhacca

ຂີຮ້າຍ້

अ तघोर / अ तदा ण / घोर / 
बीभ च / भ यानक / भ यावह / 
भेरव / भीम / भीसन /

kêe hái

बोध
bodha

ຄວາມຮັບຮູ້

अ धगम / अनबोध ु / अवबोध / 
आजानन / ञाण / प ञा / 
प रजानन / बोध /

kwam háp hóo

ຄວາມຮູ້

अ धगम / अनबोध ु / अवबोध / 
आजानन / ञाण / प ञा / 
प रजानन / बोध /

kwam hóo

ມີຄວາມຮູ້

अ धगम / अनबोध ु / अवबोध / 
आजानन / ञाण / प ञा / 
प रजानन / बोध /

mêek wam hóo

बोि द
bondi

ຮ່າງກາຍ

करजकाय / कलेबर / काय / ग त
 / देह / बोि द /

hâng gai

भू
bhū

ປະເທດ

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

bhà tâyt

ດິນ

क म / केदार / अस च ु / उ लाप /
 कलल / काल सय ु / काळक / 
च ख ल / छमा / जग त / 
जि लका / थल / धरणी / प क / 
पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

din

ຝນຸ ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / च ख ल / छमा / 
जग त / जि लका / थल / धरणी /
 प क / पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू / भ म ू /

fòon

ໂລກ

क दक ु / अस च ु / उ लाप / 
काल सय ु / गळ ु / घ टका / छमा /
 जग त / जि लका / थल / धरणी
 / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

lôk

ໃນທົວໂລກ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / काळक / च ख ल /
 छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / प क / पथवी ु ु / पंस ु / भू
 / भ म ू /

nai tûa lôk

ຫນາມ

केदार / छमा / जग त / थल / 
धरणी / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

nǎm

ພາກພືນ້

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

pâk péun

ພາກສະຫນາມ

केदार / छमा / जग त / थल / 
धरणी / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

pâk sà nǎm

ຊັນ້

अस च ु / उ लाप / काल सय ु / 
छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

sán

ເທດ

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

tâyt

ທີດິນ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / काळक / च ख ल /
 छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / प क / पथवी ु ु / पंस ु / भू
 / भ म ू /

têe din

ທົງນາ່

केदार / छमा / जग त / थल / 
धरणी / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

tông na

ທົວປະເທດ່

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

tûa bhà tâyt

भेक
bheka

ກົບ

gòp

ຄັນຄາກ

kan kâk

भ खन
bhakkhana

ກິນ

अ न / अनभ वन ु / असन / अ सत
 / आ मस / आहार / खादन / घास
 / भ खन / भ त / भ खा / 
भोजन / भो तं ु /

gin

ກິນເຂົາ້

अ न / अनभ वन ु / असन / अ सत
 / आ मस / आहार / खादन / घास
 / भ खन / भ त / भ खा / 
भोजन / भो तं ु /

gin kâo

ຮັບປະທານອາ

अनभ वन ु / असन / खादन / भ 
खन / भो तं ु /

háp bhà tan a

भ ग
bhaga

ຮັງມີ່

अ ढ / अ थ / ओकास / इ स रय
 / खण / द ब / धन / पकरण / 
पस ग / भ ग / भोग /

hâng mee

ຄວາມຮັງມີ່

अ थ / ओकास / इ स रय / खण
 / द ब / धन / पकरण / पस ग /
 भ ग / भोग /

kwam hâng mee

ໂອກາດ

अ तराय / ओकास / ओतार  / 
अवसर  / ईघ / उप व / उपस ग
 / खण / नय त / पकरण / 
प रप थ / प र सय / पवि त / 
पस ग / भ ग /

oh gàt

ໂຊກ

अ थ / ओकास / इ स रय / खण
 / द ब / धन / नय त / पकरण /
 पस ग / भ ग / भोग /

sôk

भ ग
bhagga

ແຍກ

आवे णक / ख ड / प चेक / भ ग /

yæ̂k

भ गनी
bhaginī

ເອືອຍ້

êuay



भजु
bhuja

ອາວດຸ

आयध ु / आवध ु / बाह ु / बाहा / 
भज ु /

a wóot

ແຂນ

आयध ु / आवध ु / बाह ु / बाहा / 
भज ु /

kæ̌n

ເຂັມ

अनक पन ु / आर / कर / क णा /
 का ञ / दया / पा ण / भज ु /

kěm

भ ट
bhaṭa

ສປປລ

बल  / बल थ / भ ट /

sòp bhon

भ त
bhatta

ອາ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

a

ອາຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन / भो तं ु /

a hǎn

ການກິນອາຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

gan gin a hǎn

ກິນ

अ न / अनभ वन ु / असन / अ सत
 / आ मस / आहार / खादन / घास
 / भ खन / भ त / भ खा / 
भोजन / भो तं ु /

gin

ກິນເຂົາ້

अ न / अनभ वन ु / असन / अ सत
 / आ मस / आहार / खादन / घास
 / भ खन / भ त / भ खा / 
भोजन / भो तं ु /

gin kâo

ຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

hǎn

ຄາບອາຫານ

अ न / असन / अ सत / आ मस /
 आहार / घास / भ त / भ खा /
 भोजन / भो तं ु /

kâp a hǎn

ລາຍການອາຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

lai gan a hǎn

भ तु
bhattu

ຜ້ຊາຍູ

क त / जन / दपद / धव / 
प गल ु / प त / पम ु / प रस ु / पय
 / पोस / भ त ु / म च /

pôo sai

ຜົວ

क त / जन / दपद / धव / 
प गल ु / प त / पम ु / प रस ु / पय
 / पोस / भ त ु / म च /

pǔa

भ ि त
bhatti

ຄວາມເຊືອ່

आगम / त थ / द  / पसाद / 
भ ि त /

kwam sêua

ສາດສະຫນາ

अ भ पसाद  / आगम / त थ / 
द  / पसाद / भ ि त /

sàt sà nǎ

भ त
bhati

ຈ່າຍ

एवं / आम / भ त  /

jài

ຄ່າແຮງງານ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भ त /

kâ hæng ngan

ຄ່າທໍານຽມ

kâ tam niam

भेद
bheda

ລະເມີດ

पधंस / भेद  /

la muŕ̶ ̂ t

भ ब
bhabba

ການ

अन कम ु / अभ य / खमे / गि त ु
 / प टबल / पा टभोग / भ ब /

gan

ສາມາດ

द ख / प टबल / भ ब /

sǎ mât

भ मु
bhumma

ບົກ

bòk

भ मू
bhūmi

ອານາເຂດ

छमा / पंस ु/ भ म ू /

a na kàyt

ປະເທດ

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

bhà tâyt

ດິນ

क म / केदार / अस च ु / उ लाप /
 कलल / काल सय ु / काळक / 
च ख ल / छमा / जग त / 
जि लका / थल / धरणी / प क / 
पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

din

ຝນຸ ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / च ख ल / छमा / 
जग त / जि लका / थल / धरणी /
 प क / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू / भ म ू /

fòon

ຂັນຕອນ້

काल तर / भ म ू /

kân dhawn

ຂັນຕອນຂອງການ້

काल तर / भ म ू /

kân dhawn kǎwng gan

ໄລຍະ

अ ा / काल / काल तर / भ म ू /

lai yá

ໂລກ

क दक ु / अस च ु / उ लाप / 
काल सय ु / गळ ु / घ टका / छमा /
 जग त / जि लका / थल / धरणी
 / पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू/ भ म ू /

lôk

ໃນທົວໂລກ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / काळक / च ख ल /
 छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / प क / पथवी ु ु / पंस ु / भू
 / भ म ू /

nai tûa lôk

ຫນາມ

केदार / छमा / जग त / थल / 
धरणी / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

nǎm

ພາກພືນ້

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

pâk péun

ພາກສະຫນາມ

केदार / छमा / जग त / थल / 
धरणी / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

pâk sà nǎm

ຊັນ້

अस च ु / उ लाप / काल सय ु / 
छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू/ भ म ू /

sán

ຖານ

अव ान / आयतन / आसन / को ट
 / खाण ु / छमा / ठान / थ भ / 
नसीदन / पद / पदेस / पाद / 
पीठ / भ म ू /

tǎn

ເທດ

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

tâyt

ທີດິນ່

क म / अस च ु / उ लाप / कलल /
 काल सय ु / काळक / च ख ल /
 छमा / जग त / जि लका / थल /
 धरणी / प क / पथवी ु ु / पंस ु / भू
 / भ म ू /

têe din

ທົງນາ່

केदार / छमा / जग त / थल / 
धरणी / पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

tông na

ທົວປະເທດ່

छमा / जग त / जनपद / जा त / 
थल / देस / धरणी / पथवी ु ु / पंसु
 / भ ू/ भ म ू /

tûa bhà tâyt

भ य
bhaya

ຢານ້

आस का / उ तास / तास / प टभ 
य / भ य /

à yán

ຄວາມຢານກົວ້

आस का / उ तसन / उ तास / 
उ ास / तास / प टभ य / भ य / 
भी त /

kwam yán gua

भ यानक
bhayānaka

ຂີຮ້າຍ້

अ तघोर / अ तदा ण / घोर / 
बीभ च / भ यानक / भ यावह / 
भेरव / भीम / भीसन /

kêe hái

भ यावह
bhayāvaha

ຂີຮ້າຍ້

अ तघोर / अ तदा ण / घोर / 
बीभ च / भ यानक / भ यावह / 
भेरव / भीम / भीसन /

kêe hái

भेरव
bherava

ຂີຮ້າຍ້

अ तघोर / अ तदा ण / घोर / 
बीभ च / भ यानक / भ यावह / 
भेरव / भीम / भीसन /

kêe hái

भ रया
bhariyā

ແມ່ຍິງ

अ गना / क ता / इि थ / कल त
 / जा न / जाया / थी / नार  / 
पया / भ रया /

mæ ̂ ying

ເມຍ

अ गना / क ता / इि थ / कल त
 / जा न / जाया / थी / नार  / 
पया / भ रया /

muнy

भसु
bhusa

ຫາຍຼ

अ त / अ च त / अन पक / 
नय त / बह ु / बहतर ु / बहतर ु / 
भस ु / भ यो / भ यो / भ योसो
 / भ योसो /

lǎi

भेस ज
bhesajja

ຢາບັນເທົາ

à ya ban tao

ຢາປົວພະຍາດ

अगद / ओसध  / भेस ज  /

à ya bhua pá yât

ຢາເສບຕິດ

अगद / ओसध  / भेस ज  /

à ya sàyp dhìt

ບໍາ

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भेस ज /

bam

ປິນປົວ່

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भेस ज /

bhìn bhua

ຕິດຢາເສບຕິດ

अगद / ओसध  / भेस ज  /

dhìt ya sàyp dhìt

ການປິນປົວ່

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भेस ज /

gan bhìn bhua

ໃຫ້ການປິນປົວ່

अय / आ नसंस / आय / उदय / 
उपभोग / पि त / ब ल / भेस ज /

hâi gan bhìn bhua

ຈັບ

jàp

ສ່ວນທີເປັນຢາ່

अगद / ओसध  / भेस ज  /

sùan têe bhen ya



भा
bhā

ແສງ

ओभास  / अवभास / आभा / 
आलोक / जो त / दि त / दो सना
 / नभा / प जोत / पद प / पभा /
 पभास / भा / भान ु/

sæ̌ng

ສົດໃສ

अवभास / आभा / आलोक / जो त
 / तपन / दि त  / दो सना / नभा
 / प जोत / पद प / पभा / पभास
 / भा / भान ु/

sòt sǎi

भाग
bhāga

ແບ່ງ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

bæ̀ng

ແບ່ງປັນ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

bæ̀ng bhan

ບາງສ່ວນ

एक च / एकि चय / क तपय / 
अवयव / अंस / एक / को ास / 
प ट वसं / पि त / भाग /

bang sùan

ດອກ

अवयव / अंस / कसम ु ु / को ास / 
प ट वसं / पि त / प फ ु / भाग /

dàwk

ພະແນກ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

pá næ̂k

ພະແນກການ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

pá næ̂k gan

ພາສາຕ່າງປະ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

pa sǎ dhàng bhà

ພາກ

अ झाय / अवयव / अंस / को ास
 / प ट वसं / पि त / प ब  / भाग /

pâk

ພາກສ່ວນ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / प ब  / भाग /

pâk sùan

ພາກທ່ີ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / प ब  / भाग /

pâk têe

ສິນ້

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

sîn

ສ່ວນ

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

sùan

ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ່

अवयव / अंस / को ास / प ट वसं
 / पि त / भाग /

sùan nèung mæ̂n

भातु
bhātu

ອ້າຍ

अनज ु / आवसो ु / भात ु / भा तक /

âi

भा तक
bhātika

ອ້າຍ

अनज ु / आवसो ु / भात ु / भा तक /

âi

भानु
bhānu

ແດດ

अ क / आ द च / भान ु /

dæ̀t

ດວງ

अ क / आ द च / भान ु /

duang

ແສງ

ओभास  / अवभास / आभा / 
आलोक / जो त / दि त / दो सना
 / नभा / प जोत / पद प / पभा /
 पभास / भा / भान ु/

sæ̌ng

ແສງຕາເວັນ

अ क / आ द च / भान ु /

sæ̌ng dha wen

ສົດໃສ

अवभास / आभा / आलोक / जो त
 / तपन / दि त  / दो सना / नभा
 / प जोत / पद प / पभा / पभास
 / भा / भान ु/

sòt sǎi

भा रक
bhārika

ຕົກຫນັກ

ग  / ग  ु / ग क / भा रक / 
भा रय /

dhòk nàk

भा रय
bhāriya

ຕົກຫນັກ

ग  / ग  ु / ग क / भा रक / 
भा रय /

dhòk nàk

भाव
bhāva

ຕົວອັກສອນ

अ खर  / च रत  / ध म / 
ध मता / पक त / भाव /

dhua àk sǎwn

ໂດຍເນືອແທ້ແລ້ວ້

द ब / भाव /

doy néua tǽ lǽo

ເຂດຮ້ອນ

ध म / पक त / भाव /

kàyt háwn

ຄົນ

जन / जा त / ध म / पक त / पद
 / पाद / भाव /

kon

ຄນນະພາບຸ

अ ग / गण ु / ध म / पक त / 
भाव /

koon ná pâp

ລັກສະນະ

अ खर  / कम / च रत  / ध म /
 ध मता / नय / नीहार  / पक त
 / पकार  / पाक तक / भाव /

lák sà ná

ລັດ

पक त  / पद / भाव /

lát

ພາບ

च त / भाव /

pâp

ສະພາບຂອງ

sà pâp kǎwng

ທໍາມະຊາດ

ध म / ध मता / पक त / 
पाक तक / भाव /

tam má sât

भासा
bhāsā

ປາກເວົາ້ , ຂີດ

कथा / अ भलाप  / आलाप / 
न ि त / भासा /

bhàk wáo kèet

ຄໍາສັບ

आलाप / न ि त / प ट ञा / 
प ट सव / भासा /

kam sàp

ລີນ້

आलाप / िज हा / न ि त / भासा /

léen

ພາ

आलाप / िज हा / न ि त / भासा /

pa

ພາສາ

अ भधान / अ हय / अ हान / 
आ या / आलाप / िज हा / नाम /
 न ि त / भासा /

pa sǎ

भ खा
bhikkhā

ອາ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

a

ອາຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन / भो तं ु /

a hǎn

ການກິນອາຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

gan gin a hǎn

ກິນ

अ न / अनभ वन ु / असन / अ सत
 / आ मस / आहार / खादन / घास
 / भ खन / भ त / भ खा / 
भोजन / भो तं ु /

gin

ກິນເຂົາ້

अ न / अनभ वन ु / असन / अ सत
 / आ मस / आहार / खादन / घास
 / भ खन / भ त / भ खा / 
भोजन / भो तं ु /

gin kâo

ຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

hǎn

ຄາບອາຫານ

अ न / असन / अ सत / आ मस /
 आहार / घास / भ त / भ खा /
 भोजन / भो तं ु /

kâp a hǎn

ລາຍການອາຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

lai gan a hǎn

भि त
bhitti

ກໍາແພງຫີນ

क ड ु / भि त /

gam pæng hěen



भ यो
bhiyyo

ອາຊິດ

अि बल / बहतर ु / भ यो / 
भ योसो /

a sít

ອ່ານ

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

àn

ອ່ານຕ່ໍ

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

àn dhàw

ໂບ

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

boh

ຕ່າງໆ

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

dhàng dhàng

ຕືມ່

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

dhèum

ເຕີມ

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

dhur̶m

ກາຍ

दर ू / बहतर ु / भ यो / भ योसो /

gai

ການລ້ຽງ

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

gan líang

ເກີນ

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

gur̶n

ຂຶນ້

उप र / बहतर ु / भ यो / भ योसो
 /

kêun

ຫາຍຼ

अ त / अ च त / अन पक / 
नय त / बह ु / बहतर ु / बहतर ु / 
भस ु / भ यो / भ यो / भ योसो
 / भ योसो /

lǎi

ຫລາຍ

अ त / अ च त / अन पक / 
नय त / बह ु / बहतर ु / बहतर ु / 
भस ु / भ यो / भ यो / भ योसो
 / भ योसो /

lǎi

ຫາຍກວ່າຼ

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

lǎi gwà

ຫາຍຂຶນຼ ້

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

lǎi kêun

ຫາຍຄົນຼ

अन पक / बह ु / बहतर ु / भ यो /
 भ योसो /

lǎi kon

ລັງສີ

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

lang sěe

ເພີມ່

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

pur̶̂ m

ເພີມເຕີມ່

उ त र / उ त र ं/ परो / बहतर ु / 
भ यो / भ योसो /

pur̶̂ m dhurm̶

ທາດ

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

tât

भ योसो
bhiyyoso

ອາຊິດ

अि बल / बहतर ु / भ यो / 
भ योसो /

a sít

ອ່ານ

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

àn

ອ່ານຕ່ໍ

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

àn dhàw

ໂບ

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

boh

ຕ່າງໆ

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

dhàng dhàng

ຕືມ່

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

dhèum

ເຕີມ

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

dhur̶m

ກາຍ

दर ू / बहतर ु / भ यो / भ योसो /

gai

ການລ້ຽງ

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

gan líang

ເກີນ

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

gur̶n

ຂຶນ້

उप र / बहतर ु / भ यो / भ योसो
 /

kêun

ຫລາຍ

अ त / अ च त / अन पक / 
नय त / बह ु / बहतर ु / बहतर ु / 
भस ु / भ यो / भ यो / भ योसो
 / भ योसो /

lǎi

ຫາຍຼ

अ त / अ च त / अन पक / 
नय त / बह ु / बहतर ु / बहतर ु / 
भस ु / भ यो / भ यो / भ योसो
 / भ योसो /

lǎi

ຫາຍກວ່າຼ

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

lǎi gwà

ຫາຍຂຶນຼ ້

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

lǎi kêun

ຫາຍຄົນຼ

अन पक / बह ु / बहतर ु / भ यो /
 भ योसो /

lǎi kon

ລັງສີ

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

lang sěe

ເພີມ່

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

pur̶̂ m

ເພີມເຕີມ່

उ त र / उ त र ं/ परो / बहतर ु / 
भ यो / भ योसो /

pur̶̂ m dhurm̶

ທາດ

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

tât

भस क
bhisakka

ກະລນາກຽມຸ

त क छक / भस क /

gà lóo na giam

ຫມໍ

त क छक / भस क /

mǎw

ທ່ານຫມໍ

त क छक / भस क /

tân mǎw

भी त
bhīti

ຄວາມຢານກົວ້

आस का / उ तसन / उ तास / 
उ ास / तास / प टभ य / भ य / 
भी त /

kwam yán gua

भीम
bhīma

ຂີຮ້າຍ້

अ तघोर / अ तदा ण / घोर / 
बीभ च / भ यानक / भ यावह / 
भेरव / भीम / भीसन /

kêe hái

भीसन
bhīsana

ຂີຮ້າຍ້

अ तघोर / अ तदा ण / घोर / 
बीभ च / भ यानक / भ यावह / 
भेरव / भीम / भीसन /

kêe hái

भोग
bhoga

ເປັນເຈົາຂອງ້

आय त / धन / भोग /

bhen jâo kǎwng

ການຄອບຄອງ

आय त / धन / भोग /

gan kâwp kawng

ຮັງມີ່

अ ढ / अ थ / ओकास / इ स रय
 / खण / द ब / धन / पकरण / 
पस ग / भ ग / भोग /

hâng mee

ຄວາມເປັນເຈົາຂອງ້

आय त / धन / भोग /

kwam bhen jâo kǎwng

ຄວາມຮັງມີ່

अ थ / ओकास / इ स रय / खण
 / द ब / धन / पकरण / पस ग /
 भ ग / भोग /

kwam hâng mee

ຊັບສິນ

आय त / धन / भोग /

sáp sǐn

ຊັບສົມບັດ

आय त / धन / भोग /

sáp sǒm bàt

ໂຊກ

अ थ / ओकास / इ स रय / खण
 / द ब / धन / नय त / पकरण /
 पस ग / भ ग / भोग /

sôk

भोगी
bhogī

ງູ

अलग  / अ ह / आसी वस / उरग
 / दिज ह ु / भोगी /

ngoo



भोजन
bhojana

ອາ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

a

ອາຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन / भो तं ु /

a hǎn

ການກິນອາຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

gan gin a hǎn

ກິນ

अ न / अनभ वन ु / असन / अ सत
 / आ मस / आहार / खादन / घास
 / भ खन / भ त / भ खा / 
भोजन / भो तं ु /

gin

ກິນເຂົາ້

अ न / अनभ वन ु / असन / अ सत
 / आ मस / आहार / खादन / घास
 / भ खन / भ त / भ खा / 
भोजन / भो तं ु /

gin kâo

ຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

hǎn

ຄາບອາຫານ

अ न / असन / अ सत / आ मस /
 आहार / घास / भ त / भ खा /
 भोजन / भो तं ु /

kâp a hǎn

ລາຍການອາຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन /

lai gan a hǎn

ໂພຊະນາການ

आहार / भोजन /

poh sá na gan

भो तुं
bhottuṃ

ອາຫານ

अ ण / अ न / असन / अ सत /
 आ मस / आहार / घास / भ त /
 भ खा / भोजन / भो तं ु /

a hǎn

ກິນ

अ न / अनभ वन ु / असन / अ सत
 / आ मस / आहार / खादन / घास
 / भ खन / भ त / भ खा / 
भोजन / भो तं ु /

gin

ກິນເຂົາ້

अ न / अनभ वन ु / असन / अ सत
 / आ मस / आहार / खादन / घास
 / भ खन / भ त / भ खा / 
भोजन / भो तं ु /

gin kâo

ຮັບປະທານອາ

अनभ वन ु / असन / खादन / भ 
खन / भो तं ु /

háp bhà tan a

ຄາບອາຫານ

अ न / असन / अ सत / आ मस /
 आहार / घास / भ त / भ खा /
 भोजन / भो तं ु /

kâp a hǎn

मे
me

ເບີດ

आकर / मे /

bur̶̀ t

ເບີດຝັງດິນ

आकर / मे /

bur̶̀ t fǎng din

ກັບຂ້າພະເຈົາ້

अहं / मे /

gàp kâ pá jâo

ຂ້າພະເຈົາ້

अहं / मे /

kâ pá jâo

ຂອງຂ້າພະເຈົາ້

आकर / मे /

kǎwng kâ pá jâo

ຂດຄົນບໍແຮຸ່ ້ ່

आकर / मे /

kòot kón bàw hæ̂

ລະເບີດ

आकर / मे /

la buŕ̶ ̀ t

ລະເບີດຝັງດິນ

आकर / मे /

la buŕ̶ ̀ t fǎng din

मकटु
makuṭa

ເຮືອນຍອດ

अ ग / कट ू / कर ट / मकट ु /

heuan yâwt

मकलु
makula

ດອກໄມ້ບານ

कोरक / जालक / मकल ु / मकल ु ु /

dàwk mái ban

मकलु ु
mukula

ດອກໄມ້ບານ

कोरक / जालक / मकल ु / मकल ु ु /

dàwk mái ban

मखु
mukha

ໃບຫນ້າ

आनन  / मख ु /

bai nâ

ປາກ

आनन / मख ु /

bhàk

ຫນ້າ

अ भमख ु / पमख ु / मख ु /

nâ

ແນວ

अ भमख ु / पमख ु / मख ु /

næo

ເສັງເຂົາ້

आवेसन / वार / पवेस / मख ु /

sěng kâo

मखरु
mukhara

ສົນທະນາ

कथा / अ भज पन / अ भजि पत /
 अ भलाप / आलाप / मखर ु /

sǒn tá na

म ग
magga

ຕາມຖະຫນົນ

अ जस / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

dham tà nǒn

ຫົນທາງ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

hǒn tang

ຮບແບບູ

अ जस / उदाहरण / उप कम / 
उप नसा / उपाय / कम / ञाय / 
नय / नद सन / नीहार / पकार /
 प ज / पथ / प थ / म ग /

hôop bæ̀p

ຂອງລາຍວິຊາ

अ जस / कम / प ज / पथ / 
प थ / म ग /

kǎwng lai wí sa

ຄົນອັບເດດ:

अ जस / कम / उप कम / 
उप नसा / उपाय / ञाय / नय / 
नीहार / पकार / प ज / पथ / 
प थ / म ग /

kon àp dàyt

ຫັກສດຼ ູ

अ जस / कम / प ज / पथ / 
प थ / म ग /

làk sòot

ລ້ານຊ້າງ

अ जस / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

lán sáng

ສະໄຫມ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

sà mǎi

ຊ້າງ

अ जस / केसर  / प ज / पथ / 
प थ / म ग /

sáng

ຊອຍ

अ जस / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

sawy

ເສັນທາງ້

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

sên tang

ຖະຫນົນ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

tà nǒn

ຖະຫນົນຫົນທາງ

अ जस / उप कम / उप नसा / 
उपाय / कम / ञाय / नय / नीहार
 / पकार / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

tà nǒn hǒn tang

ວິທີການ

अ जस / उप कम / उप कमन / 
उपगमन / उप नसा / उपाय / कम
 / ञाय / नय / नीहार / पकार / 
प ज / पथ / प थ / म ग /

wí tee gan

म गन
maggana

ການຊອກຫາ

अ वेसना / गवेसन / प रयेसना / 
म गन /

gan sâwk hǎ

ຄົນ້

अ वेसना / गवेसन / प रयेसना / 
म गन /

kón

ຄົນຫາ້

अ वेसना / गवेसन / प रयेसना / 
म गन /

kón hǎ

ຊອກ

अ वेसना / गवेसन / प रयेसना / 
म गन /

sâwk

ຊອກຫາ

अ वेसना / गवेसन / प रयेसना / 
म गन /

sâwk hǎ

म गरु
muggara

ພັນ

उपकरण / घन / म गर ु /

pan

ສະມາຄົມ

उपसेवना  / घन / म गर ु /

sà ma kom

ສັງຄົມ

घन / म गर ु /

sǎng kom

मेघ
megha

ຟັງ

अ भ / मेघ /

fang

ຝົນ

fǒn

म कु
maṅku

ສັບສົນ

आकल ु / आलोळ  / नीघ  / म क ु /

sàp sǒn

म गल
maṅgala

ລະຂົງເຂດ

इ  / म गल /

lá kǒng kàyt

ພິທີ

उ सव / म गल /

pí tee



म च
macca

ບກຄົນຸ

अ झ त / जन / दपद / प गल ु /
 प चेक  / पथ  ु ु / पम ु / प रस ु /
 पोस / म च /

bòok kon

ການຕາຍ

gan dhai

ມະນດຸ

अनपघात ु / अ व हसंा / जन / 
दपद / प गल ु / पम ु / प रस ु / 
पोस / म च /

má nóot

ຜ້ຊາຍູ

क त / जन / दपद / धव / 
प गल ु / प त / पम ु / प रस ु / पय
 / पोस / भ त ु / म च /

pôo sai

ຜົວ

क त / जन / दपद / धव / 
प गल ु / प त / पम ु / प रस ु / पय
 / पोस / भ त ु / म च /

pǔa

म चु
maccu

ຕາຍ

अ तक / आसी / काल क रया / 
काल कत / च त ु / च वन / नम चु
 / नास / पेत / म च ु /

dhai

ການເສຍຊີວິດ

अ तक / काल क रया / च त ु / च 
वन / नम च ु / नास / पेत / म च ु/

gan sǔнy see wít

ເສຍຊີວິດ

अ तक / काल क रया / च त ु / च 
वन / नम च ु / नास / पेत / म च ु/

sǔнy see wít

म छ
maccha

ບ່ອນແລກ

आदास / झस / द पण / म छ /

bàwn læ̂k

ປາ

झस / पवाळ / म छ /

bha

ຂອງປາ

झस / म छ /

kǎwng bha

म झ
majjha

ປານກາງ

bhan gang

ກາງ

म झ / मि झम /

gang

ສນູ

sǒon

ສນກາງູ

म झ / मि झम /

sǒon gang

मि झम
majjhima

ໂດຍສະເລ່ຍ

doy sà lûнy

ໂດຍສະເລ່ຍແລ້ວ

doy sà lûнy lǽo

ກາງ

म झ / मि झम /

gang

ຂະຫນາດກາງ

kà nàt gang

ຄົນໂດຍສະເລ່ຍ

kon doy sà lûнy

ຫມາຍຄວາມວ່າ

उप कम / उपाय / मि झम  /

mǎi kwam wâ

ສນກາງູ

म झ / मि झम /

sǒon gang

म च
mañca

ຕຽງ

प ल क / म च /

dhiang

ຄວາມເປັນມາ

प  / प  / म च /

kwam bhen ma

ລ່ມຸ

अधम / ओरं / ओरक / ओरेन / 
अवच  / छव / न क  / नह न / 
नीच  / म च /

lôom

ນອນ

अ लक / अस च  / न ा / 
प ल क / म च /

nawn



 
 
 
 
 
 

Lao Pali 

 



ກໍ

gaw

अहं

ກໍ / ກັບຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂໍ / ຂ້ອຍ / ຂ້າ / 
ຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂ້າພະເຈົາຈະ ້ / ຂ້າພະເຈົາບໍ້ ່
 / ຄວາມຮັກ / ຄໍາເວົາ ້ / ຕອນ / ຕ່ອນ
 / ທ ູ / ບັກ / ບໍຮ້ ່ ູ / ບາຍ / ມາ / 
ມາແລ້ວ / ຢາກ / ວັງ / ສາວ / ຮ້ ູ / ເວົາ້
 / ເອົາໄປ / ແລ້ວ / ໃຈ /

ahaṃ

ກົງກັນຂ້າມ

gong gan kâm

प ट
pati

प टप ख

ກົງກັນຂ້າມ / ປົກປັກ / ປໍລະປັກ /

paṭipakkha

प त

ກົງກັນຂ້າມ / ຕົນສະບັບ ້ / ຜ້ຊາຍ ູ / 
ຜົວ / ເຈົາຂອງ ້ / ເຈົາພາບ ້ /

pati

ກິດ

gìt

क म त

ກິດ / ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ /
 ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / ທລະກິດ ຸ / 
ນັກທລະກິດ ຸ / ບັນຫາ / ປະກອບອາຊີບ
 / ວັດຖ ຸ / ວຽກ / ວຽກງານ / 
ວຽກງານທີ ່ / ວຽກເຮັດງານທໍາ / 
ສານເສບຕິດ / ອປະກອນການ ຸ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kammanta

ກົດຫມາຍ

gòt mǎi

नी त

ກົດຫມາຍ / ກົດຫມາຍວ່າດ້ວຍ /

nīti

ກົດຫມາຍວ່າດ້ວຍ

gòt mǎi wâ dûay

नी त

ກົດຫມາຍ / ກົດຫມາຍວ່າດ້ວຍ /

nīti

ກັນ

gan

अभ य

ກັນ / ຄວາມປອດໄພ / ປອດໄພ / 
ຮັບປະກັນ / ໄພ /

abhaya

खेम

ກັນ / ຄວາມປອດໄພ / ປອດໄພ / 
ຮັບປະກັນ / ໄພ /

khema

गि तु

ກັນ / ກອງນໍາ / ການປົກປອງ ້ / 
ການປອງກັນ ້ / ຄວາມປອດໄພ / 
ປົກປອງ ້ / ປອງກັນປະເທດ ້ / ປອດໄພ /
 ໄພ /

gutti

पा टभोग

ກັນ / ຄວາມປອດໄພ / ປອດໄພ / 
ຮັບປະກັນ / ເງິນຝາກຄວາມປອດໄພ / 
ໄພ /

pāṭibhoga

ກິນ

gin

अ न

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

anna

अनभ वनु

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ຮັບປະທານອາ /

anubhavana

असन

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລກສອນ ູ / 
ລາຍການອາຫານ / ຫານ / ອາ / 
ອາຫານ / ຮັບປະທານອາ /

asana

अ सत

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

asita

आ मस

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄໍາຖາມ / ຄາບອາຫານ / ຊີນ ້ / 
ດ້ານຮ່າງກາຍ / ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ / 
ບັນຫາ / ຜ້າ / ຟີຊິກ / 
ລາຍການອາຫານ / ວັດຖ ຸ / 
ສານເສບຕິດ / ຫານ / ອປະກອນການ ຸ /
 ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາ / ອາຫານ /

āmisa

आहार

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ / ໂພຊະນາການ /

āhāra

खादन

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ຮັບປະທານອາ /

khādana

घास

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

ghāsa

भ खन

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ຮັບປະທານອາ /

bhakkhana

भ त

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

bhatta

भ खा

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

bhikkhā

भोजन

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ / ໂພຊະນາການ /

bhojana

भो तंु

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ຄາບອາຫານ / ອາຫານ
 / ຮັບປະທານອາ /

bhottuṃ

ກິນ່

gìn

ग ध

ກິນ ່ / ກິນຫອມ ່ / ປງລົດຊາດ ຸ / 
ມີກິນຫອມ ່ /

gandha

ກົນ້

gôn

आ नसद
ānisada

ग भ 
gadrabha

जघन
jaghana

पावळ
pāvaḷa

ກິນຫອມ່

gìn hǎwm

ग ध

ກິນ ່ / ກິນຫອມ ່ / ປງລົດຊາດ ຸ / 
ມີກິນຫອມ ່ /

gandha

ກິນເຂົາ້

gin kâo

अ न

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

anna

अनभ वनु

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ຮັບປະທານອາ /

anubhavana

असन

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລກສອນ ູ / 
ລາຍການອາຫານ / ຫານ / ອາ / 
ອາຫານ / ຮັບປະທານອາ /

asana

अ सत

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

asita

आ मस

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄໍາຖາມ / ຄາບອາຫານ / ຊີນ ້ / 
ດ້ານຮ່າງກາຍ / ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ / 
ບັນຫາ / ຜ້າ / ຟີຊິກ / 
ລາຍການອາຫານ / ວັດຖ ຸ / 
ສານເສບຕິດ / ຫານ / ອປະກອນການ ຸ /
 ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາ / ອາຫານ /

āmisa

आहार

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ / ໂພຊະນາການ /

āhāra

खादन

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ຮັບປະທານອາ /

khādana

घास

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

ghāsa

भ खन

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ຮັບປະທານອາ /

bhakkhana

भ त

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

bhatta

भ खा

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

bhikkhā

भोजन

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ / ໂພຊະນາການ /

bhojana

भो तंु

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ຄາບອາຫານ / ອາຫານ
 / ຮັບປະທານອາ /

bhottuṃ

ກັບ

gàp

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari

ກົບ

gòp

भेक

ກົບ / ຄັນຄາກ /

bheka

ກັບຂ້າພະເຈົາ້

gàp kâ pá jâo

अहं

ກໍ / ກັບຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂໍ / ຂ້ອຍ / ຂ້າ / 
ຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂ້າພະເຈົາຈະ ້ / ຂ້າພະເຈົາບໍ້ ່
 / ຄວາມຮັກ / ຄໍາເວົາ ້ / ຕອນ / ຕ່ອນ
 / ທ ູ / ບັກ / ບໍຮ້ ່ ູ / ບາຍ / ມາ / 
ມາແລ້ວ / ຢາກ / ວັງ / ສາວ / ຮ້ ູ / ເວົາ້
 / ເອົາໄປ / ແລ້ວ / ໃຈ /

ahaṃ

मे

ກັບຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂດຄົນບໍແຮ່ ຸ ້ ່ / 
ຂອງຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂ້າພະເຈົາ ້ / ລະເບີດ /
 ລະເບີດຝັງດິນ / ເບີດ / ເບີດຝັງດິນ /

me

ກັບຄືນ

gàp keun

प चागमन
paccāgamana

प

ກັບຄືນ / ກັບຄືນໄປ / ຄວາມເປັນມາ /
 ດ້ານ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / ຫັງ ຼ /
 ຫັງຈາກ ຼ / ຫລັງ /

piṭṭha

प

ກັບຄືນ / ກັບຄືນຫາ / ກັບຄືນໄປ / 
ຄວາມສງ ູ / ຄວາມເປັນມາ / ຈດສງສດຸ ຸູ
 / ທາງເທີງ / ປາຍ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສງສດ ູ ຸ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫລັງ / ເທິງ / ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

piṭṭhi



ກັບຄືນຫາ

gàp keun hǎ

प

ກັບຄືນ / ກັບຄືນຫາ / ກັບຄືນໄປ / 
ຄວາມສງ ູ / ຄວາມເປັນມາ / ຈດສງສດຸ ຸູ
 / ທາງເທີງ / ປາຍ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສງສດ ູ ຸ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫລັງ / ເທິງ / ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

piṭṭhi

ກັບຄືນໄປ

gàp keun bhai

प

ກັບຄືນ / ກັບຄືນໄປ / ຄວາມເປັນມາ /
 ດ້ານ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / ຫັງ ຼ /
 ຫັງຈາກ ຼ / ຫລັງ /

piṭṭha

प

ກັບຄືນ / ກັບຄືນຫາ / ກັບຄືນໄປ / 
ຄວາມສງ ູ / ຄວາມເປັນມາ / ຈດສງສດຸ ຸູ
 / ທາງເທີງ / ປາຍ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສງສດ ູ ຸ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫລັງ / ເທິງ / ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

piṭṭhi

ກີບດອກ

gèep dàwk

दल

ກີບດອກ / ສະບັບ / ເອກະສານສະ / ໃບ
 /

dala

ກັບມັນ

gàp man

एत

ກັບມັນ / ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / 
ຊຶງໃນນັນ ່ ້ / ທີ ່ / ທີນີ ່ ້ / ນີ ້ / ປືມບັນ ້ / 
ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ມັນ / ມັນຈະ / ມັນເປັນ
 / ວິ / ວ່າ / ວ່າມັນ / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / 
ສາມັນ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / ເຮັດແນວໃດ
 / ໃຜ /

eta

ກ່ມຸ

gòom

उ ान

ກ່ມ ຸ / ບັນຊີລາຍການ /

uddāna

कलाप

ກ່ມ ຸ / ຊໍ ່ / ຊດ ຸ / ຊອງ /

kalāpa

गण

ກ່ມ ຸ / ທີແອອັດ ່ /

gaṇa

नकाय
nikāya

ກໍລະນີ

gaw lá nee

उदाहरण

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / 
ຕົວຢາງທີໄດ້ ່ ່ / ລົດຊາດ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ /
 ຮບແບບ ູ / ເຫດການ / ແມ່ແບບ /

udāharaṇa

क म

ກໍລະນີ / ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / 
ການຈ້າງງານ / ການດໍາເນີນ / 
ການດໍາເນີນການ / ການເຮັດວຽກ / 
ຄໍາຖາມ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / 
ຕິບັດ / ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ວິຊາຊີບ / ວຽກ /
 ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kamma

क म त

ກິດ / ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ /
 ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / ທລະກິດ ຸ / 
ນັກທລະກິດ ຸ / ບັນຫາ / ປະກອບອາຊີບ
 / ວັດຖ ຸ / ວຽກ / ວຽກງານ / 
ວຽກງານທີ ່ / ວຽກເຮັດງານທໍາ / 
ສານເສບຕິດ / ອປະກອນການ ຸ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kammanta

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca

नद सन

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / 
ຕົວຢາງທີໄດ້ ່ ່ / ລົດຊາດ / ຫັກຖານ ຼ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮບແບບ ູ / ເຫດການ / 
ແມ່ແບບ /

nidassana

पकरण

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / 
ເກີດຂຶນ ້ / ເຫດການ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

pakaraṇa

पवि त

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຂໍມນຂ່າວສານ ້ ູ / ຂ່າວ / ຍົກຕົວຢາງ ່ / 
ວາລະໂອກາດ / ເກີດຂຶນ ້ / ເຫດການ / 
ໂອກາດ /

pavatti

पस ग

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / 
ເກີດຂຶນ ້ / ເຫດການ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

pasaṅga

ກໍລະນີຂອງ

gaw lá nee kǎwng

उदाहरण

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / 
ຕົວຢາງທີໄດ້ ່ ່ / ລົດຊາດ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ /
 ຮບແບບ ູ / ເຫດການ / ແມ່ແບບ /

udāharaṇa

क म त

ກິດ / ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ /
 ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / ທລະກິດ ຸ / 
ນັກທລະກິດ ຸ / ບັນຫາ / ປະກອບອາຊີບ
 / ວັດຖ ຸ / ວຽກ / ວຽກງານ / 
ວຽກງານທີ ່ / ວຽກເຮັດງານທໍາ / 
ສານເສບຕິດ / ອປະກອນການ ຸ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kammanta

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca

नद सन

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / 
ຕົວຢາງທີໄດ້ ່ ່ / ລົດຊາດ / ຫັກຖານ ຼ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮບແບບ ູ / ເຫດການ / 
ແມ່ແບບ /

nidassana

पकरण

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / 
ເກີດຂຶນ ້ / ເຫດການ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

pakaraṇa

पवि त

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຂໍມນຂ່າວສານ ້ ູ / ຂ່າວ / ຍົກຕົວຢາງ ່ / 
ວາລະໂອກາດ / ເກີດຂຶນ ້ / ເຫດການ / 
ໂອກາດ /

pavatti

पस ग

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / 
ເກີດຂຶນ ້ / ເຫດການ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

pasaṅga

ກໍລະນີທ່ີ

gaw lá nee têe

उदाहरण

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / 
ຕົວຢາງທີໄດ້ ່ ່ / ລົດຊາດ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ /
 ຮບແບບ ູ / ເຫດການ / ແມ່ແບບ /

udāharaṇa

क म त

ກິດ / ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ /
 ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / ທລະກິດ ຸ / 
ນັກທລະກິດ ຸ / ບັນຫາ / ປະກອບອາຊີບ
 / ວັດຖ ຸ / ວຽກ / ວຽກງານ / 
ວຽກງານທີ ່ / ວຽກເຮັດງານທໍາ / 
ສານເສບຕິດ / ອປະກອນການ ຸ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kammanta

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca

नद सन

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / 
ຕົວຢາງທີໄດ້ ່ ່ / ລົດຊາດ / ຫັກຖານ ຼ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮບແບບ ູ / ເຫດການ / 
ແມ່ແບບ /

nidassana

पकरण

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / 
ເກີດຂຶນ ້ / ເຫດການ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

pakaraṇa

पवि त

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຂໍມນຂ່າວສານ ້ ູ / ຂ່າວ / ຍົກຕົວຢາງ ່ / 
ວາລະໂອກາດ / ເກີດຂຶນ ້ / ເຫດການ / 
ໂອກາດ /

pavatti

पस ग

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / 
ເກີດຂຶນ ້ / ເຫດການ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

pasaṅga

ກ້ວຍ

gûay

चोच 
coca

ກວມເອົາ

guam ao

अ पधान

ກວມເອົາ / ຈັບຄົນຮ້າຍ / ເຈົາເຂົາໃຈດີ້ ້
 / ໄດ້ກວມເອົາ /

apidhāna

छदन

ກວມເອົາ / ຈັບຄົນຮ້າຍ / ມງ ຸ / 
ເຈົາເຂົາໃຈດີ ້ ້ / ໄດ້ກວມເອົາ /

chadana

प च थरण

ກວມເອົາ / ຈັບຄົນຮ້າຍ / ເຈົາເຂົາໃຈດີ້ ້
 / ໄດ້ກວມເອົາ /

paccattharaṇa

प छाद

ກວມເອົາ / ຈັບຄົນຮ້າຍ / ເຈົາເຂົາໃຈດີ້ ້
 / ໄດ້ກວມເອົາ /

pacchāda

पापरणु

ກວມເອົາ / ຈັບຄົນຮ້າຍ / ຜ້າຫົມ ່ / 
ເຈົາເຂົາໃຈດີ ້ ້ / ໄດ້ກວມເອົາ /

pāpuraṇa

पधान

ກວມເອົາ / ຈັບຄົນຮ້າຍ / ເຈົາເຂົາໃຈດີ້ ້
 / ໄດ້ກວມເອົາ /

pidhāna

ກວ້າງ

gwâng

नवेस

ກວ້າງ / ການຕັງຖິນຖານ ້ ່ / ຄົວເຮືອນ /
 ຄອຍ / ຄອບຄົວ / ຄອບຄົວຂອງ / 
ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / 
ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເຮືອນ / 
ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

nivesa

ກອງທັບ

gawng táp

अनीक
anīka

च मू
camū

धिजनी
dhajinī

बल

ກອງທັບ / ກ່າງ / ກໍາລັງ / 
ຄວາມສາມາດ / ຄວາມອາດສາມາດ / 
ຄວາມຮນແຮງ ຸ / ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / 
ບັງຄັບ / ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / 
ມີອໍານາດ / ລິກ /

bala

बलकाय
balakāya

ກອງນໍາ

gawng nam

आर खक
ārakkhaka

गि तु

ກັນ / ກອງນໍາ / ການປົກປອງ ້ / 
ການປອງກັນ ້ / ຄວາມປອດໄພ / 
ປົກປອງ ້ / ປອງກັນປະເທດ ້ / ປອດໄພ /
 ໄພ /

gutti



ກອງປະຊມຸ
gawng bhà soom

ओसरण

ກອງປະຊມ ຸ / ການປະຊມ ຸ / ປະຊມ ຸ / 
ໃນກອງປະຊມ ຸ /

osaraṇa

प रसा

ກອງປະຊມ ຸ / ການຊມນມ ຸ ຸ / 
ການປະຊມ ຸ / ປະຊມ ຸ / ໃນກອງປະຊມ ຸ /

parisā

ກ່ອນ

gàwn

परुे

ກ່ອນ / ກ່ອນການ / ມາກ່ອນ / 
ໄປກ່ອນ /

pure

परतोु

ກ່ອນ / ກ່ອນກ່ອນເວລາ / ກ່ອນການ /
 ຜ່ານມາ / ມາກ່ອນ / ໄປກ່ອນ /

purato

ກ່ອນກ່ອນເວລາ

gàwn gàwn way la

परतोु

ກ່ອນ / ກ່ອນກ່ອນເວລາ / ກ່ອນການ /
 ຜ່ານມາ / ມາກ່ອນ / ໄປກ່ອນ /

purato

ກ່ອນການ

gàwn gan

परुे

ກ່ອນ / ກ່ອນການ / ມາກ່ອນ / 
ໄປກ່ອນ /

pure

परतोु

ກ່ອນ / ກ່ອນກ່ອນເວລາ / ກ່ອນການ /
 ຜ່ານມາ / ມາກ່ອນ / ໄປກ່ອນ /

purato

ກະຈາຍ

gà jai

ओनोजन

ກະຈາຍ / ການແຈກຢາຍ / ການແຜ່ກະ
 / ການແຜ່ກະຈາຍ / ແຈກ / ແຈກຢາຍ
 /

onojana

ກະດກູ

gà dòok

अ
aṭṭhi

ກະຕ້ນຸ

gà dhôon

अनबलु

ກະຕ້ນ ຸ / ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊ່ວຍ / 
ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

anubala

ກະຕ່າ

gà dhà

कच वर

ກະຕ່າ / ກະຕ່າຂີເຫຍືອ ້ ້ / ຂີເຫຍືອ ້ ້ / 
ທີຫດລົງໃນ ່ ຼຸ / ບໍມັກ ່ / ປະຕິເສດ / 
ສິງເສດເຫລືອ ່ / ສິງເສດເຫືອ ່ ຼ / ເປືອນ ້ /

kacavara

पटु

ກະຕ່າ / ຖົງ / ບັນຈ ຸ / ລມ ຸ /

puṭa

पटकु

ກະຕ່າ / ຖົງ / ບັນຈ ຸ / ລມ ຸ /

puṭaka

पटक
piṭaka

ກະຕ່າຂີເຫຍືອ້ ້

gà dhà kêe yêua

कच वर

ກະຕ່າ / ກະຕ່າຂີເຫຍືອ ້ ້ / ຂີເຫຍືອ ້ ້ / 
ທີຫດລົງໃນ ່ ຼຸ / ບໍມັກ ່ / ປະຕິເສດ / 
ສິງເສດເຫລືອ ່ / ສິງເສດເຫືອ ່ ຼ / ເປືອນ ້ /

kacavara

ກະທົບທາງລົບ

gà tóp tang lóp

प च नक

ກະທົບທາງລົບ / ທາງລົບຕໍ ່ / ປົກປັກ /
 ປໍລະປັກ / ລົບ /

paccanika

ກະທໍາ

gà tam

ओरस
orasa

ກະທໍາຜິດ

gà tam pìt

अपराध

ກະທໍາຜິດ / ອາຊະຍາກໍາ /

aparādha

कि ब

ກະທໍາຜິດ / ອາຊະຍາກໍາ /

kibbisa

ກະລນາກຽມຸ

gà lóo na giam

त क छक

ກະລນາກຽມ ຸ / ທ່ານຫມໍ / ຫມໍ /

tikicchaka

भस क

ກະລນາກຽມ ຸ / ທ່ານຫມໍ / ຫມໍ /

bhisakka

ກະຮອກ

gà hâwk

कल दक
kalandaka

ກະເພາະອາຫານ

gà páw a hǎn

आमासय

ກະເພາະອາຫານ / ທ້ອງ /

āmāsaya

उदर

ກະເພາະອາຫານ / ທ້ອງ /

udara

को

ກະເພາະອາຫານ / ທ້ອງ /

koṭṭha

जठर

ກະເພາະອາຫານ / ທ້ອງ /

jaṭhara

ກາງ

gang

म झ

ກາງ / ປານກາງ / ສນ ູ / ສນກາງ ູ /

majjha

मि झम

ກາງ / ຂະຫນາດກາງ / ຄົນໂດຍສະເລ່ຍ
 / ສນກາງ ູ / ຫມາຍຄວາມວ່າ / 
ໂດຍສະເລ່ຍ / ໂດຍສະເລ່ຍແລ້ວ /

majjhima

ກ່າງ

gàng

बल

ກອງທັບ / ກ່າງ / ກໍາລັງ / 
ຄວາມສາມາດ / ຄວາມອາດສາມາດ / 
ຄວາມຮນແຮງ ຸ / ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / 
ບັງຄັບ / ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / 
ມີອໍານາດ / ລິກ /

bala

ກາງແກ

gang gæ

कपोत
kapota

ກາຍ

gai

बहतरु

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຈໍານວນຫລາຍ
 / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ / ທາດ / ຢາງຫວງຫາຍ່ ຼ ຼ
 / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / ຫາຍກວ່າ ຼ / 
ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / ຫາຍໆ ຼ / ອາຊິດ /
 ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ / ເພີມ ່ /
 ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bahutara

भ यो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyo

भ योसो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyoso

ກາດ

gàt

अ ा

ກາດ / ຈິງ / ຍກ ຸ / ຖອຍ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ /
 ສະພາບອາກາດ / ອາກາດ / ອາຍ ຸ / 
ອາຍສງສດ ຸ ຸູ / ເວລາ / ເວລານັນ ້ / 
ແນ່ນອນ / ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / 
ໄລຍະເວລາ /

addhā

उतु

ກາດ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ / ລະດການ ູ / 
ລະດຝົນ ູ / ສະພາບອາກາດ / ອາກາດ / 
ເວລາ / ເວລານັນ ້ / ໃຊ້ເວລາ /

utu

काल

ກາດ / ຍກ ຸ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ / 
ສະພາບອາກາດ / ອາກາດ / ອາຍ ຸ / 
ອາຍສງສດ ຸ ຸູ / ເວລາ / ເວລານັນ ້ / 
ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / ໄລຍະເວລາ /

kāla

ການ

gan

अन कमु

ການ / ຄໍາສັງ ່ / ຈັດລຽງ / 
ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / ດໍາລັດສະບັບ / ທອດ /
 ລໍາດັບ / ອາຍການຫ້າ ຸ /

anukkama

प टबल

ການ / ສາມາດ /

paṭibala

भ ब

ການ / ສາມາດ /

bhabba

ການກິນອາຫານ

gan gin a hǎn

अ ण

ການກິນອາຫານ / ລາຍການອາຫານ /
 ຫານ / ອາ / ອາຫານ / ນ້◌ໍ  / ນ້◌ໍ າ / 
ມີນ້◌ໍ າ /

anna

अ न

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

anna

असन

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລກສອນ ູ / 
ລາຍການອາຫານ / ຫານ / ອາ / 
ອາຫານ / ຮັບປະທານອາ /

asana

अ सत

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

asita

आ मस

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄໍາຖາມ / ຄາບອາຫານ / ຊີນ ້ / 
ດ້ານຮ່າງກາຍ / ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ / 
ບັນຫາ / ຜ້າ / ຟີຊິກ / 
ລາຍການອາຫານ / ວັດຖ ຸ / 
ສານເສບຕິດ / ຫານ / ອປະກອນການ ຸ /
 ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາ / ອາຫານ /

āmisa

आहार

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ / ໂພຊະນາການ /

āhāra

घास

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

ghāsa

भ त

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

bhatta

भ खा

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

bhikkhā

भोजन

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ / ໂພຊະນາການ /

bhojana

ການກວດສອບ

gan gùat sàwp

उपप र खन
upaparikkhana



ການກະກຽມ

gan gà giam

उप खट
upakkhaṭa

क ल

ການກະກຽມ / ຈັດ / ທາງ / ພ້ອມທີຈະ ່ /

kalla

ການກໍານົດ

gan gam nót

अ ध ान

ການກໍານົດ / ກໍານົດ / ການຕັດສິນໃຈ
 / ການແກ້ໄຂ / ການແກ້ໄຂບັນ / 
ຄໍາຕັດສິນຂອງ / ຕັດສິນ / ແກ້ໄຂ / 
ແກ້ໄຂບັນຫາ /

adhiṭṭhāna

अ धमो ख

ການກໍານົດ / ກໍານົດ / ການຕັດສິນໃຈ
 / ການແກ້ໄຂ / ການແກ້ໄຂບັນ / 
ຄໍາຕັດສິນຂອງ / ຕັດສິນ / ແກ້ໄຂ / 
ແກ້ໄຂບັນຫາ /

adhimokkha

प णधान

ການກໍານົດ / ກໍານົດ / ການຕັດສິນໃຈ
 / ຄໍາຕັດສິນຂອງ / ຕັດສິນ /

paṇidhāna

ການຂັດແຍ້ງ

gan kàt yǽng

कलह

ການຂັດແຍ້ງ / ການໂຕ້ຖຽງ / 
ຕິດຕໍກັນ ່ / ວິ /

kalaha

ການຂະຫນາດໃຫຍ່

gan kà nàt yài

अ तमह त

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ທີກວ້າງຂວາງ ່ / ທີສໍາຄັນ ່ / 
ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ລະ / ໃຫຍ່ /

atimahanta

उ

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 /

uru

गहण

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 / ໄຂມັນ /

gahana

गहन

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 / ໄກ່ປາ ່ / ໄຂມັນ /

gahana

घन

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ພັນ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / 
ສັງຄົມ / ສະມາຄົມ / ຫນາ / 
ຫນາແຫນ້ນ / ແຂງ / ແຂງແຮງ / ໃຫຍ່
 / ໄຂມັນ /

ghana

तमलु ु

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 /

tumula

पथलु ु

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 /

puthula

ह त

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ທີກວ້າງຂວາງ ່ / ທີສໍາຄັນ ່ / 
ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ລະ / ໃຫຍ່ /

brahanta

बहल

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 / ໄຂມັນ /

bahala

ການຂາດ

gan kàt

अद सन

ການຂາດ / ຂາດ /

adassana

अभाव

ການຂາດ / ຂາດ /

abhāva

दोस

ການຂາດ / ຂາດ / ຄວາມຜິດພາດ / 
ຄວາມໃຈຮ້າຍ / ຜິດ / ຜິດປົກກະຕິ / 
ຜິດພາດ / ເມີດວິໄນ / ເສຍປຽບ / 
ໃຈຫ້າຍ /

dosa

ການຄົນຄວ້າ້

gan kón kwá

आसेवना
āsevanā

उ गह

ການຄົນຄວ້າ ້ / ການສຶກສາ / ຄົນຄວ້າ ້ /
 ສືບສວນການ / ເພືອສຶກສາ ່ /

uggaha

ການຄ້ມຄອງຸ

gan kóom kawng

अ धकार

ການຄ້ມຄອງ ຸ / ການຄ້ມຄອງການ ຸ / 
ການບໍລິຫານ / ຄ້ມຄອງ ຸ / 
ຄ້ມຄອງການ ຸ / ຄອງ / ທິດທາງ / 
ບໍລິຫານ / ຜ້ບໍລິຫານ ູ / ຫ້ອງ / 
ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອົງການປົກຄອງ /

adhikāra

चारण

ການຄ້ມຄອງ ຸ / ການຄ້ມຄອງການ ຸ / 
ການບໍລິຫານ / ຄ້ມຄອງ ຸ / 
ຄ້ມຄອງການ ຸ / ຄອງ / ທິດທາງ / 
ບໍລິຫານ / ຜ້ບໍລິຫານ ູ / 
ອົງການປົກຄອງ /

cāraṇa

ການຄ້ມຄອງການຸ

gan kóom kawng gan

अ धकार

ການຄ້ມຄອງ ຸ / ການຄ້ມຄອງການ ຸ / 
ການບໍລິຫານ / ຄ້ມຄອງ ຸ / 
ຄ້ມຄອງການ ຸ / ຄອງ / ທິດທາງ / 
ບໍລິຫານ / ຜ້ບໍລິຫານ ູ / ຫ້ອງ / 
ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອົງການປົກຄອງ /

adhikāra

चारण

ການຄ້ມຄອງ ຸ / ການຄ້ມຄອງການ ຸ / 
ການບໍລິຫານ / ຄ້ມຄອງ ຸ / 
ຄ້ມຄອງການ ຸ / ຄອງ / ທິດທາງ / 
ບໍລິຫານ / ຜ້ບໍລິຫານ ູ / 
ອົງການປົກຄອງ /

cāraṇa

ການຄວບຄມຸ

gan kûap koom

दम

ການຄວບຄມ ຸ / ຄວບຄມ ຸ /

dama

ການຄອບຄອງ

gan kâwp kawng

आय त

ການຄອບຄອງ / ຄວາມເປັນເຈົາຂອງ ້ /
 ຊັບສິນ / ຊັບສົມບັດ / ເປັນເຈົາຂອງ ້ /

āyatta

धन

ການຄອບຄອງ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຄວາມເປັນເຈົາຂອງ ້ / ຊັບສິນ / 
ຊັບສົມບັດ / ຮັງມີ ່ / ເປັນເຈົາຂອງ ້ / 
ໂຊກ /

dhana

भोग

ການຄອບຄອງ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຄວາມເປັນເຈົາຂອງ ້ / ຊັບສິນ / 
ຊັບສົມບັດ / ຮັງມີ ່ / ເປັນເຈົາຂອງ ້ / 
ໂຊກ /

bhoga

ການຄ້າ

gan ká

क म

ກໍລະນີ / ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / 
ການຈ້າງງານ / ການດໍາເນີນ / 
ການດໍາເນີນການ / ການເຮັດວຽກ / 
ຄໍາຖາມ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / 
ຕິບັດ / ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ວິຊາຊີບ / ວຽກ /
 ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kamma

क म त

ກິດ / ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ /
 ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / ທລະກິດ ຸ / 
ນັກທລະກິດ ຸ / ບັນຫາ / ປະກອບອາຊີບ
 / ວັດຖ ຸ / ວຽກ / ວຽກງານ / 
ວຽກງານທີ ່ / ວຽກເຮັດງານທໍາ / 
ສານເສບຕິດ / ອປະກອນການ ຸ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kammanta

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca

ການຄ້າຂາຍ

gan ká kǎi

क म

ກໍລະນີ / ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / 
ການຈ້າງງານ / ການດໍາເນີນ / 
ການດໍາເນີນການ / ການເຮັດວຽກ / 
ຄໍາຖາມ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / 
ຕິບັດ / ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ວິຊາຊີບ / ວຽກ /
 ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kamma

क म त

ກິດ / ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ /
 ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / ທລະກິດ ຸ / 
ນັກທລະກິດ ຸ / ບັນຫາ / ປະກອບອາຊີບ
 / ວັດຖ ຸ / ວຽກ / ວຽກງານ / 
ວຽກງານທີ ່ / ວຽກເຮັດງານທໍາ / 
ສານເສບຕິດ / ອປະກອນການ ຸ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kammanta

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca

ການຈໍາກັດ

gan jam gàt

नयम

ການຈໍາກັດ / ຂອບເຂດຂອງ /

niyama



ການຈ້າງງານ

gan jâng ngan

उपयोग

ການຈ້າງງານ / ການເຊືອມຕໍ ່ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງສະຫມັກ / ວຽກເຮັດງານທໍາ /

upayoga

क म

ກໍລະນີ / ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / 
ການຈ້າງງານ / ການດໍາເນີນ / 
ການດໍາເນີນການ / ການເຮັດວຽກ / 
ຄໍາຖາມ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / 
ຕິບັດ / ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ວິຊາຊີບ / ວຽກ /
 ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kamma

क म त

ກິດ / ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ /
 ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / ທລະກິດ ຸ / 
ນັກທລະກິດ ຸ / ບັນຫາ / ປະກອບອາຊີບ
 / ວັດຖ ຸ / ວຽກ / ວຽກງານ / 
ວຽກງານທີ ່ / ວຽກເຮັດງານທໍາ / 
ສານເສບຕິດ / ອປະກອນການ ຸ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kammanta

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca

ການຊັກຊ້າ

gan sák sá

पम जना

ການຊັກຊ້າ / ການລ່າຊ້າ / ຊັກຊ້າ / 
ເຮັດໃຫ້ຊາ /

pamajjanā

ການຊມນມຸ ຸ

gan soom noom

प रसा

ກອງປະຊມ ຸ / ການຊມນມ ຸ ຸ / 
ການປະຊມ ຸ / ປະຊມ ຸ / ໃນກອງປະຊມ ຸ /

parisā

ການຊ່ວຍເຫືອຼ

gan sûay lěua

अन ग हनु

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / 
ຜ້ຊ່ວຍ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

anuggaṇhana

अनबलु

ກະຕ້ນ ຸ / ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊ່ວຍ / 
ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

anubala

अवल बन

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / 
ຜ້ຊ່ວຍ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

avalambana

अव सय

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

avassaya

आल ब

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

ālamba

उपकरण

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / ພານ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ / ເຄືອງ ່ /

upakaraṇa

उपकार

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

upakāra

उप थ भ

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

upatthambha

द प

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ / ເກາະ /

dīpa

प टसरण

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ການປົກປອງ ້ / 
ການປອງກັນ ້ / ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / 
ປົກປອງ ້ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

paṭisaraṇa

प त ा

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

patiṭṭhā

ການຊອກຫາ

gan sâwk hǎ

अ वेसना

ການຊອກຫາ / ຄົນ ້ / ຄົນຫາ ້ / ຊອກ /
 ຊອກຫາ /

anvesanā

गवेसन

ການຊອກຫາ / ການລ່າສັດ / ຄົນ ້ / 
ຄົນຫາ ້ / ຊອກ / ຊອກຫາ / ລ່າສັດ /

gavesana

प रयेसना

ການຊອກຫາ / ຄົນ ້ / ຄົນຫາ ້ / ຊອກ /
 ຊອກຫາ /

pariyesanā

म गन

ການຊອກຫາ / ຄົນ ້ / ຄົນຫາ ້ / ຊອກ /
 ຊອກຫາ /

maggana

ການຍິນຍອມ

gan yin yawm

अनम तु

ການຍິນຍອມ / ການອະນມັດ ຸ / 
ຍອມຮັບ /

anumati

अपलोकन
apalokana

प ट ञा

ການຍິນຍອມ / ຄໍາສັບ / ສັນຍາ /

paṭiññā

ກໍານົດ

gam nót

अ ध ान

ການກໍານົດ / ກໍານົດ / ການຕັດສິນໃຈ
 / ການແກ້ໄຂ / ການແກ້ໄຂບັນ / 
ຄໍາຕັດສິນຂອງ / ຕັດສິນ / ແກ້ໄຂ / 
ແກ້ໄຂບັນຫາ /

adhiṭṭhāna

अ धमो ख

ການກໍານົດ / ກໍານົດ / ການຕັດສິນໃຈ
 / ການແກ້ໄຂ / ການແກ້ໄຂບັນ / 
ຄໍາຕັດສິນຂອງ / ຕັດສິນ / ແກ້ໄຂ / 
ແກ້ໄຂບັນຫາ /

adhimokkha

अव ान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທັດສະນະຄະ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ຫ້ອງ / ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

avaṭṭhāna

आयतन

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ຜ່ານ
 / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະພາບ / ສະພາບການ / ສ້າງ / ຫ້ອງ /
 ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

āyatana

ठान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຍັງ /
 ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ່ ້
 / ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ຢູ່
 / ຢາກ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / ເຂດ
 / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / ເຫດຜົນ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

ṭhāna

प णधान

ການກໍານົດ / ກໍານົດ / ການຕັດສິນໃຈ
 / ຄໍາຕັດສິນຂອງ / ຕັດສິນ /

paṇidhāna

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

पदेस

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ວາງ
 / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / ສະພາບ
 / ສະພາບການ / ສ້າງ / ສາຍແອວ / 
ຫ້ອງ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / 
ເອົາໃຈໃສ່ /

padesa

ການດໍາເນີນ

gan dam nur̶n

क म

ກໍລະນີ / ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / 
ການຈ້າງງານ / ການດໍາເນີນ / 
ການດໍາເນີນການ / ການເຮັດວຽກ / 
ຄໍາຖາມ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / 
ຕິບັດ / ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ວິຊາຊີບ / ວຽກ /
 ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kamma

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca

क रय

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການປະຕິບັດ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ
 / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / 
ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ້
 / ສະແດງລະຄອນ /

kiriya

चार

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການເຄືອນ ່ / ການເຄືອນໄຫວ ່ / 
ການເຫນັງຕີງ / ຍ້າຍ / ດໍາເນີນ / 
ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ສະແດງລະຄອນ /

cāra

न फ जन

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ຄວາມສໍາເລັດ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ
 / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / 
ປະທັບໃຈ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຜົນສໍາເລັດ / ຜົນໄດ້ຮັບ
 / ຟອງ ້ / ສະແດງລະຄອນ / ຫມາກ / 
ຫມາກໄມ້ / ຮັບຜົນສໍາເລັດ /

nipphajjana

पयोग

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / 
ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / 
ສະແດງລະຄອນ /

payoga



ການດໍາເນີນການ

gan dam nur̶n gan

क म

ກໍລະນີ / ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / 
ການຈ້າງງານ / ການດໍາເນີນ / 
ການດໍາເນີນການ / ການເຮັດວຽກ / 
ຄໍາຖາມ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / 
ຕິບັດ / ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ວິຊາຊີບ / ວຽກ /
 ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kamma

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca

क रय

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການປະຕິບັດ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ
 / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / 
ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ້
 / ສະແດງລະຄອນ /

kiriya

च रत

ການດໍາເນີນການ / ຊີວິດ / 
ຊີວິດການໃຫ້ / ດໍາລົງຊີວິດ / 
ຕົວອັກສອນ / ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / 
ປະຕິບັດຕົວ / ພຶດຕິກໍາ / ລັກສະນະ / 
ວິດ /

carita

चार

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການເຄືອນ ່ / ການເຄືອນໄຫວ ່ / 
ການເຫນັງຕີງ / ຍ້າຍ / ດໍາເນີນ / 
ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ສະແດງລະຄອນ /

cāra

चा र त

ການດໍາເນີນການ / ທິດທາງໃນການ / 
ປະຕິບັດຕົວ / ພຶດຕິກໍາ / ເຮັດໃຫ້ / 
ໂດຍກົງ /

cāritta

न फ जन

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ຄວາມສໍາເລັດ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ
 / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / 
ປະທັບໃຈ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຜົນສໍາເລັດ / ຜົນໄດ້ຮັບ
 / ຟອງ ້ / ສະແດງລະຄອນ / ຫມາກ / 
ຫມາກໄມ້ / ຮັບຜົນສໍາເລັດ /

nipphajjana

पयोग

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / 
ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / 
ສະແດງລະຄອນ /

payoga

ການດໍາເນີນງານ

gan dam nur̶n ngan

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca

ກໍານົດໄວ້

gam nót wái

अव ान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທັດສະນະຄະ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ຫ້ອງ / ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

avaṭṭhāna

आयतन

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ຜ່ານ
 / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະພາບ / ສະພາບການ / ສ້າງ / ຫ້ອງ /
 ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

āyatana

ठान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຍັງ /
 ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ່ ້
 / ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ຢູ່
 / ຢາກ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / ເຂດ
 / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / ເຫດຜົນ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

ṭhāna

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

पदेस

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ວາງ
 / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / ສະພາບ
 / ສະພາບການ / ສ້າງ / ສາຍແອວ / 
ຫ້ອງ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / 
ເອົາໃຈໃສ່ /

padesa

ການຕັງຖິນຖານ້ ່

gan dhâng tìn tǎn

नवेस

ກວ້າງ / ການຕັງຖິນຖານ ້ ່ / ຄົວເຮືອນ /
 ຄອຍ / ຄອບຄົວ / ຄອບຄົວຂອງ / 
ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / 
ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເຮືອນ / 
ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

nivesa

ການຕັດສິນໃຈ

gan dhàt sǐn jai

अ ध ान

ການກໍານົດ / ກໍານົດ / ການຕັດສິນໃຈ
 / ການແກ້ໄຂ / ການແກ້ໄຂບັນ / 
ຄໍາຕັດສິນຂອງ / ຕັດສິນ / ແກ້ໄຂ / 
ແກ້ໄຂບັນຫາ /

adhiṭṭhāna

अ धमो ख

ການກໍານົດ / ກໍານົດ / ການຕັດສິນໃຈ
 / ການແກ້ໄຂ / ການແກ້ໄຂບັນ / 
ຄໍາຕັດສິນຂອງ / ຕັດສິນ / ແກ້ໄຂ / 
ແກ້ໄຂບັນຫາ /

adhimokkha

प णधान

ການກໍານົດ / ກໍານົດ / ການຕັດສິນໃຈ
 / ຄໍາຕັດສິນຂອງ / ຕັດສິນ /

paṇidhāna

ການຕົນຕໍຂອງ້

gan dhôn dhàwk ong

पधान

ການຕົນຕໍຂອງ ້ / ຄວາມພະຍາຍາມ / 
ຕົນຕໍ ້ / ທີສໍາຄັນ ່ / ນາຍ / ຫັກ ຼ / ຫົວ /
 ຫົວຫນ້າ /

padhāna

पमखु

ການຕົນຕໍຂອງ ້ / ຕົນຕໍ ້ / ທຶນ / 
ທີສໍາຄັນ ່ / ນະຄອນຫວງ ຼ / ນາຍ / ຫັກ ຼ /
 ຫນ້າ / ຫົວ / ຫົວຫນ້າ / ອໍານວຍການ
 / ແນວ /

pamukha

पामो ख

ການຕົນຕໍຂອງ ້ / ຕົນຕໍ ້ / ທີສໍາຄັນ ່ / 
ນາຍ / ຜ້ນໍາ ູ / ຫັກ ຼ / ຫົວ / ຫົວຫນ້າ /

pāmokkha

ການຕອບໂຕ້

gan dhàwp dhôh

उ तर

ການຕອບໂຕ້ / ການແກ້ໄຂ / ຄໍາຕອບ
 / ຕອບ / ຕອບສະຫນອງ / 
ຕອບສະຫນອງຕໍ ່ / ທາງພາກເຫນືອ / 
ພາກເຫນືອ /

uttara

प टवच न

ການຕອບໂຕ້ / ການແກ້ໄຂ / ຄໍາຕອບ
 / ຕອບ / ຕອບສະຫນອງ / 
ຕອບສະຫນອງຕໍ ່ /

paṭivacana

ການຕາຍ

gan dhai

म च

ການຕາຍ / ບກຄົນ ຸ / ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ / 
ມະນດ ຸ /

macca

ການຖະແຫງຼ

gan tà læ̌ng

अपदेस

ການຖະແຫງ ຼ / ຖະແຫງການ ຼ / ຢາກ / 
ເຫດຜົນ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

apadesa

नवेदन

ການຖະແຫງ ຼ / ງານ / ບົດລາຍງານ / 
ປະກາດ / ລາຍງານ / ສັງເກດ / ແຈ້ງ /
 ແຈ້ງການ /

nivedana

ການຖ່າຍຮບູ

gan tài hôop

च त

ການຖ່າຍຮບ ູ / ຄິດວ່າ / ຄວາມຄິດ / 
ຈິດໃຈ / ຖ່າຍຮບ ູ / ພາບ / 
ວາງສະແດງຮບ ູ / ສີ / ສະຕິ / ຫົວໃຈ / 
ຮບ ູ / ຮບພາບ ູ / ຮບພາບຂອງ ູ / 
ແນວຄິດ /

citta

ການທ່ອງທ່ຽວ

gan tâwng têeo

अ गू

ການທ່ອງທ່ຽວ / ການເດີນທາງ /

addhagū

अ क

ການທ່ອງທ່ຽວ / ການເດີນທາງ / 
ໂດຍສານ /

addhika

ग मक

ການທ່ອງທ່ຽວ / ການເດີນທາງ /

gamika

पथावी

ການທ່ອງທ່ຽວ / ການເດີນທາງ /

pathāvī

प थक

ການທ່ອງທ່ຽວ / ການເດີນທາງ /

pathika

ການນໍາໃຊ້

gan nam sái

अ थ

ການນໍາໃຊ້ / ຂໍ / ຂໍກໍານົດ ້ / 
ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຊຶງຫມາຍຄວາມວ່າ ່ / ຕັງໃຈ ້ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ປະສົງ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ /
 ສົງເຄາະ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສົນໃຈ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ສະຫວັດດີການ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ / 
ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ / ເປົາຫມາຍ ້ / 
ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໂຊກ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

attha

अ थवस

ການນໍາໃຊ້ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ຢາກ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ເຫດຜົນ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດ / ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຊ້
 / ໃຊ້ໄດ້ / ໃຫ້ເກີດ /

atthavasa

उपभोग

ການນໍາໃຊ້ / ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / 
ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ / ນໍາ / 
ນໍາໃຊ້ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ສະຫມັກຂໍເອົາ /
 ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

upabhoga

प टसेवन

ການນໍາໃຊ້ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

paṭisevana

पयोजन

ການນໍາໃຊ້ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

payojana

प रभोग

ການນໍາໃຊ້ / ຄວາມສກ ຸ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ /
 ສະຫມັກຂໍເອົາ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

paribhoga



ການບໍລິການ

gan baw lí gan

उप ान

ການບໍລິການ / ຄວາມເຂົາໃຈ ້ / 
ບໍລິການ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / ເຂົາໃຈ ້ /

upaṭṭhāna

उपासन

ການບໍລິການ / ການຝຶກອົບຮົມ / 
ການສຶກສາ / ການສິດສອນ / ບໍລິການ
 / ຝຶກ / ຝຶກອົບຮົມ / ສຶກສາ / ສອນ /
 ຫນ່ວຍບໍລິການ / ເຈາະ /

upāsana

कार

ການບໍລິການ / ບໍລິການ / 
ຫນ່ວຍບໍລິການ /

kāra

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca

पेसन

ການບໍລິການ / ບໍລິການ / 
ຫນ່ວຍບໍລິການ /

pesana

पा रच रया

ການບໍລິການ / ບໍລິການ / 
ຫນ່ວຍບໍລິການ /

pāricariyā

ການບໍລິຈາກ

gan baw lí jàk

उपहार

ການບໍລິຈາກ / ຂອງຝາກ / ນໍາສະເຫນີ
 / ບໍລິຈາກ / ສະແດງໃຫ້ເຫັນ / 
ແນະນໍາການໃຊ້ /

upahāra

उपायन

ການບໍລິຈາກ / ຂອງຝາກ / ນໍາສະເຫນີ
 / ບໍລິຈາກ / ສະແດງໃຫ້ເຫັນ / 
ແນະນໍາການໃຊ້ /

upāyana

चाग

ການບໍລິຈາກ / ຂອງຝາກ / ນໍາສະເຫນີ
 / ບໍລິຈາກ / ສະແດງໃຫ້ເຫັນ / 
ແນະນໍາການໃຊ້ /

cāga

ການບໍລິຫານ

gan baw lí hǎn

अ धकार

ການຄ້ມຄອງ ຸ / ການຄ້ມຄອງການ ຸ / 
ການບໍລິຫານ / ຄ້ມຄອງ ຸ / 
ຄ້ມຄອງການ ຸ / ຄອງ / ທິດທາງ / 
ບໍລິຫານ / ຜ້ບໍລິຫານ ູ / ຫ້ອງ / 
ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອົງການປົກຄອງ /

adhikāra

चारण

ການຄ້ມຄອງ ຸ / ການຄ້ມຄອງການ ຸ / 
ການບໍລິຫານ / ຄ້ມຄອງ ຸ / 
ຄ້ມຄອງການ ຸ / ຄອງ / ທິດທາງ / 
ບໍລິຫານ / ຜ້ບໍລິຫານ ູ / 
ອົງການປົກຄອງ /

cāraṇa

ການບາດເຈັບ

gan bàt jèp

अन थ

ການບາດເຈັບ / ຄວາມເສຍຫາຍ / ຮ້ ູ /
 ຮັບບາດເຈັບ / ເປັນອັນຕະລາຍ / 
ເສຍຫາຍ /

anattha

अ हत

ການບາດເຈັບ / ຄວາມເສຍຫາຍ / ຮ້ ູ /
 ຮັບບາດເຈັບ / ເປັນອັນຕະລາຍ / 
ເສຍຫາຍ /

ahita

पीळन

ການບາດເຈັບ / ຄວາມເສຍຫາຍ / ຮ້ ູ /
 ຮັບບາດເຈັບ / ເສຍຫາຍ /

pīḷana

ການປົກປອງ້

gan bhòk bhâwng

अनपालनु

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / 
ປົກປອງ ້ /

anupālana

अनर खनु

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / 
ປົກປັກຮັກສາ / ປົກປອງ ້ /

anurakkhana

अनर खाु

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / 
ປົກປອງ ້ /

anurakkhā

अ भर खन

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / 
ປົກປອງ ້ /

abhirakkhana

आर खा

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / 
ບົວລະບັດໃນ / ປົກປອງ ້ /

ārakkhā

गि तु

ກັນ / ກອງນໍາ / ການປົກປອງ ້ / 
ການປອງກັນ ້ / ຄວາມປອດໄພ / 
ປົກປອງ ້ / ປອງກັນປະເທດ ້ / ປອດໄພ /
 ໄພ /

gutti

गोपन

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / 
ບົວລະບັດໃນ / ປົກປອງ ້ /

gopana

ताण

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / ທີ ່ port
 / ປົກປອງ ້ /

tāṇa

तायन

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / 
ປົກປອງ ້ /

tāyana

नाथ

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / 
ປົກປອງ ້ /

nātha

न सय

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / ຊກຍ້ ຸ ູ /
 ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / ປົກປອງ ້ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

nissaya

प टसरण

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ການປົກປອງ ້ / 
ການປອງກັນ ້ / ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / 
ປົກປອງ ້ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

paṭisaraṇa

प रहार

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / ຄນຄ່າຸ
 / ບົວລະບັດໃນ / ປົກປອງ ້ / ເອົາໃຈໃສ່
 / ເອົາໃຈໃສ່ຕໍ ່ /

parihāra

पालन

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / 
ປົກປັກຮັກສາ / ປົກປອງ ້ / ລັດຖະບານ
 / ອົງການຂອງລັດຖະບານ /

pālana

ການປິນປົວ່

gan bhìn bhua

अय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ທາດເຫັກ ຼ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ມີລາຍໄດ້ /
 ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້່
 / ເງິນເດືອນ / ເຫັກ ຼ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ /
 ໄດ້ປຽບ /

aya

आ नसंस

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄນຄ່າ ຸ / ຄວນ /
 ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ / ບໍາ / 
ປິນປົວ ່ / ມນຄ່າ ູ / ສົມຄວນ / ຮັບ / 
ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / 
ໄດ້ປຽບ / ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

ānisaṃsa

आय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / ສິນ / 
ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / 
ໄດ້ປຽບ / ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

āya

उदय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ຍົກສງບົດບາດ ູ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / 
ຜົນຜະລິດ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ /
 ລາຍໄດ້ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ສິນ / ສົນໃຈ
 / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ / ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

udaya

उपभोग

ການນໍາໃຊ້ / ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / 
ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ / ນໍາ / 
ນໍາໃຊ້ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ສະຫມັກຂໍເອົາ /
 ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

upabhoga

पि त

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ /
 ຄ່າແຮງງານ / ດອກ / ບໍາ / ບາງສ່ວນ
 / ປິນປົວ ່ / ພະແນກ / ພະແນກການ /
 ພາກ / ພາກທີ ່ / ພາກສ່ວນ / 
ພາສາຕ່າງປະ / ມາຮອດ / ສິນ ້ / ສ່ວນ
 / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ສາມາດບັນລ ຸ / ຮັບ
 / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

patti

ब ल

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ພາສີອາກອນ / 
ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / 
ອາກອນ / ຮັບ / ເກັບອາກອນ / 
ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ /

bali

भेस ज

ການປິນປົວ ່ / ຈັບ / ຕິດຢາເສບຕິດ / 
ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ຢາບັນເທົາ / 
ຢາປົວພະຍາດ / ຢາເສບຕິດ / 
ສ່ວນທີເປັນຢາ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ /

bhesajja

ການປອງກັນ້

gan bhâwng gan

अनपालनु

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / 
ປົກປອງ ້ /

anupālana

अनर खनु

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / 
ປົກປັກຮັກສາ / ປົກປອງ ້ /

anurakkhana

अनर खाु

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / 
ປົກປອງ ້ /

anurakkhā

अ भर खन

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / 
ປົກປອງ ້ /

abhirakkhana

आर खा

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / 
ບົວລະບັດໃນ / ປົກປອງ ້ /

ārakkhā

गि तु

ກັນ / ກອງນໍາ / ການປົກປອງ ້ / 
ການປອງກັນ ້ / ຄວາມປອດໄພ / 
ປົກປອງ ້ / ປອງກັນປະເທດ ້ / ປອດໄພ /
 ໄພ /

gutti

गोपन

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / 
ບົວລະບັດໃນ / ປົກປອງ ້ /

gopana

ताण

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / ທີ ່ port
 / ປົກປອງ ້ /

tāṇa

तायन

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / 
ປົກປອງ ້ /

tāyana

नाथ

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / 
ປົກປອງ ້ /

nātha

नवारण

ການປອງກັນ ້ / ປອງກັນ ້ /

nivāraṇa

नसेध

ການປອງກັນ ້ / ປອງກັນ ້ / ຫ້າມ /

nisedha

न सय

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / ຊກຍ້ ຸ ູ /
 ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / ປົກປອງ ້ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

nissaya

प टसरण

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ການປົກປອງ ້ / 
ການປອງກັນ ້ / ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / 
ປົກປອງ ້ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

paṭisaraṇa

प रहार

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / ຄນຄ່າຸ
 / ບົວລະບັດໃນ / ປົກປອງ ້ / ເອົາໃຈໃສ່
 / ເອົາໃຈໃສ່ຕໍ ່ /

parihāra



पालन

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / 
ປົກປັກຮັກສາ / ປົກປອງ ້ / ລັດຖະບານ
 / ອົງການຂອງລັດຖະບານ /

pālana

ການປອນ້

gan bhâwn

पवेस

ການປອນ ້ / ການເຂົາເຖິງ ້ / ປະຕ ູ / 
ເສັງເຂົາ ້ /

pavesa

ການປະ

gan bhà

घटन

ການປະ / ການປະສົມ /

ghaṭana

ການປະຊມຸ
gan bhà soom

ओसरण

ກອງປະຊມ ຸ / ການປະຊມ ຸ / ປະຊມ ຸ / 
ໃນກອງປະຊມ ຸ /

osaraṇa

को ट

ການປະຊມ ຸ / ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / 
ຈັດວາງ / ຈົບ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ
 / ວາງ / ສດທ້າຍ ຸ / ສະຖານທີ ່ / ສໍາເລັດ
 / ເອົາໃຈໃສ່ /

koṭi

प रसा

ກອງປະຊມ ຸ / ການຊມນມ ຸ ຸ / 
ການປະຊມ ຸ / ປະຊມ ຸ / ໃນກອງປະຊມ ຸ /

parisā

ການປະຕິບັດ

gan bhà dhì bàt

क रय

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການປະຕິບັດ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ
 / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / 
ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ້
 / ສະແດງລະຄອນ /

kiriya

क रया
kiriyā

ການປະຕິເສດ

gan bhà dhì sàyt

न

ການປະຕິເສດ / ຈະບໍ ່ / ບໍ ່ / ບໍຖືກ ່ / 
ບໍມີ ່ / ບໍມີການ ່ / ບໍຢາກ ່ / ບໍເປັນ ່ / ມີບ່ໍ
 /

na

प ट खेप

ການປະຕິເສດ / ຈດປະສົງ ຸ / ປະຕິເສດ
 / ວັດຖ ຸ /

paṭikkhepa

ການປະສົມ

gan bhà sǒm

घटन

ການປະ / ການປະສົມ /

ghaṭana

ການປຽນແປງ່

gan bhìan bhæng

प रणाम

ການປຽນແປງ ່ / ການພັດທະນາ / 
ການເຕີບໂຕເຕັມ / ການໃຫຍ່ເຕັມຕົວ
 / ຍ່ອຍອາຫານ / ປຽນ ່ / ພັດທະນາ / 
ມີການປຽນແປງ ່ /

pariṇāma

ການປຽບທຽບ

gan bhìap tîap

ओप म
opamma

ການຜະລິດ

gan pà lít

पजा

ການຜະລິດ / ລ້ນ ຸ /

pajā

ການຝຶກອົບຮົມ

gan fèuk òp hom

उपासन

ການບໍລິການ / ການຝຶກອົບຮົມ / 
ການສຶກສາ / ການສິດສອນ / ບໍລິການ
 / ຝຶກ / ຝຶກອົບຮົມ / ສຶກສາ / ສອນ /
 ຫນ່ວຍບໍລິການ / ເຈາະ /

upāsana

ການພັກຜ່ອນ

gan pák pàwn

अवसेस

ການພັກຜ່ອນ / ພັກຜ່ອນ / ພັກໄວ້ / 
ສ່ວນທີຍັງເຫືອ ່ ຼ / ສ່ວນທີເຫືອ ່ ຼ /

avasesa

ການພັດທະນາ

gan pát tá na

प रणाम

ການປຽນແປງ ່ / ການພັດທະນາ / 
ການເຕີບໂຕເຕັມ / ການໃຫຍ່ເຕັມຕົວ
 / ຍ່ອຍອາຫານ / ປຽນ ່ / ພັດທະນາ / 
ມີການປຽນແປງ ່ /

pariṇāma

हनू

ການພັດທະນາ / ຍົກສງບົດບາດ ູ / 
ພັດທະນາ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

brūhana

ການພິເສດ

gan pí sàyt

आवे णक

ການພິເສດ / ຍົກເວັນ ້ / ພິເສດ / ແຍກ
 / ແຍກຕ່າງຫາກ / ໂດຍສະເພາະ /

āveṇika

ການຟືນຟ້ ູ

gan féun foo

फा तक म

ການຟືນຟ ້ ູ / ຍົກສງບົດບາດ ູ / ຮັບ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

phātikamma

ການຢຽມຢາມ້

gan ay yée yom yam

उपल

ການຢຽມຢາມ ້ / ກໍາລັງຢຽມຊົມ ້ / 
ຢຽມຢາມ ້ / ເຄົາ ້ / ເບິງ ່ / ເບິງເຫັນ ່ / 
ໄປຢຽມຢາມ ້ /

upaladdhi

ການລົງໂທດ

gan long tôt

द ड

ການລົງໂທດ / ປັບໄຫມ / ປອງ ່ / ລໍາ / 
ລໍາຕົນ ້ / ລໍາຕົນແລະ ້ / ໂທດ /

daṇḍa

ການລ່າຊ້າ

gan lâ sá

पम जना

ການຊັກຊ້າ / ການລ່າຊ້າ / ຊັກຊ້າ / 
ເຮັດໃຫ້ຊາ /

pamajjanā

ການລ່າສັດ

gan lâ sàt

गवेसन

ການຊອກຫາ / ການລ່າສັດ / ຄົນ ້ / 
ຄົນຫາ ້ / ຊອກ / ຊອກຫາ / ລ່າສັດ /

gavesana

ການລ້ຽງ

gan líang

बहतरु

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຈໍານວນຫລາຍ
 / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ / ທາດ / ຢາງຫວງຫາຍ່ ຼ ຼ
 / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / ຫາຍກວ່າ ຼ / 
ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / ຫາຍໆ ຼ / ອາຊິດ /
 ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ / ເພີມ ່ /
 ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bahutara

भ यो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyo

भ योसो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyoso

ການລ້ຽງສັດ

gan líang sàt

गावो

ການລ້ຽງສັດ / ງົວ / ງົວໄດ້ /

gāvo

गो

ການລ້ຽງສັດ / ງົວ / ງົວໄດ້ /

go

ການວັດແທກ

gan wát tæ̂k

पमाण

ການວັດແທກ / ຂະຫນາດ / 
ຈໍານວນເງິນ / ມິຕິ / ວັດແທກ / 
ໃນຂອບເຂດ /

pamāṇa

प र छेद

ການວັດແທກ / ຂອບ / ຂອບທາງໃນ /
 ຈໍາກັດ / ຈໍາກັດການ / ຊາຍແດນ / 
ຊາຍແດນທີ ່ / ມິຕິ / ວັດແທກ / 
ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / ແຫມຼ
 /

pariccheda

प रमाण

ການວັດແທກ / ຂະຫນາດ / ຈໍາກັດ / 
ຈໍາກັດການ / ຖືກຈໍາກັດ / ມິຕິ / 
ວັດແທກ / ໃນຂອບເຂດ /

parimāṇa

ການສຶກສາ

gan sèuk sǎ

उ गह

ການຄົນຄວ້າ ້ / ການສຶກສາ / ຄົນຄວ້າ ້ /
 ສືບສວນການ / ເພືອສຶກສາ ່ /

uggaha

उपासन

ການບໍລິການ / ການຝຶກອົບຮົມ / 
ການສຶກສາ / ການສິດສອນ / ບໍລິການ
 / ຝຶກ / ຝຶກອົບຮົມ / ສຶກສາ / ສອນ /
 ຫນ່ວຍບໍລິການ / ເຈາະ /

upāsana

ການສິດສອນ

gan sìt sǎwn

अ झापन

ການສິດສອນ / ສອນ /

ajjhāpana

उपदेस

ການສິດສອນ / ຂໍຄໍາແນະນໍາ / ຄໍາເຫັນ
 / ທິດ / ໃຫ້ຄໍາປຶກສາ / ໃຫ້ຄໍາແນະນໍາ /

upadesa

उपासन

ການບໍລິການ / ການຝຶກອົບຮົມ / 
ການສຶກສາ / ການສິດສອນ / ບໍລິການ
 / ຝຶກ / ຝຶກອົບຮົມ / ສຶກສາ / ສອນ /
 ຫນ່ວຍບໍລິການ / ເຈາະ /

upāsana

ओवाद

ການສິດສອນ / ຂໍຄໍາແນະນໍາ / ຄໍາເຫັນ
 / ທິດ / ໃຫ້ຄໍາແນະນໍາ /

ovāda

ການສົນທະ

gan sǒn tá

आलाप

ການສົນທະ / ການສົນທະນາ / ຄໍາສັບ /
 ປາກເວົາ້ , ຂີດ / ພາ / ພາສາ / ລີນ ້ / 
ສົນທະນາ /

ālāpa

कथा

ການສົນທະ / ການສົນທະນາ / 
ປະຫວັດການ / ປະຫວັດຂອງ / 
ປະຫວັດສາດ / ປາກເວົາ້ , ຂີດ / 
ສົນທະນາ / ເລືອງ ່ / ເລືອງຂອງ ່ /

kathā

ການສົນທະນາ

gan sǒn tá na

आलाप

ການສົນທະ / ການສົນທະນາ / ຄໍາສັບ /
 ປາກເວົາ້ , ຂີດ / ພາ / ພາສາ / ລີນ ້ / 
ສົນທະນາ /

ālāpa

कथा

ການສົນທະ / ການສົນທະນາ / 
ປະຫວັດການ / ປະຫວັດຂອງ / 
ປະຫວັດສາດ / ປາກເວົາ້ , ຂີດ / 
ສົນທະນາ / ເລືອງ ່ / ເລືອງຂອງ ່ /

kathā

ການສນເສຍູ

gan sǒon sǔнy

अपाय
apāya

अलाभ 
alābha

जा न

ການສນເສຍ ູ / ເມຍ / ແມ່ຍິງ /

jāni

न सन
nassana

प रहा न
parihāni

ການສອບຖາມ

gan sàwp tǎm

प ह

ການສອບຖາມ / ຄໍາຖາມ / ບັນຫາ / 
ວັດຖ ຸ / ສອບຖາມ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ /

pañha

ການສໍາເລັດ

gan sǎm lét

न ान

ການສໍາເລັດ / ເລັດ / ເລີດ /

niṭṭhāna

न फि त

ການສໍາເລັດ / ຄວາມສໍາເລັດ / ຜົນ / 
ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / ຜົນສໍາເລັດ
 / ຜົນໄດ້ຮັບ / ຫມາກ / ຫມາກໄມ້ / 
ເລັດ / ເລີດ /

nipphatti

पा रप रू

ການສໍາເລັດ / ເລັດ / ເລີດ /

pāripūri



ການຫາຍໃຈ

gan hǎi jai

आण

ການຫາຍໃຈ / ລົມຫາຍໃຈ / ຫາຍໃຈ /

āṇa

आन

ການຫາຍໃຈ / ລົມຫາຍໃຈ / ຫາຍໃຈ /

āna

आपाण

ການຫາຍໃຈ / ລົມຫາຍໃຈ / ຫາຍໃຈ /

āpāṇa

पाण

ການຫາຍໃຈ / ຊີວິດ / ຊີວິດການໃຫ້ / 
ດໍາລົງຊີວິດ / ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / 
ລົມຫາຍໃຈ / ວິດ / ຫາຍໃຈ /

pāṇa

पाणन

ການຫາຍໃຈ / ລົມຫາຍໃຈ / ຫາຍໃຈ /

pāṇana

ການອອກສຽງ

gan àwk sǐang

उ चारण
uccāraṇa

ການອະທິບາຍ

gan à tí bai

उ ीपना
uddīpanā

द पना
dīpanā

नगमन

ການອະທິບາຍ / ສະຫລບ ຸ /

nigamana

न बेठन
nibbeṭhana

पकास
pakāsa

प रद पन
paridīpana

ການອະນມັດຸ

gan à nóo mát

अनम तु

ການຍິນຍອມ / ການອະນມັດ ຸ / 
ຍອມຮັບ /

anumati

ການຮ້ອງຂໍ

gan háwng kǎw

अ झेसना

ການຮ້ອງຂໍ / ຄວາມຕ້ອງການ / 
ຮ້ອງຂໍໃຫ້ມີ / ຮຽກຮ້ອງ /

ajjhesanā

अ भयाच न

ການຮ້ອງຂໍ / ການຮ້ອງຂໍເງິນ / ຂໍ / 
ຂໍກໍານົດ ້ / ຄວາມຕ້ອງການ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ຖາມ / ຮ້ອງຂໍໃຫ້ມີ / 
ຮຽກຮ້ອງ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ /

abhiyācana

आयाच ना

ການຮ້ອງຂໍ / ຄວາມຕ້ອງການ / 
ຄໍາຮ້ອງສະຫມັກ / ຮ້ອງຂໍໃຫ້ມີ / 
ຮຽກຮ້ອງ /

āyācanā

ການຮ້ອງຂໍເງິນ

gan háwng kǎw nger̶n

अ भयाच न

ການຮ້ອງຂໍ / ການຮ້ອງຂໍເງິນ / ຂໍ / 
ຂໍກໍານົດ ້ / ຄວາມຕ້ອງການ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ຖາມ / ຮ້ອງຂໍໃຫ້ມີ / 
ຮຽກຮ້ອງ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ /

abhiyācana

ການເກີດ

gan gur̶̀ t

उ प जन

ການເກີດ / ເກີດ /

uppajjana

उपपि त

ການເກີດ / ເກີດ /

upapatti

उ पि त

ການເກີດ / ກໍາພືດ / ກໍາເນີດ / 
ຕົນກໍາເນີດ ້ / ເກີດ /

uppatti

उ पाद

ການເກີດ / ກໍາພືດ / ກໍາເນີດ / 
ຕົນກໍາເນີດ ້ / ເກີດ /

uppāda

जा त

ການເກີດ / ຂອງປະຊາຊົນ / ຄົນ / 
ຄວາມກົດດັນ / ຊາ / ທົວປະເທດ ່ / 
ປະຊາຊົນ / ປະເທດ / ປະເທດຊາດ / 
ພາກພືນ ້ / ເກີດ / ເຊືອ້  ຊາດ  / 
ເຊືອຊາດ ້ / ເທດ / ເທດຊາດ /

jāti

जायन

ການເກີດ / ເກີດ /

jāyana

न ब तन

ການເກີດ / ເກີດ /

nibbattana

पजायन

ການເກີດ / ເກີດ /

pajāyana

ການເກີດພະຍາດ

gan gur̶̀ t pá yât

आत क

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / 
ພະຍາດ / ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

ātaṅka

आबाध

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ປວດ / 
ຜົນກະທົບຕໍ ່ / ພະຍາດ / 
ອາການເຈັບປວດ / ເຈັບ / ເຈັບປວຍ ່ / 
ເຈັບປວດ / ໂລກພະຍາດ /

ābādha

आमय

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / 
ພະຍາດ / ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

āmaya

गद

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / 
ພະຍາດ / ສິງລົບກວນ ່ / ສຽງ / 
ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

gada

गेल ञ

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / 
ພະຍາດ / ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

gelañña

पेम

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / ພະຍາດ / ຮັກ / 
ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

pema

ການເກັບລາຍຮັບ

gan gèp lai háp

अय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ທາດເຫັກ ຼ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ມີລາຍໄດ້ /
 ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້່
 / ເງິນເດືອນ / ເຫັກ ຼ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ /
 ໄດ້ປຽບ /

aya

आय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / ສິນ / 
ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / 
ໄດ້ປຽບ / ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

āya

उदय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ຍົກສງບົດບາດ ູ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / 
ຜົນຜະລິດ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ /
 ລາຍໄດ້ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ສິນ / ສົນໃຈ
 / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ / ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

udaya

ब ल

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ພາສີອາກອນ / 
ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / 
ອາກອນ / ຮັບ / ເກັບອາກອນ / 
ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ /

bali

ການເຂົາເຖິງ້

gan kâo teř̶ ng

ओतार

ການເຂົາເຖິງ ້ / ເຂົາ ້ / ໂອກາດ /

otāra

पवेस

ການປອນ ້ / ການເຂົາເຖິງ ້ / ປະຕ ູ / 
ເສັງເຂົາ ້ /

pavesa

ການເຄືອນ່

gan kêuan

अ धपातक
adhipātaka

इ जन

ການເຄືອນ ່ / ການເຄືອນໄຫວ ່ / 
ການເຫນັງຕີງ / ຍ້າຍ /

iñjana

एजा

ການເຄືອນ ່ / ການເຄືອນໄຫວ ່ / 
ການເຫນັງຕີງ / ຍ້າຍ /

ejā

गमन

ການເຄືອນ ່ / ການເຄືອນໄຫວ ່ / 
ການເດີນທາງ / ການເຫນັງຕີງ / ຍ່າງ /
 ເດີນທາງ / ໄປທັດສະນະ /

gamana

च लन

ການເຄືອນ ່ / ການເຄືອນໄຫວ ່ / 
ການເຫນັງຕີງ /

calana

चार

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການເຄືອນ ່ / ການເຄືອນໄຫວ ່ / 
ການເຫນັງຕີງ / ຍ້າຍ / ດໍາເນີນ / 
ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ສະແດງລະຄອນ /

cāra

फ दन

ການເຄືອນ ່ / ການເຄືອນໄຫວ ່ / 
ການເຫນັງຕີງ / ຍ້າຍ /

phandana

ການເຄືອນໄຫວ່

gan kêuan wǎi

इ जन

ການເຄືອນ ່ / ການເຄືອນໄຫວ ່ / 
ການເຫນັງຕີງ / ຍ້າຍ /

iñjana

एजा

ການເຄືອນ ່ / ການເຄືອນໄຫວ ່ / 
ການເຫນັງຕີງ / ຍ້າຍ /

ejā

गमन

ການເຄືອນ ່ / ການເຄືອນໄຫວ ່ / 
ການເດີນທາງ / ການເຫນັງຕີງ / ຍ່າງ /
 ເດີນທາງ / ໄປທັດສະນະ /

gamana

च लन

ການເຄືອນ ່ / ການເຄືອນໄຫວ ່ / 
ການເຫນັງຕີງ /

calana

चार

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການເຄືອນ ່ / ການເຄືອນໄຫວ ່ / 
ການເຫນັງຕີງ / ຍ້າຍ / ດໍາເນີນ / 
ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ສະແດງລະຄອນ /

cāra

फ दन

ການເຄືອນ ່ / ການເຄືອນໄຫວ ່ / 
ການເຫນັງຕີງ / ຍ້າຍ /

phandana



ການເຄົາລົບ

gan kao lóp

अ चना

ການເຄົາລົບ / ກຽດສັກສີ / ເຄົາລົບ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເອົາໃຈໃສ່ຕໍ ່ / ໂທດ /

accanā

अपचायन

ການເຄົາລົບ / ການໄຫວ້ / ເຄົາລົບ /

apacāyana

गारव

ການເຄົາລົບ / ເຄົາລົບ / ເອົາໃຈໃສ່ / 
ເອົາໃຈໃສ່ຕໍ ່ /

gārava

च तीकार

ການເຄົາລົບ / ເຄົາລົບ / ເອົາໃຈໃສ່ / 
ເອົາໃຈໃສ່ຕໍ ່ /

cittīkāra

नम कार

ການເຄົາລົບ / ເຄົາລົບ /

namakkāra

प च ानु

ການເຄົາລົບ / ເຄົາລົບ /

paccuṭṭhāna

पजाू

ການເຄົາລົບ / ເຄົາລົບ /

pūjā

प टपजनाू

ການເຄົາລົບ / ກຽດສັກສີ / ເຄົາລົບ / 
ໂທດ /

paṭipūjanā

परे खारु

ການເຄົາລົບ / ກຽດສັກສີ / ເຄົາລົບ / 
ໂທດ /

purekkhāra

ການເຈັບປວຍ່

gan jèp bhùay

आत क

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / 
ພະຍາດ / ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

ātaṅka

आबाध

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ປວດ / 
ຜົນກະທົບຕໍ ່ / ພະຍາດ / 
ອາການເຈັບປວດ / ເຈັບ / ເຈັບປວຍ ່ / 
ເຈັບປວດ / ໂລກພະຍາດ /

ābādha

आमय

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / 
ພະຍາດ / ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

āmaya

गद

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / 
ພະຍາດ / ສິງລົບກວນ ່ / ສຽງ / 
ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

gada

गेल ञ

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / 
ພະຍາດ / ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

gelañña

पेम

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / ພະຍາດ / ຮັກ / 
ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

pema

ການເຊືອມຕໍ່ ່

gan sêuam dhàw

अनब धनु

ການເຊືອມຕໍ ່ ່ / ແລ່ນ /

anubandhana

उपयोग

ການຈ້າງງານ / ການເຊືອມຕໍ ່ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງສະຫມັກ / ວຽກເຮັດງານທໍາ /

upayoga

ການເດີນທາງ

gan dur̶n tang

अ गू

ການທ່ອງທ່ຽວ / ການເດີນທາງ /

addhagū

अ क

ການທ່ອງທ່ຽວ / ການເດີນທາງ / 
ໂດຍສານ /

addhika

गमन

ການເຄືອນ ່ / ການເຄືອນໄຫວ ່ / 
ການເດີນທາງ / ການເຫນັງຕີງ / ຍ່າງ /
 ເດີນທາງ / ໄປທັດສະນະ /

gamana

ग मक

ການທ່ອງທ່ຽວ / ການເດີນທາງ /

gamika

चा रका

ການເດີນທາງ / ຍ່າງ / ເດີນທາງ / 
ໄປທັດສະນະ /

cārikā

पथावी

ການທ່ອງທ່ຽວ / ການເດີນທາງ /

pathāvī

प थक

ການທ່ອງທ່ຽວ / ການເດີນທາງ /

pathika

ການເຕີບໂຕເຕັມ

gan dhur̶̀ p dhoh dhem

प रणाम

ການປຽນແປງ ່ / ການພັດທະນາ / 
ການເຕີບໂຕເຕັມ / ການໃຫຍ່ເຕັມຕົວ
 / ຍ່ອຍອາຫານ / ປຽນ ່ / ພັດທະນາ / 
ມີການປຽນແປງ ່ /

pariṇāma

प रपाक

ການເຕີບໂຕເຕັມ / ການໃຫຍ່ເຕັມຕົວ /

paripāka

ການເສຍຊີວິດ

gan sǔнy see wít

अ तक

ການເສຍຊີວິດ / ຕາຍ / ເສຍຊີວິດ /

antaka

काल क रया

ການເສຍຊີວິດ / ຕາຍ / ເສຍຊີວິດ /

kālakiriyā

च तु

ການເສຍຊີວິດ / ຕາຍ / ເສຍຊີວິດ /

cuti

च वन

ການເສຍຊີວິດ / ຕາຍ / ເສຍຊີວິດ /

cavana

नम चु

ການເສຍຊີວິດ / ຕາຍ / ເສຍຊີວິດ /

namuci

नास

ການເສຍຊີວິດ / ຕາຍ / ເສຍຊີວິດ /

nāsa

पेत

ການເສຍຊີວິດ / ຕາຍ / ເສຍຊີວິດ /

peta

म चु

ການເສຍຊີວິດ / ຕາຍ / ເສຍຊີວິດ /

maccu

ການເຫນັງຕີງ

gan hǎy nang dheeng

इ जन

ການເຄືອນ ່ / ການເຄືອນໄຫວ ່ / 
ການເຫນັງຕີງ / ຍ້າຍ /

iñjana

एजा

ການເຄືອນ ່ / ການເຄືອນໄຫວ ່ / 
ການເຫນັງຕີງ / ຍ້າຍ /

ejā

गमन

ການເຄືອນ ່ / ການເຄືອນໄຫວ ່ / 
ການເດີນທາງ / ການເຫນັງຕີງ / ຍ່າງ /
 ເດີນທາງ / ໄປທັດສະນະ /

gamana

च लन

ການເຄືອນ ່ / ການເຄືອນໄຫວ ່ / 
ການເຫນັງຕີງ /

calana

चार

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການເຄືອນ ່ / ການເຄືອນໄຫວ ່ / 
ການເຫນັງຕີງ / ຍ້າຍ / ດໍາເນີນ / 
ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ສະແດງລະຄອນ /

cāra

फ दन

ການເຄືອນ ່ / ການເຄືອນໄຫວ ່ / 
ການເຫນັງຕີງ / ຍ້າຍ /

phandana

ການເຮັດວຽກ

gan hét wîak

क म

ກໍລະນີ / ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / 
ການຈ້າງງານ / ການດໍາເນີນ / 
ການດໍາເນີນການ / ການເຮັດວຽກ / 
ຄໍາຖາມ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / 
ຕິບັດ / ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ວິຊາຊີບ / ວຽກ /
 ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kamma

क म त

ກິດ / ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ /
 ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / ທລະກິດ ຸ / 
ນັກທລະກິດ ຸ / ບັນຫາ / ປະກອບອາຊີບ
 / ວັດຖ ຸ / ວຽກ / ວຽກງານ / 
ວຽກງານທີ ່ / ວຽກເຮັດງານທໍາ / 
ສານເສບຕິດ / ອປະກອນການ ຸ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kammanta

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca

ການແກ້ໄຂ

gan gæ kâ ̌ i

अ तव त
ativatta

अ ध ान

ການກໍານົດ / ກໍານົດ / ການຕັດສິນໃຈ
 / ການແກ້ໄຂ / ການແກ້ໄຂບັນ / 
ຄໍາຕັດສິນຂອງ / ຕັດສິນ / ແກ້ໄຂ / 
ແກ້ໄຂບັນຫາ /

adhiṭṭhāna

अ धमो ख

ການກໍານົດ / ກໍານົດ / ການຕັດສິນໃຈ
 / ການແກ້ໄຂ / ການແກ້ໄຂບັນ / 
ຄໍາຕັດສິນຂອງ / ຕັດສິນ / ແກ້ໄຂ / 
ແກ້ໄຂບັນຫາ /

adhimokkha

उ तर

ການຕອບໂຕ້ / ການແກ້ໄຂ / ຄໍາຕອບ
 / ຕອບ / ຕອບສະຫນອງ / 
ຕອບສະຫນອງຕໍ ່ / ທາງພາກເຫນືອ / 
ພາກເຫນືອ /

uttara

ध त

ການແກ້ໄຂ / ການແກ້ໄຂບັນ / 
ພະລັງງານ / ແກ້ໄຂ / ແກ້ໄຂບັນຫາ /

dhiti

प टवच न

ການຕອບໂຕ້ / ການແກ້ໄຂ / ຄໍາຕອບ
 / ຕອບ / ຕອບສະຫນອງ / 
ຕອບສະຫນອງຕໍ ່ /

paṭivacana



ການແກ້ໄຂບັນ

gan gæ kâ ̌ i ban

अ ध ान

ການກໍານົດ / ກໍານົດ / ການຕັດສິນໃຈ
 / ການແກ້ໄຂ / ການແກ້ໄຂບັນ / 
ຄໍາຕັດສິນຂອງ / ຕັດສິນ / ແກ້ໄຂ / 
ແກ້ໄຂບັນຫາ /

adhiṭṭhāna

अ धमो ख

ການກໍານົດ / ກໍານົດ / ການຕັດສິນໃຈ
 / ການແກ້ໄຂ / ການແກ້ໄຂບັນ / 
ຄໍາຕັດສິນຂອງ / ຕັດສິນ / ແກ້ໄຂ / 
ແກ້ໄຂບັນຫາ /

adhimokkha

ध त

ການແກ້ໄຂ / ການແກ້ໄຂບັນ / 
ພະລັງງານ / ແກ້ໄຂ / ແກ້ໄຂບັນຫາ /

dhiti

ການແຈກຢາຍ

gan jæ̀k yai

ओनोजन

ກະຈາຍ / ການແຈກຢາຍ / ການແຜ່ກະ
 / ການແຜ່ກະຈາຍ / ແຈກ / ແຈກຢາຍ
 /

onojana

ການແຕ່ງງານ

gan dhæ̀ng ngan

आवाह
āvāha

प रणय
pariṇaya

ການແປພາສາ

gan bhæ pa sǎ

अनवादु

ການແປພາສາ / ແປ / ແປພາສາ /

anuvāda

प रव तन

ການແປພາສາ / ແປ / ແປພາສາ /

parivattana

ການແຜ່ກະ

gan pæ gà ̀

ओनोजन

ກະຈາຍ / ການແຈກຢາຍ / ການແຜ່ກະ
 / ການແຜ່ກະຈາຍ / ແຈກ / ແຈກຢາຍ
 /

onojana

ການແຜ່ກະຈາຍ

gan pæ ga ̀ ̀ jai

ओनोजन

ກະຈາຍ / ການແຈກຢາຍ / ການແຜ່ກະ
 / ການແຜ່ກະຈາຍ / ແຈກ / ແຈກຢາຍ
 /

onojana

ການໂຈມຕີ

gan jom dhee

अ धपतन

ການໂຈມຕີ / ທໍາຮ້າຍ / ໂຈມຕີ /

adhipatana

उप कम

ການໂຈມຕີ / ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ /
 ຖະຫນົນຫົນທາງ / ທໍາຮ້າຍ / 
ມີຄວາມຫມາຍ / ວິທີການ / 
ວິທີການອືນ ່ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຫມາຍຄວາມວ່າ / ຫມາຍເຖິງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ / ໂຈມຕີ /

upakkama

ການໂຕ້ຖຽງ

gan dhôh tǐang

कलह

ການຂັດແຍ້ງ / ການໂຕ້ຖຽງ / 
ຕິດຕໍກັນ ່ / ວິ /

kalaha

ການໂທຫາ

gan toh hǎ

उ नाद

ການໂທຫາ / ຂໍອທອນ ຸ / ສັບ / ໂທ / 
ໂທຣ / ໂທລະສັບ / ໂທຫາ / ໂທຫາເບີ / 
ໃຫ້ໂທຫາ /

unnāda

घोस

ການໂທຫາ / ຂໍອທອນ ຸ / ສິງລົບກວນ ່ /
 ສັບ / ສຽງ / ໂທ / ໂທຣ / ໂທລະສັບ / 
ໂທຫາ / ໂທຫາເບີ / ໃຫ້ໂທຫາ /

ghosa

ການໃຄ່ບວມ

gan kâi buam

उ ुमातक
uddhumātaka

ການໃຫຍ່ເຕັມຕົວ

gan yài dhem dhua

प रणाम

ການປຽນແປງ ່ / ການພັດທະນາ / 
ການເຕີບໂຕເຕັມ / ການໃຫຍ່ເຕັມຕົວ
 / ຍ່ອຍອາຫານ / ປຽນ ່ / ພັດທະນາ / 
ມີການປຽນແປງ ່ /

pariṇāma

प रपाक

ການເຕີບໂຕເຕັມ / ການໃຫຍ່ເຕັມຕົວ /

paripāka

ການໄຫວ້

gan wâi

अपचायन

ການເຄົາລົບ / ການໄຫວ້ / ເຄົາລົບ /

apacāyana

आहणु
āhuṇa

नम सन
namassana

पणाम
paṇāma

प णपात
paṇipāta

ການໄຫເຂົາຼ ້

gan lǎi kâo

अ सव

ການໄຫເຂົາ ຼ ້ / ນ້◌ໍ າ / ສາຍນ້◌ໍ  / ໃນປະຈຸ
 / ໃນປະຈບັນ ຸ /

assava

ओघ

ການໄຫເຂົາ ຼ ້ / ນ້◌ໍ າ / ສາຍນ້◌ໍ  / ໃນປະຈຸ
 / ໃນປະຈບັນ ຸ /

ogha

पवाह

ການໄຫເຂົາ ຼ ້ / ນ້◌ໍ າ / ສາຍນ້◌ໍ  / ໃນປະຈຸ
 / ໃນປະຈບັນ ຸ /

pavāha

ກາບ

gàp

कोस
kosa

कोसी
kosī

ກໍາພືດ

gam pêut

उ ान

ກໍາພືດ / ກໍາເນີດ / ຕົນກໍາເນີດ ້ / 
ພະລັງງານ / ອດສາຫະກໍາ ຸ /

uṭṭhāna

उ पि त

ການເກີດ / ກໍາພືດ / ກໍາເນີດ / 
ຕົນກໍາເນີດ ້ / ເກີດ /

uppatti

उ पाद

ການເກີດ / ກໍາພືດ / ກໍາເນີດ / 
ຕົນກໍາເນີດ ້ / ເກີດ /

uppāda

गो त

ກໍາພືດ / ກໍາເນີດ / ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ /
 ຄອບຄົວ / ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / 
ຕົນກໍາເນີດ ້ / ທີພັກອາໄສ ່ / ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ /
 ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເຮືອນ / 
ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

gotta

पभ व

ກໍາພືດ / ກໍາເນີດ / ຕົນກໍາເນີດ ້ / 
ພາກຮຽນ spring / ຮາກ / ແຫ່ງ ຼ / 
ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ /

pabhava

ກໍາລັງ

gam lang

आ धप च

ກໍາລັງ / ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ / ເດັນ ່ /

ādhipacca

आ धपते य

ກໍາລັງ / ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ /

ādhipateyya

आनभावु

ກໍາລັງ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ / 
ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ
 / ລິກ /

ānubhāva

जव

ກໍາລັງ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ / 
ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ຄວາມໄວ / ບັງຄັບ /
 ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ
 / ເລັງ ່ /

java

तेज

ກໍາລັງ / ຄນຄ່າ ຸ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ / 
ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ
 / ລິກ /

teja

थाम

ກໍາລັງ / ຄວາມສາມາດ / 
ຄວາມອາດສາມາດ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ /
 ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ
 / ຢາງແຂງແຮງ ່ / ລິກ /

thāma

पभाव

ກໍາລັງ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ / 
ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ /

pabhāva

बल

ກອງທັບ / ກ່າງ / ກໍາລັງ / 
ຄວາມສາມາດ / ຄວາມອາດສາມາດ / 
ຄວາມຮນແຮງ ຸ / ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / 
ບັງຄັບ / ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / 
ມີອໍານາດ / ລິກ /

bala

ກໍາລັງຢຽມຊົມ້

gam lang ay yée yom som

उपल

ການຢຽມຢາມ ້ / ກໍາລັງຢຽມຊົມ ້ / 
ຢຽມຢາມ ້ / ເຄົາ ້ / ເບິງ ່ / ເບິງເຫັນ ່ / 
ໄປຢຽມຢາມ ້ /

upaladdhi

ກ້າວຫນ້າ

gâo nâ

अ भ ानु

ກ້າວຫນ້າ / ຄວາມກ້າວຫນ້າ / 
ຄວາມຄືບຫນ້າ /

abbhuṭṭhāna

ກ້າຫານ

gâ hǎn

न भय
nibbhaya

ກໍາເນີດ

gam nur̶̂ t

उ ान

ກໍາພືດ / ກໍາເນີດ / ຕົນກໍາເນີດ ້ / 
ພະລັງງານ / ອດສາຫະກໍາ ຸ /

uṭṭhāna

उ पि त

ການເກີດ / ກໍາພືດ / ກໍາເນີດ / 
ຕົນກໍາເນີດ ້ / ເກີດ /

uppatti

उ पाद

ການເກີດ / ກໍາພືດ / ກໍາເນີດ / 
ຕົນກໍາເນີດ ້ / ເກີດ /

uppāda

उि भद

ກໍາເນີດ / ຕົນກໍາເນີດ ້ / ພາກຮຽນ 
spring / ຮາກ / ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / 
ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ /

ubbhida

गो त

ກໍາພືດ / ກໍາເນີດ / ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ /
 ຄອບຄົວ / ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / 
ຕົນກໍາເນີດ ້ / ທີພັກອາໄສ ່ / ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ /
 ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເຮືອນ / 
ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

gotta

नदान

ກໍາເນີດ / ຕືນ ່ / ຕົນກໍາເນີດ ້ / 
ພາກຮຽນ spring / ຮາກ / ເຫດຜົນ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດ / ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / 
ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ / 
ໃຫ້ເກີດ /

nidāna

पभ व

ກໍາພືດ / ກໍາເນີດ / ຕົນກໍາເນີດ ້ / 
ພາກຮຽນ spring / ຮາກ / ແຫ່ງ ຼ / 
ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ /

pabhava

ກໍາແພງຫີນ

gam pæng hěen

क डु
kuḍḍa

भि त
bhitti



ກໍາໄລ

gam lai

अय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ທາດເຫັກ ຼ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ມີລາຍໄດ້ /
 ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້່
 / ເງິນເດືອນ / ເຫັກ ຼ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ /
 ໄດ້ປຽບ /

aya

आ नसंस

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄນຄ່າ ຸ / ຄວນ /
 ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ / ບໍາ / 
ປິນປົວ ່ / ມນຄ່າ ູ / ສົມຄວນ / ຮັບ / 
ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / 
ໄດ້ປຽບ / ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

ānisaṃsa

आय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / ສິນ / 
ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / 
ໄດ້ປຽບ / ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

āya

उदय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ຍົກສງບົດບາດ ູ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / 
ຜົນຜະລິດ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ /
 ລາຍໄດ້ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ສິນ / ສົນໃຈ
 / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ / ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

udaya

उपभोग

ການນໍາໃຊ້ / ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / 
ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ / ນໍາ / 
ນໍາໃຊ້ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ສະຫມັກຂໍເອົາ /
 ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

upabhoga

पि त

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ /
 ຄ່າແຮງງານ / ດອກ / ບໍາ / ບາງສ່ວນ
 / ປິນປົວ ່ / ພະແນກ / ພະແນກການ /
 ພາກ / ພາກທີ ່ / ພາກສ່ວນ / 
ພາສາຕ່າງປະ / ມາຮອດ / ສິນ ້ / ສ່ວນ
 / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ສາມາດບັນລ ຸ / ຮັບ
 / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

patti

ब ल

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ພາສີອາກອນ / 
ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / 
ອາກອນ / ຮັບ / ເກັບອາກອນ / 
ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ /

bali

ກຽດສັກສີ

gìat sàk sěe

अ चना

ການເຄົາລົບ / ກຽດສັກສີ / ເຄົາລົບ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເອົາໃຈໃສ່ຕໍ ່ / ໂທດ /

accanā

प टपजनाू

ການເຄົາລົບ / ກຽດສັກສີ / ເຄົາລົບ / 
ໂທດ /

paṭipūjanā

परे खारु

ການເຄົາລົບ / ກຽດສັກສີ / ເຄົາລົບ / 
ໂທດ /

purekkhāra

ກ່ຽວກັບເລກ

gèeo gàp lâyk

गणना

ກ່ຽວກັບເລກ / ຈໍານວນ / ຈໍານວນຫນຶງ່
 / ຈໍານວນຫລາຍ / ຈໍານວນເງິນ / 
ຕົວເລກ / ສະ / ຮບສະແດງທີ ູ /

gaṇanā

ຂໍ

kǎw

अ थ

ການນໍາໃຊ້ / ຂໍ / ຂໍກໍານົດ ້ / 
ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຊຶງຫມາຍຄວາມວ່າ ່ / ຕັງໃຈ ້ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ປະສົງ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ /
 ສົງເຄາະ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສົນໃຈ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ສະຫວັດດີການ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ / 
ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ / ເປົາຫມາຍ ້ / 
ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໂຊກ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

attha

अ भयाच न

ການຮ້ອງຂໍ / ການຮ້ອງຂໍເງິນ / ຂໍ / 
ຂໍກໍານົດ ້ / ຄວາມຕ້ອງການ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ຖາມ / ຮ້ອງຂໍໃຫ້ມີ / 
ຮຽກຮ້ອງ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ /

abhiyācana

अहं

ກໍ / ກັບຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂໍ / ຂ້ອຍ / ຂ້າ / 
ຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂ້າພະເຈົາຈະ ້ / ຂ້າພະເຈົາບໍ້ ່
 / ຄວາມຮັກ / ຄໍາເວົາ ້ / ຕອນ / ຕ່ອນ
 / ທ ູ / ບັກ / ບໍຮ້ ່ ູ / ບາຍ / ມາ / 
ມາແລ້ວ / ຢາກ / ວັງ / ສາວ / ຮ້ ູ / ເວົາ້
 / ເອົາໄປ / ແລ້ວ / ໃຈ /

ahaṃ

ຂ້ີ

kêe

अस चु

ຂີ ້ / ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ profile / 
ທີດິນ ່ / ນໍາອະສຈິ ້ ຸ / ຝນ ຸ ່ / ອາຈົມ / ເດ
 / ເມັດ / ແກ່ນ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

asuci

उ कार

ຂີ ້ / ອາຈົມ /

ukkāra

उ चार

ຂີ ້ / ອາຈົມ /

uccāra

कर स

ຂີ ້ / ອາຈົມ /

karīsa

गथू

ຂີ ້ / ອາຈົມ /

gūtha

ຂໍກໍານົດ້

kâw gam nót

अ थ

ການນໍາໃຊ້ / ຂໍ / ຂໍກໍານົດ ້ / 
ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຊຶງຫມາຍຄວາມວ່າ ່ / ຕັງໃຈ ້ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ປະສົງ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ /
 ສົງເຄາະ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສົນໃຈ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ສະຫວັດດີການ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ / 
ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ / ເປົາຫມາຍ ້ / 
ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໂຊກ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

attha

अ भयाच न

ການຮ້ອງຂໍ / ການຮ້ອງຂໍເງິນ / ຂໍ / 
ຂໍກໍານົດ ້ / ຄວາມຕ້ອງການ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ຖາມ / ຮ້ອງຂໍໃຫ້ມີ / 
ຮຽກຮ້ອງ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ /

abhiyācana

ຂໍຂັດແຍ່ງ້

kâw kàt yæ̂ng

आघात

ຂໍຂັດແຍ່ງ ້ / ຄວາມໃຈຮ້າຍ / ພີນ້ອງ ່ / 
ໃຈຫ້າຍ /

āghāta

प टघ

ຂໍຂັດແຍ່ງ ້ / ພີນ້ອງ ່ /

paṭigha

प टघात

ຂໍຂັດແຍ່ງ ້ / ພີນ້ອງ ່ /

paṭighāta

ຂໍຄໍາແນະນໍາ

kǎw kam nǽ nam

अन सु

ຂໍຄໍາແນະນໍາ / ຄໍາເຫັນ / ໃຫ້ຄໍາແນະນໍາ
 /

anusiṭṭhi

उपदेस

ການສິດສອນ / ຂໍຄໍາແນະນໍາ / ຄໍາເຫັນ
 / ທິດ / ໃຫ້ຄໍາປຶກສາ / ໃຫ້ຄໍາແນະນໍາ /

upadesa

उप दसन

ຂໍຄໍາແນະນໍາ / ຄໍາເຫັນ / ໃຫ້ຄໍາແນະນໍາ
 /

upadisana

ओवाद

ການສິດສອນ / ຂໍຄໍາແນະນໍາ / ຄໍາເຫັນ
 / ທິດ / ໃຫ້ຄໍາແນະນໍາ /

ovāda

ຂົງເຂດ

kǒng kàyt

केदार

ຂົງເຂດ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ພາກສະຫນາມ
 / ຫນາມ /

kedāra

ठान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຍັງ /
 ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ່ ້
 / ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ຢູ່
 / ຢາກ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / ເຂດ
 / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / ເຫດຜົນ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

ṭhāna

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

पदेस

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ວາງ
 / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / ສະພາບ
 / ສະພາບການ / ສ້າງ / ສາຍແອວ / 
ຫ້ອງ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / 
ເອົາໃຈໃສ່ /

padesa

ຂັດ

kàt

वे झ

ຂັດ / ບໍຕ້ອງສົງໃສ ່ /

dvejjha

ຂັດຂວາງ

kàt kwǎng

अवसान

ຂັດຂວາງ / ຈົບ / ຈັບກມ ຸ / ທ້າຍ / 
ທ້າຍປີ / ປອງກັນບໍໃຫ້ ້ ່ / ປາຍ / ພັກໄວ້
 / ຢດ ຸ / ຢດເຊົາ ຸ / ສດທ້າຍ ຸ / ສະຖານີ /
 ສໍາເລັດ / ແຕກ / ແຕກແຍກ /

avasāna

ຂດຄົນບໍແຮຸ່ ້ ່

kòot kón bàw hæ̂

आकर

ຂດຄົນບໍແຮ່ ຸ ້ ່ / ຂອງຂ້າພະເຈົາ ້ / ລະເບີດ
 / ລະເບີດຝັງດິນ / ເບີດ / ເບີດຝັງດິນ /

ākara

मे

ກັບຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂດຄົນບໍແຮ່ ຸ ້ ່ / 
ຂອງຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂ້າພະເຈົາ ້ / ລະເບີດ /
 ລະເບີດຝັງດິນ / ເບີດ / ເບີດຝັງດິນ /

me

ຂໍຕົກລົງ້

kâw dhòk long

एक त

ຂໍຕົກລົງ ້ / ຕົກລົງ / ພັນທະໄມຕີ / 
ສັນຍາດັງກ່າວ ່ / ສົນທິສັນຍາ /

ekatta

क तका

ຂໍຕົກລົງ ້ / ຕົກລົງ / ພັນທະໄມຕີ / 
ສັນຍາດັງກ່າວ ່ / ສົນທິສັນຍາ /

katikā

ຂຶນ້

kêun

बहतरु

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຈໍານວນຫລາຍ
 / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ / ທາດ / ຢາງຫວງຫາຍ່ ຼ ຼ
 / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / ຫາຍກວ່າ ຼ / 
ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / ຫາຍໆ ຼ / ອາຊິດ /
 ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ / ເພີມ ່ /
 ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bahutara

भ यो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyo

भ योसो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyoso

ຂືນ້

kêun

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari



ຂຶນກັບ້

kêun gàp

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari

ຂັນຕອນ້

kân dhawn

काल तर

ຂັນຕອນ ້ / ຂັນຕອນຂອງການ ້ / ຈດ ຸ / 
ຍກ ຸ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ / ອາຍ ຸ / ອາຍສງສດ ຸ ຸູ /
 ເວລາ / ເວລານັນ ້ / ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / 
ໄລຍະເວລາ /

kālantara

भ मू

ຂັນຕອນ ້ / ຂັນຕອນຂອງການ ້ / ຊັນ ້ / 
ດິນ / ຖານ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ
 / ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ / ໄລຍະ /

bhūmi

ຂັນຕອນຂອງການ້

kân dhawn kǎwng gan

काल तर

ຂັນຕອນ ້ / ຂັນຕອນຂອງການ ້ / ຈດ ຸ / 
ຍກ ຸ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ / ອາຍ ຸ / ອາຍສງສດ ຸ ຸູ /
 ເວລາ / ເວລານັນ ້ / ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / 
ໄລຍະເວລາ /

kālantara

भ मू

ຂັນຕອນ ້ / ຂັນຕອນຂອງການ ້ / ຊັນ ້ / 
ດິນ / ຖານ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ
 / ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ / ໄລຍະ /

bhūmi

ຂັນຕອນທີ້

kân dhawn tee

कम

ຂັນຕອນທີ ້ / ຂອງລາຍວິຊາ / 
ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ຈັງຫວະ / ຍ່າງ /
 ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / ດໍາລັດສະບັບ / 
ຖະຫນົນ / ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ
 / ລໍາດັບ / ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫັກສດຼ ູ
 / ຫົນທາງ / ອາຍການຫ້າ ຸ / ຮບແບບ ູ /
 ເວລາຍ່າງ / ເສັນທາງ ້ /

kama

ຂຶນຢາງໄວວາ້ ່

kêun yâng wai wa

अ वलि बतं

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງໄວວາ່
 / ໄວ /

avilambitaṃ

आसु

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງໄວວາ່
 / ໄວ /

āsu

ख प

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງໄວວາ່
 / ວ່ອງໄວ / ໄວ /

khippa

ख पं

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງໄວວາ່
 / ໄວ /

khippaṃ

त रतु

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງໄວວາ່
 / ວ່ອງໄວ / ໄວ /

turita

तवटंु

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງໄວວາ່
 / ໄວ /

tuvaṭaṃ

थर

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຄົງ / ຄົງທີ ່ / 
ຄວາມຫມັນຄົງ ້ / ຊໍາເຮືອ ້ / ທົນທານ /
 ບໍລິສັດ / ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / 
ມີອໍານາດ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / 
ຢາງແຂງແຮງ ່ / ຢາງໄວວາ ່ / 
ສະຫມໍາສະເຫມີ ່ / ເຂັມແຂງ ້ / ແຂງ / 
ແຂງແຮງ / ໄວ /

thira

द ह

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຄົງ / ຄົງທີ ່ / 
ຄວາມຫມັນຄົງ ້ / ບໍລິສັດ / 
ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ມີອໍານາດ / 
ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງແຂງແຮງ ່ / 
ຢາງໄວວາ ່ / ສະຫມໍາສະເຫມີ ່ / ເຂັມແຂງ້
 / ແຂງ / ແຂງແຮງ / ໄວ /

daḷha

ຂົນແກະ

kǒn gæ̀

उ ण
uṇṇa

ຂັບລົດ

kàp lót

च क

ຂັບລົດ / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / 
ດໍາລັດສະບັບ / ລົດຖີບ / ວົງຈອນ / 
ອາຍການຫ້າ ຸ / ຮອບວຽນ /

cakka

ຂີຝນ້ ຸ ່

kêe fòon

च णु

ຂີຝນ ້ ຸ ່ / ທາດແປງ ້ / ຝນລະອຽດ ຸ ່ /

cuṇṇa

ध लू

ຂີຝນ ້ ຸ ່ / ຝນລະອຽດ ຸ ່ /

dhūli

पंसु

ຂີຝນ ້ ຸ ່ / ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / 
ຝນລະອຽດ ຸ ່ / ພາກພືນ ້ / 
ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ /
 ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

paṃsu

ຂມຸ

kǒom

कहरु
kuhara

छ गल
chiggala

छ

ຂມ ຸ / ເປີດ / ເປີດກວ້າງການ /

chidda

बल

ຂມ ຸ / ເປັນຮ ູ /

bila

ຂໍມນຂ່າວສານ້ ູ

kâw moon kào sǎn

पवि त

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຂໍມນຂ່າວສານ ້ ູ / ຂ່າວ / ຍົກຕົວຢາງ ່ / 
ວາລະໂອກາດ / ເກີດຂຶນ ້ / ເຫດການ / 
ໂອກາດ /

pavatti

ຂອງຂ້າພະເຈົາ້

kǎwng kâ pá jâo

आकर

ຂດຄົນບໍແຮ່ ຸ ້ ່ / ຂອງຂ້າພະເຈົາ ້ / ລະເບີດ
 / ລະເບີດຝັງດິນ / ເບີດ / ເບີດຝັງດິນ /

ākara

मे

ກັບຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂດຄົນບໍແຮ່ ຸ ້ ່ / 
ຂອງຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂ້າພະເຈົາ ້ / ລະເບີດ /
 ລະເບີດຝັງດິນ / ເບີດ / ເບີດຝັງດິນ /

me

ຂອງຄວາມຍາວປາ

kǎwng kwam yao bha

आयाम

ຂອງຄວາມຍາວປາ / ຄວາມຍາວ / ຍາວ
 / ລວງຍາວ /

āyāma

ຂອງຈີນ

kǎwng jeen

चीनर

ຂອງຈີນ / ຈີນ /

cīnaraṭṭha

ຂອງປະຊາຊົນ

kǎwng bhà sa son

जन

ຂອງປະຊາຊົນ / ຄົນ / ຊາ / ບກຄົນ ຸ / 
ປະຊາຊົນ / ປະເທດຊາດ / ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ
 / ມະນດ ຸ / ເທດຊາດ /

jana

जा त

ການເກີດ / ຂອງປະຊາຊົນ / ຄົນ / 
ຄວາມກົດດັນ / ຊາ / ທົວປະເທດ ່ / 
ປະຊາຊົນ / ປະເທດ / ປະເທດຊາດ / 
ພາກພືນ ້ / ເກີດ / ເຊືອ້  ຊາດ  / 
ເຊືອຊາດ ້ / ເທດ / ເທດຊາດ /

jāti

ຂອງປາ

kǎwng bha

झस

ຂອງປາ / ບ່ອນແລກ / ປາ /

jhasa

म छ

ຂອງປາ / ບ່ອນແລກ / ປາ /

maccha

ຂອງຝາກ

kǎwng fàk

उपहार

ການບໍລິຈາກ / ຂອງຝາກ / ນໍາສະເຫນີ
 / ບໍລິຈາກ / ສະແດງໃຫ້ເຫັນ / 
ແນະນໍາການໃຊ້ /

upahāra

उपायन

ການບໍລິຈາກ / ຂອງຝາກ / ນໍາສະເຫນີ
 / ບໍລິຈາກ / ສະແດງໃຫ້ເຫັນ / 
ແນະນໍາການໃຊ້ /

upāyana

चाग

ການບໍລິຈາກ / ຂອງຝາກ / ນໍາສະເຫນີ
 / ບໍລິຈາກ / ສະແດງໃຫ້ເຫັນ / 
ແນະນໍາການໃຊ້ /

cāga

ຂອງລາຍວິຊາ

kǎwng lai wí sa

अ जस

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

añjasa

कम

ຂັນຕອນທີ ້ / ຂອງລາຍວິຊາ / 
ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ຈັງຫວະ / ຍ່າງ /
 ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / ດໍາລັດສະບັບ / 
ຖະຫນົນ / ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ
 / ລໍາດັບ / ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫັກສດຼ ູ
 / ຫົນທາງ / ອາຍການຫ້າ ຸ / ຮບແບບ ູ /
 ເວລາຍ່າງ / ເສັນທາງ ້ /

kama

प ज

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pajja

पथ

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

patha

प थ

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pantha

म ग

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

magga



ຂອງສະຖານທ່ີ

kǎwng sà tǎn têe

अव ान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທັດສະນະຄະ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ຫ້ອງ / ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

avaṭṭhāna

आयतन

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ຜ່ານ
 / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະພາບ / ສະພາບການ / ສ້າງ / ຫ້ອງ /
 ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

āyatana

आसन

ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ /
 ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ /
 ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ເອົາໃຈໃສ່ /

āsana

को ट

ການປະຊມ ຸ / ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / 
ຈັດວາງ / ຈົບ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ
 / ວາງ / ສດທ້າຍ ຸ / ສະຖານທີ ່ / ສໍາເລັດ
 / ເອົາໃຈໃສ່ /

koṭi

ठान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຍັງ /
 ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ່ ້
 / ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ຢູ່
 / ຢາກ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / ເຂດ
 / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / ເຫດຜົນ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

ṭhāna

नसीदन

ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ /
 ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ /
 ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ເອົາໃຈໃສ່ /

nisīdana

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

पदेस

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ວາງ
 / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / ສະພາບ
 / ສະພາບການ / ສ້າງ / ສາຍແອວ / 
ຫ້ອງ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / 
ເອົາໃຈໃສ່ /

padesa

पीठ

ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈັດວາງ / ຕັງ ່ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປະທານ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ /
 ເອົາໃຈໃສ່ /

pīṭha

ຂອງເດັກ

kǎwng dèk

दारक

ຂອງເດັກ / ຂອງເດັກນ້ອຍ / ລກ ູ / 
ເດັກ / ເດັກນ້ອຍ / ເດັກຜ້ຊາຍ ູ /

dāraka

प तु

ຂອງເດັກ / ຂອງເດັກນ້ອຍ / ລກ ູ / 
ລກຊາຍ ູ / ເດັກ / ເດັກນ້ອຍ /

putta

बाल

ຂອງເດັກ / ຂອງເດັກນ້ອຍ / ຢາງລາ ່ /
 ລກ ູ / ຮັກ / ເດັກ / ເດັກນ້ອຍ / ໂງ່ /

bāla

ຂອງເດັກນ້ອຍ

kǎwng dèk náwy

दारक

ຂອງເດັກ / ຂອງເດັກນ້ອຍ / ລກ ູ / 
ເດັກ / ເດັກນ້ອຍ / ເດັກຜ້ຊາຍ ູ /

dāraka

प तु

ຂອງເດັກ / ຂອງເດັກນ້ອຍ / ລກ ູ / 
ລກຊາຍ ູ / ເດັກ / ເດັກນ້ອຍ /

putta

बाल

ຂອງເດັກ / ຂອງເດັກນ້ອຍ / ຢາງລາ ່ /
 ລກ ູ / ຮັກ / ເດັກ / ເດັກນ້ອຍ / ໂງ່ /

bāla

ຂ້ອຍ

kâwy

अहं

ກໍ / ກັບຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂໍ / ຂ້ອຍ / ຂ້າ / 
ຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂ້າພະເຈົາຈະ ້ / ຂ້າພະເຈົາບໍ້ ່
 / ຄວາມຮັກ / ຄໍາເວົາ ້ / ຕອນ / ຕ່ອນ
 / ທ ູ / ບັກ / ບໍຮ້ ່ ູ / ບາຍ / ມາ / 
ມາແລ້ວ / ຢາກ / ວັງ / ສາວ / ຮ້ ູ / ເວົາ້
 / ເອົາໄປ / ແລ້ວ / ໃຈ /

ahaṃ

ຂໍອທອນຸ

kǎw òo tawn

उ नाद

ການໂທຫາ / ຂໍອທອນ ຸ / ສັບ / ໂທ / 
ໂທຣ / ໂທລະສັບ / ໂທຫາ / ໂທຫາເບີ / 
ໃຫ້ໂທຫາ /

unnāda

घोस

ການໂທຫາ / ຂໍອທອນ ຸ / ສິງລົບກວນ ່ /
 ສັບ / ສຽງ / ໂທ / ໂທຣ / ໂທລະສັບ / 
ໂທຫາ / ໂທຫາເບີ / ໃຫ້ໂທຫາ /

ghosa

ຂອບ

kàwp

अव ध

ຂອບ / ຂອບທາງໃນ / ຈໍາກັດ / 
ຈໍາກັດການ / ຊາຍແດນ / ຊາຍແດນທ່ີ
 / ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / 
ແຫມ ຼ /

avadhi

प र छेद

ການວັດແທກ / ຂອບ / ຂອບທາງໃນ /
 ຈໍາກັດ / ຈໍາກັດການ / ຊາຍແດນ / 
ຊາຍແດນທີ ່ / ມິຕິ / ວັດແທກ / 
ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / ແຫມຼ
 /

pariccheda

प रय त

ຂອບ / ຂອບທາງໃນ / ຈົບ / ຈໍາກັດ / 
ຈໍາກັດການ / ຊາຍ ແດນ  / ຊາຍແດນ /
 ຊາຍແດນທີ ່ / ຖືກຈໍາກັດ / ທ້າຍ / 
ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / 
ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / ແຫມຼ
 /

pariyanta

ຂອບທາງໃນ

kàwp tang nai

अव ध

ຂອບ / ຂອບທາງໃນ / ຈໍາກັດ / 
ຈໍາກັດການ / ຊາຍແດນ / ຊາຍແດນທ່ີ
 / ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / 
ແຫມ ຼ /

avadhi

प र छेद

ການວັດແທກ / ຂອບ / ຂອບທາງໃນ /
 ຈໍາກັດ / ຈໍາກັດການ / ຊາຍແດນ / 
ຊາຍແດນທີ ່ / ມິຕິ / ວັດແທກ / 
ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / ແຫມຼ
 /

pariccheda

प रय त

ຂອບ / ຂອບທາງໃນ / ຈົບ / ຈໍາກັດ / 
ຈໍາກັດການ / ຊາຍ ແດນ  / ຊາຍແດນ /
 ຊາຍແດນທີ ່ / ຖືກຈໍາກັດ / ທ້າຍ / 
ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / 
ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / ແຫມຼ
 /

pariyanta

ຂອບເຂດຂອງ

kàwp kàyt kǎwng

नयम

ການຈໍາກັດ / ຂອບເຂດຂອງ /

niyama

ຂີຮ້າຍ້

kêe hái

अ तघोर
atighora

अ तदा ण
atidāruṇa

घोर
ghora

बीभ च
bībhacca

भ यानक
bhayānaka

भ यावह
bhayāvaha

भेरव
bherava

भीम
bhīma

भीसन
bhīsana

ຂະຫນາດ

kà nàt

पमाण

ການວັດແທກ / ຂະຫນາດ / 
ຈໍານວນເງິນ / ມິຕິ / ວັດແທກ / 
ໃນຂອບເຂດ /

pamāṇa

प रमाण

ການວັດແທກ / ຂະຫນາດ / ຈໍາກັດ / 
ຈໍາກັດການ / ຖືກຈໍາກັດ / ມິຕິ / 
ວັດແທກ / ໃນຂອບເຂດ /

parimāṇa

ຂະຫນາດກາງ

kà nàt gang

मि झम

ກາງ / ຂະຫນາດກາງ / ຄົນໂດຍສະເລ່ຍ
 / ສນກາງ ູ / ຫມາຍຄວາມວ່າ / 
ໂດຍສະເລ່ຍ / ໂດຍສະເລ່ຍແລ້ວ /

majjhima

ຂະຫນາດນ້ອຍ

kà nàt náwy

अ प

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

appa

अ पक

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

appaka

खु

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

khudda

च लु

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ / ເປັນການຄ້າຫນ້ອຍ
 /

culla

थोक

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

thoka

प र त

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

paritta



ຂະຫນາດນ້ອຍໆ

kà nàt náwy náwy

अ प

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

appa

अ पक

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

appaka

खु

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

khudda

च लु

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ / ເປັນການຄ້າຫນ້ອຍ
 /

culla

थोक

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

thoka

प र त

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

paritta

ຂະຫນາດໃຫຍ່

kà nàt yài

अ तमह त

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ທີກວ້າງຂວາງ ່ / ທີສໍາຄັນ ່ / 
ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ລະ / ໃຫຍ່ /

atimahanta

उ

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 /

uru

गहण

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 / ໄຂມັນ /

gahana

गहन

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 / ໄກ່ປາ ່ / ໄຂມັນ /

gahana

घन

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ພັນ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / 
ສັງຄົມ / ສະມາຄົມ / ຫນາ / 
ຫນາແຫນ້ນ / ແຂງ / ແຂງແຮງ / ໃຫຍ່
 / ໄຂມັນ /

ghana

तमलु ु

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 /

tumula

पथलु ु

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 /

puthula

ह त

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ທີກວ້າງຂວາງ ່ / ທີສໍາຄັນ ່ / 
ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ລະ / ໃຫຍ່ /

brahanta

बहल

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 / ໄຂມັນ /

bahala

ຂາ

kǎ

ऊ

ຂາ / ຕີນ /

ūru

च रण

ຂາ / ຕີນ /

caraṇa

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

पाद

ຂາ / ຕີນ / ຖານ / ບົນພືນຖານ ້ / 
ພືນຖານ ້ / ໂຄນ /

pāda

ຂ້າ

kâ

अहं

ກໍ / ກັບຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂໍ / ຂ້ອຍ / ຂ້າ / 
ຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂ້າພະເຈົາຈະ ້ / ຂ້າພະເຈົາບໍ້ ່
 / ຄວາມຮັກ / ຄໍາເວົາ ້ / ຕອນ / ຕ່ອນ
 / ທ ູ / ບັກ / ບໍຮ້ ່ ູ / ບາຍ / ມາ / 
ມາແລ້ວ / ຢາກ / ວັງ / ສາວ / ຮ້ ູ / ເວົາ້
 / ເອົາໄປ / ແລ້ວ / ໃຈ /

ahaṃ

ຂ້າງ

kâng

प ख

ຂ້າງ / ຂ້າງຄຽງ / ປີກ / ພັກ /

pakkha

प स

ຂ້າງ / ຂ້າງຄຽງ /

passa

ຂ້າງຄຽງ

kâng kiang

प ख

ຂ້າງ / ຂ້າງຄຽງ / ປີກ / ພັກ /

pakkha

प स

ຂ້າງ / ຂ້າງຄຽງ /

passa

ຂ້າງລ່ມນີຸ ້

kâng lôom née

ओरं

ຂ້າງລ່ມນີ ຸ ້ / ບໍດີ ່ / ພາຍໃຕ້ / ລ່ມ ຸ /

oraṃ

ओरेन

ຂ້າງລ່ມນີ ຸ ້ / ບໍດີ ່ / ພາຍໃຕ້ / ລ່ມ ຸ /

orena

ຂ້າງເທິງ

kâng ter̶ng

अ ध
adhi

उ ं

ຂ້າງເທິງ / ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ /
 ເພາະສະນັນ ້ /

uddhaṃ

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari

परो

ຂ້າງເທິງ / ເພີມເຕີມ ່ /

paro

ຂາດ

kàt

अद सन

ການຂາດ / ຂາດ /

adassana

अभाव

ການຂາດ / ຂາດ /

abhāva

दोस

ການຂາດ / ຂາດ / ຄວາມຜິດພາດ / 
ຄວາມໃຈຮ້າຍ / ຜິດ / ຜິດປົກກະຕິ / 
ຜິດພາດ / ເມີດວິໄນ / ເສຍປຽບ / 
ໃຈຫ້າຍ /

dosa

ຂ້າພະເຈົາ້

kâ pá jâo

अहं

ກໍ / ກັບຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂໍ / ຂ້ອຍ / ຂ້າ / 
ຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂ້າພະເຈົາຈະ ້ / ຂ້າພະເຈົາບໍ້ ່
 / ຄວາມຮັກ / ຄໍາເວົາ ້ / ຕອນ / ຕ່ອນ
 / ທ ູ / ບັກ / ບໍຮ້ ່ ູ / ບາຍ / ມາ / 
ມາແລ້ວ / ຢາກ / ວັງ / ສາວ / ຮ້ ູ / ເວົາ້
 / ເອົາໄປ / ແລ້ວ / ໃຈ /

ahaṃ

मे

ກັບຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂດຄົນບໍແຮ່ ຸ ້ ່ / 
ຂອງຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂ້າພະເຈົາ ້ / ລະເບີດ /
 ລະເບີດຝັງດິນ / ເບີດ / ເບີດຝັງດິນ /

me

ຂ້າພະເຈົາຈະ້

kâ pá jâo jà

अहं

ກໍ / ກັບຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂໍ / ຂ້ອຍ / ຂ້າ / 
ຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂ້າພະເຈົາຈະ ້ / ຂ້າພະເຈົາບໍ້ ່
 / ຄວາມຮັກ / ຄໍາເວົາ ້ / ຕອນ / ຕ່ອນ
 / ທ ູ / ບັກ / ບໍຮ້ ່ ູ / ບາຍ / ມາ / 
ມາແລ້ວ / ຢາກ / ວັງ / ສາວ / ຮ້ ູ / ເວົາ້
 / ເອົາໄປ / ແລ້ວ / ໃຈ /

ahaṃ

ຂ້າພະເຈົາບໍ້ ່

kâ pá jâo bàw

अहं

ກໍ / ກັບຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂໍ / ຂ້ອຍ / ຂ້າ / 
ຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂ້າພະເຈົາຈະ ້ / ຂ້າພະເຈົາບໍ້ ່
 / ຄວາມຮັກ / ຄໍາເວົາ ້ / ຕອນ / ຕ່ອນ
 / ທ ູ / ບັກ / ບໍຮ້ ່ ູ / ບາຍ / ມາ / 
ມາແລ້ວ / ຢາກ / ວັງ / ສາວ / ຮ້ ູ / ເວົາ້
 / ເອົາໄປ / ແລ້ວ / ໃຈ /

ahaṃ

ຂ້າມ

kâm

तर
tara

ຂ່າວ

kào

पवि त

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຂໍມນຂ່າວສານ ້ ູ / ຂ່າວ / ຍົກຕົວຢາງ ່ / 
ວາລະໂອກາດ / ເກີດຂຶນ ້ / ເຫດການ / 
ໂອກາດ /

pavatti

ຂຽນ

kǐan

थेव

ຂຽນ / ລົງ /

theva

नपात

ຂຽນ / ລົງ /

nipāta

पतन

ຂຽນ / ລົງ /

patana

पात

ຂຽນ / ຊັນວັນນະ ້ / ຖິມ ້ / ລົງ /

pāta

ຂີເຫຍືອ້ ້

kêe yêua

उ लाप

ຂີເຫຍືອ ້ ້ / ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ 
profile / ທີດິນ ່ / ທີຫດລົງໃນ ່ ຼຸ / ບໍມັກ ່ /
 ປະຕິເສດ / ຝນ ຸ ່ / ສິງເສດເຫລືອ ່ / 
ສິງເສດເຫືອ ່ ຼ / ເປືອນ ້ / ໂລກ / 
ໃນທົວໂລກ ່ /

uklāpa

कच वर

ກະຕ່າ / ກະຕ່າຂີເຫຍືອ ້ ້ / ຂີເຫຍືອ ້ ້ / 
ທີຫດລົງໃນ ່ ຼຸ / ບໍມັກ ່ / ປະຕິເສດ / 
ສິງເສດເຫລືອ ່ / ສິງເສດເຫືອ ່ ຼ / ເປືອນ ້ /

kacavara

कस बु

ຂີເຫຍືອ ້ ້ / ທີຫດລົງໃນ ່ ຼຸ / ບໍມັກ ່ / 
ປະຕິເສດ / ສິງເສດເຫລືອ ່ / 
ສິງເສດເຫືອ ່ ຼ / ເປືອນ ້ /

kasambu

ຄໍ

kaw

क ठ
kaṇṭha

गल
gala

गीवा
gīvā



ຄູ່

kôo

व द

ຄ່ ູ / ຮັກ /

dvanda

वय

ຄ່ ູ / ຮັກ /

dvaya

ຄກຸ

kóok

कारा

ຄກ ຸ / ຈໍາຄກ ຸ /

kārā

चारक

ຄກ ຸ / ຈໍາຄກ ຸ /

cāraka

ຄົງ

kong

थर

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຄົງ / ຄົງທີ ່ / 
ຄວາມຫມັນຄົງ ້ / ຊໍາເຮືອ ້ / ທົນທານ /
 ບໍລິສັດ / ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / 
ມີອໍານາດ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / 
ຢາງແຂງແຮງ ່ / ຢາງໄວວາ ່ / 
ສະຫມໍາສະເຫມີ ່ / ເຂັມແຂງ ້ / ແຂງ / 
ແຂງແຮງ / ໄວ /

thira

द ह

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຄົງ / ຄົງທີ ່ / 
ຄວາມຫມັນຄົງ ້ / ບໍລິສັດ / 
ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ມີອໍານາດ / 
ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງແຂງແຮງ ່ / 
ຢາງໄວວາ ່ / ສະຫມໍາສະເຫມີ ່ / ເຂັມແຂງ້
 / ແຂງ / ແຂງແຮງ / ໄວ /

daḷha

ຄັງ້

káng

एकदा
ekadā

ຄົງທ່ີ

kong têe

थर

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຄົງ / ຄົງທີ ່ / 
ຄວາມຫມັນຄົງ ້ / ຊໍາເຮືອ ້ / ທົນທານ /
 ບໍລິສັດ / ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / 
ມີອໍານາດ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / 
ຢາງແຂງແຮງ ່ / ຢາງໄວວາ ່ / 
ສະຫມໍາສະເຫມີ ່ / ເຂັມແຂງ ້ / ແຂງ / 
ແຂງແຮງ / ໄວ /

thira

द ह

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຄົງ / ຄົງທີ ່ / 
ຄວາມຫມັນຄົງ ້ / ບໍລິສັດ / 
ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ມີອໍານາດ / 
ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງແຂງແຮງ ່ / 
ຢາງໄວວາ ່ / ສະຫມໍາສະເຫມີ ່ / ເຂັມແຂງ້
 / ແຂງ / ແຂງແຮງ / ໄວ /

daḷha

धवु

ຄົງທີ ່ / ແບບຖາວອນ /

dhuva

ຄັງທີສອງ້

káng tee sǎwng

द तयु

ຄັງທີສອງ ້ / ທີສອງ /

dutiya

ຄັງທໍາອິດ້

káng tam ìt

अ ग

ຄັງທໍາອິດ ້ / ຄວາມສງ ູ / ຈດສງສດ ຸ ຸູ / 
ຈົບ / ຕອນທໍາອິດ / ທາງເທີງ / ທ້າຍ /
 ທ້າຍປີ / ທໍາອິດ / ປາຍ / ສງສດ ູ ຸ / 
ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເທິງ
 / ເຮືອນຍອດ / ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

agga

आ द

ຄັງທໍາອິດ ້ / ຕອນທໍາອິດ / ທໍາອິດ / 
ຫນ້າທໍາອິດ /

ādi

पठम

ຄັງທໍາອິດ ້ / ຕອນທໍາອິດ / ທໍາອິດ / 
ຫນ້າທໍາອິດ /

paṭhama

ຄັງສະສົມ

kang sà sǒm

उ चय
uccaya

ຄິດວ່າ

kít wâ

आभोग

ຄິດວ່າ / ຄວາມຄິດ / ແນວຄິດ /

ābhoga

क प
kappa

गाह

ຄິດວ່າ / ຄວາມຄິດ / ເບິງ ່ / ແນວຄິດ /

gāha

चेत

ຄິດວ່າ / ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຕັງໃຈ ້ / ປະສົງ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ / 
ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / 
ເປົາຫມາຍ ້ / ເປົາຫມາຍຂອງ ້ /

ceta

च त

ການຖ່າຍຮບ ູ / ຄິດວ່າ / ຄວາມຄິດ / 
ຈິດໃຈ / ຖ່າຍຮບ ູ / ພາບ / 
ວາງສະແດງຮບ ູ / ສີ / ສະຕິ / ຫົວໃຈ / 
ຮບ ູ / ຮບພາບ ູ / ຮບພາບຂອງ ູ / 
ແນວຄິດ /

citta

च तन

ຄິດວ່າ / ຄວາມຄິດ / ແນວຄິດ /

cintana

त क

ຄິດວ່າ / ຕາມເຫດຜົນ / ເຫດຜົນ /

takka

ຄົນ

kon

जन

ຂອງປະຊາຊົນ / ຄົນ / ຊາ / ບກຄົນ ຸ / 
ປະຊາຊົນ / ປະເທດຊາດ / ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ
 / ມະນດ ຸ / ເທດຊາດ /

jana

जा त

ການເກີດ / ຂອງປະຊາຊົນ / ຄົນ / 
ຄວາມກົດດັນ / ຊາ / ທົວປະເທດ ່ / 
ປະຊາຊົນ / ປະເທດ / ປະເທດຊາດ / 
ພາກພືນ ້ / ເກີດ / ເຊືອ້  ຊາດ  / 
ເຊືອຊາດ ້ / ເທດ / ເທດຊາດ /

jāti

ध म

ຄົນ / ຄນນະພາບ ຸ / ຈັນຍາບັນ / 
ຕົວອັກສອນ / ທໍາມະຊາດ / ລັກສະນະ /
 ສົມບັດສິນ / ເຂດຮ້ອນ /

dhamma

पक त

ຄົນ / ຄນນະພາບ ຸ / ຕົວອັກສອນ / 
ທໍາມະຊາດ / ລັກສະນະ / ລັດ / 
ເຂດຮ້ອນ /

pakati

भाव

ຄົນ / ຄນນະພາບ ຸ / ຕົວອັກສອນ / 
ທໍາມະຊາດ / ພາບ / ລັກສະນະ / ລັດ / 
ສະພາບຂອງ / ເຂດຮ້ອນ / 
ໂດຍເນືອແທ້ແລ້ວ ້ /

bhāva

ຄືນ້

kéun

तर ग
taraṅga

ຄົນ້

kón

अ वेसना

ການຊອກຫາ / ຄົນ ້ / ຄົນຫາ ້ / ຊອກ /
 ຊອກຫາ /

anvesanā

गवेसन

ການຊອກຫາ / ການລ່າສັດ / ຄົນ ້ / 
ຄົນຫາ ້ / ຊອກ / ຊອກຫາ / ລ່າສັດ /

gavesana

प रयेसना

ການຊອກຫາ / ຄົນ ້ / ຄົນຫາ ້ / ຊອກ /
 ຊອກຫາ /

pariyesanā

म गन

ການຊອກຫາ / ຄົນ ້ / ຄົນຫາ ້ / ຊອກ /
 ຊອກຫາ /

maggana

ຄົນຄວ້າ້

kón kwá

उ गह

ການຄົນຄວ້າ ້ / ການສຶກສາ / ຄົນຄວ້າ ້ /
 ສືບສວນການ / ເພືອສຶກສາ ່ /

uggaha

ຄນຄ່າຸ

koon kâ

अ घ

ຄນຄ່າ ຸ / ຄວນ / ຄ່າໃຊ້ຈ່າຍ / ນິຍົມ / 
ມນຄ່າ ູ / ມີລາຄາຖືກ / ລາຄາ / ລາງວັນ
 / ສົມຄວນ /

aggha

आ नसंस

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄນຄ່າ ຸ / ຄວນ /
 ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ / ບໍາ / 
ປິນປົວ ່ / ມນຄ່າ ູ / ສົມຄວນ / ຮັບ / 
ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / 
ໄດ້ປຽບ / ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

ānisaṃsa

तेज

ກໍາລັງ / ຄນຄ່າ ຸ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ / 
ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ
 / ລິກ /

teja

प ञु

ຄນຄ່າ ຸ / ຄວນ / ມນຄ່າ ູ / ສົມຄວນ /

puñña

प रहार

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / ຄນຄ່າຸ
 / ບົວລະບັດໃນ / ປົກປອງ ້ / ເອົາໃຈໃສ່
 / ເອົາໃຈໃສ່ຕໍ ່ /

parihāra

ຄັນຄາກ

kan kâk

भेक

ກົບ / ຄັນຄາກ /

bheka

ຄນງາມຄວາມດີຸ

koon ngam kwam dee

क याण

ຄນງາມຄວາມດີ ຸ / ຄວນ / ສົງເຄາະ / 
ສະຫວັດດີການ /

kalyāṇa

कसलु

ຄນງາມຄວາມດີ ຸ / ຄວນ / ຊ່ຽວຊານ / 
ສະຫາດ ຼ /

kusala

ຄົນຍິງທນູ

kon yí ngót noo

इ स थ
issattha

इ सास

ຄົນຍິງທນ ູ / ງໍ /

issāsa

ຄນນະພາບຸ

koon ná pâp

अ ग

ຄນນະພາບ ຸ / ຢປີກ ູ ່ / ສ່ວນປະ  ກອບ /

aṅga

गणु
guṇa

ध म

ຄົນ / ຄນນະພາບ ຸ / ຈັນຍາບັນ / 
ຕົວອັກສອນ / ທໍາມະຊາດ / ລັກສະນະ /
 ສົມບັດສິນ / ເຂດຮ້ອນ /

dhamma

पक त

ຄົນ / ຄນນະພາບ ຸ / ຕົວອັກສອນ / 
ທໍາມະຊາດ / ລັກສະນະ / ລັດ / 
ເຂດຮ້ອນ /

pakati

भाव

ຄົນ / ຄນນະພາບ ຸ / ຕົວອັກສອນ / 
ທໍາມະຊາດ / ພາບ / ລັກສະນະ / ລັດ / 
ສະພາບຂອງ / ເຂດຮ້ອນ / 
ໂດຍເນືອແທ້ແລ້ວ ້ /

bhāva

ຄົນຫຫນວກູ

kon hǒo nùak

ब धर
badhira

ຄົນຫາ້

kón hǎ

अ वेसना

ການຊອກຫາ / ຄົນ ້ / ຄົນຫາ ້ / ຊອກ /
 ຊອກຫາ /

anvesanā

गवेसन

ການຊອກຫາ / ການລ່າສັດ / ຄົນ ້ / 
ຄົນຫາ ້ / ຊອກ / ຊອກຫາ / ລ່າສັດ /

gavesana

प रयेसना

ການຊອກຫາ / ຄົນ ້ / ຄົນຫາ ້ / ຊອກ /
 ຊອກຫາ /

pariyesanā

म गन

ການຊອກຫາ / ຄົນ ້ / ຄົນຫາ ້ / ຊອກ /
 ຊອກຫາ /

maggana



ຄົນອັບເດດ:

kon àp dàyt

अ जस

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

añjasa

उप कम

ການໂຈມຕີ / ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ /
 ຖະຫນົນຫົນທາງ / ທໍາຮ້າຍ / 
ມີຄວາມຫມາຍ / ວິທີການ / 
ວິທີການອືນ ່ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຫມາຍຄວາມວ່າ / ຫມາຍເຖິງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ / ໂຈມຕີ /

upakkama

उप नसा

ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ວິທີການ / ສະໄຫມ /
 ຫົນທາງ / ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

upanisā

उपाय

ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ມີຄວາມຫມາຍ / 
ວິທີການ / ວິທີການອືນ ່ / ສະໄຫມ / 
ຫົນທາງ / ຫມາຍຄວາມວ່າ / 
ຫມາຍເຖິງ / ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

upāya

कम

ຂັນຕອນທີ ້ / ຂອງລາຍວິຊາ / 
ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ຈັງຫວະ / ຍ່າງ /
 ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / ດໍາລັດສະບັບ / 
ຖະຫນົນ / ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ
 / ລໍາດັບ / ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫັກສດຼ ູ
 / ຫົນທາງ / ອາຍການຫ້າ ຸ / ຮບແບບ ູ /
 ເວລາຍ່າງ / ເສັນທາງ ້ /

kama

ञाय

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ບົບ / ລະບົບ / 
ລໍາດັບ / ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ
 / ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

ñāya

नय

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ / ລໍາດັບ /
 ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ / ແຜນ / 
ແຜນການ / ໂຄງການ /

naya

नीहार

ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / ຮບແບບ ູ / 
ເສັນທາງ ້ /

nīhāra

पकार

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ / ລໍາດັບ /
 ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pakāra

प ज

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pajja

पथ

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

patha

प थ

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pantha

म ग

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

magga

ຄົນຮ້ຈັກູ

kon hóo jàk

ञाण

ຄົນຮ້ຈັກ ູ / ຄວາມຮ້ ູ / ຄວາມຮັບຮ້ ູ / 
ມີຄວາມຮ້ ູ / ຮ້ຈັກ ູ /

ñāṇa

प ञा

ຄົນຮ້ຈັກ ູ / ຄວາມຮ້ ູ / ຄວາມຮັບຮ້ ູ / 
ມີຄວາມຮ້ ູ / ຮ້ຈັກ ູ /

paññā

ຄົນເຈັບ

kon jèp

अ धवासक
adhivāsaka

आबा धक

ຄົນເຈັບ / ບໍດີ ່ / ເຈັບ /

ābādhika

गलान

ຄົນເຈັບ / ບໍດີ ່ / ເຈັບ /

gilāna

ຄົນໂດຍສະເລ່ຍ

kon doy sà lûнy

मि झम

ກາງ / ຂະຫນາດກາງ / ຄົນໂດຍສະເລ່ຍ
 / ສນກາງ ູ / ຫມາຍຄວາມວ່າ / 
ໂດຍສະເລ່ຍ / ໂດຍສະເລ່ຍແລ້ວ /

majjhima

ຄ້ມຄອງຸ

kóom kawng

अ धकार

ການຄ້ມຄອງ ຸ / ການຄ້ມຄອງການ ຸ / 
ການບໍລິຫານ / ຄ້ມຄອງ ຸ / 
ຄ້ມຄອງການ ຸ / ຄອງ / ທິດທາງ / 
ບໍລິຫານ / ຜ້ບໍລິຫານ ູ / ຫ້ອງ / 
ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອົງການປົກຄອງ /

adhikāra

चारण

ການຄ້ມຄອງ ຸ / ການຄ້ມຄອງການ ຸ / 
ການບໍລິຫານ / ຄ້ມຄອງ ຸ / 
ຄ້ມຄອງການ ຸ / ຄອງ / ທິດທາງ / 
ບໍລິຫານ / ຜ້ບໍລິຫານ ູ / 
ອົງການປົກຄອງ /

cāraṇa

ຄ້ມຄອງການຸ

kóom kawng gan

अ धकार

ການຄ້ມຄອງ ຸ / ການຄ້ມຄອງການ ຸ / 
ການບໍລິຫານ / ຄ້ມຄອງ ຸ / 
ຄ້ມຄອງການ ຸ / ຄອງ / ທິດທາງ / 
ບໍລິຫານ / ຜ້ບໍລິຫານ ູ / ຫ້ອງ / 
ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອົງການປົກຄອງ /

adhikāra

चारण

ການຄ້ມຄອງ ຸ / ການຄ້ມຄອງການ ຸ / 
ການບໍລິຫານ / ຄ້ມຄອງ ຸ / 
ຄ້ມຄອງການ ຸ / ຄອງ / ທິດທາງ / 
ບໍລິຫານ / ຜ້ບໍລິຫານ ູ / 
ອົງການປົກຄອງ /

cāraṇa

ຄວນ

kuan

अ घ

ຄນຄ່າ ຸ / ຄວນ / ຄ່າໃຊ້ຈ່າຍ / ນິຍົມ / 
ມນຄ່າ ູ / ມີລາຄາຖືກ / ລາຄາ / ລາງວັນ
 / ສົມຄວນ /

aggha

आ नसंस

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄນຄ່າ ຸ / ຄວນ /
 ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ / ບໍາ / 
ປິນປົວ ່ / ມນຄ່າ ູ / ສົມຄວນ / ຮັບ / 
ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / 
ໄດ້ປຽບ / ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

ānisaṃsa

क याण

ຄນງາມຄວາມດີ ຸ / ຄວນ / ສົງເຄາະ / 
ສະຫວັດດີການ /

kalyāṇa

कसलु

ຄນງາມຄວາມດີ ຸ / ຄວນ / ຊ່ຽວຊານ / 
ສະຫາດ ຼ /

kusala

प ञु

ຄນຄ່າ ຸ / ຄວນ / ມນຄ່າ ູ / ສົມຄວນ /

puñña

ຄວບຄມຸ

kûap koom

दम

ການຄວບຄມ ຸ / ຄວບຄມ ຸ /

dama

ຄວາມກັງວົນ

kwam gang won

दर
dara

दरथ
daratha

ຄວາມກົດດັນ

kwam gòt dan

जा त

ການເກີດ / ຂອງປະຊາຊົນ / ຄົນ / 
ຄວາມກົດດັນ / ຊາ / ທົວປະເທດ ່ / 
ປະຊາຊົນ / ປະເທດ / ປະເທດຊາດ / 
ພາກພືນ ້ / ເກີດ / ເຊືອ້  ຊາດ  / 
ເຊືອຊາດ ້ / ເທດ / ເທດຊາດ /

jāti

ຄວາມກ້າວຫນ້າ

kwam gâo nâ

अ भ ानु

ກ້າວຫນ້າ / ຄວາມກ້າວຫນ້າ / 
ຄວາມຄືບຫນ້າ /

abbhuṭṭhāna

ຄວາມຄິດ

kwam kít

आभोग

ຄິດວ່າ / ຄວາມຄິດ / ແນວຄິດ /

ābhoga

गाह

ຄິດວ່າ / ຄວາມຄິດ / ເບິງ ່ / ແນວຄິດ /

gāha

च त

ການຖ່າຍຮບ ູ / ຄິດວ່າ / ຄວາມຄິດ / 
ຈິດໃຈ / ຖ່າຍຮບ ູ / ພາບ / 
ວາງສະແດງຮບ ູ / ສີ / ສະຕິ / ຫົວໃຈ / 
ຮບ ູ / ຮບພາບ ູ / ຮບພາບຂອງ ູ / 
ແນວຄິດ /

citta

च तन

ຄິດວ່າ / ຄວາມຄິດ / ແນວຄິດ /

cintana

ຄວາມຄືບຫນ້າ

kwam kêup nâ

अ भ ानु

ກ້າວຫນ້າ / ຄວາມກ້າວຫນ້າ / 
ຄວາມຄືບຫນ້າ /

abbhuṭṭhāna

ຄວາມຈິງ

kwam jing

त छ

ຄວາມຈິງ / ຄວາມເປັນຈິງ / ຈິງ / 
ຕົວຈິງ / ຕົວຈິງແລ້ວ / ຖອຍ / 
ທີແທ້ຈິງ ່ / ແທ້ / ແທ້ຈິງ /

taccha

तथ

ຄວາມຈິງ / ຄວາມເປັນຈິງ / ຈິງ / 
ຕົວຈິງ / ຕົວຈິງແລ້ວ / ຖອຍ / 
ທີແທ້ຈິງ ່ / ແທ້ / ແທ້ຈິງ /

tatha

ຄວາມຈໍາ

kwam jam

अन स तु
anussati

अन सरणु
anussaraṇa

ຄວາມຍາວ

kwam yao

आयाम

ຂອງຄວາມຍາວປາ / ຄວາມຍາວ / ຍາວ
 / ລວງຍາວ /

āyāma

ຄວາມຕ້ອງການ

kwam dhâwng gan

अ झेसना

ການຮ້ອງຂໍ / ຄວາມຕ້ອງການ / 
ຮ້ອງຂໍໃຫ້ມີ / ຮຽກຮ້ອງ /

ajjhesanā

अ थ

ການນໍາໃຊ້ / ຂໍ / ຂໍກໍານົດ ້ / 
ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຊຶງຫມາຍຄວາມວ່າ ່ / ຕັງໃຈ ້ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ປະສົງ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ /
 ສົງເຄາະ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສົນໃຈ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ສະຫວັດດີການ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ / 
ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ / ເປົາຫມາຍ ້ / 
ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໂຊກ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

attha

अपे खन

ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຫວັງ / 
ຄາດຫວັງ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ / ລໍຖ້າ / ຫວັງ / 
ຫວັງວ່າ /

apekkhana

अ भयाच न

ການຮ້ອງຂໍ / ການຮ້ອງຂໍເງິນ / ຂໍ / 
ຂໍກໍານົດ ້ / ຄວາມຕ້ອງການ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ຖາມ / ຮ້ອງຂໍໃຫ້ມີ / 
ຮຽກຮ້ອງ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ /

abhiyācana

अ भलासा

ຄວາມຕ້ອງການ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ /

abhilāsā

आयाच ना

ການຮ້ອງຂໍ / ຄວາມຕ້ອງການ / 
ຄໍາຮ້ອງສະຫມັກ / ຮ້ອງຂໍໃຫ້ມີ / 
ຮຽກຮ້ອງ /

āyācanā

आसा

ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມສົດໃສດ້ານ /
 ຄວາມຫວັງ / ຄາດຄະເນ / ຄາດຫວັງ /
 ຕ້ອງການ / ປາດຖະຫນາຢາກ / 
ມມມອງ ູ / ລໍຖ້າ / ຫວັງ / ຫວັງວ່າ / 
ຫວັງວ່າຈະໄດ້ /

āsā

आ ससंना

ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຫວັງ / 
ຄາດຫວັງ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ / ລໍຖ້າ / ຫວັງ / 
ຫວັງວ່າ /

āsiṃsanā

इ छन

ຄວາມຕ້ອງການ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ /

icchana

इ छा

ຄວາມຕ້ອງການ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ /

icchā

छ द

ຄວາມຕ້ອງການ / ຈະ / ຈະການ / 
ຈະພົບ / ຈະມີ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ /

chanda

जा लनी

ຄວາມຕ້ອງການ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ /

jālinī



त हा

ຄວາມຕ້ອງການ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ /

taṇhā

त सना

ຄວາມຕ້ອງການ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ /

tasinā

नकामना

ຄວາມຕ້ອງການ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ /

nikāmanā

पपासा

ຄວາມຕ້ອງການ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ /

pipāsā

पहायना

ຄວາມຕ້ອງການ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ /

pihāyanā

ຄວາມຖ່ີ

kwam tèe

अ भ हं

ຄວາມຖີ ່ / ມັກ / ເລືອຍໆ ້ /

abhiṇhaṃ

ຄວາມທກຍາກຸ

kwam tóok yâk

दा ळ य
dāḷiddiya

ຄວາມທົນທານ

kwam ton tan

खि त

ຄວາມທົນທານ / ຄວາມທົນທານຕໍ ່ / 
ຕ້ອງການ / ທົນ / ໃຫ້ອະໄພ /

khanti

खमन

ຄວາມທົນທານ / ຄວາມທົນທານຕໍ ່ / 
ທົນ /

khamana

ຄວາມທົນທານຕ່ໍ

kwam ton tan dhàw

खि त

ຄວາມທົນທານ / ຄວາມທົນທານຕໍ ່ / 
ຕ້ອງການ / ທົນ / ໃຫ້ອະໄພ /

khanti

खमन

ຄວາມທົນທານ / ຄວາມທົນທານຕໍ ່ / 
ທົນ /

khamana

ຄວາມປອດໄພ

kwam bhàwt pai

अभ य

ກັນ / ຄວາມປອດໄພ / ປອດໄພ / 
ຮັບປະກັນ / ໄພ /

abhaya

खेम

ກັນ / ຄວາມປອດໄພ / ປອດໄພ / 
ຮັບປະກັນ / ໄພ /

khema

गि तु

ກັນ / ກອງນໍາ / ການປົກປອງ ້ / 
ການປອງກັນ ້ / ຄວາມປອດໄພ / 
ປົກປອງ ້ / ປອງກັນປະເທດ ້ / ປອດໄພ /
 ໄພ /

gutti

पा टभोग

ກັນ / ຄວາມປອດໄພ / ປອດໄພ / 
ຮັບປະກັນ / ເງິນຝາກຄວາມປອດໄພ / 
ໄພ /

pāṭibhoga

ຄວາມຜິດພາດ

kwam pìt pât

दोस

ການຂາດ / ຂາດ / ຄວາມຜິດພາດ / 
ຄວາມໃຈຮ້າຍ / ຜິດ / ຜິດປົກກະຕິ / 
ຜິດພາດ / ເມີດວິໄນ / ເສຍປຽບ / 
ໃຈຫ້າຍ /

dosa

ຄວາມພະຍາຍາມ

kwam pá ya yam

उ सहन
ussahana

उ साह
ussāha

पधान

ການຕົນຕໍຂອງ ້ / ຄວາມພະຍາຍາມ / 
ຕົນຕໍ ້ / ທີສໍາຄັນ ່ / ນາຍ / ຫັກ ຼ / ຫົວ /
 ຫົວຫນ້າ /

padhāna

प र सम
parissama

ຄວາມຢານກົວ້

kwam yán gua

आस का

ຄວາມຢານກົວ ້ / ບໍຕ້ອງສົງໃສ ່ / ຢານ ້ /

āsaṅkā

उ तसन
uttasana

उ तास

ຄວາມຢານກົວ ້ / ຢານ ້ /

uttāsa

उ ास
utrāsa

तास

ຄວາມຢານກົວ ້ / ຢານ ້ /

tāsa

प टभ य

ຄວາມຢານກົວ ້ / ຢານ ້ /

paṭibhaya

भ य

ຄວາມຢານກົວ ້ / ຢານ ້ /

bhaya

भी त
bhīti

ຄວາມລັບ

kwam láp

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari

ຄວາມສກຸ

kwam sòok

अ साद

ຄວາມສກ ຸ / ຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງທີໄດ້ ່ ່ / 
ປງລົດຊາດ ຸ / ລົດຊາດ /

assāda

आन द
ānanda

आराम

ຄວາມສກ ຸ / ວັດ / ສົນທິສັນຍາ /

ārāma

इ

ຄວາມສກ ຸ / ເປັນທີພໍໃຈ ່ /

iṭṭha

काम
kāma

तु
tuṭṭhi

त सनाु
tussanā

नि द
nandi

पमोद
pamoda

प रभोग

ການນໍາໃຊ້ / ຄວາມສກ ຸ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ /
 ສະຫມັກຂໍເອົາ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

paribhoga

पाम जु

ຄວາມສກ ຸ / ສະບາຍດີ /

pāmujja

पामो ज

ຄວາມສກ ຸ / ສະບາຍດີ /

pāmojja

पी त
pīti

ຄວາມສງູ

kwam sǒong

अ ग

ຄັງທໍາອິດ ້ / ຄວາມສງ ູ / ຈດສງສດ ຸ ຸູ / 
ຈົບ / ຕອນທໍາອິດ / ທາງເທີງ / ທ້າຍ /
 ທ້າຍປີ / ທໍາອິດ / ປາຍ / ສງສດ ູ ຸ / 
ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເທິງ
 / ເຮືອນຍອດ / ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

agga

आरोह

ຄວາມສງ ູ / ຈດສງສດ ຸ ຸູ / ສງສດ ູ ຸ / ເທິງ /
 ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

āroha

उ बेध

ຄວາມສງ ູ / ຈດສງສດ ຸ ຸູ / ສງສດ ູ ຸ / ເທິງ /
 ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

ubbedha

कटू

ຄວາມສງ ູ / ຈດສງສດ ຸ ຸູ / ທາງເທີງ / 
ປາຍ / ສງສດ ູ ຸ / ເທິງ / ເຮືອນຍອດ / 
ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

kūṭa

प

ກັບຄືນ / ກັບຄືນຫາ / ກັບຄືນໄປ / 
ຄວາມສງ ູ / ຄວາມເປັນມາ / ຈດສງສດຸ ຸູ
 / ທາງເທີງ / ປາຍ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສງສດ ູ ຸ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫລັງ / ເທິງ / ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

piṭṭhi

ຄວາມສົດ

kwam sòt

अ चर

ຄວາມສົດ / ທີຜ່ານມາ ່ / ສົດ / ໃຫມ່ /

acira

अ भनव

ຄວາມສົດ / ສົດ / ໃຫມ່ /

abhinava

अहत

ຄວາມສົດ / ສົດ / ໃຫມ່ /

ahata

नतनू

ຄວາມສົດ / ສົດ / ໃຫມ່ /

nūtana

नव

ຄວາມສົດ / ສົດ / ເກົາ ້ / ໃຫມ່ /

nava

ຄວາມສົດຊືນ່

kwam sòt sêun

उ साव
ussāva

त हनु
tuhina

ຄວາມສົດໃສດ້ານ

kwam sòt sǎi dân

आसा

ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມສົດໃສດ້ານ /
 ຄວາມຫວັງ / ຄາດຄະເນ / ຄາດຫວັງ /
 ຕ້ອງການ / ປາດຖະຫນາຢາກ / 
ມມມອງ ູ / ລໍຖ້າ / ຫວັງ / ຫວັງວ່າ / 
ຫວັງວ່າຈະໄດ້ /

āsā



ຄວາມສັບສົນ

kwam sàp sǒn

आलोळ

ຄວາມສັບສົນ / ສັບສົນ /

āloḷa

नीघ

ຄວາມສັບສົນ / ສັບສົນ /

nīgha

ຄວາມສໍາຄັນ

kwam sǎm kan

ग क

ຄວາມສໍາຄັນ / ຕົກຫນັກ / ທີສໍາຄັນ ່ / 
ຮ້າຍແຮງ /

garuka

ຄວາມສາມາດ

kwam sǎ mât

थाम

ກໍາລັງ / ຄວາມສາມາດ / 
ຄວາມອາດສາມາດ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ /
 ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ
 / ຢາງແຂງແຮງ ່ / ລິກ /

thāma

बल

ກອງທັບ / ກ່າງ / ກໍາລັງ / 
ຄວາມສາມາດ / ຄວາມອາດສາມາດ / 
ຄວາມຮນແຮງ ຸ / ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / 
ບັງຄັບ / ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / 
ມີອໍານາດ / ລິກ /

bala

ຄວາມສໍາເລັດ

kwam sǎm lét

अ भ न फि त

ຄວາມສໍາເລັດ / ຜົນສໍາເລັດ / 
ຮັບຜົນສໍາເລັດ /

abhinipphatti

आराधना

ຄວາມສໍາເລັດ / ຜົນສໍາເລັດ / 
ຮັບຜົນສໍາເລັດ /

ārādhanā

इ झन
ijjhana

कसलताु

ຄວາມສໍາເລັດ / ຜົນສໍາເລັດ / 
ຮັບຜົນສໍາເລັດ /

kusalatā

न फ जन

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ຄວາມສໍາເລັດ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ
 / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / 
ປະທັບໃຈ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຜົນສໍາເລັດ / ຜົນໄດ້ຮັບ
 / ຟອງ ້ / ສະແດງລະຄອນ / ຫມາກ / 
ຫມາກໄມ້ / ຮັບຜົນສໍາເລັດ /

nipphajjana

न फि त

ການສໍາເລັດ / ຄວາມສໍາເລັດ / ຜົນ / 
ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / ຜົນສໍາເລັດ
 / ຜົນໄດ້ຮັບ / ຫມາກ / ຫມາກໄມ້ / 
ເລັດ / ເລີດ /

nipphatti

न फादन

ຄວາມສໍາເລັດ / ຜົນສໍາເລັດ / 
ຮັບຜົນສໍາເລັດ /

nipphādana

ຄວາມສ່ຽງ

kwam sìang

अ तराय

ຄວາມສ່ຽງ / ຄວາມສ່ຽງຕໍ ່ / ອັນຕະລາຍ
 / ອປະສັກ ຸ / ໂອກາດ /

antarāya

ईघ

ຄວາມສ່ຽງ / ຄວາມສ່ຽງຕໍ ່ / ອັນຕະລາຍ
 / ໂອກາດ /

īgha

उप व

ຄວາມສ່ຽງ / ຄວາມສ່ຽງຕໍ ່ / ອັນຕະລາຍ
 / ໂອກາດ / ໄພພິບັດ /

upaddava

उपस ग

ຄວາມສ່ຽງ / ຄວາມສ່ຽງຕໍ ່ / ອັນຕະລາຍ
 / ໂອກາດ /

upasagga

प रप थ

ຄວາມສ່ຽງ / ຄວາມສ່ຽງຕໍ ່ / ອັນຕະລາຍ
 / ອປະສັກ ຸ / ໂອກາດ /

paripantha

प र सय

ຄວາມສ່ຽງ / ຄວາມສ່ຽງຕໍ ່ / ອັນຕະລາຍ
 / ໂອກາດ /

parissaya

ຄວາມສ່ຽງຕ່ໍ

kwam sìang dhàw

अ तराय

ຄວາມສ່ຽງ / ຄວາມສ່ຽງຕໍ ່ / ອັນຕະລາຍ
 / ອປະສັກ ຸ / ໂອກາດ /

antarāya

ईघ

ຄວາມສ່ຽງ / ຄວາມສ່ຽງຕໍ ່ / ອັນຕະລາຍ
 / ໂອກາດ /

īgha

उप व

ຄວາມສ່ຽງ / ຄວາມສ່ຽງຕໍ ່ / ອັນຕະລາຍ
 / ໂອກາດ / ໄພພິບັດ /

upaddava

उपस ग

ຄວາມສ່ຽງ / ຄວາມສ່ຽງຕໍ ່ / ອັນຕະລາຍ
 / ໂອກາດ /

upasagga

प रप थ

ຄວາມສ່ຽງ / ຄວາມສ່ຽງຕໍ ່ / ອັນຕະລາຍ
 / ອປະສັກ ຸ / ໂອກາດ /

paripantha

प र सय

ຄວາມສ່ຽງ / ຄວາມສ່ຽງຕໍ ່ / ອັນຕະລາຍ
 / ໂອກາດ /

parissaya

ຄວາມຫຍ້ງຍາກຸ

kwam yôong yâk

क सर

ຄວາມຫຍ້ງຍາກ ຸ / ຄວາມຫຍ້ງຍາກໃນຸ
 / ບັນຫາໃນການ /

kasira

क छ

ຄວາມຫຍ້ງຍາກ ຸ / ຄວາມຫຍ້ງຍາກໃນຸ
 / ຍາກ / ບັນຫາໃນການ / 
ມີຄວາມຫຍ້ງຍາກ ຸ / ເຈັບ / ເຈັບປວດ /
 ເປັນຕາເຈັບຫົວ / ແຂງ /

kiccha

ຄວາມຫຍ້ງຍາກໃນຸ

kwam yôong yâk nai

क सर

ຄວາມຫຍ້ງຍາກ ຸ / ຄວາມຫຍ້ງຍາກໃນຸ
 / ບັນຫາໃນການ /

kasira

क छ

ຄວາມຫຍ້ງຍາກ ຸ / ຄວາມຫຍ້ງຍາກໃນຸ
 / ຍາກ / ບັນຫາໃນການ / 
ມີຄວາມຫຍ້ງຍາກ ຸ / ເຈັບ / ເຈັບປວດ /
 ເປັນຕາເຈັບຫົວ / ແຂງ /

kiccha

ຄວາມຫມັນຄົງ້

kwam mân kong

ठ त

ຄວາມຫມັນຄົງ ້ / ສະຖຽນລະພາບ /

ṭhiti

थर

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຄົງ / ຄົງທີ ່ / 
ຄວາມຫມັນຄົງ ້ / ຊໍາເຮືອ ້ / ທົນທານ /
 ບໍລິສັດ / ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / 
ມີອໍານາດ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / 
ຢາງແຂງແຮງ ່ / ຢາງໄວວາ ່ / 
ສະຫມໍາສະເຫມີ ່ / ເຂັມແຂງ ້ / ແຂງ / 
ແຂງແຮງ / ໄວ /

thira

द ह

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຄົງ / ຄົງທີ ່ / 
ຄວາມຫມັນຄົງ ້ / ບໍລິສັດ / 
ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ມີອໍານາດ / 
ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງແຂງແຮງ ່ / 
ຢາງໄວວາ ່ / ສະຫມໍາສະເຫມີ ່ / ເຂັມແຂງ້
 / ແຂງ / ແຂງແຮງ / ໄວ /

daḷha

ຄວາມຫມາຍ

kwam mǎi

अपदान
apadāna

ຄວາມຫວັງ

kwam wǎng

अपे खन

ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຫວັງ / 
ຄາດຫວັງ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ / ລໍຖ້າ / ຫວັງ / 
ຫວັງວ່າ /

apekkhana

अ भक खन

ຄວາມຫວັງ / ຄາດຫວັງ / ຕ້ອງການ / 
ລໍຖ້າ / ຫວັງ / ຫວັງວ່າ /

abhikaṅkhana

अ भकि खत

ຄວາມຫວັງ / ຄາດຫວັງ / ຕ້ອງການ / 
ລໍຖ້າ / ຫວັງ / ຫວັງວ່າ /

abhikaṅkhita

आसा

ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມສົດໃສດ້ານ /
 ຄວາມຫວັງ / ຄາດຄະເນ / ຄາດຫວັງ /
 ຕ້ອງການ / ປາດຖະຫນາຢາກ / 
ມມມອງ ູ / ລໍຖ້າ / ຫວັງ / ຫວັງວ່າ / 
ຫວັງວ່າຈະໄດ້ /

āsā

आ ससंना

ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຫວັງ / 
ຄາດຫວັງ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ / ລໍຖ້າ / ຫວັງ / 
ຫວັງວ່າ /

āsiṃsanā

ຄວາມອາດສາມາດ

kwam àt sǎ mât

थाम

ກໍາລັງ / ຄວາມສາມາດ / 
ຄວາມອາດສາມາດ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ /
 ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ
 / ຢາງແຂງແຮງ ່ / ລິກ /

thāma

बल

ກອງທັບ / ກ່າງ / ກໍາລັງ / 
ຄວາມສາມາດ / ຄວາມອາດສາມາດ / 
ຄວາມຮນແຮງ ຸ / ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / 
ບັງຄັບ / ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / 
ມີອໍານາດ / ລິກ /

bala

ຄວາມຮູ້

kwam hóo

अ धगम

ຄວາມຮ້ ູ / ຄວາມຮັບຮ້ ູ / ມີຄວາມຮ້ ູ /

adhigama

अनबोधु

ຄວາມຮ້ ູ / ຄວາມຮັບຮ້ ູ / ຄວາມເຂົາໃຈ້
 / ມີຄວາມຮ້ ູ / ເຂົາໃຈ ້ /

anubodha

अवबोध

ຄວາມຮ້ ູ / ຄວາມຮັບຮ້ ູ / ຄວາມເຂົາໃຈ້
 / ມີຄວາມຮ້ ູ / ເຂົາໃຈ ້ /

avabodha

आजानन

ຄວາມຮ້ ູ / ຄວາມຮັບຮ້ ູ / ມີຄວາມຮ້ ູ /

ājānana

ञाण

ຄົນຮ້ຈັກ ູ / ຄວາມຮ້ ູ / ຄວາມຮັບຮ້ ູ / 
ມີຄວາມຮ້ ູ / ຮ້ຈັກ ູ /

ñāṇa

प ञा

ຄົນຮ້ຈັກ ູ / ຄວາມຮ້ ູ / ຄວາມຮັບຮ້ ູ / 
ມີຄວາມຮ້ ູ / ຮ້ຈັກ ູ /

paññā

प रजानन

ຄວາມຮ້ ູ / ຄວາມຮັບຮ້ ູ / ມີຄວາມຮ້ ູ /

parijānana

बोध

ຄວາມຮ້ ູ / ຄວາມຮັບຮ້ ູ / ມີຄວາມຮ້ ູ /

bodha

ຄວາມຮັກ

kwam hák

अहं

ກໍ / ກັບຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂໍ / ຂ້ອຍ / ຂ້າ / 
ຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂ້າພະເຈົາຈະ ້ / ຂ້າພະເຈົາບໍ້ ່
 / ຄວາມຮັກ / ຄໍາເວົາ ້ / ຕອນ / ຕ່ອນ
 / ທ ູ / ບັກ / ບໍຮ້ ່ ູ / ບາຍ / ມາ / 
ມາແລ້ວ / ຢາກ / ວັງ / ສາວ / ຮ້ ູ / ເວົາ້
 / ເອົາໄປ / ແລ້ວ / ໃຈ /

ahaṃ

ຄວາມຮັງມີ່

kwam hâng mee

अ थ

ການນໍາໃຊ້ / ຂໍ / ຂໍກໍານົດ ້ / 
ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຊຶງຫມາຍຄວາມວ່າ ່ / ຕັງໃຈ ້ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ປະສົງ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ /
 ສົງເຄາະ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສົນໃຈ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ສະຫວັດດີການ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ / 
ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ / ເປົາຫມາຍ ້ / 
ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໂຊກ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

attha

इ स रय

ຄວາມຮັງມີ ່ / ສິດອໍານາດ / ອໍານາດ / 
ຮັງມີ ່ / ເດັນ ່ / ໂຊກ /

issariya

ओकास

ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

okāsa

खण

ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ທີໃຊ້ເວລາ ່ / ນາທີ / ປັດຈບັນ ຸ / 
ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

khaṇa

द ब

ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄໍາຖາມ / ດ້ານຮ່າງກາຍ
 / ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ / ບັນຫາ / ປາ ່ / 
ປາໄມ້ ່ / ຜ້າ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ /
 ເນືອໄມ້ ້ / ໂຊກ / ໂດຍເນືອແທ້ແລ້ວ ້ / 
ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

dabba

धन

ການຄອບຄອງ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຄວາມເປັນເຈົາຂອງ ້ / ຊັບສິນ / 
ຊັບສົມບັດ / ຮັງມີ ່ / ເປັນເຈົາຂອງ ້ / 
ໂຊກ /

dhana

पकरण

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / 
ເກີດຂຶນ ້ / ເຫດການ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

pakaraṇa

पस ग

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / 
ເກີດຂຶນ ້ / ເຫດການ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

pasaṅga

भ ग

ຄວາມຮັງມີ ່ / ຮັງມີ ່ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

bhaga

भोग

ການຄອບຄອງ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຄວາມເປັນເຈົາຂອງ ້ / ຊັບສິນ / 
ຊັບສົມບັດ / ຮັງມີ ່ / ເປັນເຈົາຂອງ ້ / 
ໂຊກ /

bhoga



ຄວາມຮນແຮງຸ

kwam hoon hæng

आनभावु

ກໍາລັງ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ / 
ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ
 / ລິກ /

ānubhāva

जव

ກໍາລັງ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ / 
ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ຄວາມໄວ / ບັງຄັບ /
 ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ
 / ເລັງ ່ /

java

तेज

ກໍາລັງ / ຄນຄ່າ ຸ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ / 
ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ
 / ລິກ /

teja

थाम

ກໍາລັງ / ຄວາມສາມາດ / 
ຄວາມອາດສາມາດ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ /
 ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ
 / ຢາງແຂງແຮງ ່ / ລິກ /

thāma

पभाव

ກໍາລັງ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ / 
ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ /

pabhāva

बल

ກອງທັບ / ກ່າງ / ກໍາລັງ / 
ຄວາມສາມາດ / ຄວາມອາດສາມາດ / 
ຄວາມຮນແຮງ ຸ / ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / 
ບັງຄັບ / ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / 
ມີອໍານາດ / ລິກ /

bala

ຄວາມຮັບຜິດຊອບ

kwam háp pìt sâwp

क त ब

ຄວາມຮັບຜິດຊອບ / ພັນທະ / ຫນ້າທີ ່ /

kattabba

करणीय

ຄວາມຮັບຜິດຊອບ / ພັນທະ / ຫນ້າທີ ່ /

karaṇīya

ຄວາມຮັບຮູ້

kwam háp hóo

अ धगम

ຄວາມຮ້ ູ / ຄວາມຮັບຮ້ ູ / ມີຄວາມຮ້ ູ /

adhigama

अनबोधु

ຄວາມຮ້ ູ / ຄວາມຮັບຮ້ ູ / ຄວາມເຂົາໃຈ້
 / ມີຄວາມຮ້ ູ / ເຂົາໃຈ ້ /

anubodha

अवबोध

ຄວາມຮ້ ູ / ຄວາມຮັບຮ້ ູ / ຄວາມເຂົາໃຈ້
 / ມີຄວາມຮ້ ູ / ເຂົາໃຈ ້ /

avabodha

आजानन

ຄວາມຮ້ ູ / ຄວາມຮັບຮ້ ູ / ມີຄວາມຮ້ ູ /

ājānana

ञाण

ຄົນຮ້ຈັກ ູ / ຄວາມຮ້ ູ / ຄວາມຮັບຮ້ ູ / 
ມີຄວາມຮ້ ູ / ຮ້ຈັກ ູ /

ñāṇa

प ञा

ຄົນຮ້ຈັກ ູ / ຄວາມຮ້ ູ / ຄວາມຮັບຮ້ ູ / 
ມີຄວາມຮ້ ູ / ຮ້ຈັກ ູ /

paññā

प रजानन

ຄວາມຮ້ ູ / ຄວາມຮັບຮ້ ູ / ມີຄວາມຮ້ ູ /

parijānana

बोध

ຄວາມຮ້ ູ / ຄວາມຮັບຮ້ ູ / ມີຄວາມຮ້ ູ /

bodha

ຄວາມຮ້ອນ

kwam háwn

उ ह

ຄວາມຮ້ອນ / ອົບອ່ນ ຸ / ຮ້ອນ /

uṇha

ຄວາມເຂັມແຂງ້

kwam kêm kæ̌ng

आ धप च

ກໍາລັງ / ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ / ເດັນ ່ /

ādhipacca

आ धपते य

ກໍາລັງ / ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ /

ādhipateyya

आनभावु

ກໍາລັງ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ / 
ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ
 / ລິກ /

ānubhāva

जव

ກໍາລັງ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ / 
ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ຄວາມໄວ / ບັງຄັບ /
 ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ
 / ເລັງ ່ /

java

तेज

ກໍາລັງ / ຄນຄ່າ ຸ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ / 
ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ
 / ລິກ /

teja

थाम

ກໍາລັງ / ຄວາມສາມາດ / 
ຄວາມອາດສາມາດ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ /
 ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ
 / ຢາງແຂງແຮງ ່ / ລິກ /

thāma

पभाव

ກໍາລັງ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ / 
ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ /

pabhāva

बल

ກອງທັບ / ກ່າງ / ກໍາລັງ / 
ຄວາມສາມາດ / ຄວາມອາດສາມາດ / 
ຄວາມຮນແຮງ ຸ / ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / 
ບັງຄັບ / ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / 
ມີອໍານາດ / ລິກ /

bala

ຄວາມເຂົາໃຈ້

kwam kâo jai

अनबुु

ຄວາມເຂົາໃຈ ້ / ເຂົາໃຈ ້ /

anubujjhana

अनबोधु

ຄວາມຮ້ ູ / ຄວາມຮັບຮ້ ູ / ຄວາມເຂົາໃຈ້
 / ມີຄວາມຮ້ ູ / ເຂົາໃຈ ້ /

anubodha

अवबोध

ຄວາມຮ້ ູ / ຄວາມຮັບຮ້ ູ / ຄວາມເຂົາໃຈ້
 / ມີຄວາມຮ້ ູ / ເຂົາໃຈ ້ /

avabodha

उप ान

ການບໍລິການ / ຄວາມເຂົາໃຈ ້ / 
ບໍລິການ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / ເຂົາໃຈ ້ /

upaṭṭhāna

प टवेध

ຄວາມເຂົາໃຈ ້ / ເຂົາໃຈ ້ /

paṭivedha

ຄວາມເຈັບປວດ

kwam jèp bhùat

द खु

ຄວາມເຈັບປວດ / ປວດ / 
ອາການເຈັບປວດ / ເຈັບ / ເຈັບປວດ / 
ເຮັດໃຫ້ເຈັບປວດ /

dukkha

ຄວາມເຊືອ່

kwam sêua

आगम

ຄວາມເຊືອ ່ / ສາດສະຫນາ / ສາສະຫນາ
 /

āgama

त थ

ຄວາມເຊືອ ່ / ສາດສະຫນາ /

tittha

द

ຄວາມເຊືອ ່ / ທິດສະດີ / ສາດສະຫນາ /

diṭṭhi

पसाद

ຄວາມເຊືອ ່ / ສາດສະຫນາ /

pasāda

भ ि त

ຄວາມເຊືອ ່ / ສາດສະຫນາ /

bhatti

ຄວາມເທົາທຽມກັນ່

kwam tâo tiam gan

प टभाग

ຄວາມເທົາທຽມກັນ ່ / ເທົາທຽມກັນ ່ /

paṭibhāga

ຄວາມເປັນຈິງ

kwam bhen jing

त छ

ຄວາມຈິງ / ຄວາມເປັນຈິງ / ຈິງ / 
ຕົວຈິງ / ຕົວຈິງແລ້ວ / ຖອຍ / 
ທີແທ້ຈິງ ່ / ແທ້ / ແທ້ຈິງ /

taccha

तथ

ຄວາມຈິງ / ຄວາມເປັນຈິງ / ຈິງ / 
ຕົວຈິງ / ຕົວຈິງແລ້ວ / ຖອຍ / 
ທີແທ້ຈິງ ່ / ແທ້ / ແທ້ຈິງ /

tatha

ຄວາມເປັນມາ

kwam bhen ma

प

ກັບຄືນ / ກັບຄືນໄປ / ຄວາມເປັນມາ /
 ດ້ານ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / ຫັງ ຼ /
 ຫັງຈາກ ຼ / ຫລັງ /

piṭṭha

प

ກັບຄືນ / ກັບຄືນຫາ / ກັບຄືນໄປ / 
ຄວາມສງ ູ / ຄວາມເປັນມາ / ຈດສງສດຸ ຸູ
 / ທາງເທີງ / ປາຍ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສງສດ ູ ຸ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫລັງ / ເທິງ / ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

piṭṭhi

म च

ຄວາມເປັນມາ / ຕຽງ / ນອນ / ລ່ມ ຸ /

mañca

ຄວາມເປັນເຈົາຂອງ້

kwam bhen jâo kǎwng

आय त

ການຄອບຄອງ / ຄວາມເປັນເຈົາຂອງ ້ /
 ຊັບສິນ / ຊັບສົມບັດ / ເປັນເຈົາຂອງ ້ /

āyatta

धन

ການຄອບຄອງ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຄວາມເປັນເຈົາຂອງ ້ / ຊັບສິນ / 
ຊັບສົມບັດ / ຮັງມີ ່ / ເປັນເຈົາຂອງ ້ / 
ໂຊກ /

dhana

भोग

ການຄອບຄອງ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຄວາມເປັນເຈົາຂອງ ້ / ຊັບສິນ / 
ຊັບສົມບັດ / ຮັງມີ ່ / ເປັນເຈົາຂອງ ້ / 
ໂຊກ /

bhoga

ຄວາມເປັນໄປໄດ້

kwam bhen bhai dâi

ओकास

ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

okāsa

खण

ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ທີໃຊ້ເວລາ ່ / ນາທີ / ປັດຈບັນ ຸ / 
ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

khaṇa

पकरण

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / 
ເກີດຂຶນ ້ / ເຫດການ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

pakaraṇa

पस ग

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / 
ເກີດຂຶນ ້ / ເຫດການ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

pasaṅga

ຄວາມເລິກ

kwam ler̶̂ k

ग भीर

ຄວາມເລິກ / ລະ / ລະດັບຄວາມ / ເລິກ
 /

gambhīra

ຄວາມເສຍຫາຍ

kwam sǔнy hǎi

अन थ

ການບາດເຈັບ / ຄວາມເສຍຫາຍ / ຮ້ ູ /
 ຮັບບາດເຈັບ / ເປັນອັນຕະລາຍ / 
ເສຍຫາຍ /

anattha

अ हत

ການບາດເຈັບ / ຄວາມເສຍຫາຍ / ຮ້ ູ /
 ຮັບບາດເຈັບ / ເປັນອັນຕະລາຍ / 
ເສຍຫາຍ /

ahita

पीळन

ການບາດເຈັບ / ຄວາມເສຍຫາຍ / ຮ້ ູ /
 ຮັບບາດເຈັບ / ເສຍຫາຍ /

pīḷana



ຄວາມແຕກຕ່າງກັນ

kwam dhæ̀k dhàng gan

अ ञ

ຄວາມແຕກຕ່າງກັນ / ທີແຕກຕ່າງ ່ / 
ທີແຕກຕ່າງກັນ ່ / ອືນ ່ / ອືນໆ ່ / 
ແຕກຕ່າງກັນ /

añña

इतर

ຄວາມແຕກຕ່າງກັນ / ທີແຕກຕ່າງ ່ / 
ທີແຕກຕ່າງກັນ ່ / ອືນ ່ / ອືນໆ ່ / 
ແຕກຕ່າງກັນ /

itara

पर

ຄວາມແຕກຕ່າງກັນ / ຕ່າງປະເທດ / 
ທີແຕກຕ່າງ ່ / ທີແຕກຕ່າງກັນ ່ / 
ມະນດຕ່າງດາວ ຸ / ອືນ ່ / ອືນໆ ່ / 
ແຕກຕ່າງກັນ /

para

ຄວາມໃຈຮ້າຍ

kwam jai hái

अ भस जन

ຄວາມໃຈຮ້າຍ / ໃຈຫ້າຍ /

abhisajjana

आघात

ຂໍຂັດແຍ່ງ ້ / ຄວາມໃຈຮ້າຍ / ພີນ້ອງ ່ / 
ໃຈຫ້າຍ /

āghāta

क पनु

ຄວາມໃຈຮ້າຍ / ໃຈຫ້າຍ /

kuppana

कोध

ຄວາມໃຈຮ້າຍ / ໃຈຫ້າຍ /

kodha

द सनु

ຄວາມໃຈຮ້າຍ / ໃຈຫ້າຍ /

dussana

दोस

ການຂາດ / ຂາດ / ຄວາມຜິດພາດ / 
ຄວາມໃຈຮ້າຍ / ຜິດ / ຜິດປົກກະຕິ / 
ຜິດພາດ / ເມີດວິໄນ / ເສຍປຽບ / 
ໃຈຫ້າຍ /

dosa

पकोप

ຄວາມໃຈຮ້າຍ / ໃຈຫ້າຍ /

pakopa

ຄວາມໄດ້ປຽບ

kwam dâi bhìap

अय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ທາດເຫັກ ຼ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ມີລາຍໄດ້ /
 ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້່
 / ເງິນເດືອນ / ເຫັກ ຼ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ /
 ໄດ້ປຽບ /

aya

आ नसंस

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄນຄ່າ ຸ / ຄວນ /
 ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ / ບໍາ / 
ປິນປົວ ່ / ມນຄ່າ ູ / ສົມຄວນ / ຮັບ / 
ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / 
ໄດ້ປຽບ / ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

ānisaṃsa

आय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / ສິນ / 
ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / 
ໄດ້ປຽບ / ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

āya

उदय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ຍົກສງບົດບາດ ູ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / 
ຜົນຜະລິດ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ /
 ລາຍໄດ້ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ສິນ / ສົນໃຈ
 / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ / ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

udaya

उपभोग

ການນໍາໃຊ້ / ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / 
ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ / ນໍາ / 
ນໍາໃຊ້ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ສະຫມັກຂໍເອົາ /
 ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

upabhoga

पि त

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ /
 ຄ່າແຮງງານ / ດອກ / ບໍາ / ບາງສ່ວນ
 / ປິນປົວ ່ / ພະແນກ / ພະແນກການ /
 ພາກ / ພາກທີ ່ / ພາກສ່ວນ / 
ພາສາຕ່າງປະ / ມາຮອດ / ສິນ ້ / ສ່ວນ
 / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ສາມາດບັນລ ຸ / ຮັບ
 / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

patti

ब ल

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ພາສີອາກອນ / 
ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / 
ອາກອນ / ຮັບ / ເກັບອາກອນ / 
ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ /

bali

ຄວາມໄວ

kwam wai

जव

ກໍາລັງ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ / 
ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ຄວາມໄວ / ບັງຄັບ /
 ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ
 / ເລັງ ່ /

java

ຄົວເຮືອນ

kua heuan

अगार

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

agāra

आवास

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

āvāsa

उप सय

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

upassaya

कट बु ु

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

kuṭumba

कलु

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຊືອຊາດ ້ / ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / 
ເຮືອນມາ /

kula

गह

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

gaha

गेह

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

geha

गो त

ກໍາພືດ / ກໍາເນີດ / ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ /
 ຄອບຄົວ / ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / 
ຕົນກໍາເນີດ ້ / ທີພັກອາໄສ ່ / ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ /
 ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເຮືອນ / 
ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

gotta

घर

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

ghara

नकेत

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

niketa

नकेतन

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

niketana

नलय

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

nilaya

नवेस

ກວ້າງ / ການຕັງຖິນຖານ ້ ່ / ຄົວເຮືອນ /
 ຄອຍ / ຄອບຄົວ / ຄອບຄົວຂອງ / 
ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / 
ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເຮືອນ / 
ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

nivesa

नवास

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

nivāsa

ຄອງ

kawng

अ धकार

ການຄ້ມຄອງ ຸ / ການຄ້ມຄອງການ ຸ / 
ການບໍລິຫານ / ຄ້ມຄອງ ຸ / 
ຄ້ມຄອງການ ຸ / ຄອງ / ທິດທາງ / 
ບໍລິຫານ / ຜ້ບໍລິຫານ ູ / ຫ້ອງ / 
ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອົງການປົກຄອງ /

adhikāra

चारण

ການຄ້ມຄອງ ຸ / ການຄ້ມຄອງການ ຸ / 
ການບໍລິຫານ / ຄ້ມຄອງ ຸ / 
ຄ້ມຄອງການ ຸ / ຄອງ / ທິດທາງ / 
ບໍລິຫານ / ຜ້ບໍລິຫານ ູ / 
ອົງການປົກຄອງ /

cāraṇa

ຄອຍ

kawy

अगार

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

agāra

आवास

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

āvāsa

उप सय

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

upassaya

कट बु ु

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

kuṭumba

कलु

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຊືອຊາດ ້ / ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / 
ເຮືອນມາ /

kula

गह

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

gaha

गेह

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

geha

गो त

ກໍາພືດ / ກໍາເນີດ / ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ /
 ຄອບຄົວ / ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / 
ຕົນກໍາເນີດ ້ / ທີພັກອາໄສ ່ / ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ /
 ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເຮືອນ / 
ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

gotta

घर

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

ghara

नकेत

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

niketa

नकेतन

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

niketana



नलय

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

nilaya

नवेस

ກວ້າງ / ການຕັງຖິນຖານ ້ ່ / ຄົວເຮືອນ /
 ຄອຍ / ຄອບຄົວ / ຄອບຄົວຂອງ / 
ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / 
ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເຮືອນ / 
ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

nivesa

नवास

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

nivāsa

ຄອນ

kawn

नगर

ຄອນ / ຕົວເມືອງ / ນະຄອນ /

nagara

ຄອບຄົວ

kâwp kua

अगार

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

agāra

आवास

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

āvāsa

उप सय

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

upassaya

कट बु ु

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

kuṭumba

कलु

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຊືອຊາດ ້ / ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / 
ເຮືອນມາ /

kula

गह

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

gaha

गेह

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

geha

गो त

ກໍາພືດ / ກໍາເນີດ / ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ /
 ຄອບຄົວ / ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / 
ຕົນກໍາເນີດ ້ / ທີພັກອາໄສ ່ / ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ /
 ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເຮືອນ / 
ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

gotta

घर

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

ghara

नकेत

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

niketa

नकेतन

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

niketana

नलय

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

nilaya

नवेस

ກວ້າງ / ການຕັງຖິນຖານ ້ ່ / ຄົວເຮືອນ /
 ຄອຍ / ຄອບຄົວ / ຄອບຄົວຂອງ / 
ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / 
ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເຮືອນ / 
ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

nivesa

नवास

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

nivāsa

ຄອບຄົວຂອງ

kâwp kua kǎwng

अगार

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

agāra

आवास

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

āvāsa

उप सय

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

upassaya

कट बु ु

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

kuṭumba

कलु

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຊືອຊາດ ້ / ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / 
ເຮືອນມາ /

kula

गह

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

gaha

गेह

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

geha

गो त

ກໍາພືດ / ກໍາເນີດ / ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ /
 ຄອບຄົວ / ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / 
ຕົນກໍາເນີດ ້ / ທີພັກອາໄສ ່ / ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ /
 ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເຮືອນ / 
ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

gotta

घर

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

ghara

नकेत

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

niketa

नकेतन

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

niketana

नलय

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

nilaya

नवेस

ກວ້າງ / ການຕັງຖິນຖານ ້ ່ / ຄົວເຮືອນ /
 ຄອຍ / ຄອບຄົວ / ຄອບຄົວຂອງ / 
ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / 
ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເຮືອນ / 
ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

nivesa

नवास

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

nivāsa



ຄອມ

kawm

अगार

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

agāra

आवास

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

āvāsa

उप सय

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

upassaya

कट बु ु

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

kuṭumba

कलु

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຊືອຊາດ ້ / ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / 
ເຮືອນມາ /

kula

ख डा

ຄອມ / ຫິນ ຼ້ /

khiḍḍā

गह

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

gaha

गेह

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

geha

गो त

ກໍາພືດ / ກໍາເນີດ / ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ /
 ຄອບຄົວ / ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / 
ຕົນກໍາເນີດ ້ / ທີພັກອາໄສ ່ / ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ /
 ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເຮືອນ / 
ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

gotta

घर

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

ghara

जतू

ຄອມ / ຫິນ ຼ້ / ເກມ /

jūta

न च

ຄອມ / ຫິນ ຼ້ / ເກມ / ເຕັນ ້ / ເຕັນລໍາ ້ /

nacca

नकेत

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

niketa

नकेतन

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

niketana

नलय

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

nilaya

नवेस

ກວ້າງ / ການຕັງຖິນຖານ ້ ່ / ຄົວເຮືອນ /
 ຄອຍ / ຄອບຄົວ / ຄອບຄົວຂອງ / 
ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / 
ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເຮືອນ / 
ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

nivesa

नवास

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

nivāsa

ຄອາຈານູ

koo a jan

अ झायक

ຄອາຈານ ູ / ວິ /

ajjhāyaka

आचेर

ຄອາຈານ ູ / ວິ /

ācera

आच रय

ຄອາຈານ ູ / ວິ /

ācariya

ग

ຄອາຈານ ູ / ຕົກຫນັກ / ວິ / ຮ້າຍແຮງ /

garu

गु

ຄອາຈານ ູ / ຕົກຫນັກ / ວິ /

guru

ຄະດີອາຍາ

ká dee a ya

अपराधी
aparādhī

ຄໍາ

kam

क चन
kañcana

कनक
kanaka

क बु
kambu

चामीकर
cāmīkara

जात प
jātarūpa

तपनीय
tapanīya

ຄໍາຂວັນນ້ີ

kam kwǎn née

दव

ຄໍາຂວັນນີ ້ / ຟາ ້ / ເຄົາ ້ /

diva

नाक

ຄໍາຂວັນນີ ້ / ຟາ ້ / ເຄົາ ້ /

nāka

ຄາດຄະເນ

kât ká nay

आसा

ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມສົດໃສດ້ານ /
 ຄວາມຫວັງ / ຄາດຄະເນ / ຄາດຫວັງ /
 ຕ້ອງການ / ປາດຖະຫນາຢາກ / 
ມມມອງ ູ / ລໍຖ້າ / ຫວັງ / ຫວັງວ່າ / 
ຫວັງວ່າຈະໄດ້ /

āsā

ຄາດຫວັງ

kât wǎng

अपे खन

ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຫວັງ / 
ຄາດຫວັງ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ / ລໍຖ້າ / ຫວັງ / 
ຫວັງວ່າ /

apekkhana

अ भक खन

ຄວາມຫວັງ / ຄາດຫວັງ / ຕ້ອງການ / 
ລໍຖ້າ / ຫວັງ / ຫວັງວ່າ /

abhikaṅkhana

अ भकि खत

ຄວາມຫວັງ / ຄາດຫວັງ / ຕ້ອງການ / 
ລໍຖ້າ / ຫວັງ / ຫວັງວ່າ /

abhikaṅkhita

आसा

ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມສົດໃສດ້ານ /
 ຄວາມຫວັງ / ຄາດຄະເນ / ຄາດຫວັງ /
 ຕ້ອງການ / ປາດຖະຫນາຢາກ / 
ມມມອງ ູ / ລໍຖ້າ / ຫວັງ / ຫວັງວ່າ / 
ຫວັງວ່າຈະໄດ້ /

āsā

आ ससंना

ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຫວັງ / 
ຄາດຫວັງ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ / ລໍຖ້າ / ຫວັງ / 
ຫວັງວ່າ /

āsiṃsanā

ຄໍາຕັດສິນຂອງ

kam dhàt sǐn kǎwng

अ ध ान

ການກໍານົດ / ກໍານົດ / ການຕັດສິນໃຈ
 / ການແກ້ໄຂ / ການແກ້ໄຂບັນ / 
ຄໍາຕັດສິນຂອງ / ຕັດສິນ / ແກ້ໄຂ / 
ແກ້ໄຂບັນຫາ /

adhiṭṭhāna

अ धमो ख

ການກໍານົດ / ກໍານົດ / ການຕັດສິນໃຈ
 / ການແກ້ໄຂ / ການແກ້ໄຂບັນ / 
ຄໍາຕັດສິນຂອງ / ຕັດສິນ / ແກ້ໄຂ / 
ແກ້ໄຂບັນຫາ /

adhimokkha

प णधान

ການກໍານົດ / ກໍານົດ / ການຕັດສິນໃຈ
 / ຄໍາຕັດສິນຂອງ / ຕັດສິນ /

paṇidhāna

ຄໍາຕອບ

kam dhàwp

उ तर

ການຕອບໂຕ້ / ການແກ້ໄຂ / ຄໍາຕອບ
 / ຕອບ / ຕອບສະຫນອງ / 
ຕອບສະຫນອງຕໍ ່ / ທາງພາກເຫນືອ / 
ພາກເຫນືອ /

uttara

प टवच न

ການຕອບໂຕ້ / ການແກ້ໄຂ / ຄໍາຕອບ
 / ຕອບ / ຕອບສະຫນອງ / 
ຕອບສະຫນອງຕໍ ່ /

paṭivacana

ຄໍາຖາມ

kam tǎm

आ मस

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄໍາຖາມ / ຄາບອາຫານ / ຊີນ ້ / 
ດ້ານຮ່າງກາຍ / ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ / 
ບັນຫາ / ຜ້າ / ຟີຊິກ / 
ລາຍການອາຫານ / ວັດຖ ຸ / 
ສານເສບຕິດ / ຫານ / ອປະກອນການ ຸ /
 ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາ / ອາຫານ /

āmisa

क म

ກໍລະນີ / ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / 
ການຈ້າງງານ / ການດໍາເນີນ / 
ການດໍາເນີນການ / ການເຮັດວຽກ / 
ຄໍາຖາມ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / 
ຕິບັດ / ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ວິຊາຊີບ / ວຽກ /
 ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kamma

क म त

ກິດ / ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ /
 ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / ທລະກິດ ຸ / 
ນັກທລະກິດ ຸ / ບັນຫາ / ປະກອບອາຊີບ
 / ວັດຖ ຸ / ວຽກ / ວຽກງານ / 
ວຽກງານທີ ່ / ວຽກເຮັດງານທໍາ / 
ສານເສບຕິດ / ອປະກອນການ ຸ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kammanta

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca

द ब

ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄໍາຖາມ / ດ້ານຮ່າງກາຍ
 / ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ / ບັນຫາ / ປາ ່ / 
ປາໄມ້ ່ / ຜ້າ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ /
 ເນືອໄມ້ ້ / ໂຊກ / ໂດຍເນືອແທ້ແລ້ວ ້ / 
ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

dabba

प ह

ການສອບຖາມ / ຄໍາຖາມ / ບັນຫາ / 
ວັດຖ ຸ / ສອບຖາມ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ /

pañha

ຄ່າທໍານຽມ

kâ tam niam

भ त

ຄ່າທໍານຽມ / ຄ່າແຮງງານ / ຈ່າຍ /

bhati



ຄໍານິຍາມ

kam ní yam

नयमन
niyamana

प रि छ दन
paricchindana

ຄາບອາຫານ

kâp a hǎn

अ न

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

anna

असन

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລກສອນ ູ / 
ລາຍການອາຫານ / ຫານ / ອາ / 
ອາຫານ / ຮັບປະທານອາ /

asana

अ सत

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

asita

आ मस

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄໍາຖາມ / ຄາບອາຫານ / ຊີນ ້ / 
ດ້ານຮ່າງກາຍ / ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ / 
ບັນຫາ / ຜ້າ / ຟີຊິກ / 
ລາຍການອາຫານ / ວັດຖ ຸ / 
ສານເສບຕິດ / ຫານ / ອປະກອນການ ຸ /
 ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາ / ອາຫານ /

āmisa

आहार

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ / ໂພຊະນາການ /

āhāra

घास

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

ghāsa

भ त

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

bhatta

भ खा

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

bhikkhā

भोजन

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ / ໂພຊະນາການ /

bhojana

भो तंु

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ຄາບອາຫານ / ອາຫານ
 / ຮັບປະທານອາ /

bhottuṃ

ຄໍາສັງ່

kam sàng

अन कमु

ການ / ຄໍາສັງ ່ / ຈັດລຽງ / 
ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / ດໍາລັດສະບັບ / ທອດ /
 ລໍາດັບ / ອາຍການຫ້າ ຸ /

anukkama

आनप बीु ु
ānupubbī

कम

ຂັນຕອນທີ ້ / ຂອງລາຍວິຊາ / 
ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ຈັງຫວະ / ຍ່າງ /
 ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / ດໍາລັດສະບັບ / 
ຖະຫນົນ / ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ
 / ລໍາດັບ / ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫັກສດຼ ູ
 / ຫົນທາງ / ອາຍການຫ້າ ຸ / ຮບແບບ ູ /
 ເວລາຍ່າງ / ເສັນທາງ ້ /

kama

च क

ຂັບລົດ / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / 
ດໍາລັດສະບັບ / ລົດຖີບ / ວົງຈອນ / 
ອາຍການຫ້າ ຸ / ຮອບວຽນ /

cakka

ञाय

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ບົບ / ລະບົບ / 
ລໍາດັບ / ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ
 / ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

ñāya

नय

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ / ລໍາດັບ /
 ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ / ແຜນ / 
ແຜນການ / ໂຄງການ /

naya

नयामक
niyāmaka

पकार

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ / ລໍາດັບ /
 ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pakāra

प टपा ट
paṭipāṭi

प रयाय

ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / ດໍາລັດສະບັບ
 / ລໍາດັບ / ສົງ ່ /

pariyāya

ຄໍາສັບ

kam sàp

आलाप

ການສົນທະ / ການສົນທະນາ / ຄໍາສັບ /
 ປາກເວົາ້ , ຂີດ / ພາ / ພາສາ / ລີນ ້ / 
ສົນທະນາ /

ālāpa

न ि त

ຄໍາສັບ / ປາກເວົາ້ , ຂີດ / ພາ / ພາສາ /
 ລີນ ້ /

nirutti

प ट ञा

ການຍິນຍອມ / ຄໍາສັບ / ສັນຍາ /

paṭiññā

प ट सव

ຄໍາສັບ / ສັນຍາ /

paṭissava

भासा

ຄໍາສັບ / ປາກເວົາ້ , ຂີດ / ພາ / ພາສາ /
 ລີນ ້ /

bhāsā

ຄໍາຮ້ອງທກຸ

kam háwng tóok

आत क

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / 
ພະຍາດ / ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

ātaṅka

आबाध

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ປວດ / 
ຜົນກະທົບຕໍ ່ / ພະຍາດ / 
ອາການເຈັບປວດ / ເຈັບ / ເຈັບປວຍ ່ / 
ເຈັບປວດ / ໂລກພະຍາດ /

ābādha

आमय

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / 
ພະຍາດ / ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

āmaya

गद

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / 
ພະຍາດ / ສິງລົບກວນ ່ / ສຽງ / 
ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

gada

गेल ञ

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / 
ພະຍາດ / ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

gelañña

ຄໍາຮ້ອງສະຫມັກ

kam háwng sà màk

अ भ नरोपन
abhiniropana

आयाच ना

ການຮ້ອງຂໍ / ຄວາມຕ້ອງການ / 
ຄໍາຮ້ອງສະຫມັກ / ຮ້ອງຂໍໃຫ້ມີ / 
ຮຽກຮ້ອງ /

āyācanā

उपयोग

ການຈ້າງງານ / ການເຊືອມຕໍ ່ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງສະຫມັກ / ວຽກເຮັດງານທໍາ /

upayoga

ຄໍາເວົາ້

kam wáo

अहं

ກໍ / ກັບຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂໍ / ຂ້ອຍ / ຂ້າ / 
ຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂ້າພະເຈົາຈະ ້ / ຂ້າພະເຈົາບໍ້ ່
 / ຄວາມຮັກ / ຄໍາເວົາ ້ / ຕອນ / ຕ່ອນ
 / ທ ູ / ບັກ / ບໍຮ້ ່ ູ / ບາຍ / ມາ / 
ມາແລ້ວ / ຢາກ / ວັງ / ສາວ / ຮ້ ູ / ເວົາ້
 / ເອົາໄປ / ແລ້ວ / ໃຈ /

ahaṃ

ຄໍາເຫັນ

kam hěn

अन सु

ຂໍຄໍາແນະນໍາ / ຄໍາເຫັນ / ໃຫ້ຄໍາແນະນໍາ
 /

anusiṭṭhi

उपदेस

ການສິດສອນ / ຂໍຄໍາແນະນໍາ / ຄໍາເຫັນ
 / ທິດ / ໃຫ້ຄໍາປຶກສາ / ໃຫ້ຄໍາແນະນໍາ /

upadesa

उप दसन

ຂໍຄໍາແນະນໍາ / ຄໍາເຫັນ / ໃຫ້ຄໍາແນະນໍາ
 /

upadisana

ओवाद

ການສິດສອນ / ຂໍຄໍາແນະນໍາ / ຄໍາເຫັນ
 / ທິດ / ໃຫ້ຄໍາແນະນໍາ /

ovāda

ຄໍາແກ້ຕົວ

kam gæ ̂ dhua

प चाहार
paccāhāra

ຄ່າແຮງງານ

kâ hæng ngan

अय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ທາດເຫັກ ຼ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ມີລາຍໄດ້ /
 ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້່
 / ເງິນເດືອນ / ເຫັກ ຼ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ /
 ໄດ້ປຽບ /

aya

आ नसंस

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄນຄ່າ ຸ / ຄວນ /
 ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ / ບໍາ / 
ປິນປົວ ່ / ມນຄ່າ ູ / ສົມຄວນ / ຮັບ / 
ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / 
ໄດ້ປຽບ / ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

ānisaṃsa

आय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / ສິນ / 
ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / 
ໄດ້ປຽບ / ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

āya

उदय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ຍົກສງບົດບາດ ູ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / 
ຜົນຜະລິດ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ /
 ລາຍໄດ້ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ສິນ / ສົນໃຈ
 / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ / ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

udaya

उपभोग

ການນໍາໃຊ້ / ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / 
ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ / ນໍາ / 
ນໍາໃຊ້ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ສະຫມັກຂໍເອົາ /
 ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

upabhoga

पि त

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ /
 ຄ່າແຮງງານ / ດອກ / ບໍາ / ບາງສ່ວນ
 / ປິນປົວ ່ / ພະແນກ / ພະແນກການ /
 ພາກ / ພາກທີ ່ / ພາກສ່ວນ / 
ພາສາຕ່າງປະ / ມາຮອດ / ສິນ ້ / ສ່ວນ
 / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ສາມາດບັນລ ຸ / ຮັບ
 / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

patti

ब ल

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ພາສີອາກອນ / 
ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / 
ອາກອນ / ຮັບ / ເກັບອາກອນ / 
ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ /

bali

भ त

ຄ່າທໍານຽມ / ຄ່າແຮງງານ / ຈ່າຍ /

bhati



ຄ່າໃຊ້ຈ່າຍ

kâ sái jài

अ घ

ຄນຄ່າ ຸ / ຄວນ / ຄ່າໃຊ້ຈ່າຍ / ນິຍົມ / 
ມນຄ່າ ູ / ມີລາຄາຖືກ / ລາຄາ / ລາງວັນ
 / ສົມຄວນ /

aggha

ງູ

ngoo

अलग
alagadda

अ ह
ahi

आसी वस
āsīvisa

उरग
uraga

दिज हु
dujivha

भोगी
bhogī

ງໍ

ngaw

इ सास

ຄົນຍິງທນ ູ / ງໍ /

issāsa

क टलु

ງໍ / ໂຄ້ງລົງ /

kuṭila

कोण

ງໍ / ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ປາຍ /
 ມມ ຸ / ມມ ູ / ມມຂອງ ູ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / 
ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ / ແຈ /
 ໃກ້ຊິດ /

koṇa

चाप
cāpa

धनु
dhanu

ງົວ

ngua

गावी
gāvī

गावो

ການລ້ຽງສັດ / ງົວ / ງົວໄດ້ /

gāvo

गो

ການລ້ຽງສັດ / ງົວ / ງົວໄດ້ /

go

धेनु
dhenu

ງົວໄດ້

ngua dâi

गावो

ການລ້ຽງສັດ / ງົວ / ງົວໄດ້ /

gāvo

गो

ການລ້ຽງສັດ / ງົວ / ງົວໄດ້ /

go

ງ່າຍ

ngâi

फासु

ງ່າຍ / ງ່າຍດາຍ / ດ່ຽວຈັບ / ສະດວກ /
 ສະດວກສະບາຍ /

phāsu

ງ່າຍດາຍ

ngâi dai

फासु

ງ່າຍ / ງ່າຍດາຍ / ດ່ຽວຈັບ / ສະດວກ /
 ສະດວກສະບາຍ /

phāsu

ງານ

ngan

नवेदन

ການຖະແຫງ ຼ / ງານ / ບົດລາຍງານ / 
ປະກາດ / ລາຍງານ / ສັງເກດ / ແຈ້ງ /
 ແຈ້ງການ /

nivedana

ງານບນຸ

ngan boon

छण
chaṇa

ງາມ

ngam

उदपान

ງາມ / ດີ / ພາກຮຽນ spring / ຮ້ດີ ູ / 
ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ /

udapāna

ओपान

ງາມ / ດີ / ພາກຮຽນ spring / ຮ້ດີ ູ / 
ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ /

opāna

कपू

ງາມ / ດີ / ພາກຮຽນ spring / ຮ້ດີ ູ / 
ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ /

kūpa

ຈິງ

jing

अ ा

ກາດ / ຈິງ / ຍກ ຸ / ຖອຍ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ /
 ສະພາບອາກາດ / ອາກາດ / ອາຍ ຸ / 
ອາຍສງສດ ຸ ຸູ / ເວລາ / ເວລານັນ ້ / 
ແນ່ນອນ / ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / 
ໄລຍະເວລາ /

addhā

खलु

ຈິງ / ຖອຍ /

khalu

खो

ຈິງ / ຖອຍ /

kho

त छ

ຄວາມຈິງ / ຄວາມເປັນຈິງ / ຈິງ / 
ຕົວຈິງ / ຕົວຈິງແລ້ວ / ຖອຍ / 
ທີແທ້ຈິງ ່ / ແທ້ / ແທ້ຈິງ /

taccha

तथ

ຄວາມຈິງ / ຄວາມເປັນຈິງ / ຈິງ / 
ຕົວຈິງ / ຕົວຈິງແລ້ວ / ຖອຍ / 
ທີແທ້ຈິງ ່ / ແທ້ / ແທ້ຈິງ /

tatha

ननू

ຈິງ / ຖອຍ / ແນ່ນອນ /

nūna

ຈັງຫວະ

jang wà

कम

ຂັນຕອນທີ ້ / ຂອງລາຍວິຊາ / 
ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ຈັງຫວະ / ຍ່າງ /
 ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / ດໍາລັດສະບັບ / 
ຖະຫນົນ / ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ
 / ລໍາດັບ / ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫັກສດຼ ູ
 / ຫົນທາງ / ອາຍການຫ້າ ຸ / ຮບແບບ ູ /
 ເວລາຍ່າງ / ເສັນທາງ ້ /

kama

ຈັດ

jàt

क ल

ການກະກຽມ / ຈັດ / ທາງ / ພ້ອມທີຈະ ່ /

kalla

ຈດຸ

jòot

अव ान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທັດສະນະຄະ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ຫ້ອງ / ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

avaṭṭhāna

आयतन

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ຜ່ານ
 / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະພາບ / ສະພາບການ / ສ້າງ / ຫ້ອງ /
 ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

āyatana

काल तर

ຂັນຕອນ ້ / ຂັນຕອນຂອງການ ້ / ຈດ ຸ / 
ຍກ ຸ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ / ອາຍ ຸ / ອາຍສງສດ ຸ ຸູ /
 ເວລາ / ເວລານັນ ້ / ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / 
ໄລຍະເວລາ /

kālantara

काळक

ຈດ ຸ / ດິນ / ດໍາ / ທີດິນ ່ / ສີດໍາ / 
ໃນທົວໂລກ ່ /

kāḷaka

को ट

ການປະຊມ ຸ / ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / 
ຈັດວາງ / ຈົບ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ
 / ວາງ / ສດທ້າຍ ຸ / ສະຖານທີ ່ / ສໍາເລັດ
 / ເອົາໃຈໃສ່ /

koṭi

ठान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຍັງ /
 ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ່ ້
 / ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ຢູ່
 / ຢາກ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / ເຂດ
 / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / ເຫດຜົນ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

ṭhāna

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

पदेस

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ວາງ
 / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / ສະພາບ
 / ສະພາບການ / ສ້າງ / ສາຍແອວ / 
ຫ້ອງ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / 
ເອົາໃຈໃສ່ /

padesa

ຈັດການ

jàt gan

जट

ຈັດການ / ຕດ ູ / ປມ ຸ ່ / ປມຂືນເທີງ ຸ ່ ້ /

jaṭa

बाहा

ຈັດການ / ຕດ ູ / ປມ ຸ ່ / ປມຂືນເທີງ ຸ ່ ້ / 
ອາວດ ຸ / ແຂນ /

bāhā

ຈດປະສົງຸ

jòot bhà sǒng

अ थ

ການນໍາໃຊ້ / ຂໍ / ຂໍກໍານົດ ້ / 
ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຊຶງຫມາຍຄວາມວ່າ ່ / ຕັງໃຈ ້ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ປະສົງ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ /
 ສົງເຄາະ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສົນໃຈ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ສະຫວັດດີການ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ / 
ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ / ເປົາຫມາຍ ້ / 
ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໂຊກ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

attha

अ त

ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / ຈົບ / 
ຕັງໃຈ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ປະສົງ /
 ປາຍ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / 
ວັດຖ ຸ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / 
ເປົາຫມາຍ ້ / ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໃກ້ຊິດ /

anta

चेत

ຄິດວ່າ / ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຕັງໃຈ ້ / ປະສົງ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ / 
ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / 
ເປົາຫມາຍ ້ / ເປົາຫມາຍຂອງ ້ /

ceta

प ट खेप

ການປະຕິເສດ / ຈດປະສົງ ຸ / ປະຕິເສດ
 / ວັດຖ ຸ /

paṭikkhepa

ຈດປະສົງຂອງຸ

jòot bhà sǒng kǎwng

अ थ

ການນໍາໃຊ້ / ຂໍ / ຂໍກໍານົດ ້ / 
ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຊຶງຫມາຍຄວາມວ່າ ່ / ຕັງໃຈ ້ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ປະສົງ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ /
 ສົງເຄາະ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສົນໃຈ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ສະຫວັດດີການ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ / 
ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ / ເປົາຫມາຍ ້ / 
ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໂຊກ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

attha

अ त

ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / ຈົບ / 
ຕັງໃຈ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ປະສົງ /
 ປາຍ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / 
ວັດຖ ຸ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / 
ເປົາຫມາຍ ້ / ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໃກ້ຊິດ /

anta

चेत

ຄິດວ່າ / ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຕັງໃຈ ້ / ປະສົງ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ / 
ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / 
ເປົາຫມາຍ ້ / ເປົາຫມາຍຂອງ ້ /

ceta



ຈັດລຽງ

jàt liang

अन कमु

ການ / ຄໍາສັງ ່ / ຈັດລຽງ / 
ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / ດໍາລັດສະບັບ / ທອດ /
 ລໍາດັບ / ອາຍການຫ້າ ຸ /

anukkama

ຈັດວາງ

jàt wang

अव ान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທັດສະນະຄະ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ຫ້ອງ / ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

avaṭṭhāna

आयतन

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ຜ່ານ
 / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະພາບ / ສະພາບການ / ສ້າງ / ຫ້ອງ /
 ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

āyatana

आसन

ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ /
 ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ /
 ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ເອົາໃຈໃສ່ /

āsana

को ट

ການປະຊມ ຸ / ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / 
ຈັດວາງ / ຈົບ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ
 / ວາງ / ສດທ້າຍ ຸ / ສະຖານທີ ່ / ສໍາເລັດ
 / ເອົາໃຈໃສ່ /

koṭi

ठान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຍັງ /
 ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ່ ້
 / ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ຢູ່
 / ຢາກ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / ເຂດ
 / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / ເຫດຜົນ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

ṭhāna

नसीदन

ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ /
 ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ /
 ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ເອົາໃຈໃສ່ /

nisīdana

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

पदेस

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ວາງ
 / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / ສະພາບ
 / ສະພາບການ / ສ້າງ / ສາຍແອວ / 
ຫ້ອງ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / 
ເອົາໃຈໃສ່ /

padesa

पीठ

ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈັດວາງ / ຕັງ ່ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປະທານ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ /
 ເອົາໃຈໃສ່ /

pīṭha

ຈດສງສດຸ ຸູ

jòot sǒong sòot

अ ग

ຄັງທໍາອິດ ້ / ຄວາມສງ ູ / ຈດສງສດ ຸ ຸູ / 
ຈົບ / ຕອນທໍາອິດ / ທາງເທີງ / ທ້າຍ /
 ທ້າຍປີ / ທໍາອິດ / ປາຍ / ສງສດ ູ ຸ / 
ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເທິງ
 / ເຮືອນຍອດ / ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

agga

आरोह

ຄວາມສງ ູ / ຈດສງສດ ຸ ຸູ / ສງສດ ູ ຸ / ເທິງ /
 ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

āroha

उ बेध

ຄວາມສງ ູ / ຈດສງສດ ຸ ຸູ / ສງສດ ູ ຸ / ເທິງ /
 ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

ubbedha

कटू

ຄວາມສງ ູ / ຈດສງສດ ຸ ຸູ / ທາງເທີງ / 
ປາຍ / ສງສດ ູ ຸ / ເທິງ / ເຮືອນຍອດ / 
ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

kūṭa

प

ກັບຄືນ / ກັບຄືນຫາ / ກັບຄືນໄປ / 
ຄວາມສງ ູ / ຄວາມເປັນມາ / ຈດສງສດຸ ຸູ
 / ທາງເທີງ / ປາຍ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສງສດ ູ ຸ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫລັງ / ເທິງ / ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

piṭṭhi

ຈົດຫມາຍ

jòt mǎi

अ खर

ຈົດຫມາຍ / ຕົວອັກສອນ / ລັກສະນະ /

akkhara

प ण

ຈົດຫມາຍ / ສະບັບ / ເອກະສານສະ / 
ໃບ /

paṇṇa

प णक

ຈົດຫມາຍ / ສະບັບ / ເອກະສານສະ / 
ໃບ /

paṇṇaka

ຈິດໃຈ

jìt jai

उर

ຈິດໃຈ / ນົມ / ສະຕິ / ຫນ້າເອິກ / 
ຫົວໃຈ /

ura

चेत सक
cetasika

च त

ການຖ່າຍຮບ ູ / ຄິດວ່າ / ຄວາມຄິດ / 
ຈິດໃຈ / ຖ່າຍຮບ ູ / ພາບ / 
ວາງສະແດງຮບ ູ / ສີ / ສະຕິ / ຫົວໃຈ / 
ຮບ ູ / ຮບພາບ ູ / ຮບພາບຂອງ ູ / 
ແນວຄິດ /

citta

बु

ຟອງ / ອາຍ ຸ / ເກົາ ່ / ຈິດໃຈ / ທາງ / 
ສະຕິ / ສະຫມອງ /

buddhi

ຈີນ

jeen

चीनर

ຂອງຈີນ / ຈີນ /

cīnaraṭṭha

ຈັນຈັບ່

jàn jàp

पास

ຈັນຈັບ ່ / ແຮ້ວ /

pāsa

ຈັນຍາບັນ

jan ya ban

ध म

ຄົນ / ຄນນະພາບ ຸ / ຈັນຍາບັນ / 
ຕົວອັກສອນ / ທໍາມະຊາດ / ລັກສະນະ /
 ສົມບັດສິນ / ເຂດຮ້ອນ /

dhamma

ຈັບ

jàp

भेस ज

ການປິນປົວ ່ / ຈັບ / ຕິດຢາເສບຕິດ / 
ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ຢາບັນເທົາ / 
ຢາປົວພະຍາດ / ຢາເສບຕິດ / 
ສ່ວນທີເປັນຢາ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ /

bhesajja

ຈົບ

jòp

अ ग

ຄັງທໍາອິດ ້ / ຄວາມສງ ູ / ຈດສງສດ ຸ ຸູ / 
ຈົບ / ຕອນທໍາອິດ / ທາງເທີງ / ທ້າຍ /
 ທ້າຍປີ / ທໍາອິດ / ປາຍ / ສງສດ ູ ຸ / 
ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເທິງ
 / ເຮືອນຍອດ / ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

agga

अ त

ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / ຈົບ / 
ຕັງໃຈ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ປະສົງ /
 ປາຍ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / 
ວັດຖ ຸ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / 
ເປົາຫມາຍ ້ / ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໃກ້ຊິດ /

anta

अनवसेस

ຈົບ / ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນຸ
 / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ້
 / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສ່ວນສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ /
 ຫມົດ / ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ / 
ໃກ້ຊິດ /

anavasesa

अपव ग

ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍຸ
 / ສໍາເລັດ /

apavagga

अवसान

ຂັດຂວາງ / ຈົບ / ຈັບກມ ຸ / ທ້າຍ / 
ທ້າຍປີ / ປອງກັນບໍໃຫ້ ້ ່ / ປາຍ / ພັກໄວ້
 / ຢດ ຸ / ຢດເຊົາ ຸ / ສດທ້າຍ ຸ / ສະຖານີ /
 ສໍາເລັດ / ແຕກ / ແຕກແຍກ /

avasāna

ओसान

ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍຸ
 / ສະຫລບ ຸ / ສໍາເລັດ /

osāna

को ट

ການປະຊມ ຸ / ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / 
ຈັດວາງ / ຈົບ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ
 / ວາງ / ສດທ້າຍ ຸ / ສະຖານທີ ່ / ສໍາເລັດ
 / ເອົາໃຈໃສ່ /

koṭi

कोण

ງໍ / ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ປາຍ /
 ມມ ຸ / ມມ ູ / ມມຂອງ ູ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / 
ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ / ແຈ /
 ໃກ້ຊິດ /

koṇa

न ा

ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍຸ
 / ສະຫລບ ຸ / ສໍາເລັດ / ເລີດ /

niṭṭhā

प र न ान

ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍຸ
 / ສໍາເລັດ /

pariniṭṭhāna

प रय त

ຂອບ / ຂອບທາງໃນ / ຈົບ / ຈໍາກັດ / 
ຈໍາກັດການ / ຊາຍ ແດນ  / ຊາຍແດນ /
 ຊາຍແດນທີ ່ / ຖືກຈໍາກັດ / ທ້າຍ / 
ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / 
ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / ແຫມຼ
 /

pariyanta



प रयोसान

ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍຸ
 / ສະຫລບ ຸ / ສໍາເລັດ /

pariyosāna

ຈັບກມຸ

jàp goom

अवसान

ຂັດຂວາງ / ຈົບ / ຈັບກມ ຸ / ທ້າຍ / 
ທ້າຍປີ / ປອງກັນບໍໃຫ້ ້ ່ / ປາຍ / ພັກໄວ້
 / ຢດ ຸ / ຢດເຊົາ ຸ / ສດທ້າຍ ຸ / ສະຖານີ /
 ສໍາເລັດ / ແຕກ / ແຕກແຍກ /

avasāna

ຈັບຄົນຮ້າຍ

jàp kon hái

अ पधान

ກວມເອົາ / ຈັບຄົນຮ້າຍ / ເຈົາເຂົາໃຈດີ້ ້
 / ໄດ້ກວມເອົາ /

apidhāna

छदन

ກວມເອົາ / ຈັບຄົນຮ້າຍ / ມງ ຸ / 
ເຈົາເຂົາໃຈດີ ້ ້ / ໄດ້ກວມເອົາ /

chadana

प च थरण

ກວມເອົາ / ຈັບຄົນຮ້າຍ / ເຈົາເຂົາໃຈດີ້ ້
 / ໄດ້ກວມເອົາ /

paccattharaṇa

प छाद

ກວມເອົາ / ຈັບຄົນຮ້າຍ / ເຈົາເຂົາໃຈດີ້ ້
 / ໄດ້ກວມເອົາ /

pacchāda

पापरणु

ກວມເອົາ / ຈັບຄົນຮ້າຍ / ຜ້າຫົມ ່ / 
ເຈົາເຂົາໃຈດີ ້ ້ / ໄດ້ກວມເອົາ /

pāpuraṇa

पधान

ກວມເອົາ / ຈັບຄົນຮ້າຍ / ເຈົາເຂົາໃຈດີ້ ້
 / ໄດ້ກວມເອົາ /

pidhāna

ຈອກ

jàwk

काच 

ຈອກ / ແກ້ວ / ໄປເຊຍ /

kāca

कोसक
kosaka

ຈອນນີ

jawn nee

केव
kevaṭṭa

ຈະ

jà

छ द

ຄວາມຕ້ອງການ / ຈະ / ຈະການ / 
ຈະພົບ / ຈະມີ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ /

chanda

ຈະການ

jà gan

छ द

ຄວາມຕ້ອງການ / ຈະ / ຈະການ / 
ຈະພົບ / ຈະມີ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ /

chanda

ຈະບ່ໍ

jà bàw

न

ການປະຕິເສດ / ຈະບໍ ່ / ບໍ ່ / ບໍຖືກ ່ / 
ບໍມີ ່ / ບໍມີການ ່ / ບໍຢາກ ່ / ບໍເປັນ ່ / ມີບ່ໍ
 /

na

ຈະພົບ

jà póp

छ द

ຄວາມຕ້ອງການ / ຈະ / ຈະການ / 
ຈະພົບ / ຈະມີ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ /

chanda

ຈະມີ

jà mee

छ द

ຄວາມຕ້ອງການ / ຈະ / ຈະການ / 
ຈະພົບ / ຈະມີ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ /

chanda

ຈະເປັນແນວໃດ

jà bhen næo dai

एत

ກັບມັນ / ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / 
ຊຶງໃນນັນ ່ ້ / ທີ ່ / ທີນີ ່ ້ / ນີ ້ / ປືມບັນ ້ / 
ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ມັນ / ມັນຈະ / ມັນເປັນ
 / ວິ / ວ່າ / ວ່າມັນ / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / 
ສາມັນ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / ເຮັດແນວໃດ
 / ໃຜ /

eta

कतम

ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / ຊຶງໃນນັນ ່ ້ /
 ທີ ່ / ປືມບັນ ້ / ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ວິ / ວ່າ
 / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / 
ເຮັດແນວໃດ / ໃຜ /

katama

कतर

ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / ຊຶງໃນນັນ ່ ້ /
 ທີ ່ / ປືມບັນ ້ / ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ວິ / ວ່າ
 / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / 
ເຮັດແນວໃດ / ໃຜ /

katara

ຈາກ

jàk

आ

ຈາກ / ຕໍ ່ / ອອກຈາກ / ອອກຈາກການ
 / ໄດ້ມາຈາກ /

ā

पभ तु

ຈາກ / ນັບຕັງແ້   ຕ່ / ອອກຈາກ / 
ອອກຈາກການ / ໄດ້ມາຈາກ /

pabhuti

ຈໍາກັດ

jam gàt

अव ध

ຂອບ / ຂອບທາງໃນ / ຈໍາກັດ / 
ຈໍາກັດການ / ຊາຍແດນ / ຊາຍແດນທ່ີ
 / ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / 
ແຫມ ຼ /

avadhi

ओ ध

ຈໍາກັດ / ຈໍາກັດການ / ຊາຍແດນ / 
ຊາຍແດນທີ ່ / ຖືກຈໍາກັດ / 
ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແດນ /

odhi

प र छेद

ການວັດແທກ / ຂອບ / ຂອບທາງໃນ /
 ຈໍາກັດ / ຈໍາກັດການ / ຊາຍແດນ / 
ຊາຍແດນທີ ່ / ມິຕິ / ວັດແທກ / 
ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / ແຫມຼ
 /

pariccheda

प रमाण

ການວັດແທກ / ຂະຫນາດ / ຈໍາກັດ / 
ຈໍາກັດການ / ຖືກຈໍາກັດ / ມິຕິ / 
ວັດແທກ / ໃນຂອບເຂດ /

parimāṇa

प रय त

ຂອບ / ຂອບທາງໃນ / ຈົບ / ຈໍາກັດ / 
ຈໍາກັດການ / ຊາຍ ແດນ  / ຊາຍແດນ /
 ຊາຍແດນທີ ່ / ຖືກຈໍາກັດ / ທ້າຍ / 
ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / 
ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / ແຫມຼ
 /

pariyanta

ຈໍາກັດການ

jam gàt gan

अव ध

ຂອບ / ຂອບທາງໃນ / ຈໍາກັດ / 
ຈໍາກັດການ / ຊາຍແດນ / ຊາຍແດນທ່ີ
 / ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / 
ແຫມ ຼ /

avadhi

ओ ध

ຈໍາກັດ / ຈໍາກັດການ / ຊາຍແດນ / 
ຊາຍແດນທີ ່ / ຖືກຈໍາກັດ / 
ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແດນ /

odhi

प र छेद

ການວັດແທກ / ຂອບ / ຂອບທາງໃນ /
 ຈໍາກັດ / ຈໍາກັດການ / ຊາຍແດນ / 
ຊາຍແດນທີ ່ / ມິຕິ / ວັດແທກ / 
ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / ແຫມຼ
 /

pariccheda

प रमाण

ການວັດແທກ / ຂະຫນາດ / ຈໍາກັດ / 
ຈໍາກັດການ / ຖືກຈໍາກັດ / ມິຕິ / 
ວັດແທກ / ໃນຂອບເຂດ /

parimāṇa

प रय त

ຂອບ / ຂອບທາງໃນ / ຈົບ / ຈໍາກັດ / 
ຈໍາກັດການ / ຊາຍ ແດນ  / ຊາຍແດນ /
 ຊາຍແດນທີ ່ / ຖືກຈໍາກັດ / ທ້າຍ / 
ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / 
ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / ແຫມຼ
 /

pariyanta

ຈໍາຄກຸ

jam kóok

कारा

ຄກ ຸ / ຈໍາຄກ ຸ /

kārā

चारक

ຄກ ຸ / ຈໍາຄກ ຸ /

cāraka

ຈ່າຍ

jài

आम

ຈ່າຍ / ແມ່ນ /

āma

एवं

ຈ່າຍ / ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ / ແມ່ນ /

evaṃ

भ त

ຄ່າທໍານຽມ / ຄ່າແຮງງານ / ຈ່າຍ /

bhati

ຈໍານວນ

jam nuan

गणना

ກ່ຽວກັບເລກ / ຈໍານວນ / ຈໍານວນຫນຶງ່
 / ຈໍານວນຫລາຍ / ຈໍານວນເງິນ / 
ຕົວເລກ / ສະ / ຮບສະແດງທີ ູ /

gaṇanā

ຈໍານວນທັງຫມົດ

jam nuan tang mòt

अननू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

anūna

अननकू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

anūnaka

अनवसेस

ຈົບ / ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນຸ
 / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ້
 / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສ່ວນສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ /
 ຫມົດ / ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ / 
ໃກ້ຊິດ /

anavasesa

असेस

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

asesa

केवल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ດຽວ / ດ່ຽວ / 
ດຽວໄດ້ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ພຽງແຕ່ / ຢາງດຽວ ່ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງແທ້ຈິງ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ເທົານັນ ່ ້ / ເປັນເອກະລັກ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /
 ໂສດ /

kevala

क सण

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

kasiṇa

न खल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

nikhila

न सेस

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / ລວມກັນທັງຫມົດ /
 ຫມົດ / ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

nissesa

प णु

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

puṇṇa



प रपरू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

paripūra

ຈໍານວນຜ້ເຂົາູ ້

jam nuan pôo kâo

अ त थ

ຈໍານວນຜ້ເຂົາ ູ ້ / ຕ່າງປະເທດ / 
ມະນດຕ່າງດາວ ຸ / ໄປ /

atithi

अ भागत

ຈໍານວນຜ້ເຂົາ ູ ້ / ຕ່າງປະເທດ / 
ມະນດຕ່າງດາວ ຸ / ໄປ /

abbhāgata

आग तकु

ຈໍານວນຜ້ເຂົາ ູ ້ / ຕ່າງປະເທດ / 
ມະນດຕ່າງດາວ ຸ / ໄປ /

āgantuka

पाहणु

ຈໍານວນຜ້ເຂົາ ູ ້ / ໄປ /

pāhuṇa

ຈໍານວນຫນຶງ່

jam nuan nèung

गणना

ກ່ຽວກັບເລກ / ຈໍານວນ / ຈໍານວນຫນຶງ່
 / ຈໍານວນຫລາຍ / ຈໍານວນເງິນ / 
ຕົວເລກ / ສະ / ຮບສະແດງທີ ູ /

gaṇanā

ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ່

jam nuan nâwy nèung

अ प

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

appa

अ पक

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

appaka

ईसक

ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / 
ພຽງເລັກນ້ອຍ /

īsaka

खु

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

khudda

च लु

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ / ເປັນການຄ້າຫນ້ອຍ
 /

culla

थोक

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

thoka

प र त

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

paritta

ຈໍານວນຫລາຍ

jam nuan lǎi

अन पक

ຈໍານວນຫລາຍ / ຢາງຫວງຫາຍ ່ ຼ ຼ / ຫາຍຼ
 / ຫາຍຄົນ ຼ / ຫາຍໆ ຼ /

anappaka

गणना

ກ່ຽວກັບເລກ / ຈໍານວນ / ຈໍານວນຫນຶງ່
 / ຈໍານວນຫລາຍ / ຈໍານວນເງິນ / 
ຕົວເລກ / ສະ / ຮບສະແດງທີ ູ /

gaṇanā

बहु

ຈໍານວນຫລາຍ / ຢາງຫວງຫາຍ ່ ຼ ຼ / ຫາຍຼ
 / ຫາຍຄົນ ຼ / ຫາຍໆ ຼ /

bahu

बहतरु

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຈໍານວນຫລາຍ
 / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ / ທາດ / ຢາງຫວງຫາຍ່ ຼ ຼ
 / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / ຫາຍກວ່າ ຼ / 
ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / ຫາຍໆ ຼ / ອາຊິດ /
 ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ / ເພີມ ່ /
 ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bahutara

ຈໍານວນເງິນ

jam nuan nger̶n

गणना

ກ່ຽວກັບເລກ / ຈໍານວນ / ຈໍານວນຫນຶງ່
 / ຈໍານວນຫລາຍ / ຈໍານວນເງິນ / 
ຕົວເລກ / ສະ / ຮບສະແດງທີ ູ /

gaṇanā

पमाण

ການວັດແທກ / ຂະຫນາດ / 
ຈໍານວນເງິນ / ມິຕິ / ວັດແທກ / 
ໃນຂອບເຂດ /

pamāṇa

ຊ່ໍ

sâw

कलाप

ກ່ມ ຸ / ຊໍ ່ / ຊດ ຸ / ຊອງ /

kalāpa

ຊັກຊ້າ

sák sá

पम जना

ການຊັກຊ້າ / ການລ່າຊ້າ / ຊັກຊ້າ / 
ເຮັດໃຫ້ຊາ /

pamajjanā

ຊກຍຸ້ ູ

sóok yóo

अप सय

ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

apassaya

अव सय

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

avassaya

आधार

ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / ບັນຈ ຸ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

ādhāra

आल ब

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

ālamba

आल बन

ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

ālambana

उपकरण

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / ພານ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ / ເຄືອງ ່ /

upakaraṇa

उपकार

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

upakāra

उप थ भ

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

upatthambha

उप न सय

ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

upanissaya

ओल ब

ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

olamba

ओल बक

ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

olambaka

द प

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ / ເກາະ /

dīpa

न सय

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / ຊກຍ້ ຸ ູ /
 ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / ປົກປອງ ້ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

nissaya

प गह

ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / ພະລັງງານ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

paggaha

प गाह

ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / ພະລັງງານ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

paggāha

प त ा

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

patiṭṭhā

प त ान

ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

patiṭṭhāna



ຊກຍ້ໃຫ້ມີຸ ູ

sóok yóo hâi mee

अप सय

ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

apassaya

अव सय

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

avassaya

आधार

ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / ບັນຈ ຸ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

ādhāra

आल ब

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

ālamba

आल बन

ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

ālambana

उपकरण

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / ພານ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ / ເຄືອງ ່ /

upakaraṇa

उपकार

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

upakāra

उप थ भ

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

upatthambha

उप न सय

ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

upanissaya

ओल ब

ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

olamba

ओल बक

ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

olambaka

द प

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ / ເກາະ /

dīpa

न सय

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / ຊກຍ້ ຸ ູ /
 ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / ປົກປອງ ້ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

nissaya

प गह

ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / ພະລັງງານ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

paggaha

प गाह

ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / ພະລັງງານ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

paggāha

प त ा

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

patiṭṭhā

प त ान

ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

patiṭṭhāna

ຊືຂອງ່

sêuk ong

अ भधान

ຊືຂອງ ່ / ພາສາ / ໂອງການ /

abhidhāna

अ हय

ຊືຂອງ ່ / ພາສາ / ໂອງການ /

avhaya

अ हान

ຊືຂອງ ່ / ພາສາ / ໂອງການ /

avhāna

आ या

ຊືຂອງ ່ / ພາສາ / ໂອງການ /

ākhyā

कि त

ຊືຂອງ ່ / ສະເຫີມສະຫອງ ຼ ຼ /

kitti

नाम

ຊືຂອງ ່ / ພາສາ / ໂອງການ /

nāma

ຊັງ

sang

प जर
pañjara

ຊຶງມັນ່

sêung man

एत

ກັບມັນ / ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / 
ຊຶງໃນນັນ ່ ້ / ທີ ່ / ທີນີ ່ ້ / ນີ ້ / ປືມບັນ ້ / 
ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ມັນ / ມັນຈະ / ມັນເປັນ
 / ວິ / ວ່າ / ວ່າມັນ / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / 
ສາມັນ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / ເຮັດແນວໃດ
 / ໃຜ /

eta

कतम

ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / ຊຶງໃນນັນ ່ ້ /
 ທີ ່ / ປືມບັນ ້ / ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ວິ / ວ່າ
 / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / 
ເຮັດແນວໃດ / ໃຜ /

katama

कतर

ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / ຊຶງໃນນັນ ່ ້ /
 ທີ ່ / ປືມບັນ ້ / ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ວິ / ວ່າ
 / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / 
ເຮັດແນວໃດ / ໃຜ /

katara

ຊຶງຫມາຍຄວາມວ່າ່

sêung mǎi kwam wâ

अ थ

ການນໍາໃຊ້ / ຂໍ / ຂໍກໍານົດ ້ / 
ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຊຶງຫມາຍຄວາມວ່າ ່ / ຕັງໃຈ ້ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ປະສົງ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ /
 ສົງເຄາະ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສົນໃຈ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ສະຫວັດດີການ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ / 
ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ / ເປົາຫມາຍ ້ / 
ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໂຊກ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

attha

ຊຶງໃນນັນ່ ້

sêung nai nán

एत

ກັບມັນ / ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / 
ຊຶງໃນນັນ ່ ້ / ທີ ່ / ທີນີ ່ ້ / ນີ ້ / ປືມບັນ ້ / 
ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ມັນ / ມັນຈະ / ມັນເປັນ
 / ວິ / ວ່າ / ວ່າມັນ / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / 
ສາມັນ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / ເຮັດແນວໃດ
 / ໃຜ /

eta

कतम

ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / ຊຶງໃນນັນ ່ ້ /
 ທີ ່ / ປືມບັນ ້ / ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ວິ / ວ່າ
 / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / 
ເຮັດແນວໃດ / ໃຜ /

katama

कतर

ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / ຊຶງໃນນັນ ່ ້ /
 ທີ ່ / ປືມບັນ ້ / ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ວິ / ວ່າ
 / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / 
ເຮັດແນວໃດ / ໃຜ /

katara

ຊດຸ
sóot

अ छादन

ຊດ ຸ / ເຄືອງນ່ງຫົມ ່ ຸ່ / ເຄືອງແຕ່ງກາຍ ່ /

acchādana

कि णका

ຊດ ຸ / ຊອງ /

kaṇṇikā

कलाप

ກ່ມ ຸ / ຊໍ ່ / ຊດ ຸ / ຊອງ /

kalāpa

छादन

ຊດ ຸ / ເຄືອງນ່ງຫົມ ່ ຸ່ / ເຄືອງແຕ່ງກາຍ ່ /

chādana

नवासन

ຊດ ຸ / ເຄືອງນ່ງຫົມ ່ ຸ່ / ເຄືອງແຕ່ງກາຍ ່ /

nivāsana

ຊັດເຈນ

sát jayn

अिज ह

ຊັດເຈນ / ທັນທີ / ມີສິດ / ສິດ / ແກ້ / 
ໂດຍກົງ /

ajimha

उजु

ຊັດເຈນ / ທັນທີ / ມີສິດ / ສິດ / ແກ້ / 
ໂດຍກົງ /

uju

उजकु

ຊັດເຈນ / ທັນທີ / ມີສິດ / ສິດ / ແກ້ / 
ໂດຍກົງ /

ujuka

ຊດໂຊມຸ
sóot som

ओकार
okāra

ຊັນ້

sán

अस चु

ຂີ ້ / ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ profile / 
ທີດິນ ່ / ນໍາອະສຈິ ້ ຸ / ຝນ ຸ ່ / ອາຈົມ / ເດ
 / ເມັດ / ແກ່ນ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

asuci

उ लाप

ຂີເຫຍືອ ້ ້ / ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ 
profile / ທີດິນ ່ / ທີຫດລົງໃນ ່ ຼຸ / ບໍມັກ ່ /
 ປະຕິເສດ / ຝນ ຸ ່ / ສິງເສດເຫລືອ ່ / 
ສິງເສດເຫືອ ່ ຼ / ເປືອນ ້ / ໂລກ / 
ໃນທົວໂລກ ່ /

uklāpa

काल सयु

ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ profile / ທີດິນ່
 / ຝນ ຸ ່ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

kālusiya

छमा

ຊັນ ້ / ດິນ / ຖານ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ
 / ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

chamā

जग त

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ວິ / ຫນາມ / ເທດ /
 ເປັນຂອງໂລກ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

jagati

जि लका

ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ profile / ທີດິນ່
 / ຝນ ຸ ່ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

jallikā

थल

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

thala

धरणी

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

dharaṇī

पथवीु ु

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

puthuvī

पंसु

ຂີຝນ ້ ຸ ່ / ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / 
ຝນລະອຽດ ຸ ່ / ພາກພືນ ້ / 
ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ /
 ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

paṃsu

भू

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

bhū

भ मू

ຂັນຕອນ ້ / ຂັນຕອນຂອງການ ້ / ຊັນ ້ / 
ດິນ / ຖານ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ
 / ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ / ໄລຍະ /

bhūmi



ຊີນ້

séen

आ मस

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄໍາຖາມ / ຄາບອາຫານ / ຊີນ ້ / 
ດ້ານຮ່າງກາຍ / ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ / 
ບັນຫາ / ຜ້າ / ຟີຊິກ / 
ລາຍການອາຫານ / ວັດຖ ຸ / 
ສານເສບຕິດ / ຫານ / ອປະກອນການ ຸ /
 ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາ / ອາຫານ /

āmisa

प सत
pisita

ຊັນວັນນະ້

sán wan ná

खेप

ຊັນວັນນະ ້ / ຖິມ ້ /

khepa

पात

ຂຽນ / ຊັນວັນນະ ້ / ຖິມ ້ / ລົງ /

pāta

ຊັບສິນ

sáp sǐn

आय त

ການຄອບຄອງ / ຄວາມເປັນເຈົາຂອງ ້ /
 ຊັບສິນ / ຊັບສົມບັດ / ເປັນເຈົາຂອງ ້ /

āyatta

धन

ການຄອບຄອງ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຄວາມເປັນເຈົາຂອງ ້ / ຊັບສິນ / 
ຊັບສົມບັດ / ຮັງມີ ່ / ເປັນເຈົາຂອງ ້ / 
ໂຊກ /

dhana

भोग

ການຄອບຄອງ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຄວາມເປັນເຈົາຂອງ ້ / ຊັບສິນ / 
ຊັບສົມບັດ / ຮັງມີ ່ / ເປັນເຈົາຂອງ ້ / 
ໂຊກ /

bhoga

ຊັບສົມບັດ

sáp sǒm bàt

आय त

ການຄອບຄອງ / ຄວາມເປັນເຈົາຂອງ ້ /
 ຊັບສິນ / ຊັບສົມບັດ / ເປັນເຈົາຂອງ ້ /

āyatta

धन

ການຄອບຄອງ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຄວາມເປັນເຈົາຂອງ ້ / ຊັບສິນ / 
ຊັບສົມບັດ / ຮັງມີ ່ / ເປັນເຈົາຂອງ ້ / 
ໂຊກ /

dhana

भोग

ການຄອບຄອງ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຄວາມເປັນເຈົາຂອງ ້ / ຊັບສິນ / 
ຊັບສົມບັດ / ຮັງມີ ່ / ເປັນເຈົາຂອງ ້ / 
ໂຊກ /

bhoga

ຊ່ວຍ

sûay

अन ग हनु

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / 
ຜ້ຊ່ວຍ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

anuggaṇhana

अनबलु

ກະຕ້ນ ຸ / ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊ່ວຍ / 
ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

anubala

अवल बन

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / 
ຜ້ຊ່ວຍ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

avalambana

अव सय

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

avassaya

आल ब

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

ālamba

उपकरण

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / ພານ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ / ເຄືອງ ່ /

upakaraṇa

उपकार

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

upakāra

उप थ भ

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

upatthambha

द प

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ / ເກາະ /

dīpa

प टसरण

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ການປົກປອງ ້ / 
ການປອງກັນ ້ / ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / 
ປົກປອງ ້ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

paṭisaraṇa

प त ा

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

patiṭṭhā

ຊ່ວຍເຫືອຼ

sûay lěua

अन ग हनु

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / 
ຜ້ຊ່ວຍ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

anuggaṇhana

अनबलु

ກະຕ້ນ ຸ / ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊ່ວຍ / 
ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

anubala

अवल बन

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / 
ຜ້ຊ່ວຍ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

avalambana

अव सय

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

avassaya

आल ब

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

ālamba

उपकरण

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / ພານ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ / ເຄືອງ ່ /

upakaraṇa

उपकार

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

upakāra

उप थ भ

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

upatthambha

द प

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ / ເກາະ /

dīpa

प टसरण

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ການປົກປອງ ້ / 
ການປອງກັນ ້ / ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / 
ປົກປອງ ້ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

paṭisaraṇa

प त ा

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

patiṭṭhā

ຊີວິດ

see wít

अि थता

ຊີວິດ / ດໍາລົງຊີວິດ / ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / 
ທີມີຢແລ້ວ ່ ູ ່ / ວິດ / ແບບກ້ມຕົນເອງ ຸ /

atthitā

आजीव

ຊີວິດ / ດໍາລົງຊີວິດ / ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / 
ທີມີຢແລ້ວ ່ ູ ່ / ວິດ / ແບບກ້ມຕົນເອງ ຸ /

ājīva

च रत

ການດໍາເນີນການ / ຊີວິດ / 
ຊີວິດການໃຫ້ / ດໍາລົງຊີວິດ / 
ຕົວອັກສອນ / ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / 
ປະຕິບັດຕົວ / ພຶດຕິກໍາ / ລັກສະນະ / 
ວິດ /

carita

जीव

ຊີວິດ / ຊີວິດການໃຫ້ / ດໍາລົງຊີວິດ / 
ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / ວິດ /

jīva

पव तन

ຊີວິດ / ດໍາລົງຊີວິດ / ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / 
ທີມີຢແລ້ວ ່ ູ ່ / ວິດ / ແບບກ້ມຕົນເອງ ຸ /

pavattana

पाण

ການຫາຍໃຈ / ຊີວິດ / ຊີວິດການໃຫ້ / 
ດໍາລົງຊີວິດ / ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / 
ລົມຫາຍໃຈ / ວິດ / ຫາຍໃຈ /

pāṇa

ຊີວິດການໃຫ້

see wít gan hâi

च रत

ການດໍາເນີນການ / ຊີວິດ / 
ຊີວິດການໃຫ້ / ດໍາລົງຊີວິດ / 
ຕົວອັກສອນ / ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / 
ປະຕິບັດຕົວ / ພຶດຕິກໍາ / ລັກສະນະ / 
ວິດ /

carita

जीव

ຊີວິດ / ຊີວິດການໃຫ້ / ດໍາລົງຊີວິດ / 
ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / ວິດ /

jīva

पाण

ການຫາຍໃຈ / ຊີວິດ / ຊີວິດການໃຫ້ / 
ດໍາລົງຊີວິດ / ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / 
ລົມຫາຍໃຈ / ວິດ / ຫາຍໃຈ /

pāṇa

ຊອກ

sâwk

अ वेसना

ການຊອກຫາ / ຄົນ ້ / ຄົນຫາ ້ / ຊອກ /
 ຊອກຫາ /

anvesanā

गवेसन

ການຊອກຫາ / ການລ່າສັດ / ຄົນ ້ / 
ຄົນຫາ ້ / ຊອກ / ຊອກຫາ / ລ່າສັດ /

gavesana

प रयेसना

ການຊອກຫາ / ຄົນ ້ / ຄົນຫາ ້ / ຊອກ /
 ຊອກຫາ /

pariyesanā

म गन

ການຊອກຫາ / ຄົນ ້ / ຄົນຫາ ້ / ຊອກ /
 ຊອກຫາ /

maggana

ຊ໊ອກ

sáwk

खोभ 
khobha

चाल
cāla

ຊອກຫາ

sâwk hǎ

अ वेसना

ການຊອກຫາ / ຄົນ ້ / ຄົນຫາ ້ / ຊອກ /
 ຊອກຫາ /

anvesanā

गवेसन

ການຊອກຫາ / ການລ່າສັດ / ຄົນ ້ / 
ຄົນຫາ ້ / ຊອກ / ຊອກຫາ / ລ່າສັດ /

gavesana

प रयेसना

ການຊອກຫາ / ຄົນ ້ / ຄົນຫາ ້ / ຊອກ /
 ຊອກຫາ /

pariyesanā

म गन

ການຊອກຫາ / ຄົນ ້ / ຄົນຫາ ້ / ຊອກ /
 ຊອກຫາ /

maggana

ຊອງ

sawng

कि णका

ຊດ ຸ / ຊອງ /

kaṇṇikā

कलाप

ກ່ມ ຸ / ຊໍ ່ / ຊດ ຸ / ຊອງ /

kalāpa

ຊ່ອງ

sâwng

आकास

ຊ່ອງ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຟາ ້ / ສະຖານທີ ່ / 
ຫ້ອງ / ເຄົາ ້ /

ākāsa

ख

ຊ່ອງ / ຟາ ້ / ເຄົາ ້ /

kha

ຊ່ອງທາງ

sâwng tang

पना ळका

ຊ່ອງທາງ / ທໍ ່ /

panāḷikā



ຊອຍ

sawy

अ जस

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

añjasa

प ज

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pajja

पथ

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

patha

प थ

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pantha

म ग

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

magga

ຊ່ອຍແນ່

sâwy næ̂

पि त

ຊ່ອຍແນ່ / ຕິດຕໍກັນ ່ / ສາຍ / ເສັນ ້ / 
ໄຟລ໌ /

panti

ຊະ

sá

त जनी

ຊະ / ດັດຊະນີຂອງ / ດັດສະນີ / ຢນ ຸ ່ /

tajjanī

ຊາ

sa

जन

ຂອງປະຊາຊົນ / ຄົນ / ຊາ / ບກຄົນ ຸ / 
ປະຊາຊົນ / ປະເທດຊາດ / ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ
 / ມະນດ ຸ / ເທດຊາດ /

jana

जा त

ການເກີດ / ຂອງປະຊາຊົນ / ຄົນ / 
ຄວາມກົດດັນ / ຊາ / ທົວປະເທດ ່ / 
ປະຊາຊົນ / ປະເທດ / ປະເທດຊາດ / 
ພາກພືນ ້ / ເກີດ / ເຊືອ້  ຊາດ  / 
ເຊືອຊາດ ້ / ເທດ / ເທດຊາດ /

jāti

ຊ້າ

sá

जळ

ຊ້າ / ຊ້າລົງ / ຊ້າໆ / ທ້າຍປີ / ຢາງລາ ່ /
 ຮັກ / ໂງ່ /

jaḷa

द ध

ຊ້າ / ຊ້າລົງ / ຊ້າໆ / ທ້າຍປີ / ຢາງລາ ່ /
 ຮັກ / ໂງ່ /

dandha

ຊ້◌ໍ າ

sám

अ धकार

ຊ້◌ໍ າ / ມືດ /

andhakāra

अबल

ຊ້◌ໍ າ / ອ່ອນແອ / ເຮັດໃຫ້ມືດມົວ /

abala

क ह

ຊ້◌ໍ າ / ດໍາ / ບໍດີ ່ / ມືດ / ສີດໍາ / ເຈັບ /

kaṇha

काळ

ຊ້◌ໍ າ / ດໍາ / ມືດ / ສີດໍາ /

kāḷa

तम

ຊ້◌ໍ າ / ມືດ /

tama

त ब

ຊ້◌ໍ າ / ທອງ / ສີນ້◌ໍ າ /

tamba

त मर

ຊ້◌ໍ າ / ມືດ /

timira

त मस

ຊ້◌ໍ າ / ມືດ /

timisa

द बलु

ຊ້◌ໍ າ / ອ່ອນແອ / ເຮັດໃຫ້ມືດມົວ /

dubbala

नसा

ຊ້◌ໍ າ / ມືດ / ໃນຕອນກາງຄືນ /

nisā

प गल

ຊ້◌ໍ າ / ສີນ້◌ໍ າ /

piṅgala

ຊ້າງ

sáng

अ जस

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

añjasa

केसर
kesarī

प ज

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pajja

पथ

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

patha

प थ

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pantha

म ग

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

magga

ຊາຍ

sai

प लनु
pulina

ຊາຍ ແດນ

sai dæn

प रय त

ຂອບ / ຂອບທາງໃນ / ຈົບ / ຈໍາກັດ / 
ຈໍາກັດການ / ຊາຍ ແດນ  / ຊາຍແດນ /
 ຊາຍແດນທີ ່ / ຖືກຈໍາກັດ / ທ້າຍ / 
ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / 
ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / ແຫມຼ
 /

pariyanta

ຊາຍແດນ

sai dæn

अव ध

ຂອບ / ຂອບທາງໃນ / ຈໍາກັດ / 
ຈໍາກັດການ / ຊາຍແດນ / ຊາຍແດນທ່ີ
 / ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / 
ແຫມ ຼ /

avadhi

ओ ध

ຈໍາກັດ / ຈໍາກັດການ / ຊາຍແດນ / 
ຊາຍແດນທີ ່ / ຖືກຈໍາກັດ / 
ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແດນ /

odhi

प र छेद

ການວັດແທກ / ຂອບ / ຂອບທາງໃນ /
 ຈໍາກັດ / ຈໍາກັດການ / ຊາຍແດນ / 
ຊາຍແດນທີ ່ / ມິຕິ / ວັດແທກ / 
ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / ແຫມຼ
 /

pariccheda

प रय त

ຂອບ / ຂອບທາງໃນ / ຈົບ / ຈໍາກັດ / 
ຈໍາກັດການ / ຊາຍ ແດນ  / ຊາຍແດນ /
 ຊາຍແດນທີ ່ / ຖືກຈໍາກັດ / ທ້າຍ / 
ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / 
ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / ແຫມຼ
 /

pariyanta

ຊາຍແດນທ່ີ

sai dæn têe

अव ध

ຂອບ / ຂອບທາງໃນ / ຈໍາກັດ / 
ຈໍາກັດການ / ຊາຍແດນ / ຊາຍແດນທ່ີ
 / ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / 
ແຫມ ຼ /

avadhi

ओ ध

ຈໍາກັດ / ຈໍາກັດການ / ຊາຍແດນ / 
ຊາຍແດນທີ ່ / ຖືກຈໍາກັດ / 
ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແດນ /

odhi

प र छेद

ການວັດແທກ / ຂອບ / ຂອບທາງໃນ /
 ຈໍາກັດ / ຈໍາກັດການ / ຊາຍແດນ / 
ຊາຍແດນທີ ່ / ມິຕິ / ວັດແທກ / 
ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / ແຫມຼ
 /

pariccheda

प रय त

ຂອບ / ຂອບທາງໃນ / ຈົບ / ຈໍາກັດ / 
ຈໍາກັດການ / ຊາຍ ແດນ  / ຊາຍແດນ /
 ຊາຍແດນທີ ່ / ຖືກຈໍາກັດ / ທ້າຍ / 
ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / 
ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / ແຫມຼ
 /

pariyanta

ຊ້າລົງ

sá long

जळ

ຊ້າ / ຊ້າລົງ / ຊ້າໆ / ທ້າຍປີ / ຢາງລາ ່ /
 ຮັກ / ໂງ່ /

jaḷa

द ध

ຊ້າ / ຊ້າລົງ / ຊ້າໆ / ທ້າຍປີ / ຢາງລາ ່ /
 ຮັກ / ໂງ່ /

dandha

ຊາວກະສິ

sao gà sì

क सक

ຊາວກະສິ / ຊາວກະສິກອນ /

kassaka

ຊາວກະສິກອນ

sao gà sì gawn

क सक

ຊາວກະສິ / ຊາວກະສິກອນ /

kassaka

ຊາວບ້ານ

sao bân

गा मक
gāmika

ຊາວຫນ່ມຸ

sao nòom

कोमार

ຊາວຫນ່ມ ຸ / ຕົວ / ອ່ອນ /

komāra

त ण

ຊາວຫນ່ມ ຸ / ອ່ອນ /

taruṇa

ຊໍາເຮືອ້

sam héua

अनसा यकु
anusāyika

थर

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຄົງ / ຄົງທີ ່ / 
ຄວາມຫມັນຄົງ ້ / ຊໍາເຮືອ ້ / ທົນທານ /
 ບໍລິສັດ / ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / 
ມີອໍານາດ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / 
ຢາງແຂງແຮງ ່ / ຢາງໄວວາ ່ / 
ສະຫມໍາສະເຫມີ ່ / ເຂັມແຂງ ້ / ແຂງ / 
ແຂງແຮງ / ໄວ /

thira

ຊ້າໆ

sá sá

जळ

ຊ້າ / ຊ້າລົງ / ຊ້າໆ / ທ້າຍປີ / ຢາງລາ ່ /
 ຮັກ / ໂງ່ /

jaḷa

द ध

ຊ້າ / ຊ້າລົງ / ຊ້າໆ / ທ້າຍປີ / ຢາງລາ ່ /
 ຮັກ / ໂງ່ /

dandha

ຊ່ຽວຊານ

sêeo san

कसलु

ຄນງາມຄວາມດີ ຸ / ຄວນ / ຊ່ຽວຊານ / 
ສະຫາດ ຼ /

kusala



ຍູ

yoo

न ेस

ຍ ູ / ພັນລະ / ລັກ / ລາຍລະອຽດ /

niddesa

प ट ब ब

ຍ ູ / ທ້ອນໃຫ້ເຫັນເຖິງ / ພັນລະ / ລັກ /
 ລາຍລະອຽດ / ສີ / ຮບ ູ / ຮບຄົນ ູ / 
ຮບພາບ ູ / ຮບພາບຂອງ ູ /

paṭibimba

प टमा

ຍ ູ / ພັນລະ / ລັກ / ລາຍລະອຽດ / ສີ / 
ຮບ ູ / ຮບຄົນ ູ / ຮບພາບ ູ / 
ຮບພາບຂອງ ູ /

paṭimā

ब ब

ຍ ູ / ພັນລະ / ລັກ / ລາຍລະອຽດ / ສີ / 
ຮບ ູ / ຮບຄົນ ູ / ຮບພາບ ູ / 
ຮບພາບຂອງ ູ /

bimba

ຍກຸ

yóok

अ ा

ກາດ / ຈິງ / ຍກ ຸ / ຖອຍ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ /
 ສະພາບອາກາດ / ອາກາດ / ອາຍ ຸ / 
ອາຍສງສດ ຸ ຸູ / ເວລາ / ເວລານັນ ້ / 
ແນ່ນອນ / ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / 
ໄລຍະເວລາ /

addhā

आयु

ຍກ ຸ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ / ອາຍ ຸ / ອາຍສງສດ ຸ ຸູ /
 ໄລຍະເວລາ /

āyu

काल

ກາດ / ຍກ ຸ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ / 
ສະພາບອາກາດ / ອາກາດ / ອາຍ ຸ / 
ອາຍສງສດ ຸ ຸູ / ເວລາ / ເວລານັນ ້ / 
ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / ໄລຍະເວລາ /

kāla

काल तर

ຂັນຕອນ ້ / ຂັນຕອນຂອງການ ້ / ຈດ ຸ / 
ຍກ ຸ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ / ອາຍ ຸ / ອາຍສງສດ ຸ ຸູ /
 ເວລາ / ເວລານັນ ້ / ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / 
ໄລຍະເວລາ /

kālantara

ຍົກຕົວຢາງ່

yók dhua à yâng

उदाहरण

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / 
ຕົວຢາງທີໄດ້ ່ ່ / ລົດຊາດ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ /
 ຮບແບບ ູ / ເຫດການ / ແມ່ແບບ /

udāharaṇa

क म त

ກິດ / ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ /
 ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / ທລະກິດ ຸ / 
ນັກທລະກິດ ຸ / ບັນຫາ / ປະກອບອາຊີບ
 / ວັດຖ ຸ / ວຽກ / ວຽກງານ / 
ວຽກງານທີ ່ / ວຽກເຮັດງານທໍາ / 
ສານເສບຕິດ / ອປະກອນການ ຸ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kammanta

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca

नद सन

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / 
ຕົວຢາງທີໄດ້ ່ ່ / ລົດຊາດ / ຫັກຖານ ຼ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮບແບບ ູ / ເຫດການ / 
ແມ່ແບບ /

nidassana

पकरण

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / 
ເກີດຂຶນ ້ / ເຫດການ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

pakaraṇa

पवि त

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຂໍມນຂ່າວສານ ້ ູ / ຂ່າວ / ຍົກຕົວຢາງ ່ / 
ວາລະໂອກາດ / ເກີດຂຶນ ້ / ເຫດການ / 
ໂອກາດ /

pavatti

पस ग

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / 
ເກີດຂຶນ ້ / ເຫດການ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

pasaṅga

ຍົກສງບົດບາດູ

yók sǒong bòt bàt

अ भव ढन

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

abhivaḍḍhana

उ गम

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ຮັບ /
 ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / ເພີມພນ ່ ູ / 
ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ /

uggama

उदय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ຍົກສງບົດບາດ ູ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / 
ຜົນຜະລິດ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ /
 ລາຍໄດ້ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ສິນ / ສົນໃຈ
 / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ / ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

udaya

उ न त

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ສງ ູ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ /
 ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

unnati

उप हनू

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

upabrūhana

पव ढन

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

pavaḍḍhana

फा तक म

ການຟືນຟ ້ ູ / ຍົກສງບົດບາດ ູ / ຮັບ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

phātikamma

हनू

ການພັດທະນາ / ຍົກສງບົດບາດ ູ / 
ພັດທະນາ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

brūhana

ຍົກເວັນ້

yók wén

आवे णक

ການພິເສດ / ຍົກເວັນ ້ / ພິເສດ / ແຍກ
 / ແຍກຕ່າງຫາກ / ໂດຍສະເພາະ /

āveṇika

ຍັງ

yang

अ प

ຍັງ / ພ້ອມ / ຫາຍເກີນໄປ ຼ / ເກີນໄປ / 
ເຊັນກັນ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / ເຖິງວ່າຈະມີ /
 ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແມ້ກະທັງ ້ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

api

आदु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / 
ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ແຕ່ / 
ແຕ່ການ / ແນວໃດກໍຕາມ ່ /

ādu

एव

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດ່ຽວ / ທັນ / ພຽງແຕ່ /
 ຢາງດຽວ ່ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / 
ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ເທົານັນ ່ ້ /
 ເປັນເອກະລັກ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ /

eva

च 

ຍັງ / ພ້ອມ / ຫາຍເກີນໄປ ຼ / ເກີນໄປ / 
ເຊັນກັນ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

ca

ठान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຍັງ /
 ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ່ ້
 / ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ຢູ່
 / ຢາກ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / ເຂດ
 / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / ເຫດຜົນ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

ṭhāna

तु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດັງກ່າວ ່ / ດຽວນີ ້ / ຕໍມາ່
 / ທັນ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກຼ
 / ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / 
ເພາະສະນັນ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນໄວໆນີ ້ /

tu

पन

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ພ້ອມ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແຕ່ / 
ແຕ່ການ / ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

pana

पनु

ຍັງ / ທັນ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / ອີກເທືອຫນຶງ່ ່
 / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / ແຕ່ / ແຕ່ການ /

puna

प

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ບາງທີອາດມີ / 
ພາໄດ້ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ /
 ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ອາດຈະເປັນ / ເຖິງວ່າຈະມີ / 
ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໂພດ /

pi

ຍັງຄົງ

yang kong

आदु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / 
ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ແຕ່ / 
ແຕ່ການ / ແນວໃດກໍຕາມ ່ /

ādu

एव

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດ່ຽວ / ທັນ / ພຽງແຕ່ /
 ຢາງດຽວ ່ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / 
ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ເທົານັນ ່ ້ /
 ເປັນເອກະລັກ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ /

eva

तु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດັງກ່າວ ່ / ດຽວນີ ້ / ຕໍມາ່
 / ທັນ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກຼ
 / ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / 
ເພາະສະນັນ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນໄວໆນີ ້ /

tu

पन

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ພ້ອມ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແຕ່ / 
ແຕ່ການ / ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

pana

प

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ບາງທີອາດມີ / 
ພາໄດ້ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ /
 ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ອາດຈະເປັນ / ເຖິງວ່າຈະມີ / 
ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໂພດ /

pi



ຍິງໃຫຍ່່

yîng yài

अ तमह त

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ທີກວ້າງຂວາງ ່ / ທີສໍາຄັນ ່ / 
ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ລະ / ໃຫຍ່ /

atimahanta

उ

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 /

uru

गहण

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 / ໄຂມັນ /

gahana

गहन

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 / ໄກ່ປາ ່ / ໄຂມັນ /

gahana

घन

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ພັນ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / 
ສັງຄົມ / ສະມາຄົມ / ຫນາ / 
ຫນາແຫນ້ນ / ແຂງ / ແຂງແຮງ / ໃຫຍ່
 / ໄຂມັນ /

ghana

तमलु ु

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 /

tumula

पथलु ु

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 /

puthula

ह त

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ທີກວ້າງຂວາງ ່ / ທີສໍາຄັນ ່ / 
ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ລະ / ໃຫຍ່ /

brahanta

बहल

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 / ໄຂມັນ /

bahala

ຍິງໄປກວ່ານັນ່ ້

yîng bhai gwà nán

उ त र

ຍິງໄປກວ່ານັນ ່ ້ / ນອກຈາກ / ເພີມເຕີມ່
 /

uttari

उ त रं

ຍິງໄປກວ່ານັນ ່ ້ / ນອກຈາກ / ເພີມເຕີມ່
 /

uttariṃ

ຍິນດີ

yin dee

अ तमन
attamana

ຍີຫໍ່ ້

yêe hâw

न म त

ຍີຫໍ ່ ້ / ຖ່ານກ້ອນ / ບັນເທີງ / ປາຍ ້ / 
ຢາກ / ສັນຍານ / ສະແດງເຖິງມນ ູ / 
ຫມາຍ / ເຫດຜົນ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

nimitta

ຍ່ອຍ

yâwy

अजीरक
ajīraka

अलसक
alasaka

ຍ່ອຍອາຫານ

yâwy a hǎn

गहणी
gahaṇī

जीरण
jīraṇa

प रणाम

ການປຽນແປງ ່ / ການພັດທະນາ / 
ການເຕີບໂຕເຕັມ / ການໃຫຍ່ເຕັມຕົວ
 / ຍ່ອຍອາຫານ / ປຽນ ່ / ພັດທະນາ / 
ມີການປຽນແປງ ່ /

pariṇāma

ຍອມຮັບ

yawm háp

अनम तु

ການຍິນຍອມ / ການອະນມັດ ຸ / 
ຍອມຮັບ /

anumati

ຍອມຮັບໄດ້

yawm háp dâi

आदे य
ādeyya

ຍາກ

yâk

क खळ

ຍາກ / ມີຄວາມເຄັງຄັດ ່ / ວັດຖດິບ ຸ / 
ຫ່າງໆ / ແຂງ /

kakkhaḷa

क ठन

ຍາກ / ວັດຖດິບ ຸ / ຫ່າງໆ / ແຂງ /

kaṭhina

क छ

ຄວາມຫຍ້ງຍາກ ຸ / ຄວາມຫຍ້ງຍາກໃນຸ
 / ຍາກ / ບັນຫາໃນການ / 
ມີຄວາມຫຍ້ງຍາກ ຸ / ເຈັບ / ເຈັບປວດ /
 ເປັນຕາເຈັບຫົວ / ແຂງ /

kiccha

खर

ຍາກ / ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ມີອໍານາດ /
 ຢາງແຂງແຮງ ່ / ວັດຖດິບ ຸ / ຫ່າງໆ / 
ເຂັມແຂງ ້ / ແຂງ / ແຂງແຮງ / ແຫມ ຼ /

khara

थ

ຍາກ / ແຂງ /

thaddha

न रु

ຍາກ / ວັດຖດິບ ຸ / ຫ່າງໆ / ແຂງ /

niṭṭhura

ຍ່າງ

yâng

कम

ຂັນຕອນທີ ້ / ຂອງລາຍວິຊາ / 
ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ຈັງຫວະ / ຍ່າງ /
 ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / ດໍາລັດສະບັບ / 
ຖະຫນົນ / ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ
 / ລໍາດັບ / ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫັກສດຼ ູ
 / ຫົນທາງ / ອາຍການຫ້າ ຸ / ຮບແບບ ູ /
 ເວລາຍ່າງ / ເສັນທາງ ້ /

kama

गमन

ການເຄືອນ ່ / ການເຄືອນໄຫວ ່ / 
ການເດີນທາງ / ການເຫນັງຕີງ / ຍ່າງ /
 ເດີນທາງ / ໄປທັດສະນະ /

gamana

चा रका

ການເດີນທາງ / ຍ່າງ / ເດີນທາງ / 
ໄປທັດສະນະ /

cārikā

ຍ້າຍ

yái

इ जन

ການເຄືອນ ່ / ການເຄືອນໄຫວ ່ / 
ການເຫນັງຕີງ / ຍ້າຍ /

iñjana

एजा

ການເຄືອນ ່ / ການເຄືອນໄຫວ ່ / 
ການເຫນັງຕີງ / ຍ້າຍ /

ejā

चार

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການເຄືອນ ່ / ການເຄືອນໄຫວ ່ / 
ການເຫນັງຕີງ / ຍ້າຍ / ດໍາເນີນ / 
ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ສະແດງລະຄອນ /

cāra

फ दन

ການເຄືອນ ່ / ການເຄືອນໄຫວ ່ / 
ການເຫນັງຕີງ / ຍ້າຍ /

phandana

ຍາດ

yât

आत क

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / 
ພະຍາດ / ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

ātaṅka

आबाध

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ປວດ / 
ຜົນກະທົບຕໍ ່ / ພະຍາດ / 
ອາການເຈັບປວດ / ເຈັບ / ເຈັບປວຍ ່ / 
ເຈັບປວດ / ໂລກພະຍາດ /

ābādha

आमय

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / 
ພະຍາດ / ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

āmaya

गद

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / 
ພະຍາດ / ສິງລົບກວນ ່ / ສຽງ / 
ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

gada

गेल ञ

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / 
ພະຍາດ / ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

gelañña

पेम

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / ພະຍາດ / ຮັກ / 
ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

pema

ຍາວ

yao

आयाम

ຂອງຄວາມຍາວປາ / ຄວາມຍາວ / ຍາວ
 / ລວງຍາວ /

āyāma

द घ

ຍາວ / ດົນ /

dīgha

ດີ

dee

उदपान

ງາມ / ດີ / ພາກຮຽນ spring / ຮ້ດີ ູ / 
ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ /

udapāna

ओपान

ງາມ / ດີ / ພາກຮຽນ spring / ຮ້ດີ ູ / 
ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ /

opāna

कपू

ງາມ / ດີ / ພາກຮຽນ spring / ຮ້ດີ ູ / 
ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ /

kūpa

ດີກວ່າ

dee gwà

उ तम

ດີກວ່າ / ດີເລີດ / ທີດີທີສດ ່ ່ ຸ / ທີດີເລີດ ່ /
 ເລີດ /

uttama

ດັງ

dang

घाण
ghāṇa

न हु
natthu

नासा
nāsā

ना सका
nāsikā



ດັງກ່າວ່

dàng gào

अतो

ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ເພາະສະນັນ ້ /

ato

अथ

ດັງກ່າວ ່ / ຕໍມາ ່ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ /

atha

अथो

ດັງກ່າວ ່ / ຕໍມາ ່ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ /

atho

इ थं

ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ /

itthaṃ

इ त

ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ /

iti

इतो

ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ເພາະສະນັນ ້ /

ito

उ ं

ຂ້າງເທິງ / ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ /
 ເພາະສະນັນ ້ /

uddhaṃ

उपम

ດັງກ່າວ ່ / ດຽວກັນ / ສະນັນ ້ / ເຊັນ ່ / 
ເຊັນດຽວ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / 
ເຊັນດຽວກັນກັບ ່ / ເທົາ ່ / ເທົາທີ ່ ່ / ເປັນ
 / ເຫມືອນກັນ / ໃນຖານະເປັນ /

upama

एवं

ຈ່າຍ / ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ / ແມ່ນ /

evaṃ

एव प

ດັງກ່າວ ່ / ສະນັນ ້ /

evarūpa

तु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດັງກ່າວ ່ / ດຽວນີ ້ / ຕໍມາ່
 / ທັນ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກຼ
 / ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / 
ເພາະສະນັນ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນໄວໆນີ ້ /

tu

ततो

ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ເພາະສະນັນ ້ /

tato

तथा

ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / 
ເພາະສະນັນ ້ /

tathā

त मा

ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ເພາະສະນັນ ້ /

tasmā

ता दस

ດັງກ່າວ ່ / ສະນັນ ້ /

tādisa

ता दसक

ດັງກ່າວ ່ / ສະນັນ ້ /

tādisaka

ດັງຕໍໄປນີ່ ່ ້

dàng dhàw bhai née

अनगु

ດັງຕໍໄປນີ ່ ່ ້ / ປະຕິບັດຕາມ /

anuga

ດັງນັນ່ ້

dàng nán

अतो

ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ເພາະສະນັນ ້ /

ato

इ थं

ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ /

itthaṃ

इ त

ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ /

iti

इतो

ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ເພາະສະນັນ ້ /

ito

उ ं

ຂ້າງເທິງ / ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ /
 ເພາະສະນັນ ້ /

uddhaṃ

एवं

ຈ່າຍ / ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ / ແມ່ນ /

evaṃ

ततो

ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ເພາະສະນັນ ້ /

tato

तथा

ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / 
ເພາະສະນັນ ້ /

tathā

त मा

ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ເພາະສະນັນ ້ /

tasmā

ດັດ

dàt

अहो स

ດັດ / ນີ ້ /

ahosi

ດັດຊະນີຂອງ

dàt sá nee kǎwng

त जनी

ຊະ / ດັດຊະນີຂອງ / ດັດສະນີ / ຢນ ຸ ່ /

tajjanī

ດັດສະນີ

dàt sà nee

त जनी

ຊະ / ດັດຊະນີຂອງ / ດັດສະນີ / ຢນ ຸ ່ /

tajjanī

ດິນ

din

अस चु

ຂີ ້ / ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ profile / 
ທີດິນ ່ / ນໍາອະສຈິ ້ ຸ / ຝນ ຸ ່ / ອາຈົມ / ເດ
 / ເມັດ / ແກ່ນ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

asuci

उ लाप

ຂີເຫຍືອ ້ ້ / ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ 
profile / ທີດິນ ່ / ທີຫດລົງໃນ ່ ຼຸ / ບໍມັກ ່ /
 ປະຕິເສດ / ຝນ ຸ ່ / ສິງເສດເຫລືອ ່ / 
ສິງເສດເຫືອ ່ ຼ / ເປືອນ ້ / ໂລກ / 
ໃນທົວໂລກ ່ /

uklāpa

क म

ດິນ / ຕົມ / ທີດິນ ່ / ຝນ ຸ ່ / ໃນທົວໂລກ ່ /

kaddama

केदार

ຂົງເຂດ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ພາກສະຫນາມ
 / ຫນາມ /

kedāra

कलल

ດິນ / ຕົມ / ທີດິນ ່ / ຝນ ຸ ່ / ໃນທົວໂລກ ່ /

kalala

काल सयु

ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ profile / ທີດິນ່
 / ຝນ ຸ ່ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

kālusiya

काळक

ຈດ ຸ / ດິນ / ດໍາ / ທີດິນ ່ / ສີດໍາ / 
ໃນທົວໂລກ ່ /

kāḷaka

च ख ल

ດິນ / ຕົມ / ທີດິນ ່ / ຝນ ຸ ່ / ສ້ວມ / 
ໃນທົວໂລກ ່ /

cikkhalla

छमा

ຊັນ ້ / ດິນ / ຖານ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ
 / ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

chamā

जग त

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ວິ / ຫນາມ / ເທດ /
 ເປັນຂອງໂລກ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

jagati

जि लका

ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ profile / ທີດິນ່
 / ຝນ ຸ ່ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

jallikā

थल

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

thala

धरणी

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

dharaṇī

प क

ດິນ / ຕົມ / ທີດິນ ່ / ຝນ ຸ ່ / ໃນທົວໂລກ ່ /

paṅka

पथवीु ु

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

puthuvī

पंसु

ຂີຝນ ້ ຸ ່ / ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / 
ຝນລະອຽດ ຸ ່ / ພາກພືນ ້ / 
ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ /
 ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

paṃsu

भू

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

bhū

भ मू

ຂັນຕອນ ້ / ຂັນຕອນຂອງການ ້ / ຊັນ ້ / 
ດິນ / ຖານ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ
 / ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ / ໄລຍະ /

bhūmi

ດນຸ

doon

तलाु

ດນ ຸ / ດນ ູ / ດ່ນ ຸ / ເກັດ /

tulā

ດນູ

doon

तलाु

ດນ ຸ / ດນ ູ / ດ່ນ ຸ / ເກັດ /

tulā

ດົນ

don

ग ध ब
gandhabba

द घ

ຍາວ / ດົນ /

dīgha

ດ່ນຸ

dòon

तलाु

ດນ ຸ / ດນ ູ / ດ່ນ ຸ / ເກັດ /

tulā

ດົນຕີ

don dhee

ताळ

ດົນຕີ / ທີສໍາຄັນ ່ / ແຈ /

tāḷa

ດືມ່

dèum

पान

ດືມ ່ / ຢານ້◌ໍ າ / ເຄືອງດືມ ່ ່ /

pāna



ດວງ

duang

अ क

ດວງ / ແດດ / ແສງຕາເວັນ /

akka

आ द च

ດວງ / ແດດ / ແສງຕາເວັນ /

ādicca

भानु

ດວງ / ສົດໃສ / ແດດ / ແສງ / 
ແສງຕາເວັນ /

bhānu

ດີສໍາລັບ

dee sǎm láp

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari

ດີຫາຍຼ

dee lǎi

अ च त

ດີຫາຍ ຼ / ຫາຍ ຼ / ຮ້າຍໄປ / 
ແບບຖາວອນ /

accanta

अ त

ດີຫາຍ ຼ / ຫາຍ ຼ /

ati

ດອກ

dàwk

अवयव

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ຢປີກ ູ ່ / 
ສິນ ້ / ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / 
ສະມາຊິກ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ /

avayava

अंस

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

aṃsa

कसमु ु

ດອກ / ດອກໄມ້ /

kusuma

को ास

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

koṭṭhāsa

प ट वसं

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

paṭiviṃsa

पि त

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ /
 ຄ່າແຮງງານ / ດອກ / ບໍາ / ບາງສ່ວນ
 / ປິນປົວ ່ / ພະແນກ / ພະແນກການ /
 ພາກ / ພາກທີ ່ / ພາກສ່ວນ / 
ພາສາຕ່າງປະ / ມາຮອດ / ສິນ ້ / ສ່ວນ
 / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ສາມາດບັນລ ຸ / ຮັບ
 / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

patti

प फु

ດອກ / ດອກໄມ້ /

puppha

भाग

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

bhāga

ດອກໄມ້

dàwk mái

कसमु ु

ດອກ / ດອກໄມ້ /

kusuma

प फु

ດອກ / ດອກໄມ້ /

puppha

पहार

ດອກໄມ້ / ລະເບີດອອກ / 
ເສັນເລືອດຕັນໃນ ້ /

pahāra

ດອກໄມ້ບານ

dàwk mái ban

कोरक
koraka

जालक
jālaka

मकलु
makula

मकलु ु
mukula

ດໍາ

dam

क ह

ຊ້◌ໍ າ / ດໍາ / ບໍດີ ່ / ມືດ / ສີດໍາ / ເຈັບ /

kaṇha

काळ

ຊ້◌ໍ າ / ດໍາ / ມືດ / ສີດໍາ /

kāḷa

काळक

ຈດ ຸ / ດິນ / ດໍາ / ທີດິນ ່ / ສີດໍາ / 
ໃນທົວໂລກ ່ /

kāḷaka

ດ້ານ

dân

प

ກັບຄືນ / ກັບຄືນໄປ / ຄວາມເປັນມາ /
 ດ້ານ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / ຫັງ ຼ /
 ຫັງຈາກ ຼ / ຫລັງ /

piṭṭha

ດ້ານຮ່າງກາຍ

dân hâng gai

आ मस

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄໍາຖາມ / ຄາບອາຫານ / ຊີນ ້ / 
ດ້ານຮ່າງກາຍ / ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ / 
ບັນຫາ / ຜ້າ / ຟີຊິກ / 
ລາຍການອາຫານ / ວັດຖ ຸ / 
ສານເສບຕິດ / ຫານ / ອປະກອນການ ຸ /
 ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາ / ອາຫານ /

āmisa

द ब

ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄໍາຖາມ / ດ້ານຮ່າງກາຍ
 / ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ / ບັນຫາ / ປາ ່ / 
ປາໄມ້ ່ / ຜ້າ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ /
 ເນືອໄມ້ ້ / ໂຊກ / ໂດຍເນືອແທ້ແລ້ວ ້ / 
ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

dabba

ດໍາລົງຊີວິດ

dam long see wít

अि थता

ຊີວິດ / ດໍາລົງຊີວິດ / ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / 
ທີມີຢແລ້ວ ່ ູ ່ / ວິດ / ແບບກ້ມຕົນເອງ ຸ /

atthitā

आजीव

ຊີວິດ / ດໍາລົງຊີວິດ / ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / 
ທີມີຢແລ້ວ ່ ູ ່ / ວິດ / ແບບກ້ມຕົນເອງ ຸ /

ājīva

च रत

ການດໍາເນີນການ / ຊີວິດ / 
ຊີວິດການໃຫ້ / ດໍາລົງຊີວິດ / 
ຕົວອັກສອນ / ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / 
ປະຕິບັດຕົວ / ພຶດຕິກໍາ / ລັກສະນະ / 
ວິດ /

carita

चार
cārī

जीव

ຊີວິດ / ຊີວິດການໃຫ້ / ດໍາລົງຊີວິດ / 
ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / ວິດ /

jīva

जीवन
jīvana

जी वका
jīvikā

पव तन

ຊີວິດ / ດໍາລົງຊີວິດ / ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / 
ທີມີຢແລ້ວ ່ ູ ່ / ວິດ / ແບບກ້ມຕົນເອງ ຸ /

pavattana

पाण

ການຫາຍໃຈ / ຊີວິດ / ຊີວິດການໃຫ້ / 
ດໍາລົງຊີວິດ / ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / 
ລົມຫາຍໃຈ / ວິດ / ຫາຍໃຈ /

pāṇa

ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ

dam lát wâ dûay

अन कमु

ການ / ຄໍາສັງ ່ / ຈັດລຽງ / 
ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / ດໍາລັດສະບັບ / ທອດ /
 ລໍາດັບ / ອາຍການຫ້າ ຸ /

anukkama

कम

ຂັນຕອນທີ ້ / ຂອງລາຍວິຊາ / 
ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ຈັງຫວະ / ຍ່າງ /
 ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / ດໍາລັດສະບັບ / 
ຖະຫນົນ / ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ
 / ລໍາດັບ / ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫັກສດຼ ູ
 / ຫົນທາງ / ອາຍການຫ້າ ຸ / ຮບແບບ ູ /
 ເວລາຍ່າງ / ເສັນທາງ ້ /

kama

च क

ຂັບລົດ / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / 
ດໍາລັດສະບັບ / ລົດຖີບ / ວົງຈອນ / 
ອາຍການຫ້າ ຸ / ຮອບວຽນ /

cakka

ञाय

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ບົບ / ລະບົບ / 
ລໍາດັບ / ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ
 / ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

ñāya

नय

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ / ລໍາດັບ /
 ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ / ແຜນ / 
ແຜນການ / ໂຄງການ /

naya

पकार

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ / ລໍາດັບ /
 ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pakāra

प रयाय

ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / ດໍາລັດສະບັບ
 / ລໍາດັບ / ສົງ ່ /

pariyāya



ດໍາລັດສະບັບ

dam lát sà bàp

अन कमु

ການ / ຄໍາສັງ ່ / ຈັດລຽງ / 
ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / ດໍາລັດສະບັບ / ທອດ /
 ລໍາດັບ / ອາຍການຫ້າ ຸ /

anukkama

कम

ຂັນຕອນທີ ້ / ຂອງລາຍວິຊາ / 
ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ຈັງຫວະ / ຍ່າງ /
 ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / ດໍາລັດສະບັບ / 
ຖະຫນົນ / ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ
 / ລໍາດັບ / ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫັກສດຼ ູ
 / ຫົນທາງ / ອາຍການຫ້າ ຸ / ຮບແບບ ູ /
 ເວລາຍ່າງ / ເສັນທາງ ້ /

kama

च क

ຂັບລົດ / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / 
ດໍາລັດສະບັບ / ລົດຖີບ / ວົງຈອນ / 
ອາຍການຫ້າ ຸ / ຮອບວຽນ /

cakka

ञाय

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ບົບ / ລະບົບ / 
ລໍາດັບ / ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ
 / ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

ñāya

नय

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ / ລໍາດັບ /
 ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ / ແຜນ / 
ແຜນການ / ໂຄງການ /

naya

पकार

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ / ລໍາດັບ /
 ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pakāra

प रयाय

ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / ດໍາລັດສະບັບ
 / ລໍາດັບ / ສົງ ່ /

pariyāya

ດາວ

dao

उळ
uḷu

जो त

ດາວ / ຖືກໄຟໄຫມ້ / ສົດໃສ / ແສງ / 
ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຟໄຫມ້ໄດ້ / ໄຫມ້ / 
ໄຫມ້ລົງ /

joti

तारका
tārakā

तारा
tārā

न ख त
nakkhatta

ດໍາເນີນ

dam nur̶n

क म

ກໍລະນີ / ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / 
ການຈ້າງງານ / ການດໍາເນີນ / 
ການດໍາເນີນການ / ການເຮັດວຽກ / 
ຄໍາຖາມ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / 
ຕິບັດ / ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ວິຊາຊີບ / ວຽກ /
 ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kamma

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca

क रय

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການປະຕິບັດ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ
 / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / 
ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ້
 / ສະແດງລະຄອນ /

kiriya

चार

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການເຄືອນ ່ / ການເຄືອນໄຫວ ່ / 
ການເຫນັງຕີງ / ຍ້າຍ / ດໍາເນີນ / 
ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ສະແດງລະຄອນ /

cāra

न फ जन

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ຄວາມສໍາເລັດ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ
 / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / 
ປະທັບໃຈ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຜົນສໍາເລັດ / ຜົນໄດ້ຮັບ
 / ຟອງ ້ / ສະແດງລະຄອນ / ຫມາກ / 
ຫມາກໄມ້ / ຮັບຜົນສໍາເລັດ /

nipphajjana

पयोग

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / 
ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / 
ສະແດງລະຄອນ /

payoga

ດໍາເນີນການ

dam nur̶n gan

क म

ກໍລະນີ / ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / 
ການຈ້າງງານ / ການດໍາເນີນ / 
ການດໍາເນີນການ / ການເຮັດວຽກ / 
ຄໍາຖາມ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / 
ຕິບັດ / ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ວິຊາຊີບ / ວຽກ /
 ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kamma

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca

क रय

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການປະຕິບັດ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ
 / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / 
ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ້
 / ສະແດງລະຄອນ /

kiriya

चार

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການເຄືອນ ່ / ການເຄືອນໄຫວ ່ / 
ການເຫນັງຕີງ / ຍ້າຍ / ດໍາເນີນ / 
ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ສະແດງລະຄອນ /

cāra

न फ जन

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ຄວາມສໍາເລັດ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ
 / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / 
ປະທັບໃຈ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຜົນສໍາເລັດ / ຜົນໄດ້ຮັບ
 / ຟອງ ້ / ສະແດງລະຄອນ / ຫມາກ / 
ຫມາກໄມ້ / ຮັບຜົນສໍາເລັດ /

nipphajjana

पयोग

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / 
ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / 
ສະແດງລະຄອນ /

payoga

ດຽວ

deeo

एक

ດຽວ / ດຽວກັນ / ບາງ / ບາງສ່ວນ / 
ຫນຶງ ່ / ເປັນ / ເປັນຫນຶງ ່ / ເຫມືອນກັນ
 /

eka

एकक

ດຽວ / ດ່ຽວ / ດຽວໄດ້ / ພຽງແຕ່ / 
ຢາງດຽວ ່ / ເທົານັນ ່ ້ / ເປັນເອກະລັກ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຕ່ / ໂສດ /

ekaka

केवल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ດຽວ / ດ່ຽວ / 
ດຽວໄດ້ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ພຽງແຕ່ / ຢາງດຽວ ່ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງແທ້ຈິງ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ເທົານັນ ່ ້ / ເປັນເອກະລັກ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /
 ໂສດ /

kevala

प चेक

ດຽວ / ດ່ຽວ / ດຽວໄດ້ / ບກຄົນ ຸ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຍກ / ແຍກຕ່າງຫາກ / 
ໂສດ /

pacceka

ດ່ຽວ

dèeo

एकक

ດຽວ / ດ່ຽວ / ດຽວໄດ້ / ພຽງແຕ່ / 
ຢາງດຽວ ່ / ເທົານັນ ່ ້ / ເປັນເອກະລັກ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຕ່ / ໂສດ /

ekaka

एव

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດ່ຽວ / ທັນ / ພຽງແຕ່ /
 ຢາງດຽວ ່ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / 
ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ເທົານັນ ່ ້ /
 ເປັນເອກະລັກ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ /

eva

केवल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ດຽວ / ດ່ຽວ / 
ດຽວໄດ້ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ພຽງແຕ່ / ຢາງດຽວ ່ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງແທ້ຈິງ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ເທົານັນ ່ ້ / ເປັນເອກະລັກ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /
 ໂສດ /

kevala

प चेक

ດຽວ / ດ່ຽວ / ດຽວໄດ້ / ບກຄົນ ຸ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຍກ / ແຍກຕ່າງຫາກ / 
ໂສດ /

pacceka

ດຽວກັນ

deeo gan

उपम

ດັງກ່າວ ່ / ດຽວກັນ / ສະນັນ ້ / ເຊັນ ່ / 
ເຊັນດຽວ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / 
ເຊັນດຽວກັນກັບ ່ / ເທົາ ່ / ເທົາທີ ່ ່ / ເປັນ
 / ເຫມືອນກັນ / ໃນຖານະເປັນ /

upama

एक

ດຽວ / ດຽວກັນ / ບາງ / ບາງສ່ວນ / 
ຫນຶງ ່ / ເປັນ / ເປັນຫນຶງ ່ / ເຫມືອນກັນ
 /

eka

ດ່ຽວຈັບ

dèeo jàp

फासु

ງ່າຍ / ງ່າຍດາຍ / ດ່ຽວຈັບ / ສະດວກ /
 ສະດວກສະບາຍ /

phāsu

ດຽວນ້ີ

deeo née

अ ज

ດຽວນີ ້ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ໃນປັດຈບັນ ຸ / ໃນໄວໆນີ ້ /

ajja

अधनाु

ດຽວນີ ້ / ທັນທີ / ບໍດົນມານີ ່ ້ / ປັດຈບັນຸ
 / ປະຈບັນນີ ຸ ້ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / ໃນໄວໆນີ ້ /
 ໃຫມ່ /

adhunā

इदा न

ດຽວນີ ້ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ສັນ ້ / ໂດຍກົງ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນປະຈບັນ ຸ / ໃນໄວໆນີ ້ /

idāni

एतर ह

ດຽວນີ ້ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ສັນ ້ / ໂດຍກົງ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນປະຈບັນ ຸ / ໃນໄວໆນີ ້ /

etarahi

तु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດັງກ່າວ ່ / ດຽວນີ ້ / ຕໍມາ່
 / ທັນ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກຼ
 / ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / 
ເພາະສະນັນ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນໄວໆນີ ້ /

tu

ດຽວໄດ້

deeo dâi

एकक

ດຽວ / ດ່ຽວ / ດຽວໄດ້ / ພຽງແຕ່ / 
ຢາງດຽວ ່ / ເທົານັນ ່ ້ / ເປັນເອກະລັກ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຕ່ / ໂສດ /

ekaka

केवल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ດຽວ / ດ່ຽວ / 
ດຽວໄດ້ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ພຽງແຕ່ / ຢາງດຽວ ່ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງແທ້ຈິງ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ເທົານັນ ່ ້ / ເປັນເອກະລັກ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /
 ໂສດ /

kevala

प चेक

ດຽວ / ດ່ຽວ / ດຽວໄດ້ / ບກຄົນ ຸ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຍກ / ແຍກຕ່າງຫາກ / 
ໂສດ /

pacceka



ດີເລີດ

dee lur̶̂ t

उ तम

ດີກວ່າ / ດີເລີດ / ທີດີທີສດ ່ ່ ຸ / ທີດີເລີດ ່ /
 ເລີດ /

uttama

पणीत

ດີເລີດ / ທີດີເລີດ ່ / ເລີດ /

paṇīta

ຕ່◌ໍ

dhàw

अधम

ຕ່◌ໍ  / ຕໍາ / ລ່ມ ຸ /

adhama

अ प

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

appa

अ पक

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

appaka

अवच 

ຕ່◌ໍ  / ຕໍາ / ລ່ມ ຸ /

avaca

आ

ຈາກ / ຕໍ ່ / ອອກຈາກ / ອອກຈາກການ
 / ໄດ້ມາຈາກ /

ā

ओरक

ຕ່◌ໍ  / ຕໍາ / ລ່ມ ຸ /

oraka

खु

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

khudda

च लु

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ / ເປັນການຄ້າຫນ້ອຍ
 /

culla

छव

ຕ່◌ໍ  / ຕໍາ / ລ່ມ ຸ /

chava

थोक

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

thoka

न क

ຕ່◌ໍ  / ຕໍາ / ລ່ມ ຸ /

nikiṭṭha

नह न

ຕ່◌ໍ  / ຕໍາ / ລ່ມ ຸ /

nihīna

नीच 

ຕ່◌ໍ  / ຕໍາ / ລ່ມ ຸ /

nīca

प र त

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

paritta

ຕກຸ

dhòok

ना ळका

ຕກ ຸ / ທໍ ່ /

nāḷikā

ຕົກ

dhòk

अपर

ຕົກ / ຕາເວັນຕົກ / ທິດຕາເວັນຕົກ / 
ອືນ ່ / ອືນໆ ່ /

apara

पि छम

ຕົກ / ຕາເວັນຕົກ / ທິດຕາເວັນຕົກ / 
ນີສດທ້າຍ ຸ / ສດທ້າຍ ຸ / ຫລ້າສດ ຸ / ແກ້ /

pacchima

पती च

ຕົກ / ຕາເວັນຕົກ / ທິດຕາເວັນຕົກ /

patīci

ຕົກລົງ

dhòk long

एक त

ຂໍຕົກລົງ ້ / ຕົກລົງ / ພັນທະໄມຕີ / 
ສັນຍາດັງກ່າວ ່ / ສົນທິສັນຍາ /

ekatta

क तका

ຂໍຕົກລົງ ້ / ຕົກລົງ / ພັນທະໄມຕີ / 
ສັນຍາດັງກ່າວ ່ / ສົນທິສັນຍາ /

katikā

ຕົກຫນັກ

dhòk nàk

ग

ຄອາຈານ ູ / ຕົກຫນັກ / ວິ / ຮ້າຍແຮງ /

garu

गु

ຄອາຈານ ູ / ຕົກຫນັກ / ວິ /

guru

ग क

ຄວາມສໍາຄັນ / ຕົກຫນັກ / ທີສໍາຄັນ ່ / 
ຮ້າຍແຮງ /

garuka

भा रक
bhārika

भा रय
bhāriya

ຕັງ່

dhàng

पीठ

ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈັດວາງ / ຕັງ ່ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປະທານ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ /
 ເອົາໃຈໃສ່ /

pīṭha

ຕັງ້

dhâng

अव ान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທັດສະນະຄະ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ຫ້ອງ / ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

avaṭṭhāna

अव ान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທັດສະນະຄະ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ຫ້ອງ / ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

avaṭṭhāna

आयतन

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ຜ່ານ
 / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະພາບ / ສະພາບການ / ສ້າງ / ຫ້ອງ /
 ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

āyatana

आयतन

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ຜ່ານ
 / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະພາບ / ສະພາບການ / ສ້າງ / ຫ້ອງ /
 ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

āyatana

आसन

ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ /
 ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ /
 ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ເອົາໃຈໃສ່ /

āsana

आसन

ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ /
 ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ /
 ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ເອົາໃຈໃສ່ /

āsana

को ट

ການປະຊມ ຸ / ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / 
ຈັດວາງ / ຈົບ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ
 / ວາງ / ສດທ້າຍ ຸ / ສະຖານທີ ່ / ສໍາເລັດ
 / ເອົາໃຈໃສ່ /

koṭi

को ट

ການປະຊມ ຸ / ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / 
ຈັດວາງ / ຈົບ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ
 / ວາງ / ສດທ້າຍ ຸ / ສະຖານທີ ່ / ສໍາເລັດ
 / ເອົາໃຈໃສ່ /

koṭi

ठान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຍັງ /
 ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ່ ້
 / ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ຢູ່
 / ຢາກ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / ເຂດ
 / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / ເຫດຜົນ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

ṭhāna

ठान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຍັງ /
 ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ່ ້
 / ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ຢູ່
 / ຢາກ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / ເຂດ
 / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / ເຫດຜົນ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

ṭhāna

नसीदन

ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ /
 ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ /
 ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ເອົາໃຈໃສ່ /

nisīdana

नसीदन

ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ /
 ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ /
 ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ເອົາໃຈໃສ່ /

nisīdana

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

पदेस

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ວາງ
 / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / ສະພາບ
 / ສະພາບການ / ສ້າງ / ສາຍແອວ / 
ຫ້ອງ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / 
ເອົາໃຈໃສ່ /

padesa

पदेस

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ວາງ
 / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / ສະພາບ
 / ສະພາບການ / ສ້າງ / ສາຍແອວ / 
ຫ້ອງ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / 
ເອົາໃຈໃສ່ /

padesa

पीठ

ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈັດວາງ / ຕັງ ່ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປະທານ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ /
 ເອົາໃຈໃສ່ /

pīṭha



पीठ

ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈັດວາງ / ຕັງ ່ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປະທານ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ /
 ເອົາໃຈໃສ່ /

pīṭha

ຕັງມະຫາຊົນ້

dhâng má hǎ son

ख ध
khandha

प जु

ຕັງມະຫາຊົນ ້ / ຫມໍໄຟ ້ /

puñja

ຕັງໃຈ້

dhâng jai

अ थ

ການນໍາໃຊ້ / ຂໍ / ຂໍກໍານົດ ້ / 
ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຊຶງຫມາຍຄວາມວ່າ ່ / ຕັງໃຈ ້ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ປະສົງ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ /
 ສົງເຄາະ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສົນໃຈ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ສະຫວັດດີການ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ / 
ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ / ເປົາຫມາຍ ້ / 
ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໂຊກ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

attha

अ त

ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / ຈົບ / 
ຕັງໃຈ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ປະສົງ /
 ປາຍ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / 
ວັດຖ ຸ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / 
ເປົາຫມາຍ ້ / ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໃກ້ຊິດ /

anta

चेत

ຄິດວ່າ / ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຕັງໃຈ ້ / ປະສົງ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ / 
ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / 
ເປົາຫມາຍ ້ / ເປົາຫມາຍຂອງ ້ /

ceta

ຕິດ

dhìt

उपादान

ຕິດ / ຟືນ / ເຊືອເພີງ ້ / ເຊືອໄຟ ້ /

upādāna

फ स

ຕິດຕໍຫາ ່ / ແຕະ / ຕິດ / ຕິດຕໍ ່ / 
ຕິດຕໍພົວພັນ ່ /

phassa

फो ब

ຕິດ / ຕິດຕໍ ່ / ຕິດຕໍພົວພັນ ່ / ຕິດຕໍຫາ່
 / ແຕະ /

phoṭṭhabba

ຕດູ

dhòot

जट

ຈັດການ / ຕດ ູ / ປມ ຸ ່ / ປມຂືນເທີງ ຸ ່ ້ /

jaṭa

बाहा

ຈັດການ / ຕດ ູ / ປມ ຸ ່ / ປມຂືນເທີງ ຸ ່ ້ / 
ອາວດ ຸ / ແຂນ /

bāhā

ຕິດຕ່ໍ

dhìt dhàw

फ स

ຕິດຕໍຫາ ່ / ແຕະ / ຕິດ / ຕິດຕໍ ່ / 
ຕິດຕໍພົວພັນ ່ /

phassa

फो ब

ຕິດ / ຕິດຕໍ ່ / ຕິດຕໍພົວພັນ ່ / ຕິດຕໍຫາ່
 / ແຕະ /

phoṭṭhabba

ຕິດຕໍກັນ່

dhìt dhàw gan

आवल
āvalī

कलह

ການຂັດແຍ້ງ / ການໂຕ້ຖຽງ / 
ຕິດຕໍກັນ ່ / ວິ /

kalaha

पि त

ຊ່ອຍແນ່ / ຕິດຕໍກັນ ່ / ສາຍ / ເສັນ ້ / 
ໄຟລ໌ /

panti

ຕິດຕໍພົວພັນ່

dhìt dhàw pua pan

फ स

ຕິດຕໍຫາ ່ / ແຕະ / ຕິດ / ຕິດຕໍ ່ / 
ຕິດຕໍພົວພັນ ່ /

phassa

फो ब

ຕິດ / ຕິດຕໍ ່ / ຕິດຕໍພົວພັນ ່ / ຕິດຕໍຫາ່
 / ແຕະ /

phoṭṭhabba

ຕິດຕໍຫາ່

dhìt dhàw hǎ

फ स

ຕິດຕໍຫາ ່ / ແຕະ / ຕິດ / ຕິດຕໍ ່ / 
ຕິດຕໍພົວພັນ ່ /

phassa

फो ब

ຕິດ / ຕິດຕໍ ່ / ຕິດຕໍພົວພັນ ່ / ຕິດຕໍຫາ່
 / ແຕະ /

phoṭṭhabba

ຕິດຢາເສບຕິດ

dhìt ya sàyp dhìt

अगद

ຕິດຢາເສບຕິດ / ຢາປົວພະຍາດ / 
ຢາເສບຕິດ / ສ່ວນທີເປັນຢາ ່ /

agada

ओसध

ຕິດຢາເສບຕິດ / ຢາປົວພະຍາດ / 
ຢາເສບຕິດ / ສ່ວນທີເປັນຢາ ່ /

osadha

भेस ज

ການປິນປົວ ່ / ຈັບ / ຕິດຢາເສບຕິດ / 
ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ຢາບັນເທົາ / 
ຢາປົວພະຍາດ / ຢາເສບຕິດ / 
ສ່ວນທີເປັນຢາ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ /

bhesajja

ຕັດສິນ

dhàt sǐn

अ ध ान

ການກໍານົດ / ກໍານົດ / ການຕັດສິນໃຈ
 / ການແກ້ໄຂ / ການແກ້ໄຂບັນ / 
ຄໍາຕັດສິນຂອງ / ຕັດສິນ / ແກ້ໄຂ / 
ແກ້ໄຂບັນຫາ /

adhiṭṭhāna

अ धमो ख

ການກໍານົດ / ກໍານົດ / ການຕັດສິນໃຈ
 / ການແກ້ໄຂ / ການແກ້ໄຂບັນ / 
ຄໍາຕັດສິນຂອງ / ຕັດສິນ / ແກ້ໄຂ / 
ແກ້ໄຂບັນຫາ /

adhimokkha

प णधान

ການກໍານົດ / ກໍານົດ / ການຕັດສິນໃຈ
 / ຄໍາຕັດສິນຂອງ / ຕັດສິນ /

paṇidhāna

ຕີນ

dheen

ऊ

ຂາ / ຕີນ /

ūru

च रण

ຂາ / ຕີນ /

caraṇa

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

पाद

ຂາ / ຕີນ / ຖານ / ບົນພືນຖານ ້ / 
ພືນຖານ ້ / ໂຄນ /

pāda

ຕືນ່

dhèun

नदान

ກໍາເນີດ / ຕືນ ່ / ຕົນກໍາເນີດ ້ / 
ພາກຮຽນ spring / ຮາກ / ເຫດຜົນ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດ / ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / 
ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ / 
ໃຫ້ເກີດ /

nidāna

ຕືນ້

dhêun

उ तान
uttāna

ຕົນ້

dhôn

कजु

ຕົນ ້ / ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / 
ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

kuja

त

ຕົນ ້ / ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / 
ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

taru

दमु

ຕົນ ້ / ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / 
ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

duma

दा

ຕົນ ້ / ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / 
ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

dāru

पादप

ຕົນ ້ / ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / 
ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

pādapa

ຕົນກໍາເນີດ້

dhôn gam nur̶̂ t

उ ान

ກໍາພືດ / ກໍາເນີດ / ຕົນກໍາເນີດ ້ / 
ພະລັງງານ / ອດສາຫະກໍາ ຸ /

uṭṭhāna

उ पि त

ການເກີດ / ກໍາພືດ / ກໍາເນີດ / 
ຕົນກໍາເນີດ ້ / ເກີດ /

uppatti

उ पाद

ການເກີດ / ກໍາພືດ / ກໍາເນີດ / 
ຕົນກໍາເນີດ ້ / ເກີດ /

uppāda

उि भद

ກໍາເນີດ / ຕົນກໍາເນີດ ້ / ພາກຮຽນ 
spring / ຮາກ / ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / 
ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ /

ubbhida

गो त

ກໍາພືດ / ກໍາເນີດ / ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ /
 ຄອບຄົວ / ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / 
ຕົນກໍາເນີດ ້ / ທີພັກອາໄສ ່ / ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ /
 ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເຮືອນ / 
ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

gotta

नदान

ກໍາເນີດ / ຕືນ ່ / ຕົນກໍາເນີດ ້ / 
ພາກຮຽນ spring / ຮາກ / ເຫດຜົນ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດ / ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / 
ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ / 
ໃຫ້ເກີດ /

nidāna

पभ व

ກໍາພືດ / ກໍາເນີດ / ຕົນກໍາເນີດ ້ / 
ພາກຮຽນ spring / ຮາກ / ແຫ່ງ ຼ / 
ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ /

pabhava

ຕົນຕໍ້

dhôn dhaw

पधान

ການຕົນຕໍຂອງ ້ / ຄວາມພະຍາຍາມ / 
ຕົນຕໍ ້ / ທີສໍາຄັນ ່ / ນາຍ / ຫັກ ຼ / ຫົວ /
 ຫົວຫນ້າ /

padhāna

पमखु

ການຕົນຕໍຂອງ ້ / ຕົນຕໍ ້ / ທຶນ / 
ທີສໍາຄັນ ່ / ນະຄອນຫວງ ຼ / ນາຍ / ຫັກ ຼ /
 ຫນ້າ / ຫົວ / ຫົວຫນ້າ / ອໍານວຍການ
 / ແນວ /

pamukha

पामो ख

ການຕົນຕໍຂອງ ້ / ຕົນຕໍ ້ / ທີສໍາຄັນ ່ / 
ນາຍ / ຜ້ນໍາ ູ / ຫັກ ຼ / ຫົວ / ຫົວຫນ້າ /

pāmokkha

ຕົນປາມ້

dhôn bham

पा ण

ຕົນປາມ ້ / ເຂັມ /

pāṇi

ຕົນສະບັບ້

dhôn sà bàp

अ धप

ຕົນສະບັບ ້ / ເຈົາຂອງ ້ / ເຈົາພາບ ້ / 
ໄມ້ບັນທັດ /

adhipa

अ धप त

ຕົນສະບັບ ້ / ຜ້ນໍາ ູ / ເຈົາຂອງ ້ / 
ເຈົາພາບ ້ / ໄມ້ບັນທັດ /

adhipati

अ य

ຕົນສະບັບ ້ / ເຈົາຂອງ ້ / ເຈົາພາບ ້ /

ayya

आवि थक
āvatthika

इ सर

ຕົນສະບັບ ້ / ເຈົາຂອງ ້ / ເຈົາພາບ ້ /

issara

नायक

ຕົນສະບັບ ້ / ຜ້ນໍາ ູ /

nāyaka

प त

ກົງກັນຂ້າມ / ຕົນສະບັບ ້ / ຜ້ຊາຍ ູ / 
ຜົວ / ເຈົາຂອງ ້ / ເຈົາພາບ ້ /

pati

ຕືນເຕັນ່ ້

dhèun dhên

प रत सना
paritassanā



ຕິບັດ

dhì bàt

क म

ກໍລະນີ / ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / 
ການຈ້າງງານ / ການດໍາເນີນ / 
ການດໍາເນີນການ / ການເຮັດວຽກ / 
ຄໍາຖາມ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / 
ຕິບັດ / ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ວິຊາຊີບ / ວຽກ /
 ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kamma

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca

क रय

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການປະຕິບັດ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ
 / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / 
ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ້
 / ສະແດງລະຄອນ /

kiriya

चार

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການເຄືອນ ່ / ການເຄືອນໄຫວ ່ / 
ການເຫນັງຕີງ / ຍ້າຍ / ດໍາເນີນ / 
ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ສະແດງລະຄອນ /

cāra

न फ जन

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ຄວາມສໍາເລັດ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ
 / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / 
ປະທັບໃຈ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຜົນສໍາເລັດ / ຜົນໄດ້ຮັບ
 / ຟອງ ້ / ສະແດງລະຄອນ / ຫມາກ / 
ຫມາກໄມ້ / ຮັບຜົນສໍາເລັດ /

nipphajjana

पयोग

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / 
ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / 
ສະແດງລະຄອນ /

payoga

ຕົມ

dhà má

अस चु

ຂີ ້ / ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ profile / 
ທີດິນ ່ / ນໍາອະສຈິ ້ ຸ / ຝນ ຸ ່ / ອາຈົມ / ເດ
 / ເມັດ / ແກ່ນ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

asuci

उ लाप

ຂີເຫຍືອ ້ ້ / ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ 
profile / ທີດິນ ່ / ທີຫດລົງໃນ ່ ຼຸ / ບໍມັກ ່ /
 ປະຕິເສດ / ຝນ ຸ ່ / ສິງເສດເຫລືອ ່ / 
ສິງເສດເຫືອ ່ ຼ / ເປືອນ ້ / ໂລກ / 
ໃນທົວໂລກ ່ /

uklāpa

क म

ດິນ / ຕົມ / ທີດິນ ່ / ຝນ ຸ ່ / ໃນທົວໂລກ ່ /

kaddama

कलल

ດິນ / ຕົມ / ທີດິນ ່ / ຝນ ຸ ່ / ໃນທົວໂລກ ່ /

kalala

काल सयु

ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ profile / ທີດິນ່
 / ຝນ ຸ ່ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

kālusiya

च ख ल

ດິນ / ຕົມ / ທີດິນ ່ / ຝນ ຸ ່ / ສ້ວມ / 
ໃນທົວໂລກ ່ /

cikkhalla

जि लका

ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ profile / ທີດິນ່
 / ຝນ ຸ ່ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

jallikā

प क

ດິນ / ຕົມ / ທີດິນ ່ / ຝນ ຸ ່ / ໃນທົວໂລກ ່ /

paṅka

ຕືມ່

dhèum

बहतरु

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຈໍານວນຫລາຍ
 / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ / ທາດ / ຢາງຫວງຫາຍ່ ຼ ຼ
 / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / ຫາຍກວ່າ ຼ / 
ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / ຫາຍໆ ຼ / ອາຊິດ /
 ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ / ເພີມ ່ /
 ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bahutara

भ यो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyo

भ योसो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyoso

ຕົມ້

dhôm

न प क
nippakka

ຕໍມາ່

dhàw ma

अथ

ດັງກ່າວ ່ / ຕໍມາ ່ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ /

atha

अथो

ດັງກ່າວ ່ / ຕໍມາ ່ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ /

atho

तु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດັງກ່າວ ່ / ດຽວນີ ້ / ຕໍມາ່
 / ທັນ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກຼ
 / ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / 
ເພາະສະນັນ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນໄວໆນີ ້ /

tu

ຕົວ

dhua

कोमार

ຊາວຫນ່ມ ຸ / ຕົວ / ອ່ອນ /

komāra

दहर

ຕົວ / ເດັກຜ້ຊາຍ ູ /

dahara

ຕົວ profile

dhua

अस चु

ຂີ ້ / ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ profile / 
ທີດິນ ່ / ນໍາອະສຈິ ້ ຸ / ຝນ ຸ ່ / ອາຈົມ / ເດ
 / ເມັດ / ແກ່ນ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

asuci

उ लाप

ຂີເຫຍືອ ້ ້ / ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ 
profile / ທີດິນ ່ / ທີຫດລົງໃນ ່ ຼຸ / ບໍມັກ ່ /
 ປະຕິເສດ / ຝນ ຸ ່ / ສິງເສດເຫລືອ ່ / 
ສິງເສດເຫືອ ່ ຼ / ເປືອນ ້ / ໂລກ / 
ໃນທົວໂລກ ່ /

uklāpa

काल सयु

ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ profile / ທີດິນ່
 / ຝນ ຸ ່ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

kālusiya

जि लका

ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ profile / ທີດິນ່
 / ຝນ ຸ ່ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

jallikā

ຕົວຈິງ

dhua jing

त छ

ຄວາມຈິງ / ຄວາມເປັນຈິງ / ຈິງ / 
ຕົວຈິງ / ຕົວຈິງແລ້ວ / ຖອຍ / 
ທີແທ້ຈິງ ່ / ແທ້ / ແທ້ຈິງ /

taccha

तथ

ຄວາມຈິງ / ຄວາມເປັນຈິງ / ຈິງ / 
ຕົວຈິງ / ຕົວຈິງແລ້ວ / ຖອຍ / 
ທີແທ້ຈິງ ່ / ແທ້ / ແທ້ຈິງ /

tatha

ຕົວຈິງແລ້ວ

dhua jing lǽo

त छ

ຄວາມຈິງ / ຄວາມເປັນຈິງ / ຈິງ / 
ຕົວຈິງ / ຕົວຈິງແລ້ວ / ຖອຍ / 
ທີແທ້ຈິງ ່ / ແທ້ / ແທ້ຈິງ /

taccha

तथ

ຄວາມຈິງ / ຄວາມເປັນຈິງ / ຈິງ / 
ຕົວຈິງ / ຕົວຈິງແລ້ວ / ຖອຍ / 
ທີແທ້ຈິງ ່ / ແທ້ / ແທ້ຈິງ /

tatha

ຕົວທີໃຊ້ໃນ່

dhua têe sái nai

अ ञम ञ

ຕົວທີໃຊ້ໃນ ່ / ທົວໄປ ່ / ຮ່ວມ / 
ເຊິງກັນແລະກັນ ່ /

aññamañña

अ ञो ञ

ຕົວທີໃຊ້ໃນ ່ / ທົວໄປ ່ / ຮ່ວມ / 
ເຊິງກັນແລະກັນ ່ /

aññoñña

ຕົວຢາງ່

dhua à yâng

अ साद

ຄວາມສກ ຸ / ຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງທີໄດ້ ່ ່ / 
ປງລົດຊາດ ຸ / ລົດຊາດ /

assāda

उदाहरण

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / 
ຕົວຢາງທີໄດ້ ່ ່ / ລົດຊາດ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ /
 ຮບແບບ ູ / ເຫດການ / ແມ່ແບບ /

udāharaṇa

नद सन

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / 
ຕົວຢາງທີໄດ້ ່ ່ / ລົດຊາດ / ຫັກຖານ ຼ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮບແບບ ູ / ເຫດການ / 
ແມ່ແບບ /

nidassana

ຕົວຢາງ່ :

dhua à yâng

उदाहरण

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / 
ຕົວຢາງທີໄດ້ ່ ່ / ລົດຊາດ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ /
 ຮບແບບ ູ / ເຫດການ / ແມ່ແບບ /

udāharaṇa

क म त

ກິດ / ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ /
 ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / ທລະກິດ ຸ / 
ນັກທລະກິດ ຸ / ບັນຫາ / ປະກອບອາຊີບ
 / ວັດຖ ຸ / ວຽກ / ວຽກງານ / 
ວຽກງານທີ ່ / ວຽກເຮັດງານທໍາ / 
ສານເສບຕິດ / ອປະກອນການ ຸ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kammanta

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca

नद सन

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / 
ຕົວຢາງທີໄດ້ ່ ່ / ລົດຊາດ / ຫັກຖານ ຼ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮບແບບ ູ / ເຫດການ / 
ແມ່ແບບ /

nidassana

ຕົວຢາງທີໄດ້່ ່

dhua à yâng têe dâi

अ साद

ຄວາມສກ ຸ / ຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງທີໄດ້ ່ ່ / 
ປງລົດຊາດ ຸ / ລົດຊາດ /

assāda

उदाहरण

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / 
ຕົວຢາງທີໄດ້ ່ ່ / ລົດຊາດ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ /
 ຮບແບບ ູ / ເຫດການ / ແມ່ແບບ /

udāharaṇa

नद सन

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / 
ຕົວຢາງທີໄດ້ ່ ່ / ລົດຊາດ / ຫັກຖານ ຼ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮບແບບ ູ / ເຫດການ / 
ແມ່ແບບ /

nidassana



ຕົວອັກສອນ

dhua àk sǎwn

अ खर

ຈົດຫມາຍ / ຕົວອັກສອນ / ລັກສະນະ /

akkhara

च रत

ການດໍາເນີນການ / ຊີວິດ / 
ຊີວິດການໃຫ້ / ດໍາລົງຊີວິດ / 
ຕົວອັກສອນ / ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / 
ປະຕິບັດຕົວ / ພຶດຕິກໍາ / ລັກສະນະ / 
ວິດ /

carita

ध म

ຄົນ / ຄນນະພາບ ຸ / ຈັນຍາບັນ / 
ຕົວອັກສອນ / ທໍາມະຊາດ / ລັກສະນະ /
 ສົມບັດສິນ / ເຂດຮ້ອນ /

dhamma

ध मता

ຕົວອັກສອນ / ທໍາມະຊາດ / ລັກສະນະ /

dhammatā

पक त

ຄົນ / ຄນນະພາບ ຸ / ຕົວອັກສອນ / 
ທໍາມະຊາດ / ລັກສະນະ / ລັດ / 
ເຂດຮ້ອນ /

pakati

भाव

ຄົນ / ຄນນະພາບ ຸ / ຕົວອັກສອນ / 
ທໍາມະຊາດ / ພາບ / ລັກສະນະ / ລັດ / 
ສະພາບຂອງ / ເຂດຮ້ອນ / 
ໂດຍເນືອແທ້ແລ້ວ ້ /

bhāva

ຕົວເມືອງ

dhua meuang

नगर

ຄອນ / ຕົວເມືອງ / ນະຄອນ /

nagara

ຕົວເລກ

dhua lâyk

गणना

ກ່ຽວກັບເລກ / ຈໍານວນ / ຈໍານວນຫນຶງ່
 / ຈໍານວນຫລາຍ / ຈໍານວນເງິນ / 
ຕົວເລກ / ສະ / ຮບສະແດງທີ ູ /

gaṇanā

ຕົວແທນ

dhua tæn

आय तकु

ຕົວແທນ / ຜ້ຕາງຫນ້າ ູ /

āyuttaka

ຕ້ອງ

dhâwng

अ थ

ການນໍາໃຊ້ / ຂໍ / ຂໍກໍານົດ ້ / 
ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຊຶງຫມາຍຄວາມວ່າ ່ / ຕັງໃຈ ້ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ປະສົງ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ /
 ສົງເຄາະ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສົນໃຈ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ສະຫວັດດີການ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ / 
ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ / ເປົາຫມາຍ ້ / 
ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໂຊກ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

attha

अ भयाच न

ການຮ້ອງຂໍ / ການຮ້ອງຂໍເງິນ / ຂໍ / 
ຂໍກໍານົດ ້ / ຄວາມຕ້ອງການ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ຖາມ / ຮ້ອງຂໍໃຫ້ມີ / 
ຮຽກຮ້ອງ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ /

abhiyācana

ຕ້ອງການ

dhâwng gan

अ थ

ການນໍາໃຊ້ / ຂໍ / ຂໍກໍານົດ ້ / 
ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຊຶງຫມາຍຄວາມວ່າ ່ / ຕັງໃຈ ້ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ປະສົງ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ /
 ສົງເຄາະ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສົນໃຈ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ສະຫວັດດີການ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ / 
ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ / ເປົາຫມາຍ ້ / 
ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໂຊກ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

attha

अपे खन

ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຫວັງ / 
ຄາດຫວັງ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ / ລໍຖ້າ / ຫວັງ / 
ຫວັງວ່າ /

apekkhana

अ भक खन

ຄວາມຫວັງ / ຄາດຫວັງ / ຕ້ອງການ / 
ລໍຖ້າ / ຫວັງ / ຫວັງວ່າ /

abhikaṅkhana

अ भकि खत

ຄວາມຫວັງ / ຄາດຫວັງ / ຕ້ອງການ / 
ລໍຖ້າ / ຫວັງ / ຫວັງວ່າ /

abhikaṅkhita

अ भयाच न

ການຮ້ອງຂໍ / ການຮ້ອງຂໍເງິນ / ຂໍ / 
ຂໍກໍານົດ ້ / ຄວາມຕ້ອງການ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ຖາມ / ຮ້ອງຂໍໃຫ້ມີ / 
ຮຽກຮ້ອງ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ /

abhiyācana

अ भ च
abhiruci

अ भलासा

ຄວາມຕ້ອງການ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ /

abhilāsā

आसा

ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມສົດໃສດ້ານ /
 ຄວາມຫວັງ / ຄາດຄະເນ / ຄາດຫວັງ /
 ຕ້ອງການ / ປາດຖະຫນາຢາກ / 
ມມມອງ ູ / ລໍຖ້າ / ຫວັງ / ຫວັງວ່າ / 
ຫວັງວ່າຈະໄດ້ /

āsā

आ ससंना

ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຫວັງ / 
ຄາດຫວັງ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ / ລໍຖ້າ / ຫວັງ / 
ຫວັງວ່າ /

āsiṃsanā

इ छन

ຄວາມຕ້ອງການ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ /

icchana

इ छा

ຄວາມຕ້ອງການ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ /

icchā

खि त

ຄວາມທົນທານ / ຄວາມທົນທານຕໍ ່ / 
ຕ້ອງການ / ທົນ / ໃຫ້ອະໄພ /

khanti

छ द

ຄວາມຕ້ອງການ / ຈະ / ຈະການ / 
ຈະພົບ / ຈະມີ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ /

chanda

जा लनी

ຄວາມຕ້ອງການ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ /

jālinī

त हा

ຄວາມຕ້ອງການ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ /

taṇhā

त सना

ຄວາມຕ້ອງການ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ /

tasinā

नकामना

ຄວາມຕ້ອງການ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ /

nikāmanā

पपासा

ຄວາມຕ້ອງການ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ /

pipāsā

पहायना

ຄວາມຕ້ອງການ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ /

pihāyanā

ຕ້ອງການຂາຍ

dhâwng gan kǎi

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari

ຕອນ

dhawn

अहं

ກໍ / ກັບຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂໍ / ຂ້ອຍ / ຂ້າ / 
ຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂ້າພະເຈົາຈະ ້ / ຂ້າພະເຈົາບໍ້ ່
 / ຄວາມຮັກ / ຄໍາເວົາ ້ / ຕອນ / ຕ່ອນ
 / ທ ູ / ບັກ / ບໍຮ້ ່ ູ / ບາຍ / ມາ / 
ມາແລ້ວ / ຢາກ / ວັງ / ສາວ / ຮ້ ູ / ເວົາ້
 / ເອົາໄປ / ແລ້ວ / ໃຈ /

ahaṃ

ຕ່ອນ

dhàwn

अहं

ກໍ / ກັບຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂໍ / ຂ້ອຍ / ຂ້າ / 
ຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂ້າພະເຈົາຈະ ້ / ຂ້າພະເຈົາບໍ້ ່
 / ຄວາມຮັກ / ຄໍາເວົາ ້ / ຕອນ / ຕ່ອນ
 / ທ ູ / ບັກ / ບໍຮ້ ່ ູ / ບາຍ / ມາ / 
ມາແລ້ວ / ຢາກ / ວັງ / ສາວ / ຮ້ ູ / ເວົາ້
 / ເອົາໄປ / ແລ້ວ / ໃຈ /

ahaṃ

ຕອນທໍາອິດ

dhawn tam ìt

अ ग

ຄັງທໍາອິດ ້ / ຄວາມສງ ູ / ຈດສງສດ ຸ ຸູ / 
ຈົບ / ຕອນທໍາອິດ / ທາງເທີງ / ທ້າຍ /
 ທ້າຍປີ / ທໍາອິດ / ປາຍ / ສງສດ ູ ຸ / 
ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເທິງ
 / ເຮືອນຍອດ / ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

agga

आ द

ຄັງທໍາອິດ ້ / ຕອນທໍາອິດ / ທໍາອິດ / 
ຫນ້າທໍາອິດ /

ādi

आ दतो
ādito

पठम

ຄັງທໍາອິດ ້ / ຕອນທໍາອິດ / ທໍາອິດ / 
ຫນ້າທໍາອິດ /

paṭhama

ຕອບ

dhàwp

उ तर

ການຕອບໂຕ້ / ການແກ້ໄຂ / ຄໍາຕອບ
 / ຕອບ / ຕອບສະຫນອງ / 
ຕອບສະຫນອງຕໍ ່ / ທາງພາກເຫນືອ / 
ພາກເຫນືອ /

uttara

प टवच न

ການຕອບໂຕ້ / ການແກ້ໄຂ / ຄໍາຕອບ
 / ຕອບ / ຕອບສະຫນອງ / 
ຕອບສະຫນອງຕໍ ່ /

paṭivacana

ຕອບສະຫນອງ

dhàwp sà nǎwng

उ तर

ການຕອບໂຕ້ / ການແກ້ໄຂ / ຄໍາຕອບ
 / ຕອບ / ຕອບສະຫນອງ / 
ຕອບສະຫນອງຕໍ ່ / ທາງພາກເຫນືອ / 
ພາກເຫນືອ /

uttara

प टवच न

ການຕອບໂຕ້ / ການແກ້ໄຂ / ຄໍາຕອບ
 / ຕອບ / ຕອບສະຫນອງ / 
ຕອບສະຫນອງຕໍ ່ /

paṭivacana

ຕອບສະຫນອງຕ່ໍ

dhàwp sà nǎwng dhàw

उ तर

ການຕອບໂຕ້ / ການແກ້ໄຂ / ຄໍາຕອບ
 / ຕອບ / ຕອບສະຫນອງ / 
ຕອບສະຫນອງຕໍ ່ / ທາງພາກເຫນືອ / 
ພາກເຫນືອ /

uttara

प टवच न

ການຕອບໂຕ້ / ການແກ້ໄຂ / ຄໍາຕອບ
 / ຕອບ / ຕອບສະຫນອງ / 
ຕອບສະຫນອງຕໍ ່ /

paṭivacana



ຕະຫອດຊີວິດຼ

dhà làwt see wít

अि थता

ຊີວິດ / ດໍາລົງຊີວິດ / ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / 
ທີມີຢແລ້ວ ່ ູ ່ / ວິດ / ແບບກ້ມຕົນເອງ ຸ /

atthitā

आजीव

ຊີວິດ / ດໍາລົງຊີວິດ / ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / 
ທີມີຢແລ້ວ ່ ູ ່ / ວິດ / ແບບກ້ມຕົນເອງ ຸ /

ājīva

च रत

ການດໍາເນີນການ / ຊີວິດ / 
ຊີວິດການໃຫ້ / ດໍາລົງຊີວິດ / 
ຕົວອັກສອນ / ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / 
ປະຕິບັດຕົວ / ພຶດຕິກໍາ / ລັກສະນະ / 
ວິດ /

carita

जीव

ຊີວິດ / ຊີວິດການໃຫ້ / ດໍາລົງຊີວິດ / 
ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / ວິດ /

jīva

पव तन

ຊີວິດ / ດໍາລົງຊີວິດ / ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / 
ທີມີຢແລ້ວ ່ ູ ່ / ວິດ / ແບບກ້ມຕົນເອງ ຸ /

pavattana

पाण

ການຫາຍໃຈ / ຊີວິດ / ຊີວິດການໃຫ້ / 
ດໍາລົງຊີວິດ / ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / 
ລົມຫາຍໃຈ / ວິດ / ຫາຍໃຈ /

pāṇa

ຕະຫອດໄປຼ

dhà làwt bhai

अ भ हसो

ຕະຫອດໄປ ຼ / ສະເຫມີ / ສະເຫມີໄປ /

abhiṇhaso

नब ं

ຕະຫອດໄປ ຼ / ສະເຫມີ / ສະເຫມີໄປ /

nibaddhaṃ

ຕະຫາດຼ

dhà làt

आपण
āpaṇa

ຕາ

dha

अि ख
akkhi

च खु
cakkhu

नयन
nayana

ຕໍາ

dham

अधम

ຕ່◌ໍ  / ຕໍາ / ລ່ມ ຸ /

adhama

अवच 

ຕ່◌ໍ  / ຕໍາ / ລ່ມ ຸ /

avaca

ओरक

ຕ່◌ໍ  / ຕໍາ / ລ່ມ ຸ /

oraka

छव

ຕ່◌ໍ  / ຕໍາ / ລ່ມ ຸ /

chava

न क

ຕ່◌ໍ  / ຕໍາ / ລ່ມ ຸ /

nikiṭṭha

नह न

ຕ່◌ໍ  / ຕໍາ / ລ່ມ ຸ /

nihīna

नीच 

ຕ່◌ໍ  / ຕໍາ / ລ່ມ ຸ /

nīca

ຕ່າງປະເທດ

dhàng bhà tâyt

अ त थ

ຈໍານວນຜ້ເຂົາ ູ ້ / ຕ່າງປະເທດ / 
ມະນດຕ່າງດາວ ຸ / ໄປ /

atithi

अ भागत

ຈໍານວນຜ້ເຂົາ ູ ້ / ຕ່າງປະເທດ / 
ມະນດຕ່າງດາວ ຸ / ໄປ /

abbhāgata

आग तकु

ຈໍານວນຜ້ເຂົາ ູ ້ / ຕ່າງປະເທດ / 
ມະນດຕ່າງດາວ ຸ / ໄປ /

āgantuka

पर

ຄວາມແຕກຕ່າງກັນ / ຕ່າງປະເທດ / 
ທີແຕກຕ່າງ ່ / ທີແຕກຕ່າງກັນ ່ / 
ມະນດຕ່າງດາວ ຸ / ອືນ ່ / ອືນໆ ່ / 
ແຕກຕ່າງກັນ /

para

बा हर

ຕ່າງປະເທດ / ນອກ / 
ນອກເຫນືອໄປຈາກ / ພາຍນອກ / 
ຢາງຫາຍ ່ ຼ /

bāhira

ຕ່າງໆ

dhàng dhàng

बहतरु

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຈໍານວນຫລາຍ
 / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ / ທາດ / ຢາງຫວງຫາຍ່ ຼ ຼ
 / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / ຫາຍກວ່າ ຼ / 
ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / ຫາຍໆ ຼ / ອາຊິດ /
 ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ / ເພີມ ່ /
 ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bahutara

भ यो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyo

भ योसो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyoso

ຕາຍ

dhai

अ तक

ການເສຍຊີວິດ / ຕາຍ / ເສຍຊີວິດ /

antaka

आसी
āsī

काल क रया

ການເສຍຊີວິດ / ຕາຍ / ເສຍຊີວິດ /

kālakiriyā

काल कत
kālaṅkata

च तु

ການເສຍຊີວິດ / ຕາຍ / ເສຍຊີວິດ /

cuti

च वन

ການເສຍຊີວິດ / ຕາຍ / ເສຍຊີວິດ /

cavana

नम चु

ການເສຍຊີວິດ / ຕາຍ / ເສຍຊີວິດ /

namuci

नास

ການເສຍຊີວິດ / ຕາຍ / ເສຍຊີວິດ /

nāsa

पेत

ການເສຍຊີວິດ / ຕາຍ / ເສຍຊີວິດ /

peta

म चु

ການເສຍຊີວິດ / ຕາຍ / ເສຍຊີວິດ /

maccu

ຕາບອດ

dha bàwt

अ ध

ຕາບອດ / ຢາງລາ ່ / ຮັກ / ໂງ່ /

andha

काण
kāṇa

ຕາມຖະຫນົນ

dham tà nǒn

अ जस

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

añjasa

प ज

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pajja

पथ

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

patha

प थ

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pantha

म ग

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

magga

ຕາມເຫດຜົນ

dham hà dà pǎyn

त क

ຄິດວ່າ / ຕາມເຫດຜົນ / ເຫດຜົນ /

takka

ຕາເວັນຕົກ

dha wen dhòk

अपर

ຕົກ / ຕາເວັນຕົກ / ທິດຕາເວັນຕົກ / 
ອືນ ່ / ອືນໆ ່ /

apara

पि छम

ຕົກ / ຕາເວັນຕົກ / ທິດຕາເວັນຕົກ / 
ນີສດທ້າຍ ຸ / ສດທ້າຍ ຸ / ຫລ້າສດ ຸ / ແກ້ /

pacchima

पती च

ຕົກ / ຕາເວັນຕົກ / ທິດຕາເວັນຕົກ /

patīci

ຕາເວັນອອກ

dha wen àwk

प बाु

ຕາເວັນອອກ / ປະຖົມນິເທດ /

pubbā

पर थाु

ຕາເວັນອອກ / ປະຖົມນິເທດ /

puratthā

परि थमु

ຕາເວັນອອກ / ປະຖົມນິເທດ /

puratthima

ຕໍາແຫນ່ງ

dham næ̀ng

अव ान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທັດສະນະຄະ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ຫ້ອງ / ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

avaṭṭhāna

आकास

ຊ່ອງ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຟາ ້ / ສະຖານທີ ່ / 
ຫ້ອງ / ເຄົາ ້ /

ākāsa

आयतन

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ຜ່ານ
 / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະພາບ / ສະພາບການ / ສ້າງ / ຫ້ອງ /
 ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

āyatana

आसन

ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ /
 ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ /
 ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ເອົາໃຈໃສ່ /

āsana

को ट

ການປະຊມ ຸ / ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / 
ຈັດວາງ / ຈົບ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ
 / ວາງ / ສດທ້າຍ ຸ / ສະຖານທີ ່ / ສໍາເລັດ
 / ເອົາໃຈໃສ່ /

koṭi

ठान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຍັງ /
 ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ່ ້
 / ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ຢູ່
 / ຢາກ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / ເຂດ
 / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / ເຫດຜົນ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

ṭhāna

नसीदन

ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ /
 ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ /
 ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ເອົາໃຈໃສ່ /

nisīdana

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

पदेस

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ວາງ
 / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / ສະພາບ
 / ສະພາບການ / ສ້າງ / ສາຍແອວ / 
ຫ້ອງ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / 
ເອົາໃຈໃສ່ /

padesa



पीठ

ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈັດວາງ / ຕັງ ່ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປະທານ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ /
 ເອົາໃຈໃສ່ /

pīṭha

ຕຽງ

dhiang

प ल क

ຕຽງ / ນອນ /

pallaṅka

म च

ຄວາມເປັນມາ / ຕຽງ / ນອນ / ລ່ມ ຸ /

mañca

ຕໍໄປ່

dhàw bhai

अ त रक
antarika

अन तर
anantara

ຕໍໄປຫາ່

dhàw bhai hǎ

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari

ຖືກຈໍາກັດ

tèuk jam gàt

ओ ध

ຈໍາກັດ / ຈໍາກັດການ / ຊາຍແດນ / 
ຊາຍແດນທີ ່ / ຖືກຈໍາກັດ / 
ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແດນ /

odhi

प रमाण

ການວັດແທກ / ຂະຫນາດ / ຈໍາກັດ / 
ຈໍາກັດການ / ຖືກຈໍາກັດ / ມິຕິ / 
ວັດແທກ / ໃນຂອບເຂດ /

parimāṇa

प रय त

ຂອບ / ຂອບທາງໃນ / ຈົບ / ຈໍາກັດ / 
ຈໍາກັດການ / ຊາຍ ແດນ  / ຊາຍແດນ /
 ຊາຍແດນທີ ່ / ຖືກຈໍາກັດ / ທ້າຍ / 
ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / 
ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / ແຫມຼ
 /

pariyanta

ຖືກໄຟໄຫມ້

tèuk fai mâi

अि ग

ຖືກໄຟໄຫມ້ / ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຟໄຫມ້ໄດ້
 / ໄຫມ້ / ໄຫມ້ລົງ /

aggi

अनल

ຖືກໄຟໄຫມ້ / ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຟໄຫມ້ໄດ້
 / ໄຫມ້ / ໄຫມ້ລົງ /

anala

ग न

ຖືກໄຟໄຫມ້ / ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຟໄຫມ້ໄດ້
 / ໄຫມ້ / ໄຫມ້ລົງ /

gini

जो त

ດາວ / ຖືກໄຟໄຫມ້ / ສົດໃສ / ແສງ / 
ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຟໄຫມ້ໄດ້ / ໄຫມ້ / 
ໄຫມ້ລົງ /

joti

पावक

ຖືກໄຟໄຫມ້ / ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຟໄຫມ້ໄດ້
 / ໄຫມ້ / ໄຫມ້ລົງ /

pāvaka

ຖົງ

tǒng

पटु

ກະຕ່າ / ຖົງ / ບັນຈ ຸ / ລມ ຸ /

puṭa

पटकु

ກະຕ່າ / ຖົງ / ບັນຈ ຸ / ລມ ຸ /

puṭaka

प स बक

ຖົງ / ລມ ຸ /

pasibbaka

ຖັນ

tǎn

खाणु

ຖັນ / ເປັນເດີມພັນ / ເສົາຫັກ ຼ / 
ໃນລະຫວ່າງສ່ຽງ /

khāṇu

थ भ

ຖັນ / ເສົາຫັກ ຼ /

thambha

ຖິມ້

tîm

खेप

ຊັນວັນນະ ້ / ຖິມ ້ /

khepa

पात

ຂຽນ / ຊັນວັນນະ ້ / ຖິມ ້ / ລົງ /

pāta

ຖອຍ

tǎwy

अ ा

ກາດ / ຈິງ / ຍກ ຸ / ຖອຍ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ /
 ສະພາບອາກາດ / ອາກາດ / ອາຍ ຸ / 
ອາຍສງສດ ຸ ຸູ / ເວລາ / ເວລານັນ ້ / 
ແນ່ນອນ / ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / 
ໄລຍະເວລາ /

addhā

कर
kira

खलु

ຈິງ / ຖອຍ /

khalu

खो

ຈິງ / ຖອຍ /

kho

त छ

ຄວາມຈິງ / ຄວາມເປັນຈິງ / ຈິງ / 
ຕົວຈິງ / ຕົວຈິງແລ້ວ / ຖອຍ / 
ທີແທ້ຈິງ ່ / ແທ້ / ແທ້ຈິງ /

taccha

तथ

ຄວາມຈິງ / ຄວາມເປັນຈິງ / ຈິງ / 
ຕົວຈິງ / ຕົວຈິງແລ້ວ / ຖອຍ / 
ທີແທ້ຈິງ ່ / ແທ້ / ແທ້ຈິງ /

tatha

ननू

ຈິງ / ຖອຍ / ແນ່ນອນ /

nūna

ຖະຫນົນ

tà nǒn

अ जस

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

añjasa

उप कम

ການໂຈມຕີ / ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ /
 ຖະຫນົນຫົນທາງ / ທໍາຮ້າຍ / 
ມີຄວາມຫມາຍ / ວິທີການ / 
ວິທີການອືນ ່ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຫມາຍຄວາມວ່າ / ຫມາຍເຖິງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ / ໂຈມຕີ /

upakkama

उप नसा

ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ວິທີການ / ສະໄຫມ /
 ຫົນທາງ / ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

upanisā

उपाय

ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ມີຄວາມຫມາຍ / 
ວິທີການ / ວິທີການອືນ ່ / ສະໄຫມ / 
ຫົນທາງ / ຫມາຍຄວາມວ່າ / 
ຫມາຍເຖິງ / ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

upāya

कम

ຂັນຕອນທີ ້ / ຂອງລາຍວິຊາ / 
ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ຈັງຫວະ / ຍ່າງ /
 ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / ດໍາລັດສະບັບ / 
ຖະຫນົນ / ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ
 / ລໍາດັບ / ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫັກສດຼ ູ
 / ຫົນທາງ / ອາຍການຫ້າ ຸ / ຮບແບບ ູ /
 ເວລາຍ່າງ / ເສັນທາງ ້ /

kama

ञाय

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ບົບ / ລະບົບ / 
ລໍາດັບ / ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ
 / ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

ñāya

नय

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ / ລໍາດັບ /
 ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ / ແຜນ / 
ແຜນການ / ໂຄງການ /

naya

नीहार

ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / ຮບແບບ ູ / 
ເສັນທາງ ້ /

nīhāra

पकार

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ / ລໍາດັບ /
 ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pakāra

प ज

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pajja

पथ

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

patha

प थ

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pantha

म ग

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

magga



ຖະຫນົນຫົນທາງ

tà nǒn hǒn tang

अ जस

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

añjasa

उप कम

ການໂຈມຕີ / ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ /
 ຖະຫນົນຫົນທາງ / ທໍາຮ້າຍ / 
ມີຄວາມຫມາຍ / ວິທີການ / 
ວິທີການອືນ ່ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຫມາຍຄວາມວ່າ / ຫມາຍເຖິງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ / ໂຈມຕີ /

upakkama

उप नसा

ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ວິທີການ / ສະໄຫມ /
 ຫົນທາງ / ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

upanisā

उपाय

ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ມີຄວາມຫມາຍ / 
ວິທີການ / ວິທີການອືນ ່ / ສະໄຫມ / 
ຫົນທາງ / ຫມາຍຄວາມວ່າ / 
ຫມາຍເຖິງ / ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

upāya

कम

ຂັນຕອນທີ ້ / ຂອງລາຍວິຊາ / 
ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ຈັງຫວະ / ຍ່າງ /
 ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / ດໍາລັດສະບັບ / 
ຖະຫນົນ / ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ
 / ລໍາດັບ / ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫັກສດຼ ູ
 / ຫົນທາງ / ອາຍການຫ້າ ຸ / ຮບແບບ ູ /
 ເວລາຍ່າງ / ເສັນທາງ ້ /

kama

ञाय

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ບົບ / ລະບົບ / 
ລໍາດັບ / ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ
 / ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

ñāya

नय

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ / ລໍາດັບ /
 ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ / ແຜນ / 
ແຜນການ / ໂຄງການ /

naya

नीहार

ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / ຮບແບບ ູ / 
ເສັນທາງ ້ /

nīhāra

पकार

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ / ລໍາດັບ /
 ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pakāra

प ज

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pajja

पथ

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

patha

प थ

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pantha

म ग

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

magga

ຖະແຫງການຼ

tà læ̌ng gan

अपदेस

ການຖະແຫງ ຼ / ຖະແຫງການ ຼ / ຢາກ / 
ເຫດຜົນ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

apadesa

ञि त

ຖະແຫງການ ຼ / ປະກາດ / ສັງເກດ / 
ແຈ້ງ / ແຈ້ງການ /

ñatti

ຖ້າ

tâ

चे

ຖ້າ / ຖ້າຫາກ / ຖ້າຫາກວ່າ / 
ບໍວ່າຈະເປັນ ່ / ປະຫນຶງວ່າ ່ /

ce

ຖ່າຍຮບູ

tài hôop

च त

ການຖ່າຍຮບ ູ / ຄິດວ່າ / ຄວາມຄິດ / 
ຈິດໃຈ / ຖ່າຍຮບ ູ / ພາບ / 
ວາງສະແດງຮບ ູ / ສີ / ສະຕິ / ຫົວໃຈ / 
ຮບ ູ / ຮບພາບ ູ / ຮບພາບຂອງ ູ / 
ແນວຄິດ /

citta

ຖານ

tǎn

अव ान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທັດສະນະຄະ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ຫ້ອງ / ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

avaṭṭhāna

आयतन

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ຜ່ານ
 / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະພາບ / ສະພາບການ / ສ້າງ / ຫ້ອງ /
 ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

āyatana

आसन

ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ /
 ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ /
 ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ເອົາໃຈໃສ່ /

āsana

को ट

ການປະຊມ ຸ / ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / 
ຈັດວາງ / ຈົບ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ
 / ວາງ / ສດທ້າຍ ຸ / ສະຖານທີ ່ / ສໍາເລັດ
 / ເອົາໃຈໃສ່ /

koṭi

छमा

ຊັນ ້ / ດິນ / ຖານ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ
 / ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

chamā

ठान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຍັງ /
 ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ່ ້
 / ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ຢູ່
 / ຢາກ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / ເຂດ
 / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / ເຫດຜົນ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

ṭhāna

नसीदन

ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ /
 ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ /
 ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ເອົາໃຈໃສ່ /

nisīdana

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

पदेस

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ວາງ
 / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / ສະພາບ
 / ສະພາບການ / ສ້າງ / ສາຍແອວ / 
ຫ້ອງ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / 
ເອົາໃຈໃສ່ /

padesa

पाद

ຂາ / ຕີນ / ຖານ / ບົນພືນຖານ ້ / 
ພືນຖານ ້ / ໂຄນ /

pāda

पीठ

ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈັດວາງ / ຕັງ ່ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປະທານ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ /
 ເອົາໃຈໃສ່ /

pīṭha

भ मू

ຂັນຕອນ ້ / ຂັນຕອນຂອງການ ້ / ຊັນ ້ / 
ດິນ / ຖານ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ
 / ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ / ໄລຍະ /

bhūmi

ຖ່ານກ້ອນ

tàn gâwn

न म त

ຍີຫໍ ່ ້ / ຖ່ານກ້ອນ / ບັນເທີງ / ປາຍ ້ / 
ຢາກ / ສັນຍານ / ສະແດງເຖິງມນ ູ / 
ຫມາຍ / ເຫດຜົນ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

nimitta

ຖາມ

tǎm

अ भयाच न

ການຮ້ອງຂໍ / ການຮ້ອງຂໍເງິນ / ຂໍ / 
ຂໍກໍານົດ ້ / ຄວາມຕ້ອງການ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ຖາມ / ຮ້ອງຂໍໃຫ້ມີ / 
ຮຽກຮ້ອງ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ /

abhiyācana

ຖ້າຫາກ

tâ hàk

चे

ຖ້າ / ຖ້າຫາກ / ຖ້າຫາກວ່າ / 
ບໍວ່າຈະເປັນ ່ / ປະຫນຶງວ່າ ່ /

ce

ຖ້າຫາກວ່າ

tâ hàk wâ

चे

ຖ້າ / ຖ້າຫາກ / ຖ້າຫາກວ່າ / 
ບໍວ່າຈະເປັນ ່ / ປະຫນຶງວ່າ ່ /

ce

ທູ

too

अहं

ກໍ / ກັບຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂໍ / ຂ້ອຍ / ຂ້າ / 
ຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂ້າພະເຈົາຈະ ້ / ຂ້າພະເຈົາບໍ້ ່
 / ຄວາມຮັກ / ຄໍາເວົາ ້ / ຕອນ / ຕ່ອນ
 / ທ ູ / ບັກ / ບໍຮ້ ່ ູ / ບາຍ / ມາ / 
ມາແລ້ວ / ຢາກ / ວັງ / ສາວ / ຮ້ ູ / ເວົາ້
 / ເອົາໄປ / ແລ້ວ / ໃຈ /

ahaṃ

ທ່ີ

têe

एत

ກັບມັນ / ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / 
ຊຶງໃນນັນ ່ ້ / ທີ ່ / ທີນີ ່ ້ / ນີ ້ / ປືມບັນ ້ / 
ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ມັນ / ມັນຈະ / ມັນເປັນ
 / ວິ / ວ່າ / ວ່າມັນ / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / 
ສາມັນ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / ເຮັດແນວໃດ
 / ໃຜ /

eta

कतम

ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / ຊຶງໃນນັນ ່ ້ /
 ທີ ່ / ປືມບັນ ້ / ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ວິ / ວ່າ
 / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / 
ເຮັດແນວໃດ / ໃຜ /

katama

कतर

ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / ຊຶງໃນນັນ ່ ້ /
 ທີ ່ / ປືມບັນ ້ / ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ວິ / ວ່າ
 / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / 
ເຮັດແນວໃດ / ໃຜ /

katara

ທ່ໍ

tâw

आय तका
āyatikā

नळ
naḷa

नाळ
nāḷa

ना ळका

ຕກ ຸ / ທໍ ່ /

nāḷikā

पना ळका

ຊ່ອງທາງ / ທໍ ່ /

panāḷikā

ທີ ່ port

têe

ताण

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / ທີ ່ port
 / ປົກປອງ ້ /

tāṇa

प न

ທີ ່ port / ທີພັກອາໄສ ່ /

paṭṭana



ທກຸ

tóok

अननू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

anūna

अननकू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

anūnaka

अनवसेस

ຈົບ / ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນຸ
 / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ້
 / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສ່ວນສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ /
 ຫມົດ / ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ / 
ໃກ້ຊິດ /

anavasesa

असेस

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

asesa

एकेक

ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / 
ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ຫມົດ
 / ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

ekeka

एक च

ທກ ຸ / ບາງ / ບາງສ່ວນ / ເຖິງແບບໃດ /
 ແນ່ນອນ / ໃດກໍຕາມ ່ / ໃດໆ / 
ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ /

ekacca

एकि चय

ທກ ຸ / ບາງ / ບາງສ່ວນ / ເຖິງແບບໃດ /
 ແນ່ນອນ / ໃດກໍຕາມ ່ / ໃດໆ / 
ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ /

ekacciya

एकमेक

ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / 
ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ຫມົດ
 / ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

ekameka

क तपय

ທກ ຸ / ບາງ / ບາງສ່ວນ / ຫາຍຄັງ ຼ ້ / 
ຫາຍໆ ຼ / ເຖິງແບບໃດ / ແນ່ນອນ / 
ໃດກໍຕາມ ່ / ໃດໆ / ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ /

katipaya

केवल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ດຽວ / ດ່ຽວ / 
ດຽວໄດ້ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ພຽງແຕ່ / ຢາງດຽວ ່ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງແທ້ຈິງ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ເທົານັນ ່ ້ / ເປັນເອກະລັກ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /
 ໂສດ /

kevala

क सण

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

kasiṇa

न खल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

nikhila

न सेस

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / ລວມກັນທັງຫມົດ /
 ຫມົດ / ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

nissesa

प णु

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

puṇṇa

प रपरू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

paripūra

ທກຄົນຸ

tóok kon

अननू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

anūna

अननकू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

anūnaka

अनवसेस

ຈົບ / ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນຸ
 / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ້
 / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສ່ວນສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ /
 ຫມົດ / ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ / 
ໃກ້ຊິດ /

anavasesa

असेस

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

asesa

एकेक

ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / 
ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ຫມົດ
 / ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

ekeka

एकमेक

ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / 
ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ຫມົດ
 / ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

ekameka

केवल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ດຽວ / ດ່ຽວ / 
ດຽວໄດ້ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ພຽງແຕ່ / ຢາງດຽວ ່ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງແທ້ຈິງ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ເທົານັນ ່ ້ / ເປັນເອກະລັກ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /
 ໂສດ /

kevala

क सण

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

kasiṇa

न खल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

nikhila

न सेस

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / ລວມກັນທັງຫມົດ /
 ຫມົດ / ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

nissesa

प णु

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

puṇṇa

प रपरू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

paripūra

ທີກວ້າງຂວາງ່

têek wáng kwǎng

अ तमह त

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ທີກວ້າງຂວາງ ່ / ທີສໍາຄັນ ່ / 
ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ລະ / ໃຫຍ່ /

atimahanta

ह त

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ທີກວ້າງຂວາງ ່ / ທີສໍາຄັນ ່ / 
ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ລະ / ໃຫຍ່ /

brahanta

ທກສິງທກຢາງຸ ຸ່ ່

tóok sìng tóok yâng

अननू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

anūna

अननकू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

anūnaka

अनवसेस

ຈົບ / ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນຸ
 / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ້
 / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສ່ວນສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ /
 ຫມົດ / ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ / 
ໃກ້ຊິດ /

anavasesa

असेस

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

asesa

एकेक

ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / 
ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ຫມົດ
 / ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

ekeka

एकमेक

ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / 
ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ຫມົດ
 / ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

ekameka

केवल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ດຽວ / ດ່ຽວ / 
ດຽວໄດ້ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ພຽງແຕ່ / ຢາງດຽວ ່ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງແທ້ຈິງ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ເທົານັນ ່ ້ / ເປັນເອກະລັກ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /
 ໂສດ /

kevala

क सण

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

kasiṇa

न खल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

nikhila

न सेस

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / ລວມກັນທັງຫມົດ /
 ຫມົດ / ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

nissesa



प णु

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

puṇṇa

प रपरू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

paripūra

ທງຸ

toong

केतु

ທງ ຸ / ປາຍໂຄສະນາ ້ /

ketu

धज

ທງ ຸ / ປາຍໂຄສະນາ ້ / ສັນຍາລັກ /

dhaja

पताका

ທງ ຸ / ປາຍໂຄສະນາ ້ /

patākā

ທົງນາ່

tông na

केदार

ຂົງເຂດ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ພາກສະຫນາມ
 / ຫນາມ /

kedāra

छमा

ຊັນ ້ / ດິນ / ຖານ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ
 / ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

chamā

जग त

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ວິ / ຫນາມ / ເທດ /
 ເປັນຂອງໂລກ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

jagati

थल

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

thala

धरणी

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

dharaṇī

पथवीु ु

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

puthuvī

पंसु

ຂີຝນ ້ ຸ ່ / ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / 
ຝນລະອຽດ ຸ ່ / ພາກພືນ ້ / 
ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ /
 ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

paṃsu

भू

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

bhū

भ मू

ຂັນຕອນ ້ / ຂັນຕອນຂອງການ ້ / ຊັນ ້ / 
ດິນ / ຖານ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ
 / ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ / ໄລຍະ /

bhūmi

ທັງສອງ

tang sǎwng

उभ 
ubha

उभ य
ubhaya

उभो
ubho

ທັງສອງຂ້າງ

tang sǎwng kâng

ठानीय

ທັງສອງຂ້າງ / ທຶນ / ນະຄອນຫວງ ຼ /

ṭhānīya

ທົງຫຍ້າລ້ຽງສັດ່

tông yâ líang sàt

गोच र
gocara

ທັງຫມົດ

tang mòt

अननू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

anūna

अननकू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

anūnaka

अनवसेस

ຈົບ / ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນຸ
 / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ້
 / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສ່ວນສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ /
 ຫມົດ / ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ / 
ໃກ້ຊິດ /

anavasesa

असेस

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

asesa

एकेक

ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / 
ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ຫມົດ
 / ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

ekeka

एकमेक

ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / 
ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ຫມົດ
 / ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

ekameka

केवल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ດຽວ / ດ່ຽວ / 
ດຽວໄດ້ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ພຽງແຕ່ / ຢາງດຽວ ່ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງແທ້ຈິງ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ເທົານັນ ່ ້ / ເປັນເອກະລັກ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /
 ໂສດ /

kevala

क सण

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

kasiṇa

न खल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

nikhila

न सेस

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / ລວມກັນທັງຫມົດ /
 ຫມົດ / ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

nissesa

प णु

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

puṇṇa

प रपरू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

paripūra



ທັງຫມົດ້

táng mòt

अननू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

anūna

अननकू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

anūnaka

अनवसेस

ຈົບ / ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນຸ
 / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ້
 / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສ່ວນສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ /
 ຫມົດ / ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ / 
ໃກ້ຊິດ /

anavasesa

असेस

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

asesa

एकेक

ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / 
ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ຫມົດ
 / ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

ekeka

एकमेक

ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / 
ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ຫມົດ
 / ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

ekameka

केवल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ດຽວ / ດ່ຽວ / 
ດຽວໄດ້ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ພຽງແຕ່ / ຢາງດຽວ ່ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງແທ້ຈິງ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ເທົານັນ ່ ້ / ເປັນເອກະລັກ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /
 ໂສດ /

kevala

क सण

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

kasiṇa

न खल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

nikhila

न सेस

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / ລວມກັນທັງຫມົດ /
 ຫມົດ / ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

nissesa

प णु

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

puṇṇa

प रपरू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

paripūra

ທັດ

tát

पटल

ທັດ / ຮບເງົາ ູ / ເດ /

paṭala

ທິດ

tít

उपदेस

ການສິດສອນ / ຂໍຄໍາແນະນໍາ / ຄໍາເຫັນ
 / ທິດ / ໃຫ້ຄໍາປຶກສາ / ໃຫ້ຄໍາແນະນໍາ /

upadesa

ओवाद

ການສິດສອນ / ຂໍຄໍາແນະນໍາ / ຄໍາເຫັນ
 / ທິດ / ໃຫ້ຄໍາແນະນໍາ /

ovāda

ທິດຕາເວັນຕົກ

tít dha wen dhòk

अपर

ຕົກ / ຕາເວັນຕົກ / ທິດຕາເວັນຕົກ / 
ອືນ ່ / ອືນໆ ່ /

apara

पि छम

ຕົກ / ຕາເວັນຕົກ / ທິດຕາເວັນຕົກ / 
ນີສດທ້າຍ ຸ / ສດທ້າຍ ຸ / ຫລ້າສດ ຸ / ແກ້ /

pacchima

पती च

ຕົກ / ຕາເວັນຕົກ / ທິດຕາເວັນຕົກ /

patīci

ທີດີທີສດ່ ່ ຸ

têe dee têe sòot

उ तम

ດີກວ່າ / ດີເລີດ / ທີດີທີສດ ່ ່ ຸ / ທີດີເລີດ ່ /
 ເລີດ /

uttama

ທິດທາງ

tít tang

अ धकार

ການຄ້ມຄອງ ຸ / ການຄ້ມຄອງການ ຸ / 
ການບໍລິຫານ / ຄ້ມຄອງ ຸ / 
ຄ້ມຄອງການ ຸ / ຄອງ / ທິດທາງ / 
ບໍລິຫານ / ຜ້ບໍລິຫານ ູ / ຫ້ອງ / 
ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອົງການປົກຄອງ /

adhikāra

चारण

ການຄ້ມຄອງ ຸ / ການຄ້ມຄອງການ ຸ / 
ການບໍລິຫານ / ຄ້ມຄອງ ຸ / 
ຄ້ມຄອງການ ຸ / ຄອງ / ທິດທາງ / 
ບໍລິຫານ / ຜ້ບໍລິຫານ ູ / 
ອົງການປົກຄອງ /

cāraṇa

ທິດທາງໃນການ

tít tang nai gan

चा र त

ການດໍາເນີນການ / ທິດທາງໃນການ / 
ປະຕິບັດຕົວ / ພຶດຕິກໍາ / ເຮັດໃຫ້ / 
ໂດຍກົງ /

cāritta

ທີດິນ່

têe din

अस चु

ຂີ ້ / ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ profile / 
ທີດິນ ່ / ນໍາອະສຈິ ້ ຸ / ຝນ ຸ ່ / ອາຈົມ / ເດ
 / ເມັດ / ແກ່ນ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

asuci

उ लाप

ຂີເຫຍືອ ້ ້ / ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ 
profile / ທີດິນ ່ / ທີຫດລົງໃນ ່ ຼຸ / ບໍມັກ ່ /
 ປະຕິເສດ / ຝນ ຸ ່ / ສິງເສດເຫລືອ ່ / 
ສິງເສດເຫືອ ່ ຼ / ເປືອນ ້ / ໂລກ / 
ໃນທົວໂລກ ່ /

uklāpa

क म

ດິນ / ຕົມ / ທີດິນ ່ / ຝນ ຸ ່ / ໃນທົວໂລກ ່ /

kaddama

कलल

ດິນ / ຕົມ / ທີດິນ ່ / ຝນ ຸ ່ / ໃນທົວໂລກ ່ /

kalala

काल सयु

ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ profile / ທີດິນ່
 / ຝນ ຸ ່ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

kālusiya

काळक

ຈດ ຸ / ດິນ / ດໍາ / ທີດິນ ່ / ສີດໍາ / 
ໃນທົວໂລກ ່ /

kāḷaka

च ख ल

ດິນ / ຕົມ / ທີດິນ ່ / ຝນ ຸ ່ / ສ້ວມ / 
ໃນທົວໂລກ ່ /

cikkhalla

छमा

ຊັນ ້ / ດິນ / ຖານ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ
 / ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

chamā

जग त

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ວິ / ຫນາມ / ເທດ /
 ເປັນຂອງໂລກ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

jagati

जि लका

ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ profile / ທີດິນ່
 / ຝນ ຸ ່ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

jallikā

थल

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

thala

धरणी

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

dharaṇī

प क

ດິນ / ຕົມ / ທີດິນ ່ / ຝນ ຸ ່ / ໃນທົວໂລກ ່ /

paṅka

पथवीु ु

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

puthuvī

पंसु

ຂີຝນ ້ ຸ ່ / ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / 
ຝນລະອຽດ ຸ ່ / ພາກພືນ ້ / 
ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ /
 ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

paṃsu

भू

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

bhū

भ मू

ຂັນຕອນ ້ / ຂັນຕອນຂອງການ ້ / ຊັນ ້ / 
ດິນ / ຖານ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ
 / ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ / ໄລຍະ /

bhūmi

ທິດສະດີ

tít sà dee

द

ຄວາມເຊືອ ່ / ທິດສະດີ / ສາດສະຫນາ /

diṭṭhi

ທັດສະນະຄະ

tát sà ná ká

अव ान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທັດສະນະຄະ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ຫ້ອງ / ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

avaṭṭhāna

इ रयना
iriyanā

इ रया
iriyā

ທີດີເລີດ່

têe dee lur̶̂ t

उ तम

ດີກວ່າ / ດີເລີດ / ທີດີທີສດ ່ ່ ຸ / ທີດີເລີດ ່ /
 ເລີດ /

uttama

पणीत

ດີເລີດ / ທີດີເລີດ ່ / ເລີດ /

paṇīta



ທີຕັງ່ ້

têe dhâng

अव ान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທັດສະນະຄະ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ຫ້ອງ / ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

avaṭṭhāna

आयतन

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ຜ່ານ
 / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະພາບ / ສະພາບການ / ສ້າງ / ຫ້ອງ /
 ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

āyatana

आसन

ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ /
 ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ /
 ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ເອົາໃຈໃສ່ /

āsana

को ट

ການປະຊມ ຸ / ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / 
ຈັດວາງ / ຈົບ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ
 / ວາງ / ສດທ້າຍ ຸ / ສະຖານທີ ່ / ສໍາເລັດ
 / ເອົາໃຈໃສ່ /

koṭi

ठान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຍັງ /
 ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ່ ້
 / ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ຢູ່
 / ຢາກ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / ເຂດ
 / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / ເຫດຜົນ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

ṭhāna

नसीदन

ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ /
 ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ /
 ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ເອົາໃຈໃສ່ /

nisīdana

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

पदेस

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ວາງ
 / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / ສະພາບ
 / ສະພາບການ / ສ້າງ / ສາຍແອວ / 
ຫ້ອງ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / 
ເອົາໃຈໃສ່ /

padesa

पीठ

ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈັດວາງ / ຕັງ ່ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປະທານ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ /
 ເອົາໃຈໃສ່ /

pīṭha

ທີຖືກກ່າວຫາ່

têe tèuk gào hǎ

च दतकु
cuditaka

ທັນ

tan

आदु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / 
ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ແຕ່ / 
ແຕ່ການ / ແນວໃດກໍຕາມ ່ /

ādu

एव

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດ່ຽວ / ທັນ / ພຽງແຕ່ /
 ຢາງດຽວ ່ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / 
ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ເທົານັນ ່ ້ /
 ເປັນເອກະລັກ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ /

eva

तु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດັງກ່າວ ່ / ດຽວນີ ້ / ຕໍມາ່
 / ທັນ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກຼ
 / ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / 
ເພາະສະນັນ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນໄວໆນີ ້ /

tu

पन

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ພ້ອມ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແຕ່ / 
ແຕ່ການ / ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

pana

पनु

ຍັງ / ທັນ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / ອີກເທືອຫນຶງ່ ່
 / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / ແຕ່ / ແຕ່ການ /

puna

प

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ບາງທີອາດມີ / 
ພາໄດ້ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ /
 ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ອາດຈະເປັນ / ເຖິງວ່າຈະມີ / 
ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໂພດ /

pi

ທຶນ

teun

ठानीय

ທັງສອງຂ້າງ / ທຶນ / ນະຄອນຫວງ ຼ /

ṭhānīya

पमखु

ການຕົນຕໍຂອງ ້ / ຕົນຕໍ ້ / ທຶນ / 
ທີສໍາຄັນ ່ / ນະຄອນຫວງ ຼ / ນາຍ / ຫັກ ຼ /
 ຫນ້າ / ຫົວ / ຫົວຫນ້າ / ອໍານວຍການ
 / ແນວ /

pamukha

ທົນ

ton

खि त

ຄວາມທົນທານ / ຄວາມທົນທານຕໍ ່ / 
ຕ້ອງການ / ທົນ / ໃຫ້ອະໄພ /

khanti

खमन

ຄວາມທົນທານ / ຄວາມທົນທານຕໍ ່ / 
ທົນ /

khamana

ທີນີ່ ້

têe née

अ
atra

इध
idha

इह
iha

एत

ກັບມັນ / ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / 
ຊຶງໃນນັນ ່ ້ / ທີ ່ / ທີນີ ່ ້ / ນີ ້ / ປືມບັນ ້ / 
ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ມັນ / ມັນຈະ / ມັນເປັນ
 / ວິ / ວ່າ / ວ່າມັນ / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / 
ສາມັນ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / ເຮັດແນວໃດ
 / ໃຜ /

eta

ए तो
etto

ए थ
ettha

ທັນທີ

tan tee

अ ज

ດຽວນີ ້ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ໃນປັດຈບັນ ຸ / ໃນໄວໆນີ ້ /

ajja

अिज ह

ຊັດເຈນ / ທັນທີ / ມີສິດ / ສິດ / ແກ້ / 
ໂດຍກົງ /

ajimha

अधनाु

ດຽວນີ ້ / ທັນທີ / ບໍດົນມານີ ່ ້ / ປັດຈບັນຸ
 / ປະຈບັນນີ ຸ ້ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / ໃນໄວໆນີ ້ /
 ໃຫມ່ /

adhunā

इदा न

ດຽວນີ ້ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ສັນ ້ / ໂດຍກົງ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນປະຈບັນ ຸ / ໃນໄວໆນີ ້ /

idāni

उजु

ຊັດເຈນ / ທັນທີ / ມີສິດ / ສິດ / ແກ້ / 
ໂດຍກົງ /

uju

उजकु

ຊັດເຈນ / ທັນທີ / ມີສິດ / ສິດ / ແກ້ / 
ໂດຍກົງ /

ujuka

एतर ह

ດຽວນີ ້ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ສັນ ້ / ໂດຍກົງ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນປະຈບັນ ຸ / ໃນໄວໆນີ ້ /

etarahi

तु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດັງກ່າວ ່ / ດຽວນີ ້ / ຕໍມາ່
 / ທັນ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກຼ
 / ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / 
ເພາະສະນັນ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນໄວໆນີ ້ /

tu

ທົນທານ

ton tan

थर

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຄົງ / ຄົງທີ ່ / 
ຄວາມຫມັນຄົງ ້ / ຊໍາເຮືອ ້ / ທົນທານ /
 ບໍລິສັດ / ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / 
ມີອໍານາດ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / 
ຢາງແຂງແຮງ ່ / ຢາງໄວວາ ່ / 
ສະຫມໍາສະເຫມີ ່ / ເຂັມແຂງ ້ / ແຂງ / 
ແຂງແຮງ / ໄວ /

thira

ທົບທວນ

tóp tuan

को छ
koccha

ທີຜ່ານມາ່

têe pàn ma

अ चर

ຄວາມສົດ / ທີຜ່ານມາ ່ / ສົດ / ໃຫມ່ /

acira

अतीत

ທີຜ່ານມາ ່ / ຜ່ານມາ /

atīta



ທີພັກອາໄສ່

têe pák a sǎi

अगार

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

agāra

आवास

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

āvāsa

उप सय

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

upassaya

कट बु ु

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

kuṭumba

कलु

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຊືອຊາດ ້ / ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / 
ເຮືອນມາ /

kula

गह

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

gaha

गेह

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

geha

गो त

ກໍາພືດ / ກໍາເນີດ / ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ /
 ຄອບຄົວ / ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / 
ຕົນກໍາເນີດ ້ / ທີພັກອາໄສ ່ / ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ /
 ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເຮືອນ / 
ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

gotta

घर

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

ghara

नकेत

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

niketa

नकेतन

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

niketana

नलय

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

nilaya

नवेस

ກວ້າງ / ການຕັງຖິນຖານ ້ ່ / ຄົວເຮືອນ /
 ຄອຍ / ຄອບຄົວ / ຄອບຄົວຂອງ / 
ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / 
ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເຮືອນ / 
ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

nivesa

नवास

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

nivāsa

प न

ທີ ່ port / ທີພັກອາໄສ ່ /

paṭṭana

ທີມີຢແລ້ວ່ ູ ່

têe mee à yôo lǽo

अि थता

ຊີວິດ / ດໍາລົງຊີວິດ / ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / 
ທີມີຢແລ້ວ ່ ູ ່ / ວິດ / ແບບກ້ມຕົນເອງ ຸ /

atthitā

आजीव

ຊີວິດ / ດໍາລົງຊີວິດ / ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / 
ທີມີຢແລ້ວ ່ ູ ່ / ວິດ / ແບບກ້ມຕົນເອງ ຸ /

ājīva

पव तन

ຊີວິດ / ດໍາລົງຊີວິດ / ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / 
ທີມີຢແລ້ວ ່ ູ ່ / ວິດ / ແບບກ້ມຕົນເອງ ຸ /

pavattana

ທີຢອາໃສ່ ູ ່

têe à yôo a sǎi

अगार

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

agāra

आवास

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

āvāsa

उप सय

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

upassaya

कट बु ु

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

kuṭumba

कलु

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຊືອຊາດ ້ / ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / 
ເຮືອນມາ /

kula

गह

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

gaha

गेह

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

geha

गो त

ກໍາພືດ / ກໍາເນີດ / ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ /
 ຄອບຄົວ / ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / 
ຕົນກໍາເນີດ ້ / ທີພັກອາໄສ ່ / ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ /
 ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເຮືອນ / 
ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

gotta

घर

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

ghara

नकेत

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

niketa

नकेतन

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

niketana

नलय

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

nilaya

नवेस

ກວ້າງ / ການຕັງຖິນຖານ ້ ່ / ຄົວເຮືອນ /
 ຄອຍ / ຄອບຄົວ / ຄອບຄົວຂອງ / 
ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / 
ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເຮືອນ / 
ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

nivesa

नवास

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

nivāsa

ທລະກິດຸ

tóo lá gìt

क म त

ກິດ / ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ /
 ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / ທລະກິດ ຸ / 
ນັກທລະກິດ ຸ / ບັນຫາ / ປະກອບອາຊີບ
 / ວັດຖ ຸ / ວຽກ / ວຽກງານ / 
ວຽກງານທີ ່ / ວຽກເຮັດງານທໍາ / 
ສານເສບຕິດ / ອປະກອນການ ຸ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kammanta

ທົວປະເທດ່

tûa bhà tâyt

छमा

ຊັນ ້ / ດິນ / ຖານ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ
 / ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

chamā

जग त

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ວິ / ຫນາມ / ເທດ /
 ເປັນຂອງໂລກ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

jagati

जनपद

ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ພາກພືນ ້ / 
ເທດ /

janapada

जा त

ການເກີດ / ຂອງປະຊາຊົນ / ຄົນ / 
ຄວາມກົດດັນ / ຊາ / ທົວປະເທດ ່ / 
ປະຊາຊົນ / ປະເທດ / ປະເທດຊາດ / 
ພາກພືນ ້ / ເກີດ / ເຊືອ້  ຊາດ  / 
ເຊືອຊາດ ້ / ເທດ / ເທດຊາດ /

jāti

थल

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

thala

देस

ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ພາກພືນ ້ / 
ເທດ /

desa

धरणी

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

dharaṇī

पथवीु ु

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

puthuvī

पंसु

ຂີຝນ ້ ຸ ່ / ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / 
ຝນລະອຽດ ຸ ່ / ພາກພືນ ້ / 
ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ /
 ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

paṃsu

भू

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

bhū

भ मू

ຂັນຕອນ ້ / ຂັນຕອນຂອງການ ້ / ຊັນ ້ / 
ດິນ / ຖານ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ
 / ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ / ໄລຍະ /

bhūmi



ທົວໄປ່

tûa bhai

अ ञम ञ

ຕົວທີໃຊ້ໃນ ່ / ທົວໄປ ່ / ຮ່ວມ / 
ເຊິງກັນແລະກັນ ່ /

aññamañña

अ ञो ञ

ຕົວທີໃຊ້ໃນ ່ / ທົວໄປ ່ / ຮ່ວມ / 
ເຊິງກັນແລະກັນ ່ /

aññoñña

ທີສດ່ ຸ

têe sòot

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari

ທີສອງ

tee sǎwng

द तयु

ຄັງທີສອງ ້ / ທີສອງ /

dutiya

ທີສໍາຄັນ່

têe sǎm kan

अ तमह त

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ທີກວ້າງຂວາງ ່ / ທີສໍາຄັນ ່ / 
ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ລະ / ໃຫຍ່ /

atimahanta

अपापरणु

ທີສໍາຄັນ ່ / ແຈ /

apāpuraṇa

अवापरणु

ທີສໍາຄັນ ່ / ແຈ /

avāpuraṇa

कि चकाु

ທີສໍາຄັນ ່ / ແຈ /

kuñcikā

ग क

ຄວາມສໍາຄັນ / ຕົກຫນັກ / ທີສໍາຄັນ ່ / 
ຮ້າຍແຮງ /

garuka

ताळ

ດົນຕີ / ທີສໍາຄັນ ່ / ແຈ /

tāḷa

पधान

ການຕົນຕໍຂອງ ້ / ຄວາມພະຍາຍາມ / 
ຕົນຕໍ ້ / ທີສໍາຄັນ ່ / ນາຍ / ຫັກ ຼ / ຫົວ /
 ຫົວຫນ້າ /

padhāna

पमखु

ການຕົນຕໍຂອງ ້ / ຕົນຕໍ ້ / ທຶນ / 
ທີສໍາຄັນ ່ / ນະຄອນຫວງ ຼ / ນາຍ / ຫັກ ຼ /
 ຫນ້າ / ຫົວ / ຫົວຫນ້າ / ອໍານວຍການ
 / ແນວ /

pamukha

पामो ख

ການຕົນຕໍຂອງ ້ / ຕົນຕໍ ້ / ທີສໍາຄັນ ່ / 
ນາຍ / ຜ້ນໍາ ູ / ຫັກ ຼ / ຫົວ / ຫົວຫນ້າ /

pāmokkha

ह त

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ທີກວ້າງຂວາງ ່ / ທີສໍາຄັນ ່ / 
ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ລະ / ໃຫຍ່ /

brahanta

ທີສາມ

tee sǎm

त तय
tatiya

ທີຫດລົງໃນ່ ຼຸ
têe lòot long nai

उ लाप

ຂີເຫຍືອ ້ ້ / ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ 
profile / ທີດິນ ່ / ທີຫດລົງໃນ ່ ຼຸ / ບໍມັກ ່ /
 ປະຕິເສດ / ຝນ ຸ ່ / ສິງເສດເຫລືອ ່ / 
ສິງເສດເຫືອ ່ ຼ / ເປືອນ ້ / ໂລກ / 
ໃນທົວໂລກ ່ /

uklāpa

कच वर

ກະຕ່າ / ກະຕ່າຂີເຫຍືອ ້ ້ / ຂີເຫຍືອ ້ ້ / 
ທີຫດລົງໃນ ່ ຼຸ / ບໍມັກ ່ / ປະຕິເສດ / 
ສິງເສດເຫລືອ ່ / ສິງເສດເຫືອ ່ ຼ / ເປືອນ ້ /

kacavara

कस बु

ຂີເຫຍືອ ້ ້ / ທີຫດລົງໃນ ່ ຼຸ / ບໍມັກ ່ / 
ປະຕິເສດ / ສິງເສດເຫລືອ ່ / 
ສິງເສດເຫືອ ່ ຼ / ເປືອນ ້ /

kasambu

ທອງ

tawng

त ब

ຊ້◌ໍ າ / ທອງ / ສີນ້◌ໍ າ /

tamba

ທ້ອງ

táwng

आमासय

ກະເພາະອາຫານ / ທ້ອງ /

āmāsaya

उदर

ກະເພາະອາຫານ / ທ້ອງ /

udara

को

ກະເພາະອາຫານ / ທ້ອງ /

koṭṭha

जठर

ກະເພາະອາຫານ / ທ້ອງ /

jaṭhara

ທອດ

tâwt

अन कमु

ການ / ຄໍາສັງ ່ / ຈັດລຽງ / 
ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / ດໍາລັດສະບັບ / ທອດ /
 ລໍາດັບ / ອາຍການຫ້າ ຸ /

anukkama

ທ້ອນໃຫ້ເຫັນເຖິງ

táwn hâi hěn teř̶ ng

प चवे खन
paccavekkhana

प ट ब ब

ຍ ູ / ທ້ອນໃຫ້ເຫັນເຖິງ / ພັນລະ / ລັກ /
 ລາຍລະອຽດ / ສີ / ຮບ ູ / ຮບຄົນ ູ / 
ຮບພາບ ູ / ຮບພາບຂອງ ູ /

paṭibimba

प र वत क

ທ້ອນໃຫ້ເຫັນເຖິງ / ພິຈາລະນາ /

parivitakka

ທະນາຄານ

tá na kan

तीर

ທະນາຄານ / ຫາດຊາຍ /

tīra

ທະເລ

tá lay

जल न ध

ທະເລ / ມະຫາສະຫມດ ຸ /

jalanidhi

ທະເລຊາຍ

tá lay sai

इ रन
irina

क तार
kantāra

ທາງ

tang

क ल

ການກະກຽມ / ຈັດ / ທາງ / ພ້ອມທີຈະ ່ /

kalla

छेक
cheka

द ख

ທາງ / ມີເລ່ຫ່ຽມ ຼ / ສະຫາດ ຼ / ສາມາດ /

dakkha

पटु
paṭu

प टभाण
paṭibhāṇa

पि डत
paṇḍita

बु

ຟອງ / ອາຍ ຸ / ເກົາ ່ / ຈິດໃຈ / ທາງ / 
ສະຕິ / ສະຫມອງ /

buddhi

ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ

tang dân hâng gai

आ मस

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄໍາຖາມ / ຄາບອາຫານ / ຊີນ ້ / 
ດ້ານຮ່າງກາຍ / ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ / 
ບັນຫາ / ຜ້າ / ຟີຊິກ / 
ລາຍການອາຫານ / ວັດຖ ຸ / 
ສານເສບຕິດ / ຫານ / ອປະກອນການ ຸ /
 ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາ / ອາຫານ /

āmisa

द ब

ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄໍາຖາມ / ດ້ານຮ່າງກາຍ
 / ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ / ບັນຫາ / ປາ ່ / 
ປາໄມ້ ່ / ຜ້າ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ /
 ເນືອໄມ້ ້ / ໂຊກ / ໂດຍເນືອແທ້ແລ້ວ ້ / 
ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

dabba

ທາງພາກເຫນືອ

tang pâk něua

उ तर

ການຕອບໂຕ້ / ການແກ້ໄຂ / ຄໍາຕອບ
 / ຕອບ / ຕອບສະຫນອງ / 
ຕອບສະຫນອງຕໍ ່ / ທາງພາກເຫນືອ / 
ພາກເຫນືອ /

uttara

ທາງລົບຕ່ໍ

tang lóp dhàw

प च नक

ກະທົບທາງລົບ / ທາງລົບຕໍ ່ / ປົກປັກ /
 ປໍລະປັກ / ລົບ /

paccanika

ທາງອາກາດ

tang a gàt

अ नल

ທາງອາກາດ / ພະລັງງານລົມ / ລົມ / 
ວົງ / ອາກາດ /

anila

पवन

ທາງອາກາດ / ພະລັງງານລົມ / ລົມ / 
ວົງ / ອາກາດ /

pavana

ທາງເທີງ

tang tur̶ng

अ ग

ຄັງທໍາອິດ ້ / ຄວາມສງ ູ / ຈດສງສດ ຸ ຸູ / 
ຈົບ / ຕອນທໍາອິດ / ທາງເທີງ / ທ້າຍ /
 ທ້າຍປີ / ທໍາອິດ / ປາຍ / ສງສດ ູ ຸ / 
ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເທິງ
 / ເຮືອນຍອດ / ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

agga

कटू

ຄວາມສງ ູ / ຈດສງສດ ຸ ຸູ / ທາງເທີງ / 
ປາຍ / ສງສດ ູ ຸ / ເທິງ / ເຮືອນຍອດ / 
ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

kūṭa

प

ກັບຄືນ / ກັບຄືນຫາ / ກັບຄືນໄປ / 
ຄວາມສງ ູ / ຄວາມເປັນມາ / ຈດສງສດຸ ຸູ
 / ທາງເທີງ / ປາຍ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສງສດ ູ ຸ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫລັງ / ເທິງ / ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

piṭṭhi



ທ້າຍ

tái

अ ग

ຄັງທໍາອິດ ້ / ຄວາມສງ ູ / ຈດສງສດ ຸ ຸູ / 
ຈົບ / ຕອນທໍາອິດ / ທາງເທີງ / ທ້າຍ /
 ທ້າຍປີ / ທໍາອິດ / ປາຍ / ສງສດ ູ ຸ / 
ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເທິງ
 / ເຮືອນຍອດ / ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

agga

अ त

ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / ຈົບ / 
ຕັງໃຈ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ປະສົງ /
 ປາຍ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / 
ວັດຖ ຸ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / 
ເປົາຫມາຍ ້ / ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໃກ້ຊິດ /

anta

अनवसेस

ຈົບ / ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນຸ
 / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ້
 / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສ່ວນສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ /
 ຫມົດ / ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ / 
ໃກ້ຊິດ /

anavasesa

अपव ग

ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍຸ
 / ສໍາເລັດ /

apavagga

अवसान

ຂັດຂວາງ / ຈົບ / ຈັບກມ ຸ / ທ້າຍ / 
ທ້າຍປີ / ປອງກັນບໍໃຫ້ ້ ່ / ປາຍ / ພັກໄວ້
 / ຢດ ຸ / ຢດເຊົາ ຸ / ສດທ້າຍ ຸ / ສະຖານີ /
 ສໍາເລັດ / ແຕກ / ແຕກແຍກ /

avasāna

ओसान

ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍຸ
 / ສະຫລບ ຸ / ສໍາເລັດ /

osāna

को ट

ການປະຊມ ຸ / ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / 
ຈັດວາງ / ຈົບ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ
 / ວາງ / ສດທ້າຍ ຸ / ສະຖານທີ ່ / ສໍາເລັດ
 / ເອົາໃຈໃສ່ /

koṭi

कोण

ງໍ / ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ປາຍ /
 ມມ ຸ / ມມ ູ / ມມຂອງ ູ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / 
ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ / ແຈ /
 ໃກ້ຊິດ /

koṇa

न ा

ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍຸ
 / ສະຫລບ ຸ / ສໍາເລັດ / ເລີດ /

niṭṭhā

प र न ान

ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍຸ
 / ສໍາເລັດ /

pariniṭṭhāna

प रय त

ຂອບ / ຂອບທາງໃນ / ຈົບ / ຈໍາກັດ / 
ຈໍາກັດການ / ຊາຍ ແດນ  / ຊາຍແດນ /
 ຊາຍແດນທີ ່ / ຖືກຈໍາກັດ / ທ້າຍ / 
ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / 
ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / ແຫມຼ
 /

pariyanta

प रयोसान

ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍຸ
 / ສະຫລບ ຸ / ສໍາເລັດ /

pariyosāna

ທ້າຍປີ

tái bhee

अ ग

ຄັງທໍາອິດ ້ / ຄວາມສງ ູ / ຈດສງສດ ຸ ຸູ / 
ຈົບ / ຕອນທໍາອິດ / ທາງເທີງ / ທ້າຍ /
 ທ້າຍປີ / ທໍາອິດ / ປາຍ / ສງສດ ູ ຸ / 
ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເທິງ
 / ເຮືອນຍອດ / ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

agga

अ त

ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / ຈົບ / 
ຕັງໃຈ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ປະສົງ /
 ປາຍ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / 
ວັດຖ ຸ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / 
ເປົາຫມາຍ ້ / ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໃກ້ຊິດ /

anta

अनवसेस

ຈົບ / ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນຸ
 / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ້
 / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສ່ວນສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ /
 ຫມົດ / ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ / 
ໃກ້ຊິດ /

anavasesa

अपव ग

ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍຸ
 / ສໍາເລັດ /

apavagga

अवसान

ຂັດຂວາງ / ຈົບ / ຈັບກມ ຸ / ທ້າຍ / 
ທ້າຍປີ / ປອງກັນບໍໃຫ້ ້ ່ / ປາຍ / ພັກໄວ້
 / ຢດ ຸ / ຢດເຊົາ ຸ / ສດທ້າຍ ຸ / ສະຖານີ /
 ສໍາເລັດ / ແຕກ / ແຕກແຍກ /

avasāna

ओसान

ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍຸ
 / ສະຫລບ ຸ / ສໍາເລັດ /

osāna

को ट

ການປະຊມ ຸ / ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / 
ຈັດວາງ / ຈົບ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ
 / ວາງ / ສດທ້າຍ ຸ / ສະຖານທີ ່ / ສໍາເລັດ
 / ເອົາໃຈໃສ່ /

koṭi

कोण

ງໍ / ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ປາຍ /
 ມມ ຸ / ມມ ູ / ມມຂອງ ູ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / 
ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ / ແຈ /
 ໃກ້ຊິດ /

koṇa

जळ

ຊ້າ / ຊ້າລົງ / ຊ້າໆ / ທ້າຍປີ / ຢາງລາ ່ /
 ຮັກ / ໂງ່ /

jaḷa

द ध

ຊ້າ / ຊ້າລົງ / ຊ້າໆ / ທ້າຍປີ / ຢາງລາ ່ /
 ຮັກ / ໂງ່ /

dandha

न ा

ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍຸ
 / ສະຫລບ ຸ / ສໍາເລັດ / ເລີດ /

niṭṭhā

प र न ान

ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍຸ
 / ສໍາເລັດ /

pariniṭṭhāna

प रय त

ຂອບ / ຂອບທາງໃນ / ຈົບ / ຈໍາກັດ / 
ຈໍາກັດການ / ຊາຍ ແດນ  / ຊາຍແດນ /
 ຊາຍແດນທີ ່ / ຖືກຈໍາກັດ / ທ້າຍ / 
ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / 
ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / ແຫມຼ
 /

pariyanta

प रयोसान

ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍຸ
 / ສະຫລບ ຸ / ສໍາເລັດ /

pariyosāna

ທາດ

tât

बहतरु

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຈໍານວນຫລາຍ
 / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ / ທາດ / ຢາງຫວງຫາຍ່ ຼ ຼ
 / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / ຫາຍກວ່າ ຼ / 
ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / ຫາຍໆ ຼ / ອາຊິດ /
 ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ / ເພີມ ່ /
 ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bahutara

भ यो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyo

भ योसो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyoso

ທາດເຫັກຼ

tât lèk

अय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ທາດເຫັກ ຼ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ມີລາຍໄດ້ /
 ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້່
 / ເງິນເດືອນ / ເຫັກ ຼ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ /
 ໄດ້ປຽບ /

aya

काळायस

ທາດເຫັກ ຼ / ເຫັກ ຼ /

kāḷāyasa

ທາດແປງ້

tât bhæ̂ng

च णु

ຂີຝນ ້ ຸ ່ / ທາດແປງ ້ / ຝນລະອຽດ ຸ ່ /

cuṇṇa

ທ່ານຫມໍ

tân mǎw

त क छक

ກະລນາກຽມ ຸ / ທ່ານຫມໍ / ຫມໍ /

tikicchaka

भस क

ກະລນາກຽມ ຸ / ທ່ານຫມໍ / ຫມໍ /

bhisakka

ທໍາມະຊາດ

tam má sât

ध म

ຄົນ / ຄນນະພາບ ຸ / ຈັນຍາບັນ / 
ຕົວອັກສອນ / ທໍາມະຊາດ / ລັກສະນະ /
 ສົມບັດສິນ / ເຂດຮ້ອນ /

dhamma

ध मता

ຕົວອັກສອນ / ທໍາມະຊາດ / ລັກສະນະ /

dhammatā

पक त

ຄົນ / ຄນນະພາບ ຸ / ຕົວອັກສອນ / 
ທໍາມະຊາດ / ລັກສະນະ / ລັດ / 
ເຂດຮ້ອນ /

pakati

पाक तक

ທໍາມະຊາດ / ລັກສະນະ /

pākatika

भाव

ຄົນ / ຄນນະພາບ ຸ / ຕົວອັກສອນ / 
ທໍາມະຊາດ / ພາບ / ລັກສະນະ / ລັດ / 
ສະພາບຂອງ / ເຂດຮ້ອນ / 
ໂດຍເນືອແທ້ແລ້ວ ້ /

bhāva

ທໍາອິດ

tam ìt

अ ग

ຄັງທໍາອິດ ້ / ຄວາມສງ ູ / ຈດສງສດ ຸ ຸູ / 
ຈົບ / ຕອນທໍາອິດ / ທາງເທີງ / ທ້າຍ /
 ທ້າຍປີ / ທໍາອິດ / ປາຍ / ສງສດ ູ ຸ / 
ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເທິງ
 / ເຮືອນຍອດ / ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

agga

आ द

ຄັງທໍາອິດ ້ / ຕອນທໍາອິດ / ທໍາອິດ / 
ຫນ້າທໍາອິດ /

ādi

पठम

ຄັງທໍາອິດ ້ / ຕອນທໍາອິດ / ທໍາອິດ / 
ຫນ້າທໍາອິດ /

paṭhama

ທໍາຮ້າຍ

tam hái

अ धपतन

ການໂຈມຕີ / ທໍາຮ້າຍ / ໂຈມຕີ /

adhipatana

उप कम

ການໂຈມຕີ / ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ /
 ຖະຫນົນຫົນທາງ / ທໍາຮ້າຍ / 
ມີຄວາມຫມາຍ / ວິທີການ / 
ວິທີການອືນ ່ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຫມາຍຄວາມວ່າ / ຫມາຍເຖິງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ / ໂຈມຕີ /

upakkama

ທຽມ

tiam

कि तम

ທຽມ / ປອມ /

kittima

ທີເຄັງຄັດ່ ່

têe kêng kát

दा ण

ທີເຄັງຄັດ ່ ່ / ມີຄວາມເຄັງຄັດ ່ / 
ຢາງຮນແຮງ ່ ຸ / ວັດຖດິບ ຸ / ຫ່າງໆ / 
ຮ້າຍແຮງ / ເຂັມງວດ ້ /

dāruṇa



ທີເລືອນໄດ້່ ່

têe lêuan dâi

उ लवन
uplavana

ທີແຕກຕ່າງ່

têe dhæ̀k dhàng

अ ञ

ຄວາມແຕກຕ່າງກັນ / ທີແຕກຕ່າງ ່ / 
ທີແຕກຕ່າງກັນ ່ / ອືນ ່ / ອືນໆ ່ / 
ແຕກຕ່າງກັນ /

añña

इतर

ຄວາມແຕກຕ່າງກັນ / ທີແຕກຕ່າງ ່ / 
ທີແຕກຕ່າງກັນ ່ / ອືນ ່ / ອືນໆ ່ / 
ແຕກຕ່າງກັນ /

itara

पर

ຄວາມແຕກຕ່າງກັນ / ຕ່າງປະເທດ / 
ທີແຕກຕ່າງ ່ / ທີແຕກຕ່າງກັນ ່ / 
ມະນດຕ່າງດາວ ຸ / ອືນ ່ / ອືນໆ ່ / 
ແຕກຕ່າງກັນ /

para

ທີແຕກຕ່າງກັນ່

têe dhæ̀k dhàng gan

अ ञ

ຄວາມແຕກຕ່າງກັນ / ທີແຕກຕ່າງ ່ / 
ທີແຕກຕ່າງກັນ ່ / ອືນ ່ / ອືນໆ ່ / 
ແຕກຕ່າງກັນ /

añña

इतर

ຄວາມແຕກຕ່າງກັນ / ທີແຕກຕ່າງ ່ / 
ທີແຕກຕ່າງກັນ ່ / ອືນ ່ / ອືນໆ ່ / 
ແຕກຕ່າງກັນ /

itara

पर

ຄວາມແຕກຕ່າງກັນ / ຕ່າງປະເທດ / 
ທີແຕກຕ່າງ ່ / ທີແຕກຕ່າງກັນ ່ / 
ມະນດຕ່າງດາວ ຸ / ອືນ ່ / ອືນໆ ່ / 
ແຕກຕ່າງກັນ /

para

ທີແທ້ຈິງ່

têe tǽ jing

त छ

ຄວາມຈິງ / ຄວາມເປັນຈິງ / ຈິງ / 
ຕົວຈິງ / ຕົວຈິງແລ້ວ / ຖອຍ / 
ທີແທ້ຈິງ ່ / ແທ້ / ແທ້ຈິງ /

taccha

तथ

ຄວາມຈິງ / ຄວາມເປັນຈິງ / ຈິງ / 
ຕົວຈິງ / ຕົວຈິງແລ້ວ / ຖອຍ / 
ທີແທ້ຈິງ ່ / ແທ້ / ແທ້ຈິງ /

tatha

ທີແອອັດ່

têe æ àt

गण

ກ່ມ ຸ / ທີແອອັດ ່ /

gaṇa

ທີໃຊ້ດ່າກັນ່

têe sái dà gan

अ भसपन
abhisapana

अ भसाप
abhisāpa

ທີໃຊ້ເວລາ່

têe sái way la

अ ा

ກາດ / ຈິງ / ຍກ ຸ / ຖອຍ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ /
 ສະພາບອາກາດ / ອາກາດ / ອາຍ ຸ / 
ອາຍສງສດ ຸ ຸູ / ເວລາ / ເວລານັນ ້ / 
ແນ່ນອນ / ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / 
ໄລຍະເວລາ /

addhā

आयु

ຍກ ຸ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ / ອາຍ ຸ / ອາຍສງສດ ຸ ຸູ /
 ໄລຍະເວລາ /

āyu

उतु

ກາດ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ / ລະດການ ູ / 
ລະດຝົນ ູ / ສະພາບອາກາດ / ອາກາດ / 
ເວລາ / ເວລານັນ ້ / ໃຊ້ເວລາ /

utu

काल

ກາດ / ຍກ ຸ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ / 
ສະພາບອາກາດ / ອາກາດ / ອາຍ ຸ / 
ອາຍສງສດ ຸ ຸູ / ເວລາ / ເວລານັນ ້ / 
ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / ໄລຍະເວລາ /

kāla

काल तर

ຂັນຕອນ ້ / ຂັນຕອນຂອງການ ້ / ຈດ ຸ / 
ຍກ ຸ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ / ອາຍ ຸ / ອາຍສງສດ ຸ ຸູ /
 ເວລາ / ເວລານັນ ້ / ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / 
ໄລຍະເວລາ /

kālantara

खण

ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ທີໃຊ້ເວລາ ່ / ນາທີ / ປັດຈບັນ ຸ / 
ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

khaṇa

ນ້ີ

née

अहो स

ດັດ / ນີ ້ /

ahosi

एत

ກັບມັນ / ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / 
ຊຶງໃນນັນ ່ ້ / ທີ ່ / ທີນີ ່ ້ / ນີ ້ / ປືມບັນ ້ / 
ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ມັນ / ມັນຈະ / ມັນເປັນ
 / ວິ / ວ່າ / ວ່າມັນ / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / 
ສາມັນ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / ເຮັດແນວໃດ
 / ໃຜ /

eta

ນ້◌ໍ

náw

अ ण

ການກິນອາຫານ / ລາຍການອາຫານ /
 ຫານ / ອາ / ອາຫານ / ນ້◌ໍ  / ນ້◌ໍ າ / 
ມີນ້◌ໍ າ /

aṇṇa

अ बु

ນ້◌ໍ  / ນ້◌ໍ າ / ມີນ້◌ໍ າ /

ambu

उदक

ນ້◌ໍ  / ນ້◌ໍ າ / ມີນ້◌ໍ າ /

udaka

ओक

ນ້◌ໍ  / ນ້◌ໍ າ / ມີນ້◌ໍ າ /

oka

जल

ນ້◌ໍ  / ນ້◌ໍ າ / ມີນ້◌ໍ າ /

jala

तोय

ນ້◌ໍ  / ນ້◌ໍ າ / ມີນ້◌ໍ າ /

toya

दक

ນ້◌ໍ  / ນ້◌ໍ າ / ມີນ້◌ໍ າ /

daka

नीर

ນ້◌ໍ  / ນ້◌ໍ າ / ມີນ້◌ໍ າ /

nīra

ນົກຊະນິດ

nók sá nít

खग
khaga

ि वज

ນົກຊະນິດ / ແຂ້ວເລ່◌ື ອ /

dvija

दज
dija

ນັກທລະກິດຸ

nák tóo lá gìt

क म त

ກິດ / ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ /
 ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / ທລະກິດ ຸ / 
ນັກທລະກິດ ຸ / ບັນຫາ / ປະກອບອາຊີບ
 / ວັດຖ ຸ / ວຽກ / ວຽກງານ / 
ວຽກງານທີ ່ / ວຽກເຮັດງານທໍາ / 
ສານເສບຕິດ / ອປະກອນການ ຸ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kammanta

ນັກຮ້ອງ

nák háwng

गायक
gāyaka

ນິຍົມ

ní yom

अ घ

ຄນຄ່າ ຸ / ຄວນ / ຄ່າໃຊ້ຈ່າຍ / ນິຍົມ / 
ມນຄ່າ ູ / ມີລາຄາຖືກ / ລາຄາ / ລາງວັນ
 / ສົມຄວນ /

aggha

ນັບຕັງແ້   ຕ່

náp dhâng dhæ̀

पभ तु

ຈາກ / ນັບຕັງແ້   ຕ່ / ອອກຈາກ / 
ອອກຈາກການ / ໄດ້ມາຈາກ /

pabhuti

ນົມ

nom

उर

ຈິດໃຈ / ນົມ / ສະຕິ / ຫນ້າເອິກ / 
ຫົວໃຈ /

ura

खीर
khīra

दु
duddha

पय
paya

ນີສດທ້າຍຸ

nee sòot tái

पि छम

ຕົກ / ຕາເວັນຕົກ / ທິດຕາເວັນຕົກ / 
ນີສດທ້າຍ ຸ / ສດທ້າຍ ຸ / ຫລ້າສດ ຸ / ແກ້ /

pacchima

ນອກ

nâwk

तरो

ນອກ / ນອກເຫນືອໄປຈາກ / ຢາງຫາຍ່ ຼ
 /

tiro

ब ह

ນອກ / ນອກເຫນືອໄປຈາກ / 
ພາຍນອກ / ຢາງຫາຍ ່ ຼ / ອອກ / 
ອອກມາ /

bahi

ब ह ा

ນອກ / ນອກເຫນືອໄປຈາກ / ຢາງຫາຍ່ ຼ
 /

bahiddhā

बा हर

ຕ່າງປະເທດ / ນອກ / 
ນອກເຫນືອໄປຈາກ / ພາຍນອກ / 
ຢາງຫາຍ ່ ຼ /

bāhira

ນອກຈາກ

nâwk jàk

उ त र

ຍິງໄປກວ່ານັນ ່ ້ / ນອກຈາກ / ເພີມເຕີມ່
 /

uttari

उ त रं

ຍິງໄປກວ່ານັນ ່ ້ / ນອກຈາກ / ເພີມເຕີມ່
 /

uttariṃ

ນອກເຫນືອໄປຈາກ

nâwk něua bhai jàk

तरो

ນອກ / ນອກເຫນືອໄປຈາກ / ຢາງຫາຍ່ ຼ
 /

tiro

ब ह

ນອກ / ນອກເຫນືອໄປຈາກ / 
ພາຍນອກ / ຢາງຫາຍ ່ ຼ / ອອກ / 
ອອກມາ /

bahi

ब ह ा

ນອກ / ນອກເຫນືອໄປຈາກ / ຢາງຫາຍ່ ຼ
 /

bahiddhā

बा हर

ຕ່າງປະເທດ / ນອກ / 
ນອກເຫນືອໄປຈາກ / ພາຍນອກ / 
ຢາງຫາຍ ່ ຼ /

bāhira

ນ້ອຍ

náwy

अ प

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

appa

अ पक

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

appaka

खु

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

khudda

च लु

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ / ເປັນການຄ້າຫນ້ອຍ
 /

culla

थोक

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

thoka

प र त

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

paritta



ນ້ອຍໆ

náwy náwy

अ प

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

appa

अ पक

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

appaka

खु

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

khudda

च लु

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ / ເປັນການຄ້າຫນ້ອຍ
 /

culla

थोक

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

thoka

प र त

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

paritta

ນອນ

nawn

अ लक
alika

अस च
asacca

न ा
niddā

प ल क

ຕຽງ / ນອນ /

pallaṅka

म च

ຄວາມເປັນມາ / ຕຽງ / ນອນ / ລ່ມ ຸ /

mañca

ນະຄອນ

ná kawn

नगर

ຄອນ / ຕົວເມືອງ / ນະຄອນ /

nagara

ນະຄອນຫວງຼ

ná kawn lǔang

ठानीय

ທັງສອງຂ້າງ / ທຶນ / ນະຄອນຫວງ ຼ /

ṭhānīya

पमखु

ການຕົນຕໍຂອງ ້ / ຕົນຕໍ ້ / ທຶນ / 
ທີສໍາຄັນ ່ / ນະຄອນຫວງ ຼ / ນາຍ / ຫັກ ຼ /
 ຫນ້າ / ຫົວ / ຫົວຫນ້າ / ອໍານວຍການ
 / ແນວ /

pamukha

ນໍາ

nam

अ थ

ການນໍາໃຊ້ / ຂໍ / ຂໍກໍານົດ ້ / 
ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຊຶງຫມາຍຄວາມວ່າ ່ / ຕັງໃຈ ້ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ປະສົງ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ /
 ສົງເຄາະ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສົນໃຈ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ສະຫວັດດີການ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ / 
ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ / ເປົາຫມາຍ ້ / 
ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໂຊກ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

attha

अ थवस

ການນໍາໃຊ້ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ຢາກ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ເຫດຜົນ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດ / ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຊ້
 / ໃຊ້ໄດ້ / ໃຫ້ເກີດ /

atthavasa

उपभोग

ການນໍາໃຊ້ / ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / 
ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ / ນໍາ / 
ນໍາໃຊ້ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ສະຫມັກຂໍເອົາ /
 ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

upabhoga

प टसेवन

ການນໍາໃຊ້ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

paṭisevana

पयोजन

ການນໍາໃຊ້ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

payojana

प रभोग

ການນໍາໃຊ້ / ຄວາມສກ ຸ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ /
 ສະຫມັກຂໍເອົາ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

paribhoga

ນ້◌ໍ າ

nám

अ ण

ການກິນອາຫານ / ລາຍການອາຫານ /
 ຫານ / ອາ / ອາຫານ / ນ້◌ໍ  / ນ້◌ໍ າ / 
ມີນ້◌ໍ າ /

aṇṇa

अ बु

ນ້◌ໍ  / ນ້◌ໍ າ / ມີນ້◌ໍ າ /

ambu

अ सव

ການໄຫເຂົາ ຼ ້ / ນ້◌ໍ າ / ສາຍນ້◌ໍ  / ໃນປະຈຸ
 / ໃນປະຈບັນ ຸ /

assava

आपगा
āpagā

उदक

ນ້◌ໍ  / ນ້◌ໍ າ / ມີນ້◌ໍ າ /

udaka

ओक

ນ້◌ໍ  / ນ້◌ໍ າ / ມີນ້◌ໍ າ /

oka

ओघ

ການໄຫເຂົາ ຼ ້ / ນ້◌ໍ າ / ສາຍນ້◌ໍ  / ໃນປະຈຸ
 / ໃນປະຈບັນ ຸ /

ogha

ओज

ນ້◌ໍ າ / ມີນ້◌ໍ າ /

oja

ग गा
gaṅgā

जल

ນ້◌ໍ  / ນ້◌ໍ າ / ມີນ້◌ໍ າ /

jala

तेल
tela

तोय

ນ້◌ໍ  / ນ້◌ໍ າ / ມີນ້◌ໍ າ /

toya

दक

ນ້◌ໍ  / ນ້◌ໍ າ / ມີນ້◌ໍ າ /

daka

नद
nadī

नीर

ນ້◌ໍ  / ນ້◌ໍ າ / ມີນ້◌ໍ າ /

nīra

पवाह

ການໄຫເຂົາ ຼ ້ / ນ້◌ໍ າ / ສາຍນ້◌ໍ  / ໃນປະຈຸ
 / ໃນປະຈບັນ ຸ /

pavāha

ນາຍ

nai

पधान

ການຕົນຕໍຂອງ ້ / ຄວາມພະຍາຍາມ / 
ຕົນຕໍ ້ / ທີສໍາຄັນ ່ / ນາຍ / ຫັກ ຼ / ຫົວ /
 ຫົວຫນ້າ /

padhāna

पमखु

ການຕົນຕໍຂອງ ້ / ຕົນຕໍ ້ / ທຶນ / 
ທີສໍາຄັນ ່ / ນະຄອນຫວງ ຼ / ນາຍ / ຫັກ ຼ /
 ຫນ້າ / ຫົວ / ຫົວຫນ້າ / ອໍານວຍການ
 / ແນວ /

pamukha

पामो ख

ການຕົນຕໍຂອງ ້ / ຕົນຕໍ ້ / ທີສໍາຄັນ ່ / 
ນາຍ / ຜ້ນໍາ ູ / ຫັກ ຼ / ຫົວ / ຫົວຫນ້າ /

pāmokkha

ນາທີ

na tee

खण

ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ທີໃຊ້ເວລາ ່ / ນາທີ / ປັດຈບັນ ຸ / 
ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

khaṇa

ນໍາລາຍ້

nám lai

एला
elā

एळा
eḷā

खेळ
kheḷa

ນໍາສົມ້ ້

nám sôm

अि बल

ນໍາສົມ ້ ້ / ສົມ ້ / ອາຊິດ /

ambila

ນໍາສະເຫນີ

nam sà hǎy nee

उपहार

ການບໍລິຈາກ / ຂອງຝາກ / ນໍາສະເຫນີ
 / ບໍລິຈາກ / ສະແດງໃຫ້ເຫັນ / 
ແນະນໍາການໃຊ້ /

upahāra

उपायन

ການບໍລິຈາກ / ຂອງຝາກ / ນໍາສະເຫນີ
 / ບໍລິຈາກ / ສະແດງໃຫ້ເຫັນ / 
ແນະນໍາການໃຊ້ /

upāyana

चाग

ການບໍລິຈາກ / ຂອງຝາກ / ນໍາສະເຫນີ
 / ບໍລິຈາກ / ສະແດງໃຫ້ເຫັນ / 
ແນະນໍາການໃຊ້ /

cāga

ນໍາອະສຈິ້ ຸ

nám à sòo jì

अस चु

ຂີ ້ / ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ profile / 
ທີດິນ ່ / ນໍາອະສຈິ ້ ຸ / ຝນ ຸ ່ / ອາຈົມ / ເດ
 / ເມັດ / ແກ່ນ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

asuci

ນໍາໃຊ້

nam sái

अ थ

ການນໍາໃຊ້ / ຂໍ / ຂໍກໍານົດ ້ / 
ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຊຶງຫມາຍຄວາມວ່າ ່ / ຕັງໃຈ ້ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ປະສົງ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ /
 ສົງເຄາະ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສົນໃຈ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ສະຫວັດດີການ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ / 
ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ / ເປົາຫມາຍ ້ / 
ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໂຊກ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

attha

अ थवस

ການນໍາໃຊ້ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ຢາກ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ເຫດຜົນ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດ / ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຊ້
 / ໃຊ້ໄດ້ / ໃຫ້ເກີດ /

atthavasa

उपभोग

ການນໍາໃຊ້ / ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / 
ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ / ນໍາ / 
ນໍາໃຊ້ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ສະຫມັກຂໍເອົາ /
 ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

upabhoga

प टसेवन

ການນໍາໃຊ້ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

paṭisevana

पयोजन

ການນໍາໃຊ້ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

payojana

प रभोग

ການນໍາໃຊ້ / ຄວາມສກ ຸ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ /
 ສະຫມັກຂໍເອົາ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

paribhoga



ບ່ໍ

bàw

इ द
inda

च म

ບໍ ່ / ຜິວຫນັງ / ຫນັງ / ເຊືອງການ ່ / 
ເຊືອງໄວ້ ່ / ເປືອກ / ເປືອກຫ້ມນອກ ຸ /

camma

छ व

ບໍ ່ / ຜິວຫນັງ / ຫນັງ / ເຊືອງການ ່ / 
ເຊືອງໄວ້ ່ / ເປືອກ / ເປືອກຫ້ມນອກ ຸ /

chavi

जना धप
janādhipa

ज न द
janinda

तच 

ບໍ ່ / ຜິວຫນັງ / ຫນັງ / ເຊືອງການ ່ / 
ເຊືອງໄວ້ ່ / ເປືອກ / ເປືອກຫ້ມນອກ ຸ /

taca

देव

ບໍ ່ / ພະຜ້ເປັນເຈົາ ູ ້ / ຟາ ້ / ວິໃສ / ເຄົາ ້ /
 ໃສ /

deva

दस प त
disampati

न

ການປະຕິເສດ / ຈະບໍ ່ / ບໍ ່ / ບໍຖືກ ່ / 
ບໍມີ ່ / ບໍມີການ ່ / ບໍຢາກ ່ / ບໍເປັນ ່ / ມີບ່ໍ
 /

na

पि थव
patthiva

ບັກ

bàk

अहं

ກໍ / ກັບຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂໍ / ຂ້ອຍ / ຂ້າ / 
ຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂ້າພະເຈົາຈະ ້ / ຂ້າພະເຈົາບໍ້ ່
 / ຄວາມຮັກ / ຄໍາເວົາ ້ / ຕອນ / ຕ່ອນ
 / ທ ູ / ບັກ / ບໍຮ້ ່ ູ / ບາຍ / ມາ / 
ມາແລ້ວ / ຢາກ / ວັງ / ສາວ / ຮ້ ູ / ເວົາ້
 / ເອົາໄປ / ແລ້ວ / ໃຈ /

ahaṃ

ບົກ

bòk

भ मु
bhumma

ບກຄົນຸ

bòok kon

अ झ त

ບກຄົນ ຸ / ສ່ວນບກຄົນ ຸ / ສ່ວນເອກະຊົນ
 / ເອກະຊົນ /

ajjhatta

जन

ຂອງປະຊາຊົນ / ຄົນ / ຊາ / ບກຄົນ ຸ / 
ປະຊາຊົນ / ປະເທດຊາດ / ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ
 / ມະນດ ຸ / ເທດຊາດ /

jana

दपद

ບກຄົນ ຸ / ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ / ມະນດ ຸ /

dipada

प गलु

ບກຄົນ ຸ / ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ / ມະນດ ຸ /

puggala

प चेक

ດຽວ / ດ່ຽວ / ດຽວໄດ້ / ບກຄົນ ຸ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຍກ / ແຍກຕ່າງຫາກ / 
ໂສດ /

pacceka

पथु ु
puthu

पमु

ບກຄົນ ຸ / ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ / ມະນດ ຸ /

puma

प रसु

ບກຄົນ ຸ / ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ / ມະນດ ຸ /

purisa

पोस

ບກຄົນ ຸ / ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ / ມະນດ ຸ /

posa

म च

ການຕາຍ / ບກຄົນ ຸ / ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ / 
ມະນດ ຸ /

macca

ບັງຄັບ

bang káp

आ धप च

ກໍາລັງ / ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ / ເດັນ ່ /

ādhipacca

आ धपते य

ກໍາລັງ / ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ /

ādhipateyya

आनभावु

ກໍາລັງ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ / 
ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ
 / ລິກ /

ānubhāva

जव

ກໍາລັງ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ / 
ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ຄວາມໄວ / ບັງຄັບ /
 ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ
 / ເລັງ ່ /

java

तेज

ກໍາລັງ / ຄນຄ່າ ຸ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ / 
ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ
 / ລິກ /

teja

थाम

ກໍາລັງ / ຄວາມສາມາດ / 
ຄວາມອາດສາມາດ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ /
 ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ
 / ຢາງແຂງແຮງ ່ / ລິກ /

thāma

पभाव

ກໍາລັງ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ / 
ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ /

pabhāva

बल

ກອງທັບ / ກ່າງ / ກໍາລັງ / 
ຄວາມສາມາດ / ຄວາມອາດສາມາດ / 
ຄວາມຮນແຮງ ຸ / ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / 
ບັງຄັບ / ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / 
ມີອໍານາດ / ລິກ /

bala

ບໍຈໍາກັດ່

bàw jam gàt

अन त
ananta

ບໍດີ່

bàw dee

आतरु

ບໍດີ ່ / ເຈັບ /

ātura

आबा धक

ຄົນເຈັບ / ບໍດີ ່ / ເຈັບ /

ābādhika

ओरं

ຂ້າງລ່ມນີ ຸ ້ / ບໍດີ ່ / ພາຍໃຕ້ / ລ່ມ ຸ /

oraṃ

ओरेन

ຂ້າງລ່ມນີ ຸ ້ / ບໍດີ ່ / ພາຍໃຕ້ / ລ່ມ ຸ /

orena

क ह

ຊ້◌ໍ າ / ດໍາ / ບໍດີ ່ / ມືດ / ສີດໍາ / ເຈັບ /

kaṇha

गलान

ຄົນເຈັບ / ບໍດີ ່ / ເຈັບ /

gilāna

दु

ບໍດີ ່ / ເຈັບ /

duṭṭha

ບັດຄະແນນ

bàt ká næn

छ दक

ບັດຄະແນນ / ລົງຄະແນນ / 
ລົງຄະແນນສຽງ / ລົງຄະແນນໃຫ້ /

chandaka

ບົດທີ

bòt tee

अ झाय

ບົດທີ / ພາກ /

ajjhāya

ບໍດົນມານີ່ ້

bàw don ma née

अधनाु

ດຽວນີ ້ / ທັນທີ / ບໍດົນມານີ ່ ້ / ປັດຈບັນຸ
 / ປະຈບັນນີ ຸ ້ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / ໃນໄວໆນີ ້ /
 ໃຫມ່ /

adhunā

ບົດລາຍງານ

bòt lai ngan

नवेदन

ການຖະແຫງ ຼ / ງານ / ບົດລາຍງານ / 
ປະກາດ / ລາຍງານ / ສັງເກດ / ແຈ້ງ /
 ແຈ້ງການ /

nivedana

ບົດສະເຫນີ

bòt sà hǎy nee

आह तु

ບົດສະເຫນີ / ປະມນລາຄາ ູ / ສະເຫນີ /
 ແມ່ນສະຫນອງໃຫ້ /

āhuti

ບໍຕ້ອງສົງໃສ່

bàw dhâwng sǒng sǎi

आस का

ຄວາມຢານກົວ ້ / ບໍຕ້ອງສົງໃສ ່ / ຢານ ້ /

āsaṅkā

कथ कथा
kathaṃkathā

वे झ

ຂັດ / ບໍຕ້ອງສົງໃສ ່ /

dvejjha

वे हक
dveḷhaka

ບໍຖືກ່

bàw tèuk

न

ການປະຕິເສດ / ຈະບໍ ່ / ບໍ ່ / ບໍຖືກ ່ / 
ບໍມີ ່ / ບໍມີການ ່ / ບໍຢາກ ່ / ບໍເປັນ ່ / ມີບ່ໍ
 /

na

पो थ नका
potthanikā

ບັນຈຸ

ban jòo

आधान
ādhāna

आधार

ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / ບັນຈ ຸ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

ādhāra

उपधारण
upadhāraṇa

कटाह
kaṭāha

पटु

ກະຕ່າ / ຖົງ / ບັນຈ ຸ / ລມ ຸ /

puṭa

पटकु

ກະຕ່າ / ຖົງ / ບັນຈ ຸ / ລມ ຸ /

puṭaka

पेळा
peḷā

ບັນຊີລາຍການ

ban see lai gan

उ ान

ກ່ມ ຸ / ບັນຊີລາຍການ /

uddāna



ບົນພືນຖານ້

bon péun tǎn

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

पाद

ຂາ / ຕີນ / ຖານ / ບົນພືນຖານ ້ / 
ພືນຖານ ້ / ໂຄນ /

pāda

ບັນລຸ

ban lóo

प तुं

ບັນລ ຸ / ສາມາດບັນລ ຸ /

pattuṃ

ບັນຫາ

ban hǎ

आ मस

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄໍາຖາມ / ຄາບອາຫານ / ຊີນ ້ / 
ດ້ານຮ່າງກາຍ / ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ / 
ບັນຫາ / ຜ້າ / ຟີຊິກ / 
ລາຍການອາຫານ / ວັດຖ ຸ / 
ສານເສບຕິດ / ຫານ / ອປະກອນການ ຸ /
 ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາ / ອາຫານ /

āmisa

क म त

ກິດ / ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ /
 ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / ທລະກິດ ຸ / 
ນັກທລະກິດ ຸ / ບັນຫາ / ປະກອບອາຊີບ
 / ວັດຖ ຸ / ວຽກ / ວຽກງານ / 
ວຽກງານທີ ່ / ວຽກເຮັດງານທໍາ / 
ສານເສບຕິດ / ອປະກອນການ ຸ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kammanta

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca

द ब

ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄໍາຖາມ / ດ້ານຮ່າງກາຍ
 / ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ / ບັນຫາ / ປາ ່ / 
ປາໄມ້ ່ / ຜ້າ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ /
 ເນືອໄມ້ ້ / ໂຊກ / ໂດຍເນືອແທ້ແລ້ວ ້ / 
ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

dabba

प ह

ການສອບຖາມ / ຄໍາຖາມ / ບັນຫາ / 
ວັດຖ ຸ / ສອບຖາມ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ /

pañha

ບັນຫາໃນການ

ban hǎ nai gan

क सर

ຄວາມຫຍ້ງຍາກ ຸ / ຄວາມຫຍ້ງຍາກໃນຸ
 / ບັນຫາໃນການ /

kasira

क छ

ຄວາມຫຍ້ງຍາກ ຸ / ຄວາມຫຍ້ງຍາກໃນຸ
 / ຍາກ / ບັນຫາໃນການ / 
ມີຄວາມຫຍ້ງຍາກ ຸ / ເຈັບ / ເຈັບປວດ /
 ເປັນຕາເຈັບຫົວ / ແຂງ /

kiccha

ບັນເທີງ

ban tur̶ng

अ क

ບັນເທີງ / ຫມາຍ /

aṅka

दव

ບັນເທີງ / ມ່ວນ / ເຮັດໃຫ້ຂົບຂັນ /

dava

न म त

ຍີຫໍ ່ ້ / ຖ່ານກ້ອນ / ບັນເທີງ / ປາຍ ້ / 
ຢາກ / ສັນຍານ / ສະແດງເຖິງມນ ູ / 
ຫມາຍ / ເຫດຜົນ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

nimitta

ບົບ

bòp

ञाय

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ບົບ / ລະບົບ / 
ລໍາດັບ / ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ
 / ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

ñāya

ບໍພໍເທົາໃດ່ ່

bàw paw tâo dai

अ प

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

appa

अ पक

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

appaka

ईसक

ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / 
ພຽງເລັກນ້ອຍ /

īsaka

खु

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

khudda

च लु

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ / ເປັນການຄ້າຫນ້ອຍ
 /

culla

थोक

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

thoka

प र त

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

paritta

ບໍພໍໃຈ່

bàw paw jai

अनल कत
analaṅkata

ບໍມີ່

bàw mee

न

ການປະຕິເສດ / ຈະບໍ ່ / ບໍ ່ / ບໍຖືກ ່ / 
ບໍມີ ່ / ບໍມີການ ່ / ບໍຢາກ ່ / ບໍເປັນ ່ / ມີບ່ໍ
 /

na

ບໍມັກ່

bàw mák

उ लाप

ຂີເຫຍືອ ້ ້ / ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ 
profile / ທີດິນ ່ / ທີຫດລົງໃນ ່ ຼຸ / ບໍມັກ ່ /
 ປະຕິເສດ / ຝນ ຸ ່ / ສິງເສດເຫລືອ ່ / 
ສິງເສດເຫືອ ່ ຼ / ເປືອນ ້ / ໂລກ / 
ໃນທົວໂລກ ່ /

uklāpa

कच वर

ກະຕ່າ / ກະຕ່າຂີເຫຍືອ ້ ້ / ຂີເຫຍືອ ້ ້ / 
ທີຫດລົງໃນ ່ ຼຸ / ບໍມັກ ່ / ປະຕິເສດ / 
ສິງເສດເຫລືອ ່ / ສິງເສດເຫືອ ່ ຼ / ເປືອນ ້ /

kacavara

कस बु

ຂີເຫຍືອ ້ ້ / ທີຫດລົງໃນ ່ ຼຸ / ບໍມັກ ່ / 
ປະຕິເສດ / ສິງເສດເຫລືອ ່ / 
ສິງເສດເຫືອ ່ ຼ / ເປືອນ ້ /

kasambu

नि ब

ບໍມັກ ່ / ເຮັດໃຫ້ກຽດຊັງ /

nibbidā

ບໍມີການ່

bàw mee gan

न

ການປະຕິເສດ / ຈະບໍ ່ / ບໍ ່ / ບໍຖືກ ່ / 
ບໍມີ ່ / ບໍມີການ ່ / ບໍຢາກ ່ / ບໍເປັນ ່ / ມີບ່ໍ
 /

na

ບໍຢາກ່

bàw à yâk

न

ການປະຕິເສດ / ຈະບໍ ່ / ບໍ ່ / ບໍຖືກ ່ / 
ບໍມີ ່ / ບໍມີການ ່ / ບໍຢາກ ່ / ບໍເປັນ ່ / ມີບ່ໍ
 /

na

ບໍລິການ

baw lí gan

उप ान

ການບໍລິການ / ຄວາມເຂົາໃຈ ້ / 
ບໍລິການ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / ເຂົາໃຈ ້ /

upaṭṭhāna

उपासन

ການບໍລິການ / ການຝຶກອົບຮົມ / 
ການສຶກສາ / ການສິດສອນ / ບໍລິການ
 / ຝຶກ / ຝຶກອົບຮົມ / ສຶກສາ / ສອນ /
 ຫນ່ວຍບໍລິການ / ເຈາະ /

upāsana

कार

ການບໍລິການ / ບໍລິການ / 
ຫນ່ວຍບໍລິການ /

kāra

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca

पेसन

ການບໍລິການ / ບໍລິການ / 
ຫນ່ວຍບໍລິການ /

pesana

पा रच रया

ການບໍລິການ / ບໍລິການ / 
ຫນ່ວຍບໍລິການ /

pāricariyā

ບໍລິຈາກ

baw lí jàk

उपहार

ການບໍລິຈາກ / ຂອງຝາກ / ນໍາສະເຫນີ
 / ບໍລິຈາກ / ສະແດງໃຫ້ເຫັນ / 
ແນະນໍາການໃຊ້ /

upahāra

उपायन

ການບໍລິຈາກ / ຂອງຝາກ / ນໍາສະເຫນີ
 / ບໍລິຈາກ / ສະແດງໃຫ້ເຫັນ / 
ແນະນໍາການໃຊ້ /

upāyana

चाग

ການບໍລິຈາກ / ຂອງຝາກ / ນໍາສະເຫນີ
 / ບໍລິຈາກ / ສະແດງໃຫ້ເຫັນ / 
ແນະນໍາການໃຊ້ /

cāga



ບໍລິສັດ

baw lí sàt

थर

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຄົງ / ຄົງທີ ່ / 
ຄວາມຫມັນຄົງ ້ / ຊໍາເຮືອ ້ / ທົນທານ /
 ບໍລິສັດ / ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / 
ມີອໍານາດ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / 
ຢາງແຂງແຮງ ່ / ຢາງໄວວາ ່ / 
ສະຫມໍາສະເຫມີ ່ / ເຂັມແຂງ ້ / ແຂງ / 
ແຂງແຮງ / ໄວ /

thira

द ह

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຄົງ / ຄົງທີ ່ / 
ຄວາມຫມັນຄົງ ້ / ບໍລິສັດ / 
ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ມີອໍານາດ / 
ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງແຂງແຮງ ່ / 
ຢາງໄວວາ ່ / ສະຫມໍາສະເຫມີ ່ / ເຂັມແຂງ້
 / ແຂງ / ແຂງແຮງ / ໄວ /

daḷha

ບໍລິຫານ

baw lí hǎn

अ धकार

ການຄ້ມຄອງ ຸ / ການຄ້ມຄອງການ ຸ / 
ການບໍລິຫານ / ຄ້ມຄອງ ຸ / 
ຄ້ມຄອງການ ຸ / ຄອງ / ທິດທາງ / 
ບໍລິຫານ / ຜ້ບໍລິຫານ ູ / ຫ້ອງ / 
ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອົງການປົກຄອງ /

adhikāra

चारण

ການຄ້ມຄອງ ຸ / ການຄ້ມຄອງການ ຸ / 
ການບໍລິຫານ / ຄ້ມຄອງ ຸ / 
ຄ້ມຄອງການ ຸ / ຄອງ / ທິດທາງ / 
ບໍລິຫານ / ຜ້ບໍລິຫານ ູ / 
ອົງການປົກຄອງ /

cāraṇa

ບໍລິເວນ

baw lí wayn

ठान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຍັງ /
 ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ່ ້
 / ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ຢູ່
 / ຢາກ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / ເຂດ
 / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / ເຫດຜົນ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

ṭhāna

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

पदेस

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ວາງ
 / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / ສະພາບ
 / ສະພາບການ / ສ້າງ / ສາຍແອວ / 
ຫ້ອງ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / 
ເອົາໃຈໃສ່ /

padesa

ບ່ວງ

bùang

कट छु
kaṭacchu

द बी
dabbī

ບົວລະບັດໃນ

bua lá bàt nai

आर खा

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / 
ບົວລະບັດໃນ / ປົກປອງ ້ /

ārakkhā

क क चु ु
kukkucca

गोपन

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / 
ບົວລະບັດໃນ / ປົກປອງ ້ /

gopana

प टज गन

ບົວລະບັດໃນ / ສ້ອມແປງ / ແປງ /

paṭijaggana

प रहार

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / ຄນຄ່າຸ
 / ບົວລະບັດໃນ / ປົກປອງ ້ / ເອົາໃຈໃສ່
 / ເອົາໃຈໃສ່ຕໍ ່ /

parihāra

ບໍວ່າຈະເປັນ່

bàw wâ jà bhen

चे

ຖ້າ / ຖ້າຫາກ / ຖ້າຫາກວ່າ / 
ບໍວ່າຈະເປັນ ່ / ປະຫນຶງວ່າ ່ /

ce

ບໍສະບາຍ່

bàw sà bai

अघ

ບໍສະບາຍ ່ / ປວດ / ຟາ ້ / 
ອາການເຈັບປວດ / ເຄົາ ້ / ເຈັບ / 
ເຈັບປວດ /

agha

असात

ບໍສະບາຍ ່ / ປວດ / ອາການເຈັບປວດ /
 ເຈັບ / ເຈັບປວດ /

asāta

आ वल
āvila

उ त
uddhata

ບ່ອນນັງ່

bàwn nâng

अव ान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທັດສະນະຄະ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ຫ້ອງ / ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

avaṭṭhāna

आयतन

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ຜ່ານ
 / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະພາບ / ສະພາບການ / ສ້າງ / ຫ້ອງ /
 ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

āyatana

आसन

ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ /
 ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ /
 ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ເອົາໃຈໃສ່ /

āsana

ठान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຍັງ /
 ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ່ ້
 / ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ຢູ່
 / ຢາກ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / ເຂດ
 / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / ເຫດຜົນ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

ṭhāna

नसीदन

ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ /
 ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ /
 ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ເອົາໃຈໃສ່ /

nisīdana

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

पदेस

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ວາງ
 / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / ສະພາບ
 / ສະພາບການ / ສ້າງ / ສາຍແອວ / 
ຫ້ອງ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / 
ເອົາໃຈໃສ່ /

padesa

पीठ

ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈັດວາງ / ຕັງ ່ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປະທານ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ /
 ເອົາໃຈໃສ່ /

pīṭha

ບ່ອນແລກ

bàwn læ̂k

आदास

ບ່ອນແລກ / ສ່ອງ /

ādāsa

झस

ຂອງປາ / ບ່ອນແລກ / ປາ /

jhasa

द पण

ບ່ອນແລກ / ສ່ອງ /

dappaṇa

म छ

ຂອງປາ / ບ່ອນແລກ / ປາ /

maccha

ບໍຮ້່ ູ

bàw hóo

अहं

ກໍ / ກັບຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂໍ / ຂ້ອຍ / ຂ້າ / 
ຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂ້າພະເຈົາຈະ ້ / ຂ້າພະເຈົາບໍ້ ່
 / ຄວາມຮັກ / ຄໍາເວົາ ້ / ຕອນ / ຕ່ອນ
 / ທ ູ / ບັກ / ບໍຮ້ ່ ູ / ບາຍ / ມາ / 
ມາແລ້ວ / ຢາກ / ວັງ / ສາວ / ຮ້ ູ / ເວົາ້
 / ເອົາໄປ / ແລ້ວ / ໃຈ /

ahaṃ

ບໍາ

bam

अय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ທາດເຫັກ ຼ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ມີລາຍໄດ້ /
 ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້່
 / ເງິນເດືອນ / ເຫັກ ຼ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ /
 ໄດ້ປຽບ /

aya

आ नसंस

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄນຄ່າ ຸ / ຄວນ /
 ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ / ບໍາ / 
ປິນປົວ ່ / ມນຄ່າ ູ / ສົມຄວນ / ຮັບ / 
ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / 
ໄດ້ປຽບ / ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

ānisaṃsa

आय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / ສິນ / 
ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / 
ໄດ້ປຽບ / ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

āya

उदय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ຍົກສງບົດບາດ ູ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / 
ຜົນຜະລິດ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ /
 ລາຍໄດ້ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ສິນ / ສົນໃຈ
 / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ / ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

udaya

उपभोग

ການນໍາໃຊ້ / ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / 
ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ / ນໍາ / 
ນໍາໃຊ້ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ສະຫມັກຂໍເອົາ /
 ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

upabhoga

पि त

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ /
 ຄ່າແຮງງານ / ດອກ / ບໍາ / ບາງສ່ວນ
 / ປິນປົວ ່ / ພະແນກ / ພະແນກການ /
 ພາກ / ພາກທີ ່ / ພາກສ່ວນ / 
ພາສາຕ່າງປະ / ມາຮອດ / ສິນ ້ / ສ່ວນ
 / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ສາມາດບັນລ ຸ / ຮັບ
 / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

patti

ब ल

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ພາສີອາກອນ / 
ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / 
ອາກອນ / ຮັບ / ເກັບອາກອນ / 
ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ /

bali

भेस ज

ການປິນປົວ ່ / ຈັບ / ຕິດຢາເສບຕິດ / 
ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ຢາບັນເທົາ / 
ຢາປົວພະຍາດ / ຢາເສບຕິດ / 
ສ່ວນທີເປັນຢາ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ /

bhesajja



ບາງ

bang

एक

ດຽວ / ດຽວກັນ / ບາງ / ບາງສ່ວນ / 
ຫນຶງ ່ / ເປັນ / ເປັນຫນຶງ ່ / ເຫມືອນກັນ
 /

eka

एक च

ທກ ຸ / ບາງ / ບາງສ່ວນ / ເຖິງແບບໃດ /
 ແນ່ນອນ / ໃດກໍຕາມ ່ / ໃດໆ / 
ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ /

ekacca

एकि चय

ທກ ຸ / ບາງ / ບາງສ່ວນ / ເຖິງແບບໃດ /
 ແນ່ນອນ / ໃດກໍຕາມ ່ / ໃດໆ / 
ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ /

ekacciya

क तपय

ທກ ຸ / ບາງ / ບາງສ່ວນ / ຫາຍຄັງ ຼ ້ / 
ຫາຍໆ ຼ / ເຖິງແບບໃດ / ແນ່ນອນ / 
ໃດກໍຕາມ ່ / ໃດໆ / ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ /

katipaya

तनु

ບາງ / ປັບໄຫມ / ອ່ອນ / ຮຽວ /

tanu

ບາງຄັງ້

bang káng

अ पेकदा
appekadā

कदाच नु
kudācana

कदाच नंु
kudācanaṃ

कदा च
kadāci

ບາງທີອາດມີ

bang tee àt mee

प

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ບາງທີອາດມີ / 
ພາໄດ້ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ /
 ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ອາດຈະເປັນ / ເຖິງວ່າຈະມີ / 
ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໂພດ /

pi

ບາງສິງບາງຢາງ່ ່

bang sìng bang yâng

क चन
kiñcana

कि च
kiñci

ບາງສ່ວນ

bang sùan

अवयव

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ຢປີກ ູ ່ / 
ສິນ ້ / ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / 
ສະມາຊິກ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ /

avayava

अंस

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

aṃsa

एक

ດຽວ / ດຽວກັນ / ບາງ / ບາງສ່ວນ / 
ຫນຶງ ່ / ເປັນ / ເປັນຫນຶງ ່ / ເຫມືອນກັນ
 /

eka

एक च

ທກ ຸ / ບາງ / ບາງສ່ວນ / ເຖິງແບບໃດ /
 ແນ່ນອນ / ໃດກໍຕາມ ່ / ໃດໆ / 
ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ /

ekacca

एकि चय

ທກ ຸ / ບາງ / ບາງສ່ວນ / ເຖິງແບບໃດ /
 ແນ່ນອນ / ໃດກໍຕາມ ່ / ໃດໆ / 
ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ /

ekacciya

क तपय

ທກ ຸ / ບາງ / ບາງສ່ວນ / ຫາຍຄັງ ຼ ້ / 
ຫາຍໆ ຼ / ເຖິງແບບໃດ / ແນ່ນອນ / 
ໃດກໍຕາມ ່ / ໃດໆ / ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ /

katipaya

को ास

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

koṭṭhāsa

प ट वसं

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

paṭiviṃsa

पि त

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ /
 ຄ່າແຮງງານ / ດອກ / ບໍາ / ບາງສ່ວນ
 / ປິນປົວ ່ / ພະແນກ / ພະແນກການ /
 ພາກ / ພາກທີ ່ / ພາກສ່ວນ / 
ພາສາຕ່າງປະ / ມາຮອດ / ສິນ ້ / ສ່ວນ
 / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ສາມາດບັນລ ຸ / ຮັບ
 / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

patti

भाग

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

bhāga

ບາຍ

bai

अहं

ກໍ / ກັບຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂໍ / ຂ້ອຍ / ຂ້າ / 
ຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂ້າພະເຈົາຈະ ້ / ຂ້າພະເຈົາບໍ້ ່
 / ຄວາມຮັກ / ຄໍາເວົາ ້ / ຕອນ / ຕ່ອນ
 / ທ ູ / ບັກ / ບໍຮ້ ່ ູ / ບາຍ / ມາ / 
ມາແລ້ວ / ຢາກ / ວັງ / ສາວ / ຮ້ ູ / ເວົາ້
 / ເອົາໄປ / ແລ້ວ / ໃຈ /

ahaṃ

ບານ

ban

क दकु

ບານ / ຜ່ານ / ໂລກ /

kanduka

गळु

ບານ / ຜ່ານ / ໂລກ /

guḷa

घ टका

ບານ / ຜ່ານ / ໂລກ /

ghaṭikā

ບ້ານ

bân

गाम
gāma

ບໍານານ

bam nan

प टस लान
paṭisallāna

ບໍເຖິງ່

bàw teř̶ ng

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari

ບໍເປັນ່

bàw bhen

न

ການປະຕິເສດ / ຈະບໍ ່ / ບໍ ່ / ບໍຖືກ ່ / 
ບໍມີ ່ / ບໍມີການ ່ / ບໍຢາກ ່ / ບໍເປັນ ່ / ມີບ່ໍ
 /

na

ບໍເຮັດວຽກ່

bàw hét wîak

अलस
alasa

कसीतु
kusīta

ປູ

bhoo

क कट
kakkaṭa

कल रु
kulīra

ປີກ

bhèek

प ख

ຂ້າງ / ຂ້າງຄຽງ / ປີກ / ພັກ /

pakkha

ປົກປັກ

bhòk bhàk

अ म त

ປົກປັກ / ປໍລະປັກ /

amitta

प चि थक

ປົກປັກ / ປໍລະປັກ /

paccatthika

प च नक

ກະທົບທາງລົບ / ທາງລົບຕໍ ່ / ປົກປັກ /
 ປໍລະປັກ / ລົບ /

paccanika

प चा म त

ປົກປັກ / ປໍລະປັກ /

paccāmitta

प टप ख

ກົງກັນຂ້າມ / ປົກປັກ / ປໍລະປັກ /

paṭipakkha

ປົກປັກຮັກສາ

bhòk bhàk hák sǎ

अनर खनु

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / 
ປົກປັກຮັກສາ / ປົກປອງ ້ /

anurakkhana

पव तापन
pavattāpana

पालन

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / 
ປົກປັກຮັກສາ / ປົກປອງ ້ / ລັດຖະບານ
 / ອົງການຂອງລັດຖະບານ /

pālana

ປົກປອງ້

bhòk bhâwng

अनपालनु

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / 
ປົກປອງ ້ /

anupālana

अनर खनु

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / 
ປົກປັກຮັກສາ / ປົກປອງ ້ /

anurakkhana

अनर खाु

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / 
ປົກປອງ ້ /

anurakkhā

अ भर खन

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / 
ປົກປອງ ້ /

abhirakkhana

आर खा

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / 
ບົວລະບັດໃນ / ປົກປອງ ້ /

ārakkhā

गि तु

ກັນ / ກອງນໍາ / ການປົກປອງ ້ / 
ການປອງກັນ ້ / ຄວາມປອດໄພ / 
ປົກປອງ ້ / ປອງກັນປະເທດ ້ / ປອດໄພ /
 ໄພ /

gutti

गोपन

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / 
ບົວລະບັດໃນ / ປົກປອງ ້ /

gopana

ताण

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / ທີ ່ port
 / ປົກປອງ ້ /

tāṇa

तायन

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / 
ປົກປອງ ້ /

tāyana

नाथ

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / 
ປົກປອງ ້ /

nātha

न सय

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / ຊກຍ້ ຸ ູ /
 ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / ປົກປອງ ້ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

nissaya

प टसरण

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ການປົກປອງ ້ / 
ການປອງກັນ ້ / ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / 
ປົກປອງ ້ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

paṭisaraṇa

प रहार

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / ຄນຄ່າຸ
 / ບົວລະບັດໃນ / ປົກປອງ ້ / ເອົາໃຈໃສ່
 / ເອົາໃຈໃສ່ຕໍ ່ /

parihāra

पालन

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / 
ປົກປັກຮັກສາ / ປົກປອງ ້ / ລັດຖະບານ
 / ອົງການຂອງລັດຖະບານ /

pālana



ປງລົດຊາດຸ

bhoong lót sât

अ साद

ຄວາມສກ ຸ / ຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງທີໄດ້ ່ ່ / 
ປງລົດຊາດ ຸ / ລົດຊາດ /

assāda

ग ध

ກິນ ່ / ກິນຫອມ ່ / ປງລົດຊາດ ຸ / 
ມີກິນຫອມ ່ /

gandha

ປິດ

bhìt

अ त

ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / ຈົບ / 
ຕັງໃຈ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ປະສົງ /
 ປາຍ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / 
ວັດຖ ຸ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / 
ເປົາຫມາຍ ້ / ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໃກ້ຊິດ /

anta

अनवसेस

ຈົບ / ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນຸ
 / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ້
 / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສ່ວນສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ /
 ຫມົດ / ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ / 
ໃກ້ຊິດ /

anavasesa

उपक

ປິດ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃກ້ ູ ່ / ໃກ້ຄຽງ / 
ໃກ້ຊິດ /

upakaṭṭha

उपि तक

ປິດ / ປະມານ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃກ້ ູ ່ / 
ເກືອບ / ໃກ້ຄຽງ / ໃກ້ຊິດ /

upantika

उप न साय

ປິດ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃກ້ ູ ່ / ໃກ້ຄຽງ / 
ໃກ້ຊິດ /

upanissāya

कोण

ງໍ / ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ປາຍ /
 ມມ ຸ / ມມ ູ / ມມຂອງ ູ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / 
ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ / ແຈ /
 ໃກ້ຊິດ /

koṇa

ປັດຈບັນຸ

bhàt jòo ban

अ ज

ດຽວນີ ້ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ໃນປັດຈບັນ ຸ / ໃນໄວໆນີ ້ /

ajja

अधनाु

ດຽວນີ ້ / ທັນທີ / ບໍດົນມານີ ່ ້ / ປັດຈບັນຸ
 / ປະຈບັນນີ ຸ ້ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / ໃນໄວໆນີ ້ /
 ໃຫມ່ /

adhunā

इदा न

ດຽວນີ ້ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ສັນ ້ / ໂດຍກົງ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນປະຈບັນ ຸ / ໃນໄວໆນີ ້ /

idāni

एतर ह

ດຽວນີ ້ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ສັນ ້ / ໂດຍກົງ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນປະຈບັນ ຸ / ໃນໄວໆນີ ້ /

etarahi

खण

ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ທີໃຊ້ເວລາ ່ / ນາທີ / ປັດຈບັນ ຸ / 
ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

khaṇa

तु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດັງກ່າວ ່ / ດຽວນີ ້ / ຕໍມາ່
 / ທັນ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກຼ
 / ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / 
ເພາະສະນັນ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນໄວໆນີ ້ /

tu

ປັດສະວະ

bhàt sà wá

प साव
passāva

ປິນປົວ່

bhìn bhua

अय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ທາດເຫັກ ຼ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ມີລາຍໄດ້ /
 ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້່
 / ເງິນເດືອນ / ເຫັກ ຼ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ /
 ໄດ້ປຽບ /

aya

आ नसंस

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄນຄ່າ ຸ / ຄວນ /
 ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ / ບໍາ / 
ປິນປົວ ່ / ມນຄ່າ ູ / ສົມຄວນ / ຮັບ / 
ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / 
ໄດ້ປຽບ / ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

ānisaṃsa

आय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / ສິນ / 
ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / 
ໄດ້ປຽບ / ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

āya

उदय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ຍົກສງບົດບາດ ູ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / 
ຜົນຜະລິດ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ /
 ລາຍໄດ້ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ສິນ / ສົນໃຈ
 / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ / ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

udaya

उपभोग

ການນໍາໃຊ້ / ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / 
ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ / ນໍາ / 
ນໍາໃຊ້ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ສະຫມັກຂໍເອົາ /
 ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

upabhoga

पि त

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ /
 ຄ່າແຮງງານ / ດອກ / ບໍາ / ບາງສ່ວນ
 / ປິນປົວ ່ / ພະແນກ / ພະແນກການ /
 ພາກ / ພາກທີ ່ / ພາກສ່ວນ / 
ພາສາຕ່າງປະ / ມາຮອດ / ສິນ ້ / ສ່ວນ
 / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ສາມາດບັນລ ຸ / ຮັບ
 / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

patti

ब ल

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ພາສີອາກອນ / 
ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / 
ອາກອນ / ຮັບ / ເກັບອາກອນ / 
ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ /

bali

भेस ज

ການປິນປົວ ່ / ຈັບ / ຕິດຢາເສບຕິດ / 
ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ຢາບັນເທົາ / 
ຢາປົວພະຍາດ / ຢາເສບຕິດ / 
ສ່ວນທີເປັນຢາ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ /

bhesajja

ປັບ

bhàp

अव ान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທັດສະນະຄະ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ຫ້ອງ / ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

avaṭṭhāna

आयतन

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ຜ່ານ
 / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະພາບ / ສະພາບການ / ສ້າງ / ຫ້ອງ /
 ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

āyatana

ठान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຍັງ /
 ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ່ ້
 / ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ຢູ່
 / ຢາກ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / ເຂດ
 / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / ເຫດຜົນ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

ṭhāna

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

पदेस

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ວາງ
 / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / ສະພາບ
 / ສະພາບການ / ສ້າງ / ສາຍແອວ / 
ຫ້ອງ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / 
ເອົາໃຈໃສ່ /

padesa

ປັບໄຫມ

bhàp mǎi

तनु

ບາງ / ປັບໄຫມ / ອ່ອນ / ຮຽວ /

tanu

द ड

ການລົງໂທດ / ປັບໄຫມ / ປອງ ່ / ລໍາ / 
ລໍາຕົນ ້ / ລໍາຕົນແລະ ້ / ໂທດ /

daṇḍa

ປມຸ່

bhòom

जट

ຈັດການ / ຕດ ູ / ປມ ຸ ່ / ປມຂືນເທີງ ຸ ່ ້ /

jaṭa

बाहा

ຈັດການ / ຕດ ູ / ປມ ຸ ່ / ປມຂືນເທີງ ຸ ່ ້ / 
ອາວດ ຸ / ແຂນ /

bāhā

ປມຂືນເທີງຸ ່ ້

bhòom kêun tur̶ng

जट

ຈັດການ / ຕດ ູ / ປມ ຸ ່ / ປມຂືນເທີງ ຸ ່ ້ /

jaṭa

बाहा

ຈັດການ / ຕດ ູ / ປມ ຸ ່ / ປມຂືນເທີງ ຸ ່ ້ / 
ອາວດ ຸ / ແຂນ /

bāhā

ປືມບັນ້

bhêum ban

एत

ກັບມັນ / ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / 
ຊຶງໃນນັນ ່ ້ / ທີ ່ / ທີນີ ່ ້ / ນີ ້ / ປືມບັນ ້ / 
ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ມັນ / ມັນຈະ / ມັນເປັນ
 / ວິ / ວ່າ / ວ່າມັນ / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / 
ສາມັນ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / ເຮັດແນວໃດ
 / ໃຜ /

eta

कतम

ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / ຊຶງໃນນັນ ່ ້ /
 ທີ ່ / ປືມບັນ ້ / ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ວິ / ວ່າ
 / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / 
ເຮັດແນວໃດ / ໃຜ /

katama

कतर

ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / ຊຶງໃນນັນ ່ ້ /
 ທີ ່ / ປືມບັນ ້ / ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ວິ / ວ່າ
 / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / 
ເຮັດແນວໃດ / ໃຜ /

katara

ປໍລະປັກ

bhaw lá bhàk

अ म त

ປົກປັກ / ປໍລະປັກ /

amitta

प चि थक

ປົກປັກ / ປໍລະປັກ /

paccatthika

प च नक

ກະທົບທາງລົບ / ທາງລົບຕໍ ່ / ປົກປັກ /
 ປໍລະປັກ / ລົບ /

paccanika

प चा म त

ປົກປັກ / ປໍລະປັກ /

paccāmitta

प टप ख

ກົງກັນຂ້າມ / ປົກປັກ / ປໍລະປັກ /

paṭipakkha



ປວດ

bhùat

अघ

ບໍສະບາຍ ່ / ປວດ / ຟາ ້ / 
ອາການເຈັບປວດ / ເຄົາ ້ / ເຈັບ / 
ເຈັບປວດ /

agha

असात

ບໍສະບາຍ ່ / ປວດ / ອາການເຈັບປວດ /
 ເຈັບ / ເຈັບປວດ /

asāta

आबाध

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ປວດ / 
ຜົນກະທົບຕໍ ່ / ພະຍາດ / 
ອາການເຈັບປວດ / ເຈັບ / ເຈັບປວຍ ່ / 
ເຈັບປວດ / ໂລກພະຍາດ /

ābādha

द खु

ຄວາມເຈັບປວດ / ປວດ / 
ອາການເຈັບປວດ / ເຈັບ / ເຈັບປວດ / 
ເຮັດໃຫ້ເຈັບປວດ /

dukkha

ປອງ່

bhàwng

द ड

ການລົງໂທດ / ປັບໄຫມ / ປອງ ່ / ລໍາ / 
ລໍາຕົນ ້ / ລໍາຕົນແລະ ້ / ໂທດ /

daṇḍa

ປອງກັນ້

bhâwng gan

नवारण

ການປອງກັນ ້ / ປອງກັນ ້ /

nivāraṇa

नसेध

ການປອງກັນ ້ / ປອງກັນ ້ / ຫ້າມ /

nisedha

ປອງກັນບໍໃຫ້້ ່

bhâwng gan bàw hâi

अवसान

ຂັດຂວາງ / ຈົບ / ຈັບກມ ຸ / ທ້າຍ / 
ທ້າຍປີ / ປອງກັນບໍໃຫ້ ້ ່ / ປາຍ / ພັກໄວ້
 / ຢດ ຸ / ຢດເຊົາ ຸ / ສດທ້າຍ ຸ / ສະຖານີ /
 ສໍາເລັດ / ແຕກ / ແຕກແຍກ /

avasāna

ປອງກັນປະເທດ້

bhâwng gan bhà tâyt

गि तु

ກັນ / ກອງນໍາ / ການປົກປອງ ້ / 
ການປອງກັນ ້ / ຄວາມປອດໄພ / 
ປົກປອງ ້ / ປອງກັນປະເທດ ້ / ປອດໄພ /
 ໄພ /

gutti

ປອຍ່

bhàwy

अप लबु

ປອຍ ່ / ຟຣີ /

apalibuddha

अब

ປອຍ ່ / ຟຣີ /

abaddha

अब धन

ປອຍ ່ / ຟຣີ /

abandhana

न यान

ປອຍ ່ / ອອກເດີນທາງ /

niyyāna

नर गल

ປອຍ ່ / ຟຣີ /

niraggala

ປອດໄພ

bhàwt pai

अभ य

ກັນ / ຄວາມປອດໄພ / ປອດໄພ / 
ຮັບປະກັນ / ໄພ /

abhaya

खेम

ກັນ / ຄວາມປອດໄພ / ປອດໄພ / 
ຮັບປະກັນ / ໄພ /

khema

गि तु

ກັນ / ກອງນໍາ / ການປົກປອງ ້ / 
ການປອງກັນ ້ / ຄວາມປອດໄພ / 
ປົກປອງ ້ / ປອງກັນປະເທດ ້ / ປອດໄພ /
 ໄພ /

gutti

पा टभोग

ກັນ / ຄວາມປອດໄພ / ປອດໄພ / 
ຮັບປະກັນ / ເງິນຝາກຄວາມປອດໄພ / 
ໄພ /

pāṭibhoga

ປອມ

bhawm

कि तम

ທຽມ / ປອມ /

kittima

ປະກອບອາຊີບ

bhà gàwp a sêep

क म

ກໍລະນີ / ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / 
ການຈ້າງງານ / ການດໍາເນີນ / 
ການດໍາເນີນການ / ການເຮັດວຽກ / 
ຄໍາຖາມ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / 
ຕິບັດ / ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ວິຊາຊີບ / ວຽກ /
 ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kamma

क म त

ກິດ / ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ /
 ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / ທລະກິດ ຸ / 
ນັກທລະກິດ ຸ / ບັນຫາ / ປະກອບອາຊີບ
 / ວັດຖ ຸ / ວຽກ / ວຽກງານ / 
ວຽກງານທີ ່ / ວຽກເຮັດງານທໍາ / 
ສານເສບຕິດ / ອປະກອນການ ຸ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kammanta

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca

ປະກາດ

bhà gàt

आरोच ना

ປະກາດ / ສັງເກດ / ແຈ້ງ / ແຈ້ງການ /

ārocanā

ञि त

ຖະແຫງການ ຼ / ປະກາດ / ສັງເກດ / 
ແຈ້ງ / ແຈ້ງການ /

ñatti

ञापन

ປະກາດ / ສັງເກດ / ແຈ້ງ / ແຈ້ງການ /

ñāpana

नवेदन

ການຖະແຫງ ຼ / ງານ / ບົດລາຍງານ / 
ປະກາດ / ລາຍງານ / ສັງເກດ / ແຈ້ງ /
 ແຈ້ງການ /

nivedana

पवेदन

ປະກາດ / ສັງເກດ / ແຈ້ງ / ແຈ້ງການ /

pavedana

ປະຈບັນນີຸ ້

bhà jòo ban née

अ ज

ດຽວນີ ້ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ໃນປັດຈບັນ ຸ / ໃນໄວໆນີ ້ /

ajja

अधनाु

ດຽວນີ ້ / ທັນທີ / ບໍດົນມານີ ່ ້ / ປັດຈບັນຸ
 / ປະຈບັນນີ ຸ ້ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / ໃນໄວໆນີ ້ /
 ໃຫມ່ /

adhunā

इदा न

ດຽວນີ ້ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ສັນ ້ / ໂດຍກົງ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນປະຈບັນ ຸ / ໃນໄວໆນີ ້ /

idāni

एतर ह

ດຽວນີ ້ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ສັນ ້ / ໂດຍກົງ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນປະຈບັນ ຸ / ໃນໄວໆນີ ້ /

etarahi

तु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດັງກ່າວ ່ / ດຽວນີ ້ / ຕໍມາ່
 / ທັນ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກຼ
 / ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / 
ເພາະສະນັນ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນໄວໆນີ ້ /

tu

ປະຈໍາປີ

bhà jam bhee

अनव संु
anuvassaṃ

ປະຈໍາວັນ

bhà jam wan

अ वहं
anvahaṃ

ປະຊມຸ
bhà soom

ओसरण

ກອງປະຊມ ຸ / ການປະຊມ ຸ / ປະຊມ ຸ / 
ໃນກອງປະຊມ ຸ /

osaraṇa

प रसा

ກອງປະຊມ ຸ / ການຊມນມ ຸ ຸ / 
ການປະຊມ ຸ / ປະຊມ ຸ / ໃນກອງປະຊມ ຸ /

parisā

ປະຊາຊົນ

bhà sa son

जन

ຂອງປະຊາຊົນ / ຄົນ / ຊາ / ບກຄົນ ຸ / 
ປະຊາຊົນ / ປະເທດຊາດ / ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ
 / ມະນດ ຸ / ເທດຊາດ /

jana

जा त

ການເກີດ / ຂອງປະຊາຊົນ / ຄົນ / 
ຄວາມກົດດັນ / ຊາ / ທົວປະເທດ ່ / 
ປະຊາຊົນ / ປະເທດ / ປະເທດຊາດ / 
ພາກພືນ ້ / ເກີດ / ເຊືອ້  ຊາດ  / 
ເຊືອຊາດ ້ / ເທດ / ເທດຊາດ /

jāti

ປະຕູ

bhà dhoo

को क
koṭṭhaka

गोपरु
gopura

वार

ປະຕ ູ / ປະຕຮົວ ູ ້ / ເສັງເຂົາ ້ /

dvāra

पवेस

ການປອນ ້ / ການເຂົາເຖິງ ້ / ປະຕ ູ / 
ເສັງເຂົາ ້ /

pavesa



ປະຕິບັດ

bhà dhì bàt

क म

ກໍລະນີ / ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / 
ການຈ້າງງານ / ການດໍາເນີນ / 
ການດໍາເນີນການ / ການເຮັດວຽກ / 
ຄໍາຖາມ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / 
ຕິບັດ / ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ວິຊາຊີບ / ວຽກ /
 ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kamma

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca

क रय

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການປະຕິບັດ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ
 / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / 
ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ້
 / ສະແດງລະຄອນ /

kiriya

चार

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການເຄືອນ ່ / ການເຄືອນໄຫວ ່ / 
ການເຫນັງຕີງ / ຍ້າຍ / ດໍາເນີນ / 
ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ສະແດງລະຄອນ /

cāra

न फ जन

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ຄວາມສໍາເລັດ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ
 / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / 
ປະທັບໃຈ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຜົນສໍາເລັດ / ຜົນໄດ້ຮັບ
 / ຟອງ ້ / ສະແດງລະຄອນ / ຫມາກ / 
ຫມາກໄມ້ / ຮັບຜົນສໍາເລັດ /

nipphajjana

पयोग

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / 
ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / 
ສະແດງລະຄອນ /

payoga

ປະຕິບັດງານ

bhà dhì bàt ngan

क म

ກໍລະນີ / ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / 
ການຈ້າງງານ / ການດໍາເນີນ / 
ການດໍາເນີນການ / ການເຮັດວຽກ / 
ຄໍາຖາມ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / 
ຕິບັດ / ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ວິຊາຊີບ / ວຽກ /
 ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kamma

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca

क रय

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການປະຕິບັດ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ
 / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / 
ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ້
 / ສະແດງລະຄອນ /

kiriya

चार

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການເຄືອນ ່ / ການເຄືອນໄຫວ ່ / 
ການເຫນັງຕີງ / ຍ້າຍ / ດໍາເນີນ / 
ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ສະແດງລະຄອນ /

cāra

न फ जन

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ຄວາມສໍາເລັດ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ
 / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / 
ປະທັບໃຈ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຜົນສໍາເລັດ / ຜົນໄດ້ຮັບ
 / ຟອງ ້ / ສະແດງລະຄອນ / ຫມາກ / 
ຫມາກໄມ້ / ຮັບຜົນສໍາເລັດ /

nipphajjana

पयोग

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / 
ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / 
ສະແດງລະຄອນ /

payoga

ປະຕິບັດຕົວ

bhà dhì bàt dhua

च रत

ການດໍາເນີນການ / ຊີວິດ / 
ຊີວິດການໃຫ້ / ດໍາລົງຊີວິດ / 
ຕົວອັກສອນ / ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / 
ປະຕິບັດຕົວ / ພຶດຕິກໍາ / ລັກສະນະ / 
ວິດ /

carita

चा र त

ການດໍາເນີນການ / ທິດທາງໃນການ / 
ປະຕິບັດຕົວ / ພຶດຕິກໍາ / ເຮັດໃຫ້ / 
ໂດຍກົງ /

cāritta

ປະຕິບັດຕາມ

bhà dhì bàt dham

अनगु

ດັງຕໍໄປນີ ່ ່ ້ / ປະຕິບັດຕາມ /

anuga

ປະຕຮົວູ ້

bhà dhoo húa

वार

ປະຕ ູ / ປະຕຮົວ ູ ້ / ເສັງເຂົາ ້ /

dvāra

ປະຕິເສດ

bhà dhì sàyt

अव कार
avakkāra

उ लाप

ຂີເຫຍືອ ້ ້ / ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ 
profile / ທີດິນ ່ / ທີຫດລົງໃນ ່ ຼຸ / ບໍມັກ ່ /
 ປະຕິເສດ / ຝນ ຸ ່ / ສິງເສດເຫລືອ ່ / 
ສິງເສດເຫືອ ່ ຼ / ເປືອນ ້ / ໂລກ / 
ໃນທົວໂລກ ່ /

uklāpa

कच वर

ກະຕ່າ / ກະຕ່າຂີເຫຍືອ ້ ້ / ຂີເຫຍືອ ້ ້ / 
ທີຫດລົງໃນ ່ ຼຸ / ບໍມັກ ່ / ປະຕິເສດ / 
ສິງເສດເຫລືອ ່ / ສິງເສດເຫືອ ່ ຼ / ເປືອນ ້ /

kacavara

कसट
kasaṭa

कस बु

ຂີເຫຍືອ ້ ້ / ທີຫດລົງໃນ ່ ຼຸ / ບໍມັກ ່ / 
ປະຕິເສດ / ສິງເສດເຫລືອ ່ / 
ສິງເສດເຫືອ ່ ຼ / ເປືອນ ້ /

kasambu

प ट खेप

ການປະຕິເສດ / ຈດປະສົງ ຸ / ປະຕິເສດ
 / ວັດຖ ຸ /

paṭikkhepa

ປະຖົມນິເທດ

bhà tǒm ní tâyt

प बाु

ຕາເວັນອອກ / ປະຖົມນິເທດ /

pubbā

पर थाु

ຕາເວັນອອກ / ປະຖົມນິເທດ /

puratthā

परि थमु

ຕາເວັນອອກ / ປະຖົມນິເທດ /

puratthima

ປະຖິມໄວ້້

bhà tîm wái

पह न
pahīna

ປະທັບໃຈ

bhà táp jai

न फ जन

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ຄວາມສໍາເລັດ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ
 / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / 
ປະທັບໃຈ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຜົນສໍາເລັດ / ຜົນໄດ້ຮັບ
 / ຟອງ ້ / ສະແດງລະຄອນ / ຫມາກ / 
ຫມາກໄມ້ / ຮັບຜົນສໍາເລັດ /

nipphajjana

ປະທ້ວງ

bhà túang

प ट कोसना
paṭikkosanā

ປະທານ

bhà tan

पीठ

ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈັດວາງ / ຕັງ ່ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປະທານ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ /
 ເອົາໃຈໃສ່ /

pīṭha

ປະມນລາຄາູ

bhà moon la ka

आह तु

ບົດສະເຫນີ / ປະມນລາຄາ ູ / ສະເຫນີ /
 ແມ່ນສະຫນອງໃຫ້ /

āhuti

ປະມາດ

bhà mât

अ कोस
akkosa

आस जन
āsajjana

उपवाद
upavāda

ओमसना
omasanā

घ न
ghaṭṭana

तरो कार
tirokkāra

ປະມານ

bhà man

उपि तक

ປິດ / ປະມານ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃກ້ ູ ່ / 
ເກືອບ / ໃກ້ຄຽງ / ໃກ້ຊິດ /

upantika

ປະລິມານ

bhà lí man

पो थक

ປະລິມານ / ເວັບ /

potthaka

ປະສົງ

bhà sǒng

अ थ

ການນໍາໃຊ້ / ຂໍ / ຂໍກໍານົດ ້ / 
ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຊຶງຫມາຍຄວາມວ່າ ່ / ຕັງໃຈ ້ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ປະສົງ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ /
 ສົງເຄາະ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສົນໃຈ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ສະຫວັດດີການ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ / 
ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ / ເປົາຫມາຍ ້ / 
ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໂຊກ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

attha

अ त

ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / ຈົບ / 
ຕັງໃຈ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ປະສົງ /
 ປາຍ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / 
ວັດຖ ຸ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / 
ເປົາຫມາຍ ້ / ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໃກ້ຊິດ /

anta

चेत

ຄິດວ່າ / ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຕັງໃຈ ້ / ປະສົງ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ / 
ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / 
ເປົາຫມາຍ ້ / ເປົາຫມາຍຂອງ ້ /

ceta

ປະສົບ

bhà sòp

पाग ञताु

ປະສົບ / ປະສົບການ / ມີປະສົບ / 
ມີປະສົບການ / ສົບ / ຮ້ສຶກວ່າ ູ /

pāguññatā

ປະສົບການ

bhà sòp gan

पाग ञताु

ປະສົບ / ປະສົບການ / ມີປະສົບ / 
ມີປະສົບການ / ສົບ / ຮ້ສຶກວ່າ ູ /

pāguññatā

ປະຫນຶງວ່າ່

bhà nèung wâ

चे

ຖ້າ / ຖ້າຫາກ / ຖ້າຫາກວ່າ / 
ບໍວ່າຈະເປັນ ່ / ປະຫນຶງວ່າ ່ /

ce

ປະຫວັດການ

bhà wàt gan

इ तहास

ປະຫວັດການ / ປະຫວັດຂອງ / 
ປະຫວັດສາດ / ປະເພນີ / ເລືອງ ່ / 
ເລືອງຂອງ ່ /

itihāsa

कथा

ການສົນທະ / ການສົນທະນາ / 
ປະຫວັດການ / ປະຫວັດຂອງ / 
ປະຫວັດສາດ / ປາກເວົາ້ , ຂີດ / 
ສົນທະນາ / ເລືອງ ່ / ເລືອງຂອງ ່ /

kathā



ປະຫວັດຂອງ

bhà wàt kǎwng

इ तहास

ປະຫວັດການ / ປະຫວັດຂອງ / 
ປະຫວັດສາດ / ປະເພນີ / ເລືອງ ່ / 
ເລືອງຂອງ ່ /

itihāsa

कथा

ການສົນທະ / ການສົນທະນາ / 
ປະຫວັດການ / ປະຫວັດຂອງ / 
ປະຫວັດສາດ / ປາກເວົາ້ , ຂີດ / 
ສົນທະນາ / ເລືອງ ່ / ເລືອງຂອງ ່ /

kathā

ປະຫວັດສາດ

bhà wàt sàt

इ तहास

ປະຫວັດການ / ປະຫວັດຂອງ / 
ປະຫວັດສາດ / ປະເພນີ / ເລືອງ ່ / 
ເລືອງຂອງ ່ /

itihāsa

कथा

ການສົນທະ / ການສົນທະນາ / 
ປະຫວັດການ / ປະຫວັດຂອງ / 
ປະຫວັດສາດ / ປາກເວົາ້ , ຂີດ / 
ສົນທະນາ / ເລືອງ ່ / ເລືອງຂອງ ່ /

kathā

ປະເທດ

bhà tâyt

छमा

ຊັນ ້ / ດິນ / ຖານ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ
 / ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

chamā

जग त

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ວິ / ຫນາມ / ເທດ /
 ເປັນຂອງໂລກ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

jagati

जनपद

ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ພາກພືນ ້ / 
ເທດ /

janapada

जा त

ການເກີດ / ຂອງປະຊາຊົນ / ຄົນ / 
ຄວາມກົດດັນ / ຊາ / ທົວປະເທດ ່ / 
ປະຊາຊົນ / ປະເທດ / ປະເທດຊາດ / 
ພາກພືນ ້ / ເກີດ / ເຊືອ້  ຊາດ  / 
ເຊືອຊາດ ້ / ເທດ / ເທດຊາດ /

jāti

थल

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

thala

देस

ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ພາກພືນ ້ / 
ເທດ /

desa

धरणी

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

dharaṇī

पथवीु ु

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

puthuvī

पंसु

ຂີຝນ ້ ຸ ່ / ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / 
ຝນລະອຽດ ຸ ່ / ພາກພືນ ້ / 
ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ /
 ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

paṃsu

भू

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

bhū

भ मू

ຂັນຕອນ ້ / ຂັນຕອນຂອງການ ້ / ຊັນ ້ / 
ດິນ / ຖານ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ
 / ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ / ໄລຍະ /

bhūmi

ປະເທດຊາດ

bhà tâyt sât

जन

ຂອງປະຊາຊົນ / ຄົນ / ຊາ / ບກຄົນ ຸ / 
ປະຊາຊົນ / ປະເທດຊາດ / ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ
 / ມະນດ ຸ / ເທດຊາດ /

jana

जा त

ການເກີດ / ຂອງປະຊາຊົນ / ຄົນ / 
ຄວາມກົດດັນ / ຊາ / ທົວປະເທດ ່ / 
ປະຊາຊົນ / ປະເທດ / ປະເທດຊາດ / 
ພາກພືນ ້ / ເກີດ / ເຊືອ້  ຊາດ  / 
ເຊືອຊາດ ້ / ເທດ / ເທດຊາດ /

jāti

ປະເພດ

bhà pâyt

अवेर
avera

दया

ປະເພດ / ເຂັມ /

dayā

ປະເພນີ

bhà pay nee

अ वय
anvaya

अन सवु
anussava

इ तहास

ປະຫວັດການ / ປະຫວັດຂອງ / 
ປະຫວັດສາດ / ປະເພນີ / ເລືອງ ່ / 
ເລືອງຂອງ ່ /

itihāsa

पवेणी
paveṇī

पार प रय
pārampariya

ປາ

bha

झस

ຂອງປາ / ບ່ອນແລກ / ປາ /

jhasa

पवाळ
pavāḷa

म छ

ຂອງປາ / ບ່ອນແລກ / ປາ /

maccha

ປາ່

bhà

अर ञ

ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

arañña

कजु

ຕົນ ້ / ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / 
ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

kuja

क

ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

kaṭṭha

त

ຕົນ ້ / ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / 
ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

taru

द ब

ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄໍາຖາມ / ດ້ານຮ່າງກາຍ
 / ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ / ບັນຫາ / ປາ ່ / 
ປາໄມ້ ່ / ຜ້າ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ /
 ເນືອໄມ້ ້ / ໂຊກ / ໂດຍເນືອແທ້ແລ້ວ ້ / 
ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

dabba

दमु

ຕົນ ້ / ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / 
ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

duma

दा

ຕົນ ້ / ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / 
ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

dāru

पादप

ຕົນ ້ / ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / 
ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

pādapa

ປາກ

bhàk

आनन

ປາກ / ໃບຫນ້າ /

ānana

मखु

ປາກ / ຫນ້າ / ເສັງເຂົາ ້ / ແນວ / 
ໃບຫນ້າ /

mukha

ປາກເວົາ້ , ຂີດ

bhàk wáo kèet

अ भलाप

ປາກເວົາ້ , ຂີດ / ສົນທະນາ / ເວົາ ້ /

abhilāpa

आलाप

ການສົນທະ / ການສົນທະນາ / ຄໍາສັບ /
 ປາກເວົາ້ , ຂີດ / ພາ / ພາສາ / ລີນ ້ / 
ສົນທະນາ /

ālāpa

कथा

ການສົນທະ / ການສົນທະນາ / 
ປະຫວັດການ / ປະຫວັດຂອງ / 
ປະຫວັດສາດ / ປາກເວົາ້ , ຂີດ / 
ສົນທະນາ / ເລືອງ ່ / ເລືອງຂອງ ່ /

kathā

न ि त

ຄໍາສັບ / ປາກເວົາ້ , ຂີດ / ພາ / ພາສາ /
 ລີນ ້ /

nirutti

भासा

ຄໍາສັບ / ປາກເວົາ້ , ຂີດ / ພາ / ພາສາ /
 ລີນ ້ /

bhāsā



ປາຍ

bhai

अ ग

ຄັງທໍາອິດ ້ / ຄວາມສງ ູ / ຈດສງສດ ຸ ຸູ / 
ຈົບ / ຕອນທໍາອິດ / ທາງເທີງ / ທ້າຍ /
 ທ້າຍປີ / ທໍາອິດ / ປາຍ / ສງສດ ູ ຸ / 
ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເທິງ
 / ເຮືອນຍອດ / ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

agga

अ त

ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / ຈົບ / 
ຕັງໃຈ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ປະສົງ /
 ປາຍ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / 
ວັດຖ ຸ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / 
ເປົາຫມາຍ ້ / ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໃກ້ຊິດ /

anta

अपव ग

ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍຸ
 / ສໍາເລັດ /

apavagga

अवसान

ຂັດຂວາງ / ຈົບ / ຈັບກມ ຸ / ທ້າຍ / 
ທ້າຍປີ / ປອງກັນບໍໃຫ້ ້ ່ / ປາຍ / ພັກໄວ້
 / ຢດ ຸ / ຢດເຊົາ ຸ / ສດທ້າຍ ຸ / ສະຖານີ /
 ສໍາເລັດ / ແຕກ / ແຕກແຍກ /

avasāna

ओसान

ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍຸ
 / ສະຫລບ ຸ / ສໍາເລັດ /

osāna

कटू

ຄວາມສງ ູ / ຈດສງສດ ຸ ຸູ / ທາງເທີງ / 
ປາຍ / ສງສດ ູ ຸ / ເທິງ / ເຮືອນຍອດ / 
ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

kūṭa

को ट

ການປະຊມ ຸ / ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / 
ຈັດວາງ / ຈົບ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ
 / ວາງ / ສດທ້າຍ ຸ / ສະຖານທີ ່ / ສໍາເລັດ
 / ເອົາໃຈໃສ່ /

koṭi

कोण

ງໍ / ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ປາຍ /
 ມມ ຸ / ມມ ູ / ມມຂອງ ູ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / 
ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ / ແຈ /
 ໃກ້ຊິດ /

koṇa

न ा

ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍຸ
 / ສະຫລບ ຸ / ສໍາເລັດ / ເລີດ /

niṭṭhā

प र न ान

ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍຸ
 / ສໍາເລັດ /

pariniṭṭhāna

प रय त

ຂອບ / ຂອບທາງໃນ / ຈົບ / ຈໍາກັດ / 
ຈໍາກັດການ / ຊາຍ ແດນ  / ຊາຍແດນ /
 ຊາຍແດນທີ ່ / ຖືກຈໍາກັດ / ທ້າຍ / 
ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / 
ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / ແຫມຼ
 /

pariyanta

प रयोसान

ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍຸ
 / ສະຫລບ ຸ / ສໍາເລັດ /

pariyosāna

प

ກັບຄືນ / ກັບຄືນຫາ / ກັບຄືນໄປ / 
ຄວາມສງ ູ / ຄວາມເປັນມາ / ຈດສງສດຸ ຸູ
 / ທາງເທີງ / ປາຍ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສງສດ ູ ຸ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫລັງ / ເທິງ / ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

piṭṭhi

ປາຍ້

bhâi

न म त

ຍີຫໍ ່ ້ / ຖ່ານກ້ອນ / ບັນເທີງ / ປາຍ ້ / 
ຢາກ / ສັນຍານ / ສະແດງເຖິງມນ ູ / 
ຫມາຍ / ເຫດຜົນ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

nimitta

ປາຍໂຄສະນາ້

bhâi koh sà na

केतु

ທງ ຸ / ປາຍໂຄສະນາ ້ /

ketu

धज

ທງ ຸ / ປາຍໂຄສະນາ ້ / ສັນຍາລັກ /

dhaja

पताका

ທງ ຸ / ປາຍໂຄສະນາ ້ /

patākā

ປາດຖະຫນາຢາກ

bhàt tà nǎ à yâk

अपे खन

ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຫວັງ / 
ຄາດຫວັງ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ / ລໍຖ້າ / ຫວັງ / 
ຫວັງວ່າ /

apekkhana

अ भनीहार
abhinīhāra

अ भलासा

ຄວາມຕ້ອງການ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ /

abhilāsā

आसा

ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມສົດໃສດ້ານ /
 ຄວາມຫວັງ / ຄາດຄະເນ / ຄາດຫວັງ /
 ຕ້ອງການ / ປາດຖະຫນາຢາກ / 
ມມມອງ ູ / ລໍຖ້າ / ຫວັງ / ຫວັງວ່າ / 
ຫວັງວ່າຈະໄດ້ /

āsā

आ ससंना

ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຫວັງ / 
ຄາດຫວັງ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ / ລໍຖ້າ / ຫວັງ / 
ຫວັງວ່າ /

āsiṃsanā

इ छन

ຄວາມຕ້ອງການ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ /

icchana

इ छा

ຄວາມຕ້ອງການ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ /

icchā

छ द

ຄວາມຕ້ອງການ / ຈະ / ຈະການ / 
ຈະພົບ / ຈະມີ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ /

chanda

जा लनी

ຄວາມຕ້ອງການ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ /

jālinī

त हा

ຄວາມຕ້ອງການ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ /

taṇhā

त सना

ຄວາມຕ້ອງການ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ /

tasinā

नकामना

ຄວາມຕ້ອງການ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ /

nikāmanā

पपासा

ຄວາມຕ້ອງການ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ /

pipāsā

पहायना

ຄວາມຕ້ອງການ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ /

pihāyanā

ປານກາງ

bhan gang

म झ

ກາງ / ປານກາງ / ສນ ູ / ສນກາງ ູ /

majjha

ປາໄມ້່

bhà mái

अर ञ

ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

arañña

कजु

ຕົນ ້ / ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / 
ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

kuja

क

ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

kaṭṭha

त

ຕົນ ້ / ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / 
ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

taru

द ब

ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄໍາຖາມ / ດ້ານຮ່າງກາຍ
 / ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ / ບັນຫາ / ປາ ່ / 
ປາໄມ້ ່ / ຜ້າ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ /
 ເນືອໄມ້ ້ / ໂຊກ / ໂດຍເນືອແທ້ແລ້ວ ້ / 
ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

dabba

दमु

ຕົນ ້ / ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / 
ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

duma

दा

ຕົນ ້ / ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / 
ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

dāru

पादप

ຕົນ ້ / ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / 
ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

pādapa

ປຽນ່

bhìan

प रणाम

ການປຽນແປງ ່ / ການພັດທະນາ / 
ການເຕີບໂຕເຕັມ / ການໃຫຍ່ເຕັມຕົວ
 / ຍ່ອຍອາຫານ / ປຽນ ່ / ພັດທະນາ / 
ມີການປຽນແປງ ່ /

pariṇāma

ຜູ້

pôo

धारेतु

ຜ້ ູ / ເຈົາຂອງ ້ /

dhāretu

ຜັກ

pàk

ग छ

ຜັກ / ພືດ /

gaccha

तपसु
tipusa

ຜ້ຂຽນູ

pôo kǐan

क तु

ຜ້ຂຽນ ູ / ຜ້ຂຽນໄດ້ ູ / ແຕ່ງ /

kattu

ຜ້ຂຽນໄດູ້

pôo kǐan dâi

क तु

ຜ້ຂຽນ ູ / ຜ້ຂຽນໄດ້ ູ / ແຕ່ງ /

kattu

ຜ້ຊ່ວຍູ

pôo sûay

अन ग हनु

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / 
ຜ້ຊ່ວຍ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

anuggaṇhana

अनबलु

ກະຕ້ນ ຸ / ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊ່ວຍ / 
ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

anubala

अवल बन

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / 
ຜ້ຊ່ວຍ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

avalambana

अव सय

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

avassaya

आल ब

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

ālamba

उपकरण

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / ພານ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ / ເຄືອງ ່ /

upakaraṇa

उपकार

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

upakāra

द प

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ / ເກາະ /

dīpa

प टसरण

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ການປົກປອງ ້ / 
ການປອງກັນ ້ / ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / 
ປົກປອງ ້ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

paṭisaraṇa

प त ा

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

patiṭṭhā



ຜ້ຊາຍູ

pôo sai

क त

ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ /

kanta

जन

ຂອງປະຊາຊົນ / ຄົນ / ຊາ / ບກຄົນ ຸ / 
ປະຊາຊົນ / ປະເທດຊາດ / ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ
 / ມະນດ ຸ / ເທດຊາດ /

jana

दपद

ບກຄົນ ຸ / ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ / ມະນດ ຸ /

dipada

धव

ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ /

dhava

प गलु

ບກຄົນ ຸ / ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ / ມະນດ ຸ /

puggala

प त

ກົງກັນຂ້າມ / ຕົນສະບັບ ້ / ຜ້ຊາຍ ູ / 
ຜົວ / ເຈົາຂອງ ້ / ເຈົາພາບ ້ /

pati

पमु

ບກຄົນ ຸ / ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ / ມະນດ ຸ /

puma

प रसु

ບກຄົນ ຸ / ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ / ມະນດ ຸ /

purisa

पय

ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ /

piya

पोस

ບກຄົນ ຸ / ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ / ມະນດ ຸ /

posa

भ तु

ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ /

bhattu

म च

ການຕາຍ / ບກຄົນ ຸ / ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ / 
ມະນດ ຸ /

macca

ຜິດ

pìt

दोस

ການຂາດ / ຂາດ / ຄວາມຜິດພາດ / 
ຄວາມໃຈຮ້າຍ / ຜິດ / ຜິດປົກກະຕິ / 
ຜິດພາດ / ເມີດວິໄນ / ເສຍປຽບ / 
ໃຈຫ້າຍ /

dosa

ຜິດປົກກະຕິ

pìt bhòk gà dhì

दोस

ການຂາດ / ຂາດ / ຄວາມຜິດພາດ / 
ຄວາມໃຈຮ້າຍ / ຜິດ / ຜິດປົກກະຕິ / 
ຜິດພາດ / ເມີດວິໄນ / ເສຍປຽບ / 
ໃຈຫ້າຍ /

dosa

ຜິດພາດ

pìt pât

दोस

ການຂາດ / ຂາດ / ຄວາມຜິດພາດ / 
ຄວາມໃຈຮ້າຍ / ຜິດ / ຜິດປົກກະຕິ / 
ຜິດພາດ / ເມີດວິໄນ / ເສຍປຽບ / 
ໃຈຫ້າຍ /

dosa

ຜ້ຕາງຫນ້າູ

pôo dhang nâ

आय तकु

ຕົວແທນ / ຜ້ຕາງຫນ້າ ູ /

āyuttaka

ຜ້ທີູ ່

pôo têe

एत

ກັບມັນ / ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / 
ຊຶງໃນນັນ ່ ້ / ທີ ່ / ທີນີ ່ ້ / ນີ ້ / ປືມບັນ ້ / 
ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ມັນ / ມັນຈະ / ມັນເປັນ
 / ວິ / ວ່າ / ວ່າມັນ / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / 
ສາມັນ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / ເຮັດແນວໃດ
 / ໃຜ /

eta

कतम

ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / ຊຶງໃນນັນ ່ ້ /
 ທີ ່ / ປືມບັນ ້ / ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ວິ / ວ່າ
 / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / 
ເຮັດແນວໃດ / ໃຜ /

katama

कतर

ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / ຊຶງໃນນັນ ່ ້ /
 ທີ ່ / ປືມບັນ ້ / ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ວິ / ວ່າ
 / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / 
ເຮັດແນວໃດ / ໃຜ /

katara

ຜົນ

pǒn

अ भस द

ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / 
ຜົນໄດ້ຮັບ / ຫມາກ / ຫມາກໄມ້ /

abhisanda

अ भस दन

ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / 
ຜົນໄດ້ຮັບ / ຫມາກ / ຫມາກໄມ້ /

abhisandana

क म

ກໍລະນີ / ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / 
ການຈ້າງງານ / ການດໍາເນີນ / 
ການດໍາເນີນການ / ການເຮັດວຽກ / 
ຄໍາຖາມ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / 
ຕິບັດ / ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ວິຊາຊີບ / ວຽກ /
 ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kamma

क रय

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການປະຕິບັດ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ
 / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / 
ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ້
 / ສະແດງລະຄອນ /

kiriya

चार

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການເຄືອນ ່ / ການເຄືອນໄຫວ ່ / 
ການເຫນັງຕີງ / ຍ້າຍ / ດໍາເນີນ / 
ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ສະແດງລະຄອນ /

cāra

न फ जन

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ຄວາມສໍາເລັດ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ
 / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / 
ປະທັບໃຈ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຜົນສໍາເລັດ / ຜົນໄດ້ຮັບ
 / ຟອງ ້ / ສະແດງລະຄອນ / ຫມາກ / 
ຫມາກໄມ້ / ຮັບຜົນສໍາເລັດ /

nipphajjana

न फि त

ການສໍາເລັດ / ຄວາມສໍາເລັດ / ຜົນ / 
ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / ຜົນສໍາເລັດ
 / ຜົນໄດ້ຮັບ / ຫມາກ / ຫມາກໄມ້ / 
ເລັດ / ເລີດ /

nipphatti

न स द

ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / 
ຜົນໄດ້ຮັບ / ຫມາກ / ຫມາກໄມ້ /

nissanda

पयोग

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / 
ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / 
ສະແດງລະຄອນ /

payoga

फल

ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / 
ຜົນໄດ້ຮັບ / ຜະລິດຕະພັນ / ສິນ / 
ຫມາກ / ຫມາກໄມ້ /

phala

ຜົນກະທົບ

pǒn gà tóp

अ भस द

ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / 
ຜົນໄດ້ຮັບ / ຫມາກ / ຫມາກໄມ້ /

abhisanda

अ भस दन

ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / 
ຜົນໄດ້ຮັບ / ຫມາກ / ຫມາກໄມ້ /

abhisandana

क म

ກໍລະນີ / ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / 
ການຈ້າງງານ / ການດໍາເນີນ / 
ການດໍາເນີນການ / ການເຮັດວຽກ / 
ຄໍາຖາມ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / 
ຕິບັດ / ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ວິຊາຊີບ / ວຽກ /
 ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kamma

क रय

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການປະຕິບັດ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ
 / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / 
ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ້
 / ສະແດງລະຄອນ /

kiriya

चार

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການເຄືອນ ່ / ການເຄືອນໄຫວ ່ / 
ການເຫນັງຕີງ / ຍ້າຍ / ດໍາເນີນ / 
ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ສະແດງລະຄອນ /

cāra

न फ जन

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ຄວາມສໍາເລັດ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ
 / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / 
ປະທັບໃຈ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຜົນສໍາເລັດ / ຜົນໄດ້ຮັບ
 / ຟອງ ້ / ສະແດງລະຄອນ / ຫມາກ / 
ຫມາກໄມ້ / ຮັບຜົນສໍາເລັດ /

nipphajjana

न फि त

ການສໍາເລັດ / ຄວາມສໍາເລັດ / ຜົນ / 
ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / ຜົນສໍາເລັດ
 / ຜົນໄດ້ຮັບ / ຫມາກ / ຫມາກໄມ້ / 
ເລັດ / ເລີດ /

nipphatti

न स द

ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / 
ຜົນໄດ້ຮັບ / ຫມາກ / ຫມາກໄມ້ /

nissanda

पयोग

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / 
ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / 
ສະແດງລະຄອນ /

payoga

फल

ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / 
ຜົນໄດ້ຮັບ / ຜະລິດຕະພັນ / ສິນ / 
ຫມາກ / ຫມາກໄມ້ /

phala

ຜົນກະທົບຕ່ໍ

pǒn gà tóp dhàw

आत क

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / 
ພະຍາດ / ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

ātaṅka

आबाध

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ປວດ / 
ຜົນກະທົບຕໍ ່ / ພະຍາດ / 
ອາການເຈັບປວດ / ເຈັບ / ເຈັບປວຍ ່ / 
ເຈັບປວດ / ໂລກພະຍາດ /

ābādha

आमय

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / 
ພະຍາດ / ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

āmaya

गद

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / 
ພະຍາດ / ສິງລົບກວນ ່ / ສຽງ / 
ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

gada

गेल ञ

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / 
ພະຍາດ / ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

gelañña

पेम

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / ພະຍາດ / ຮັກ / 
ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

pema



ຜົນບັງຄັບໃຊ້

pǒn bang káp sái

आनभावु

ກໍາລັງ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ / 
ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ
 / ລິກ /

ānubhāva

जव

ກໍາລັງ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ / 
ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ຄວາມໄວ / ບັງຄັບ /
 ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ
 / ເລັງ ່ /

java

तेज

ກໍາລັງ / ຄນຄ່າ ຸ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ / 
ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ
 / ລິກ /

teja

थाम

ກໍາລັງ / ຄວາມສາມາດ / 
ຄວາມອາດສາມາດ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ /
 ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ
 / ຢາງແຂງແຮງ ່ / ລິກ /

thāma

पभाव

ກໍາລັງ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ / 
ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ /

pabhāva

बल

ກອງທັບ / ກ່າງ / ກໍາລັງ / 
ຄວາມສາມາດ / ຄວາມອາດສາມາດ / 
ຄວາມຮນແຮງ ຸ / ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / 
ບັງຄັບ / ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / 
ມີອໍານາດ / ລິກ /

bala

ຜົນຜະລິດ

pǒn pà lít

उदय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ຍົກສງບົດບາດ ູ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / 
ຜົນຜະລິດ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ /
 ລາຍໄດ້ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ສິນ / ສົນໃຈ
 / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ / ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

udaya

ຜົນສະທ້ອນ

pǒn sà táwn

अ भस द

ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / 
ຜົນໄດ້ຮັບ / ຫມາກ / ຫມາກໄມ້ /

abhisanda

अ भस दन

ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / 
ຜົນໄດ້ຮັບ / ຫມາກ / ຫມາກໄມ້ /

abhisandana

क म

ກໍລະນີ / ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / 
ການຈ້າງງານ / ການດໍາເນີນ / 
ການດໍາເນີນການ / ການເຮັດວຽກ / 
ຄໍາຖາມ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / 
ຕິບັດ / ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ວິຊາຊີບ / ວຽກ /
 ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kamma

क रय

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການປະຕິບັດ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ
 / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / 
ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ້
 / ສະແດງລະຄອນ /

kiriya

चार

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການເຄືອນ ່ / ການເຄືອນໄຫວ ່ / 
ການເຫນັງຕີງ / ຍ້າຍ / ດໍາເນີນ / 
ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ສະແດງລະຄອນ /

cāra

न फ जन

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ຄວາມສໍາເລັດ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ
 / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / 
ປະທັບໃຈ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຜົນສໍາເລັດ / ຜົນໄດ້ຮັບ
 / ຟອງ ້ / ສະແດງລະຄອນ / ຫມາກ / 
ຫມາກໄມ້ / ຮັບຜົນສໍາເລັດ /

nipphajjana

न फि त

ການສໍາເລັດ / ຄວາມສໍາເລັດ / ຜົນ / 
ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / ຜົນສໍາເລັດ
 / ຜົນໄດ້ຮັບ / ຫມາກ / ຫມາກໄມ້ / 
ເລັດ / ເລີດ /

nipphatti

न स द

ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / 
ຜົນໄດ້ຮັບ / ຫມາກ / ຫມາກໄມ້ /

nissanda

पयोग

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / 
ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / 
ສະແດງລະຄອນ /

payoga

फल

ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / 
ຜົນໄດ້ຮັບ / ຜະລິດຕະພັນ / ສິນ / 
ຫມາກ / ຫມາກໄມ້ /

phala

ຜົນສໍາເລັດ

pǒn sǎm lét

अ भ न फि त

ຄວາມສໍາເລັດ / ຜົນສໍາເລັດ / 
ຮັບຜົນສໍາເລັດ /

abhinipphatti

आराधना

ຄວາມສໍາເລັດ / ຜົນສໍາເລັດ / 
ຮັບຜົນສໍາເລັດ /

ārādhanā

कसलताु

ຄວາມສໍາເລັດ / ຜົນສໍາເລັດ / 
ຮັບຜົນສໍາເລັດ /

kusalatā

न फ जन

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ຄວາມສໍາເລັດ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ
 / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / 
ປະທັບໃຈ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຜົນສໍາເລັດ / ຜົນໄດ້ຮັບ
 / ຟອງ ້ / ສະແດງລະຄອນ / ຫມາກ / 
ຫມາກໄມ້ / ຮັບຜົນສໍາເລັດ /

nipphajjana

न फि त

ການສໍາເລັດ / ຄວາມສໍາເລັດ / ຜົນ / 
ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / ຜົນສໍາເລັດ
 / ຜົນໄດ້ຮັບ / ຫມາກ / ຫມາກໄມ້ / 
ເລັດ / ເລີດ /

nipphatti

न फादन

ຄວາມສໍາເລັດ / ຜົນສໍາເລັດ / 
ຮັບຜົນສໍາເລັດ /

nipphādana

ຜ້ນໍາູ

pôo nam

अ धप त

ຕົນສະບັບ ້ / ຜ້ນໍາ ູ / ເຈົາຂອງ ້ / 
ເຈົາພາບ ້ / ໄມ້ບັນທັດ /

adhipati

नेतु
netu

नायक

ຕົນສະບັບ ້ / ຜ້ນໍາ ູ /

nāyaka

न यातु
niyyātu

पामो ख

ການຕົນຕໍຂອງ ້ / ຕົນຕໍ ້ / ທີສໍາຄັນ ່ / 
ນາຍ / ຜ້ນໍາ ູ / ຫັກ ຼ / ຫົວ / ຫົວຫນ້າ /

pāmokkha

ຜົນໄດ້ຮັບ

pǒn dâi háp

अ भस द

ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / 
ຜົນໄດ້ຮັບ / ຫມາກ / ຫມາກໄມ້ /

abhisanda

अ भस दन

ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / 
ຜົນໄດ້ຮັບ / ຫມາກ / ຫມາກໄມ້ /

abhisandana

न फ जन

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ຄວາມສໍາເລັດ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ
 / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / 
ປະທັບໃຈ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຜົນສໍາເລັດ / ຜົນໄດ້ຮັບ
 / ຟອງ ້ / ສະແດງລະຄອນ / ຫມາກ / 
ຫມາກໄມ້ / ຮັບຜົນສໍາເລັດ /

nipphajjana

न फि त

ການສໍາເລັດ / ຄວາມສໍາເລັດ / ຜົນ / 
ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / ຜົນສໍາເລັດ
 / ຜົນໄດ້ຮັບ / ຫມາກ / ຫມາກໄມ້ / 
ເລັດ / ເລີດ /

nipphatti

न स द

ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / 
ຜົນໄດ້ຮັບ / ຫມາກ / ຫມາກໄມ້ /

nissanda

फल

ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / 
ຜົນໄດ້ຮັບ / ຜະລິດຕະພັນ / ສິນ / 
ຫມາກ / ຫມາກໄມ້ /

phala

ຜ້ບໍລິຫານູ

pôo baw lí hǎn

अ धकार

ການຄ້ມຄອງ ຸ / ການຄ້ມຄອງການ ຸ / 
ການບໍລິຫານ / ຄ້ມຄອງ ຸ / 
ຄ້ມຄອງການ ຸ / ຄອງ / ທິດທາງ / 
ບໍລິຫານ / ຜ້ບໍລິຫານ ູ / ຫ້ອງ / 
ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອົງການປົກຄອງ /

adhikāra

चारण

ການຄ້ມຄອງ ຸ / ການຄ້ມຄອງການ ຸ / 
ການບໍລິຫານ / ຄ້ມຄອງ ຸ / 
ຄ້ມຄອງການ ຸ / ຄອງ / ທິດທາງ / 
ບໍລິຫານ / ຜ້ບໍລິຫານ ູ / 
ອົງການປົກຄອງ /

cāraṇa

ຜ້ຝຶກຫັດທີູ ່

pôo fèuk hàt têe

आ ससंक
āsiṃsaka

ຜ້ພິພາກສາູ

pôo pí pâk sǎ

अ खद स
akkhadassa

ຜົວ

pǔa

क त

ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ /

kanta

जन

ຂອງປະຊາຊົນ / ຄົນ / ຊາ / ບກຄົນ ຸ / 
ປະຊາຊົນ / ປະເທດຊາດ / ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ
 / ມະນດ ຸ / ເທດຊາດ /

jana

दपद

ບກຄົນ ຸ / ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ / ມະນດ ຸ /

dipada

धव

ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ /

dhava

प गलु

ບກຄົນ ຸ / ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ / ມະນດ ຸ /

puggala

प त

ກົງກັນຂ້າມ / ຕົນສະບັບ ້ / ຜ້ຊາຍ ູ / 
ຜົວ / ເຈົາຂອງ ້ / ເຈົາພາບ ້ /

pati

पमु

ບກຄົນ ຸ / ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ / ມະນດ ຸ /

puma

प रसु

ບກຄົນ ຸ / ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ / ມະນດ ຸ /

purisa

पय

ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ /

piya

पोस

ບກຄົນ ຸ / ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ / ມະນດ ຸ /

posa

भ तु

ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ /

bhattu

म च

ການຕາຍ / ບກຄົນ ຸ / ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ / 
ມະນດ ຸ /

macca

ຜິວຫນັງ

pěw nǎng

च म

ບໍ ່ / ຜິວຫນັງ / ຫນັງ / ເຊືອງການ ່ / 
ເຊືອງໄວ້ ່ / ເປືອກ / ເປືອກຫ້ມນອກ ຸ /

camma

छ व

ບໍ ່ / ຜິວຫນັງ / ຫນັງ / ເຊືອງການ ່ / 
ເຊືອງໄວ້ ່ / ເປືອກ / ເປືອກຫ້ມນອກ ຸ /

chavi

तच 

ບໍ ່ / ຜິວຫນັງ / ຫນັງ / ເຊືອງການ ່ / 
ເຊືອງໄວ້ ່ / ເປືອກ / ເປືອກຫ້ມນອກ ຸ /

taca

ຜ້ສົງູ ່

pôo sòng

पेसक
pesaka



ຜ້ຮັບູ

pôo háp

प ट गाहक
paṭiggāhaka

ຜະລິດຕະພັນ

pà lít dhà pan

आय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / ສິນ / 
ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / 
ໄດ້ປຽບ / ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

āya

उदय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ຍົກສງບົດບາດ ູ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / 
ຜົນຜະລິດ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ /
 ລາຍໄດ້ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ສິນ / ສົນໃຈ
 / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ / ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

udaya

फल

ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / 
ຜົນໄດ້ຮັບ / ຜະລິດຕະພັນ / ສິນ / 
ຫມາກ / ຫມາກໄມ້ /

phala

ຜ້າ

pâ

अ बर

ຜ້າ / ຟາ ້ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ / ເຄົາ ້ /

ambara

आ मस

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄໍາຖາມ / ຄາບອາຫານ / ຊີນ ້ / 
ດ້ານຮ່າງກາຍ / ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ / 
ບັນຫາ / ຜ້າ / ຟີຊິກ / 
ລາຍການອາຫານ / ວັດຖ ຸ / 
ສານເສບຕິດ / ຫານ / ອປະກອນການ ຸ /
 ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາ / ອາຫານ /

āmisa

चेल

ຜ້າ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ /

cela

चोळ

ຜ້າ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ /

coḷa

द ब

ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄໍາຖາມ / ດ້ານຮ່າງກາຍ
 / ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ / ບັນຫາ / ປາ ່ / 
ປາໄມ້ ່ / ຜ້າ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ /
 ເນືອໄມ້ ້ / ໂຊກ / ໂດຍເນືອແທ້ແລ້ວ ້ / 
ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

dabba

द सु

ຜ້າ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ /

dussa

पट

ຜ້າ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ /

paṭa

ຜ່ານ

pàn

आयतन

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ຜ່ານ
 / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະພາບ / ສະພາບການ / ສ້າງ / ຫ້ອງ /
 ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

āyatana

क दकु

ບານ / ຜ່ານ / ໂລກ /

kanduka

गळु

ບານ / ຜ່ານ / ໂລກ /

guḷa

घ टका

ບານ / ຜ່ານ / ໂລກ /

ghaṭikā

पाठ
pāṭha

ຜ່ານມາ

pàn ma

अतीत

ທີຜ່ານມາ ່ / ຜ່ານມາ /

atīta

परतोु

ກ່ອນ / ກ່ອນກ່ອນເວລາ / ກ່ອນການ /
 ຜ່ານມາ / ມາກ່ອນ / ໄປກ່ອນ /

purato

ຜ້າຫົມ່

pâ hòm

पापरणु

ກວມເອົາ / ຈັບຄົນຮ້າຍ / ຜ້າຫົມ ່ / 
ເຈົາເຂົາໃຈດີ ້ ້ / ໄດ້ກວມເອົາ /

pāpuraṇa

ຜ້ໃດທີູ ່

pôo dai têe

एत

ກັບມັນ / ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / 
ຊຶງໃນນັນ ່ ້ / ທີ ່ / ທີນີ ່ ້ / ນີ ້ / ປືມບັນ ້ / 
ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ມັນ / ມັນຈະ / ມັນເປັນ
 / ວິ / ວ່າ / ວ່າມັນ / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / 
ສາມັນ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / ເຮັດແນວໃດ
 / ໃຜ /

eta

कतम

ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / ຊຶງໃນນັນ ່ ້ /
 ທີ ່ / ປືມບັນ ້ / ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ວິ / ວ່າ
 / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / 
ເຮັດແນວໃດ / ໃຜ /

katama

कतर

ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / ຊຶງໃນນັນ ່ ້ /
 ທີ ່ / ປືມບັນ ້ / ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ວິ / ວ່າ
 / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / 
ເຮັດແນວໃດ / ໃຜ /

katara

ຜ້ໃຫ້ບໍລິູ

pôo hâi baw lí

नय त

ຜ້ໃຫ້ບໍລິ ູ / ພົວພັນຊຶງ ່ / ຫາຍ ຼ / ໂຊກ / 
ໂອກາດ /

niyati

ຝຶກ

fèuk

उपासन

ການບໍລິການ / ການຝຶກອົບຮົມ / 
ການສຶກສາ / ການສິດສອນ / ບໍລິການ
 / ຝຶກ / ຝຶກອົບຮົມ / ສຶກສາ / ສອນ /
 ຫນ່ວຍບໍລິການ / ເຈາະ /

upāsana

ຝຶກອົບຮົມ

fèuk òp hom

उपासन

ການບໍລິການ / ການຝຶກອົບຮົມ / 
ການສຶກສາ / ການສິດສອນ / ບໍລິການ
 / ຝຶກ / ຝຶກອົບຮົມ / ສຶກສາ / ສອນ /
 ຫນ່ວຍບໍລິການ / ເຈາະ /

upāsana

ຝົນ

fǒn

मेघ

ຝົນ / ຟັງ /

megha

ຝນຸ ່

fòon

अस चु

ຂີ ້ / ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ profile / 
ທີດິນ ່ / ນໍາອະສຈິ ້ ຸ / ຝນ ຸ ່ / ອາຈົມ / ເດ
 / ເມັດ / ແກ່ນ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

asuci

उ लाप

ຂີເຫຍືອ ້ ້ / ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ 
profile / ທີດິນ ່ / ທີຫດລົງໃນ ່ ຼຸ / ບໍມັກ ່ /
 ປະຕິເສດ / ຝນ ຸ ່ / ສິງເສດເຫລືອ ່ / 
ສິງເສດເຫືອ ່ ຼ / ເປືອນ ້ / ໂລກ / 
ໃນທົວໂລກ ່ /

uklāpa

क म

ດິນ / ຕົມ / ທີດິນ ່ / ຝນ ຸ ່ / ໃນທົວໂລກ ່ /

kaddama

कलल

ດິນ / ຕົມ / ທີດິນ ່ / ຝນ ຸ ່ / ໃນທົວໂລກ ່ /

kalala

काल सयु

ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ profile / ທີດິນ່
 / ຝນ ຸ ່ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

kālusiya

च ख ल

ດິນ / ຕົມ / ທີດິນ ່ / ຝນ ຸ ່ / ສ້ວມ / 
ໃນທົວໂລກ ່ /

cikkhalla

छमा

ຊັນ ້ / ດິນ / ຖານ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ
 / ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

chamā

जग त

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ວິ / ຫນາມ / ເທດ /
 ເປັນຂອງໂລກ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

jagati

जि लका

ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ profile / ທີດິນ່
 / ຝນ ຸ ່ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

jallikā

थल

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

thala

धरणी

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

dharaṇī

प क

ດິນ / ຕົມ / ທີດິນ ່ / ຝນ ຸ ່ / ໃນທົວໂລກ ່ /

paṅka

पथवीु ु

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

puthuvī

पंसु

ຂີຝນ ້ ຸ ່ / ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / 
ຝນລະອຽດ ຸ ່ / ພາກພືນ ້ / 
ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ /
 ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

paṃsu

भू

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

bhū

भ मू

ຂັນຕອນ ້ / ຂັນຕອນຂອງການ ້ / ຊັນ ້ / 
ດິນ / ຖານ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ
 / ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ / ໄລຍະ /

bhūmi

ຝນລະອຽດຸ ່

fòon lá ìat

च णु

ຂີຝນ ້ ຸ ່ / ທາດແປງ ້ / ຝນລະອຽດ ຸ ່ /

cuṇṇa

ध लू

ຂີຝນ ້ ຸ ່ / ຝນລະອຽດ ຸ ່ /

dhūli

पंसु

ຂີຝນ ້ ຸ ່ / ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / 
ຝນລະອຽດ ຸ ່ / ພາກພືນ ້ / 
ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ /
 ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

paṃsu

ຝາຍ້

fâi

क पास
kappāsa

तलू
tūla

पचु
picu

ພູ

poo

अ

ພ ູ / ພເຂົາ ູ / ເຂດພ ູ /

addi

ग र

ພ ູ / ພເຂົາ ູ / ເຂດພ ູ /

giri

नग

ພ ູ / ພເຂົາ ູ / ເຂດພ ູ /

naga

प बत

ພ ູ / ພເຂົາ ູ / ເຂດພ ູ /

pabbata



ພ່ໍ

pâw

जनक
janaka

तात

ພໍ ່ / ລກຊາຍ ູ / ຮ້ານ /

tāta

ພັກ

pák

प ख

ຂ້າງ / ຂ້າງຄຽງ / ປີກ / ພັກ /

pakkha

ພັກຜ່ອນ

pák pàwn

अवसेस

ການພັກຜ່ອນ / ພັກຜ່ອນ / ພັກໄວ້ / 
ສ່ວນທີຍັງເຫືອ ່ ຼ / ສ່ວນທີເຫືອ ່ ຼ /

avasesa

ພັກໄວ້

pák wái

अवसेस

ການພັກຜ່ອນ / ພັກຜ່ອນ / ພັກໄວ້ / 
ສ່ວນທີຍັງເຫືອ ່ ຼ / ສ່ວນທີເຫືອ ່ ຼ /

avasesa

अवसान

ຂັດຂວາງ / ຈົບ / ຈັບກມ ຸ / ທ້າຍ / 
ທ້າຍປີ / ປອງກັນບໍໃຫ້ ້ ່ / ປາຍ / ພັກໄວ້
 / ຢດ ຸ / ຢດເຊົາ ຸ / ສດທ້າຍ ຸ / ສະຖານີ /
 ສໍາເລັດ / ແຕກ / ແຕກແຍກ /

avasāna

ພິຈາລະນາ

pí ja lá na

प र वत क

ທ້ອນໃຫ້ເຫັນເຖິງ / ພິຈາລະນາ /

parivitakka

ພືດ

pêut

ग छ

ຜັກ / ພືດ /

gaccha

ພຶດຕິກໍາ

péut dhì gam

च रत

ການດໍາເນີນການ / ຊີວິດ / 
ຊີວິດການໃຫ້ / ດໍາລົງຊີວິດ / 
ຕົວອັກສອນ / ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / 
ປະຕິບັດຕົວ / ພຶດຕິກໍາ / ລັກສະນະ / 
ວິດ /

carita

चा र त

ການດໍາເນີນການ / ທິດທາງໃນການ / 
ປະຕິບັດຕົວ / ພຶດຕິກໍາ / ເຮັດໃຫ້ / 
ໂດຍກົງ /

cāritta

ພັດທະນາ

pát tá na

प रणाम

ການປຽນແປງ ່ / ການພັດທະນາ / 
ການເຕີບໂຕເຕັມ / ການໃຫຍ່ເຕັມຕົວ
 / ຍ່ອຍອາຫານ / ປຽນ ່ / ພັດທະນາ / 
ມີການປຽນແປງ ່ /

pariṇāma

हनू

ການພັດທະນາ / ຍົກສງບົດບາດ ູ / 
ພັດທະນາ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

brūhana

ພືດປະດັບ

pêut bhà dàp

अल कार

ພືດປະດັບ / ອອກແບບ /

alaṅkāra

आभ रण

ພືດປະດັບ / ອອກແບບ /

ābharaṇa

पसाधन

ພືດປະດັບ / ອອກແບບ /

pasādhana

ພິທີ

pí tee

उ सव
ussava

म गल

ພິທີ / ລະຂົງເຂດ /

maṅgala

ພັນ

pan

घन

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ພັນ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / 
ສັງຄົມ / ສະມາຄົມ / ຫນາ / 
ຫນາແຫນ້ນ / ແຂງ / ແຂງແຮງ / ໃຫຍ່
 / ໄຂມັນ /

ghana

म गरु

ພັນ / ສັງຄົມ / ສະມາຄົມ /

muggara

ພືນ້

péun

ठान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຍັງ /
 ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ່ ້
 / ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ຢູ່
 / ຢາກ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / ເຂດ
 / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / ເຫດຜົນ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

ṭhāna

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

पदेस

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ວາງ
 / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / ສະພາບ
 / ສະພາບການ / ສ້າງ / ສາຍແອວ / 
ຫ້ອງ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / 
ເອົາໃຈໃສ່ /

padesa

ພືນຖານ້

péun tǎn

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

पाद

ຂາ / ຕີນ / ຖານ / ບົນພືນຖານ ້ / 
ພືນຖານ ້ / ໂຄນ /

pāda

ພັນທະ

pan tá

क त ब

ຄວາມຮັບຜິດຊອບ / ພັນທະ / ຫນ້າທີ ່ /

kattabba

करणीय

ຄວາມຮັບຜິດຊອບ / ພັນທະ / ຫນ້າທີ ່ /

karaṇīya

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca

ພັນທະໄມຕີ

pan tá mai dhee

एक त

ຂໍຕົກລົງ ້ / ຕົກລົງ / ພັນທະໄມຕີ / 
ສັນຍາດັງກ່າວ ່ / ສົນທິສັນຍາ /

ekatta

क तका

ຂໍຕົກລົງ ້ / ຕົກລົງ / ພັນທະໄມຕີ / 
ສັນຍາດັງກ່າວ ່ / ສົນທິສັນຍາ /

katikā

ພັນລະ

pan lá

न ेस

ຍ ູ / ພັນລະ / ລັກ / ລາຍລະອຽດ /

niddesa

प ट ब ब

ຍ ູ / ທ້ອນໃຫ້ເຫັນເຖິງ / ພັນລະ / ລັກ /
 ລາຍລະອຽດ / ສີ / ຮບ ູ / ຮບຄົນ ູ / 
ຮບພາບ ູ / ຮບພາບຂອງ ູ /

paṭibimba

प टमा

ຍ ູ / ພັນລະ / ລັກ / ລາຍລະອຽດ / ສີ / 
ຮບ ູ / ຮບຄົນ ູ / ຮບພາບ ູ / 
ຮບພາບຂອງ ູ /

paṭimā

ब ब

ຍ ູ / ພັນລະ / ລັກ / ລາຍລະອຽດ / ສີ / 
ຮບ ູ / ຮບຄົນ ູ / ຮບພາບ ູ / 
ຮບພາບຂອງ ູ /

bimba

ພົນລະເມືອງ

pon lá meuang

नेवा सक

ພົນລະເມືອງ / ຢ ູ ່ / ອາຊີບ / ໃສ /

nevāsika

नागर
nāgara

ພີນ້ອງ່

pêe náwng

आघात

ຂໍຂັດແຍ່ງ ້ / ຄວາມໃຈຮ້າຍ / ພີນ້ອງ ່ / 
ໃຈຫ້າຍ /

āghāta

प टघ

ຂໍຂັດແຍ່ງ ້ / ພີນ້ອງ ່ /

paṭigha

प टघात

ຂໍຂັດແຍ່ງ ້ / ພີນ້ອງ ່ /

paṭighāta

ब धव
bandhava

ພັນໃກ້ຊິດກັບ

pan gâi sít gàp

गा ह

ພັນໃກ້ຊິດກັບ / ແຫນ້ນ /

gāḷha

ພວກກິນມົດ

pûak gin mót

क पि लका
kipillikā

प पि लका
pipillikā

पपी लका
pipīlikā

ພົວພັນຊຶງ່

pua pan sêung

नय त

ຜ້ໃຫ້ບໍລິ ູ / ພົວພັນຊຶງ ່ / ຫາຍ ຼ / ໂຊກ / 
ໂອກາດ /

niyati

ພ້ອມ

páwm

अ प

ຍັງ / ພ້ອມ / ຫາຍເກີນໄປ ຼ / ເກີນໄປ / 
ເຊັນກັນ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / ເຖິງວ່າຈະມີ /
 ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແມ້ກະທັງ ້ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

api

च 

ຍັງ / ພ້ອມ / ຫາຍເກີນໄປ ຼ / ເກີນໄປ / 
ເຊັນກັນ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

ca

पन

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ພ້ອມ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແຕ່ / 
ແຕ່ການ / ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

pana

ພ້ອມທີຈະ່

páwm têe jà

क ल

ການກະກຽມ / ຈັດ / ທາງ / ພ້ອມທີຈະ ່ /

kalla



ພະຍາດ

pá yât

आत क

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / 
ພະຍາດ / ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

ātaṅka

आबाध

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ປວດ / 
ຜົນກະທົບຕໍ ່ / ພະຍາດ / 
ອາການເຈັບປວດ / ເຈັບ / ເຈັບປວຍ ່ / 
ເຈັບປວດ / ໂລກພະຍາດ /

ābādha

आमय

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / 
ພະຍາດ / ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

āmaya

गद

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / 
ພະຍາດ / ສິງລົບກວນ ່ / ສຽງ / 
ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

gada

गेल ञ

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / 
ພະຍາດ / ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

gelañña

पेम

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / ພະຍາດ / ຮັກ / 
ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

pema

ພະຍາດທ້ອງບິດ

pá yât táwng bìt

अ तसार
atisāra

प खि दका
pakkhandikā

ພະຍາບານ

pá ya ban

आपा दका
āpādikā

उप ाक
upaṭṭhāka

धाती
dhātī

पो सका
posikā

ພະຜ້ເປັນເຈົາູ ້

pá pôo bhen jâo

अमर

ພະຜ້ເປັນເຈົາ ູ ້ / ວິໃສ / ໃສ /

amara

देव

ບໍ ່ / ພະຜ້ເປັນເຈົາ ູ ້ / ຟາ ້ / ວິໃສ / ເຄົາ ້ /
 ໃສ /

deva

ພະລັງງານ

pá lang ngan

आ धप च

ກໍາລັງ / ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ / ເດັນ ່ /

ādhipacca

आ धपते य

ກໍາລັງ / ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ /

ādhipateyya

आनभावु

ກໍາລັງ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ / 
ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ
 / ລິກ /

ānubhāva

उ ान

ກໍາພືດ / ກໍາເນີດ / ຕົນກໍາເນີດ ້ / 
ພະລັງງານ / ອດສາຫະກໍາ ຸ /

uṭṭhāna

उ स कु
ussukka

जव

ກໍາລັງ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ / 
ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ຄວາມໄວ / ບັງຄັບ /
 ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ
 / ເລັງ ່ /

java

तेज

ກໍາລັງ / ຄນຄ່າ ຸ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ / 
ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ
 / ລິກ /

teja

थाम

ກໍາລັງ / ຄວາມສາມາດ / 
ຄວາມອາດສາມາດ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ /
 ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ
 / ຢາງແຂງແຮງ ່ / ລິກ /

thāma

ध त

ການແກ້ໄຂ / ການແກ້ໄຂບັນ / 
ພະລັງງານ / ແກ້ໄຂ / ແກ້ໄຂບັນຫາ /

dhiti

प गह

ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / ພະລັງງານ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

paggaha

प गाह

ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / ພະລັງງານ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

paggāha

पभाव

ກໍາລັງ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ / 
ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ /

pabhāva

बल

ກອງທັບ / ກ່າງ / ກໍາລັງ / 
ຄວາມສາມາດ / ຄວາມອາດສາມາດ / 
ຄວາມຮນແຮງ ຸ / ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / 
ບັງຄັບ / ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / 
ມີອໍານາດ / ລິກ /

bala

ພະລັງງານລົມ

pá lang ngan lom

अ नल

ທາງອາກາດ / ພະລັງງານລົມ / ລົມ / 
ວົງ / ອາກາດ /

anila

पवन

ທາງອາກາດ / ພະລັງງານລົມ / ລົມ / 
ວົງ / ອາກາດ /

pavana

ພະແນກ

pá næ̂k

अवयव

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ຢປີກ ູ ່ / 
ສິນ ້ / ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / 
ສະມາຊິກ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ /

avayava

अंस

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

aṃsa

को ास

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

koṭṭhāsa

प ट वसं

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

paṭiviṃsa

पि त

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ /
 ຄ່າແຮງງານ / ດອກ / ບໍາ / ບາງສ່ວນ
 / ປິນປົວ ່ / ພະແນກ / ພະແນກການ /
 ພາກ / ພາກທີ ່ / ພາກສ່ວນ / 
ພາສາຕ່າງປະ / ມາຮອດ / ສິນ ້ / ສ່ວນ
 / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ສາມາດບັນລ ຸ / ຮັບ
 / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

patti

भाग

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

bhāga

ພະແນກການ

pá næ̂k gan

अवयव

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ຢປີກ ູ ່ / 
ສິນ ້ / ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / 
ສະມາຊິກ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ /

avayava

अंस

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

aṃsa

को ास

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

koṭṭhāsa

प ट वसं

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

paṭiviṃsa

पि त

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ /
 ຄ່າແຮງງານ / ດອກ / ບໍາ / ບາງສ່ວນ
 / ປິນປົວ ່ / ພະແນກ / ພະແນກການ /
 ພາກ / ພາກທີ ່ / ພາກສ່ວນ / 
ພາສາຕ່າງປະ / ມາຮອດ / ສິນ ້ / ສ່ວນ
 / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ສາມາດບັນລ ຸ / ຮັບ
 / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

patti

भाग

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

bhāga

ພາ

pa

आलाप

ການສົນທະ / ການສົນທະນາ / ຄໍາສັບ /
 ປາກເວົາ້ , ຂີດ / ພາ / ພາສາ / ລີນ ້ / 
ສົນທະນາ /

ālāpa

िज हा

ພາ / ພາສາ / ລີນ ້ /

jivhā

न ि त

ຄໍາສັບ / ປາກເວົາ້ , ຂີດ / ພາ / ພາສາ /
 ລີນ ້ /

nirutti

भासा

ຄໍາສັບ / ປາກເວົາ້ , ຂີດ / ພາ / ພາສາ /
 ລີນ ້ /

bhāsā

ພາກ

pâk

अ झाय

ບົດທີ / ພາກ /

ajjhāya

अवयव

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ຢປີກ ູ ່ / 
ສິນ ້ / ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / 
ສະມາຊິກ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ /

avayava

अंस

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

aṃsa

को ास

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

koṭṭhāsa

प ट वसं

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

paṭiviṃsa

पि त

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ /
 ຄ່າແຮງງານ / ດອກ / ບໍາ / ບາງສ່ວນ
 / ປິນປົວ ່ / ພະແນກ / ພະແນກການ /
 ພາກ / ພາກທີ ່ / ພາກສ່ວນ / 
ພາສາຕ່າງປະ / ມາຮອດ / ສິນ ້ / ສ່ວນ
 / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ສາມາດບັນລ ຸ / ຮັບ
 / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

patti

प ब

ພາກ / ພາກທີ ່ / ພາກສ່ວນ /

pabba

भाग

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

bhāga



ພາກທ່ີ

pâk têe

अवयव

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ຢປີກ ູ ່ / 
ສິນ ້ / ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / 
ສະມາຊິກ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ /

avayava

अंस

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

aṃsa

को ास

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

koṭṭhāsa

प ट वसं

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

paṭiviṃsa

पि त

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ /
 ຄ່າແຮງງານ / ດອກ / ບໍາ / ບາງສ່ວນ
 / ປິນປົວ ່ / ພະແນກ / ພະແນກການ /
 ພາກ / ພາກທີ ່ / ພາກສ່ວນ / 
ພາສາຕ່າງປະ / ມາຮອດ / ສິນ ້ / ສ່ວນ
 / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ສາມາດບັນລ ຸ / ຮັບ
 / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

patti

प ब

ພາກ / ພາກທີ ່ / ພາກສ່ວນ /

pabba

भाग

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

bhāga

ພາກພືນ້

pâk péun

छमा

ຊັນ ້ / ດິນ / ຖານ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ
 / ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

chamā

जग त

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ວິ / ຫນາມ / ເທດ /
 ເປັນຂອງໂລກ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

jagati

जनपद

ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ພາກພືນ ້ / 
ເທດ /

janapada

जा त

ການເກີດ / ຂອງປະຊາຊົນ / ຄົນ / 
ຄວາມກົດດັນ / ຊາ / ທົວປະເທດ ່ / 
ປະຊາຊົນ / ປະເທດ / ປະເທດຊາດ / 
ພາກພືນ ້ / ເກີດ / ເຊືອ້  ຊາດ  / 
ເຊືອຊາດ ້ / ເທດ / ເທດຊາດ /

jāti

थल

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

thala

देस

ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ພາກພືນ ້ / 
ເທດ /

desa

धरणी

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

dharaṇī

पथवीु ु

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

puthuvī

पंसु

ຂີຝນ ້ ຸ ່ / ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / 
ຝນລະອຽດ ຸ ່ / ພາກພືນ ້ / 
ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ /
 ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

paṃsu

भू

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

bhū

भ मू

ຂັນຕອນ ້ / ຂັນຕອນຂອງການ ້ / ຊັນ ້ / 
ດິນ / ຖານ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ
 / ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ / ໄລຍະ /

bhūmi

ພາກສ່ວນ

pâk sùan

अवयव

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ຢປີກ ູ ່ / 
ສິນ ້ / ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / 
ສະມາຊິກ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ /

avayava

अंस

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

aṃsa

को ास

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

koṭṭhāsa

प ट वसं

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

paṭiviṃsa

पि त

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ /
 ຄ່າແຮງງານ / ດອກ / ບໍາ / ບາງສ່ວນ
 / ປິນປົວ ່ / ພະແນກ / ພະແນກການ /
 ພາກ / ພາກທີ ່ / ພາກສ່ວນ / 
ພາສາຕ່າງປະ / ມາຮອດ / ສິນ ້ / ສ່ວນ
 / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ສາມາດບັນລ ຸ / ຮັບ
 / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

patti

प ब

ພາກ / ພາກທີ ່ / ພາກສ່ວນ /

pabba

भाग

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

bhāga

ພາກສະຫນາມ

pâk sà nǎm

केदार

ຂົງເຂດ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ພາກສະຫນາມ
 / ຫນາມ /

kedāra

छमा

ຊັນ ້ / ດິນ / ຖານ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ
 / ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

chamā

जग त

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ວິ / ຫນາມ / ເທດ /
 ເປັນຂອງໂລກ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

jagati

थल

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

thala

धरणी

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

dharaṇī

पथवीु ु

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

puthuvī

पंसु

ຂີຝນ ້ ຸ ່ / ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / 
ຝນລະອຽດ ຸ ່ / ພາກພືນ ້ / 
ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ /
 ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

paṃsu

भू

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

bhū

भ मू

ຂັນຕອນ ້ / ຂັນຕອນຂອງການ ້ / ຊັນ ້ / 
ດິນ / ຖານ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ
 / ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ / ໄລຍະ /

bhūmi

ພາກຮຽນ spring

pâk hian

उदपान

ງາມ / ດີ / ພາກຮຽນ spring / ຮ້ດີ ູ / 
ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ /

udapāna

उि भद

ກໍາເນີດ / ຕົນກໍາເນີດ ້ / ພາກຮຽນ 
spring / ຮາກ / ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / 
ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ /

ubbhida

ओपान

ງາມ / ດີ / ພາກຮຽນ spring / ຮ້ດີ ູ / 
ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ /

opāna

कपू

ງາມ / ດີ / ພາກຮຽນ spring / ຮ້ດີ ູ / 
ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ /

kūpa

नदान

ກໍາເນີດ / ຕືນ ່ / ຕົນກໍາເນີດ ້ / 
ພາກຮຽນ spring / ຮາກ / ເຫດຜົນ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດ / ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / 
ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ / 
ໃຫ້ເກີດ /

nidāna

पभ व

ກໍາພືດ / ກໍາເນີດ / ຕົນກໍາເນີດ ້ / 
ພາກຮຽນ spring / ຮາກ / ແຫ່ງ ຼ / 
ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ /

pabhava

ພາກເຫນືອ

pâk něua

उ तर

ການຕອບໂຕ້ / ການແກ້ໄຂ / ຄໍາຕອບ
 / ຕອບ / ຕອບສະຫນອງ / 
ຕອບສະຫນອງຕໍ ່ / ທາງພາກເຫນືອ / 
ພາກເຫນືອ /

uttara

ພາກໃຕ້

pâk dhâi

दि खण

ພາກໃຕ້ / ມີສິດ / ສິດ /

dakkhiṇa

ພາຍນອກ

pai nâwk

ब ह

ນອກ / ນອກເຫນືອໄປຈາກ / 
ພາຍນອກ / ຢາງຫາຍ ່ ຼ / ອອກ / 
ອອກມາ /

bahi

बा हर

ຕ່າງປະເທດ / ນອກ / 
ນອກເຫນືອໄປຈາກ / ພາຍນອກ / 
ຢາງຫາຍ ່ ຼ /

bāhira



ພາຍຫັງທີຼ ່

pai lǎng têe

अथ

ດັງກ່າວ ່ / ຕໍມາ ່ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ /

atha

अथो

ດັງກ່າວ ່ / ຕໍມາ ່ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ /

atho

तु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດັງກ່າວ ່ / ດຽວນີ ້ / ຕໍມາ່
 / ທັນ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກຼ
 / ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / 
ເພາະສະນັນ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນໄວໆນີ ້ /

tu

प छा

ຫລັງຈາກນັນ ້ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ
 / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / ຫລັງ /

pacchā

परं

ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກຼ
 / ຫລັງ  /

paraṃ

प

ກັບຄືນ / ກັບຄືນໄປ / ຄວາມເປັນມາ /
 ດ້ານ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / ຫັງ ຼ /
 ຫັງຈາກ ຼ / ຫລັງ /

piṭṭha

प

ກັບຄືນ / ກັບຄືນຫາ / ກັບຄືນໄປ / 
ຄວາມສງ ູ / ຄວາມເປັນມາ / ຈດສງສດຸ ຸູ
 / ທາງເທີງ / ປາຍ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສງສດ ູ ຸ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫລັງ / ເທິງ / ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

piṭṭhi

ພາຍຫລັງ

pai lǎng

अथ

ດັງກ່າວ ່ / ຕໍມາ ່ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ /

atha

अथो

ດັງກ່າວ ່ / ຕໍມາ ່ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ /

atho

तु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດັງກ່າວ ່ / ດຽວນີ ້ / ຕໍມາ່
 / ທັນ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກຼ
 / ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / 
ເພາະສະນັນ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນໄວໆນີ ້ /

tu

प छा

ຫລັງຈາກນັນ ້ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ
 / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / ຫລັງ /

pacchā

परं

ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກຼ
 / ຫລັງ  /

paraṃ

प

ກັບຄືນ / ກັບຄືນໄປ / ຄວາມເປັນມາ /
 ດ້ານ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / ຫັງ ຼ /
 ຫັງຈາກ ຼ / ຫລັງ /

piṭṭha

प

ກັບຄືນ / ກັບຄືນຫາ / ກັບຄືນໄປ / 
ຄວາມສງ ູ / ຄວາມເປັນມາ / ຈດສງສດຸ ຸູ
 / ທາງເທີງ / ປາຍ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສງສດ ູ ຸ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫລັງ / ເທິງ / ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

piṭṭhi

ພາຍໃຕ້

pai dhâi

ओरं

ຂ້າງລ່ມນີ ຸ ້ / ບໍດີ ່ / ພາຍໃຕ້ / ລ່ມ ຸ /

oraṃ

ओरेन

ຂ້າງລ່ມນີ ຸ ້ / ບໍດີ ່ / ພາຍໃຕ້ / ລ່ມ ຸ /

orena

ພາຍໃນ

pai nai

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

अ भ तर

ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາໃນ /
 ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ສ່ວນໃນ / ເຂົາໃນ ້ / ເອ / 
ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /

abbhantara

ພາຍໃນຂອບເຂດ

pai nai kàwp kàyt

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

अ भ तर

ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາໃນ /
 ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ສ່ວນໃນ / ເຂົາໃນ ້ / ເອ / 
ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /

abbhantara

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari

ພານ

pan

उपकरण

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / ພານ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ / ເຄືອງ ່ /

upakaraṇa

ພາບ

pâp

च त

ການຖ່າຍຮບ ູ / ຄິດວ່າ / ຄວາມຄິດ / 
ຈິດໃຈ / ຖ່າຍຮບ ູ / ພາບ / 
ວາງສະແດງຮບ ູ / ສີ / ສະຕິ / ຫົວໃຈ / 
ຮບ ູ / ຮບພາບ ູ / ຮບພາບຂອງ ູ / 
ແນວຄິດ /

citta

भाव

ຄົນ / ຄນນະພາບ ຸ / ຕົວອັກສອນ / 
ທໍາມະຊາດ / ພາບ / ລັກສະນະ / ລັດ / 
ສະພາບຂອງ / ເຂດຮ້ອນ / 
ໂດຍເນືອແທ້ແລ້ວ ້ /

bhāva

ພາສີອາກອນ

pa sěe a gawn

कर

ພາສີອາກອນ / ອາກອນ / ເກັບອາກອນ
 / ເຂັມ /

kara

ब ल

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ພາສີອາກອນ / 
ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / 
ອາກອນ / ຮັບ / ເກັບອາກອນ / 
ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ /

bali

ພາສາ

pa sǎ

अ भधान

ຊືຂອງ ່ / ພາສາ / ໂອງການ /

abhidhāna

अ हय

ຊືຂອງ ່ / ພາສາ / ໂອງການ /

avhaya

अ हान

ຊືຂອງ ່ / ພາສາ / ໂອງການ /

avhāna

आ या

ຊືຂອງ ່ / ພາສາ / ໂອງການ /

ākhyā

आलाप

ການສົນທະ / ການສົນທະນາ / ຄໍາສັບ /
 ປາກເວົາ້ , ຂີດ / ພາ / ພາສາ / ລີນ ້ / 
ສົນທະນາ /

ālāpa

िज हा

ພາ / ພາສາ / ລີນ ້ /

jivhā

नाम

ຊືຂອງ ່ / ພາສາ / ໂອງການ /

nāma

न ि त

ຄໍາສັບ / ປາກເວົາ້ , ຂີດ / ພາ / ພາສາ /
 ລີນ ້ /

nirutti

भासा

ຄໍາສັບ / ປາກເວົາ້ , ຂີດ / ພາ / ພາສາ /
 ລີນ ້ /

bhāsā

ພາສາຕ່າງປະ

pa sǎ dhàng bhà

अवयव

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ຢປີກ ູ ່ / 
ສິນ ້ / ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / 
ສະມາຊິກ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ /

avayava

अंस

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

aṃsa

को ास

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

koṭṭhāsa

प ट वसं

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

paṭiviṃsa

पि त

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ /
 ຄ່າແຮງງານ / ດອກ / ບໍາ / ບາງສ່ວນ
 / ປິນປົວ ່ / ພະແນກ / ພະແນກການ /
 ພາກ / ພາກທີ ່ / ພາກສ່ວນ / 
ພາສາຕ່າງປະ / ມາຮອດ / ສິນ ້ / ສ່ວນ
 / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ສາມາດບັນລ ຸ / ຮັບ
 / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

patti

भाग

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

bhāga

ພາໄດ້

pa dâi

प

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ບາງທີອາດມີ / 
ພາໄດ້ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ /
 ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ອາດຈະເປັນ / ເຖິງວ່າຈະມີ / 
ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໂພດ /

pi



ພຽງເລັກນ້ອຍ

piang lék náwy

अ प

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

appa

अ पक

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

appaka

ईसक

ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / 
ພຽງເລັກນ້ອຍ /

īsaka

खु

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

khudda

च लु

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ / ເປັນການຄ້າຫນ້ອຍ
 /

culla

थोक

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

thoka

प र त

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

paritta

ພຽງແຕ່

piang dhæ̀

एकक

ດຽວ / ດ່ຽວ / ດຽວໄດ້ / ພຽງແຕ່ / 
ຢາງດຽວ ່ / ເທົານັນ ່ ້ / ເປັນເອກະລັກ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຕ່ / ໂສດ /

ekaka

एव

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດ່ຽວ / ທັນ / ພຽງແຕ່ /
 ຢາງດຽວ ່ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / 
ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ເທົານັນ ່ ້ /
 ເປັນເອກະລັກ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ /

eva

केवल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ດຽວ / ດ່ຽວ / 
ດຽວໄດ້ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ພຽງແຕ່ / ຢາງດຽວ ່ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງແທ້ຈິງ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ເທົານັນ ່ ້ / ເປັນເອກະລັກ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /
 ໂສດ /

kevala

ພເຂົາູ

poo kǎo

अ

ພ ູ / ພເຂົາ ູ / ເຂດພ ູ /

addi

ग र

ພ ູ / ພເຂົາ ູ / ເຂດພ ູ /

giri

नग

ພ ູ / ພເຂົາ ູ / ເຂດພ ູ /

naga

प बत

ພ ູ / ພເຂົາ ູ / ເຂດພ ູ /

pabbata

ພິເສດ

pí sàyt

आवे णक

ການພິເສດ / ຍົກເວັນ ້ / ພິເສດ / ແຍກ
 / ແຍກຕ່າງຫາກ / ໂດຍສະເພາະ /

āveṇika

ພໍໃຈແລະເວົາ້

paw jai lǽ wáo

दि खतु
dukkhita

ຟັງ

fang

अ भ

ຟັງ / ຟາ ້ / ເຄົາ ້ /

abbha

मेघ

ຝົນ / ຟັງ /

megha

ຟີຊິກ

fee sík

आ मस

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄໍາຖາມ / ຄາບອາຫານ / ຊີນ ້ / 
ດ້ານຮ່າງກາຍ / ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ / 
ບັນຫາ / ຜ້າ / ຟີຊິກ / 
ລາຍການອາຫານ / ວັດຖ ຸ / 
ສານເສບຕິດ / ຫານ / ອປະກອນການ ຸ /
 ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາ / ອາຫານ /

āmisa

ຟືນ

feun

इधमु
idhuma

इ धन

ຟືນ / ເຊືອເພີງ ້ / ເຊືອໄຟ ້ /

indhana

उपादान

ຕິດ / ຟືນ / ເຊືອເພີງ ້ / ເຊືອໄຟ ້ /

upādāna

एध

ຟືນ / ເຊືອເພີງ ້ / ເຊືອໄຟ ້ /

edha

ຟຣີ

free

अप लबु

ປອຍ ່ / ຟຣີ /

apalibuddha

अब

ປອຍ ່ / ຟຣີ /

abaddha

अब धन

ປອຍ ່ / ຟຣີ /

abandhana

नर गल

ປອຍ ່ / ຟຣີ /

niraggala

ຟອງ

fawng

बु

ຟອງ / ອາຍ ຸ / ເກົາ ່ / ຈິດໃຈ / ທາງ / 
ສະຕິ / ສະຫມອງ /

bubbula

ຟອງ້

fáwng

क म

ກໍລະນີ / ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / 
ການຈ້າງງານ / ການດໍາເນີນ / 
ການດໍາເນີນການ / ການເຮັດວຽກ / 
ຄໍາຖາມ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / 
ຕິບັດ / ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ວິຊາຊີບ / ວຽກ /
 ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kamma

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca

क रय

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການປະຕິບັດ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ
 / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / 
ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ້
 / ສະແດງລະຄອນ /

kiriya

चार

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການເຄືອນ ່ / ການເຄືອນໄຫວ ່ / 
ການເຫນັງຕີງ / ຍ້າຍ / ດໍາເນີນ / 
ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ສະແດງລະຄອນ /

cāra

न फ जन

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ຄວາມສໍາເລັດ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ
 / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / 
ປະທັບໃຈ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຜົນສໍາເລັດ / ຜົນໄດ້ຮັບ
 / ຟອງ ້ / ສະແດງລະຄອນ / ຫມາກ / 
ຫມາກໄມ້ / ຮັບຜົນສໍາເລັດ /

nipphajjana

पयोग

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / 
ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / 
ສະແດງລະຄອນ /

payoga

ຟາ້

fá

अघ

ບໍສະບາຍ ່ / ປວດ / ຟາ ້ / 
ອາການເຈັບປວດ / ເຄົາ ້ / ເຈັບ / 
ເຈັບປວດ /

agha

अ त ळ ख

ຟາ ້ / ເຄົາ ້ /

antaḷikkha

अ भ

ຟັງ / ຟາ ້ / ເຄົາ ້ /

abbha

अ बर

ຜ້າ / ຟາ ້ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ / ເຄົາ ້ /

ambara

आकास

ຊ່ອງ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຟາ ້ / ສະຖານທີ ່ / 
ຫ້ອງ / ເຄົາ ້ /

ākāsa

ख

ຊ່ອງ / ຟາ ້ / ເຄົາ ້ /

kha

देव

ບໍ ່ / ພະຜ້ເປັນເຈົາ ູ ້ / ຟາ ້ / ວິໃສ / ເຄົາ ້ /
 ໃສ /

deva

दव

ຄໍາຂວັນນີ ້ / ຟາ ້ / ເຄົາ ້ /

diva

नाक

ຄໍາຂວັນນີ ້ / ຟາ ້ / ເຄົາ ້ /

nāka

नील

ຟາ ້ / ສີຟາ ້ /

nīla

ມີ

mee

त थ
tattha

त
tatra

तहं
tahaṃ

त हं
tahiṃ

ມັກ

mák

अ भ हं

ຄວາມຖີ ່ / ມັກ / ເລືອຍໆ ້ /

abhiṇhaṃ

ມີກິນຫອມ່

mee gìn hǎwm

ग ध

ກິນ ່ / ກິນຫອມ ່ / ປງລົດຊາດ ຸ / 
ມີກິນຫອມ ່ /

gandha



ມີການປຽນແປງ່

mee gan bhìan bhæng

प रणाम

ການປຽນແປງ ່ / ການພັດທະນາ / 
ການເຕີບໂຕເຕັມ / ການໃຫຍ່ເຕັມຕົວ
 / ຍ່ອຍອາຫານ / ປຽນ ່ / ພັດທະນາ / 
ມີການປຽນແປງ ່ /

pariṇāma

ມີຂະຫນາດນ້ອຍ

mee kà nàt náwy

अ प

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

appa

अ पक

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

appaka

खु

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

khudda

च लु

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ / ເປັນການຄ້າຫນ້ອຍ
 /

culla

थोक

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

thoka

प र त

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ /

paritta

ມີຄວາມສົນໃຈ

mêek wam sǒn jai

अ थ

ການນໍາໃຊ້ / ຂໍ / ຂໍກໍານົດ ້ / 
ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຊຶງຫມາຍຄວາມວ່າ ່ / ຕັງໃຈ ້ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ປະສົງ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ /
 ສົງເຄາະ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສົນໃຈ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ສະຫວັດດີການ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ / 
ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ / ເປົາຫມາຍ ້ / 
ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໂຊກ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

attha

उदय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ຍົກສງບົດບາດ ູ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / 
ຜົນຜະລິດ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ /
 ລາຍໄດ້ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ສິນ / ສົນໃຈ
 / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ / ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

udaya

ມີຄວາມຫຍ້ງຍາກຸ

mêek wam yôong yâk

क छ

ຄວາມຫຍ້ງຍາກ ຸ / ຄວາມຫຍ້ງຍາກໃນຸ
 / ຍາກ / ບັນຫາໃນການ / 
ມີຄວາມຫຍ້ງຍາກ ຸ / ເຈັບ / ເຈັບປວດ /
 ເປັນຕາເຈັບຫົວ / ແຂງ /

kiccha

ມີຄວາມຫມາຍ

mêek wam mǎi

उप कम

ການໂຈມຕີ / ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ /
 ຖະຫນົນຫົນທາງ / ທໍາຮ້າຍ / 
ມີຄວາມຫມາຍ / ວິທີການ / 
ວິທີການອືນ ່ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຫມາຍຄວາມວ່າ / ຫມາຍເຖິງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ / ໂຈມຕີ /

upakkama

उपाय

ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ມີຄວາມຫມາຍ / 
ວິທີການ / ວິທີການອືນ ່ / ສະໄຫມ / 
ຫົນທາງ / ຫມາຍຄວາມວ່າ / 
ຫມາຍເຖິງ / ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

upāya

ມີຄວາມຮູ້

mêek wam hóo

अ धगम

ຄວາມຮ້ ູ / ຄວາມຮັບຮ້ ູ / ມີຄວາມຮ້ ູ /

adhigama

अनबोधु

ຄວາມຮ້ ູ / ຄວາມຮັບຮ້ ູ / ຄວາມເຂົາໃຈ້
 / ມີຄວາມຮ້ ູ / ເຂົາໃຈ ້ /

anubodha

अवबोध

ຄວາມຮ້ ູ / ຄວາມຮັບຮ້ ູ / ຄວາມເຂົາໃຈ້
 / ມີຄວາມຮ້ ູ / ເຂົາໃຈ ້ /

avabodha

आजानन

ຄວາມຮ້ ູ / ຄວາມຮັບຮ້ ູ / ມີຄວາມຮ້ ູ /

ājānana

ञाण

ຄົນຮ້ຈັກ ູ / ຄວາມຮ້ ູ / ຄວາມຮັບຮ້ ູ / 
ມີຄວາມຮ້ ູ / ຮ້ຈັກ ູ /

ñāṇa

प ञा

ຄົນຮ້ຈັກ ູ / ຄວາມຮ້ ູ / ຄວາມຮັບຮ້ ູ / 
ມີຄວາມຮ້ ູ / ຮ້ຈັກ ູ /

paññā

प रजानन

ຄວາມຮ້ ູ / ຄວາມຮັບຮ້ ູ / ມີຄວາມຮ້ ູ /

parijānana

बोध

ຄວາມຮ້ ູ / ຄວາມຮັບຮ້ ູ / ມີຄວາມຮ້ ູ /

bodha

ມີຄວາມເຂັມແຂງ້

mêek wam kêm kæ̌ng

खर

ຍາກ / ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ມີອໍານາດ /
 ຢາງແຂງແຮງ ່ / ວັດຖດິບ ຸ / ຫ່າງໆ / 
ເຂັມແຂງ ້ / ແຂງ / ແຂງແຮງ / ແຫມ ຼ /

khara

थर

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຄົງ / ຄົງທີ ່ / 
ຄວາມຫມັນຄົງ ້ / ຊໍາເຮືອ ້ / ທົນທານ /
 ບໍລິສັດ / ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / 
ມີອໍານາດ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / 
ຢາງແຂງແຮງ ່ / ຢາງໄວວາ ່ / 
ສະຫມໍາສະເຫມີ ່ / ເຂັມແຂງ ້ / ແຂງ / 
ແຂງແຮງ / ໄວ /

thira

द ह

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຄົງ / ຄົງທີ ່ / 
ຄວາມຫມັນຄົງ ້ / ບໍລິສັດ / 
ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ມີອໍານາດ / 
ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງແຂງແຮງ ່ / 
ຢາງໄວວາ ່ / ສະຫມໍາສະເຫມີ ່ / ເຂັມແຂງ້
 / ແຂງ / ແຂງແຮງ / ໄວ /

daḷha

ມີຄວາມເຄັງຄັດ່

mêek wam kêng kát

क कस

ມີຄວາມເຄັງຄັດ ່ / ວັດຖດິບ ຸ / ຫ່າງໆ /

kakkasa

क खळ

ຍາກ / ມີຄວາມເຄັງຄັດ ່ / ວັດຖດິບ ຸ / 
ຫ່າງໆ / ແຂງ /

kakkhaḷa

खळ

ມີຄວາມເຄັງຄັດ ່ / ວັດຖດິບ ຸ / ຫ່າງໆ /

khaḷa

दा ण

ທີເຄັງຄັດ ່ ່ / ມີຄວາມເຄັງຄັດ ່ / 
ຢາງຮນແຮງ ່ ຸ / ວັດຖດິບ ຸ / ຫ່າງໆ / 
ຮ້າຍແຮງ / ເຂັມງວດ ້ /

dāruṇa

ມງຸ

moong

छदन

ກວມເອົາ / ຈັບຄົນຮ້າຍ / ມງ ຸ / 
ເຈົາເຂົາໃຈດີ ້ ້ / ໄດ້ກວມເອົາ /

chadana

ມີຈດປະສົງຸ

mee jòot bhà sǒng

अ थ

ການນໍາໃຊ້ / ຂໍ / ຂໍກໍານົດ ້ / 
ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຊຶງຫມາຍຄວາມວ່າ ່ / ຕັງໃຈ ້ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ປະສົງ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ /
 ສົງເຄາະ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສົນໃຈ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ສະຫວັດດີການ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ / 
ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ / ເປົາຫມາຍ ້ / 
ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໂຊກ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

attha

अ त

ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / ຈົບ / 
ຕັງໃຈ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ປະສົງ /
 ປາຍ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / 
ວັດຖ ຸ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / 
ເປົາຫມາຍ ້ / ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໃກ້ຊິດ /

anta

चेत

ຄິດວ່າ / ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຕັງໃຈ ້ / ປະສົງ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ / 
ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / 
ເປົາຫມາຍ ້ / ເປົາຫມາຍຂອງ ້ /

ceta

ມືດ

mêut

अ धकार

ຊ້◌ໍ າ / ມືດ /

andhakāra

क ह

ຊ້◌ໍ າ / ດໍາ / ບໍດີ ່ / ມືດ / ສີດໍາ / ເຈັບ /

kaṇha

काळ

ຊ້◌ໍ າ / ດໍາ / ມືດ / ສີດໍາ /

kāḷa

तम

ຊ້◌ໍ າ / ມືດ /

tama

त मर

ຊ້◌ໍ າ / ມືດ /

timira

त मस

ຊ້◌ໍ າ / ມືດ /

timisa

नसा

ຊ້◌ໍ າ / ມືດ / ໃນຕອນກາງຄືນ /

nisā

ມິຕິ

mí dhì

पमाण

ການວັດແທກ / ຂະຫນາດ / 
ຈໍານວນເງິນ / ມິຕິ / ວັດແທກ / 
ໃນຂອບເຂດ /

pamāṇa

प र छेद

ການວັດແທກ / ຂອບ / ຂອບທາງໃນ /
 ຈໍາກັດ / ຈໍາກັດການ / ຊາຍແດນ / 
ຊາຍແດນທີ ່ / ມິຕິ / ວັດແທກ / 
ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / ແຫມຼ
 /

pariccheda

प रमाण

ການວັດແທກ / ຂະຫນາດ / ຈໍາກັດ / 
ຈໍາກັດການ / ຖືກຈໍາກັດ / ມິຕິ / 
ວັດແທກ / ໃນຂອບເຂດ /

parimāṇa

ມັນ

man

एत

ກັບມັນ / ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / 
ຊຶງໃນນັນ ່ ້ / ທີ ່ / ທີນີ ່ ້ / ນີ ້ / ປືມບັນ ້ / 
ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ມັນ / ມັນຈະ / ມັນເປັນ
 / ວິ / ວ່າ / ວ່າມັນ / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / 
ສາມັນ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / ເຮັດແນວໃດ
 / ໃຜ /

eta



ມນຄ່າູ

moon kâ

अ घ

ຄນຄ່າ ຸ / ຄວນ / ຄ່າໃຊ້ຈ່າຍ / ນິຍົມ / 
ມນຄ່າ ູ / ມີລາຄາຖືກ / ລາຄາ / ລາງວັນ
 / ສົມຄວນ /

aggha

आ नसंस

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄນຄ່າ ຸ / ຄວນ /
 ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ / ບໍາ / 
ປິນປົວ ່ / ມນຄ່າ ູ / ສົມຄວນ / ຮັບ / 
ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / 
ໄດ້ປຽບ / ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

ānisaṃsa

प ञु

ຄນຄ່າ ຸ / ຄວນ / ມນຄ່າ ູ / ສົມຄວນ /

puñña

ມັນຈະ

man jà

एत

ກັບມັນ / ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / 
ຊຶງໃນນັນ ່ ້ / ທີ ່ / ທີນີ ່ ້ / ນີ ້ / ປືມບັນ ້ / 
ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ມັນ / ມັນຈະ / ມັນເປັນ
 / ວິ / ວ່າ / ວ່າມັນ / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / 
ສາມັນ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / ເຮັດແນວໃດ
 / ໃຜ /

eta

ມີນ້◌ໍ າ

mee nám

अ ण

ການກິນອາຫານ / ລາຍການອາຫານ /
 ຫານ / ອາ / ອາຫານ / ນ້◌ໍ  / ນ້◌ໍ າ / 
ມີນ້◌ໍ າ /

aṇṇa

अ बु

ນ້◌ໍ  / ນ້◌ໍ າ / ມີນ້◌ໍ າ /

ambu

उदक

ນ້◌ໍ  / ນ້◌ໍ າ / ມີນ້◌ໍ າ /

udaka

ओक

ນ້◌ໍ  / ນ້◌ໍ າ / ມີນ້◌ໍ າ /

oka

ओज

ນ້◌ໍ າ / ມີນ້◌ໍ າ /

oja

जल

ນ້◌ໍ  / ນ້◌ໍ າ / ມີນ້◌ໍ າ /

jala

तोय

ນ້◌ໍ  / ນ້◌ໍ າ / ມີນ້◌ໍ າ /

toya

दक

ນ້◌ໍ  / ນ້◌ໍ າ / ມີນ້◌ໍ າ /

daka

नीर

ນ້◌ໍ  / ນ້◌ໍ າ / ມີນ້◌ໍ າ /

nīra

ມັນເປັນ

man bhen

एत

ກັບມັນ / ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / 
ຊຶງໃນນັນ ່ ້ / ທີ ່ / ທີນີ ່ ້ / ນີ ້ / ປືມບັນ ້ / 
ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ມັນ / ມັນຈະ / ມັນເປັນ
 / ວິ / ວ່າ / ວ່າມັນ / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / 
ສາມັນ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / ເຮັດແນວໃດ
 / ໃຜ /

eta

ມີບ່ໍ

mee bàw

न

ການປະຕິເສດ / ຈະບໍ ່ / ບໍ ່ / ບໍຖືກ ່ / 
ບໍມີ ່ / ບໍມີການ ່ / ບໍຢາກ ່ / ບໍເປັນ ່ / ມີບ່ໍ
 /

na

ມີປະສົບ

mee bhà sòp

पाग ञताु

ປະສົບ / ປະສົບການ / ມີປະສົບ / 
ມີປະສົບການ / ສົບ / ຮ້ສຶກວ່າ ູ /

pāguññatā

ມີປະສົບການ

mee bhà sòp gan

पाग ञताु

ປະສົບ / ປະສົບການ / ມີປະສົບ / 
ມີປະສົບການ / ສົບ / ຮ້ສຶກວ່າ ູ /

pāguññatā

ມມຸ

moom

क ण

ມມ ຸ / ມມ ູ / ມມຂອງ ູ / ຫ ູ / ແຈ /

kaṇṇa

कोण

ງໍ / ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ປາຍ /
 ມມ ຸ / ມມ ູ / ມມຂອງ ູ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / 
ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ / ແຈ /
 ໃກ້ຊິດ /

koṇa

ມມູ

moom

क ण

ມມ ຸ / ມມ ູ / ມມຂອງ ູ / ຫ ູ / ແຈ /

kaṇṇa

कोण

ງໍ / ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ປາຍ /
 ມມ ຸ / ມມ ູ / ມມຂອງ ູ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / 
ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ / ແຈ /
 ໃກ້ຊິດ /

koṇa

ມມຂອງູ

moom kǎwng

क ण

ມມ ຸ / ມມ ູ / ມມຂອງ ູ / ຫ ູ / ແຈ /

kaṇṇa

कोण

ງໍ / ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ປາຍ /
 ມມ ຸ / ມມ ູ / ມມຂອງ ູ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / 
ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ / ແຈ /
 ໃກ້ຊິດ /

koṇa

ມມມອງູ

moom mawng

आसा

ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມສົດໃສດ້ານ /
 ຄວາມຫວັງ / ຄາດຄະເນ / ຄາດຫວັງ /
 ຕ້ອງການ / ປາດຖະຫນາຢາກ / 
ມມມອງ ູ / ລໍຖ້າ / ຫວັງ / ຫວັງວ່າ / 
ຫວັງວ່າຈະໄດ້ /

āsā

ມີລົດຊາດຂົມ

mee lót sât kǒm

त त
titta

त तक
tittaka

ມີລາຄາຖືກ

mee la ka tèuk

अ घ

ຄນຄ່າ ຸ / ຄວນ / ຄ່າໃຊ້ຈ່າຍ / ນິຍົມ / 
ມນຄ່າ ູ / ມີລາຄາຖືກ / ລາຄາ / ລາງວັນ
 / ສົມຄວນ /

aggha

ມີລາຍໄດ້

mee lai dâi

अय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ທາດເຫັກ ຼ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ມີລາຍໄດ້ /
 ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້່
 / ເງິນເດືອນ / ເຫັກ ຼ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ /
 ໄດ້ປຽບ /

aya

आय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / ສິນ / 
ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / 
ໄດ້ປຽບ / ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

āya

उदय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ຍົກສງບົດບາດ ູ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / 
ຜົນຜະລິດ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ /
 ລາຍໄດ້ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ສິນ / ສົນໃຈ
 / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ / ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

udaya

ब ल

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ພາສີອາກອນ / 
ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / 
ອາກອນ / ຮັບ / ເກັບອາກອນ / 
ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ /

bali

ມ່ວນ

mûan

दव

ບັນເທີງ / ມ່ວນ / ເຮັດໃຫ້ຂົບຂັນ /

dava

ມີສິດ

mee sìt

अिज ह

ຊັດເຈນ / ທັນທີ / ມີສິດ / ສິດ / ແກ້ / 
ໂດຍກົງ /

ajimha

उजु

ຊັດເຈນ / ທັນທີ / ມີສິດ / ສິດ / ແກ້ / 
ໂດຍກົງ /

uju

उजकु

ຊັດເຈນ / ທັນທີ / ມີສິດ / ສິດ / ແກ້ / 
ໂດຍກົງ /

ujuka

दि खण

ພາກໃຕ້ / ມີສິດ / ສິດ /

dakkhiṇa

ມີສີເຫືອງຼ

mee sěe lěuang

पीत

ມີສີເຫືອງ ຼ / ສີເຫືອງ ຼ /

pīta

पीतक

ມີສີເຫືອງ ຼ / ສີເຫືອງ ຼ /

pītaka

ມີອໍານາດ

mee am nât

आ धप च

ກໍາລັງ / ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ / ເດັນ ່ /

ādhipacca

आ धपते य

ກໍາລັງ / ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ /

ādhipateyya

आनभावु

ກໍາລັງ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ / 
ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ
 / ລິກ /

ānubhāva

खर

ຍາກ / ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ມີອໍານາດ /
 ຢາງແຂງແຮງ ່ / ວັດຖດິບ ຸ / ຫ່າງໆ / 
ເຂັມແຂງ ້ / ແຂງ / ແຂງແຮງ / ແຫມ ຼ /

khara

जव

ກໍາລັງ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ / 
ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ຄວາມໄວ / ບັງຄັບ /
 ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ
 / ເລັງ ່ /

java

तेज

ກໍາລັງ / ຄນຄ່າ ຸ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ / 
ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ
 / ລິກ /

teja

थाम

ກໍາລັງ / ຄວາມສາມາດ / 
ຄວາມອາດສາມາດ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ /
 ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ
 / ຢາງແຂງແຮງ ່ / ລິກ /

thāma

थर

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຄົງ / ຄົງທີ ່ / 
ຄວາມຫມັນຄົງ ້ / ຊໍາເຮືອ ້ / ທົນທານ /
 ບໍລິສັດ / ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / 
ມີອໍານາດ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / 
ຢາງແຂງແຮງ ່ / ຢາງໄວວາ ່ / 
ສະຫມໍາສະເຫມີ ່ / ເຂັມແຂງ ້ / ແຂງ / 
ແຂງແຮງ / ໄວ /

thira

द ह

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຄົງ / ຄົງທີ ່ / 
ຄວາມຫມັນຄົງ ້ / ບໍລິສັດ / 
ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ມີອໍານາດ / 
ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງແຂງແຮງ ່ / 
ຢາງໄວວາ ່ / ສະຫມໍາສະເຫມີ ່ / ເຂັມແຂງ້
 / ແຂງ / ແຂງແຮງ / ໄວ /

daḷha

पभाव

ກໍາລັງ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ / 
ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ /

pabhāva

बल

ກອງທັບ / ກ່າງ / ກໍາລັງ / 
ຄວາມສາມາດ / ຄວາມອາດສາມາດ / 
ຄວາມຮນແຮງ ຸ / ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / 
ບັງຄັບ / ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / 
ມີອໍານາດ / ລິກ /

bala



ມະນດຸ

má nóot

अनपघातु
anupaghāta

अ व हसंा
avihiṃsā

जन

ຂອງປະຊາຊົນ / ຄົນ / ຊາ / ບກຄົນ ຸ / 
ປະຊາຊົນ / ປະເທດຊາດ / ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ
 / ມະນດ ຸ / ເທດຊາດ /

jana

दपद

ບກຄົນ ຸ / ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ / ມະນດ ຸ /

dipada

प गलु

ບກຄົນ ຸ / ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ / ມະນດ ຸ /

puggala

पमु

ບກຄົນ ຸ / ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ / ມະນດ ຸ /

puma

प रसु

ບກຄົນ ຸ / ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ / ມະນດ ຸ /

purisa

पोस

ບກຄົນ ຸ / ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ / ມະນດ ຸ /

posa

म च

ການຕາຍ / ບກຄົນ ຸ / ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ / 
ມະນດ ຸ /

macca

ມະນດຕ່າງດາວຸ

má nóot dhàng dao

अ त थ

ຈໍານວນຜ້ເຂົາ ູ ້ / ຕ່າງປະເທດ / 
ມະນດຕ່າງດາວ ຸ / ໄປ /

atithi

अ भागत

ຈໍານວນຜ້ເຂົາ ູ ້ / ຕ່າງປະເທດ / 
ມະນດຕ່າງດາວ ຸ / ໄປ /

abbhāgata

आग तकु

ຈໍານວນຜ້ເຂົາ ູ ້ / ຕ່າງປະເທດ / 
ມະນດຕ່າງດາວ ຸ / ໄປ /

āgantuka

पर

ຄວາມແຕກຕ່າງກັນ / ຕ່າງປະເທດ / 
ທີແຕກຕ່າງ ່ / ທີແຕກຕ່າງກັນ ່ / 
ມະນດຕ່າງດາວ ຸ / ອືນ ່ / ອືນໆ ່ / 
ແຕກຕ່າງກັນ /

para

ມະຫາສະຫມດຸ

má hǎ sà mòot

अ णव
aṇṇava

जल ध
jaladhi

जल न ध

ທະເລ / ມະຫາສະຫມດ ຸ /

jalanidhi

ມາ

ma

अहं

ກໍ / ກັບຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂໍ / ຂ້ອຍ / ຂ້າ / 
ຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂ້າພະເຈົາຈະ ້ / ຂ້າພະເຈົາບໍ້ ່
 / ຄວາມຮັກ / ຄໍາເວົາ ້ / ຕອນ / ຕ່ອນ
 / ທ ູ / ບັກ / ບໍຮ້ ່ ູ / ບາຍ / ມາ / 
ມາແລ້ວ / ຢາກ / ວັງ / ສາວ / ຮ້ ູ / ເວົາ້
 / ເອົາໄປ / ແລ້ວ / ໃຈ /

ahaṃ

पचारक
pacāraka

ມ້າ

má

अ स
assa

ມາກ່ອນ

ma gàwn

परेु

ກ່ອນ / ກ່ອນການ / ມາກ່ອນ / 
ໄປກ່ອນ /

pure

परतोु

ກ່ອນ / ກ່ອນກ່ອນເວລາ / ກ່ອນການ /
 ຜ່ານມາ / ມາກ່ອນ / ໄປກ່ອນ /

purato

ມາຮອດ

ma hâwt

अन पि तु
anuppatti

अ भागमन
abbhāgamana

आगमन
āgamana

उपगमन

ມາຮອດ / ວິທີການ / ສາມາດບັນລ ຸ /

upagamana

पि त

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ /
 ຄ່າແຮງງານ / ດອກ / ບໍາ / ບາງສ່ວນ
 / ປິນປົວ ່ / ພະແນກ / ພະແນກການ /
 ພາກ / ພາກທີ ່ / ພາກສ່ວນ / 
ພາສາຕ່າງປະ / ມາຮອດ / ສິນ ້ / ສ່ວນ
 / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ສາມາດບັນລ ຸ / ຮັບ
 / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

patti

ມາເຖິງ

ma teř̶ ng

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari

ມາແລ້ວ

ma lǽo

अहं

ກໍ / ກັບຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂໍ / ຂ້ອຍ / ຂ້າ / 
ຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂ້າພະເຈົາຈະ ້ / ຂ້າພະເຈົາບໍ້ ່
 / ຄວາມຮັກ / ຄໍາເວົາ ້ / ຕອນ / ຕ່ອນ
 / ທ ູ / ບັກ / ບໍຮ້ ່ ູ / ບາຍ / ມາ / 
ມາແລ້ວ / ຢາກ / ວັງ / ສາວ / ຮ້ ູ / ເວົາ້
 / ເອົາໄປ / ແລ້ວ / ໃຈ /

ahaṃ

ມາໃນ

ma nai

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

अ भ तर

ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາໃນ /
 ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ສ່ວນໃນ / ເຂົາໃນ ້ / ເອ / 
ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /

abbhantara

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari

ມີເລ່ຫ່ຽມຼ

mee lê lìam

द ख

ທາງ / ມີເລ່ຫ່ຽມ ຼ / ສະຫາດ ຼ / ສາມາດ /

dakkha

ຢູ່

à yôo

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

अ भ तर

ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາໃນ /
 ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ສ່ວນໃນ / ເຂົາໃນ ້ / ເອ / 
ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /

abbhantara

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari

ठान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຍັງ /
 ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ່ ້
 / ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ຢູ່
 / ຢາກ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / ເຂດ
 / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / ເຫດຜົນ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

ṭhāna

नेवा सक

ພົນລະເມືອງ / ຢ ູ ່ / ອາຊີບ / ໃສ /

nevāsika

ຢດຸ

à yóot

अवसान

ຂັດຂວາງ / ຈົບ / ຈັບກມ ຸ / ທ້າຍ / 
ທ້າຍປີ / ປອງກັນບໍໃຫ້ ້ ່ / ປາຍ / ພັກໄວ້
 / ຢດ ຸ / ຢດເຊົາ ຸ / ສດທ້າຍ ຸ / ສະຖານີ /
 ສໍາເລັດ / ແຕກ / ແຕກແຍກ /

avasāna

ຢດເຊົາຸ

à yóot sao

अवसान

ຂັດຂວາງ / ຈົບ / ຈັບກມ ຸ / ທ້າຍ / 
ທ້າຍປີ / ປອງກັນບໍໃຫ້ ້ ່ / ປາຍ / ພັກໄວ້
 / ຢດ ຸ / ຢດເຊົາ ຸ / ສດທ້າຍ ຸ / ສະຖານີ /
 ສໍາເລັດ / ແຕກ / ແຕກແຍກ /

avasāna

ຢນຸ່

à yôon

त जनी

ຊະ / ດັດຊະນີຂອງ / ດັດສະນີ / ຢນ ຸ ່ /

tajjanī

ຢືນເຖິງ

à yeun teř̶ ng

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari

ຢປີກູ ່

à yôo bhèek

अ ग

ຄນນະພາບ ຸ / ຢປີກ ູ ່ / ສ່ວນປະ  ກອບ /

aṅga

अवयव

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ຢປີກ ູ ່ / 
ສິນ ້ / ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / 
ສະມາຊິກ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ /

avayava



ຢອາໃສູ ່

à yôo a sǎi

अगार

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

agāra

आवास

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

āvāsa

उप सय

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

upassaya

कट बु ु

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

kuṭumba

कलु

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຊືອຊາດ ້ / ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / 
ເຮືອນມາ /

kula

गह

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

gaha

गेह

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

geha

गो त

ກໍາພືດ / ກໍາເນີດ / ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ /
 ຄອບຄົວ / ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / 
ຕົນກໍາເນີດ ້ / ທີພັກອາໄສ ່ / ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ /
 ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເຮືອນ / 
ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

gotta

घर

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

ghara

नकेत

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

niketa

नकेतन

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

niketana

नलय

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

nilaya

नवेस

ກວ້າງ / ການຕັງຖິນຖານ ້ ່ / ຄົວເຮືອນ /
 ຄອຍ / ຄອບຄົວ / ຄອບຄົວຂອງ / 
ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / 
ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເຮືອນ / 
ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

nivesa

नवास

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

nivāsa

ຢາກ

à yâk

अ थवस

ການນໍາໃຊ້ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ຢາກ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ເຫດຜົນ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດ / ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຊ້
 / ໃຊ້ໄດ້ / ໃຫ້ເກີດ /

atthavasa

अपदेस

ການຖະແຫງ ຼ / ຖະແຫງການ ຼ / ຢາກ / 
ເຫດຜົນ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

apadesa

अहं

ກໍ / ກັບຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂໍ / ຂ້ອຍ / ຂ້າ / 
ຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂ້າພະເຈົາຈະ ້ / ຂ້າພະເຈົາບໍ້ ່
 / ຄວາມຮັກ / ຄໍາເວົາ ້ / ຕອນ / ຕ່ອນ
 / ທ ູ / ບັກ / ບໍຮ້ ່ ູ / ບາຍ / ມາ / 
ມາແລ້ວ / ຢາກ / ວັງ / ສາວ / ຮ້ ູ / ເວົາ້
 / ເອົາໄປ / ແລ້ວ / ໃຈ /

ahaṃ

कारण

ຢາກ / ເຫດຜົນ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

kāraṇa

ठान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຍັງ /
 ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ່ ້
 / ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ຢູ່
 / ຢາກ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / ເຂດ
 / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / ເຫດຜົນ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

ṭhāna

न म त

ຍີຫໍ ່ ້ / ຖ່ານກ້ອນ / ບັນເທີງ / ປາຍ ້ / 
ຢາກ / ສັນຍານ / ສະແດງເຖິງມນ ູ / 
ຫມາຍ / ເຫດຜົນ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

nimitta

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

ຢາງດຽວ່

à yâng deeo

एकक

ດຽວ / ດ່ຽວ / ດຽວໄດ້ / ພຽງແຕ່ / 
ຢາງດຽວ ່ / ເທົານັນ ່ ້ / ເປັນເອກະລັກ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຕ່ / ໂສດ /

ekaka

एव

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດ່ຽວ / ທັນ / ພຽງແຕ່ /
 ຢາງດຽວ ່ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / 
ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ເທົານັນ ່ ້ /
 ເປັນເອກະລັກ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ /

eva

केवल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ດຽວ / ດ່ຽວ / 
ດຽວໄດ້ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ພຽງແຕ່ / ຢາງດຽວ ່ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງແທ້ຈິງ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ເທົານັນ ່ ້ / ເປັນເອກະລັກ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /
 ໂສດ /

kevala

ຢາງລາ່

à yâng la

अ ध

ຕາບອດ / ຢາງລາ ່ / ຮັກ / ໂງ່ /

andha

जळ

ຊ້າ / ຊ້າລົງ / ຊ້າໆ / ທ້າຍປີ / ຢາງລາ ່ /
 ຮັກ / ໂງ່ /

jaḷa

द ध

ຊ້າ / ຊ້າລົງ / ຊ້າໆ / ທ້າຍປີ / ຢາງລາ ່ /
 ຮັກ / ໂງ່ /

dandha

द प ञु

ຢາງລາ ່ / ຮັກ / ໂງ່ /

duppañña

द मेधु

ຢາງລາ ່ / ຮັກ / ໂງ່ /

dummedha

बाल

ຂອງເດັກ / ຂອງເດັກນ້ອຍ / ຢາງລາ ່ /
 ລກ ູ / ຮັກ / ເດັກ / ເດັກນ້ອຍ / ໂງ່ /

bāla

ຢາງວ່ອງໄວ່

à yâng wâwng wai

अ वलि बतं

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງໄວວາ່
 / ໄວ /

avilambitaṃ

आसु

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງໄວວາ່
 / ໄວ /

āsu

ख प

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງໄວວາ່
 / ວ່ອງໄວ / ໄວ /

khippa

ख पं

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງໄວວາ່
 / ໄວ /

khippaṃ

त रतु

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງໄວວາ່
 / ວ່ອງໄວ / ໄວ /

turita

तवटंु

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງໄວວາ່
 / ໄວ /

tuvaṭaṃ

थर

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຄົງ / ຄົງທີ ່ / 
ຄວາມຫມັນຄົງ ້ / ຊໍາເຮືອ ້ / ທົນທານ /
 ບໍລິສັດ / ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / 
ມີອໍານາດ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / 
ຢາງແຂງແຮງ ່ / ຢາງໄວວາ ່ / 
ສະຫມໍາສະເຫມີ ່ / ເຂັມແຂງ ້ / ແຂງ / 
ແຂງແຮງ / ໄວ /

thira

द ह

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຄົງ / ຄົງທີ ່ / 
ຄວາມຫມັນຄົງ ້ / ບໍລິສັດ / 
ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ມີອໍານາດ / 
ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງແຂງແຮງ ່ / 
ຢາງໄວວາ ່ / ສະຫມໍາສະເຫມີ ່ / ເຂັມແຂງ້
 / ແຂງ / ແຂງແຮງ / ໄວ /

daḷha

ຢາງຫວງຫາຍ່ ຼ ຼ

à yâng lǔang lǎi

अन पक

ຈໍານວນຫລາຍ / ຢາງຫວງຫາຍ ່ ຼ ຼ / ຫາຍຼ
 / ຫາຍຄົນ ຼ / ຫາຍໆ ຼ /

anappaka

बहु

ຈໍານວນຫລາຍ / ຢາງຫວງຫາຍ ່ ຼ ຼ / ຫາຍຼ
 / ຫາຍຄົນ ຼ / ຫາຍໆ ຼ /

bahu

बहतरु

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຈໍານວນຫລາຍ
 / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ / ທາດ / ຢາງຫວງຫາຍ່ ຼ ຼ
 / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / ຫາຍກວ່າ ຼ / 
ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / ຫາຍໆ ຼ / ອາຊິດ /
 ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ / ເພີມ ່ /
 ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bahutara



ຢາງຫາຍ່ ຼ

à yâng lǎi

तरो

ນອກ / ນອກເຫນືອໄປຈາກ / ຢາງຫາຍ່ ຼ
 /

tiro

ब ह

ນອກ / ນອກເຫນືອໄປຈາກ / 
ພາຍນອກ / ຢາງຫາຍ ່ ຼ / ອອກ / 
ອອກມາ /

bahi

ब ह ा

ນອກ / ນອກເຫນືອໄປຈາກ / ຢາງຫາຍ່ ຼ
 /

bahiddhā

बा हर

ຕ່າງປະເທດ / ນອກ / 
ນອກເຫນືອໄປຈາກ / ພາຍນອກ / 
ຢາງຫາຍ ່ ຼ /

bāhira

ຢາງຮນແຮງ່ ຸ

à yâng hoon hæng

दा ण

ທີເຄັງຄັດ ່ ່ / ມີຄວາມເຄັງຄັດ ່ / 
ຢາງຮນແຮງ ່ ຸ / ວັດຖດິບ ຸ / ຫ່າງໆ / 
ຮ້າຍແຮງ / ເຂັມງວດ ້ /

dāruṇa

ຢາງເຕັມທີ່ ່

à yâng dhem têe

अननू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

anūna

अननकू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

anūnaka

अनवसेस

ຈົບ / ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນຸ
 / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ້
 / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສ່ວນສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ /
 ຫມົດ / ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ / 
ໃກ້ຊິດ /

anavasesa

असेस

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

asesa

केवल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ດຽວ / ດ່ຽວ / 
ດຽວໄດ້ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ພຽງແຕ່ / ຢາງດຽວ ່ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງແທ້ຈິງ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ເທົານັນ ່ ້ / ເປັນເອກະລັກ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /
 ໂສດ /

kevala

क सण

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

kasiṇa

न खल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

nikhila

प णु

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

puṇṇa

प रपरू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

paripūra

ຢາງແຂງແຮງ່

à yâng kæ̌ng hæng

खर

ຍາກ / ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ມີອໍານາດ /
 ຢາງແຂງແຮງ ່ / ວັດຖດິບ ຸ / ຫ່າງໆ / 
ເຂັມແຂງ ້ / ແຂງ / ແຂງແຮງ / ແຫມ ຼ /

khara

थाम

ກໍາລັງ / ຄວາມສາມາດ / 
ຄວາມອາດສາມາດ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ /
 ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ
 / ຢາງແຂງແຮງ ່ / ລິກ /

thāma

थर

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຄົງ / ຄົງທີ ່ / 
ຄວາມຫມັນຄົງ ້ / ຊໍາເຮືອ ້ / ທົນທານ /
 ບໍລິສັດ / ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / 
ມີອໍານາດ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / 
ຢາງແຂງແຮງ ່ / ຢາງໄວວາ ່ / 
ສະຫມໍາສະເຫມີ ່ / ເຂັມແຂງ ້ / ແຂງ / 
ແຂງແຮງ / ໄວ /

thira

द ह

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຄົງ / ຄົງທີ ່ / 
ຄວາມຫມັນຄົງ ້ / ບໍລິສັດ / 
ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ມີອໍານາດ / 
ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງແຂງແຮງ ່ / 
ຢາງໄວວາ ່ / ສະຫມໍາສະເຫມີ ່ / ເຂັມແຂງ້
 / ແຂງ / ແຂງແຮງ / ໄວ /

daḷha

ຢາງແທ້ຈິງ່

à yâng tǽ jing

केवल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ດຽວ / ດ່ຽວ / 
ດຽວໄດ້ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ພຽງແຕ່ / ຢາງດຽວ ່ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງແທ້ຈິງ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ເທົານັນ ່ ້ / ເປັນເອກະລັກ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /
 ໂສດ /

kevala

ຢາງໃກ້ຊິດ່

à yâng gâi sít

अ त

ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / ຈົບ / 
ຕັງໃຈ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ປະສົງ /
 ປາຍ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / 
ວັດຖ ຸ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / 
ເປົາຫມາຍ ້ / ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໃກ້ຊິດ /

anta

अनवसेस

ຈົບ / ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນຸ
 / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ້
 / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສ່ວນສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ /
 ຫມົດ / ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ / 
ໃກ້ຊິດ /

anavasesa

उपक

ປິດ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃກ້ ູ ່ / ໃກ້ຄຽງ / 
ໃກ້ຊິດ /

upakaṭṭha

उपि तक

ປິດ / ປະມານ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃກ້ ູ ່ / 
ເກືອບ / ໃກ້ຄຽງ / ໃກ້ຊິດ /

upantika

उप न साय

ປິດ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃກ້ ູ ່ / ໃກ້ຄຽງ / 
ໃກ້ຊິດ /

upanissāya

कोण

ງໍ / ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ປາຍ /
 ມມ ຸ / ມມ ູ / ມມຂອງ ູ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / 
ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ / ແຈ /
 ໃກ້ຊິດ /

koṇa

ຢາງໃດກໍຕາມ່ ່

à yâng dai gàw dham

आदु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / 
ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ແຕ່ / 
ແຕ່ການ / ແນວໃດກໍຕາມ ່ /

ādu

एव

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດ່ຽວ / ທັນ / ພຽງແຕ່ /
 ຢາງດຽວ ່ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / 
ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ເທົານັນ ່ ້ /
 ເປັນເອກະລັກ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ /

eva

तु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດັງກ່າວ ່ / ດຽວນີ ້ / ຕໍມາ່
 / ທັນ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກຼ
 / ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / 
ເພາະສະນັນ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນໄວໆນີ ້ /

tu

पन

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ພ້ອມ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແຕ່ / 
ແຕ່ການ / ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

pana

प

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ບາງທີອາດມີ / 
ພາໄດ້ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ /
 ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ອາດຈະເປັນ / ເຖິງວ່າຈະມີ / 
ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໂພດ /

pi



ຢາງໃຫຍ່ຫວງ່ ຼ

à yâng yài lǔang

अ तमह त

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ທີກວ້າງຂວາງ ່ / ທີສໍາຄັນ ່ / 
ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ລະ / ໃຫຍ່ /

atimahanta

उ

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 /

uru

गहण

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 / ໄຂມັນ /

gahana

गहन

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 / ໄກ່ປາ ່ / ໄຂມັນ /

gahana

घन

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ພັນ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / 
ສັງຄົມ / ສະມາຄົມ / ຫນາ / 
ຫນາແຫນ້ນ / ແຂງ / ແຂງແຮງ / ໃຫຍ່
 / ໄຂມັນ /

ghana

तमलु ु

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 /

tumula

पथलु ु

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 /

puthula

ह त

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ທີກວ້າງຂວາງ ່ / ທີສໍາຄັນ ່ / 
ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ລະ / ໃຫຍ່ /

brahanta

बहल

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 / ໄຂມັນ /

bahala

ຢາງໄວວາ່

à yâng wai wa

अ वलि बतं

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງໄວວາ່
 / ໄວ /

avilambitaṃ

आसु

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງໄວວາ່
 / ໄວ /

āsu

ख प

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງໄວວາ່
 / ວ່ອງໄວ / ໄວ /

khippa

ख पं

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງໄວວາ່
 / ໄວ /

khippaṃ

त रतु

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງໄວວາ່
 / ວ່ອງໄວ / ໄວ /

turita

तवटंु

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງໄວວາ່
 / ໄວ /

tuvaṭaṃ

थर

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຄົງ / ຄົງທີ ່ / 
ຄວາມຫມັນຄົງ ້ / ຊໍາເຮືອ ້ / ທົນທານ /
 ບໍລິສັດ / ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / 
ມີອໍານາດ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / 
ຢາງແຂງແຮງ ່ / ຢາງໄວວາ ່ / 
ສະຫມໍາສະເຫມີ ່ / ເຂັມແຂງ ້ / ແຂງ / 
ແຂງແຮງ / ໄວ /

thira

द ह

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຄົງ / ຄົງທີ ່ / 
ຄວາມຫມັນຄົງ ້ / ບໍລິສັດ / 
ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ມີອໍານາດ / 
ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງແຂງແຮງ ່ / 
ຢາງໄວວາ ່ / ສະຫມໍາສະເຫມີ ່ / ເຂັມແຂງ້
 / ແຂງ / ແຂງແຮງ / ໄວ /

daḷha

ຢານ້

à yán

आस का

ຄວາມຢານກົວ ້ / ບໍຕ້ອງສົງໃສ ່ / ຢານ ້ /

āsaṅkā

उ तास

ຄວາມຢານກົວ ້ / ຢານ ້ /

uttāsa

तास

ຄວາມຢານກົວ ້ / ຢານ ້ /

tāsa

प टभ य

ຄວາມຢານກົວ ້ / ຢານ ້ /

paṭibhaya

भ य

ຄວາມຢານກົວ ້ / ຢານ ້ /

bhaya

ຢານ້◌ໍ າ

à ya nám

पान

ດືມ ່ / ຢານ້◌ໍ າ / ເຄືອງດືມ ່ ່ /

pāna

ຢາບັນເທົາ

à ya ban tao

भेस ज

ການປິນປົວ ່ / ຈັບ / ຕິດຢາເສບຕິດ / 
ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ຢາບັນເທົາ / 
ຢາປົວພະຍາດ / ຢາເສບຕິດ / 
ສ່ວນທີເປັນຢາ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ /

bhesajja

ຢາປົວພະຍາດ

à ya bhua pá yât

अगद

ຕິດຢາເສບຕິດ / ຢາປົວພະຍາດ / 
ຢາເສບຕິດ / ສ່ວນທີເປັນຢາ ່ /

agada

ओसध

ຕິດຢາເສບຕິດ / ຢາປົວພະຍາດ / 
ຢາເສບຕິດ / ສ່ວນທີເປັນຢາ ່ /

osadha

भेस ज

ການປິນປົວ ່ / ຈັບ / ຕິດຢາເສບຕິດ / 
ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ຢາບັນເທົາ / 
ຢາປົວພະຍາດ / ຢາເສບຕິດ / 
ສ່ວນທີເປັນຢາ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ /

bhesajja

ຢາເສບຕິດ

à ya sàyp dhìt

अगद

ຕິດຢາເສບຕິດ / ຢາປົວພະຍາດ / 
ຢາເສບຕິດ / ສ່ວນທີເປັນຢາ ່ /

agada

ओसध

ຕິດຢາເສບຕິດ / ຢາປົວພະຍາດ / 
ຢາເສບຕິດ / ສ່ວນທີເປັນຢາ ່ /

osadha

भेस ज

ການປິນປົວ ່ / ຈັບ / ຕິດຢາເສບຕິດ / 
ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ຢາບັນເທົາ / 
ຢາປົວພະຍາດ / ຢາເສບຕິດ / 
ສ່ວນທີເປັນຢາ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ /

bhesajja

ຢຽມຢາມ້

ay yée yom yam

उपल

ການຢຽມຢາມ ້ / ກໍາລັງຢຽມຊົມ ້ / 
ຢຽມຢາມ ້ / ເຄົາ ້ / ເບິງ ່ / ເບິງເຫັນ ່ / 
ໄປຢຽມຢາມ ້ /

upaladdhi

ຢໃກູ້ ່

à yôo gâi

उपक

ປິດ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃກ້ ູ ່ / ໃກ້ຄຽງ / 
ໃກ້ຊິດ /

upakaṭṭha

उपि तक

ປິດ / ປະມານ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃກ້ ູ ່ / 
ເກືອບ / ໃກ້ຄຽງ / ໃກ້ຊິດ /

upantika

उप न साय

ປິດ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃກ້ ູ ່ / ໃກ້ຄຽງ / 
ໃກ້ຊິດ /

upanissāya

ຢໃນູ ່

à yôo nai

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

अ भ तर

ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາໃນ /
 ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ສ່ວນໃນ / ເຂົາໃນ ້ / ເອ / 
ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /

abbhantara

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari

ຢໃນທກູ່ ຸ

à yôo nai tóok

अननू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

anūna

अननकू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

anūnaka

अनवसेस

ຈົບ / ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນຸ
 / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ້
 / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສ່ວນສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ /
 ຫມົດ / ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ / 
ໃກ້ຊິດ /

anavasesa

असेस

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

asesa

एकेक

ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / 
ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ຫມົດ
 / ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

ekeka

एकमेक

ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / 
ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ຫມົດ
 / ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

ekameka

केवल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ດຽວ / ດ່ຽວ / 
ດຽວໄດ້ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ພຽງແຕ່ / ຢາງດຽວ ່ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງແທ້ຈິງ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ເທົານັນ ່ ້ / ເປັນເອກະລັກ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /
 ໂສດ /

kevala

क सण

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

kasiṇa

न खल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

nikhila

न सेस

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / ລວມກັນທັງຫມົດ /
 ຫມົດ / ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

nissesa



प णु

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

puṇṇa

प रपरू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

paripūra

ລັກ

lák

न ेस

ຍ ູ / ພັນລະ / ລັກ / ລາຍລະອຽດ /

niddesa

प ट ब ब

ຍ ູ / ທ້ອນໃຫ້ເຫັນເຖິງ / ພັນລະ / ລັກ /
 ລາຍລະອຽດ / ສີ / ຮບ ູ / ຮບຄົນ ູ / 
ຮບພາບ ູ / ຮບພາບຂອງ ູ /

paṭibimba

प टमा

ຍ ູ / ພັນລະ / ລັກ / ລາຍລະອຽດ / ສີ / 
ຮບ ູ / ຮບຄົນ ູ / ຮບພາບ ູ / 
ຮບພາບຂອງ ູ /

paṭimā

ब ब

ຍ ູ / ພັນລະ / ລັກ / ລາຍລະອຽດ / ສີ / 
ຮບ ູ / ຮບຄົນ ູ / ຮບພາບ ູ / 
ຮບພາບຂອງ ູ /

bimba

ລິກ

lík

आनभावु

ກໍາລັງ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ / 
ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ
 / ລິກ /

ānubhāva

तेज

ກໍາລັງ / ຄນຄ່າ ຸ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ / 
ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ
 / ລິກ /

teja

थाम

ກໍາລັງ / ຄວາມສາມາດ / 
ຄວາມອາດສາມາດ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ /
 ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ
 / ຢາງແຂງແຮງ ່ / ລິກ /

thāma

बल

ກອງທັບ / ກ່າງ / ກໍາລັງ / 
ຄວາມສາມາດ / ຄວາມອາດສາມາດ / 
ຄວາມຮນແຮງ ຸ / ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / 
ບັງຄັບ / ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / 
ມີອໍານາດ / ລິກ /

bala

ລກູ

lôok

दारक

ຂອງເດັກ / ຂອງເດັກນ້ອຍ / ລກ ູ / 
ເດັກ / ເດັກນ້ອຍ / ເດັກຜ້ຊາຍ ູ /

dāraka

प तु

ຂອງເດັກ / ຂອງເດັກນ້ອຍ / ລກ ູ / 
ລກຊາຍ ູ / ເດັກ / ເດັກນ້ອຍ /

putta

बाल

ຂອງເດັກ / ຂອງເດັກນ້ອຍ / ຢາງລາ ່ /
 ລກ ູ / ຮັກ / ເດັກ / ເດັກນ້ອຍ / ໂງ່ /

bāla

ລກຊາຍູ

lôok sai

अ तज
attaja

अ ज
atraja

तनजु
tanuja

तनय
tanaya

तात

ພໍ ່ / ລກຊາຍ ູ / ຮ້ານ /

tāta

प तु

ຂອງເດັກ / ຂອງເດັກນ້ອຍ / ລກ ູ / 
ລກຊາຍ ູ / ເດັກ / ເດັກນ້ອຍ /

putta

ລກປືນເຈາະູ

lôok bheun jàw

न बेध
nibbedha

ລກສອນູ

lôok sǎwn

असन

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລກສອນ ູ / 
ລາຍການອາຫານ / ຫານ / ອາ / 
ອາຫານ / ຮັບປະທານອາ /

asana

उसु
usu

तेजन
tejana

ລັກສະນະ

lák sà ná

अ खर

ຈົດຫມາຍ / ຕົວອັກສອນ / ລັກສະນະ /

akkhara

कम

ຂັນຕອນທີ ້ / ຂອງລາຍວິຊາ / 
ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ຈັງຫວະ / ຍ່າງ /
 ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / ດໍາລັດສະບັບ / 
ຖະຫນົນ / ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ
 / ລໍາດັບ / ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫັກສດຼ ູ
 / ຫົນທາງ / ອາຍການຫ້າ ຸ / ຮບແບບ ູ /
 ເວລາຍ່າງ / ເສັນທາງ ້ /

kama

च रत

ການດໍາເນີນການ / ຊີວິດ / 
ຊີວິດການໃຫ້ / ດໍາລົງຊີວິດ / 
ຕົວອັກສອນ / ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / 
ປະຕິບັດຕົວ / ພຶດຕິກໍາ / ລັກສະນະ / 
ວິດ /

carita

ध म

ຄົນ / ຄນນະພາບ ຸ / ຈັນຍາບັນ / 
ຕົວອັກສອນ / ທໍາມະຊາດ / ລັກສະນະ /
 ສົມບັດສິນ / ເຂດຮ້ອນ /

dhamma

ध मता

ຕົວອັກສອນ / ທໍາມະຊາດ / ລັກສະນະ /

dhammatā

नय

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ / ລໍາດັບ /
 ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ / ແຜນ / 
ແຜນການ / ໂຄງການ /

naya

नीहार

ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / ຮບແບບ ູ / 
ເສັນທາງ ້ /

nīhāra

पक त

ຄົນ / ຄນນະພາບ ຸ / ຕົວອັກສອນ / 
ທໍາມະຊາດ / ລັກສະນະ / ລັດ / 
ເຂດຮ້ອນ /

pakati

पकार

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ / ລໍາດັບ /
 ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pakāra

पाक तक

ທໍາມະຊາດ / ລັກສະນະ /

pākatika

भाव

ຄົນ / ຄນນະພາບ ຸ / ຕົວອັກສອນ / 
ທໍາມະຊາດ / ພາບ / ລັກສະນະ / ລັດ / 
ສະພາບຂອງ / ເຂດຮ້ອນ / 
ໂດຍເນືອແທ້ແລ້ວ ້ /

bhāva

ລກສາວູ

lôok sǎo

क ञा

ລກສາວ ູ / ສາວ /

kaññā

कमा रकाु

ລກສາວ ູ / ສາວ / ເວີຈິນໄອແລນ /

kumārikā

कमारु

ລກສາວ ູ / ສາວ / ເວີຈິນໄອແລນ /

kumārī

तनजाु
tanujā

द हतु ु
duhitu

दा रका

ລກສາວ ູ / ສາວ /

dārikā

धीतु
dhītu

बाला

ລກສາວ ູ / ສາວ /

bālā

ລົງ

long

थेव

ຂຽນ / ລົງ /

theva

नपात

ຂຽນ / ລົງ /

nipāta

पतन

ຂຽນ / ລົງ /

patana

पात

ຂຽນ / ຊັນວັນນະ ້ / ຖິມ ້ / ລົງ /

pāta

ລົງຄະແນນ

long ká næn

छ दक

ບັດຄະແນນ / ລົງຄະແນນ / 
ລົງຄະແນນສຽງ / ລົງຄະແນນໃຫ້ /

chandaka

ລົງຄະແນນສຽງ

long ká næn sǐang

छ दक

ບັດຄະແນນ / ລົງຄະແນນ / 
ລົງຄະແນນສຽງ / ລົງຄະແນນໃຫ້ /

chandaka

ລົງຄະແນນໃຫ້

long ká næn hâi

छ दक

ບັດຄະແນນ / ລົງຄະແນນ / 
ລົງຄະແນນສຽງ / ລົງຄະແນນໃຫ້ /

chandaka

ລັງສີ

lang sěe

बहतरु

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຈໍານວນຫລາຍ
 / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ / ທາດ / ຢາງຫວງຫາຍ່ ຼ ຼ
 / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / ຫາຍກວ່າ ຼ / 
ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / ຫາຍໆ ຼ / ອາຊິດ /
 ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ / ເພີມ ່ /
 ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bahutara

भ यो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyo

भ योसो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyoso

ລົງໄປ

long bhai

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari



ລັດ

lát

पक त

ຄົນ / ຄນນະພາບ ຸ / ຕົວອັກສອນ / 
ທໍາມະຊາດ / ລັກສະນະ / ລັດ / 
ເຂດຮ້ອນ /

pakati

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

भाव

ຄົນ / ຄນນະພາບ ຸ / ຕົວອັກສອນ / 
ທໍາມະຊາດ / ພາບ / ລັກສະນະ / ລັດ / 
ສະພາບຂອງ / ເຂດຮ້ອນ / 
ໂດຍເນືອແທ້ແລ້ວ ້ /

bhāva

ລົດຊາດ

lót sât

अ साद

ຄວາມສກ ຸ / ຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງທີໄດ້ ່ ່ / 
ປງລົດຊາດ ຸ / ລົດຊາດ /

assāda

उदाहरण

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / 
ຕົວຢາງທີໄດ້ ່ ່ / ລົດຊາດ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ /
 ຮບແບບ ູ / ເຫດການ / ແມ່ແບບ /

udāharaṇa

नद सन

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / 
ຕົວຢາງທີໄດ້ ່ ່ / ລົດຊາດ / ຫັກຖານ ຼ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮບແບບ ູ / ເຫດການ / 
ແມ່ແບບ /

nidassana

ລົດຖີບ

lót tèep

च क

ຂັບລົດ / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / 
ດໍາລັດສະບັບ / ລົດຖີບ / ວົງຈອນ / 
ອາຍການຫ້າ ຸ / ຮອບວຽນ /

cakka

ລັດຖະບານ

lát tà ban

पालन

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / 
ປົກປັກຮັກສາ / ປົກປອງ ້ / ລັດຖະບານ
 / ອົງການຂອງລັດຖະບານ /

pālana

ລໍຖ້າ

law tâ

अपे खन

ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຫວັງ / 
ຄາດຫວັງ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ / ລໍຖ້າ / ຫວັງ / 
ຫວັງວ່າ /

apekkhana

अ भक खन

ຄວາມຫວັງ / ຄາດຫວັງ / ຕ້ອງການ / 
ລໍຖ້າ / ຫວັງ / ຫວັງວ່າ /

abhikaṅkhana

अ भकि खत

ຄວາມຫວັງ / ຄາດຫວັງ / ຕ້ອງການ / 
ລໍຖ້າ / ຫວັງ / ຫວັງວ່າ /

abhikaṅkhita

आसा

ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມສົດໃສດ້ານ /
 ຄວາມຫວັງ / ຄາດຄະເນ / ຄາດຫວັງ /
 ຕ້ອງການ / ປາດຖະຫນາຢາກ / 
ມມມອງ ູ / ລໍຖ້າ / ຫວັງ / ຫວັງວ່າ / 
ຫວັງວ່າຈະໄດ້ /

āsā

आ ससंना

ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຫວັງ / 
ຄາດຫວັງ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ / ລໍຖ້າ / ຫວັງ / 
ຫວັງວ່າ /

āsiṃsanā

ລີນ້

léen

आलाप

ການສົນທະ / ການສົນທະນາ / ຄໍາສັບ /
 ປາກເວົາ້ , ຂີດ / ພາ / ພາສາ / ລີນ ້ / 
ສົນທະນາ /

ālāpa

िज हा

ພາ / ພາສາ / ລີນ ້ /

jivhā

न ि त

ຄໍາສັບ / ປາກເວົາ້ , ຂີດ / ພາ / ພາສາ /
 ລີນ ້ /

nirutti

भासा

ຄໍາສັບ / ປາກເວົາ້ , ຂີດ / ພາ / ພາສາ /
 ລີນ ້ /

bhāsā

ລ້ນຸ

lóon

पजा

ການຜະລິດ / ລ້ນ ຸ /

pajā

ລັບ

láp

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari

ग हु
guyha

ລົບ

lóp

प च नक

ກະທົບທາງລົບ / ທາງລົບຕໍ ່ / ປົກປັກ /
 ປໍລະປັກ / ລົບ /

paccanika

ລມຸ

loom

पटु

ກະຕ່າ / ຖົງ / ບັນຈ ຸ / ລມ ຸ /

puṭa

पटकु

ກະຕ່າ / ຖົງ / ບັນຈ ຸ / ລມ ຸ /

puṭaka

प स बक

ຖົງ / ລມ ຸ /

pasibbaka

ລົມ

lom

अ नल

ທາງອາກາດ / ພະລັງງານລົມ / ລົມ / 
ວົງ / ອາກາດ /

anila

पवन

ທາງອາກາດ / ພະລັງງານລົມ / ລົມ / 
ວົງ / ອາກາດ /

pavana

ລ່ມຸ

lôom

अधम

ຕ່◌ໍ  / ຕໍາ / ລ່ມ ຸ /

adhama

अवच 

ຕ່◌ໍ  / ຕໍາ / ລ່ມ ຸ /

avaca

ओरं

ຂ້າງລ່ມນີ ຸ ້ / ບໍດີ ່ / ພາຍໃຕ້ / ລ່ມ ຸ /

oraṃ

ओरक

ຕ່◌ໍ  / ຕໍາ / ລ່ມ ຸ /

oraka

ओरेन

ຂ້າງລ່ມນີ ຸ ້ / ບໍດີ ່ / ພາຍໃຕ້ / ລ່ມ ຸ /

orena

छव

ຕ່◌ໍ  / ຕໍາ / ລ່ມ ຸ /

chava

न क

ຕ່◌ໍ  / ຕໍາ / ລ່ມ ຸ /

nikiṭṭha

नह न

ຕ່◌ໍ  / ຕໍາ / ລ່ມ ຸ /

nihīna

नीच 

ຕ່◌ໍ  / ຕໍາ / ລ່ມ ຸ /

nīca

म च

ຄວາມເປັນມາ / ຕຽງ / ນອນ / ລ່ມ ຸ /

mañca

ລົມຫາຍໃຈ

lom hǎi jai

आण

ການຫາຍໃຈ / ລົມຫາຍໃຈ / ຫາຍໃຈ /

āṇa

आन

ການຫາຍໃຈ / ລົມຫາຍໃຈ / ຫາຍໃຈ /

āna

आपाण

ການຫາຍໃຈ / ລົມຫາຍໃຈ / ຫາຍໃຈ /

āpāṇa

पाण

ການຫາຍໃຈ / ຊີວິດ / ຊີວິດການໃຫ້ / 
ດໍາລົງຊີວິດ / ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / 
ລົມຫາຍໃຈ / ວິດ / ຫາຍໃຈ /

pāṇa

पाणन

ການຫາຍໃຈ / ລົມຫາຍໃຈ / ຫາຍໃຈ /

pāṇana

ລວງຍາວ

luang yao

आयाम

ຂອງຄວາມຍາວປາ / ຄວາມຍາວ / ຍາວ
 / ລວງຍາວ /

āyāma

ລວມ

luam

अननू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

anūna

अननकू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

anūnaka

अनवसेस

ຈົບ / ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນຸ
 / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ້
 / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສ່ວນສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ /
 ຫມົດ / ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ / 
ໃກ້ຊິດ /

anavasesa

असेस

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

asesa

केवल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ດຽວ / ດ່ຽວ / 
ດຽວໄດ້ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ພຽງແຕ່ / ຢາງດຽວ ່ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງແທ້ຈິງ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ເທົານັນ ່ ້ / ເປັນເອກະລັກ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /
 ໂສດ /

kevala

क सण

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

kasiṇa

न खल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

nikhila

न सेस

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / ລວມກັນທັງຫມົດ /
 ຫມົດ / ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

nissesa

प णु

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

puṇṇa



प रपरू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

paripūra

ລວມກັນ

luam gan

एक झं

ລວມກັນ / ຮ່ວມກັນ / 
ເມືອລວມເຂົາກັນ ່ ້ /

ekajjhaṃ

ລວມກັນທັງຫມົດ

luam gan tang mòt

अननू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

anūna

अननकू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

anūnaka

अनवसेस

ຈົບ / ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນຸ
 / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ້
 / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສ່ວນສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ /
 ຫມົດ / ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ / 
ໃກ້ຊິດ /

anavasesa

असेस

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

asesa

केवल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ດຽວ / ດ່ຽວ / 
ດຽວໄດ້ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ພຽງແຕ່ / ຢາງດຽວ ່ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງແທ້ຈິງ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ເທົານັນ ່ ້ / ເປັນເອກະລັກ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /
 ໂສດ /

kevala

क सण

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

kasiṇa

न खल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

nikhila

न सेस

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / ລວມກັນທັງຫມົດ /
 ຫມົດ / ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

nissesa

प णु

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

puṇṇa

प रपरू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

paripūra

ລອຍ

lawy

नहान

ລອຍ / ອາບ / ອາບນ້◌ໍ  / ອາບນໍາ ້ / 
ເອົາອາບເປັນ /

nahāna

हान

ລອຍ / ອາບ / ອາບນ້◌ໍ  / ອາບນໍາ ້ / 
ເອົາອາບເປັນ /

nhāna

ລະ

lá

अ तमह त

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ທີກວ້າງຂວາງ ່ / ທີສໍາຄັນ ່ / 
ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ລະ / ໃຫຍ່ /

atimahanta

अन तानु

ລະ / ເລິກ /

anuttāna

ग भीर

ຄວາມເລິກ / ລະ / ລະດັບຄວາມ / ເລິກ
 /

gambhīra

गाध

ລະ / ເລິກ /

gādha

ह त

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ທີກວ້າງຂວາງ ່ / ທີສໍາຄັນ ່ / 
ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ລະ / ໃຫຍ່ /

brahanta

ລະຂົງເຂດ

lá kǒng kàyt

इ
iddhi

म गल

ພິທີ / ລະຂົງເຂດ /

maṅgala

ລະຄອນຜ້ຊາຍູ

lá kawn pôo sai

न चक
naccaka

ລະດການູ

lá doo gan

उतु

ກາດ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ / ລະດການ ູ / 
ລະດຝົນ ູ / ສະພາບອາກາດ / ອາກາດ / 
ເວລາ / ເວລານັນ ້ / ໃຊ້ເວລາ /

utu

ລະດັບຄວາມ

lá dàp kwam

ग भीर

ຄວາມເລິກ / ລະ / ລະດັບຄວາມ / ເລິກ
 /

gambhīra

ລະດຝົນູ

lá doo fǒn

उतु

ກາດ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ / ລະດການ ູ / 
ລະດຝົນ ູ / ສະພາບອາກາດ / ອາກາດ / 
ເວລາ / ເວລານັນ ້ / ໃຊ້ເວລາ /

utu

ລະບົບ

lá bòp

ञाय

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ບົບ / ລະບົບ / 
ລໍາດັບ / ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ
 / ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

ñāya

ລະບົບຕ່ອງໂສ້

lá bòp dhàwng sôh

अ दु
andu

अ दकु
anduka

ລະຫວ່າງ

lá wàng

अ तरे

ລະຫວ່າງ / ໃນລະຫວ່າງ /

antare

ລະເບີດ

la buŕ̶ ̀ t

आकर

ຂດຄົນບໍແຮ່ ຸ ້ ່ / ຂອງຂ້າພະເຈົາ ້ / ລະເບີດ
 / ລະເບີດຝັງດິນ / ເບີດ / ເບີດຝັງດິນ /

ākara

मे

ກັບຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂດຄົນບໍແຮ່ ຸ ້ ່ / 
ຂອງຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂ້າພະເຈົາ ້ / ລະເບີດ /
 ລະເບີດຝັງດິນ / ເບີດ / ເບີດຝັງດິນ /

me

ລະເບີດຝັງດິນ

la buŕ̶ ̀ t fǎng din

आकर

ຂດຄົນບໍແຮ່ ຸ ້ ່ / ຂອງຂ້າພະເຈົາ ້ / ລະເບີດ
 / ລະເບີດຝັງດິນ / ເບີດ / ເບີດຝັງດິນ /

ākara

मे

ກັບຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂດຄົນບໍແຮ່ ຸ ້ ່ / 
ຂອງຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂ້າພະເຈົາ ້ / ລະເບີດ /
 ລະເບີດຝັງດິນ / ເບີດ / ເບີດຝັງດິນ /

me

ລະເບີດອອກ

la buŕ̶ ̀ t àwk

पहार

ດອກໄມ້ / ລະເບີດອອກ / 
ເສັນເລືອດຕັນໃນ ້ /

pahāra

ລະເມີດ

la muŕ̶ ̂ t

पधंस
padhaṃsa

भेद
bheda

ລະເວັນ້

lá wén

आर त
ārati

ລ່າ

lâ

नेसाद
nesāda

ລໍາ

lam

द ड

ການລົງໂທດ / ປັບໄຫມ / ປອງ ່ / ລໍາ / 
ລໍາຕົນ ້ / ລໍາຕົນແລະ ້ / ໂທດ /

daṇḍa

ລາຄາ

la ka

अ घ

ຄນຄ່າ ຸ / ຄວນ / ຄ່າໃຊ້ຈ່າຍ / ນິຍົມ / 
ມນຄ່າ ູ / ມີລາຄາຖືກ / ລາຄາ / ລາງວັນ
 / ສົມຄວນ /

aggha

ລາງວັນ

lang wan

अ घ

ຄນຄ່າ ຸ / ຄວນ / ຄ່າໃຊ້ຈ່າຍ / ນິຍົມ / 
ມນຄ່າ ູ / ມີລາຄາຖືກ / ລາຄາ / ລາງວັນ
 / ສົມຄວນ /

aggha



ລາຍການອາຫານ

lai gan a hǎn

अ ण

ການກິນອາຫານ / ລາຍການອາຫານ /
 ຫານ / ອາ / ອາຫານ / ນ້◌ໍ  / ນ້◌ໍ າ / 
ມີນ້◌ໍ າ /

anna

अ न

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

anna

असन

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລກສອນ ູ / 
ລາຍການອາຫານ / ຫານ / ອາ / 
ອາຫານ / ຮັບປະທານອາ /

asana

अ सत

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

asita

आ मस

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄໍາຖາມ / ຄາບອາຫານ / ຊີນ ້ / 
ດ້ານຮ່າງກາຍ / ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ / 
ບັນຫາ / ຜ້າ / ຟີຊິກ / 
ລາຍການອາຫານ / ວັດຖ ຸ / 
ສານເສບຕິດ / ຫານ / ອປະກອນການ ຸ /
 ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາ / ອາຫານ /

āmisa

आहार

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ / ໂພຊະນາການ /

āhāra

घास

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

ghāsa

भ त

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

bhatta

भ खा

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

bhikkhā

भोजन

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ / ໂພຊະນາການ /

bhojana

ລາຍງານ

lai ngan

नवेदन

ການຖະແຫງ ຼ / ງານ / ບົດລາຍງານ / 
ປະກາດ / ລາຍງານ / ສັງເກດ / ແຈ້ງ /
 ແຈ້ງການ /

nivedana

ລາຍລະອຽດ

lai lá ìat

न ेस

ຍ ູ / ພັນລະ / ລັກ / ລາຍລະອຽດ /

niddesa

प ट ब ब

ຍ ູ / ທ້ອນໃຫ້ເຫັນເຖິງ / ພັນລະ / ລັກ /
 ລາຍລະອຽດ / ສີ / ຮບ ູ / ຮບຄົນ ູ / 
ຮບພາບ ູ / ຮບພາບຂອງ ູ /

paṭibimba

प टमा

ຍ ູ / ພັນລະ / ລັກ / ລາຍລະອຽດ / ສີ / 
ຮບ ູ / ຮບຄົນ ູ / ຮບພາບ ູ / 
ຮບພາບຂອງ ູ /

paṭimā

ब ब

ຍ ູ / ພັນລະ / ລັກ / ລາຍລະອຽດ / ສີ / 
ຮບ ູ / ຮບຄົນ ູ / ຮບພາບ ູ / 
ຮບພາບຂອງ ູ /

bimba

ລາຍຮັບ

lai háp

अय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ທາດເຫັກ ຼ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ມີລາຍໄດ້ /
 ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້່
 / ເງິນເດືອນ / ເຫັກ ຼ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ /
 ໄດ້ປຽບ /

aya

आय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / ສິນ / 
ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / 
ໄດ້ປຽບ / ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

āya

उदय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ຍົກສງບົດບາດ ູ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / 
ຜົນຜະລິດ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ /
 ລາຍໄດ້ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ສິນ / ສົນໃຈ
 / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ / ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

udaya

ब ल

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ພາສີອາກອນ / 
ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / 
ອາກອນ / ຮັບ / ເກັບອາກອນ / 
ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ /

bali

ລາຍໄດ້

lai dâi

अय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ທາດເຫັກ ຼ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ມີລາຍໄດ້ /
 ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້່
 / ເງິນເດືອນ / ເຫັກ ຼ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ /
 ໄດ້ປຽບ /

aya

आय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / ສິນ / 
ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / 
ໄດ້ປຽບ / ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

āya

उदय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ຍົກສງບົດບາດ ູ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / 
ຜົນຜະລິດ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ /
 ລາຍໄດ້ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ສິນ / ສົນໃຈ
 / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ / ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

udaya

ब ल

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ພາສີອາກອນ / 
ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / 
ອາກອນ / ຮັບ / ເກັບອາກອນ / 
ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ /

bali

ລໍາດັບ

lam dàp

अन कमु

ການ / ຄໍາສັງ ່ / ຈັດລຽງ / 
ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / ດໍາລັດສະບັບ / ທອດ /
 ລໍາດັບ / ອາຍການຫ້າ ຸ /

anukkama

कम

ຂັນຕອນທີ ້ / ຂອງລາຍວິຊາ / 
ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ຈັງຫວະ / ຍ່າງ /
 ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / ດໍາລັດສະບັບ / 
ຖະຫນົນ / ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ
 / ລໍາດັບ / ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫັກສດຼ ູ
 / ຫົນທາງ / ອາຍການຫ້າ ຸ / ຮບແບບ ູ /
 ເວລາຍ່າງ / ເສັນທາງ ້ /

kama

ञाय

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ບົບ / ລະບົບ / 
ລໍາດັບ / ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ
 / ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

ñāya

नय

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ / ລໍາດັບ /
 ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ / ແຜນ / 
ແຜນການ / ໂຄງການ /

naya

पकार

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ / ລໍາດັບ /
 ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pakāra

प रयाय

ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / ດໍາລັດສະບັບ
 / ລໍາດັບ / ສົງ ່ /

pariyāya

ລໍາຕົນ້

lam dhôn

द ड

ການລົງໂທດ / ປັບໄຫມ / ປອງ ່ / ລໍາ / 
ລໍາຕົນ ້ / ລໍາຕົນແລະ ້ / ໂທດ /

daṇḍa

ລໍາຕົນແລະ້

lam dhôn lǽ

द ड

ການລົງໂທດ / ປັບໄຫມ / ປອງ ່ / ລໍາ / 
ລໍາຕົນ ້ / ລໍາຕົນແລະ ້ / ໂທດ /

daṇḍa

ລ້ານຊ້າງ

lán sáng

अ जस

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

añjasa

प ज

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pajja

पथ

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

patha

प थ

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pantha

म ग

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

magga

ລ່າສັດ

lâ sàt

गवेसन

ການຊອກຫາ / ການລ່າສັດ / ຄົນ ້ / 
ຄົນຫາ ້ / ຊອກ / ຊອກຫາ / ລ່າສັດ /

gavesana

ລໍາໄມ້ປອງ່

lam mái bhàwng

द डक
daṇḍaka



ວິ

wí

अ झायक

ຄອາຈານ ູ / ວິ /

ajjhāyaka

आचेर

ຄອາຈານ ູ / ວິ /

ācera

आच रय

ຄອາຈານ ູ / ວິ /

ācariya

एत

ກັບມັນ / ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / 
ຊຶງໃນນັນ ່ ້ / ທີ ່ / ທີນີ ່ ້ / ນີ ້ / ປືມບັນ ້ / 
ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ມັນ / ມັນຈະ / ມັນເປັນ
 / ວິ / ວ່າ / ວ່າມັນ / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / 
ສາມັນ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / ເຮັດແນວໃດ
 / ໃຜ /

eta

कतम

ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / ຊຶງໃນນັນ ່ ້ /
 ທີ ່ / ປືມບັນ ້ / ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ວິ / ວ່າ
 / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / 
ເຮັດແນວໃດ / ໃຜ /

katama

कतर

ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / ຊຶງໃນນັນ ່ ້ /
 ທີ ່ / ປືມບັນ ້ / ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ວິ / ວ່າ
 / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / 
ເຮັດແນວໃດ / ໃຜ /

katara

कलह

ການຂັດແຍ້ງ / ການໂຕ້ຖຽງ / 
ຕິດຕໍກັນ ່ / ວິ /

kalaha

ग

ຄອາຈານ ູ / ຕົກຫນັກ / ວິ / ຮ້າຍແຮງ /

garu

गु

ຄອາຈານ ູ / ຕົກຫນັກ / ວິ /

guru

जग त

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ວິ / ຫນາມ / ເທດ /
 ເປັນຂອງໂລກ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

jagati

ວັງ

wang

अहं

ກໍ / ກັບຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂໍ / ຂ້ອຍ / ຂ້າ / 
ຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂ້າພະເຈົາຈະ ້ / ຂ້າພະເຈົາບໍ້ ່
 / ຄວາມຮັກ / ຄໍາເວົາ ້ / ຕອນ / ຕ່ອນ
 / ທ ູ / ບັກ / ບໍຮ້ ່ ູ / ບາຍ / ມາ / 
ມາແລ້ວ / ຢາກ / ວັງ / ສາວ / ຮ້ ູ / ເວົາ້
 / ເອົາໄປ / ແລ້ວ / ໃຈ /

ahaṃ

ວົງ

wong

अ नल

ທາງອາກາດ / ພະລັງງານລົມ / ລົມ / 
ວົງ / ອາກາດ /

anila

च बटु
cumbaṭa

च बटकु
cumbaṭaka

पवन

ທາງອາກາດ / ພະລັງງານລົມ / ລົມ / 
ວົງ / ອາກາດ /

pavana

ວົງຈອນ

wong jawn

च क

ຂັບລົດ / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / 
ດໍາລັດສະບັບ / ລົດຖີບ / ວົງຈອນ / 
ອາຍການຫ້າ ຸ / ຮອບວຽນ /

cakka

ວົງເດືອນ

wong deuan

च द
canda

चि दमा
candimā

ວິຊາຊີບ

wí sa sêep

क म

ກໍລະນີ / ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / 
ການຈ້າງງານ / ການດໍາເນີນ / 
ການດໍາເນີນການ / ການເຮັດວຽກ / 
ຄໍາຖາມ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / 
ຕິບັດ / ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ວິຊາຊີບ / ວຽກ /
 ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kamma

ວັດ

wát

आराम

ຄວາມສກ ຸ / ວັດ / ສົນທິສັນຍາ /

ārāma

ວິດ

wít

अि थता

ຊີວິດ / ດໍາລົງຊີວິດ / ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / 
ທີມີຢແລ້ວ ່ ູ ່ / ວິດ / ແບບກ້ມຕົນເອງ ຸ /

atthitā

आजीव

ຊີວິດ / ດໍາລົງຊີວິດ / ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / 
ທີມີຢແລ້ວ ່ ູ ່ / ວິດ / ແບບກ້ມຕົນເອງ ຸ /

ājīva

च रत

ການດໍາເນີນການ / ຊີວິດ / 
ຊີວິດການໃຫ້ / ດໍາລົງຊີວິດ / 
ຕົວອັກສອນ / ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / 
ປະຕິບັດຕົວ / ພຶດຕິກໍາ / ລັກສະນະ / 
ວິດ /

carita

जीव

ຊີວິດ / ຊີວິດການໃຫ້ / ດໍາລົງຊີວິດ / 
ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / ວິດ /

jīva

पव तन

ຊີວິດ / ດໍາລົງຊີວິດ / ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / 
ທີມີຢແລ້ວ ່ ູ ່ / ວິດ / ແບບກ້ມຕົນເອງ ຸ /

pavattana

पाण

ການຫາຍໃຈ / ຊີວິດ / ຊີວິດການໃຫ້ / 
ດໍາລົງຊີວິດ / ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / 
ລົມຫາຍໃຈ / ວິດ / ຫາຍໃຈ /

pāṇa

ວັດຖຸ

wát tòo

अ थ

ການນໍາໃຊ້ / ຂໍ / ຂໍກໍານົດ ້ / 
ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຊຶງຫມາຍຄວາມວ່າ ່ / ຕັງໃຈ ້ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ປະສົງ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ /
 ສົງເຄາະ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສົນໃຈ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ສະຫວັດດີການ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ / 
ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ / ເປົາຫມາຍ ້ / 
ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໂຊກ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

attha

अ त

ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / ຈົບ / 
ຕັງໃຈ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ປະສົງ /
 ປາຍ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / 
ວັດຖ ຸ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / 
ເປົາຫມາຍ ້ / ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໃກ້ຊິດ /

anta

अ बर

ຜ້າ / ຟາ ້ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ / ເຄົາ ້ /

ambara

आ मस

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄໍາຖາມ / ຄາບອາຫານ / ຊີນ ້ / 
ດ້ານຮ່າງກາຍ / ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ / 
ບັນຫາ / ຜ້າ / ຟີຊິກ / 
ລາຍການອາຫານ / ວັດຖ ຸ / 
ສານເສບຕິດ / ຫານ / ອປະກອນການ ຸ /
 ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາ / ອາຫານ /

āmisa

क म त

ກິດ / ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ /
 ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / ທລະກິດ ຸ / 
ນັກທລະກິດ ຸ / ບັນຫາ / ປະກອບອາຊີບ
 / ວັດຖ ຸ / ວຽກ / ວຽກງານ / 
ວຽກງານທີ ່ / ວຽກເຮັດງານທໍາ / 
ສານເສບຕິດ / ອປະກອນການ ຸ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kammanta

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca

चेत

ຄິດວ່າ / ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຕັງໃຈ ້ / ປະສົງ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ / 
ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / 
ເປົາຫມາຍ ້ / ເປົາຫມາຍຂອງ ້ /

ceta

चेल

ຜ້າ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ /

cela

चोळ

ຜ້າ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ /

coḷa

द ब

ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄໍາຖາມ / ດ້ານຮ່າງກາຍ
 / ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ / ບັນຫາ / ປາ ່ / 
ປາໄມ້ ່ / ຜ້າ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ /
 ເນືອໄມ້ ້ / ໂຊກ / ໂດຍເນືອແທ້ແລ້ວ ້ / 
ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

dabba

द सु

ຜ້າ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ /

dussa

प ह

ການສອບຖາມ / ຄໍາຖາມ / ບັນຫາ / 
ວັດຖ ຸ / ສອບຖາມ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ /

pañha

पट

ຜ້າ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ /

paṭa

प ट खेप

ການປະຕິເສດ / ຈດປະສົງ ຸ / ປະຕິເສດ
 / ວັດຖ ຸ /

paṭikkhepa



ວັດຖດິບຸ
wát tòo dìp

ओळा रक

ວັດຖດິບ ຸ / ຫ່າງໆ /

oḷārika

क कस

ມີຄວາມເຄັງຄັດ ່ / ວັດຖດິບ ຸ / ຫ່າງໆ /

kakkasa

क खळ

ຍາກ / ມີຄວາມເຄັງຄັດ ່ / ວັດຖດິບ ຸ / 
ຫ່າງໆ / ແຂງ /

kakkhaḷa

क ठन

ຍາກ / ວັດຖດິບ ຸ / ຫ່າງໆ / ແຂງ /

kaṭhina

खर

ຍາກ / ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ມີອໍານາດ /
 ຢາງແຂງແຮງ ່ / ວັດຖດິບ ຸ / ຫ່າງໆ / 
ເຂັມແຂງ ້ / ແຂງ / ແຂງແຮງ / ແຫມ ຼ /

khara

खळ

ມີຄວາມເຄັງຄັດ ່ / ວັດຖດິບ ຸ / ຫ່າງໆ /

khaḷa

ग म

ວັດຖດິບ ຸ / ຫ່າງໆ /

gamma

थलू

ວັດຖດິບ ຸ / ຫ່າງໆ / ໄຂມັນ /

thūla

दा ण

ທີເຄັງຄັດ ່ ່ / ມີຄວາມເຄັງຄັດ ່ / 
ຢາງຮນແຮງ ່ ຸ / ວັດຖດິບ ຸ / ຫ່າງໆ / 
ຮ້າຍແຮງ / ເຂັມງວດ ້ /

dāruṇa

न रु

ຍາກ / ວັດຖດິບ ຸ / ຫ່າງໆ / ແຂງ /

niṭṭhura

ວັດຖບຮານຸ ູ

wát tòo boo han

पराणु

ວັດຖບຮານ ຸ ູ / ວັດຖໂບຫານ ຸ / ອະດີດ /
 ອາຍ ຸ / ເກົາ ່ /

purāṇa

ວັດຖໂບຫານຸ
wát tòo boh hǎn

पराणु

ວັດຖບຮານ ຸ ູ / ວັດຖໂບຫານ ຸ / ອະດີດ /
 ອາຍ ຸ / ເກົາ ່ /

purāṇa

ວັດແທກ

wát tæ̂k

पमाण

ການວັດແທກ / ຂະຫນາດ / 
ຈໍານວນເງິນ / ມິຕິ / ວັດແທກ / 
ໃນຂອບເຂດ /

pamāṇa

प र छेद

ການວັດແທກ / ຂອບ / ຂອບທາງໃນ /
 ຈໍາກັດ / ຈໍາກັດການ / ຊາຍແດນ / 
ຊາຍແດນທີ ່ / ມິຕິ / ວັດແທກ / 
ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / ແຫມຼ
 /

pariccheda

प रमाण

ການວັດແທກ / ຂະຫນາດ / ຈໍາກັດ / 
ຈໍາກັດການ / ຖືກຈໍາກັດ / ມິຕິ / 
ວັດແທກ / ໃນຂອບເຂດ /

parimāṇa

ວິທີການ

wí tee gan

अ जस

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

añjasa

उप कम

ການໂຈມຕີ / ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ /
 ຖະຫນົນຫົນທາງ / ທໍາຮ້າຍ / 
ມີຄວາມຫມາຍ / ວິທີການ / 
ວິທີການອືນ ່ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຫມາຍຄວາມວ່າ / ຫມາຍເຖິງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ / ໂຈມຕີ /

upakkama

उप कमन
upakkamana

उपगमन

ມາຮອດ / ວິທີການ / ສາມາດບັນລ ຸ /

upagamana

उप नसा

ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ວິທີການ / ສະໄຫມ /
 ຫົນທາງ / ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

upanisā

उपाय

ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ມີຄວາມຫມາຍ / 
ວິທີການ / ວິທີການອືນ ່ / ສະໄຫມ / 
ຫົນທາງ / ຫມາຍຄວາມວ່າ / 
ຫມາຍເຖິງ / ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

upāya

कम

ຂັນຕອນທີ ້ / ຂອງລາຍວິຊາ / 
ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ຈັງຫວະ / ຍ່າງ /
 ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / ດໍາລັດສະບັບ / 
ຖະຫນົນ / ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ
 / ລໍາດັບ / ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫັກສດຼ ູ
 / ຫົນທາງ / ອາຍການຫ້າ ຸ / ຮບແບບ ູ /
 ເວລາຍ່າງ / ເສັນທາງ ້ /

kama

ञाय

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ບົບ / ລະບົບ / 
ລໍາດັບ / ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ
 / ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

ñāya

नय

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ / ລໍາດັບ /
 ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ / ແຜນ / 
ແຜນການ / ໂຄງການ /

naya

नीहार

ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / ຮບແບບ ູ / 
ເສັນທາງ ້ /

nīhāra

पकार

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ / ລໍາດັບ /
 ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pakāra

प ज

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pajja

पथ

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

patha

प थ

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pantha

म ग

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

magga

ວິທີການອືນ່

wí tee gan èun

उप कम

ການໂຈມຕີ / ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ /
 ຖະຫນົນຫົນທາງ / ທໍາຮ້າຍ / 
ມີຄວາມຫມາຍ / ວິທີການ / 
ວິທີການອືນ ່ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຫມາຍຄວາມວ່າ / ຫມາຍເຖິງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ / ໂຈມຕີ /

upakkama

उपाय

ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ມີຄວາມຫມາຍ / 
ວິທີການ / ວິທີການອືນ ່ / ສະໄຫມ / 
ຫົນທາງ / ຫມາຍຄວາມວ່າ / 
ຫມາຍເຖິງ / ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

upāya

ວ່ອງໄວ

wâwng wai

ख प

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງໄວວາ່
 / ວ່ອງໄວ / ໄວ /

khippa

त रतु

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງໄວວາ່
 / ວ່ອງໄວ / ໄວ /

turita

ວ່າ

wâ

एत

ກັບມັນ / ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / 
ຊຶງໃນນັນ ່ ້ / ທີ ່ / ທີນີ ່ ້ / ນີ ້ / ປືມບັນ ້ / 
ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ມັນ / ມັນຈະ / ມັນເປັນ
 / ວິ / ວ່າ / ວ່າມັນ / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / 
ສາມັນ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / ເຮັດແນວໃດ
 / ໃຜ /

eta

कतम

ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / ຊຶງໃນນັນ ່ ້ /
 ທີ ່ / ປືມບັນ ້ / ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ວິ / ວ່າ
 / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / 
ເຮັດແນວໃດ / ໃຜ /

katama

कतर

ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / ຊຶງໃນນັນ ່ ້ /
 ທີ ່ / ປືມບັນ ້ / ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ວິ / ວ່າ
 / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / 
ເຮັດແນວໃດ / ໃຜ /

katara



ວາງ

wang

अव ान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທັດສະນະຄະ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ຫ້ອງ / ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

avaṭṭhāna

आयतन

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ຜ່ານ
 / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະພາບ / ສະພາບການ / ສ້າງ / ຫ້ອງ /
 ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

āyatana

आसन

ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ /
 ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ /
 ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ເອົາໃຈໃສ່ /

āsana

को ट

ການປະຊມ ຸ / ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / 
ຈັດວາງ / ຈົບ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ
 / ວາງ / ສດທ້າຍ ຸ / ສະຖານທີ ່ / ສໍາເລັດ
 / ເອົາໃຈໃສ່ /

koṭi

ठान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຍັງ /
 ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ່ ້
 / ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ຢູ່
 / ຢາກ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / ເຂດ
 / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / ເຫດຜົນ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

ṭhāna

नसीदन

ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ /
 ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ /
 ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ເອົາໃຈໃສ່ /

nisīdana

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

पदेस

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ວາງ
 / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / ສະພາບ
 / ສະພາບການ / ສ້າງ / ສາຍແອວ / 
ຫ້ອງ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / 
ເອົາໃຈໃສ່ /

padesa

पीठ

ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈັດວາງ / ຕັງ ່ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປະທານ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ /
 ເອົາໃຈໃສ່ /

pīṭha

ວາງສະແດງຮບູ

wang sà dæng hôop

च त

ການຖ່າຍຮບ ູ / ຄິດວ່າ / ຄວາມຄິດ / 
ຈິດໃຈ / ຖ່າຍຮບ ູ / ພາບ / 
ວາງສະແດງຮບ ູ / ສີ / ສະຕິ / ຫົວໃຈ / 
ຮບ ູ / ຮບພາບ ູ / ຮບພາບຂອງ ູ / 
ແນວຄິດ /

citta

ວ່າຈະເພີມຂຶນ່ ້

wa ja pur̶̂ ̂̀ m kêun

आरोहन

ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ຮ້ສຶກເມືອຍ ູ ່ / 
ເຍຊຂຶນສວັນ ູ ້ / ເປັນເຂດພສງ ູ ູ / 
ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ /

ārohana

उ गम

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ຮັບ /
 ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / ເພີມພນ ່ ູ / 
ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ /

uggama

उदय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ຍົກສງບົດບາດ ູ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / 
ຜົນຜະລິດ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ /
 ລາຍໄດ້ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ສິນ / ສົນໃຈ
 / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ / ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

udaya

उदयन

ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ /

udayana

ວ່າມັນ

wâ man

एत

ກັບມັນ / ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / 
ຊຶງໃນນັນ ່ ້ / ທີ ່ / ທີນີ ່ ້ / ນີ ້ / ປືມບັນ ້ / 
ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ມັນ / ມັນຈະ / ມັນເປັນ
 / ວິ / ວ່າ / ວ່າມັນ / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / 
ສາມັນ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / ເຮັດແນວໃດ
 / ໃຜ /

eta

ວາລະໂອກາດ

wa lá oh gàt

अवसर

ວາລະໂອກາດ / ໂອກາດ /

avasara

ओकास

ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

okāsa

खण

ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ທີໃຊ້ເວລາ ່ / ນາທີ / ປັດຈບັນ ຸ / 
ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

khaṇa

पकरण

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / 
ເກີດຂຶນ ້ / ເຫດການ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

pakaraṇa

पवि त

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຂໍມນຂ່າວສານ ້ ູ / ຂ່າວ / ຍົກຕົວຢາງ ່ / 
ວາລະໂອກາດ / ເກີດຂຶນ ້ / ເຫດການ / 
ໂອກາດ /

pavatti

पस ग

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / 
ເກີດຂຶນ ້ / ເຫດການ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

pasaṅga

ວຽກ

wîak

क म

ກໍລະນີ / ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / 
ການຈ້າງງານ / ການດໍາເນີນ / 
ການດໍາເນີນການ / ການເຮັດວຽກ / 
ຄໍາຖາມ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / 
ຕິບັດ / ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ວິຊາຊີບ / ວຽກ /
 ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kamma

क म त

ກິດ / ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ /
 ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / ທລະກິດ ຸ / 
ນັກທລະກິດ ຸ / ບັນຫາ / ປະກອບອາຊີບ
 / ວັດຖ ຸ / ວຽກ / ວຽກງານ / 
ວຽກງານທີ ່ / ວຽກເຮັດງານທໍາ / 
ສານເສບຕິດ / ອປະກອນການ ຸ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kammanta

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca

ວຽກງານ

wîak ngan

क म

ກໍລະນີ / ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / 
ການຈ້າງງານ / ການດໍາເນີນ / 
ການດໍາເນີນການ / ການເຮັດວຽກ / 
ຄໍາຖາມ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / 
ຕິບັດ / ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ວິຊາຊີບ / ວຽກ /
 ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kamma

क म त

ກິດ / ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ /
 ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / ທລະກິດ ຸ / 
ນັກທລະກິດ ຸ / ບັນຫາ / ປະກອບອາຊີບ
 / ວັດຖ ຸ / ວຽກ / ວຽກງານ / 
ວຽກງານທີ ່ / ວຽກເຮັດງານທໍາ / 
ສານເສບຕິດ / ອປະກອນການ ຸ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kammanta

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca

ວຽກງານທ່ີ

wîak ngan têe

क म

ກໍລະນີ / ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / 
ການຈ້າງງານ / ການດໍາເນີນ / 
ການດໍາເນີນການ / ການເຮັດວຽກ / 
ຄໍາຖາມ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / 
ຕິບັດ / ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ວິຊາຊີບ / ວຽກ /
 ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kamma

क म त

ກິດ / ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ /
 ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / ທລະກິດ ຸ / 
ນັກທລະກິດ ຸ / ບັນຫາ / ປະກອບອາຊີບ
 / ວັດຖ ຸ / ວຽກ / ວຽກງານ / 
ວຽກງານທີ ່ / ວຽກເຮັດງານທໍາ / 
ສານເສບຕິດ / ອປະກອນການ ຸ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kammanta

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca



ວຽກເຮັດງານທໍາ

wîak hét ngan tam

उपयोग

ການຈ້າງງານ / ການເຊືອມຕໍ ່ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງສະຫມັກ / ວຽກເຮັດງານທໍາ /

upayoga

क म

ກໍລະນີ / ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / 
ການຈ້າງງານ / ການດໍາເນີນ / 
ການດໍາເນີນການ / ການເຮັດວຽກ / 
ຄໍາຖາມ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / 
ຕິບັດ / ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ວິຊາຊີບ / ວຽກ /
 ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kamma

क म त

ກິດ / ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ /
 ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / ທລະກິດ ຸ / 
ນັກທລະກິດ ຸ / ບັນຫາ / ປະກອບອາຊີບ
 / ວັດຖ ຸ / ວຽກ / ວຽກງານ / 
ວຽກງານທີ ່ / ວຽກເຮັດງານທໍາ / 
ສານເສບຕິດ / ອປະກອນການ ຸ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kammanta

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca

ວິໃສ

wí sǎi

अमर

ພະຜ້ເປັນເຈົາ ູ ້ / ວິໃສ / ໃສ /

amara

देव

ບໍ ່ / ພະຜ້ເປັນເຈົາ ູ ້ / ຟາ ້ / ວິໃສ / ເຄົາ ້ /
 ໃສ /

deva

ວິໄສທັດ

wí sǎi tát

द सन

ວິໄສທັດ / ເບິງ ່ /

dassana

ສີ

sěe

च त

ການຖ່າຍຮບ ູ / ຄິດວ່າ / ຄວາມຄິດ / 
ຈິດໃຈ / ຖ່າຍຮບ ູ / ພາບ / 
ວາງສະແດງຮບ ູ / ສີ / ສະຕິ / ຫົວໃຈ / 
ຮບ ູ / ຮບພາບ ູ / ຮບພາບຂອງ ູ / 
ແນວຄິດ /

citta

प ट ब ब

ຍ ູ / ທ້ອນໃຫ້ເຫັນເຖິງ / ພັນລະ / ລັກ /
 ລາຍລະອຽດ / ສີ / ຮບ ູ / ຮບຄົນ ູ / 
ຮບພາບ ູ / ຮບພາບຂອງ ູ /

paṭibimba

प टमा

ຍ ູ / ພັນລະ / ລັກ / ລາຍລະອຽດ / ສີ / 
ຮບ ູ / ຮບຄົນ ູ / ຮບພາບ ູ / 
ຮບພາບຂອງ ູ /

paṭimā

ब ब

ຍ ູ / ພັນລະ / ລັກ / ລາຍລະອຽດ / ສີ / 
ຮບ ູ / ຮບຄົນ ູ / ຮບພາບ ູ / 
ຮບພາບຂອງ ູ /

bimba

ສ່ີ

sèe

च तु
catu

च त थु

ສີ ່ / ໄຕມາດ /

catuttha

ສຶກສາ

sèuk sǎ

उपासन

ການບໍລິການ / ການຝຶກອົບຮົມ / 
ການສຶກສາ / ການສິດສອນ / ບໍລິການ
 / ຝຶກ / ຝຶກອົບຮົມ / ສຶກສາ / ສອນ /
 ຫນ່ວຍບໍລິການ / ເຈາະ /

upāsana

ສຂະພາບຸ

sòo kà pâp

आरो य
ārogya

ສີຂາວ

sěe kǎo

अवदात

ສີຂາວ / ເຮັດໃຫ້ເປັນສີຂາວ /

avadāta

ओदात

ສີຂາວ / ເຮັດໃຫ້ເປັນສີຂາວ /

odāta

धवल

ສີຂາວ / ເຮັດໃຫ້ເປັນສີຂາວ /

dhavala

ສງູ

sǒong

अ भ नतु
abbhunnata

उ क
ukkaṭṭha

उ च
ucca

उ न त

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ສງ ູ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ /
 ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

unnati

त गु
tuṅga

ສິງ່

sìng

एत

ກັບມັນ / ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / 
ຊຶງໃນນັນ ່ ້ / ທີ ່ / ທີນີ ່ ້ / ນີ ້ / ປືມບັນ ້ / 
ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ມັນ / ມັນຈະ / ມັນເປັນ
 / ວິ / ວ່າ / ວ່າມັນ / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / 
ສາມັນ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / ເຮັດແນວໃດ
 / ໃຜ /

eta

कतम

ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / ຊຶງໃນນັນ ່ ້ /
 ທີ ່ / ປືມບັນ ້ / ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ວິ / ວ່າ
 / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / 
ເຮັດແນວໃດ / ໃຜ /

katama

कतर

ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / ຊຶງໃນນັນ ່ ້ /
 ທີ ່ / ປືມບັນ ້ / ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ວິ / ວ່າ
 / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / 
ເຮັດແນວໃດ / ໃຜ /

katara

ສົງ່

sòng

प रयाय

ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / ດໍາລັດສະບັບ
 / ລໍາດັບ / ສົງ ່ /

pariyāya

प हणन
pahiṇana

ສັງຄົມ

sǎng kom

घन

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ພັນ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / 
ສັງຄົມ / ສະມາຄົມ / ຫນາ / 
ຫນາແຫນ້ນ / ແຂງ / ແຂງແຮງ / ໃຫຍ່
 / ໄຂມັນ /

ghana

म गरु

ພັນ / ສັງຄົມ / ສະມາຄົມ /

muggara

ສິງທີ່ ່

sìng têe

एत

ກັບມັນ / ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / 
ຊຶງໃນນັນ ່ ້ / ທີ ່ / ທີນີ ່ ້ / ນີ ້ / ປືມບັນ ້ / 
ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ມັນ / ມັນຈະ / ມັນເປັນ
 / ວິ / ວ່າ / ວ່າມັນ / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / 
ສາມັນ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / ເຮັດແນວໃດ
 / ໃຜ /

eta

कतम

ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / ຊຶງໃນນັນ ່ ້ /
 ທີ ່ / ປືມບັນ ້ / ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ວິ / ວ່າ
 / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / 
ເຮັດແນວໃດ / ໃຜ /

katama

कतर

ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / ຊຶງໃນນັນ ່ ້ /
 ທີ ່ / ປືມບັນ ້ / ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ວິ / ວ່າ
 / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / 
ເຮັດແນວໃດ / ໃຜ /

katara

ສິງມະຫັດ່

sìng má hàt

अ छ रय
acchariya

अ भतु
abbhuta

ສິງລົບກວນ່

sìng lóp guan

आराव
ārāva

गद

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / 
ພະຍາດ / ສິງລົບກວນ ່ / ສຽງ / 
ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

gada

घोस

ການໂທຫາ / ຂໍອທອນ ຸ / ສິງລົບກວນ ່ /
 ສັບ / ສຽງ / ໂທ / ໂທຣ / ໂທລະສັບ / 
ໂທຫາ / ໂທຫາເບີ / ໃຫ້ໂທຫາ /

ghosa

ध नत

ສິງລົບກວນ ່ / ສຽງ /

dhanita

न नाद

ສິງລົບກວນ ່ / ສຽງ /

ninnāda

ສງສດູ ຸ

sǒong sòot

अ ग

ຄັງທໍາອິດ ້ / ຄວາມສງ ູ / ຈດສງສດ ຸ ຸູ / 
ຈົບ / ຕອນທໍາອິດ / ທາງເທີງ / ທ້າຍ /
 ທ້າຍປີ / ທໍາອິດ / ປາຍ / ສງສດ ູ ຸ / 
ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເທິງ
 / ເຮືອນຍອດ / ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

agga

आरोह

ຄວາມສງ ູ / ຈດສງສດ ຸ ຸູ / ສງສດ ູ ຸ / ເທິງ /
 ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

āroha

उ बेध

ຄວາມສງ ູ / ຈດສງສດ ຸ ຸູ / ສງສດ ູ ຸ / ເທິງ /
 ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

ubbedha

कटू

ຄວາມສງ ູ / ຈດສງສດ ຸ ຸູ / ທາງເທີງ / 
ປາຍ / ສງສດ ູ ຸ / ເທິງ / ເຮືອນຍອດ / 
ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

kūṭa

प

ກັບຄືນ / ກັບຄືນຫາ / ກັບຄືນໄປ / 
ຄວາມສງ ູ / ຄວາມເປັນມາ / ຈດສງສດຸ ຸູ
 / ທາງເທີງ / ປາຍ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສງສດ ູ ຸ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫລັງ / ເທິງ / ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

piṭṭhi

ສັງເກດ

sǎng gàyt

आरोच ना

ປະກາດ / ສັງເກດ / ແຈ້ງ / ແຈ້ງການ /

ārocanā

ञि त

ຖະແຫງການ ຼ / ປະກາດ / ສັງເກດ / 
ແຈ້ງ / ແຈ້ງການ /

ñatti

ञापन

ປະກາດ / ສັງເກດ / ແຈ້ງ / ແຈ້ງການ /

ñāpana

नवेदन

ການຖະແຫງ ຼ / ງານ / ບົດລາຍງານ / 
ປະກາດ / ລາຍງານ / ສັງເກດ / ແຈ້ງ /
 ແຈ້ງການ /

nivedana

पवेदन

ປະກາດ / ສັງເກດ / ແຈ້ງ / ແຈ້ງການ /

pavedana

ສົງເຄາະ

sǒng káw

अ थ

ການນໍາໃຊ້ / ຂໍ / ຂໍກໍານົດ ້ / 
ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຊຶງຫມາຍຄວາມວ່າ ່ / ຕັງໃຈ ້ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ປະສົງ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ /
 ສົງເຄາະ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສົນໃຈ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ສະຫວັດດີການ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ / 
ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ / ເປົາຫມາຍ ້ / 
ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໂຊກ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

attha

क याण

ຄນງາມຄວາມດີ ຸ / ຄວນ / ສົງເຄາະ / 
ສະຫວັດດີການ /

kalyāṇa



ສົງເຖິງ່

sòng teř̶ ng

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari

ສິງເສດເຫລືອ່

sìng sàyt lěua

उ लाप

ຂີເຫຍືອ ້ ້ / ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ 
profile / ທີດິນ ່ / ທີຫດລົງໃນ ່ ຼຸ / ບໍມັກ ່ /
 ປະຕິເສດ / ຝນ ຸ ່ / ສິງເສດເຫລືອ ່ / 
ສິງເສດເຫືອ ່ ຼ / ເປືອນ ້ / ໂລກ / 
ໃນທົວໂລກ ່ /

uklāpa

कच वर

ກະຕ່າ / ກະຕ່າຂີເຫຍືອ ້ ້ / ຂີເຫຍືອ ້ ້ / 
ທີຫດລົງໃນ ່ ຼຸ / ບໍມັກ ່ / ປະຕິເສດ / 
ສິງເສດເຫລືອ ່ / ສິງເສດເຫືອ ່ ຼ / ເປືອນ ້ /

kacavara

कस बु

ຂີເຫຍືອ ້ ້ / ທີຫດລົງໃນ ່ ຼຸ / ບໍມັກ ່ / 
ປະຕິເສດ / ສິງເສດເຫລືອ ່ / 
ສິງເສດເຫືອ ່ ຼ / ເປືອນ ້ /

kasambu

खय

ສິງເສດເຫລືອ ່ / ສິງເສດເຫືອ ່ ຼ / ເປືອນ ້ /

khaya

प र खय

ສິງເສດເຫລືອ ່ / ສິງເສດເຫືອ ່ ຼ / ເປືອນ ້ /

parikkhaya

ສິງເສດເຫືອ່ ຼ

sìng sàyt lěua

उ लाप

ຂີເຫຍືອ ້ ້ / ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ 
profile / ທີດິນ ່ / ທີຫດລົງໃນ ່ ຼຸ / ບໍມັກ ່ /
 ປະຕິເສດ / ຝນ ຸ ່ / ສິງເສດເຫລືອ ່ / 
ສິງເສດເຫືອ ່ ຼ / ເປືອນ ້ / ໂລກ / 
ໃນທົວໂລກ ່ /

uklāpa

कच वर

ກະຕ່າ / ກະຕ່າຂີເຫຍືອ ້ ້ / ຂີເຫຍືອ ້ ້ / 
ທີຫດລົງໃນ ່ ຼຸ / ບໍມັກ ່ / ປະຕິເສດ / 
ສິງເສດເຫລືອ ່ / ສິງເສດເຫືອ ່ ຼ / ເປືອນ ້ /

kacavara

कस बु

ຂີເຫຍືອ ້ ້ / ທີຫດລົງໃນ ່ ຼຸ / ບໍມັກ ່ / 
ປະຕິເສດ / ສິງເສດເຫລືອ ່ / 
ສິງເສດເຫືອ ່ ຼ / ເປືອນ ້ /

kasambu

खय

ສິງເສດເຫລືອ ່ / ສິງເສດເຫືອ ່ ຼ / ເປືອນ ້ /

khaya

प र खय

ສິງເສດເຫລືອ ່ / ສິງເສດເຫືອ ່ ຼ / ເປືອນ ້ /

parikkhaya

ສ້ຊົນູ

sôo son

अ थ

ການນໍາໃຊ້ / ຂໍ / ຂໍກໍານົດ ້ / 
ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຊຶງຫມາຍຄວາມວ່າ ່ / ຕັງໃຈ ້ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ປະສົງ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ /
 ສົງເຄາະ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສົນໃຈ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ສະຫວັດດີການ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ / 
ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ / ເປົາຫມາຍ ້ / 
ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໂຊກ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

attha

अ त

ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / ຈົບ / 
ຕັງໃຈ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ປະສົງ /
 ປາຍ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / 
ວັດຖ ຸ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / 
ເປົາຫມາຍ ້ / ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໃກ້ຊິດ /

anta

चेत

ຄິດວ່າ / ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຕັງໃຈ ້ / ປະສົງ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ / 
ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / 
ເປົາຫມາຍ ້ / ເປົາຫມາຍຂອງ ້ /

ceta

ສ້ຊົນໃຫູ້

sôo son hâi

अ थ

ການນໍາໃຊ້ / ຂໍ / ຂໍກໍານົດ ້ / 
ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຊຶງຫມາຍຄວາມວ່າ ່ / ຕັງໃຈ ້ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ປະສົງ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ /
 ສົງເຄາະ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສົນໃຈ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ສະຫວັດດີການ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ / 
ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ / ເປົາຫມາຍ ້ / 
ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໂຊກ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

attha

अ त

ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / ຈົບ / 
ຕັງໃຈ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ປະສົງ /
 ປາຍ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / 
ວັດຖ ຸ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / 
ເປົາຫມາຍ ້ / ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໃກ້ຊິດ /

anta

चेत

ຄິດວ່າ / ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຕັງໃຈ ້ / ປະສົງ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ / 
ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / 
ເປົາຫມາຍ ້ / ເປົາຫມາຍຂອງ ້ /

ceta

ສັດ

sàt

तर छान

ສັດ / ສັດເດຍລະສານ /

tiracchāna

पसु

ສັດ / ສັດເດຍລະສານ /

pasu

ສິດ

sìt

अिज ह

ຊັດເຈນ / ທັນທີ / ມີສິດ / ສິດ / ແກ້ / 
ໂດຍກົງ /

ajimha

उजु

ຊັດເຈນ / ທັນທີ / ມີສິດ / ສິດ / ແກ້ / 
ໂດຍກົງ /

uju

उजकु

ຊັດເຈນ / ທັນທີ / ມີສິດ / ສິດ / ແກ້ / 
ໂດຍກົງ /

ujuka

दि खण

ພາກໃຕ້ / ມີສິດ / ສິດ /

dakkhiṇa

ສດຸ

sòot

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari

ສົດ

sòt

अ चर

ຄວາມສົດ / ທີຜ່ານມາ ່ / ສົດ / ໃຫມ່ /

acira

अ भनव

ຄວາມສົດ / ສົດ / ໃຫມ່ /

abhinava

अहत

ຄວາມສົດ / ສົດ / ໃຫມ່ /

ahata

नतनू

ຄວາມສົດ / ສົດ / ໃຫມ່ /

nūtana

नव

ຄວາມສົດ / ສົດ / ເກົາ ້ / ໃຫມ່ /

nava

ສດຊືງຸ ້

sòot séung

पाताल

ສດຊືງ ຸ ້ / ອ່າວ /

pātāla

ສດທິຸ

sòot tí

जाल

ສດທິ ຸ / ເຄືອ / ເຄືອຂ່າຍ /

jāla

ສດທ້າຍຸ

sòot tái

अ ग

ຄັງທໍາອິດ ້ / ຄວາມສງ ູ / ຈດສງສດ ຸ ຸູ / 
ຈົບ / ຕອນທໍາອິດ / ທາງເທີງ / ທ້າຍ /
 ທ້າຍປີ / ທໍາອິດ / ປາຍ / ສງສດ ູ ຸ / 
ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເທິງ
 / ເຮືອນຍອດ / ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

agga

अ त

ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / ຈົບ / 
ຕັງໃຈ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ປະສົງ /
 ປາຍ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / 
ວັດຖ ຸ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / 
ເປົາຫມາຍ ້ / ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໃກ້ຊິດ /

anta

अि तम

ສດທ້າຍ ຸ / ແກ້ /

antima

अनवसेस

ຈົບ / ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນຸ
 / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ້
 / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສ່ວນສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ /
 ຫມົດ / ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ / 
ໃກ້ຊິດ /

anavasesa

अपव ग

ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍຸ
 / ສໍາເລັດ /

apavagga

अवसान

ຂັດຂວາງ / ຈົບ / ຈັບກມ ຸ / ທ້າຍ / 
ທ້າຍປີ / ປອງກັນບໍໃຫ້ ້ ່ / ປາຍ / ພັກໄວ້
 / ຢດ ຸ / ຢດເຊົາ ຸ / ສດທ້າຍ ຸ / ສະຖານີ /
 ສໍາເລັດ / ແຕກ / ແຕກແຍກ /

avasāna

ओसान

ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍຸ
 / ສະຫລບ ຸ / ສໍາເລັດ /

osāna

को ट

ການປະຊມ ຸ / ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / 
ຈັດວາງ / ຈົບ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ
 / ວາງ / ສດທ້າຍ ຸ / ສະຖານທີ ່ / ສໍາເລັດ
 / ເອົາໃຈໃສ່ /

koṭi

कोण

ງໍ / ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ປາຍ /
 ມມ ຸ / ມມ ູ / ມມຂອງ ູ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / 
ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ / ແຈ /
 ໃກ້ຊິດ /

koṇa

न ा

ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍຸ
 / ສະຫລບ ຸ / ສໍາເລັດ / ເລີດ /

niṭṭhā

पि छम

ຕົກ / ຕາເວັນຕົກ / ທິດຕາເວັນຕົກ / 
ນີສດທ້າຍ ຸ / ສດທ້າຍ ຸ / ຫລ້າສດ ຸ / ແກ້ /

pacchima

प र न ान

ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍຸ
 / ສໍາເລັດ /

pariniṭṭhāna



प रय त

ຂອບ / ຂອບທາງໃນ / ຈົບ / ຈໍາກັດ / 
ຈໍາກັດການ / ຊາຍ ແດນ  / ຊາຍແດນ /
 ຊາຍແດນທີ ່ / ຖືກຈໍາກັດ / ທ້າຍ / 
ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / 
ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / ແຫມຼ
 /

pariyanta

प रयोसान

ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍຸ
 / ສະຫລບ ຸ / ສໍາເລັດ /

pariyosāna

ສິດອໍານາດ

sìt am nât

इ स रय

ຄວາມຮັງມີ ່ / ສິດອໍານາດ / ອໍານາດ / 
ຮັງມີ ່ / ເດັນ ່ / ໂຊກ /

issariya

ສີດໍາ

sěe dam

क ह

ຊ້◌ໍ າ / ດໍາ / ບໍດີ ່ / ມືດ / ສີດໍາ / ເຈັບ /

kaṇha

काळ

ຊ້◌ໍ າ / ດໍາ / ມືດ / ສີດໍາ /

kāḷa

काळक

ຈດ ຸ / ດິນ / ດໍາ / ທີດິນ ່ / ສີດໍາ / 
ໃນທົວໂລກ ່ /

kāḷaka

ສັດເດຍລະສານ

sàt duнy lá sǎn

तर छान

ສັດ / ສັດເດຍລະສານ /

tiracchāna

पसु

ສັດ / ສັດເດຍລະສານ /

pasu

ສົດໃສ

sòt sǎi

अवभास

ສົດໃສ / ແສງ /

avabhāsa

आभा

ສົດໃສ / ແສງ /

ābhā

आलोक

ສົດໃສ / ແສງ /

āloka

जो त

ດາວ / ຖືກໄຟໄຫມ້ / ສົດໃສ / ແສງ / 
ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຟໄຫມ້ໄດ້ / ໄຫມ້ / 
ໄຫມ້ລົງ /

joti

तपन
tapana

दि त

ສົດໃສ / ແສງ /

ditti

दो सना

ສົດໃສ / ແສງ / ໄມ /

dosinā

नभा

ສົດໃສ / ແສງ /

nibhā

प जोत

ສົດໃສ / ແສງ /

pajjota

पद प

ສົດໃສ / ແສງ /

padīpa

पभा

ສົດໃສ / ແສງ /

pabhā

पभास

ສົດໃສ / ແສງ /

pabhāsa

भा

ສົດໃສ / ແສງ /

bhā

भानु

ດວງ / ສົດໃສ / ແດດ / ແສງ / 
ແສງຕາເວັນ /

bhānu

ສິນ

sǐn

आय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / ສິນ / 
ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / 
ໄດ້ປຽບ / ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

āya

उदय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ຍົກສງບົດບາດ ູ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / 
ຜົນຜະລິດ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ /
 ລາຍໄດ້ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ສິນ / ສົນໃຈ
 / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ / ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

udaya

फल

ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / 
ຜົນໄດ້ຮັບ / ຜະລິດຕະພັນ / ສິນ / 
ຫມາກ / ຫມາກໄມ້ /

phala

ສນູ

sǒon

म झ

ກາງ / ປານກາງ / ສນ ູ / ສນກາງ ູ /

majjha

ສັນ້

sân

इदा न

ດຽວນີ ້ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ສັນ ້ / ໂດຍກົງ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນປະຈບັນ ຸ / ໃນໄວໆນີ ້ /

idāni

एतर ह

ດຽວນີ ້ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ສັນ ້ / ໂດຍກົງ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນປະຈບັນ ຸ / ໃນໄວໆນີ ້ /

etarahi

ສິນ້

sîn

अवयव

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ຢປີກ ູ ່ / 
ສິນ ້ / ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / 
ສະມາຊິກ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ /

avayava

अंस

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

aṃsa

को ास

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

koṭṭhāsa

प ट वसं

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

paṭiviṃsa

पि त

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ /
 ຄ່າແຮງງານ / ດອກ / ບໍາ / ບາງສ່ວນ
 / ປິນປົວ ່ / ພະແນກ / ພະແນກການ /
 ພາກ / ພາກທີ ່ / ພາກສ່ວນ / 
ພາສາຕ່າງປະ / ມາຮອດ / ສິນ ້ / ສ່ວນ
 / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ສາມາດບັນລ ຸ / ຮັບ
 / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

patti

भाग

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

bhāga

ສນກາງູ

sǒon gang

म झ

ກາງ / ປານກາງ / ສນ ູ / ສນກາງ ູ /

majjha

मि झम

ກາງ / ຂະຫນາດກາງ / ຄົນໂດຍສະເລ່ຍ
 / ສນກາງ ູ / ຫມາຍຄວາມວ່າ / 
ໂດຍສະເລ່ຍ / ໂດຍສະເລ່ຍແລ້ວ /

majjhima

ສັນຍາ

sǎn ya

प ट ञा

ການຍິນຍອມ / ຄໍາສັບ / ສັນຍາ /

paṭiññā

प ट सव

ຄໍາສັບ / ສັນຍາ /

paṭissava

ສັນຍາດັງກ່າວ່

sǎn ya dàng gào

एक त

ຂໍຕົກລົງ ້ / ຕົກລົງ / ພັນທະໄມຕີ / 
ສັນຍາດັງກ່າວ ່ / ສົນທິສັນຍາ /

ekatta

क तका

ຂໍຕົກລົງ ້ / ຕົກລົງ / ພັນທະໄມຕີ / 
ສັນຍາດັງກ່າວ ່ / ສົນທິສັນຍາ /

katikā

ສັນຍານ

sǎn yan

न म त

ຍີຫໍ ່ ້ / ຖ່ານກ້ອນ / ບັນເທີງ / ປາຍ ້ / 
ຢາກ / ສັນຍານ / ສະແດງເຖິງມນ ູ / 
ຫມາຍ / ເຫດຜົນ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

nimitta

ສັນຍາລັກ

sǎn ya lák

धज

ທງ ຸ / ປາຍໂຄສະນາ ້ / ສັນຍາລັກ /

dhaja

ສັນຕິ

sǎn dhì

न ब तु

ສັນຕິ / ສັນຕິພາບ /

nibbuti

ສັນຕິພາບ

sǎn dhì pâp

न ब तु

ສັນຕິ / ສັນຕິພາບ /

nibbuti

ສົນທິສັນຍາ

sǒn tí sǎn ya

आराम

ຄວາມສກ ຸ / ວັດ / ສົນທິສັນຍາ /

ārāma

एक त

ຂໍຕົກລົງ ້ / ຕົກລົງ / ພັນທະໄມຕີ / 
ສັນຍາດັງກ່າວ ່ / ສົນທິສັນຍາ /

ekatta

क तका

ຂໍຕົກລົງ ້ / ຕົກລົງ / ພັນທະໄມຕີ / 
ສັນຍາດັງກ່າວ ່ / ສົນທິສັນຍາ /

katikā



ສົນທະນາ

sǒn tá na

अ भज पन

ສົນທະນາ / ເວົາ ້ /

abhijappana

अ भजि पत

ສົນທະນາ / ເວົາ ້ /

abhijappita

अ भलाप

ປາກເວົາ້ , ຂີດ / ສົນທະນາ / ເວົາ ້ /

abhilāpa

आलाप

ການສົນທະ / ການສົນທະນາ / ຄໍາສັບ /
 ປາກເວົາ້ , ຂີດ / ພາ / ພາສາ / ລີນ ້ / 
ສົນທະນາ /

ālāpa

कथा

ການສົນທະ / ການສົນທະນາ / 
ປະຫວັດການ / ປະຫວັດຂອງ / 
ປະຫວັດສາດ / ປາກເວົາ້ , ຂີດ / 
ສົນທະນາ / ເລືອງ ່ / ເລືອງຂອງ ່ /

kathā

मखरु
mukhara

ສິນລະປະ

sǐn lá bhà

कला
kalā

ສີນ້◌ໍ າ

sěe nám

त ब

ຊ້◌ໍ າ / ທອງ / ສີນ້◌ໍ າ /

tamba

प गल

ຊ້◌ໍ າ / ສີນ້◌ໍ າ /

piṅgala

ສົນໃຈ

sǒn jai

अ थ

ການນໍາໃຊ້ / ຂໍ / ຂໍກໍານົດ ້ / 
ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຊຶງຫມາຍຄວາມວ່າ ່ / ຕັງໃຈ ້ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ປະສົງ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ /
 ສົງເຄາະ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສົນໃຈ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ສະຫວັດດີການ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ / 
ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ / ເປົາຫມາຍ ້ / 
ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໂຊກ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

attha

उदय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ຍົກສງບົດບາດ ູ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / 
ຜົນຜະລິດ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ /
 ລາຍໄດ້ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ສິນ / ສົນໃຈ
 / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ / ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

udaya

ສັບ

sàp

उ नाद

ການໂທຫາ / ຂໍອທອນ ຸ / ສັບ / ໂທ / 
ໂທຣ / ໂທລະສັບ / ໂທຫາ / ໂທຫາເບີ / 
ໃຫ້ໂທຫາ /

unnāda

घोस

ການໂທຫາ / ຂໍອທອນ ຸ / ສິງລົບກວນ ່ /
 ສັບ / ສຽງ / ໂທ / ໂທຣ / ໂທລະສັບ / 
ໂທຫາ / ໂທຫາເບີ / ໃຫ້ໂທຫາ /

ghosa

ສິບ

sìp

दस
dasa

ສົບ

sòp

अधर
adhara

ओ
oṭṭha

पाग ञताु

ປະສົບ / ປະສົບການ / ມີປະສົບ / 
ມີປະສົບການ / ສົບ / ຮ້ສຶກວ່າ ູ /

pāguññatā

ສິບພັນ

sìp pan

नहतु
nahuta

ສບຢາູ

sòop ya

धमू
dhūma

ສັບສົນ

sàp sǒn

आकलु
ākula

आलोळ

ຄວາມສັບສົນ / ສັບສົນ /

āloḷa

नीघ

ຄວາມສັບສົນ / ສັບສົນ /

nīgha

म कु
maṅku

ສືບສວນການ

sèup sǔan gan

उ गह

ການຄົນຄວ້າ ້ / ການສຶກສາ / ຄົນຄວ້າ ້ /
 ສືບສວນການ / ເພືອສຶກສາ ່ /

uggaha

ສິບສອງ

sìp sǎwng

वादस
dvādasa

बारस
bārasa

ສິບຫ້າ

sìp hâ

प णरस
pannarasa

ສປປລ

sòp bhon

बल
balattha

बल थ
balattha

भ ट
bhaṭa

ສີຟາ້

sěe fá

नील

ຟາ ້ / ສີຟາ ້ /

nīla

ສມຸ

sǒom

त प

ສມ ຸ / ສ້ວຍ / ແຫມ ຼ /

tippa

ສົມ້

sôm

अि बल

ນໍາສົມ ້ ້ / ສົມ ້ / ອາຊິດ /

ambila

ज बीर

ສົມ ້ / ສີສົມ ້ /

jambīra

बल ग
bilaṅga

ສົມຄວນ

sǒm kuan

अ घ

ຄນຄ່າ ຸ / ຄວນ / ຄ່າໃຊ້ຈ່າຍ / ນິຍົມ / 
ມນຄ່າ ູ / ມີລາຄາຖືກ / ລາຄາ / ລາງວັນ
 / ສົມຄວນ /

aggha

आ नसंस

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄນຄ່າ ຸ / ຄວນ /
 ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ / ບໍາ / 
ປິນປົວ ່ / ມນຄ່າ ູ / ສົມຄວນ / ຮັບ / 
ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / 
ໄດ້ປຽບ / ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

ānisaṃsa

प ञु

ຄນຄ່າ ຸ / ຄວນ / ມນຄ່າ ູ / ສົມຄວນ /

puñña

ສົມບັດສິນ

sǒm bàt sǐn

ध म

ຄົນ / ຄນນະພາບ ຸ / ຈັນຍາບັນ / 
ຕົວອັກສອນ / ທໍາມະຊາດ / ລັກສະນະ /
 ສົມບັດສິນ / ເຂດຮ້ອນ /

dhamma

ສົມເຫດສົມຜົນ

sǒm hàyt sǒm pǒn

त कन
takkana

ສໍລາດບັງຫວງ້ ຼ

sâw lât bang lǔang

दसनू
dūsana

ສ້ວຍ

sûay

त प

ສມ ຸ / ສ້ວຍ / ແຫມ ຼ /

tippa

ສ່ວນ

sùan

अवयव

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ຢປີກ ູ ່ / 
ສິນ ້ / ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / 
ສະມາຊິກ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ /

avayava

अंस

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

aṃsa

को ास

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

koṭṭhāsa

प ट वसं

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

paṭiviṃsa

पि त

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ /
 ຄ່າແຮງງານ / ດອກ / ບໍາ / ບາງສ່ວນ
 / ປິນປົວ ່ / ພະແນກ / ພະແນກການ /
 ພາກ / ພາກທີ ່ / ພາກສ່ວນ / 
ພາສາຕ່າງປະ / ມາຮອດ / ສິນ ້ / ສ່ວນ
 / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ສາມາດບັນລ ຸ / ຮັບ
 / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

patti

भाग

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

bhāga

ສ່ວນທີຍັງເຫືອ່ ຼ

sùan têe yang lěua

अवसेस

ການພັກຜ່ອນ / ພັກຜ່ອນ / ພັກໄວ້ / 
ສ່ວນທີຍັງເຫືອ ່ ຼ / ສ່ວນທີເຫືອ ່ ຼ /

avasesa

ສ່ວນທີເປັນຢາ່

sùan têe bhen ya

अगद

ຕິດຢາເສບຕິດ / ຢາປົວພະຍາດ / 
ຢາເສບຕິດ / ສ່ວນທີເປັນຢາ ່ /

agada

ओसध

ຕິດຢາເສບຕິດ / ຢາປົວພະຍາດ / 
ຢາເສບຕິດ / ສ່ວນທີເປັນຢາ ່ /

osadha

भेस ज

ການປິນປົວ ່ / ຈັບ / ຕິດຢາເສບຕິດ / 
ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ຢາບັນເທົາ / 
ຢາປົວພະຍາດ / ຢາເສບຕິດ / 
ສ່ວນທີເປັນຢາ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ /

bhesajja

ສ່ວນທີເຫືອ່ ຼ

sùan têe lěua

अवसेस

ການພັກຜ່ອນ / ພັກຜ່ອນ / ພັກໄວ້ / 
ສ່ວນທີຍັງເຫືອ ່ ຼ / ສ່ວນທີເຫືອ ່ ຼ /

avasesa

ສ່ວນບກຄົນຸ

sùan bòok kon

अ झ त

ບກຄົນ ຸ / ສ່ວນບກຄົນ ຸ / ສ່ວນເອກະຊົນ
 / ເອກະຊົນ /

ajjhatta

ສ່ວນປະ  ກອບ

sùan bhà gàwp

अ ग

ຄນນະພາບ ຸ / ຢປີກ ູ ່ / ສ່ວນປະ  ກອບ /

aṅga

धातु

ສ່ວນປະ  ກອບ / ອົງປະກອບ /

dhātu

ສ່ວນສດທ້າຍຸ

sùan sòot tái

अनवसेस

ຈົບ / ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນຸ
 / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ້
 / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສ່ວນສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ /
 ຫມົດ / ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ / 
ໃກ້ຊິດ /

anavasesa



ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ່

sùan nèung mæ̂n

अवयव

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ຢປີກ ູ ່ / 
ສິນ ້ / ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / 
ສະມາຊິກ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ /

avayava

अंस

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

aṃsa

को ास

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

koṭṭhāsa

प ट वसं

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

paṭiviṃsa

पि त

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ /
 ຄ່າແຮງງານ / ດອກ / ບໍາ / ບາງສ່ວນ
 / ປິນປົວ ່ / ພະແນກ / ພະແນກການ /
 ພາກ / ພາກທີ ່ / ພາກສ່ວນ / 
ພາສາຕ່າງປະ / ມາຮອດ / ສິນ ້ / ສ່ວນ
 / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ສາມາດບັນລ ຸ / ຮັບ
 / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

patti

भाग

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

bhāga

ສ່ວນເຕົາ່

sùan dhào

क छप

ສ່ວນເຕົາ ່ / ຫມວດເຕົາ ່ /

kacchapa

ສ່ວນເອກະຊົນ

sùan ay gà son

अ झ त

ບກຄົນ ຸ / ສ່ວນບກຄົນ ຸ / ສ່ວນເອກະຊົນ
 / ເອກະຊົນ /

ajjhatta

ສ່ວນໃນ

sùan nai

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

अ भ तर

ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາໃນ /
 ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ສ່ວນໃນ / ເຂົາໃນ ້ / ເອ / 
ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /

abbhantara

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari

ສ້ວມ

sûam

च ख ल

ດິນ / ຕົມ / ທີດິນ ່ / ຝນ ຸ ່ / ສ້ວມ / 
ໃນທົວໂລກ ່ /

cikkhalla

ສີສົມ້

sěe sôm

ज बीर

ສົມ ້ / ສີສົມ ້ /

jambīra

ສອກ

sàwk

क पर
kappara

ສອງ

sǎwng

ि व

ສອງ / ສອງຄັງ ້ /

dvi

ສ່ອງ

sàwng

आदास

ບ່ອນແລກ / ສ່ອງ /

ādāsa

द पण

ບ່ອນແລກ / ສ່ອງ /

dappaṇa

ສອງຄັງ້

sǎwng káng

ि व

ສອງ / ສອງຄັງ ້ /

dvi

ສອນ

sǎwn

अ झापन

ການສິດສອນ / ສອນ /

ajjhāpana

उपासन

ການບໍລິການ / ການຝຶກອົບຮົມ / 
ການສຶກສາ / ການສິດສອນ / ບໍລິການ
 / ຝຶກ / ຝຶກອົບຮົມ / ສຶກສາ / ສອນ /
 ຫນ່ວຍບໍລິການ / ເຈາະ /

upāsana

ສອບຖາມ

sàwp tǎm

प ह

ການສອບຖາມ / ຄໍາຖາມ / ບັນຫາ / 
ວັດຖ ຸ / ສອບຖາມ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ /

pañha

ສ້ອມແປງ

sâwm bhæng

प टज गन

ບົວລະບັດໃນ / ສ້ອມແປງ / ແປງ /

paṭijaggana

ສະ

sà

गणना

ກ່ຽວກັບເລກ / ຈໍານວນ / ຈໍານວນຫນຶງ່
 / ຈໍານວນຫລາຍ / ຈໍານວນເງິນ / 
ຕົວເລກ / ສະ / ຮບສະແດງທີ ູ /

gaṇanā

ສະດວກ

sà dùak

अ सास
assāsa

फासु

ງ່າຍ / ງ່າຍດາຍ / ດ່ຽວຈັບ / ສະດວກ /
 ສະດວກສະບາຍ /

phāsu

फासकु

ສະດວກ / ເປັນທີພໍໃຈ ່ /

phāsuka

ສະດວກສະບາຍ

sà dùak sà bai

फासु

ງ່າຍ / ງ່າຍດາຍ / ດ່ຽວຈັບ / ສະດວກ /
 ສະດວກສະບາຍ /

phāsu

ສະຕິ

sà dhì

उर

ຈິດໃຈ / ນົມ / ສະຕິ / ຫນ້າເອິກ / 
ຫົວໃຈ /

ura

च त

ການຖ່າຍຮບ ູ / ຄິດວ່າ / ຄວາມຄິດ / 
ຈິດໃຈ / ຖ່າຍຮບ ູ / ພາບ / 
ວາງສະແດງຮບ ູ / ສີ / ສະຕິ / ຫົວໃຈ / 
ຮບ ູ / ຮບພາບ ູ / ຮບພາບຂອງ ູ / 
ແນວຄິດ /

citta

बु

ຟອງ / ອາຍ ຸ / ເກົາ ່ / ຈິດໃຈ / ທາງ / 
ສະຕິ / ສະຫມອງ /

buddhi

ສະຖານີ

sà tǎ nee

अवसान

ຂັດຂວາງ / ຈົບ / ຈັບກມ ຸ / ທ້າຍ / 
ທ້າຍປີ / ປອງກັນບໍໃຫ້ ້ ່ / ປາຍ / ພັກໄວ້
 / ຢດ ຸ / ຢດເຊົາ ຸ / ສດທ້າຍ ຸ / ສະຖານີ /
 ສໍາເລັດ / ແຕກ / ແຕກແຍກ /

avasāna

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

ສະຖານທ່ີ

sà tǎn têe

अव ान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທັດສະນະຄະ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ຫ້ອງ / ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

avaṭṭhāna

आकास

ຊ່ອງ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຟາ ້ / ສະຖານທີ ່ / 
ຫ້ອງ / ເຄົາ ້ /

ākāsa

आयतन

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ຜ່ານ
 / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະພາບ / ສະພາບການ / ສ້າງ / ຫ້ອງ /
 ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

āyatana

आसन

ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ /
 ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ /
 ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ເອົາໃຈໃສ່ /

āsana

को ट

ການປະຊມ ຸ / ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / 
ຈັດວາງ / ຈົບ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ
 / ວາງ / ສດທ້າຍ ຸ / ສະຖານທີ ່ / ສໍາເລັດ
 / ເອົາໃຈໃສ່ /

koṭi

ठान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຍັງ /
 ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ່ ້
 / ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ຢູ່
 / ຢາກ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / ເຂດ
 / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / ເຫດຜົນ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

ṭhāna

नसीदन

ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ /
 ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ /
 ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ເອົາໃຈໃສ່ /

nisīdana

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

पदेस

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ວາງ
 / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / ສະພາບ
 / ສະພາບການ / ສ້າງ / ສາຍແອວ / 
ຫ້ອງ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / 
ເອົາໃຈໃສ່ /

padesa



पीठ

ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈັດວາງ / ຕັງ ່ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປະທານ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ /
 ເອົາໃຈໃສ່ /

pīṭha

ສະຖານະການ

sà tǎ ná gan

अव ान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທັດສະນະຄະ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ຫ້ອງ / ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

avaṭṭhāna

आयतन

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ຜ່ານ
 / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະພາບ / ສະພາບການ / ສ້າງ / ຫ້ອງ /
 ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

āyatana

ठान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຍັງ /
 ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ່ ້
 / ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ຢູ່
 / ຢາກ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / ເຂດ
 / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / ເຫດຜົນ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

ṭhāna

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

पदेस

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ວາງ
 / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / ສະພາບ
 / ສະພາບການ / ສ້າງ / ສາຍແອວ / 
ຫ້ອງ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / 
ເອົາໃຈໃສ່ /

padesa

ສະຖານະພາບ

sà tǎ ná pâp

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

ສະຖຽນລະພາບ

sà tǐan lá pâp

ठ त

ຄວາມຫມັນຄົງ ້ / ສະຖຽນລະພາບ /

ṭhiti

ສະນັນ້

sà nán

अतो

ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ເພາະສະນັນ ້ /

ato

अथ

ດັງກ່າວ ່ / ຕໍມາ ່ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ /

atha

अथो

ດັງກ່າວ ່ / ຕໍມາ ່ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ /

atho

इ थं

ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ /

itthaṃ

इ त

ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ /

iti

इतो

ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ເພາະສະນັນ ້ /

ito

उ ं

ຂ້າງເທິງ / ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ /
 ເພາະສະນັນ ້ /

uddhaṃ

उपम

ດັງກ່າວ ່ / ດຽວກັນ / ສະນັນ ້ / ເຊັນ ່ / 
ເຊັນດຽວ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / 
ເຊັນດຽວກັນກັບ ່ / ເທົາ ່ / ເທົາທີ ່ ່ / ເປັນ
 / ເຫມືອນກັນ / ໃນຖານະເປັນ /

upama

एवं

ຈ່າຍ / ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ / ແມ່ນ /

evaṃ

एव प

ດັງກ່າວ ່ / ສະນັນ ້ /

evarūpa

तु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດັງກ່າວ ່ / ດຽວນີ ້ / ຕໍມາ່
 / ທັນ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກຼ
 / ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / 
ເພາະສະນັນ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນໄວໆນີ ້ /

tu

ततो

ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ເພາະສະນັນ ້ /

tato

तथा

ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / 
ເພາະສະນັນ ້ /

tathā

त मा

ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ເພາະສະນັນ ້ /

tasmā

ता दस

ດັງກ່າວ ່ / ສະນັນ ້ /

tādisa

ता दसक

ດັງກ່າວ ່ / ສະນັນ ້ /

tādisaka

ສະບັບ

sà bàp

दल

ກີບດອກ / ສະບັບ / ເອກະສານສະ / ໃບ
 /

dala

प

ສະບັບ / ເອກະສານສະ / ແຜ່ນ / ໃບ /

patta

प ण

ຈົດຫມາຍ / ສະບັບ / ເອກະສານສະ / 
ໃບ /

paṇṇa

प णक

ຈົດຫມາຍ / ສະບັບ / ເອກະສານສະ / 
ໃບ /

paṇṇaka

प त

ສະບັບ / ເອກະສານສະ / ໃບ /

patta

पलास

ສະບັບ / ເອກະສານສະ / ໃບ /

palāsa

ສະບາຍດີ

sà bai dee

पाम जु

ຄວາມສກ ຸ / ສະບາຍດີ /

pāmujja

पामो ज

ຄວາມສກ ຸ / ສະບາຍດີ /

pāmojja

ສະພາບ

sà pâp

अव ान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທັດສະນະຄະ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ຫ້ອງ / ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

avaṭṭhāna

आयतन

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ຜ່ານ
 / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະພາບ / ສະພາບການ / ສ້າງ / ຫ້ອງ /
 ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

āyatana

ठान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຍັງ /
 ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ່ ້
 / ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ຢູ່
 / ຢາກ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / ເຂດ
 / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / ເຫດຜົນ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

ṭhāna

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

पदेस

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ວາງ
 / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / ສະພາບ
 / ສະພາບການ / ສ້າງ / ສາຍແອວ / 
ຫ້ອງ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / 
ເອົາໃຈໃສ່ /

padesa



ສະພາບການ

sà pâp gan

अव ान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທັດສະນະຄະ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ຫ້ອງ / ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

avaṭṭhāna

आयतन

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ຜ່ານ
 / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະພາບ / ສະພາບການ / ສ້າງ / ຫ້ອງ /
 ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

āyatana

ठान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຍັງ /
 ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ່ ້
 / ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ຢູ່
 / ຢາກ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / ເຂດ
 / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / ເຫດຜົນ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

ṭhāna

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

पदेस

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ວາງ
 / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / ສະພາບ
 / ສະພາບການ / ສ້າງ / ສາຍແອວ / 
ຫ້ອງ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / 
ເອົາໃຈໃສ່ /

padesa

ສະພາບຂອງ

sà pâp kǎwng

भाव

ຄົນ / ຄນນະພາບ ຸ / ຕົວອັກສອນ / 
ທໍາມະຊາດ / ພາບ / ລັກສະນະ / ລັດ / 
ສະພາບຂອງ / ເຂດຮ້ອນ / 
ໂດຍເນືອແທ້ແລ້ວ ້ /

bhāva

ສະພາບອາກາດ

sà pâp a gàt

अ ा

ກາດ / ຈິງ / ຍກ ຸ / ຖອຍ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ /
 ສະພາບອາກາດ / ອາກາດ / ອາຍ ຸ / 
ອາຍສງສດ ຸ ຸູ / ເວລາ / ເວລານັນ ້ / 
ແນ່ນອນ / ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / 
ໄລຍະເວລາ /

addhā

उतु

ກາດ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ / ລະດການ ູ / 
ລະດຝົນ ູ / ສະພາບອາກາດ / ອາກາດ / 
ເວລາ / ເວລານັນ ້ / ໃຊ້ເວລາ /

utu

काल

ກາດ / ຍກ ຸ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ / 
ສະພາບອາກາດ / ອາກາດ / ອາຍ ຸ / 
ອາຍສງສດ ຸ ຸູ / ເວລາ / ເວລານັນ ້ / 
ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / ໄລຍະເວລາ /

kāla

ສະມາຄົມ

sà ma kom

उपसेवना
upasevanā

घन

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ພັນ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / 
ສັງຄົມ / ສະມາຄົມ / ຫນາ / 
ຫນາແຫນ້ນ / ແຂງ / ແຂງແຮງ / ໃຫຍ່
 / ໄຂມັນ /

ghana

म गरु

ພັນ / ສັງຄົມ / ສະມາຄົມ /

muggara

ສະມາຊິກ

sà ma sík

अवयव

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ຢປີກ ູ ່ / 
ສິນ ້ / ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / 
ສະມາຊິກ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ /

avayava

ສະຫນັບສະຫນນູ

sà nàp sà nǒon

अन ग हनु

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / 
ຜ້ຊ່ວຍ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

anuggaṇhana

अनबलु

ກະຕ້ນ ຸ / ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊ່ວຍ / 
ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

anubala

अप सय

ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

apassaya

अवल बन

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / 
ຜ້ຊ່ວຍ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

avalambana

अव सय

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

avassaya

आधार

ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / ບັນຈ ຸ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

ādhāra

आल ब

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

ālamba

आल बन

ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

ālambana

उपकरण

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / ພານ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ / ເຄືອງ ່ /

upakaraṇa

उपकार

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

upakāra

उप थ भ

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

upatthambha

उप न सय

ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

upanissaya

ओल ब

ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

olamba

ओल बक

ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

olambaka

द प

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ / ເກາະ /

dīpa

न सय

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / ຊກຍ້ ຸ ູ /
 ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / ປົກປອງ ້ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

nissaya

प गह

ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / ພະລັງງານ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

paggaha

प गाह

ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / ພະລັງງານ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

paggāha

प टसरण

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ການປົກປອງ ້ / 
ການປອງກັນ ້ / ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / 
ປົກປອງ ້ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

paṭisaraṇa

प त ा

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

patiṭṭhā

प त ान

ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / ສະຫນັບສະຫນນ ູ /

patiṭṭhāna

ສະຫມັກຂໍເອົາ

sà màk kǎw ao

अ थ

ການນໍາໃຊ້ / ຂໍ / ຂໍກໍານົດ ້ / 
ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຊຶງຫມາຍຄວາມວ່າ ່ / ຕັງໃຈ ້ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ປະສົງ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ /
 ສົງເຄາະ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສົນໃຈ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ສະຫວັດດີການ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ / 
ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ / ເປົາຫມາຍ ້ / 
ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໂຊກ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

attha

अ थवस

ການນໍາໃຊ້ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ຢາກ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ເຫດຜົນ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດ / ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຊ້
 / ໃຊ້ໄດ້ / ໃຫ້ເກີດ /

atthavasa

उपभोग

ການນໍາໃຊ້ / ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / 
ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ / ນໍາ / 
ນໍາໃຊ້ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ສະຫມັກຂໍເອົາ /
 ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

upabhoga

प टसेवन

ການນໍາໃຊ້ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

paṭisevana

पयोजन

ການນໍາໃຊ້ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

payojana

प रभोग

ການນໍາໃຊ້ / ຄວາມສກ ຸ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ /
 ສະຫມັກຂໍເອົາ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

paribhoga

ສະຫມອງ

sà mǎwng

बु

ຟອງ / ອາຍ ຸ / ເກົາ ່ / ຈິດໃຈ / ທາງ / 
ສະຕິ / ສະຫມອງ /

buddhi

ສະຫມໍາສະເຫມີ່

sà màm sà hǎy mee

थर

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຄົງ / ຄົງທີ ່ / 
ຄວາມຫມັນຄົງ ້ / ຊໍາເຮືອ ້ / ທົນທານ /
 ບໍລິສັດ / ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / 
ມີອໍານາດ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / 
ຢາງແຂງແຮງ ່ / ຢາງໄວວາ ່ / 
ສະຫມໍາສະເຫມີ ່ / ເຂັມແຂງ ້ / ແຂງ / 
ແຂງແຮງ / ໄວ /

thira

द ह

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຄົງ / ຄົງທີ ່ / 
ຄວາມຫມັນຄົງ ້ / ບໍລິສັດ / 
ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ມີອໍານາດ / 
ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງແຂງແຮງ ່ / 
ຢາງໄວວາ ່ / ສະຫມໍາສະເຫມີ ່ / ເຂັມແຂງ້
 / ແຂງ / ແຂງແຮງ / ໄວ /

daḷha

ສະຫລບຸ

sà lòop

ओसान

ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍຸ
 / ສະຫລບ ຸ / ສໍາເລັດ /

osāna

नगमन

ການອະທິບາຍ / ສະຫລບ ຸ /

nigamana

न ा

ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍຸ
 / ສະຫລບ ຸ / ສໍາເລັດ / ເລີດ /

niṭṭhā

प रयोसान

ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍຸ
 / ສະຫລບ ຸ / ສໍາເລັດ /

pariyosāna

ສະຫວັດດີການ

sà wàt dee gan

अ थ

ການນໍາໃຊ້ / ຂໍ / ຂໍກໍານົດ ້ / 
ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຊຶງຫມາຍຄວາມວ່າ ່ / ຕັງໃຈ ້ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ປະສົງ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ /
 ສົງເຄາະ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສົນໃຈ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ສະຫວັດດີການ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ / 
ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ / ເປົາຫມາຍ ້ / 
ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໂຊກ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

attha

क याण

ຄນງາມຄວາມດີ ຸ / ຄວນ / ສົງເຄາະ / 
ສະຫວັດດີການ /

kalyāṇa



ສະຫາດຼ

sà làt

कसलु

ຄນງາມຄວາມດີ ຸ / ຄວນ / ຊ່ຽວຊານ / 
ສະຫາດ ຼ /

kusala

द ख

ທາງ / ມີເລ່ຫ່ຽມ ຼ / ສະຫາດ ຼ / ສາມາດ /

dakkha

ສະເຫນີ

sà hǎy nee

अ भहार

ສະເຫນີ / ແມ່ນສະຫນອງໃຫ້ /

abhihāra

आह तु

ບົດສະເຫນີ / ປະມນລາຄາ ູ / ສະເຫນີ /
 ແມ່ນສະຫນອງໃຫ້ /

āhuti

ສະເຫມີ

sà hǎy mee

अ भ हसो

ຕະຫອດໄປ ຼ / ສະເຫມີ / ສະເຫມີໄປ /

abhiṇhaso

नब ं

ຕະຫອດໄປ ຼ / ສະເຫມີ / ສະເຫມີໄປ /

nibaddhaṃ

ສະເຫີມສະຫອງຼ ຼ

sa lur̶̀ ̌ m sà lǎwng

कि त

ຊືຂອງ ່ / ສະເຫີມສະຫອງ ຼ ຼ /

kitti

ສະເຫມີໄປ

sà hǎy mee bhai

अ भ हसो

ຕະຫອດໄປ ຼ / ສະເຫມີ / ສະເຫມີໄປ /

abhiṇhaso

नब ं

ຕະຫອດໄປ ຼ / ສະເຫມີ / ສະເຫມີໄປ /

nibaddhaṃ

ສະແດງລະຄອນ

sà dæng lá kawn

क म

ກໍລະນີ / ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / 
ການຈ້າງງານ / ການດໍາເນີນ / 
ການດໍາເນີນການ / ການເຮັດວຽກ / 
ຄໍາຖາມ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / 
ຕິບັດ / ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ວິຊາຊີບ / ວຽກ /
 ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kamma

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca

क रय

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການປະຕິບັດ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ
 / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / 
ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ້
 / ສະແດງລະຄອນ /

kiriya

चार

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການເຄືອນ ່ / ການເຄືອນໄຫວ ່ / 
ການເຫນັງຕີງ / ຍ້າຍ / ດໍາເນີນ / 
ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ສະແດງລະຄອນ /

cāra

न फ जन

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ຄວາມສໍາເລັດ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ
 / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / 
ປະທັບໃຈ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຜົນສໍາເລັດ / ຜົນໄດ້ຮັບ
 / ຟອງ ້ / ສະແດງລະຄອນ / ຫມາກ / 
ຫມາກໄມ້ / ຮັບຜົນສໍາເລັດ /

nipphajjana

पयोग

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / 
ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / 
ສະແດງລະຄອນ /

payoga

ສະແດງເຖິງມນູ

sà dæng teř̶ ng moon

न म त

ຍີຫໍ ່ ້ / ຖ່ານກ້ອນ / ບັນເທີງ / ປາຍ ້ / 
ຢາກ / ສັນຍານ / ສະແດງເຖິງມນ ູ / 
ຫມາຍ / ເຫດຜົນ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

nimitta

ສະແດງໃຫ້ເຫັນ

sà dæng hâi hěn

उपहार

ການບໍລິຈາກ / ຂອງຝາກ / ນໍາສະເຫນີ
 / ບໍລິຈາກ / ສະແດງໃຫ້ເຫັນ / 
ແນະນໍາການໃຊ້ /

upahāra

उपायन

ການບໍລິຈາກ / ຂອງຝາກ / ນໍາສະເຫນີ
 / ບໍລິຈາກ / ສະແດງໃຫ້ເຫັນ / 
ແນະນໍາການໃຊ້ /

upāyana

चाग

ການບໍລິຈາກ / ຂອງຝາກ / ນໍາສະເຫນີ
 / ບໍລິຈາກ / ສະແດງໃຫ້ເຫັນ / 
ແນະນໍາການໃຊ້ /

cāga

ສະໄຫມ

sà mǎi

अ जस

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

añjasa

उप कम

ການໂຈມຕີ / ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ /
 ຖະຫນົນຫົນທາງ / ທໍາຮ້າຍ / 
ມີຄວາມຫມາຍ / ວິທີການ / 
ວິທີການອືນ ່ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຫມາຍຄວາມວ່າ / ຫມາຍເຖິງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ / ໂຈມຕີ /

upakkama

उप नसा

ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ວິທີການ / ສະໄຫມ /
 ຫົນທາງ / ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

upanisā

उपाय

ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ມີຄວາມຫມາຍ / 
ວິທີການ / ວິທີການອືນ ່ / ສະໄຫມ / 
ຫົນທາງ / ຫມາຍຄວາມວ່າ / 
ຫມາຍເຖິງ / ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

upāya

कम

ຂັນຕອນທີ ້ / ຂອງລາຍວິຊາ / 
ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ຈັງຫວະ / ຍ່າງ /
 ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / ດໍາລັດສະບັບ / 
ຖະຫນົນ / ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ
 / ລໍາດັບ / ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫັກສດຼ ູ
 / ຫົນທາງ / ອາຍການຫ້າ ຸ / ຮບແບບ ູ /
 ເວລາຍ່າງ / ເສັນທາງ ້ /

kama

ञाय

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ບົບ / ລະບົບ / 
ລໍາດັບ / ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ
 / ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

ñāya

नय

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ / ລໍາດັບ /
 ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ / ແຜນ / 
ແຜນການ / ໂຄງການ /

naya

नीहार

ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / ຮບແບບ ູ / 
ເສັນທາງ ້ /

nīhāra

पकार

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ / ລໍາດັບ /
 ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pakāra

प ज

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pajja

पथ

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

patha

प थ

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pantha

म ग

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

magga

ສ້າງ

sâng

अव ान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທັດສະນະຄະ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ຫ້ອງ / ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

avaṭṭhāna

आयतन

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ຜ່ານ
 / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະພາບ / ສະພາບການ / ສ້າງ / ຫ້ອງ /
 ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

āyatana

ठान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຍັງ /
 ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ່ ້
 / ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ຢູ່
 / ຢາກ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / ເຂດ
 / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / ເຫດຜົນ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

ṭhāna

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

पदेस

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ວາງ
 / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / ສະພາບ
 / ສະພາບການ / ສ້າງ / ສາຍແອວ / 
ຫ້ອງ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / 
ເອົາໃຈໃສ່ /

padesa



ສາຍ

sǎi

पि त

ຊ່ອຍແນ່ / ຕິດຕໍກັນ ່ / ສາຍ / ເສັນ ້ / 
ໄຟລ໌ /

panti

पा ल

ສາຍ / ເສັນ ້ /

pāli

ສາຍນ້◌ໍ

sǎi náw

अ सव

ການໄຫເຂົາ ຼ ້ / ນ້◌ໍ າ / ສາຍນ້◌ໍ  / ໃນປະຈຸ
 / ໃນປະຈບັນ ຸ /

assava

ओघ

ການໄຫເຂົາ ຼ ້ / ນ້◌ໍ າ / ສາຍນ້◌ໍ  / ໃນປະຈຸ
 / ໃນປະຈບັນ ຸ /

ogha

पवाह

ການໄຫເຂົາ ຼ ້ / ນ້◌ໍ າ / ສາຍນ້◌ໍ  / ໃນປະຈຸ
 / ໃນປະຈບັນ ຸ /

pavāha

ສາຍແອວ

sǎi æo

ठान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຍັງ /
 ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ່ ້
 / ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ຢູ່
 / ຢາກ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / ເຂດ
 / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / ເຫດຜົນ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

ṭhāna

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

पदेस

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ວາງ
 / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / ສະພາບ
 / ສະພາບການ / ສ້າງ / ສາຍແອວ / 
ຫ້ອງ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / 
ເອົາໃຈໃສ່ /

padesa

ສາດສະຫນາ

sàt sà nǎ

अ भ पसाद
abhippasāda

आगम

ຄວາມເຊືອ ່ / ສາດສະຫນາ / ສາສະຫນາ
 /

āgama

त थ

ຄວາມເຊືອ ່ / ສາດສະຫນາ /

tittha

द

ຄວາມເຊືອ ່ / ທິດສະດີ / ສາດສະຫນາ /

diṭṭhi

पसाद

ຄວາມເຊືອ ່ / ສາດສະຫນາ /

pasāda

भ ि त

ຄວາມເຊືອ ່ / ສາດສະຫນາ /

bhatti

ສານ

sǎn

च चर

ສານ / ເດີນ ່ /

caccara

ສໍານັກງານ

sǎm nák ngan

ठान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຍັງ /
 ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ່ ້
 / ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ຢູ່
 / ຢາກ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / ເຂດ
 / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / ເຫດຜົນ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

ṭhāna

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

ສານເສບຕິດ

sǎn sàyp dhìt

अ बर

ຜ້າ / ຟາ ້ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ / ເຄົາ ້ /

ambara

आ मस

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄໍາຖາມ / ຄາບອາຫານ / ຊີນ ້ / 
ດ້ານຮ່າງກາຍ / ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ / 
ບັນຫາ / ຜ້າ / ຟີຊິກ / 
ລາຍການອາຫານ / ວັດຖ ຸ / 
ສານເສບຕິດ / ຫານ / ອປະກອນການ ຸ /
 ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາ / ອາຫານ /

āmisa

क म त

ກິດ / ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ /
 ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / ທລະກິດ ຸ / 
ນັກທລະກິດ ຸ / ບັນຫາ / ປະກອບອາຊີບ
 / ວັດຖ ຸ / ວຽກ / ວຽກງານ / 
ວຽກງານທີ ່ / ວຽກເຮັດງານທໍາ / 
ສານເສບຕິດ / ອປະກອນການ ຸ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kammanta

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca

चेल

ຜ້າ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ /

cela

चोळ

ຜ້າ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ /

coḷa

द ब

ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄໍາຖາມ / ດ້ານຮ່າງກາຍ
 / ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ / ບັນຫາ / ປາ ່ / 
ປາໄມ້ ່ / ຜ້າ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ /
 ເນືອໄມ້ ້ / ໂຊກ / ໂດຍເນືອແທ້ແລ້ວ ້ / 
ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

dabba

द सु

ຜ້າ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ /

dussa

प ह

ການສອບຖາມ / ຄໍາຖາມ / ບັນຫາ / 
ວັດຖ ຸ / ສອບຖາມ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ /

pañha

पट

ຜ້າ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ /

paṭa

ສໍາພັນ

sǎm pan

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari

ສາມ

sǎm

त
ti

ສາມັນ

sǎ man

एत

ກັບມັນ / ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / 
ຊຶງໃນນັນ ່ ້ / ທີ ່ / ທີນີ ່ ້ / ນີ ້ / ປືມບັນ ້ / 
ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ມັນ / ມັນຈະ / ມັນເປັນ
 / ວິ / ວ່າ / ວ່າມັນ / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / 
ສາມັນ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / ເຮັດແນວໃດ
 / ໃຜ /

eta

ສາມາດ

sǎ mât

द ख

ທາງ / ມີເລ່ຫ່ຽມ ຼ / ສະຫາດ ຼ / ສາມາດ /

dakkha

प टबल

ການ / ສາມາດ /

paṭibala

भ ब

ການ / ສາມາດ /

bhabba

ສາມາດບັນລຸ

sǎ mât ban lóo

उपगमन

ມາຮອດ / ວິທີການ / ສາມາດບັນລ ຸ /

upagamana

प तुं

ບັນລ ຸ / ສາມາດບັນລ ຸ /

pattuṃ

पि त

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ /
 ຄ່າແຮງງານ / ດອກ / ບໍາ / ບາງສ່ວນ
 / ປິນປົວ ່ / ພະແນກ / ພະແນກການ /
 ພາກ / ພາກທີ ່ / ພາກສ່ວນ / 
ພາສາຕ່າງປະ / ມາຮອດ / ສິນ ້ / ສ່ວນ
 / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ສາມາດບັນລ ຸ / ຮັບ
 / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

patti

ສໍາລັບ

sǎm láp

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari

ສໍາລັບປີ

sǎm láp bhee

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari



ສາວ

sǎo

अहं

ກໍ / ກັບຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂໍ / ຂ້ອຍ / ຂ້າ / 
ຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂ້າພະເຈົາຈະ ້ / ຂ້າພະເຈົາບໍ້ ່
 / ຄວາມຮັກ / ຄໍາເວົາ ້ / ຕອນ / ຕ່ອນ
 / ທ ູ / ບັກ / ບໍຮ້ ່ ູ / ບາຍ / ມາ / 
ມາແລ້ວ / ຢາກ / ວັງ / ສາວ / ຮ້ ູ / ເວົາ້
 / ເອົາໄປ / ແລ້ວ / ໃຈ /

ahaṃ

क ञा

ລກສາວ ູ / ສາວ /

kaññā

कमा रकाु

ລກສາວ ູ / ສາວ / ເວີຈິນໄອແລນ /

kumārikā

कमारु

ລກສາວ ູ / ສາວ / ເວີຈິນໄອແລນ /

kumārī

दा रका

ລກສາວ ູ / ສາວ /

dārikā

बाला

ລກສາວ ູ / ສາວ /

bālā

ສາສະຫນາ

sǎ sà nǎ

आगम

ຄວາມເຊືອ ່ / ສາດສະຫນາ / ສາສະຫນາ
 /

āgama

ສໍາເລັດ

sǎm lét

अ ग

ຄັງທໍາອິດ ້ / ຄວາມສງ ູ / ຈດສງສດ ຸ ຸູ / 
ຈົບ / ຕອນທໍາອິດ / ທາງເທີງ / ທ້າຍ /
 ທ້າຍປີ / ທໍາອິດ / ປາຍ / ສງສດ ູ ຸ / 
ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເທິງ
 / ເຮືອນຍອດ / ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

agga

अ त

ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / ຈົບ / 
ຕັງໃຈ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ປະສົງ /
 ປາຍ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / 
ວັດຖ ຸ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / 
ເປົາຫມາຍ ້ / ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໃກ້ຊິດ /

anta

अननू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

anūna

अननकू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

anūnaka

अनवसेस

ຈົບ / ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນຸ
 / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ້
 / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສ່ວນສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ /
 ຫມົດ / ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ / 
ໃກ້ຊິດ /

anavasesa

अपव ग

ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍຸ
 / ສໍາເລັດ /

apavagga

अवसान

ຂັດຂວາງ / ຈົບ / ຈັບກມ ຸ / ທ້າຍ / 
ທ້າຍປີ / ປອງກັນບໍໃຫ້ ້ ່ / ປາຍ / ພັກໄວ້
 / ຢດ ຸ / ຢດເຊົາ ຸ / ສດທ້າຍ ຸ / ສະຖານີ /
 ສໍາເລັດ / ແຕກ / ແຕກແຍກ /

avasāna

असेस

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

asesa

ओसान

ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍຸ
 / ສະຫລບ ຸ / ສໍາເລັດ /

osāna

केवल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ດຽວ / ດ່ຽວ / 
ດຽວໄດ້ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ພຽງແຕ່ / ຢາງດຽວ ່ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງແທ້ຈິງ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ເທົານັນ ່ ້ / ເປັນເອກະລັກ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /
 ໂສດ /

kevala

क सण

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

kasiṇa

को ट

ການປະຊມ ຸ / ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / 
ຈັດວາງ / ຈົບ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ
 / ວາງ / ສດທ້າຍ ຸ / ສະຖານທີ ່ / ສໍາເລັດ
 / ເອົາໃຈໃສ່ /

koṭi

कोण

ງໍ / ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ປາຍ /
 ມມ ຸ / ມມ ູ / ມມຂອງ ູ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / 
ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ / ແຈ /
 ໃກ້ຊິດ /

koṇa

न खल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

nikhila

न ा

ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍຸ
 / ສະຫລບ ຸ / ສໍາເລັດ / ເລີດ /

niṭṭhā

प णु

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

puṇṇa

प र न ान

ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍຸ
 / ສໍາເລັດ /

pariniṭṭhāna

प रपरू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

paripūra

प रय त

ຂອບ / ຂອບທາງໃນ / ຈົບ / ຈໍາກັດ / 
ຈໍາກັດການ / ຊາຍ ແດນ  / ຊາຍແດນ /
 ຊາຍແດນທີ ່ / ຖືກຈໍາກັດ / ທ້າຍ / 
ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / 
ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / ແຫມຼ
 /

pariyanta

प रयोसान

ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍຸ
 / ສະຫລບ ຸ / ສໍາເລັດ /

pariyosāna

ສໍາເລັດຮບູ

sǎm lét hôop

अ त

ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / ຈົບ / 
ຕັງໃຈ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ປະສົງ /
 ປາຍ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / 
ວັດຖ ຸ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / 
ເປົາຫມາຍ ້ / ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໃກ້ຊິດ /

anta

अनवसेस

ຈົບ / ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນຸ
 / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ້
 / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສ່ວນສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ /
 ຫມົດ / ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ / 
ໃກ້ຊິດ /

anavasesa

कोण

ງໍ / ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ປາຍ /
 ມມ ຸ / ມມ ູ / ມມຂອງ ູ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / 
ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ / ແຈ /
 ໃກ້ຊິດ /

koṇa

ສຽງ

sǐang

इभ 
ibha

क जरु
kuñjara

कणे
kaṇeru

कर
karī

गज
gaja

गद

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / 
ພະຍາດ / ສິງລົບກວນ ່ / ສຽງ / 
ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

gada

घोस

ການໂທຫາ / ຂໍອທອນ ຸ / ສິງລົບກວນ ່ /
 ສັບ / ສຽງ / ໂທ / ໂທຣ / ໂທລະສັບ / 
ໂທຫາ / ໂທຫາເບີ / ໃຫ້ໂທຫາ /

ghosa

ि वप
dvipa

ध नत

ສິງລົບກວນ ່ / ສຽງ /

dhanita

नाग
nāga

न नाद

ສິງລົບກວນ ່ / ສຽງ /

ninnāda

ສີເຫືອງຼ

sěe lěuang

पीत

ມີສີເຫືອງ ຼ / ສີເຫືອງ ຼ /

pīta

पीतक

ມີສີເຫືອງ ຼ / ສີເຫືອງ ຼ /

pītaka

ຫູ

hǒo

क ण

ມມ ຸ / ມມ ູ / ມມຂອງ ູ / ຫ ູ / ແຈ /

kaṇṇa

ຫົກ

hòk

छ
cha

ຫັກຼ

làk

अ मा

ຫັກ ຼ / ຫັກໆ ຼ / ແກນ /

asmā

पधान

ການຕົນຕໍຂອງ ້ / ຄວາມພະຍາຍາມ / 
ຕົນຕໍ ້ / ທີສໍາຄັນ ່ / ນາຍ / ຫັກ ຼ / ຫົວ /
 ຫົວຫນ້າ /

padhāna

पमखु

ການຕົນຕໍຂອງ ້ / ຕົນຕໍ ້ / ທຶນ / 
ທີສໍາຄັນ ່ / ນະຄອນຫວງ ຼ / ນາຍ / ຫັກ ຼ /
 ຫນ້າ / ຫົວ / ຫົວຫນ້າ / ອໍານວຍການ
 / ແນວ /

pamukha

पामो ख

ການຕົນຕໍຂອງ ້ / ຕົນຕໍ ້ / ທີສໍາຄັນ ່ / 
ນາຍ / ຜ້ນໍາ ູ / ຫັກ ຼ / ຫົວ / ຫົວຫນ້າ /

pāmokkha

पासाण

ຫັກ ຼ / ຫັກໆ ຼ / ແກນ /

pāsāṇa

ຫັກຖານຼ

làk tǎn

नद सन

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / 
ຕົວຢາງທີໄດ້ ່ ່ / ລົດຊາດ / ຫັກຖານ ຼ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮບແບບ ູ / ເຫດການ / 
ແມ່ແບບ /

nidassana



ຫັກສດຼ ູ

làk sòot

अ जस

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

añjasa

कम

ຂັນຕອນທີ ້ / ຂອງລາຍວິຊາ / 
ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ຈັງຫວະ / ຍ່າງ /
 ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / ດໍາລັດສະບັບ / 
ຖະຫນົນ / ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ
 / ລໍາດັບ / ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫັກສດຼ ູ
 / ຫົນທາງ / ອາຍການຫ້າ ຸ / ຮບແບບ ູ /
 ເວລາຍ່າງ / ເສັນທາງ ້ /

kama

प ज

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pajja

पथ

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

patha

प थ

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pantha

म ग

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

magga

ຫັກໆຼ

làk làk

अ मा

ຫັກ ຼ / ຫັກໆ ຼ / ແກນ /

asmā

पासाण

ຫັກ ຼ / ຫັກໆ ຼ / ແກນ /

pāsāṇa

ຫັງຼ

lǎng

अथ

ດັງກ່າວ ່ / ຕໍມາ ່ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ /

atha

अथो

ດັງກ່າວ ່ / ຕໍມາ ່ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ /

atho

तु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດັງກ່າວ ່ / ດຽວນີ ້ / ຕໍມາ່
 / ທັນ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກຼ
 / ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / 
ເພາະສະນັນ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນໄວໆນີ ້ /

tu

प छा

ຫລັງຈາກນັນ ້ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ
 / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / ຫລັງ /

pacchā

परं

ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກຼ
 / ຫລັງ  /

paraṃ

प

ກັບຄືນ / ກັບຄືນໄປ / ຄວາມເປັນມາ /
 ດ້ານ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / ຫັງ ຼ /
 ຫັງຈາກ ຼ / ຫລັງ /

piṭṭha

प

ກັບຄືນ / ກັບຄືນຫາ / ກັບຄືນໄປ / 
ຄວາມສງ ູ / ຄວາມເປັນມາ / ຈດສງສດຸ ຸູ
 / ທາງເທີງ / ປາຍ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສງສດ ູ ຸ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫລັງ / ເທິງ / ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

piṭṭhi

ຫັງຈາກຼ

lǎng jàk

अथ

ດັງກ່າວ ່ / ຕໍມາ ່ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ /

atha

अथो

ດັງກ່າວ ່ / ຕໍມາ ່ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ /

atho

तु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດັງກ່າວ ່ / ດຽວນີ ້ / ຕໍມາ່
 / ທັນ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກຼ
 / ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / 
ເພາະສະນັນ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນໄວໆນີ ້ /

tu

प छा

ຫລັງຈາກນັນ ້ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ
 / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / ຫລັງ /

pacchā

परं

ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກຼ
 / ຫລັງ  /

paraṃ

प

ກັບຄືນ / ກັບຄືນໄປ / ຄວາມເປັນມາ /
 ດ້ານ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / ຫັງ ຼ /
 ຫັງຈາກ ຼ / ຫລັງ /

piṭṭha

प

ກັບຄືນ / ກັບຄືນຫາ / ກັບຄືນໄປ / 
ຄວາມສງ ູ / ຄວາມເປັນມາ / ຈດສງສດຸ ຸູ
 / ທາງເທີງ / ປາຍ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສງສດ ູ ຸ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫລັງ / ເທິງ / ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

piṭṭhi

ຫັງຈາກນັນຼ ້

lǎng jàk nán

अथ

ດັງກ່າວ ່ / ຕໍມາ ່ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ /

atha

अथो

ດັງກ່າວ ່ / ຕໍມາ ່ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ /

atho

इ थं

ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ /

itthaṃ

इ त

ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ /

iti

एवं

ຈ່າຍ / ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ / ແມ່ນ /

evaṃ

तु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດັງກ່າວ ່ / ດຽວນີ ້ / ຕໍມາ່
 / ທັນ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກຼ
 / ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / 
ເພາະສະນັນ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນໄວໆນີ ້ /

tu

तथा

ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / 
ເພາະສະນັນ ້ /

tathā

ຫັງຈາກນັນຼ ້ ,

lǎng jàk nán

अथ

ດັງກ່າວ ່ / ຕໍມາ ່ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ /

atha

अथो

ດັງກ່າວ ່ / ຕໍມາ ່ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ /

atho

इ थं

ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ /

itthaṃ

इ त

ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ /

iti

एवं

ຈ່າຍ / ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ / ແມ່ນ /

evaṃ

तु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດັງກ່າວ ່ / ດຽວນີ ້ / ຕໍມາ່
 / ທັນ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກຼ
 / ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / 
ເພາະສະນັນ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນໄວໆນີ ້ /

tu

तथा

ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / 
ເພາະສະນັນ ້ /

tathā

ຫຍ້າ

yâ

तण
tiṇa

ຫນູ

nǒo

आखु

ຫນ ູ / ຮອກແລະຫນ ູ /

ākhu

उ दरु
undura

उ दरू
undūra



ຫິນຼ້

lîn

ख डा

ຄອມ / ຫິນ ຼ້ /

khiḍḍā

जतू

ຄອມ / ຫິນ ຼ້ / ເກມ /

jūta

न च

ຄອມ / ຫິນ ຼ້ / ເກມ / ເຕັນ ້ / ເຕັນລໍາ ້ /

nacca

ຫີນກາວ

hěen gao

आलेप
ālepa

ຫນັງ

nǎng

च म

ບໍ ່ / ຜິວຫນັງ / ຫນັງ / ເຊືອງການ ່ / 
ເຊືອງໄວ້ ່ / ເປືອກ / ເປືອກຫ້ມນອກ ຸ /

camma

छ व

ບໍ ່ / ຜິວຫນັງ / ຫນັງ / ເຊືອງການ ່ / 
ເຊືອງໄວ້ ່ / ເປືອກ / ເປືອກຫ້ມນອກ ຸ /

chavi

तच 

ບໍ ່ / ຜິວຫນັງ / ຫນັງ / ເຊືອງການ ່ / 
ເຊືອງໄວ້ ່ / ເປືອກ / ເປືອກຫ້ມນອກ ຸ /

taca

ຫນຶງ່

nèung

एक

ດຽວ / ດຽວກັນ / ບາງ / ບາງສ່ວນ / 
ຫນຶງ ່ / ເປັນ / ເປັນຫນຶງ ່ / ເຫມືອນກັນ
 /

eka

ຫົນທາງ

hǒn tang

अ जस

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

añjasa

उप कम

ການໂຈມຕີ / ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ /
 ຖະຫນົນຫົນທາງ / ທໍາຮ້າຍ / 
ມີຄວາມຫມາຍ / ວິທີການ / 
ວິທີການອືນ ່ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຫມາຍຄວາມວ່າ / ຫມາຍເຖິງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ / ໂຈມຕີ /

upakkama

उप नसा

ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ວິທີການ / ສະໄຫມ /
 ຫົນທາງ / ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

upanisā

उपाय

ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ມີຄວາມຫມາຍ / 
ວິທີການ / ວິທີການອືນ ່ / ສະໄຫມ / 
ຫົນທາງ / ຫມາຍຄວາມວ່າ / 
ຫມາຍເຖິງ / ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

upāya

कम

ຂັນຕອນທີ ້ / ຂອງລາຍວິຊາ / 
ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ຈັງຫວະ / ຍ່າງ /
 ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / ດໍາລັດສະບັບ / 
ຖະຫນົນ / ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ
 / ລໍາດັບ / ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫັກສດຼ ູ
 / ຫົນທາງ / ອາຍການຫ້າ ຸ / ຮບແບບ ູ /
 ເວລາຍ່າງ / ເສັນທາງ ້ /

kama

ञाय

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ບົບ / ລະບົບ / 
ລໍາດັບ / ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ
 / ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

ñāya

नय

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ / ລໍາດັບ /
 ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ / ແຜນ / 
ແຜນການ / ໂຄງການ /

naya

नीहार

ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / ຮບແບບ ູ / 
ເສັນທາງ ້ /

nīhāra

पकार

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ / ລໍາດັບ /
 ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pakāra

प ज

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pajja

पथ

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

patha

प थ

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pantha

म ग

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

magga

ຫນ່ວຍບໍລິການ

nùay baw lí gan

उप ान

ການບໍລິການ / ຄວາມເຂົາໃຈ ້ / 
ບໍລິການ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / ເຂົາໃຈ ້ /

upaṭṭhāna

उपासन

ການບໍລິການ / ການຝຶກອົບຮົມ / 
ການສຶກສາ / ການສິດສອນ / ບໍລິການ
 / ຝຶກ / ຝຶກອົບຮົມ / ສຶກສາ / ສອນ /
 ຫນ່ວຍບໍລິການ / ເຈາະ /

upāsana

कार

ການບໍລິການ / ບໍລິການ / 
ຫນ່ວຍບໍລິການ /

kāra

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca

पेसन

ການບໍລິການ / ບໍລິການ / 
ຫນ່ວຍບໍລິການ /

pesana

पा रच रया

ການບໍລິການ / ບໍລິການ / 
ຫນ່ວຍບໍລິການ /

pāricariyā

ຫນີສິນ້

nêe sǐn

इण
iṇa

ຫນາ

nǎ

उ

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 /

uru

गहण

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 / ໄຂມັນ /

gahana

गहन

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 / ໄກ່ປາ ່ / ໄຂມັນ /

gahana

घन

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ພັນ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / 
ສັງຄົມ / ສະມາຄົມ / ຫນາ / 
ຫນາແຫນ້ນ / ແຂງ / ແຂງແຮງ / ໃຫຍ່
 / ໄຂມັນ /

ghana

तमलु ु

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 /

tumula

पथलु ु

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 /

puthula

बहल

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 / ໄຂມັນ /

bahala

ຫນ້າ

nâ

अ भमखु

ຫນ້າ / ແນວ /

abhimukha

पमखु

ການຕົນຕໍຂອງ ້ / ຕົນຕໍ ້ / ທຶນ / 
ທີສໍາຄັນ ່ / ນະຄອນຫວງ ຼ / ນາຍ / ຫັກ ຼ /
 ຫນ້າ / ຫົວ / ຫົວຫນ້າ / ອໍານວຍການ
 / ແນວ /

pamukha

मखु

ປາກ / ຫນ້າ / ເສັງເຂົາ ້ / ແນວ / 
ໃບຫນ້າ /

mukha

ຫນ້າຈໍ

nâ jaw

आवरण

ຫນ້າຈໍ / ຫນ້າຈໍຂອງ /

āvaraṇa

ຫນ້າຈໍຂອງ

nâ jaw kǎwng

आवरण

ຫນ້າຈໍ / ຫນ້າຈໍຂອງ /

āvaraṇa

ຫນ້າທ່ີ

nâ têe

क त ब

ຄວາມຮັບຜິດຊອບ / ພັນທະ / ຫນ້າທີ ່ /

kattabba

करणीय

ຄວາມຮັບຜິດຊອບ / ພັນທະ / ຫນ້າທີ ່ /

karaṇīya

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca



ຫນ້າທໍາອິດ

nâ tam ìt

अ ग

ຄັງທໍາອິດ ້ / ຄວາມສງ ູ / ຈດສງສດ ຸ ຸູ / 
ຈົບ / ຕອນທໍາອິດ / ທາງເທີງ / ທ້າຍ /
 ທ້າຍປີ / ທໍາອິດ / ປາຍ / ສງສດ ູ ຸ / 
ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເທິງ
 / ເຮືອນຍອດ / ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

agga

अगार

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

agāra

आ द

ຄັງທໍາອິດ ້ / ຕອນທໍາອິດ / ທໍາອິດ / 
ຫນ້າທໍາອິດ /

ādi

आवास

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

āvāsa

उप सय

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

upassaya

कट बु ु

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

kuṭumba

कलु

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຊືອຊາດ ້ / ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / 
ເຮືອນມາ /

kula

गह

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

gaha

गेह

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

geha

गो त

ກໍາພືດ / ກໍາເນີດ / ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ /
 ຄອບຄົວ / ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / 
ຕົນກໍາເນີດ ້ / ທີພັກອາໄສ ່ / ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ /
 ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເຮືອນ / 
ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

gotta

घर

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

ghara

नकेत

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

niketa

नकेतन

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

niketana

नलय

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

nilaya

नवेस

ກວ້າງ / ການຕັງຖິນຖານ ້ ່ / ຄົວເຮືອນ /
 ຄອຍ / ຄອບຄົວ / ຄອບຄົວຂອງ / 
ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / 
ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເຮືອນ / 
ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

nivesa

नवास

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

nivāsa

पठम

ຄັງທໍາອິດ ້ / ຕອນທໍາອິດ / ທໍາອິດ / 
ຫນ້າທໍາອິດ /

paṭhama

ຫນາມ

nǎm

केदार

ຂົງເຂດ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ພາກສະຫນາມ
 / ຫນາມ /

kedāra

छमा

ຊັນ ້ / ດິນ / ຖານ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ
 / ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

chamā

जग त

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ວິ / ຫນາມ / ເທດ /
 ເປັນຂອງໂລກ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

jagati

थल

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

thala

धरणी

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

dharaṇī

पथवीु ु

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

puthuvī

पंसु

ຂີຝນ ້ ຸ ່ / ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / 
ຝນລະອຽດ ຸ ່ / ພາກພືນ ້ / 
ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ /
 ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

paṃsu

भू

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

bhū

भ मू

ຂັນຕອນ ້ / ຂັນຕອນຂອງການ ້ / ຊັນ ້ / 
ດິນ / ຖານ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ
 / ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ / ໄລຍະ /

bhūmi

ຫນ້າເອິກ

na er̶̂ ̀ k

उर

ຈິດໃຈ / ນົມ / ສະຕິ / ຫນ້າເອິກ / 
ຫົວໃຈ /

ura

ຫນາແຫນ້ນ

nǎ næ̂n

घन

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ພັນ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / 
ສັງຄົມ / ສະມາຄົມ / ຫນາ / 
ຫນາແຫນ້ນ / ແຂງ / ແຂງແຮງ / ໃຫຍ່
 / ໄຂມັນ /

ghana

ຫມໍ

mǎw

त क छक

ກະລນາກຽມ ຸ / ທ່ານຫມໍ / ຫມໍ /

tikicchaka

भस क

ກະລນາກຽມ ຸ / ທ່ານຫມໍ / ຫມໍ /

bhisakka

ຫມ່ຂອງູ

mòo kǎwng

आवसोु

ຫມ່ຂອງ ູ / ອ້າຍ / ເພືອນ ່ /

āvuso

ຫມົດ

mòt

अननू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

anūna

अननकू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

anūnaka

अनवसेस

ຈົບ / ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນຸ
 / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ້
 / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສ່ວນສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ /
 ຫມົດ / ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ / 
ໃກ້ຊິດ /

anavasesa

असेस

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

asesa

एकेक

ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / 
ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ຫມົດ
 / ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

ekeka

एकमेक

ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / 
ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ຫມົດ
 / ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

ekameka

केवल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ດຽວ / ດ່ຽວ / 
ດຽວໄດ້ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ພຽງແຕ່ / ຢາງດຽວ ່ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງແທ້ຈິງ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ເທົານັນ ່ ້ / ເປັນເອກະລັກ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /
 ໂສດ /

kevala

क सण

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

kasiṇa

न खल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

nikhila

न सेस

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / ລວມກັນທັງຫມົດ /
 ຫມົດ / ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

nissesa



प णु

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

puṇṇa

प रपरू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

paripūra

ຫມິນປະຫມາດ່

mìn bhà màt

अ तम ञना
atimaññanā

अवजानन
avajānana

अव ञा
avaññā

अवम ञना
avamaññanā

ຫມວດເຕົາ່

mùat dhào

क छप

ສ່ວນເຕົາ ່ / ຫມວດເຕົາ ່ /

kacchapa

ຫມາ

mǎ

क करु ु
kukkura

ຫມາກ

màk

अ भस द

ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / 
ຜົນໄດ້ຮັບ / ຫມາກ / ຫມາກໄມ້ /

abhisanda

अ भस दन

ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / 
ຜົນໄດ້ຮັບ / ຫມາກ / ຫມາກໄມ້ /

abhisandana

न फ जन

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ຄວາມສໍາເລັດ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ
 / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / 
ປະທັບໃຈ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຜົນສໍາເລັດ / ຜົນໄດ້ຮັບ
 / ຟອງ ້ / ສະແດງລະຄອນ / ຫມາກ / 
ຫມາກໄມ້ / ຮັບຜົນສໍາເລັດ /

nipphajjana

न फि त

ການສໍາເລັດ / ຄວາມສໍາເລັດ / ຜົນ / 
ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / ຜົນສໍາເລັດ
 / ຜົນໄດ້ຮັບ / ຫມາກ / ຫມາກໄມ້ / 
ເລັດ / ເລີດ /

nipphatti

न स द

ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / 
ຜົນໄດ້ຮັບ / ຫມາກ / ຫມາກໄມ້ /

nissanda

फल

ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / 
ຜົນໄດ້ຮັບ / ຜະລິດຕະພັນ / ສິນ / 
ຫມາກ / ຫມາກໄມ້ /

phala

ຫມາກໄມ້

màk mái

अ भस द

ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / 
ຜົນໄດ້ຮັບ / ຫມາກ / ຫມາກໄມ້ /

abhisanda

अ भस दन

ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / 
ຜົນໄດ້ຮັບ / ຫມາກ / ຫມາກໄມ້ /

abhisandana

न फ जन

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ຄວາມສໍາເລັດ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ
 / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / 
ປະທັບໃຈ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຜົນສໍາເລັດ / ຜົນໄດ້ຮັບ
 / ຟອງ ້ / ສະແດງລະຄອນ / ຫມາກ / 
ຫມາກໄມ້ / ຮັບຜົນສໍາເລັດ /

nipphajjana

न फि त

ການສໍາເລັດ / ຄວາມສໍາເລັດ / ຜົນ / 
ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / ຜົນສໍາເລັດ
 / ຜົນໄດ້ຮັບ / ຫມາກ / ຫມາກໄມ້ / 
ເລັດ / ເລີດ /

nipphatti

न स द

ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / 
ຜົນໄດ້ຮັບ / ຫມາກ / ຫມາກໄມ້ /

nissanda

फल

ຜົນ / ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / 
ຜົນໄດ້ຮັບ / ຜະລິດຕະພັນ / ສິນ / 
ຫມາກ / ຫມາກໄມ້ /

phala

ຫມາຍ

mǎi

अ क

ບັນເທີງ / ຫມາຍ /

aṅka

न म त

ຍີຫໍ ່ ້ / ຖ່ານກ້ອນ / ບັນເທີງ / ປາຍ ້ / 
ຢາກ / ສັນຍານ / ສະແດງເຖິງມນ ູ / 
ຫມາຍ / ເຫດຜົນ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

nimitta

ຫມາຍຄວາມວ່າ

mǎi kwam wâ

उप कम

ການໂຈມຕີ / ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ /
 ຖະຫນົນຫົນທາງ / ທໍາຮ້າຍ / 
ມີຄວາມຫມາຍ / ວິທີການ / 
ວິທີການອືນ ່ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຫມາຍຄວາມວ່າ / ຫມາຍເຖິງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ / ໂຈມຕີ /

upakkama

उपाय

ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ມີຄວາມຫມາຍ / 
ວິທີການ / ວິທີການອືນ ່ / ສະໄຫມ / 
ຫົນທາງ / ຫມາຍຄວາມວ່າ / 
ຫມາຍເຖິງ / ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

upāya

मि झम

ກາງ / ຂະຫນາດກາງ / ຄົນໂດຍສະເລ່ຍ
 / ສນກາງ ູ / ຫມາຍຄວາມວ່າ / 
ໂດຍສະເລ່ຍ / ໂດຍສະເລ່ຍແລ້ວ /

majjhima

ຫມາຍເຖິງ

mǎi teř̶ ng

उप कम

ການໂຈມຕີ / ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ /
 ຖະຫນົນຫົນທາງ / ທໍາຮ້າຍ / 
ມີຄວາມຫມາຍ / ວິທີການ / 
ວິທີການອືນ ່ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຫມາຍຄວາມວ່າ / ຫມາຍເຖິງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ / ໂຈມຕີ /

upakkama

उपाय

ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ມີຄວາມຫມາຍ / 
ວິທີການ / ວິທີການອືນ ່ / ສະໄຫມ / 
ຫົນທາງ / ຫມາຍຄວາມວ່າ / 
ຫມາຍເຖິງ / ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

upāya

ຫມໍໄຟ້

mâw fai

काय

ຫມໍໄຟ ້ / ຮ່າງກາຍ /

kāya

च त
citi

पगू
pūga

प जु

ຕັງມະຫາຊົນ ້ / ຫມໍໄຟ ້ /

puñja

ຫລັງ

lǎng

अथ

ດັງກ່າວ ່ / ຕໍມາ ່ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ /

atha

अथो

ດັງກ່າວ ່ / ຕໍມາ ່ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ /

atho

तु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດັງກ່າວ ່ / ດຽວນີ ້ / ຕໍມາ່
 / ທັນ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກຼ
 / ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / 
ເພາະສະນັນ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນໄວໆນີ ້ /

tu

प छा

ຫລັງຈາກນັນ ້ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ
 / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / ຫລັງ /

pacchā

परं

ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກຼ
 / ຫລັງ  /

paraṃ

प

ກັບຄືນ / ກັບຄືນໄປ / ຄວາມເປັນມາ /
 ດ້ານ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / ຫັງ ຼ /
 ຫັງຈາກ ຼ / ຫລັງ /

piṭṭha

प

ກັບຄືນ / ກັບຄືນຫາ / ກັບຄືນໄປ / 
ຄວາມສງ ູ / ຄວາມເປັນມາ / ຈດສງສດຸ ຸູ
 / ທາງເທີງ / ປາຍ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສງສດ ູ ຸ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫລັງ / ເທິງ / ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

piṭṭhi

ຫລັງຈາກນັນ້

lǎng jàk nán

अथ

ດັງກ່າວ ່ / ຕໍມາ ່ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ /

atha

अथो

ດັງກ່າວ ່ / ຕໍມາ ່ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ /

atho

अपरभागे
aparabhāge

इ थं

ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ /

itthaṃ

इ त

ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ /

iti

एवं

ຈ່າຍ / ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ / ແມ່ນ /

evaṃ

तु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດັງກ່າວ ່ / ດຽວນີ ້ / ຕໍມາ່
 / ທັນ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກຼ
 / ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / 
ເພາະສະນັນ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນໄວໆນີ ້ /

tu

तथा

ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / 
ເພາະສະນັນ ້ /

tathā

प छा

ຫລັງຈາກນັນ ້ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ
 / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / ຫລັງ /

pacchā

ຫລອກ ລວງ

làwk luang

कहु
kuha

कहकु
kuhaka

कतव
kitava

नेक तक
nekatika



ຫລາຍ

lǎi

बहतरु

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຈໍານວນຫລາຍ
 / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ / ທາດ / ຢາງຫວງຫາຍ່ ຼ ຼ
 / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / ຫາຍກວ່າ ຼ / 
ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / ຫາຍໆ ຼ / ອາຊິດ /
 ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ / ເພີມ ່ /
 ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bahutara

भ यो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyo

भ योसो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyoso

ຫລ້າສດຸ

lâ sòot

पि छम

ຕົກ / ຕາເວັນຕົກ / ທິດຕາເວັນຕົກ / 
ນີສດທ້າຍ ຸ / ສດທ້າຍ ຸ / ຫລ້າສດ ຸ / ແກ້ /

pacchima

ຫົວ

hǔa

पधान

ການຕົນຕໍຂອງ ້ / ຄວາມພະຍາຍາມ / 
ຕົນຕໍ ້ / ທີສໍາຄັນ ່ / ນາຍ / ຫັກ ຼ / ຫົວ /
 ຫົວຫນ້າ /

padhāna

पमखु

ການຕົນຕໍຂອງ ້ / ຕົນຕໍ ້ / ທຶນ / 
ທີສໍາຄັນ ່ / ນະຄອນຫວງ ຼ / ນາຍ / ຫັກ ຼ /
 ຫນ້າ / ຫົວ / ຫົວຫນ້າ / ອໍານວຍການ
 / ແນວ /

pamukha

पामो ख

ການຕົນຕໍຂອງ ້ / ຕົນຕໍ ້ / ທີສໍາຄັນ ່ / 
ນາຍ / ຜ້ນໍາ ູ / ຫັກ ຼ / ຫົວ / ຫົວຫນ້າ /

pāmokkha

ຫວັງ

wǎng

अपे खन

ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຫວັງ / 
ຄາດຫວັງ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ / ລໍຖ້າ / ຫວັງ / 
ຫວັງວ່າ /

apekkhana

अ भक खन

ຄວາມຫວັງ / ຄາດຫວັງ / ຕ້ອງການ / 
ລໍຖ້າ / ຫວັງ / ຫວັງວ່າ /

abhikaṅkhana

अ भकि खत

ຄວາມຫວັງ / ຄາດຫວັງ / ຕ້ອງການ / 
ລໍຖ້າ / ຫວັງ / ຫວັງວ່າ /

abhikaṅkhita

आसा

ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມສົດໃສດ້ານ /
 ຄວາມຫວັງ / ຄາດຄະເນ / ຄາດຫວັງ /
 ຕ້ອງການ / ປາດຖະຫນາຢາກ / 
ມມມອງ ູ / ລໍຖ້າ / ຫວັງ / ຫວັງວ່າ / 
ຫວັງວ່າຈະໄດ້ /

āsā

आ ससंना

ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຫວັງ / 
ຄາດຫວັງ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ / ລໍຖ້າ / ຫວັງ / 
ຫວັງວ່າ /

āsiṃsanā

ຫວັງວ່າ

wǎng wâ

अपे खन

ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຫວັງ / 
ຄາດຫວັງ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ / ລໍຖ້າ / ຫວັງ / 
ຫວັງວ່າ /

apekkhana

अ भक खन

ຄວາມຫວັງ / ຄາດຫວັງ / ຕ້ອງການ / 
ລໍຖ້າ / ຫວັງ / ຫວັງວ່າ /

abhikaṅkhana

अ भकि खत

ຄວາມຫວັງ / ຄາດຫວັງ / ຕ້ອງການ / 
ລໍຖ້າ / ຫວັງ / ຫວັງວ່າ /

abhikaṅkhita

आसा

ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມສົດໃສດ້ານ /
 ຄວາມຫວັງ / ຄາດຄະເນ / ຄາດຫວັງ /
 ຕ້ອງການ / ປາດຖະຫນາຢາກ / 
ມມມອງ ູ / ລໍຖ້າ / ຫວັງ / ຫວັງວ່າ / 
ຫວັງວ່າຈະໄດ້ /

āsā

आ ससंना

ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຫວັງ / 
ຄາດຫວັງ / ຕ້ອງການ / 
ປາດຖະຫນາຢາກ / ລໍຖ້າ / ຫວັງ / 
ຫວັງວ່າ /

āsiṃsanā

ຫວັງວ່າຈະໄດ້

wǎng wâ jà dâi

आसा

ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມສົດໃສດ້ານ /
 ຄວາມຫວັງ / ຄາດຄະເນ / ຄາດຫວັງ /
 ຕ້ອງການ / ປາດຖະຫນາຢາກ / 
ມມມອງ ູ / ລໍຖ້າ / ຫວັງ / ຫວັງວ່າ / 
ຫວັງວ່າຈະໄດ້ /

āsā

ຫົວຫນ້າ

hǔa nâ

पधान

ການຕົນຕໍຂອງ ້ / ຄວາມພະຍາຍາມ / 
ຕົນຕໍ ້ / ທີສໍາຄັນ ່ / ນາຍ / ຫັກ ຼ / ຫົວ /
 ຫົວຫນ້າ /

padhāna

पमखु

ການຕົນຕໍຂອງ ້ / ຕົນຕໍ ້ / ທຶນ / 
ທີສໍາຄັນ ່ / ນະຄອນຫວງ ຼ / ນາຍ / ຫັກ ຼ /
 ຫນ້າ / ຫົວ / ຫົວຫນ້າ / ອໍານວຍການ
 / ແນວ /

pamukha

पामो ख

ການຕົນຕໍຂອງ ້ / ຕົນຕໍ ້ / ທີສໍາຄັນ ່ / 
ນາຍ / ຜ້ນໍາ ູ / ຫັກ ຼ / ຫົວ / ຫົວຫນ້າ /

pāmokkha

ຫວ່າງເປົາ່

wàng bhào

त छु

ຫວ່າງເປົາ ່ / ເປັນຮ ູ / ເປົາ ່ / ເປົາຫວ່າງ ່ /

tuccha

ຫວານ

wǎn

खादनीय

ຫວານ / ເຂົາຫນົມອົມ ້ /

khādanīya

ຫົວໃຈ

hǔa jai

उर

ຈິດໃຈ / ນົມ / ສະຕິ / ຫນ້າເອິກ / 
ຫົວໃຈ /

ura

च त

ການຖ່າຍຮບ ູ / ຄິດວ່າ / ຄວາມຄິດ / 
ຈິດໃຈ / ຖ່າຍຮບ ູ / ພາບ / 
ວາງສະແດງຮບ ູ / ສີ / ສະຕິ / ຫົວໃຈ / 
ຮບ ູ / ຮບພາບ ູ / ຮບພາບຂອງ ູ / 
ແນວຄິດ /

citta

ຫ້ອງ

hâwng

अ धकार

ການຄ້ມຄອງ ຸ / ການຄ້ມຄອງການ ຸ / 
ການບໍລິຫານ / ຄ້ມຄອງ ຸ / 
ຄ້ມຄອງການ ຸ / ຄອງ / ທິດທາງ / 
ບໍລິຫານ / ຜ້ບໍລິຫານ ູ / ຫ້ອງ / 
ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອົງການປົກຄອງ /

adhikāra

अव ान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທັດສະນະຄະ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ຫ້ອງ / ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

avaṭṭhāna

आकास

ຊ່ອງ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຟາ ້ / ສະຖານທີ ່ / 
ຫ້ອງ / ເຄົາ ້ /

ākāsa

आयतन

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ຜ່ານ
 / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະພາບ / ສະພາບການ / ສ້າງ / ຫ້ອງ /
 ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

āyatana

ठान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຍັງ /
 ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ່ ້
 / ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ຢູ່
 / ຢາກ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / ເຂດ
 / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / ເຫດຜົນ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

ṭhāna

धरु

ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ /

dhura

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

पदेस

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ວາງ
 / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / ສະພາບ
 / ສະພາບການ / ສ້າງ / ສາຍແອວ / 
ຫ້ອງ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / 
ເອົາໃຈໃສ່ /

padesa

ຫ້ອງການ

hâwng gan

अ धकार

ການຄ້ມຄອງ ຸ / ການຄ້ມຄອງການ ຸ / 
ການບໍລິຫານ / ຄ້ມຄອງ ຸ / 
ຄ້ມຄອງການ ຸ / ຄອງ / ທິດທາງ / 
ບໍລິຫານ / ຜ້ບໍລິຫານ ູ / ຫ້ອງ / 
ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອົງການປົກຄອງ /

adhikāra

ठान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຍັງ /
 ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ່ ້
 / ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ຢູ່
 / ຢາກ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / ເຂດ
 / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / ເຫດຜົນ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

ṭhāna

धरु

ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ /

dhura

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada



ຫ້ອງວ່າການ

hâwng wâ gan

अ धकार

ການຄ້ມຄອງ ຸ / ການຄ້ມຄອງການ ຸ / 
ການບໍລິຫານ / ຄ້ມຄອງ ຸ / 
ຄ້ມຄອງການ ຸ / ຄອງ / ທິດທາງ / 
ບໍລິຫານ / ຜ້ບໍລິຫານ ູ / ຫ້ອງ / 
ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອົງການປົກຄອງ /

adhikāra

ठान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຍັງ /
 ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ່ ້
 / ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ຢູ່
 / ຢາກ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / ເຂດ
 / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / ເຫດຜົນ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

ṭhāna

धरु

ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ /

dhura

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

ຫ້າ

hâ

प च

ຫ້າ / ອາຍການຫ້າ ຸ /

pañca

ຫາງ

hǎng

न गु
naṅguṭṭha

प छु
puccha

ຫ່າງໄກ

hàng gai

दरू

ຫ່າງໄກ / ຫ່າງໄກສອກຫີກ ຼ / 
ຫ່າງໄກສອກຫລີກ / ໄກ / ໄລຍະຫ່າງ /

dūra

ຫ່າງໄກສອກຫີກຼ

hàng gai sàwk lèek

दरू

ຫ່າງໄກ / ຫ່າງໄກສອກຫີກ ຼ / 
ຫ່າງໄກສອກຫລີກ / ໄກ / ໄລຍະຫ່າງ /

dūra

ຫ່າງໄກສອກຫລີກ

hàng gai sàwk lèek

दरू

ຫ່າງໄກ / ຫ່າງໄກສອກຫີກ ຼ / 
ຫ່າງໄກສອກຫລີກ / ໄກ / ໄລຍະຫ່າງ /

dūra

ຫ່າງໆ

hàng hàng

ओळा रक

ວັດຖດິບ ຸ / ຫ່າງໆ /

oḷārika

क कस

ມີຄວາມເຄັງຄັດ ່ / ວັດຖດິບ ຸ / ຫ່າງໆ /

kakkasa

क खळ

ຍາກ / ມີຄວາມເຄັງຄັດ ່ / ວັດຖດິບ ຸ / 
ຫ່າງໆ / ແຂງ /

kakkhaḷa

क ठन

ຍາກ / ວັດຖດິບ ຸ / ຫ່າງໆ / ແຂງ /

kaṭhina

खर

ຍາກ / ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ມີອໍານາດ /
 ຢາງແຂງແຮງ ່ / ວັດຖດິບ ຸ / ຫ່າງໆ / 
ເຂັມແຂງ ້ / ແຂງ / ແຂງແຮງ / ແຫມ ຼ /

khara

खळ

ມີຄວາມເຄັງຄັດ ່ / ວັດຖດິບ ຸ / ຫ່າງໆ /

khaḷa

ग म

ວັດຖດິບ ຸ / ຫ່າງໆ /

gamma

थलू

ວັດຖດິບ ຸ / ຫ່າງໆ / ໄຂມັນ /

thūla

दा ण

ທີເຄັງຄັດ ່ ່ / ມີຄວາມເຄັງຄັດ ່ / 
ຢາງຮນແຮງ ່ ຸ / ວັດຖດິບ ຸ / ຫ່າງໆ / 
ຮ້າຍແຮງ / ເຂັມງວດ ້ /

dāruṇa

न रु

ຍາກ / ວັດຖດິບ ຸ / ຫ່າງໆ / ແຂງ /

niṭṭhura

ຫາຍຼ

lǎi

अ च त

ດີຫາຍ ຼ / ຫາຍ ຼ / ຮ້າຍໄປ / 
ແບບຖາວອນ /

accanta

अ त

ດີຫາຍ ຼ / ຫາຍ ຼ /

ati

अन पक

ຈໍານວນຫລາຍ / ຢາງຫວງຫາຍ ່ ຼ ຼ / ຫາຍຼ
 / ຫາຍຄົນ ຼ / ຫາຍໆ ຼ /

anappaka

नय त

ຜ້ໃຫ້ບໍລິ ູ / ພົວພັນຊຶງ ່ / ຫາຍ ຼ / ໂຊກ / 
ໂອກາດ /

niyati

बहु

ຈໍານວນຫລາຍ / ຢາງຫວງຫາຍ ່ ຼ ຼ / ຫາຍຼ
 / ຫາຍຄົນ ຼ / ຫາຍໆ ຼ /

bahu

बहतरु

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຈໍານວນຫລາຍ
 / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ / ທາດ / ຢາງຫວງຫາຍ່ ຼ ຼ
 / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / ຫາຍກວ່າ ຼ / 
ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / ຫາຍໆ ຼ / ອາຊິດ /
 ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ / ເພີມ ່ /
 ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bahutara

भसु
bhusa

भ यो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyo

भ योसो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyoso

ຫາຍກວ່າຼ

lǎi gwà

बहतरु

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຈໍານວນຫລາຍ
 / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ / ທາດ / ຢາງຫວງຫາຍ່ ຼ ຼ
 / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / ຫາຍກວ່າ ຼ / 
ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / ຫາຍໆ ຼ / ອາຊິດ /
 ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ / ເພີມ ່ /
 ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bahutara

भ यो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyo

भ योसो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyoso

ຫາຍຂຶນຼ ້

lǎi kêun

बहतरु

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຈໍານວນຫລາຍ
 / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ / ທາດ / ຢາງຫວງຫາຍ່ ຼ ຼ
 / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / ຫາຍກວ່າ ຼ / 
ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / ຫາຍໆ ຼ / ອາຊິດ /
 ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ / ເພີມ ່ /
 ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bahutara

भ यो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyo

भ योसो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyoso

ຫາຍຄັງຼ ້

lǎi káng

क तपय

ທກ ຸ / ບາງ / ບາງສ່ວນ / ຫາຍຄັງ ຼ ້ / 
ຫາຍໆ ຼ / ເຖິງແບບໃດ / ແນ່ນອນ / 
ໃດກໍຕາມ ່ / ໃດໆ / ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ /

katipaya

ຫາຍຄົນຼ

lǎi kon

अन पक

ຈໍານວນຫລາຍ / ຢາງຫວງຫາຍ ່ ຼ ຼ / ຫາຍຼ
 / ຫາຍຄົນ ຼ / ຫາຍໆ ຼ /

anappaka

बहु

ຈໍານວນຫລາຍ / ຢາງຫວງຫາຍ ່ ຼ ຼ / ຫາຍຼ
 / ຫາຍຄົນ ຼ / ຫາຍໆ ຼ /

bahu

बहतरु

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຈໍານວນຫລາຍ
 / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ / ທາດ / ຢາງຫວງຫາຍ່ ຼ ຼ
 / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / ຫາຍກວ່າ ຼ / 
ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / ຫາຍໆ ຼ / ອາຊິດ /
 ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ / ເພີມ ່ /
 ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bahutara

भ यो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyo

भ योसो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyoso

ຫາຍເກີນໄປຼ

lǎi gur̶n bhai

अ प

ຍັງ / ພ້ອມ / ຫາຍເກີນໄປ ຼ / ເກີນໄປ / 
ເຊັນກັນ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / ເຖິງວ່າຈະມີ /
 ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແມ້ກະທັງ ້ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

api

च 

ຍັງ / ພ້ອມ / ຫາຍເກີນໄປ ຼ / ເກີນໄປ / 
ເຊັນກັນ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

ca

ຫາຍໃຈ

hǎi jai

आण

ການຫາຍໃຈ / ລົມຫາຍໃຈ / ຫາຍໃຈ /

āṇa

आन

ການຫາຍໃຈ / ລົມຫາຍໃຈ / ຫາຍໃຈ /

āna

आपाण

ການຫາຍໃຈ / ລົມຫາຍໃຈ / ຫາຍໃຈ /

āpāṇa

पाण

ການຫາຍໃຈ / ຊີວິດ / ຊີວິດການໃຫ້ / 
ດໍາລົງຊີວິດ / ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / 
ລົມຫາຍໃຈ / ວິດ / ຫາຍໃຈ /

pāṇa

पाणन

ການຫາຍໃຈ / ລົມຫາຍໃຈ / ຫາຍໃຈ /

pāṇana

ຫາຍໆຼ

lǎi lǎi

अन पक

ຈໍານວນຫລາຍ / ຢາງຫວງຫາຍ ່ ຼ ຼ / ຫາຍຼ
 / ຫາຍຄົນ ຼ / ຫາຍໆ ຼ /

anappaka

क तपय

ທກ ຸ / ບາງ / ບາງສ່ວນ / ຫາຍຄັງ ຼ ້ / 
ຫາຍໆ ຼ / ເຖິງແບບໃດ / ແນ່ນອນ / 
ໃດກໍຕາມ ່ / ໃດໆ / ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ /

katipaya

बहु

ຈໍານວນຫລາຍ / ຢາງຫວງຫາຍ ່ ຼ ຼ / ຫາຍຼ
 / ຫາຍຄົນ ຼ / ຫາຍໆ ຼ /

bahu

बहतरु

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຈໍານວນຫລາຍ
 / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ / ທາດ / ຢາງຫວງຫາຍ່ ຼ ຼ
 / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / ຫາຍກວ່າ ຼ / 
ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / ຫາຍໆ ຼ / ອາຊິດ /
 ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ / ເພີມ ່ /
 ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bahutara

ຫາດຊາຍ

hàt sai

तीर

ທະນາຄານ / ຫາດຊາຍ /

tīra



ຫານ

hǎn

अ ण

ການກິນອາຫານ / ລາຍການອາຫານ /
 ຫານ / ອາ / ອາຫານ / ນ້◌ໍ  / ນ້◌ໍ າ / 
ມີນ້◌ໍ າ /

anna

अ न

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

anna

असन

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລກສອນ ູ / 
ລາຍການອາຫານ / ຫານ / ອາ / 
ອາຫານ / ຮັບປະທານອາ /

asana

अ सत

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

asita

आ मस

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄໍາຖາມ / ຄາບອາຫານ / ຊີນ ້ / 
ດ້ານຮ່າງກາຍ / ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ / 
ບັນຫາ / ຜ້າ / ຟີຊິກ / 
ລາຍການອາຫານ / ວັດຖ ຸ / 
ສານເສບຕິດ / ຫານ / ອປະກອນການ ຸ /
 ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາ / ອາຫານ /

āmisa

आहार

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ / ໂພຊະນາການ /

āhāra

घास

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

ghāsa

भ त

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

bhatta

भ खा

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

bhikkhā

भोजन

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ / ໂພຊະນາການ /

bhojana

ຫ້າມ

hâm

नसेध

ການປອງກັນ ້ / ປອງກັນ ້ / ຫ້າມ /

nisedha

प टसेध
paṭisedha

ຫ້າສິບ

hâ sìp

प णासा
paṇṇāsā

ອີກເທືອນຶງ່ ່

èek têua nêung

आदु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / 
ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ແຕ່ / 
ແຕ່ການ / ແນວໃດກໍຕາມ ່ /

ādu

एव

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດ່ຽວ / ທັນ / ພຽງແຕ່ /
 ຢາງດຽວ ່ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / 
ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ເທົານັນ ່ ້ /
 ເປັນເອກະລັກ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ /

eva

तु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດັງກ່າວ ່ / ດຽວນີ ້ / ຕໍມາ່
 / ທັນ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກຼ
 / ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / 
ເພາະສະນັນ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນໄວໆນີ ້ /

tu

पन

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ພ້ອມ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແຕ່ / 
ແຕ່ການ / ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

pana

पनु

ຍັງ / ທັນ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / ອີກເທືອຫນຶງ່ ່
 / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / ແຕ່ / ແຕ່ການ /

puna

प

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ບາງທີອາດມີ / 
ພາໄດ້ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ /
 ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ອາດຈະເປັນ / ເຖິງວ່າຈະມີ / 
ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໂພດ /

pi

ອີກເທືອຫນຶງ່ ່

èek têua nèung

आदु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / 
ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ແຕ່ / 
ແຕ່ການ / ແນວໃດກໍຕາມ ່ /

ādu

एव

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດ່ຽວ / ທັນ / ພຽງແຕ່ /
 ຢາງດຽວ ່ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / 
ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ເທົານັນ ່ ້ /
 ເປັນເອກະລັກ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ /

eva

तु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດັງກ່າວ ່ / ດຽວນີ ້ / ຕໍມາ່
 / ທັນ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກຼ
 / ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / 
ເພາະສະນັນ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນໄວໆນີ ້ /

tu

पन

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ພ້ອມ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແຕ່ / 
ແຕ່ການ / ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

pana

पनु

ຍັງ / ທັນ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / ອີກເທືອຫນຶງ່ ່
 / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / ແຕ່ / ແຕ່ການ /

puna

प

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ບາງທີອາດມີ / 
ພາໄດ້ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ /
 ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ອາດຈະເປັນ / ເຖິງວ່າຈະມີ / 
ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໂພດ /

pi

ອີກເພືອນຶງ່ ່

èek pêua nêung

तु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດັງກ່າວ ່ / ດຽວນີ ້ / ຕໍມາ່
 / ທັນ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກຼ
 / ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / 
ເພາະສະນັນ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນໄວໆນີ ້ /

tu

पन

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ພ້ອມ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແຕ່ / 
ແຕ່ການ / ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

pana

पनु

ຍັງ / ທັນ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / ອີກເທືອຫນຶງ່ ່
 / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / ແຕ່ / ແຕ່ການ /

puna

प

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ບາງທີອາດມີ / 
ພາໄດ້ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ /
 ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ອາດຈະເປັນ / ເຖິງວ່າຈະມີ / 
ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໂພດ /

pi

ອົງການຂອງລັດຖະບານ

ong gan kǎwng lát tà ban

पालन

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / 
ປົກປັກຮັກສາ / ປົກປອງ ້ / ລັດຖະບານ
 / ອົງການຂອງລັດຖະບານ /

pālana

ອົງການປົກຄອງ

ong gan bhòk kawng

अ धकार

ການຄ້ມຄອງ ຸ / ການຄ້ມຄອງການ ຸ / 
ການບໍລິຫານ / ຄ້ມຄອງ ຸ / 
ຄ້ມຄອງການ ຸ / ຄອງ / ທິດທາງ / 
ບໍລິຫານ / ຜ້ບໍລິຫານ ູ / ຫ້ອງ / 
ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອົງການປົກຄອງ /

adhikāra

चारण

ການຄ້ມຄອງ ຸ / ການຄ້ມຄອງການ ຸ / 
ການບໍລິຫານ / ຄ້ມຄອງ ຸ / 
ຄ້ມຄອງການ ຸ / ຄອງ / ທິດທາງ / 
ບໍລິຫານ / ຜ້ບໍລິຫານ ູ / 
ອົງການປົກຄອງ /

cāraṇa

ອົງປະກອບ

ong bhà gàwp

धातु

ສ່ວນປະ  ກອບ / ອົງປະກອບ /

dhātu

ອົງປະກອບຂອງ

ong bhà gàwp kǎwng

ग थ
gantha

ग थन
ganthana

ອດົມສົມບນຸ ູ

òo dom sǒm boon

अ ढ

ເຄິງ ່ / ເຄິງຫນຶງ ່ ່ / ອດົມສົມບນ ຸ ູ / ຮັງມີ່
 / ໄຫລເຂົາມາ ້ /

aḍḍha

पहतू
pahūta

ອດສາຫະກໍາຸ

òot sǎ hà gam

उ ान

ກໍາພືດ / ກໍາເນີດ / ຕົນກໍາເນີດ ້ / 
ພະລັງງານ / ອດສາຫະກໍາ ຸ /

uṭṭhāna

ອືນ່

èun

अ ञ

ຄວາມແຕກຕ່າງກັນ / ທີແຕກຕ່າງ ່ / 
ທີແຕກຕ່າງກັນ ່ / ອືນ ່ / ອືນໆ ່ / 
ແຕກຕ່າງກັນ /

añña

अपर

ຕົກ / ຕາເວັນຕົກ / ທິດຕາເວັນຕົກ / 
ອືນ ່ / ອືນໆ ່ /

apara

इतर

ຄວາມແຕກຕ່າງກັນ / ທີແຕກຕ່າງ ່ / 
ທີແຕກຕ່າງກັນ ່ / ອືນ ່ / ອືນໆ ່ / 
ແຕກຕ່າງກັນ /

itara

पर

ຄວາມແຕກຕ່າງກັນ / ຕ່າງປະເທດ / 
ທີແຕກຕ່າງ ່ / ທີແຕກຕ່າງກັນ ່ / 
ມະນດຕ່າງດາວ ຸ / ອືນ ່ / ອືນໆ ່ / 
ແຕກຕ່າງກັນ /

para



ອັນຕະລາຍ

an dhà lai

अ तराय

ຄວາມສ່ຽງ / ຄວາມສ່ຽງຕໍ ່ / ອັນຕະລາຍ
 / ອປະສັກ ຸ / ໂອກາດ /

antarāya

ईघ

ຄວາມສ່ຽງ / ຄວາມສ່ຽງຕໍ ່ / ອັນຕະລາຍ
 / ໂອກາດ /

īgha

उप व

ຄວາມສ່ຽງ / ຄວາມສ່ຽງຕໍ ່ / ອັນຕະລາຍ
 / ໂອກາດ / ໄພພິບັດ /

upaddava

उपस ग

ຄວາມສ່ຽງ / ຄວາມສ່ຽງຕໍ ່ / ອັນຕະລາຍ
 / ໂອກາດ /

upasagga

प रप थ

ຄວາມສ່ຽງ / ຄວາມສ່ຽງຕໍ ່ / ອັນຕະລາຍ
 / ອປະສັກ ຸ / ໂອກາດ /

paripantha

प र सय

ຄວາມສ່ຽງ / ຄວາມສ່ຽງຕໍ ່ / ອັນຕະລາຍ
 / ໂອກາດ /

parissaya

ອັນລະ

an lá

असेस

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

asesa

एकेक

ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / 
ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ຫມົດ
 / ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

ekeka

एकमेक

ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / 
ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ຫມົດ
 / ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

ekameka

केवल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ດຽວ / ດ່ຽວ / 
ດຽວໄດ້ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ພຽງແຕ່ / ຢາງດຽວ ່ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງແທ້ຈິງ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ເທົານັນ ່ ້ / ເປັນເອກະລັກ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /
 ໂສດ /

kevala

क सण

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

kasiṇa

न खल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

nikhila

न सेस

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / ລວມກັນທັງຫມົດ /
 ຫມົດ / ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

nissesa

ອືນໆ່

èun èun

अ ञ

ຄວາມແຕກຕ່າງກັນ / ທີແຕກຕ່າງ ່ / 
ທີແຕກຕ່າງກັນ ່ / ອືນ ່ / ອືນໆ ່ / 
ແຕກຕ່າງກັນ /

añña

अपर

ຕົກ / ຕາເວັນຕົກ / ທິດຕາເວັນຕົກ / 
ອືນ ່ / ອືນໆ ່ /

apara

इतर

ຄວາມແຕກຕ່າງກັນ / ທີແຕກຕ່າງ ່ / 
ທີແຕກຕ່າງກັນ ່ / ອືນ ່ / ອືນໆ ່ / 
ແຕກຕ່າງກັນ /

itara

पर

ຄວາມແຕກຕ່າງກັນ / ຕ່າງປະເທດ / 
ທີແຕກຕ່າງ ່ / ທີແຕກຕ່າງກັນ ່ / 
ມະນດຕ່າງດາວ ຸ / ອືນ ່ / ອືນໆ ່ / 
ແຕກຕ່າງກັນ /

para

ອົບພະຍົບ

òp pá yóp

कोक
koka

ອົບອ່ນຸ

òp òon

उ ह

ຄວາມຮ້ອນ / ອົບອ່ນ ຸ / ຮ້ອນ /

uṇha

ອປະກອນຸ

òo bhà gawn

प र खार

ອປະກອນ ຸ / ອປະກອນການ ຸ /

parikkhāra

ອປະກອນການຸ

òo bhà gawn gan

अ बर

ຜ້າ / ຟາ ້ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ / ເຄົາ ້ /

ambara

आ मस

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄໍາຖາມ / ຄາບອາຫານ / ຊີນ ້ / 
ດ້ານຮ່າງກາຍ / ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ / 
ບັນຫາ / ຜ້າ / ຟີຊິກ / 
ລາຍການອາຫານ / ວັດຖ ຸ / 
ສານເສບຕິດ / ຫານ / ອປະກອນການ ຸ /
 ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາ / ອາຫານ /

āmisa

क म त

ກິດ / ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ /
 ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / ທລະກິດ ຸ / 
ນັກທລະກິດ ຸ / ບັນຫາ / ປະກອບອາຊີບ
 / ວັດຖ ຸ / ວຽກ / ວຽກງານ / 
ວຽກງານທີ ່ / ວຽກເຮັດງານທໍາ / 
ສານເສບຕິດ / ອປະກອນການ ຸ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kammanta

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca

चेल

ຜ້າ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ /

cela

चोळ

ຜ້າ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ /

coḷa

द ब

ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄໍາຖາມ / ດ້ານຮ່າງກາຍ
 / ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ / ບັນຫາ / ປາ ່ / 
ປາໄມ້ ່ / ຜ້າ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ /
 ເນືອໄມ້ ້ / ໂຊກ / ໂດຍເນືອແທ້ແລ້ວ ້ / 
ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

dabba

द सु

ຜ້າ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ /

dussa

प ह

ການສອບຖາມ / ຄໍາຖາມ / ບັນຫາ / 
ວັດຖ ຸ / ສອບຖາມ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ /

pañha

पट

ຜ້າ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ /

paṭa

प र खार

ອປະກອນ ຸ / ອປະກອນການ ຸ /

parikkhāra

ອປະສັກຸ

òo bhà sàk

अ तराय

ຄວາມສ່ຽງ / ຄວາມສ່ຽງຕໍ ່ / ອັນຕະລາຍ
 / ອປະສັກ ຸ / ໂອກາດ /

antarāya

पप च

ອປະສັກ ຸ / ແນວຄິດຕ້ອງການ /

papañca

प रप थ

ຄວາມສ່ຽງ / ຄວາມສ່ຽງຕໍ ່ / ອັນຕະລາຍ
 / ອປະສັກ ຸ / ໂອກາດ /

paripantha

ອວດດີ

ùat dee

उ नळ
unnaḷa



ອີຫຍັງກະໄດ້່

èe yǎng gà dâi

अ थ

ການນໍາໃຊ້ / ຂໍ / ຂໍກໍານົດ ້ / 
ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຊຶງຫມາຍຄວາມວ່າ ່ / ຕັງໃຈ ້ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ປະສົງ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ /
 ສົງເຄາະ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສົນໃຈ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ສະຫວັດດີການ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ / 
ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ / ເປົາຫມາຍ ້ / 
ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໂຊກ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

attha

अ त

ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / ຈົບ / 
ຕັງໃຈ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ປະສົງ /
 ປາຍ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / 
ວັດຖ ຸ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / 
ເປົາຫມາຍ ້ / ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໃກ້ຊິດ /

anta

आ मस

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄໍາຖາມ / ຄາບອາຫານ / ຊີນ ້ / 
ດ້ານຮ່າງກາຍ / ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ / 
ບັນຫາ / ຜ້າ / ຟີຊິກ / 
ລາຍການອາຫານ / ວັດຖ ຸ / 
ສານເສບຕິດ / ຫານ / ອປະກອນການ ຸ /
 ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາ / ອາຫານ /

āmisa

उदाहरण

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / 
ຕົວຢາງທີໄດ້ ່ ່ / ລົດຊາດ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ /
 ຮບແບບ ູ / ເຫດການ / ແມ່ແບບ /

udāharaṇa

क म

ກໍລະນີ / ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / 
ການຈ້າງງານ / ການດໍາເນີນ / 
ການດໍາເນີນການ / ການເຮັດວຽກ / 
ຄໍາຖາມ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / 
ຕິບັດ / ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ວິຊາຊີບ / ວຽກ /
 ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kamma

क म त

ກິດ / ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ /
 ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / ທລະກິດ ຸ / 
ນັກທລະກິດ ຸ / ບັນຫາ / ປະກອບອາຊີບ
 / ວັດຖ ຸ / ວຽກ / ວຽກງານ / 
ວຽກງານທີ ່ / ວຽກເຮັດງານທໍາ / 
ສານເສບຕິດ / ອປະກອນການ ຸ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kammanta

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca

चेत

ຄິດວ່າ / ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຕັງໃຈ ້ / ປະສົງ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ / 
ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / 
ເປົາຫມາຍ ້ / ເປົາຫມາຍຂອງ ້ /

ceta

द ब

ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄໍາຖາມ / ດ້ານຮ່າງກາຍ
 / ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ / ບັນຫາ / ປາ ່ / 
ປາໄມ້ ່ / ຜ້າ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ /
 ເນືອໄມ້ ້ / ໂຊກ / ໂດຍເນືອແທ້ແລ້ວ ້ / 
ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

dabba

नद सन

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / 
ຕົວຢາງທີໄດ້ ່ ່ / ລົດຊາດ / ຫັກຖານ ຼ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮບແບບ ູ / ເຫດການ / 
ແມ່ແບບ /

nidassana

प ह

ການສອບຖາມ / ຄໍາຖາມ / ບັນຫາ / 
ວັດຖ ຸ / ສອບຖາມ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ /

pañha

ອອກ

àwk

ब ह

ນອກ / ນອກເຫນືອໄປຈາກ / 
ພາຍນອກ / ຢາງຫາຍ ່ ຼ / ອອກ / 
ອອກມາ /

bahi

ອອກຈາກ

àwk jàk

आ

ຈາກ / ຕໍ ່ / ອອກຈາກ / ອອກຈາກການ
 / ໄດ້ມາຈາກ /

ā

पभ तु

ຈາກ / ນັບຕັງແ້   ຕ່ / ອອກຈາກ / 
ອອກຈາກການ / ໄດ້ມາຈາກ /

pabhuti

ອອກຈາກການ

àwk jàk gan

आ

ຈາກ / ຕໍ ່ / ອອກຈາກ / ອອກຈາກການ
 / ໄດ້ມາຈາກ /

ā

पभ तु

ຈາກ / ນັບຕັງແ້   ຕ່ / ອອກຈາກ / 
ອອກຈາກການ / ໄດ້ມາຈາກ /

pabhuti

ອອກມາ

àwk ma

ब ह

ນອກ / ນອກເຫນືອໄປຈາກ / 
ພາຍນອກ / ຢາງຫາຍ ່ ຼ / ອອກ / 
ອອກມາ /

bahi

ອອກເດີນທາງ

àwk dur̶n tang

न यान

ປອຍ ່ / ອອກເດີນທາງ /

niyyāna

ອອກແບບ

àwk bæ̀p

अल करण
alaṅkaraṇa

अल कार

ພືດປະດັບ / ອອກແບບ /

alaṅkāra

आभ रण

ພືດປະດັບ / ອອກແບບ /

ābharaṇa

पसाधन

ພືດປະດັບ / ອອກແບບ /

pasādhana

ອ່ອນ

àwn

कोमार

ຊາວຫນ່ມ ຸ / ຕົວ / ອ່ອນ /

komāra

तनु

ບາງ / ປັບໄຫມ / ອ່ອນ / ຮຽວ /

tanu

त ण

ຊາວຫນ່ມ ຸ / ອ່ອນ /

taruṇa

ອ່ອນແອ

àwn æ

अबल

ຊ້◌ໍ າ / ອ່ອນແອ / ເຮັດໃຫ້ມືດມົວ /

abala

द बलु

ຊ້◌ໍ າ / ອ່ອນແອ / ເຮັດໃຫ້ມືດມົວ /

dubbala

ອະຄະຕິ

à ká dhì

अग त
agati

ອະດີດ

à dèet

पराणु

ວັດຖບຮານ ຸ ູ / ວັດຖໂບຫານ ຸ / ອະດີດ /
 ອາຍ ຸ / ເກົາ ່ /

purāṇa

ອາ

a

अ ण

ການກິນອາຫານ / ລາຍການອາຫານ /
 ຫານ / ອາ / ອາຫານ / ນ້◌ໍ  / ນ້◌ໍ າ / 
ມີນ້◌ໍ າ /

anna

अ न

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

anna

असन

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລກສອນ ູ / 
ລາຍການອາຫານ / ຫານ / ອາ / 
ອາຫານ / ຮັບປະທານອາ /

asana

अ सत

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

asita

आ मस

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄໍາຖາມ / ຄາບອາຫານ / ຊີນ ້ / 
ດ້ານຮ່າງກາຍ / ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ / 
ບັນຫາ / ຜ້າ / ຟີຊິກ / 
ລາຍການອາຫານ / ວັດຖ ຸ / 
ສານເສບຕິດ / ຫານ / ອປະກອນການ ຸ /
 ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາ / ອາຫານ /

āmisa

आहार

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ / ໂພຊະນາການ /

āhāra

घास

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

ghāsa

भ त

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

bhatta

भ खा

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

bhikkhā

भोजन

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ / ໂພຊະນາການ /

bhojana

ອາກອນ

a gawn

कर

ພາສີອາກອນ / ອາກອນ / ເກັບອາກອນ
 / ເຂັມ /

kara

ब ल

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ພາສີອາກອນ / 
ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / 
ອາກອນ / ຮັບ / ເກັບອາກອນ / 
ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ /

bali

ອາກາດ

a gàt

अ ा

ກາດ / ຈິງ / ຍກ ຸ / ຖອຍ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ /
 ສະພາບອາກາດ / ອາກາດ / ອາຍ ຸ / 
ອາຍສງສດ ຸ ຸູ / ເວລາ / ເວລານັນ ້ / 
ແນ່ນອນ / ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / 
ໄລຍະເວລາ /

addhā

अ नल

ທາງອາກາດ / ພະລັງງານລົມ / ລົມ / 
ວົງ / ອາກາດ /

anila

उतु

ກາດ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ / ລະດການ ູ / 
ລະດຝົນ ູ / ສະພາບອາກາດ / ອາກາດ / 
ເວລາ / ເວລານັນ ້ / ໃຊ້ເວລາ /

utu

काल

ກາດ / ຍກ ຸ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ / 
ສະພາບອາກາດ / ອາກາດ / ອາຍ ຸ / 
ອາຍສງສດ ຸ ຸູ / ເວລາ / ເວລານັນ ້ / 
ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / ໄລຍະເວລາ /

kāla

पवन

ທາງອາກາດ / ພະລັງງານລົມ / ລົມ / 
ວົງ / ອາກາດ /

pavana

ອາການຄັນ

a gan kan

क छु
kacchu

ख जु
khajju



ອາການເຈັບປວດ

a gan jèp bhùat

अघ

ບໍສະບາຍ ່ / ປວດ / ຟາ ້ / 
ອາການເຈັບປວດ / ເຄົາ ້ / ເຈັບ / 
ເຈັບປວດ /

agha

असात

ບໍສະບາຍ ່ / ປວດ / ອາການເຈັບປວດ /
 ເຈັບ / ເຈັບປວດ /

asāta

आबाध

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ປວດ / 
ຜົນກະທົບຕໍ ່ / ພະຍາດ / 
ອາການເຈັບປວດ / ເຈັບ / ເຈັບປວຍ ່ / 
ເຈັບປວດ / ໂລກພະຍາດ /

ābādha

द खु

ຄວາມເຈັບປວດ / ປວດ / 
ອາການເຈັບປວດ / ເຈັບ / ເຈັບປວດ / 
ເຮັດໃຫ້ເຈັບປວດ /

dukkha

ອາການໄຂ້

a gan kâi

जर

ອາການໄຂ້ / ອາຍ ຸ / ເກົາ ່ /

jara

ອາຈົມ

a jom

अस चु

ຂີ ້ / ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ profile / 
ທີດິນ ່ / ນໍາອະສຈິ ້ ຸ / ຝນ ຸ ່ / ອາຈົມ / ເດ
 / ເມັດ / ແກ່ນ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

asuci

उ कार

ຂີ ້ / ອາຈົມ /

ukkāra

उ चार

ຂີ ້ / ອາຈົມ /

uccāra

कर स

ຂີ ້ / ອາຈົມ /

karīsa

गथू

ຂີ ້ / ອາຈົມ /

gūtha

ອາຊິດ

a sít

अि बल

ນໍາສົມ ້ ້ / ສົມ ້ / ອາຊິດ /

ambila

बहतरु

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຈໍານວນຫລາຍ
 / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ / ທາດ / ຢາງຫວງຫາຍ່ ຼ ຼ
 / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / ຫາຍກວ່າ ຼ / 
ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / ຫາຍໆ ຼ / ອາຊິດ /
 ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ / ເພີມ ່ /
 ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bahutara

भ यो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyo

भ योसो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyoso

ອາຊີບ

a sêep

क म

ກໍລະນີ / ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / 
ການຈ້າງງານ / ການດໍາເນີນ / 
ການດໍາເນີນການ / ການເຮັດວຽກ / 
ຄໍາຖາມ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / 
ຕິບັດ / ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ວິຊາຊີບ / ວຽກ /
 ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kamma

क म त

ກິດ / ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ /
 ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / ທລະກິດ ຸ / 
ນັກທລະກິດ ຸ / ບັນຫາ / ປະກອບອາຊີບ
 / ວັດຖ ຸ / ວຽກ / ວຽກງານ / 
ວຽກງານທີ ່ / ວຽກເຮັດງານທໍາ / 
ສານເສບຕິດ / ອປະກອນການ ຸ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kammanta

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca

ग त
gati

नेवा सक

ພົນລະເມືອງ / ຢ ູ ່ / ອາຊີບ / ໃສ /

nevāsika

ອາຊະຍາກໍາ

a sá ya gam

अपराध

ກະທໍາຜິດ / ອາຊະຍາກໍາ /

aparādha

कि ब

ກະທໍາຜິດ / ອາຊະຍາກໍາ /

kibbisa

पाप
pāpa

ອາຍຸ

a yóo

अ ा

ກາດ / ຈິງ / ຍກ ຸ / ຖອຍ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ /
 ສະພາບອາກາດ / ອາກາດ / ອາຍ ຸ / 
ອາຍສງສດ ຸ ຸູ / ເວລາ / ເວລານັນ ້ / 
ແນ່ນອນ / ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / 
ໄລຍະເວລາ /

addhā

आयु

ຍກ ຸ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ / ອາຍ ຸ / ອາຍສງສດ ຸ ຸູ /
 ໄລຍະເວລາ /

āyu

काल

ກາດ / ຍກ ຸ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ / 
ສະພາບອາກາດ / ອາກາດ / ອາຍ ຸ / 
ອາຍສງສດ ຸ ຸູ / ເວລາ / ເວລານັນ ້ / 
ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / ໄລຍະເວລາ /

kāla

काल तर

ຂັນຕອນ ້ / ຂັນຕອນຂອງການ ້ / ຈດ ຸ / 
ຍກ ຸ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ / ອາຍ ຸ / ອາຍສງສດ ຸ ຸູ /
 ເວລາ / ເວລານັນ ້ / ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / 
ໄລຍະເວລາ /

kālantara

ज जर

ອາຍ ຸ / ເກົາ ່ /

jajjara

जर

ອາການໄຂ້ / ອາຍ ຸ / ເກົາ ່ /

jara

पराणु

ວັດຖບຮານ ຸ ູ / ວັດຖໂບຫານ ຸ / ອະດີດ /
 ອາຍ ຸ / ເກົາ ່ /

purāṇa

बु

ຟອງ / ອາຍ ຸ / ເກົາ ່ / ຈິດໃຈ / ທາງ / 
ສະຕິ / ສະຫມອງ /

buḍḍha

ອ້າຍ

âi

अनजु
anuja

आवसोु

ຫມ່ຂອງ ູ / ອ້າຍ / ເພືອນ ່ /

āvuso

भातु
bhātu

भा तक
bhātika

ອາຍການຫ້າຸ

a yóo gan hâ

अन कमु

ການ / ຄໍາສັງ ່ / ຈັດລຽງ / 
ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / ດໍາລັດສະບັບ / ທອດ /
 ລໍາດັບ / ອາຍການຫ້າ ຸ /

anukkama

कम

ຂັນຕອນທີ ້ / ຂອງລາຍວິຊາ / 
ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ຈັງຫວະ / ຍ່າງ /
 ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / ດໍາລັດສະບັບ / 
ຖະຫນົນ / ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ
 / ລໍາດັບ / ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫັກສດຼ ູ
 / ຫົນທາງ / ອາຍການຫ້າ ຸ / ຮບແບບ ູ /
 ເວລາຍ່າງ / ເສັນທາງ ້ /

kama

च क

ຂັບລົດ / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / 
ດໍາລັດສະບັບ / ລົດຖີບ / ວົງຈອນ / 
ອາຍການຫ້າ ຸ / ຮອບວຽນ /

cakka

प च

ຫ້າ / ອາຍການຫ້າ ຸ /

pañca

ອາຍສງສດຸ ຸູ

a yóo sǒong sòot

अ ा

ກາດ / ຈິງ / ຍກ ຸ / ຖອຍ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ /
 ສະພາບອາກາດ / ອາກາດ / ອາຍ ຸ / 
ອາຍສງສດ ຸ ຸູ / ເວລາ / ເວລານັນ ້ / 
ແນ່ນອນ / ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / 
ໄລຍະເວລາ /

addhā

आयु

ຍກ ຸ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ / ອາຍ ຸ / ອາຍສງສດ ຸ ຸູ /
 ໄລຍະເວລາ /

āyu

काल

ກາດ / ຍກ ຸ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ / 
ສະພາບອາກາດ / ອາກາດ / ອາຍ ຸ / 
ອາຍສງສດ ຸ ຸູ / ເວລາ / ເວລານັນ ້ / 
ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / ໄລຍະເວລາ /

kāla

काल तर

ຂັນຕອນ ້ / ຂັນຕອນຂອງການ ້ / ຈດ ຸ / 
ຍກ ຸ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ / ອາຍ ຸ / ອາຍສງສດ ຸ ຸູ /
 ເວລາ / ເວລານັນ ້ / ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / 
ໄລຍະເວລາ /

kālantara

ອາດຈະເປັນ

àt jà bhen

प

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ບາງທີອາດມີ / 
ພາໄດ້ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ /
 ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ອາດຈະເປັນ / ເຖິງວ່າຈະມີ / 
ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໂພດ /

pi

ອ່ານ

àn

बहतरु

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຈໍານວນຫລາຍ
 / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ / ທາດ / ຢາງຫວງຫາຍ່ ຼ ຼ
 / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / ຫາຍກວ່າ ຼ / 
ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / ຫາຍໆ ຼ / ອາຊິດ /
 ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ / ເພີມ ່ /
 ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bahutara

भ यो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyo

भ योसो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyoso

ອ່ານຕ່ໍ

àn dhàw

बहतरु

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຈໍານວນຫລາຍ
 / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ / ທາດ / ຢາງຫວງຫາຍ່ ຼ ຼ
 / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / ຫາຍກວ່າ ຼ / 
ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / ຫາຍໆ ຼ / ອາຊິດ /
 ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ / ເພີມ ່ /
 ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bahutara

भ यो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyo

भ योसो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyoso

ອໍານວຍການ

am nuay gan

पमखु

ການຕົນຕໍຂອງ ້ / ຕົນຕໍ ້ / ທຶນ / 
ທີສໍາຄັນ ່ / ນະຄອນຫວງ ຼ / ນາຍ / ຫັກ ຼ /
 ຫນ້າ / ຫົວ / ຫົວຫນ້າ / ອໍານວຍການ
 / ແນວ /

pamukha

ອໍານາດ

am nât

इ स रय

ຄວາມຮັງມີ ່ / ສິດອໍານາດ / ອໍານາດ / 
ຮັງມີ ່ / ເດັນ ່ / ໂຊກ /

issariya



ອານາເຂດ

a na kàyt

छमा

ຊັນ ້ / ດິນ / ຖານ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ
 / ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

chamā

पंसु

ຂີຝນ ້ ຸ ່ / ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / 
ຝນລະອຽດ ຸ ່ / ພາກພືນ ້ / 
ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ /
 ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

paṃsu

भ मू

ຂັນຕອນ ້ / ຂັນຕອນຂອງການ ້ / ຊັນ ້ / 
ດິນ / ຖານ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ
 / ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ / ໄລຍະ /

bhūmi

ອາບ

àp

नहान

ລອຍ / ອາບ / ອາບນ້◌ໍ  / ອາບນໍາ ້ / 
ເອົາອາບເປັນ /

nahāna

हान

ລອຍ / ອາບ / ອາບນ້◌ໍ  / ອາບນໍາ ້ / 
ເອົາອາບເປັນ /

nhāna

ອາບນ້◌ໍ

àp náw

नहान

ລອຍ / ອາບ / ອາບນ້◌ໍ  / ອາບນໍາ ້ / 
ເອົາອາບເປັນ /

nahāna

हान

ລອຍ / ອາບ / ອາບນ້◌ໍ  / ອາບນໍາ ້ / 
ເອົາອາບເປັນ /

nhāna

ອາບນໍາ້

àp nám

नहान

ລອຍ / ອາບ / ອາບນ້◌ໍ  / ອາບນໍາ ້ / 
ເອົາອາບເປັນ /

nahāna

हान

ລອຍ / ອາບ / ອາບນ້◌ໍ  / ອາບນໍາ ້ / 
ເອົາອາບເປັນ /

nhāna

ອ່າວ

ào

पाताल

ສດຊືງ ຸ ້ / ອ່າວ /

pātāla

ອາວດຸ

a wóot

आयधु

ອາວດ ຸ / ແຂນ /

āyudha

आवधु

ອາວດ ຸ / ແຂນ /

āvudha

बाहु

ອາວດ ຸ / ແຂນ /

bāhu

बाहा

ຈັດການ / ຕດ ູ / ປມ ຸ ່ / ປມຂືນເທີງ ຸ ່ ້ / 
ອາວດ ຸ / ແຂນ /

bāhā

भजु

ອາວດ ຸ / ເຂັມ / ແຂນ /

bhuja

ອາຫານ

a hǎn

अ ण

ການກິນອາຫານ / ລາຍການອາຫານ /
 ຫານ / ອາ / ອາຫານ / ນ້◌ໍ  / ນ້◌ໍ າ / 
ມີນ້◌ໍ າ /

anna

अ न

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

anna

असन

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລກສອນ ູ / 
ລາຍການອາຫານ / ຫານ / ອາ / 
ອາຫານ / ຮັບປະທານອາ /

asana

अ सत

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

asita

आ मस

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄໍາຖາມ / ຄາບອາຫານ / ຊີນ ້ / 
ດ້ານຮ່າງກາຍ / ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ / 
ບັນຫາ / ຜ້າ / ຟີຊິກ / 
ລາຍການອາຫານ / ວັດຖ ຸ / 
ສານເສບຕິດ / ຫານ / ອປະກອນການ ຸ /
 ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາ / ອາຫານ /

āmisa

आहार

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ / ໂພຊະນາການ /

āhāra

घास

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

ghāsa

भ त

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

bhatta

भ खा

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ /

bhikkhā

भोजन

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ / ໂພຊະນາການ /

bhojana

भो तंु

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ຄາບອາຫານ / ອາຫານ
 / ຮັບປະທານອາ /

bhottuṃ

ອີເມລ

ee mayn

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

ຮູ້

hóo

अन थ

ການບາດເຈັບ / ຄວາມເສຍຫາຍ / ຮ້ ູ /
 ຮັບບາດເຈັບ / ເປັນອັນຕະລາຍ / 
ເສຍຫາຍ /

anattha

अहं

ກໍ / ກັບຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂໍ / ຂ້ອຍ / ຂ້າ / 
ຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂ້າພະເຈົາຈະ ້ / ຂ້າພະເຈົາບໍ້ ່
 / ຄວາມຮັກ / ຄໍາເວົາ ້ / ຕອນ / ຕ່ອນ
 / ທ ູ / ບັກ / ບໍຮ້ ່ ູ / ບາຍ / ມາ / 
ມາແລ້ວ / ຢາກ / ວັງ / ສາວ / ຮ້ ູ / ເວົາ້
 / ເອົາໄປ / ແລ້ວ / ໃຈ /

ahaṃ

अ हत

ການບາດເຈັບ / ຄວາມເສຍຫາຍ / ຮ້ ູ /
 ຮັບບາດເຈັບ / ເປັນອັນຕະລາຍ / 
ເສຍຫາຍ /

ahita

पीळन

ການບາດເຈັບ / ຄວາມເສຍຫາຍ / ຮ້ ູ /
 ຮັບບາດເຈັບ / ເສຍຫາຍ /

pīḷana

ຮັກ

hák

अ ध

ຕາບອດ / ຢາງລາ ່ / ຮັກ / ໂງ່ /

andha

जळ

ຊ້າ / ຊ້າລົງ / ຊ້າໆ / ທ້າຍປີ / ຢາງລາ ່ /
 ຮັກ / ໂງ່ /

jaḷa

द ध

ຊ້າ / ຊ້າລົງ / ຊ້າໆ / ທ້າຍປີ / ຢາງລາ ່ /
 ຮັກ / ໂງ່ /

dandha

द प ञु

ຢາງລາ ່ / ຮັກ / ໂງ່ /

duppañña

द मेधु

ຢາງລາ ່ / ຮັກ / ໂງ່ /

dummedha

व द

ຄ່ ູ / ຮັກ /

dvanda

वय

ຄ່ ູ / ຮັກ /

dvaya

पेम

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / ພະຍາດ / ຮັກ / 
ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

pema

पयायना
piyāyanā

बाल

ຂອງເດັກ / ຂອງເດັກນ້ອຍ / ຢາງລາ ່ /
 ລກ ູ / ຮັກ / ເດັກ / ເດັກນ້ອຍ / ໂງ່ /

bāla

बा य
bālya

ຮັກຄັງທໍາອິດ້

hák káng tam ìt

उपक छ
upakaccha

उपक छक
upakacchaka

क छ
kaccha

ຮັງ

hang

कलावकु
kulāvaka

न ड
niḍḍa



ຮັງມີ່

hâng mee

अ ढ

ເຄິງ ່ / ເຄິງຫນຶງ ່ ່ / ອດົມສົມບນ ຸ ູ / ຮັງມີ່
 / ໄຫລເຂົາມາ ້ /

aḍḍha

अ थ

ການນໍາໃຊ້ / ຂໍ / ຂໍກໍານົດ ້ / 
ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຊຶງຫມາຍຄວາມວ່າ ່ / ຕັງໃຈ ້ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ປະສົງ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ /
 ສົງເຄາະ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສົນໃຈ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ສະຫວັດດີການ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ / 
ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ / ເປົາຫມາຍ ້ / 
ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໂຊກ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

attha

इ स रय

ຄວາມຮັງມີ ່ / ສິດອໍານາດ / ອໍານາດ / 
ຮັງມີ ່ / ເດັນ ່ / ໂຊກ /

issariya

ओकास

ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

okāsa

खण

ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ທີໃຊ້ເວລາ ່ / ນາທີ / ປັດຈບັນ ຸ / 
ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

khaṇa

द ब

ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄໍາຖາມ / ດ້ານຮ່າງກາຍ
 / ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ / ບັນຫາ / ປາ ່ / 
ປາໄມ້ ່ / ຜ້າ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ /
 ເນືອໄມ້ ້ / ໂຊກ / ໂດຍເນືອແທ້ແລ້ວ ້ / 
ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

dabba

धन

ການຄອບຄອງ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຄວາມເປັນເຈົາຂອງ ້ / ຊັບສິນ / 
ຊັບສົມບັດ / ຮັງມີ ່ / ເປັນເຈົາຂອງ ້ / 
ໂຊກ /

dhana

पकरण

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / 
ເກີດຂຶນ ້ / ເຫດການ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

pakaraṇa

पस ग

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / 
ເກີດຂຶນ ້ / ເຫດການ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

pasaṅga

भ ग

ຄວາມຮັງມີ ່ / ຮັງມີ ່ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

bhaga

भोग

ການຄອບຄອງ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຄວາມເປັນເຈົາຂອງ ້ / ຊັບສິນ / 
ຊັບສົມບັດ / ຮັງມີ ່ / ເປັນເຈົາຂອງ ້ / 
ໂຊກ /

bhoga

ຮ້ຈັກູ

hóo jàk

ञाण

ຄົນຮ້ຈັກ ູ / ຄວາມຮ້ ູ / ຄວາມຮັບຮ້ ູ / 
ມີຄວາມຮ້ ູ / ຮ້ຈັກ ູ /

ñāṇa

प ञा

ຄົນຮ້ຈັກ ູ / ຄວາມຮ້ ູ / ຄວາມຮັບຮ້ ູ / 
ມີຄວາມຮ້ ູ / ຮ້ຈັກ ູ /

paññā

ຮ້ດີູ

hóo dee

उदपान

ງາມ / ດີ / ພາກຮຽນ spring / ຮ້ດີ ູ / 
ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ /

udapāna

ओपान

ງາມ / ດີ / ພາກຮຽນ spring / ຮ້ດີ ູ / 
ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ /

opāna

कपू

ງາມ / ດີ / ພາກຮຽນ spring / ຮ້ດີ ູ / 
ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ /

kūpa

ຮນແຮງຸ

hoon hæng

च ड
caṇḍa

ຮັບ

háp

अ भव ढन

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

abhivaḍḍhana

अय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ທາດເຫັກ ຼ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ມີລາຍໄດ້ /
 ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້່
 / ເງິນເດືອນ / ເຫັກ ຼ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ /
 ໄດ້ປຽບ /

aya

आ नसंस

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄນຄ່າ ຸ / ຄວນ /
 ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ / ບໍາ / 
ປິນປົວ ່ / ມນຄ່າ ູ / ສົມຄວນ / ຮັບ / 
ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / 
ໄດ້ປຽບ / ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

ānisaṃsa

आय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / ສິນ / 
ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / 
ໄດ້ປຽບ / ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

āya

उ गम

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ຮັບ /
 ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / ເພີມພນ ່ ູ / 
ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ /

uggama

उदय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ຍົກສງບົດບາດ ູ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / 
ຜົນຜະລິດ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ /
 ລາຍໄດ້ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ສິນ / ສົນໃຈ
 / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ / ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

udaya

उ न त

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ສງ ູ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ /
 ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

unnati

उप हनू

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

upabrūhana

उपभोग

ການນໍາໃຊ້ / ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / 
ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ / ນໍາ / 
ນໍາໃຊ້ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ສະຫມັກຂໍເອົາ /
 ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

upabhoga

पि त

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ /
 ຄ່າແຮງງານ / ດອກ / ບໍາ / ບາງສ່ວນ
 / ປິນປົວ ່ / ພະແນກ / ພະແນກການ /
 ພາກ / ພາກທີ ່ / ພາກສ່ວນ / 
ພາສາຕ່າງປະ / ມາຮອດ / ສິນ ້ / ສ່ວນ
 / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ສາມາດບັນລ ຸ / ຮັບ
 / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

patti

पव ढन

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

pavaḍḍhana

फा तक म

ການຟືນຟ ້ ູ / ຍົກສງບົດບາດ ູ / ຮັບ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

phātikamma

हनू

ການພັດທະນາ / ຍົກສງບົດບາດ ູ / 
ພັດທະນາ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

brūhana

ब ल

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ພາສີອາກອນ / 
ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / 
ອາກອນ / ຮັບ / ເກັບອາກອນ / 
ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ /

bali

ຮບູ

hôop

च त

ການຖ່າຍຮບ ູ / ຄິດວ່າ / ຄວາມຄິດ / 
ຈິດໃຈ / ຖ່າຍຮບ ູ / ພາບ / 
ວາງສະແດງຮບ ູ / ສີ / ສະຕິ / ຫົວໃຈ / 
ຮບ ູ / ຮບພາບ ູ / ຮບພາບຂອງ ູ / 
ແນວຄິດ /

citta

प ट ब ब

ຍ ູ / ທ້ອນໃຫ້ເຫັນເຖິງ / ພັນລະ / ລັກ /
 ລາຍລະອຽດ / ສີ / ຮບ ູ / ຮບຄົນ ູ / 
ຮບພາບ ູ / ຮບພາບຂອງ ູ /

paṭibimba

प टमा

ຍ ູ / ພັນລະ / ລັກ / ລາຍລະອຽດ / ສີ / 
ຮບ ູ / ຮບຄົນ ູ / ຮບພາບ ູ / 
ຮບພາບຂອງ ູ /

paṭimā

ब ब

ຍ ູ / ພັນລະ / ລັກ / ລາຍລະອຽດ / ສີ / 
ຮບ ູ / ຮບຄົນ ູ / ຮບພາບ ູ / 
ຮບພາບຂອງ ູ /

bimba

ຮບຄົນູ

hôop kon

प ट ब ब

ຍ ູ / ທ້ອນໃຫ້ເຫັນເຖິງ / ພັນລະ / ລັກ /
 ລາຍລະອຽດ / ສີ / ຮບ ູ / ຮບຄົນ ູ / 
ຮບພາບ ູ / ຮບພາບຂອງ ູ /

paṭibimba

प टमा

ຍ ູ / ພັນລະ / ລັກ / ລາຍລະອຽດ / ສີ / 
ຮບ ູ / ຮບຄົນ ູ / ຮບພາບ ູ / 
ຮບພາບຂອງ ູ /

paṭimā

ब ब

ຍ ູ / ພັນລະ / ລັກ / ລາຍລະອຽດ / ສີ / 
ຮບ ູ / ຮບຄົນ ູ / ຮບພາບ ູ / 
ຮບພາບຂອງ ູ /

bimba

ຮັບບາດເຈັບ

háp bàt jèp

अन थ

ການບາດເຈັບ / ຄວາມເສຍຫາຍ / ຮ້ ູ /
 ຮັບບາດເຈັບ / ເປັນອັນຕະລາຍ / 
ເສຍຫາຍ /

anattha

अ हत

ການບາດເຈັບ / ຄວາມເສຍຫາຍ / ຮ້ ູ /
 ຮັບບາດເຈັບ / ເປັນອັນຕະລາຍ / 
ເສຍຫາຍ /

ahita

पीळन

ການບາດເຈັບ / ຄວາມເສຍຫາຍ / ຮ້ ູ /
 ຮັບບາດເຈັບ / ເສຍຫາຍ /

pīḷana

ຮັບປະກັນ

háp bhà gan

अभ य

ກັນ / ຄວາມປອດໄພ / ປອດໄພ / 
ຮັບປະກັນ / ໄພ /

abhaya

खेम

ກັນ / ຄວາມປອດໄພ / ປອດໄພ / 
ຮັບປະກັນ / ໄພ /

khema

पा टभोग

ກັນ / ຄວາມປອດໄພ / ປອດໄພ / 
ຮັບປະກັນ / ເງິນຝາກຄວາມປອດໄພ / 
ໄພ /

pāṭibhoga



ຮັບປະທານອາ

háp bhà tan a

अनभ वनु

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ຮັບປະທານອາ /

anubhavana

असन

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລກສອນ ູ / 
ລາຍການອາຫານ / ຫານ / ອາ / 
ອາຫານ / ຮັບປະທານອາ /

asana

खादन

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ຮັບປະທານອາ /

khādana

भ खन

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ຮັບປະທານອາ /

bhakkhana

भो तंु

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ຄາບອາຫານ / ອາຫານ
 / ຮັບປະທານອາ /

bhottuṃ

ຮັບຜິດຊອບ

háp pìt sâwp

अ छ
accha

अ भा च खन

ຮັບຜິດຊອບ / ໃສ່ຄວາມ /

abbhācikkhana

इ स
issa

चोदना

ຮັບຜິດຊອບ / ໃສ່ຄວາມ /

codanā

ຮັບຜົນປະໂຫຍດ

háp pǒn bhà yòt

उपक पन
upakappana

ຮັບຜົນສໍາເລັດ

háp pǒn sǎm lét

अ भ न फि त

ຄວາມສໍາເລັດ / ຜົນສໍາເລັດ / 
ຮັບຜົນສໍາເລັດ /

abhinipphatti

आराधना

ຄວາມສໍາເລັດ / ຜົນສໍາເລັດ / 
ຮັບຜົນສໍາເລັດ /

ārādhanā

कसलताु

ຄວາມສໍາເລັດ / ຜົນສໍາເລັດ / 
ຮັບຜົນສໍາເລັດ /

kusalatā

न फ जन

ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ຄວາມສໍາເລັດ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ
 / ຕິບັດ / ປະຕິບັດ / ປະຕິບັດງານ / 
ປະທັບໃຈ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຜົນສໍາເລັດ / ຜົນໄດ້ຮັບ
 / ຟອງ ້ / ສະແດງລະຄອນ / ຫມາກ / 
ຫມາກໄມ້ / ຮັບຜົນສໍາເລັດ /

nipphajjana

न फादन

ຄວາມສໍາເລັດ / ຜົນສໍາເລັດ / 
ຮັບຜົນສໍາເລັດ /

nipphādana

ຮບພາບູ

hôop pâp

च त

ການຖ່າຍຮບ ູ / ຄິດວ່າ / ຄວາມຄິດ / 
ຈິດໃຈ / ຖ່າຍຮບ ູ / ພາບ / 
ວາງສະແດງຮບ ູ / ສີ / ສະຕິ / ຫົວໃຈ / 
ຮບ ູ / ຮບພາບ ູ / ຮບພາບຂອງ ູ / 
ແນວຄິດ /

citta

प ट ब ब

ຍ ູ / ທ້ອນໃຫ້ເຫັນເຖິງ / ພັນລະ / ລັກ /
 ລາຍລະອຽດ / ສີ / ຮບ ູ / ຮບຄົນ ູ / 
ຮບພາບ ູ / ຮບພາບຂອງ ູ /

paṭibimba

प टमा

ຍ ູ / ພັນລະ / ລັກ / ລາຍລະອຽດ / ສີ / 
ຮບ ູ / ຮບຄົນ ູ / ຮບພາບ ູ / 
ຮບພາບຂອງ ູ /

paṭimā

ब ब

ຍ ູ / ພັນລະ / ລັກ / ລາຍລະອຽດ / ສີ / 
ຮບ ູ / ຮບຄົນ ູ / ຮບພາບ ູ / 
ຮບພາບຂອງ ູ /

bimba

ຮບພາບຂອງູ

hôop pâp kǎwng

च त

ການຖ່າຍຮບ ູ / ຄິດວ່າ / ຄວາມຄິດ / 
ຈິດໃຈ / ຖ່າຍຮບ ູ / ພາບ / 
ວາງສະແດງຮບ ູ / ສີ / ສະຕິ / ຫົວໃຈ / 
ຮບ ູ / ຮບພາບ ູ / ຮບພາບຂອງ ູ / 
ແນວຄິດ /

citta

प ट ब ब

ຍ ູ / ທ້ອນໃຫ້ເຫັນເຖິງ / ພັນລະ / ລັກ /
 ລາຍລະອຽດ / ສີ / ຮບ ູ / ຮບຄົນ ູ / 
ຮບພາບ ູ / ຮບພາບຂອງ ູ /

paṭibimba

प टमा

ຍ ູ / ພັນລະ / ລັກ / ລາຍລະອຽດ / ສີ / 
ຮບ ູ / ຮບຄົນ ູ / ຮບພາບ ູ / 
ຮບພາບຂອງ ູ /

paṭimā

ब ब

ຍ ູ / ພັນລະ / ລັກ / ລາຍລະອຽດ / ສີ / 
ຮບ ູ / ຮບຄົນ ູ / ຮບພາບ ູ / 
ຮບພາບຂອງ ູ /

bimba

ຮບລັກສະນະູ

hôop lák sà ná

आकार

ຮບລັກສະນະ ູ / ເບິງ ່ /

ākāra

ຮບສະແດງທີູ

hôop sà dæng tee

गणना

ກ່ຽວກັບເລກ / ຈໍານວນ / ຈໍານວນຫນຶງ່
 / ຈໍານວນຫລາຍ / ຈໍານວນເງິນ / 
ຕົວເລກ / ສະ / ຮບສະແດງທີ ູ /

gaṇanā

ຮບເງົາູ

hôop ngao

पटल

ທັດ / ຮບເງົາ ູ / ເດ /

paṭala

ຮບແບບູ

hôop bæ̀p

अ जस

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

añjasa

उदाहरण

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / 
ຕົວຢາງທີໄດ້ ່ ່ / ລົດຊາດ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ /
 ຮບແບບ ູ / ເຫດການ / ແມ່ແບບ /

udāharaṇa

उप कम

ການໂຈມຕີ / ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ /
 ຖະຫນົນຫົນທາງ / ທໍາຮ້າຍ / 
ມີຄວາມຫມາຍ / ວິທີການ / 
ວິທີການອືນ ່ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຫມາຍຄວາມວ່າ / ຫມາຍເຖິງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ / ໂຈມຕີ /

upakkama

उप नसा

ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ວິທີການ / ສະໄຫມ /
 ຫົນທາງ / ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

upanisā

उपाय

ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ມີຄວາມຫມາຍ / 
ວິທີການ / ວິທີການອືນ ່ / ສະໄຫມ / 
ຫົນທາງ / ຫມາຍຄວາມວ່າ / 
ຫມາຍເຖິງ / ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

upāya

कम

ຂັນຕອນທີ ້ / ຂອງລາຍວິຊາ / 
ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ຈັງຫວະ / ຍ່າງ /
 ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / ດໍາລັດສະບັບ / 
ຖະຫນົນ / ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ
 / ລໍາດັບ / ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫັກສດຼ ູ
 / ຫົນທາງ / ອາຍການຫ້າ ຸ / ຮບແບບ ູ /
 ເວລາຍ່າງ / ເສັນທາງ ້ /

kama

ञाय

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ບົບ / ລະບົບ / 
ລໍາດັບ / ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ
 / ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

ñāya

नय

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ / ລໍາດັບ /
 ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ / ແຜນ / 
ແຜນການ / ໂຄງການ /

naya

नद सन

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / 
ຕົວຢາງທີໄດ້ ່ ່ / ລົດຊາດ / ຫັກຖານ ຼ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮບແບບ ູ / ເຫດການ / 
ແມ່ແບບ /

nidassana

नीहार

ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / ຮບແບບ ູ / 
ເສັນທາງ ້ /

nīhāra

पकार

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ / ລໍາດັບ /
 ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pakāra

प ज

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pajja

पथ

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

patha

प थ

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pantha

म ग

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

magga

ຮົມ່

hôm

छाया
chāyā

ຮ່ວມ

hûam

अ ञम ञ

ຕົວທີໃຊ້ໃນ ່ / ທົວໄປ ່ / ຮ່ວມ / 
ເຊິງກັນແລະກັນ ່ /

aññamañña

अ ञो ञ

ຕົວທີໃຊ້ໃນ ່ / ທົວໄປ ່ / ຮ່ວມ / 
ເຊິງກັນແລະກັນ ່ /

aññoñña

ຮ່ວມກັນ

hûam gan

एक झं

ລວມກັນ / ຮ່ວມກັນ / 
ເມືອລວມເຂົາກັນ ່ ້ /

ekajjhaṃ

ຮ້ສຶກວ່າູ

hóo sèuk wâ

पाग ञताु

ປະສົບ / ປະສົບການ / ມີປະສົບ / 
ມີປະສົບການ / ສົບ / ຮ້ສຶກວ່າ ູ /

pāguññatā

ຮ້ສຶກເມືອຍູ ່

hóo sèuk mêuay

आरोहन

ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ຮ້ສຶກເມືອຍ ູ ່ / 
ເຍຊຂຶນສວັນ ູ ້ / ເປັນເຂດພສງ ູ ູ / 
ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ /

ārohana



ຮອກແລະຫນູ

hâwk lǽ nǒo

आखु

ຫນ ູ / ຮອກແລະຫນ ູ /

ākhu

ຮ້ອງຂໍໃຫ້ມີ

háwng kǎw hâi mee

अ झेसना

ການຮ້ອງຂໍ / ຄວາມຕ້ອງການ / 
ຮ້ອງຂໍໃຫ້ມີ / ຮຽກຮ້ອງ /

ajjhesanā

अ भयाच न

ການຮ້ອງຂໍ / ການຮ້ອງຂໍເງິນ / ຂໍ / 
ຂໍກໍານົດ ້ / ຄວາມຕ້ອງການ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ຖາມ / ຮ້ອງຂໍໃຫ້ມີ / 
ຮຽກຮ້ອງ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ /

abhiyācana

आयाच ना

ການຮ້ອງຂໍ / ຄວາມຕ້ອງການ / 
ຄໍາຮ້ອງສະຫມັກ / ຮ້ອງຂໍໃຫ້ມີ / 
ຮຽກຮ້ອງ /

āyācanā

ຮອຍ

hawy

आरि जत
ārañjita

ຮອຍທພບ

hawy tá póp

नख

ຮອຍທພບ / ເລັບ /

nakha

ຮ້ອນ

háwn

उ ह

ຄວາມຮ້ອນ / ອົບອ່ນ ຸ / ຮ້ອນ /

uṇha

ຮອບວຽນ

hâwp wian

च क

ຂັບລົດ / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / 
ດໍາລັດສະບັບ / ລົດຖີບ / ວົງຈອນ / 
ອາຍການຫ້າ ຸ / ຮອບວຽນ /

cakka

ຮາກ

hâk

उि भद

ກໍາເນີດ / ຕົນກໍາເນີດ ້ / ພາກຮຽນ 
spring / ຮາກ / ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / 
ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ /

ubbhida

नदान

ກໍາເນີດ / ຕືນ ່ / ຕົນກໍາເນີດ ້ / 
ພາກຮຽນ spring / ຮາກ / ເຫດຜົນ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດ / ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / 
ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ / 
ໃຫ້ເກີດ /

nidāna

पभ व

ກໍາພືດ / ກໍາເນີດ / ຕົນກໍາເນີດ ້ / 
ພາກຮຽນ spring / ຮາກ / ແຫ່ງ ຼ / 
ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ /

pabhava

ຮ່າງກາຍ

hâng gai

करजकाय
karajakāya

कलेबर
kalebara

काय

ຫມໍໄຟ ້ / ຮ່າງກາຍ /

kāya

ग त
gatta

देह
deha

बोि द
bondi

ຮ້າຍແຮງ

hái hæng

ग

ຄອາຈານ ູ / ຕົກຫນັກ / ວິ / ຮ້າຍແຮງ /

garu

ग क

ຄວາມສໍາຄັນ / ຕົກຫນັກ / ທີສໍາຄັນ ່ / 
ຮ້າຍແຮງ /

garuka

दा ण

ທີເຄັງຄັດ ່ ່ / ມີຄວາມເຄັງຄັດ ່ / 
ຢາງຮນແຮງ ່ ຸ / ວັດຖດິບ ຸ / ຫ່າງໆ / 
ຮ້າຍແຮງ / ເຂັມງວດ ້ /

dāruṇa

ຮ້າຍໄປ

hái bhai

अ च त

ດີຫາຍ ຼ / ຫາຍ ຼ / ຮ້າຍໄປ / 
ແບບຖາວອນ /

accanta

ຮ້ານ

hán

तात

ພໍ ່ / ລກຊາຍ ູ / ຮ້ານ /

tāta

ຮຽກຮ້ອງ

hîak háwng

अ झेसना

ການຮ້ອງຂໍ / ຄວາມຕ້ອງການ / 
ຮ້ອງຂໍໃຫ້ມີ / ຮຽກຮ້ອງ /

ajjhesanā

अ भयाच न

ການຮ້ອງຂໍ / ການຮ້ອງຂໍເງິນ / ຂໍ / 
ຂໍກໍານົດ ້ / ຄວາມຕ້ອງການ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ຖາມ / ຮ້ອງຂໍໃຫ້ມີ / 
ຮຽກຮ້ອງ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ /

abhiyācana

आयाच ना

ການຮ້ອງຂໍ / ຄວາມຕ້ອງການ / 
ຄໍາຮ້ອງສະຫມັກ / ຮ້ອງຂໍໃຫ້ມີ / 
ຮຽກຮ້ອງ /

āyācanā

ຮຽກຮ້ອງໃຫ້

hîak háwng hâi

अ थ

ການນໍາໃຊ້ / ຂໍ / ຂໍກໍານົດ ້ / 
ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຊຶງຫມາຍຄວາມວ່າ ່ / ຕັງໃຈ ້ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ປະສົງ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ /
 ສົງເຄາະ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສົນໃຈ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ສະຫວັດດີການ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ / 
ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ / ເປົາຫມາຍ ້ / 
ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໂຊກ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

attha

ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ

hîak háwng hâi mee

अ थ

ການນໍາໃຊ້ / ຂໍ / ຂໍກໍານົດ ້ / 
ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຊຶງຫມາຍຄວາມວ່າ ່ / ຕັງໃຈ ້ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ປະສົງ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ /
 ສົງເຄາະ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສົນໃຈ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ສະຫວັດດີການ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ / 
ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ / ເປົາຫມາຍ ້ / 
ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໂຊກ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

attha

अ भयाच न

ການຮ້ອງຂໍ / ການຮ້ອງຂໍເງິນ / ຂໍ / 
ຂໍກໍານົດ ້ / ຄວາມຕ້ອງການ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ຖາມ / ຮ້ອງຂໍໃຫ້ມີ / 
ຮຽກຮ້ອງ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ /

abhiyācana

ຮຽວ

heeo

तनु

ບາງ / ປັບໄຫມ / ອ່ອນ / ຮຽວ /

tanu

ເກັດ

gèt

तलाु

ດນ ຸ / ດນ ູ / ດ່ນ ຸ / ເກັດ /

tulā

ເກີດ

gur̶̀ t

उ प जन

ການເກີດ / ເກີດ /

uppajjana

उपपि त

ການເກີດ / ເກີດ /

upapatti

उ पि त

ການເກີດ / ກໍາພືດ / ກໍາເນີດ / 
ຕົນກໍາເນີດ ້ / ເກີດ /

uppatti

उ पाद

ການເກີດ / ກໍາພືດ / ກໍາເນີດ / 
ຕົນກໍາເນີດ ້ / ເກີດ /

uppāda

जा त

ການເກີດ / ຂອງປະຊາຊົນ / ຄົນ / 
ຄວາມກົດດັນ / ຊາ / ທົວປະເທດ ່ / 
ປະຊາຊົນ / ປະເທດ / ປະເທດຊາດ / 
ພາກພືນ ້ / ເກີດ / ເຊືອ້  ຊາດ  / 
ເຊືອຊາດ ້ / ເທດ / ເທດຊາດ /

jāti

जायन

ການເກີດ / ເກີດ /

jāyana

न ब तन

ການເກີດ / ເກີດ /

nibbattana

पजायन

ການເກີດ / ເກີດ /

pajāyana

ເກີດຂຶນ້

gur̶̀ t kêun

पकरण

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / 
ເກີດຂຶນ ້ / ເຫດການ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

pakaraṇa

पवि त

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຂໍມນຂ່າວສານ ້ ູ / ຂ່າວ / ຍົກຕົວຢາງ ່ / 
ວາລະໂອກາດ / ເກີດຂຶນ ້ / ເຫດການ / 
ໂອກາດ /

pavatti

पस ग

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / 
ເກີດຂຶນ ້ / ເຫດການ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

pasaṅga

ເກີນ

gur̶n

बहतरु

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຈໍານວນຫລາຍ
 / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ / ທາດ / ຢາງຫວງຫາຍ່ ຼ ຼ
 / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / ຫາຍກວ່າ ຼ / 
ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / ຫາຍໆ ຼ / ອາຊິດ /
 ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ / ເພີມ ່ /
 ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bahutara

भ यो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyo

भ योसो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyoso

ເກີນໄປ

gur̶n bhai

अ प

ຍັງ / ພ້ອມ / ຫາຍເກີນໄປ ຼ / ເກີນໄປ / 
ເຊັນກັນ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / ເຖິງວ່າຈະມີ /
 ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແມ້ກະທັງ ້ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

api

च 

ຍັງ / ພ້ອມ / ຫາຍເກີນໄປ ຼ / ເກີນໄປ / 
ເຊັນກັນ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

ca

ເກັບອາກອນ

gèp a gawn

कर

ພາສີອາກອນ / ອາກອນ / ເກັບອາກອນ
 / ເຂັມ /

kara

ब ल

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ພາສີອາກອນ / 
ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / 
ອາກອນ / ຮັບ / ເກັບອາກອນ / 
ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ /

bali

ເກມ

gaym

जतू

ຄອມ / ຫິນ ຼ້ / ເກມ /

jūta

न च

ຄອມ / ຫິນ ຼ້ / ເກມ / ເຕັນ ້ / ເຕັນລໍາ ້ /

nacca

ເກືອບ

gèuap

उपि तक

ປິດ / ປະມານ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃກ້ ູ ່ / 
ເກືອບ / ໃກ້ຄຽງ / ໃກ້ຊິດ /

upantika



ເກົາ່

gào

ज जर

ອາຍ ຸ / ເກົາ ່ /

jajjara

जर

ອາການໄຂ້ / ອາຍ ຸ / ເກົາ ່ /

jara

पराणु

ວັດຖບຮານ ຸ ູ / ວັດຖໂບຫານ ຸ / ອະດີດ /
 ອາຍ ຸ / ເກົາ ່ /

purāṇa

बु

ຟອງ / ອາຍ ຸ / ເກົາ ່ / ຈິດໃຈ / ທາງ / 
ສະຕິ / ສະຫມອງ /

buḍḍha

ເກົາ້

gâo

नव

ຄວາມສົດ / ສົດ / ເກົາ ້ / ໃຫມ່ /

nava

ເກາະ

gàw

कवच 
kavaca

द प

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ / ເກາະ /

dīpa

ເຂດ

kàyt

ठान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຍັງ /
 ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ່ ້
 / ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ຢູ່
 / ຢາກ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / ເຂດ
 / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / ເຫດຜົນ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

ṭhāna

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

पदेस

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ວາງ
 / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / ສະພາບ
 / ສະພາບການ / ສ້າງ / ສາຍແອວ / 
ຫ້ອງ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / 
ເອົາໃຈໃສ່ /

padesa

ເຂດພູ

kàyt poo

अ

ພ ູ / ພເຂົາ ູ / ເຂດພ ູ /

addi

ग र

ພ ູ / ພເຂົາ ູ / ເຂດພ ູ /

giri

नग

ພ ູ / ພເຂົາ ູ / ເຂດພ ູ /

naga

प बत

ພ ູ / ພເຂົາ ູ / ເຂດພ ູ /

pabbata

ເຂດຮ້ອນ

kàyt háwn

ध म

ຄົນ / ຄນນະພາບ ຸ / ຈັນຍາບັນ / 
ຕົວອັກສອນ / ທໍາມະຊາດ / ລັກສະນະ /
 ສົມບັດສິນ / ເຂດຮ້ອນ /

dhamma

पक त

ຄົນ / ຄນນະພາບ ຸ / ຕົວອັກສອນ / 
ທໍາມະຊາດ / ລັກສະນະ / ລັດ / 
ເຂດຮ້ອນ /

pakati

भाव

ຄົນ / ຄນນະພາບ ຸ / ຕົວອັກສອນ / 
ທໍາມະຊາດ / ພາບ / ລັກສະນະ / ລັດ / 
ສະພາບຂອງ / ເຂດຮ້ອນ / 
ໂດຍເນືອແທ້ແລ້ວ ້ /

bhāva

ເຂັມ

kěm

अनक पनु
anukampana

आर
āra

कर

ພາສີອາກອນ / ອາກອນ / ເກັບອາກອນ
 / ເຂັມ /

kara

क णा
karuṇā

का ञ
kāruñña

दया

ປະເພດ / ເຂັມ /

dayā

पा ण

ຕົນປາມ ້ / ເຂັມ /

pāṇi

भजु

ອາວດ ຸ / ເຂັມ / ແຂນ /

bhuja

ເຂັມງວດ້

kêm ngûat

दा ण

ທີເຄັງຄັດ ່ ່ / ມີຄວາມເຄັງຄັດ ່ / 
ຢາງຮນແຮງ ່ ຸ / ວັດຖດິບ ຸ / ຫ່າງໆ / 
ຮ້າຍແຮງ / ເຂັມງວດ ້ /

dāruṇa

ເຂັມແຂງ້

kêm kæ̌ng

खर

ຍາກ / ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ມີອໍານາດ /
 ຢາງແຂງແຮງ ່ / ວັດຖດິບ ຸ / ຫ່າງໆ / 
ເຂັມແຂງ ້ / ແຂງ / ແຂງແຮງ / ແຫມ ຼ /

khara

थर

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຄົງ / ຄົງທີ ່ / 
ຄວາມຫມັນຄົງ ້ / ຊໍາເຮືອ ້ / ທົນທານ /
 ບໍລິສັດ / ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / 
ມີອໍານາດ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / 
ຢາງແຂງແຮງ ່ / ຢາງໄວວາ ່ / 
ສະຫມໍາສະເຫມີ ່ / ເຂັມແຂງ ້ / ແຂງ / 
ແຂງແຮງ / ໄວ /

thira

द ह

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຄົງ / ຄົງທີ ່ / 
ຄວາມຫມັນຄົງ ້ / ບໍລິສັດ / 
ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ມີອໍານາດ / 
ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງແຂງແຮງ ່ / 
ຢາງໄວວາ ່ / ສະຫມໍາສະເຫມີ ່ / ເຂັມແຂງ້
 / ແຂງ / ແຂງແຮງ / ໄວ /

daḷha

ເຂົາ້

kâo

ओतार

ການເຂົາເຖິງ ້ / ເຂົາ ້ / ໂອກາດ /

otāra

ເຂົາມາ້

kâo ma

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari

ເຂົາຫນົມອົມ້

kâo nǒm om

खादनीय

ຫວານ / ເຂົາຫນົມອົມ ້ /

khādanīya

ເຂົາໃຈ້

kâo jai

अनबु ु

ຄວາມເຂົາໃຈ ້ / ເຂົາໃຈ ້ /

anubujjhana

अनबोधु

ຄວາມຮ້ ູ / ຄວາມຮັບຮ້ ູ / ຄວາມເຂົາໃຈ້
 / ມີຄວາມຮ້ ູ / ເຂົາໃຈ ້ /

anubodha

अवबोध

ຄວາມຮ້ ູ / ຄວາມຮັບຮ້ ູ / ຄວາມເຂົາໃຈ້
 / ມີຄວາມຮ້ ູ / ເຂົາໃຈ ້ /

avabodha

उप ान

ການບໍລິການ / ຄວາມເຂົາໃຈ ້ / 
ບໍລິການ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / ເຂົາໃຈ ້ /

upaṭṭhāna

प टवेध

ຄວາມເຂົາໃຈ ້ / ເຂົາໃຈ ້ /

paṭivedha

ເຂົາໃນ້

kâo nai

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

अ भ तर

ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາໃນ /
 ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ສ່ວນໃນ / ເຂົາໃນ ້ / ເອ / 
ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /

abbhantara

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari

ເຂົາໄປໃນ້

kâo bhai nai

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari

ເຄິງ່

ker̶̂ ng

अ ढ

ເຄິງ ່ / ເຄິງຫນຶງ ່ ່ / ອດົມສົມບນ ຸ ູ / ຮັງມີ່
 / ໄຫລເຂົາມາ ້ /

addha

अ

ເຄິງ ່ / ເຄິງຫນຶງ ່ ່ /

addha

उप ढ

ເຄິງ ່ / ເຄິງຫນຶງ ່ ່ /

upaḍḍha

ເຄິງຫນຶງ່ ່

ker̶̂ ng nèung

अ ढ

ເຄິງ ່ / ເຄິງຫນຶງ ່ ່ / ອດົມສົມບນ ຸ ູ / ຮັງມີ່
 / ໄຫລເຂົາມາ ້ /

addha

अ

ເຄິງ ່ / ເຄິງຫນຶງ ່ ່ /

addha

उप ढ

ເຄິງ ່ / ເຄິງຫນຶງ ່ ່ /

upaḍḍha

ເຄືອ

keua

जाल

ສດທິ ຸ / ເຄືອ / ເຄືອຂ່າຍ /

jāla

ເຄືອຂ່າຍ

keua kài

जाल

ສດທິ ຸ / ເຄືອ / ເຄືອຂ່າຍ /

jāla



ເຄືອງ່

kêuang

उपकरण

ການຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຊກຍ້ ຸ ູ / ຊກຍ້ໃຫ້ມີ ຸ ູ / 
ຊ່ວຍ / ຊ່ວຍເຫືອ ຼ / ຜ້ຊ່ວຍ ູ / ພານ / 
ສະຫນັບສະຫນນ ູ / ເຄືອງ ່ /

upakaraṇa

ເຄືອງດືມ່ ່

kêuang dèum

पान

ດືມ ່ / ຢານ້◌ໍ າ / ເຄືອງດືມ ່ ່ /

pāna

ເຄືອງນ່ງຫົມ່ ຸ່

kêuang nôong hòm

अ छादन

ຊດ ຸ / ເຄືອງນ່ງຫົມ ່ ຸ່ / ເຄືອງແຕ່ງກາຍ ່ /

acchādana

छादन

ຊດ ຸ / ເຄືອງນ່ງຫົມ ່ ຸ່ / ເຄືອງແຕ່ງກາຍ ່ /

chādana

नवासन

ຊດ ຸ / ເຄືອງນ່ງຫົມ ່ ຸ່ / ເຄືອງແຕ່ງກາຍ ່ /

nivāsana

ເຄືອງແຕ່ງກາຍ່

kêuang dhæ̀ng gai

अ छादन

ຊດ ຸ / ເຄືອງນ່ງຫົມ ່ ຸ່ / ເຄືອງແຕ່ງກາຍ ່ /

acchādana

छादन

ຊດ ຸ / ເຄືອງນ່ງຫົມ ່ ຸ່ / ເຄືອງແຕ່ງກາຍ ່ /

chādana

नवासन

ຊດ ຸ / ເຄືອງນ່ງຫົມ ່ ຸ່ / ເຄືອງແຕ່ງກາຍ ່ /

nivāsana

ເຄົາ້

káo

अघ

ບໍສະບາຍ ່ / ປວດ / ຟາ ້ / 
ອາການເຈັບປວດ / ເຄົາ ້ / ເຈັບ / 
ເຈັບປວດ /

agha

अ त ळ ख

ຟາ ້ / ເຄົາ ້ /

antaḷikkha

अ भ

ຟັງ / ຟາ ້ / ເຄົາ ້ /

abbha

अ बर

ຜ້າ / ຟາ ້ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ / ເຄົາ ້ /

ambara

आकास

ຊ່ອງ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຟາ ້ / ສະຖານທີ ່ / 
ຫ້ອງ / ເຄົາ ້ /

ākāsa

उपल

ການຢຽມຢາມ ້ / ກໍາລັງຢຽມຊົມ ້ / 
ຢຽມຢາມ ້ / ເຄົາ ້ / ເບິງ ່ / ເບິງເຫັນ ່ / 
ໄປຢຽມຢາມ ້ /

upaladdhi

ख

ຊ່ອງ / ຟາ ້ / ເຄົາ ້ /

kha

देव

ບໍ ່ / ພະຜ້ເປັນເຈົາ ູ ້ / ຟາ ້ / ວິໃສ / ເຄົາ ້ /
 ໃສ /

deva

दव

ຄໍາຂວັນນີ ້ / ຟາ ້ / ເຄົາ ້ /

diva

नाक

ຄໍາຂວັນນີ ້ / ຟາ ້ / ເຄົາ ້ /

nāka

ເຄົາລົບ

kao lóp

अ चना

ການເຄົາລົບ / ກຽດສັກສີ / ເຄົາລົບ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເອົາໃຈໃສ່ຕໍ ່ / ໂທດ /

accanā

अपचायन

ການເຄົາລົບ / ການໄຫວ້ / ເຄົາລົບ /

apacāyana

गारव

ການເຄົາລົບ / ເຄົາລົບ / ເອົາໃຈໃສ່ / 
ເອົາໃຈໃສ່ຕໍ ່ /

gārava

च तीकार

ການເຄົາລົບ / ເຄົາລົບ / ເອົາໃຈໃສ່ / 
ເອົາໃຈໃສ່ຕໍ ່ /

cittīkāra

नम कार

ການເຄົາລົບ / ເຄົາລົບ /

namakkāra

प च ानु

ການເຄົາລົບ / ເຄົາລົບ /

paccuṭṭhāna

पजाू

ການເຄົາລົບ / ເຄົາລົບ /

pūjā

प टपजनाू

ການເຄົາລົບ / ກຽດສັກສີ / ເຄົາລົບ / 
ໂທດ /

paṭipūjanā

परे खारु

ການເຄົາລົບ / ກຽດສັກສີ / ເຄົາລົບ / 
ໂທດ /

purekkhāra

ເງິນທີຫາໄດ້່

nger̶n têe hǎ dâi

अय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ທາດເຫັກ ຼ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ມີລາຍໄດ້ /
 ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້່
 / ເງິນເດືອນ / ເຫັກ ຼ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ /
 ໄດ້ປຽບ /

aya

आ नसंस

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄນຄ່າ ຸ / ຄວນ /
 ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ / ບໍາ / 
ປິນປົວ ່ / ມນຄ່າ ູ / ສົມຄວນ / ຮັບ / 
ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / 
ໄດ້ປຽບ / ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

ānisaṃsa

आय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / ສິນ / 
ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / 
ໄດ້ປຽບ / ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

āya

उदय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ຍົກສງບົດບາດ ູ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / 
ຜົນຜະລິດ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ /
 ລາຍໄດ້ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ສິນ / ສົນໃຈ
 / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ / ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

udaya

उपभोग

ການນໍາໃຊ້ / ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / 
ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ / ນໍາ / 
ນໍາໃຊ້ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ສະຫມັກຂໍເອົາ /
 ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

upabhoga

पि त

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ /
 ຄ່າແຮງງານ / ດອກ / ບໍາ / ບາງສ່ວນ
 / ປິນປົວ ່ / ພະແນກ / ພະແນກການ /
 ພາກ / ພາກທີ ່ / ພາກສ່ວນ / 
ພາສາຕ່າງປະ / ມາຮອດ / ສິນ ້ / ສ່ວນ
 / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ສາມາດບັນລ ຸ / ຮັບ
 / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

patti

ब ल

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ພາສີອາກອນ / 
ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / 
ອາກອນ / ຮັບ / ເກັບອາກອນ / 
ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ /

bali

ເງິນຝາກຄວາມປອດໄພ

nger̶n fàk kwam bhàwt pai

पा टभोग

ກັນ / ຄວາມປອດໄພ / ປອດໄພ / 
ຮັບປະກັນ / ເງິນຝາກຄວາມປອດໄພ / 
ໄພ /

pāṭibhoga

ເງິນເດືອນ

nguнn deuan

अय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ທາດເຫັກ ຼ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ມີລາຍໄດ້ /
 ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້່
 / ເງິນເດືອນ / ເຫັກ ຼ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ /
 ໄດ້ປຽບ /

aya

आ नसंस

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄນຄ່າ ຸ / ຄວນ /
 ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ / ບໍາ / 
ປິນປົວ ່ / ມນຄ່າ ູ / ສົມຄວນ / ຮັບ / 
ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / 
ໄດ້ປຽບ / ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

ānisaṃsa

आय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / ສິນ / 
ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / 
ໄດ້ປຽບ / ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

āya

उदय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ຍົກສງບົດບາດ ູ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / 
ຜົນຜະລິດ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ /
 ລາຍໄດ້ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ສິນ / ສົນໃຈ
 / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ / ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

udaya

उपभोग

ການນໍາໃຊ້ / ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / 
ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ / ນໍາ / 
ນໍາໃຊ້ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ສະຫມັກຂໍເອົາ /
 ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

upabhoga

पि त

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ /
 ຄ່າແຮງງານ / ດອກ / ບໍາ / ບາງສ່ວນ
 / ປິນປົວ ່ / ພະແນກ / ພະແນກການ /
 ພາກ / ພາກທີ ່ / ພາກສ່ວນ / 
ພາສາຕ່າງປະ / ມາຮອດ / ສິນ ້ / ສ່ວນ
 / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ສາມາດບັນລ ຸ / ຮັບ
 / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

patti

ब ल

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ພາສີອາກອນ / 
ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / 
ອາກອນ / ຮັບ / ເກັບອາກອນ / 
ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ /

bali



ເຈັບ

jèp

अघ

ບໍສະບາຍ ່ / ປວດ / ຟາ ້ / 
ອາການເຈັບປວດ / ເຄົາ ້ / ເຈັບ / 
ເຈັບປວດ /

agha

असात

ບໍສະບາຍ ່ / ປວດ / ອາການເຈັບປວດ /
 ເຈັບ / ເຈັບປວດ /

asāta

आतरु

ບໍດີ ່ / ເຈັບ /

ātura

आबाध

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ປວດ / 
ຜົນກະທົບຕໍ ່ / ພະຍາດ / 
ອາການເຈັບປວດ / ເຈັບ / ເຈັບປວຍ ່ / 
ເຈັບປວດ / ໂລກພະຍາດ /

ābādha

आबा धक

ຄົນເຈັບ / ບໍດີ ່ / ເຈັບ /

ābādhika

क ह

ຊ້◌ໍ າ / ດໍາ / ບໍດີ ່ / ມືດ / ສີດໍາ / ເຈັບ /

kaṇha

क छ

ຄວາມຫຍ້ງຍາກ ຸ / ຄວາມຫຍ້ງຍາກໃນຸ
 / ຍາກ / ບັນຫາໃນການ / 
ມີຄວາມຫຍ້ງຍາກ ຸ / ເຈັບ / ເຈັບປວດ /
 ເປັນຕາເຈັບຫົວ / ແຂງ /

kiccha

गलान

ຄົນເຈັບ / ບໍດີ ່ / ເຈັບ /

gilāna

द खु

ຄວາມເຈັບປວດ / ປວດ / 
ອາການເຈັບປວດ / ເຈັບ / ເຈັບປວດ / 
ເຮັດໃຫ້ເຈັບປວດ /

dukkha

दु

ບໍດີ ່ / ເຈັບ /

duṭṭha

ເຈັບປວຍ່

jèp bhùay

आत क

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / 
ພະຍາດ / ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

ātaṅka

आबाध

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ປວດ / 
ຜົນກະທົບຕໍ ່ / ພະຍາດ / 
ອາການເຈັບປວດ / ເຈັບ / ເຈັບປວຍ ່ / 
ເຈັບປວດ / ໂລກພະຍາດ /

ābādha

आमय

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / 
ພະຍາດ / ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

āmaya

गद

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / 
ພະຍາດ / ສິງລົບກວນ ່ / ສຽງ / 
ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

gada

गेल ञ

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / 
ພະຍາດ / ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

gelañña

पेम

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / ພະຍາດ / ຮັກ / 
ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

pema

ເຈັບປວດ

jèp bhùat

अघ

ບໍສະບາຍ ່ / ປວດ / ຟາ ້ / 
ອາການເຈັບປວດ / ເຄົາ ້ / ເຈັບ / 
ເຈັບປວດ /

agha

असात

ບໍສະບາຍ ່ / ປວດ / ອາການເຈັບປວດ /
 ເຈັບ / ເຈັບປວດ /

asāta

आबाध

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ປວດ / 
ຜົນກະທົບຕໍ ່ / ພະຍາດ / 
ອາການເຈັບປວດ / ເຈັບ / ເຈັບປວຍ ່ / 
ເຈັບປວດ / ໂລກພະຍາດ /

ābādha

क छ

ຄວາມຫຍ້ງຍາກ ຸ / ຄວາມຫຍ້ງຍາກໃນຸ
 / ຍາກ / ບັນຫາໃນການ / 
ມີຄວາມຫຍ້ງຍາກ ຸ / ເຈັບ / ເຈັບປວດ /
 ເປັນຕາເຈັບຫົວ / ແຂງ /

kiccha

द खु

ຄວາມເຈັບປວດ / ປວດ / 
ອາການເຈັບປວດ / ເຈັບ / ເຈັບປວດ / 
ເຮັດໃຫ້ເຈັບປວດ /

dukkha

ເຈົາຂອງ້

jâo kǎwng

अ धप

ຕົນສະບັບ ້ / ເຈົາຂອງ ້ / ເຈົາພາບ ້ / 
ໄມ້ບັນທັດ /

adhipa

अ धप त

ຕົນສະບັບ ້ / ຜ້ນໍາ ູ / ເຈົາຂອງ ້ / 
ເຈົາພາບ ້ / ໄມ້ບັນທັດ /

adhipati

अ य

ຕົນສະບັບ ້ / ເຈົາຂອງ ້ / ເຈົາພາບ ້ /

ayya

इ सर

ຕົນສະບັບ ້ / ເຈົາຂອງ ້ / ເຈົາພາບ ້ /

issara

धारेतु

ຜ້ ູ / ເຈົາຂອງ ້ /

dhāretu

प त

ກົງກັນຂ້າມ / ຕົນສະບັບ ້ / ຜ້ຊາຍ ູ / 
ຜົວ / ເຈົາຂອງ ້ / ເຈົາພາບ ້ /

pati

ເຈົາພາບ້

jâo pâp

अ धप

ຕົນສະບັບ ້ / ເຈົາຂອງ ້ / ເຈົາພາບ ້ / 
ໄມ້ບັນທັດ /

adhipa

अ धप त

ຕົນສະບັບ ້ / ຜ້ນໍາ ູ / ເຈົາຂອງ ້ / 
ເຈົາພາບ ້ / ໄມ້ບັນທັດ /

adhipati

अ य

ຕົນສະບັບ ້ / ເຈົາຂອງ ້ / ເຈົາພາບ ້ /

ayya

इ सर

ຕົນສະບັບ ້ / ເຈົາຂອງ ້ / ເຈົາພາບ ້ /

issara

प त

ກົງກັນຂ້າມ / ຕົນສະບັບ ້ / ຜ້ຊາຍ ູ / 
ຜົວ / ເຈົາຂອງ ້ / ເຈົາພາບ ້ /

pati

ເຈາະ

jàw

उपासन

ການບໍລິການ / ການຝຶກອົບຮົມ / 
ການສຶກສາ / ການສິດສອນ / ບໍລິການ
 / ຝຶກ / ຝຶກອົບຮົມ / ສຶກສາ / ສອນ /
 ຫນ່ວຍບໍລິການ / ເຈາະ /

upāsana

ເຈົາເຂົາໃຈດີ້ ້

jâo kâo jai dee

अ पधान

ກວມເອົາ / ຈັບຄົນຮ້າຍ / ເຈົາເຂົາໃຈດີ້ ້
 / ໄດ້ກວມເອົາ /

apidhāna

छदन

ກວມເອົາ / ຈັບຄົນຮ້າຍ / ມງ ຸ / 
ເຈົາເຂົາໃຈດີ ້ ້ / ໄດ້ກວມເອົາ /

chadana

प च थरण

ກວມເອົາ / ຈັບຄົນຮ້າຍ / ເຈົາເຂົາໃຈດີ້ ້
 / ໄດ້ກວມເອົາ /

paccattharaṇa

प छाद

ກວມເອົາ / ຈັບຄົນຮ້າຍ / ເຈົາເຂົາໃຈດີ້ ້
 / ໄດ້ກວມເອົາ /

pacchāda

पापरणु

ກວມເອົາ / ຈັບຄົນຮ້າຍ / ຜ້າຫົມ ່ / 
ເຈົາເຂົາໃຈດີ ້ ້ / ໄດ້ກວມເອົາ /

pāpuraṇa

पधान

ກວມເອົາ / ຈັບຄົນຮ້າຍ / ເຈົາເຂົາໃຈດີ້ ້
 / ໄດ້ກວມເອົາ /

pidhāna

ເຊິງ່

ser̶̂ ng

एत

ກັບມັນ / ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / 
ຊຶງໃນນັນ ່ ້ / ທີ ່ / ທີນີ ່ ້ / ນີ ້ / ປືມບັນ ້ / 
ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ມັນ / ມັນຈະ / ມັນເປັນ
 / ວິ / ວ່າ / ວ່າມັນ / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / 
ສາມັນ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / ເຮັດແນວໃດ
 / ໃຜ /

eta

कतम

ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / ຊຶງໃນນັນ ່ ້ /
 ທີ ່ / ປືມບັນ ້ / ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ວິ / ວ່າ
 / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / 
ເຮັດແນວໃດ / ໃຜ /

katama

कतर

ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / ຊຶງໃນນັນ ່ ້ /
 ທີ ່ / ປືມບັນ ້ / ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ວິ / ວ່າ
 / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / 
ເຮັດແນວໃດ / ໃຜ /

katara

ເຊິງກັນແລະກັນ່

ser̶̂ ng gan lǽ gan

अ ञम ञ

ຕົວທີໃຊ້ໃນ ່ / ທົວໄປ ່ / ຮ່ວມ / 
ເຊິງກັນແລະກັນ ່ /

aññamañña

अ ञो ञ

ຕົວທີໃຊ້ໃນ ່ / ທົວໄປ ່ / ຮ່ວມ / 
ເຊິງກັນແລະກັນ ່ /

aññoñña

ເຊັນ່

sên

इव

ເຊັນ ່ / ເຊັນດຽວ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / 
ເຊັນດຽວກັນກັບ ່ / ເທົາ ່ / ເທົາທີ ່ ່ / ເປັນ
 / ໃນຖານະເປັນ /

iva

उपम

ດັງກ່າວ ່ / ດຽວກັນ / ສະນັນ ້ / ເຊັນ ່ / 
ເຊັນດຽວ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / 
ເຊັນດຽວກັນກັບ ່ / ເທົາ ່ / ເທົາທີ ່ ່ / ເປັນ
 / ເຫມືອນກັນ / ໃນຖານະເປັນ /

upama

ເຊັນກັນ່

sên gan

अ प

ຍັງ / ພ້ອມ / ຫາຍເກີນໄປ ຼ / ເກີນໄປ / 
ເຊັນກັນ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / ເຖິງວ່າຈະມີ /
 ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແມ້ກະທັງ ້ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

api

च 

ຍັງ / ພ້ອມ / ຫາຍເກີນໄປ ຼ / ເກີນໄປ / 
ເຊັນກັນ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

ca

ເຊັນດຽວ່

sên deeo

इव

ເຊັນ ່ / ເຊັນດຽວ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / 
ເຊັນດຽວກັນກັບ ່ / ເທົາ ່ / ເທົາທີ ່ ່ / ເປັນ
 / ໃນຖານະເປັນ /

iva

उपम

ດັງກ່າວ ່ / ດຽວກັນ / ສະນັນ ້ / ເຊັນ ່ / 
ເຊັນດຽວ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / 
ເຊັນດຽວກັນກັບ ່ / ເທົາ ່ / ເທົາທີ ່ ່ / ເປັນ
 / ເຫມືອນກັນ / ໃນຖານະເປັນ /

upama



ເຊັນດຽວກັນ່

sên deeo gan

अ प

ຍັງ / ພ້ອມ / ຫາຍເກີນໄປ ຼ / ເກີນໄປ / 
ເຊັນກັນ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / ເຖິງວ່າຈະມີ /
 ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແມ້ກະທັງ ້ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

api

इव

ເຊັນ ່ / ເຊັນດຽວ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / 
ເຊັນດຽວກັນກັບ ່ / ເທົາ ່ / ເທົາທີ ່ ່ / ເປັນ
 / ໃນຖານະເປັນ /

iva

उपम

ດັງກ່າວ ່ / ດຽວກັນ / ສະນັນ ້ / ເຊັນ ່ / 
ເຊັນດຽວ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / 
ເຊັນດຽວກັນກັບ ່ / ເທົາ ່ / ເທົາທີ ່ ່ / ເປັນ
 / ເຫມືອນກັນ / ໃນຖານະເປັນ /

upama

च 

ຍັງ / ພ້ອມ / ຫາຍເກີນໄປ ຼ / ເກີນໄປ / 
ເຊັນກັນ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

ca

तथा

ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / 
ເພາະສະນັນ ້ /

tathā

ເຊັນດຽວກັນກັບ່

sên deeo gan gàp

इव

ເຊັນ ່ / ເຊັນດຽວ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / 
ເຊັນດຽວກັນກັບ ່ / ເທົາ ່ / ເທົາທີ ່ ່ / ເປັນ
 / ໃນຖານະເປັນ /

iva

उपम

ດັງກ່າວ ່ / ດຽວກັນ / ສະນັນ ້ / ເຊັນ ່ / 
ເຊັນດຽວ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / 
ເຊັນດຽວກັນກັບ ່ / ເທົາ ່ / ເທົາທີ ່ ່ / ເປັນ
 / ເຫມືອນກັນ / ໃນຖານະເປັນ /

upama

ເຊືອ່

sêua

जय
jaya

ເຊືອ້  ຊາດ

séua sât

जा त

ການເກີດ / ຂອງປະຊາຊົນ / ຄົນ / 
ຄວາມກົດດັນ / ຊາ / ທົວປະເທດ ່ / 
ປະຊາຊົນ / ປະເທດ / ປະເທດຊາດ / 
ພາກພືນ ້ / ເກີດ / ເຊືອ້  ຊາດ  / 
ເຊືອຊາດ ້ / ເທດ / ເທດຊາດ /

jāti

ເຊືອງການ່

sêuang gan

च म

ບໍ ່ / ຜິວຫນັງ / ຫນັງ / ເຊືອງການ ່ / 
ເຊືອງໄວ້ ່ / ເປືອກ / ເປືອກຫ້ມນອກ ຸ /

camma

छ व

ບໍ ່ / ຜິວຫນັງ / ຫນັງ / ເຊືອງການ ່ / 
ເຊືອງໄວ້ ່ / ເປືອກ / ເປືອກຫ້ມນອກ ຸ /

chavi

तच 

ບໍ ່ / ຜິວຫນັງ / ຫນັງ / ເຊືອງການ ່ / 
ເຊືອງໄວ້ ່ / ເປືອກ / ເປືອກຫ້ມນອກ ຸ /

taca

ເຊືອງໄວ້່

sêuang wái

च म

ບໍ ່ / ຜິວຫນັງ / ຫນັງ / ເຊືອງການ ່ / 
ເຊືອງໄວ້ ່ / ເປືອກ / ເປືອກຫ້ມນອກ ຸ /

camma

छ व

ບໍ ່ / ຜິວຫນັງ / ຫນັງ / ເຊືອງການ ່ / 
ເຊືອງໄວ້ ່ / ເປືອກ / ເປືອກຫ້ມນອກ ຸ /

chavi

तच 

ບໍ ່ / ຜິວຫນັງ / ຫນັງ / ເຊືອງການ ່ / 
ເຊືອງໄວ້ ່ / ເປືອກ / ເປືອກຫ້ມນອກ ຸ /

taca

ເຊືອຊາດ້

séua sât

कलु

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຊືອຊາດ ້ / ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / 
ເຮືອນມາ /

kula

जा त

ການເກີດ / ຂອງປະຊາຊົນ / ຄົນ / 
ຄວາມກົດດັນ / ຊາ / ທົວປະເທດ ່ / 
ປະຊາຊົນ / ປະເທດ / ປະເທດຊາດ / 
ພາກພືນ ້ / ເກີດ / ເຊືອ້  ຊາດ  / 
ເຊືອຊາດ ້ / ເທດ / ເທດຊາດ /

jāti

ເຊືອເພີງ້

séua pur̶ng

इ धन

ຟືນ / ເຊືອເພີງ ້ / ເຊືອໄຟ ້ /

indhana

उपादान

ຕິດ / ຟືນ / ເຊືອເພີງ ້ / ເຊືອໄຟ ້ /

upādāna

एध

ຟືນ / ເຊືອເພີງ ້ / ເຊືອໄຟ ້ /

edha

ເຊືອໄຟ້

séua fai

इ धन

ຟືນ / ເຊືອເພີງ ້ / ເຊືອໄຟ ້ /

indhana

उपादान

ຕິດ / ຟືນ / ເຊືອເພີງ ້ / ເຊືອໄຟ ້ /

upādāna

एध

ຟືນ / ເຊືອເພີງ ້ / ເຊືອໄຟ ້ /

edha

ເຍຊຂຶນສວັນູ ້

yay soo kêu nót wan

आरोहन

ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ຮ້ສຶກເມືອຍ ູ ່ / 
ເຍຊຂຶນສວັນ ູ ້ / ເປັນເຂດພສງ ູ ູ / 
ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ /

ārohana

ເດ

day

अस चु

ຂີ ້ / ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ profile / 
ທີດິນ ່ / ນໍາອະສຈິ ້ ຸ / ຝນ ຸ ່ / ອາຈົມ / ເດ
 / ເມັດ / ແກ່ນ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

asuci

पटल

ທັດ / ຮບເງົາ ູ / ເດ /

paṭala

ເດັກ

dèk

दारक

ຂອງເດັກ / ຂອງເດັກນ້ອຍ / ລກ ູ / 
ເດັກ / ເດັກນ້ອຍ / ເດັກຜ້ຊາຍ ູ /

dāraka

प तु

ຂອງເດັກ / ຂອງເດັກນ້ອຍ / ລກ ູ / 
ລກຊາຍ ູ / ເດັກ / ເດັກນ້ອຍ /

putta

बाल

ຂອງເດັກ / ຂອງເດັກນ້ອຍ / ຢາງລາ ່ /
 ລກ ູ / ຮັກ / ເດັກ / ເດັກນ້ອຍ / ໂງ່ /

bāla

ເດັກນ້ອຍ

dèk náwy

दारक

ຂອງເດັກ / ຂອງເດັກນ້ອຍ / ລກ ູ / 
ເດັກ / ເດັກນ້ອຍ / ເດັກຜ້ຊາຍ ູ /

dāraka

प तु

ຂອງເດັກ / ຂອງເດັກນ້ອຍ / ລກ ູ / 
ລກຊາຍ ູ / ເດັກ / ເດັກນ້ອຍ /

putta

बाल

ຂອງເດັກ / ຂອງເດັກນ້ອຍ / ຢາງລາ ່ /
 ລກ ູ / ຮັກ / ເດັກ / ເດັກນ້ອຍ / ໂງ່ /

bāla

ເດັກຜ້ຊາຍູ

dèk pôo sai

कमारु
kumāra

कमारकु
kumāraka

दहर

ຕົວ / ເດັກຜ້ຊາຍ ູ /

dahara

दारक

ຂອງເດັກ / ຂອງເດັກນ້ອຍ / ລກ ູ / 
ເດັກ / ເດັກນ້ອຍ / ເດັກຜ້ຊາຍ ູ /

dāraka

ເດັນ່

dèn

आ धप च

ກໍາລັງ / ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ບັງຄັບ / 
ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ / ເດັນ ່ /

ādhipacca

इ स रय

ຄວາມຮັງມີ ່ / ສິດອໍານາດ / ອໍານາດ / 
ຮັງມີ ່ / ເດັນ ່ / ໂຊກ /

issariya

ເດີນ່

dur̶̀ n

च चर

ສານ / ເດີນ ່ /

caccara

ເດີນທາງ

dur̶n tang

गमन

ການເຄືອນ ່ / ການເຄືອນໄຫວ ່ / 
ການເດີນທາງ / ການເຫນັງຕີງ / ຍ່າງ /
 ເດີນທາງ / ໄປທັດສະນະ /

gamana

चा रका

ການເດີນທາງ / ຍ່າງ / ເດີນທາງ / 
ໄປທັດສະນະ /

cārikā

ເຕັນ້

dhên

न च

ຄອມ / ຫິນ ຼ້ / ເກມ / ເຕັນ ້ / ເຕັນລໍາ ້ /

nacca

ເຕັນລໍາ້

dhên lam

न च

ຄອມ / ຫິນ ຼ້ / ເກມ / ເຕັນ ້ / ເຕັນລໍາ ້ /

nacca

ເຕັນໄປຫາ້

dhên bhai hǎ

उ पतन
uppatana

ເຕີມ

dhur̶m

बहतरु

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຈໍານວນຫລາຍ
 / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ / ທາດ / ຢາງຫວງຫາຍ່ ຼ ຼ
 / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / ຫາຍກວ່າ ຼ / 
ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / ຫາຍໆ ຼ / ອາຊິດ /
 ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ / ເພີມ ່ /
 ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bahutara

भ यो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyo

भ योसो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyoso

ເຕົາອົບ

dhao òp

आवाप
āvāpa

उ न
uddhana

ເຖິງ

teř̶ ng

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari



ເຖິງປະຈບັນຸ

teř̶ ng bhà jòo ban

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari

ເຖິງວ່າຈະມີ

teř̶ ng wâ jà mee

अ प

ຍັງ / ພ້ອມ / ຫາຍເກີນໄປ ຼ / ເກີນໄປ / 
ເຊັນກັນ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / ເຖິງວ່າຈະມີ /
 ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແມ້ກະທັງ ້ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

api

तु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດັງກ່າວ ່ / ດຽວນີ ້ / ຕໍມາ່
 / ທັນ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກຼ
 / ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / 
ເພາະສະນັນ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນໄວໆນີ ້ /

tu

पन

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ພ້ອມ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແຕ່ / 
ແຕ່ການ / ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

pana

प

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ບາງທີອາດມີ / 
ພາໄດ້ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ /
 ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ອາດຈະເປັນ / ເຖິງວ່າຈະມີ / 
ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໂພດ /

pi

ເຖິງແບບໃດ

teř̶ ng bæ̀p dai

एक च

ທກ ຸ / ບາງ / ບາງສ່ວນ / ເຖິງແບບໃດ /
 ແນ່ນອນ / ໃດກໍຕາມ ່ / ໃດໆ / 
ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ /

ekacca

एकि चय

ທກ ຸ / ບາງ / ບາງສ່ວນ / ເຖິງແບບໃດ /
 ແນ່ນອນ / ໃດກໍຕາມ ່ / ໃດໆ / 
ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ /

ekacciya

क तपय

ທກ ຸ / ບາງ / ບາງສ່ວນ / ຫາຍຄັງ ຼ ້ / 
ຫາຍໆ ຼ / ເຖິງແບບໃດ / ແນ່ນອນ / 
ໃດກໍຕາມ ່ / ໃດໆ / ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ /

katipaya

ເຖິງແມ່ນວ່າ

teř̶ ng mæ̂n wâ

अ प

ຍັງ / ພ້ອມ / ຫາຍເກີນໄປ ຼ / ເກີນໄປ / 
ເຊັນກັນ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / ເຖິງວ່າຈະມີ /
 ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແມ້ກະທັງ ້ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

api

तु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດັງກ່າວ ່ / ດຽວນີ ້ / ຕໍມາ່
 / ທັນ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກຼ
 / ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / 
ເພາະສະນັນ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນໄວໆນີ ້ /

tu

पन

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ພ້ອມ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແຕ່ / 
ແຕ່ການ / ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

pana

प

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ບາງທີອາດມີ / 
ພາໄດ້ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ /
 ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ອາດຈະເປັນ / ເຖິງວ່າຈະມີ / 
ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໂພດ /

pi

ເທິງ

ter̶ng

अ ग

ຄັງທໍາອິດ ້ / ຄວາມສງ ູ / ຈດສງສດ ຸ ຸູ / 
ຈົບ / ຕອນທໍາອິດ / ທາງເທີງ / ທ້າຍ /
 ທ້າຍປີ / ທໍາອິດ / ປາຍ / ສງສດ ູ ຸ / 
ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເທິງ
 / ເຮືອນຍອດ / ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

agga

आरोह

ຄວາມສງ ູ / ຈດສງສດ ຸ ຸູ / ສງສດ ູ ຸ / ເທິງ /
 ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

āroha

उ बेध

ຄວາມສງ ູ / ຈດສງສດ ຸ ຸູ / ສງສດ ູ ຸ / ເທິງ /
 ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

ubbedha

कटू

ຄວາມສງ ູ / ຈດສງສດ ຸ ຸູ / ທາງເທີງ / 
ປາຍ / ສງສດ ູ ຸ / ເທິງ / ເຮືອນຍອດ / 
ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

kūṭa

प

ກັບຄືນ / ກັບຄືນຫາ / ກັບຄືນໄປ / 
ຄວາມສງ ູ / ຄວາມເປັນມາ / ຈດສງສດຸ ຸູ
 / ທາງເທີງ / ປາຍ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສງສດ ູ ຸ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫລັງ / ເທິງ / ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

piṭṭhi

ເທດ

tâyt

छमा

ຊັນ ້ / ດິນ / ຖານ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ
 / ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

chamā

जग त

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ວິ / ຫນາມ / ເທດ /
 ເປັນຂອງໂລກ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

jagati

जनपद

ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ພາກພືນ ້ / 
ເທດ /

janapada

जा त

ການເກີດ / ຂອງປະຊາຊົນ / ຄົນ / 
ຄວາມກົດດັນ / ຊາ / ທົວປະເທດ ່ / 
ປະຊາຊົນ / ປະເທດ / ປະເທດຊາດ / 
ພາກພືນ ້ / ເກີດ / ເຊືອ້  ຊາດ  / 
ເຊືອຊາດ ້ / ເທດ / ເທດຊາດ /

jāti

थल

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

thala

देस

ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ພາກພືນ ້ / 
ເທດ /

desa

धरणी

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

dharaṇī

पथवीु ु

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

puthuvī

पंसु

ຂີຝນ ້ ຸ ່ / ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / 
ຝນລະອຽດ ຸ ່ / ພາກພືນ ້ / 
ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ /
 ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

paṃsu

भू

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

bhū

भ मू

ຂັນຕອນ ້ / ຂັນຕອນຂອງການ ້ / ຊັນ ້ / 
ດິນ / ຖານ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ
 / ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ / ໄລຍະ /

bhūmi

ເທດຊາດ

tâyt sât

जन

ຂອງປະຊາຊົນ / ຄົນ / ຊາ / ບກຄົນ ຸ / 
ປະຊາຊົນ / ປະເທດຊາດ / ຜ້ຊາຍ ູ / ຜົວ
 / ມະນດ ຸ / ເທດຊາດ /

jana

जा त

ການເກີດ / ຂອງປະຊາຊົນ / ຄົນ / 
ຄວາມກົດດັນ / ຊາ / ທົວປະເທດ ່ / 
ປະຊາຊົນ / ປະເທດ / ປະເທດຊາດ / 
ພາກພືນ ້ / ເກີດ / ເຊືອ້  ຊາດ  / 
ເຊືອຊາດ ້ / ເທດ / ເທດຊາດ /

jāti

ເທົາ່

tâo

इव

ເຊັນ ່ / ເຊັນດຽວ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / 
ເຊັນດຽວກັນກັບ ່ / ເທົາ ່ / ເທົາທີ ່ ່ / ເປັນ
 / ໃນຖານະເປັນ /

iva

उपम

ດັງກ່າວ ່ / ດຽວກັນ / ສະນັນ ້ / ເຊັນ ່ / 
ເຊັນດຽວ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / 
ເຊັນດຽວກັນກັບ ່ / ເທົາ ່ / ເທົາທີ ່ ່ / ເປັນ
 / ເຫມືອນກັນ / ໃນຖານະເປັນ /

upama

ເທົາທີ່ ່

tâo têe

इव

ເຊັນ ່ / ເຊັນດຽວ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / 
ເຊັນດຽວກັນກັບ ່ / ເທົາ ່ / ເທົາທີ ່ ່ / ເປັນ
 / ໃນຖານະເປັນ /

iva

उपम

ດັງກ່າວ ່ / ດຽວກັນ / ສະນັນ ້ / ເຊັນ ່ / 
ເຊັນດຽວ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / 
ເຊັນດຽວກັນກັບ ່ / ເທົາ ່ / ເທົາທີ ່ ່ / ເປັນ
 / ເຫມືອນກັນ / ໃນຖານະເປັນ /

upama

ເທົາທຽມກັນ່

tâo tiam gan

प टभाग

ຄວາມເທົາທຽມກັນ ່ / ເທົາທຽມກັນ ່ /

paṭibhāga

ເທົານັນ່ ້

tâo nán

एकक

ດຽວ / ດ່ຽວ / ດຽວໄດ້ / ພຽງແຕ່ / 
ຢາງດຽວ ່ / ເທົານັນ ່ ້ / ເປັນເອກະລັກ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຕ່ / ໂສດ /

ekaka

एव

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດ່ຽວ / ທັນ / ພຽງແຕ່ /
 ຢາງດຽວ ່ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / 
ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ເທົານັນ ່ ້ /
 ເປັນເອກະລັກ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ /

eva

केवल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ດຽວ / ດ່ຽວ / 
ດຽວໄດ້ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ພຽງແຕ່ / ຢາງດຽວ ່ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງແທ້ຈິງ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ເທົານັນ ່ ້ / ເປັນເອກະລັກ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /
 ໂສດ /

kevala



ເນີງ້

nuŕ̶ ng

अ भ नवेस

ເນີງ ້ / ແນວໂນ້ມການ /

abhinivesa

ເນືອທີ້ ່

néua têe

ठान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຍັງ /
 ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ່ ້
 / ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ຢູ່
 / ຢາກ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / ເຂດ
 / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / ເຫດຜົນ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

ṭhāna

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

पदेस

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ວາງ
 / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / ສະພາບ
 / ສະພາບການ / ສ້າງ / ສາຍແອວ / 
ຫ້ອງ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / 
ເອົາໃຈໃສ່ /

padesa

ເນືອໄມ້້

néua mái

अर ञ

ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

arañña

कजु

ຕົນ ້ / ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / 
ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

kuja

क

ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

kaṭṭha

त

ຕົນ ້ / ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / 
ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

taru

द ब

ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄໍາຖາມ / ດ້ານຮ່າງກາຍ
 / ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ / ບັນຫາ / ປາ ່ / 
ປາໄມ້ ່ / ຜ້າ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ /
 ເນືອໄມ້ ້ / ໂຊກ / ໂດຍເນືອແທ້ແລ້ວ ້ / 
ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

dabba

दमु

ຕົນ ້ / ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / 
ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

duma

दा

ຕົນ ້ / ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / 
ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

dāru

पादप

ຕົນ ້ / ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / 
ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

pādapa

ເບິງ່

ber̶̀ ng

आकार

ຮບລັກສະນະ ູ / ເບິງ ່ /

ākāra

उपल

ການຢຽມຢາມ ້ / ກໍາລັງຢຽມຊົມ ້ / 
ຢຽມຢາມ ້ / ເຄົາ ້ / ເບິງ ່ / ເບິງເຫັນ ່ / 
ໄປຢຽມຢາມ ້ /

upaladdhi

गाह

ຄິດວ່າ / ຄວາມຄິດ / ເບິງ ່ / ແນວຄິດ /

gāha

द सन

ວິໄສທັດ / ເບິງ ່ /

dassana

ເບິງເຫັນ່

ber̶̀ ng hěn

उपल

ການຢຽມຢາມ ້ / ກໍາລັງຢຽມຊົມ ້ / 
ຢຽມຢາມ ້ / ເຄົາ ້ / ເບິງ ່ / ເບິງເຫັນ ່ / 
ໄປຢຽມຢາມ ້ /

upaladdhi

ເບີດ

bur̶̀ t

आकर

ຂດຄົນບໍແຮ່ ຸ ້ ່ / ຂອງຂ້າພະເຈົາ ້ / ລະເບີດ
 / ລະເບີດຝັງດິນ / ເບີດ / ເບີດຝັງດິນ /

ākara

मे

ກັບຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂດຄົນບໍແຮ່ ຸ ້ ່ / 
ຂອງຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂ້າພະເຈົາ ້ / ລະເບີດ /
 ລະເບີດຝັງດິນ / ເບີດ / ເບີດຝັງດິນ /

me

ເບີດຝັງດິນ

bur̶̀ t fǎng din

आकर

ຂດຄົນບໍແຮ່ ຸ ້ ່ / ຂອງຂ້າພະເຈົາ ້ / ລະເບີດ
 / ລະເບີດຝັງດິນ / ເບີດ / ເບີດຝັງດິນ /

ākara

मे

ກັບຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂດຄົນບໍແຮ່ ຸ ້ ່ / 
ຂອງຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂ້າພະເຈົາ ້ / ລະເບີດ /
 ລະເບີດຝັງດິນ / ເບີດ / ເບີດຝັງດິນ /

me

ເປີດ

bhur̶̀ t

छ

ຂມ ຸ / ເປີດ / ເປີດກວ້າງການ /

chidda

ເປີດກວ້າງການ

bhur̶̀ t gwâng gan

छ

ຂມ ຸ / ເປີດ / ເປີດກວ້າງການ /

chidda

ເປັນ

bhen

इव

ເຊັນ ່ / ເຊັນດຽວ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / 
ເຊັນດຽວກັນກັບ ່ / ເທົາ ່ / ເທົາທີ ່ ່ / ເປັນ
 / ໃນຖານະເປັນ /

iva

उपम

ດັງກ່າວ ່ / ດຽວກັນ / ສະນັນ ້ / ເຊັນ ່ / 
ເຊັນດຽວ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / 
ເຊັນດຽວກັນກັບ ່ / ເທົາ ່ / ເທົາທີ ່ ່ / ເປັນ
 / ເຫມືອນກັນ / ໃນຖານະເປັນ /

upama

एक

ດຽວ / ດຽວກັນ / ບາງ / ບາງສ່ວນ / 
ຫນຶງ ່ / ເປັນ / ເປັນຫນຶງ ່ / ເຫມືອນກັນ
 /

eka

क म

ກໍລະນີ / ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / 
ການຈ້າງງານ / ການດໍາເນີນ / 
ການດໍາເນີນການ / ການເຮັດວຽກ / 
ຄໍາຖາມ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / 
ຕິບັດ / ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ວິຊາຊີບ / ວຽກ /
 ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kamma

क म त

ກິດ / ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ /
 ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / ທລະກິດ ຸ / 
ນັກທລະກິດ ຸ / ບັນຫາ / ປະກອບອາຊີບ
 / ວັດຖ ຸ / ວຽກ / ວຽກງານ / 
ວຽກງານທີ ່ / ວຽກເຮັດງານທໍາ / 
ສານເສບຕິດ / ອປະກອນການ ຸ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kammanta

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca

ເປັນການຄ້າຫນ້ອຍ

bhen gan ká nâwy

च लु

ຂະຫນາດນ້ອຍ / ຂະຫນາດນ້ອຍໆ / 
ຈໍານວນຫນ້ອຍຫນຶງ ່ / ຕ່◌ໍ  / ນ້ອຍ / 
ນ້ອຍໆ / ບໍພໍເທົາໃດ ່ ່ / ພຽງເລັກນ້ອຍ /
 ມີຂະຫນາດນ້ອຍ / ເປັນການຄ້າຫນ້ອຍ
 /

culla

ເປັນຂອງໂລກ

bhen kǎwng lôk

जग त

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ວິ / ຫນາມ / ເທດ /
 ເປັນຂອງໂລກ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

jagati

ເປັນຕາເຈັບຫົວ

bhen dha jèp hǔa

क छ

ຄວາມຫຍ້ງຍາກ ຸ / ຄວາມຫຍ້ງຍາກໃນຸ
 / ຍາກ / ບັນຫາໃນການ / 
ມີຄວາມຫຍ້ງຍາກ ຸ / ເຈັບ / ເຈັບປວດ /
 ເປັນຕາເຈັບຫົວ / ແຂງ /

kiccha

ເປັນທີພໍໃຈ່

bhen têe paw jai

इ

ຄວາມສກ ຸ / ເປັນທີພໍໃຈ ່ /

iṭṭha

फासकु

ສະດວກ / ເປັນທີພໍໃຈ ່ /

phāsuka

ເປັນຫຍັງ

bhen yǎng

क मा

ເປັນຫຍັງ / ເປັນຫຍັງຈຶງ ່ /

kasmā

ເປັນຫຍັງຈຶງ່

bhen yǎng jèung

क मा

ເປັນຫຍັງ / ເປັນຫຍັງຈຶງ ່ /

kasmā

ເປັນຫນຶງ່

bhen nèung

एक

ດຽວ / ດຽວກັນ / ບາງ / ບາງສ່ວນ / 
ຫນຶງ ່ / ເປັນ / ເປັນຫນຶງ ່ / ເຫມືອນກັນ
 /

eka

ເປັນອັນຕະລາຍ

bhen an dhà lai

अन थ

ການບາດເຈັບ / ຄວາມເສຍຫາຍ / ຮ້ ູ /
 ຮັບບາດເຈັບ / ເປັນອັນຕະລາຍ / 
ເສຍຫາຍ /

anattha

अ हत

ການບາດເຈັບ / ຄວາມເສຍຫາຍ / ຮ້ ູ /
 ຮັບບາດເຈັບ / ເປັນອັນຕະລາຍ / 
ເສຍຫາຍ /

ahita

ເປັນຮູ

bhen hoo

त छु

ຫວ່າງເປົາ ່ / ເປັນຮ ູ / ເປົາ ່ / ເປົາຫວ່າງ ່ /

tuccha

बल

ຂມ ຸ / ເປັນຮ ູ /

bila

ເປັນເຂດພສງູ ູ

bhen kàyt poo sǒong

आरोहन

ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ຮ້ສຶກເມືອຍ ູ ່ / 
ເຍຊຂຶນສວັນ ູ ້ / ເປັນເຂດພສງ ູ ູ / 
ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ /

ārohana



ເປັນເຈົາຂອງ້

bhen jâo kǎwng

आय त

ການຄອບຄອງ / ຄວາມເປັນເຈົາຂອງ ້ /
 ຊັບສິນ / ຊັບສົມບັດ / ເປັນເຈົາຂອງ ້ /

āyatta

धन

ການຄອບຄອງ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຄວາມເປັນເຈົາຂອງ ້ / ຊັບສິນ / 
ຊັບສົມບັດ / ຮັງມີ ່ / ເປັນເຈົາຂອງ ້ / 
ໂຊກ /

dhana

भोग

ການຄອບຄອງ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຄວາມເປັນເຈົາຂອງ ້ / ຊັບສິນ / 
ຊັບສົມບັດ / ຮັງມີ ່ / ເປັນເຈົາຂອງ ້ / 
ໂຊກ /

bhoga

ເປັນເດີມພັນ

bhen dur̶m pan

खाणु

ຖັນ / ເປັນເດີມພັນ / ເສົາຫັກ ຼ / 
ໃນລະຫວ່າງສ່ຽງ /

khāṇu

ເປັນເອກະລັກ

bhen ay gà lák

एकक

ດຽວ / ດ່ຽວ / ດຽວໄດ້ / ພຽງແຕ່ / 
ຢາງດຽວ ່ / ເທົານັນ ່ ້ / ເປັນເອກະລັກ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຕ່ / ໂສດ /

ekaka

एव

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດ່ຽວ / ທັນ / ພຽງແຕ່ /
 ຢາງດຽວ ່ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / 
ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ເທົານັນ ່ ້ /
 ເປັນເອກະລັກ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ /

eva

केवल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ດຽວ / ດ່ຽວ / 
ດຽວໄດ້ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ພຽງແຕ່ / ຢາງດຽວ ່ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງແທ້ຈິງ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ເທົານັນ ່ ້ / ເປັນເອກະລັກ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /
 ໂສດ /

kevala

ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ້

bhen mái à yeun dhôn

कजु

ຕົນ ້ / ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / 
ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

kuja

त

ຕົນ ້ / ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / 
ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

taru

दमु

ຕົນ ້ / ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / 
ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

duma

दा

ຕົນ ້ / ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / 
ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

dāru

पादप

ຕົນ ້ / ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / 
ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

pādapa

ເປືອກ

bhèuak

च म

ບໍ ່ / ຜິວຫນັງ / ຫນັງ / ເຊືອງການ ່ / 
ເຊືອງໄວ້ ່ / ເປືອກ / ເປືອກຫ້ມນອກ ຸ /

camma

छ व

ບໍ ່ / ຜິວຫນັງ / ຫນັງ / ເຊືອງການ ່ / 
ເຊືອງໄວ້ ່ / ເປືອກ / ເປືອກຫ້ມນອກ ຸ /

chavi

तच 

ບໍ ່ / ຜິວຫນັງ / ຫນັງ / ເຊືອງການ ່ / 
ເຊືອງໄວ້ ່ / ເປືອກ / ເປືອກຫ້ມນອກ ຸ /

taca

ເປືອກຫ້ມນອກຸ

bhèuak hôom nâwk

च म

ບໍ ່ / ຜິວຫນັງ / ຫນັງ / ເຊືອງການ ່ / 
ເຊືອງໄວ້ ່ / ເປືອກ / ເປືອກຫ້ມນອກ ຸ /

camma

छ व

ບໍ ່ / ຜິວຫນັງ / ຫນັງ / ເຊືອງການ ່ / 
ເຊືອງໄວ້ ່ / ເປືອກ / ເປືອກຫ້ມນອກ ຸ /

chavi

तच 

ບໍ ່ / ຜິວຫນັງ / ຫນັງ / ເຊືອງການ ່ / 
ເຊືອງໄວ້ ່ / ເປືອກ / ເປືອກຫ້ມນອກ ຸ /

taca

ເປືອນ້

bhêuan

उ लाप

ຂີເຫຍືອ ້ ້ / ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ 
profile / ທີດິນ ່ / ທີຫດລົງໃນ ່ ຼຸ / ບໍມັກ ່ /
 ປະຕິເສດ / ຝນ ຸ ່ / ສິງເສດເຫລືອ ່ / 
ສິງເສດເຫືອ ່ ຼ / ເປືອນ ້ / ໂລກ / 
ໃນທົວໂລກ ່ /

uklāpa

कच वर

ກະຕ່າ / ກະຕ່າຂີເຫຍືອ ້ ້ / ຂີເຫຍືອ ້ ້ / 
ທີຫດລົງໃນ ່ ຼຸ / ບໍມັກ ່ / ປະຕິເສດ / 
ສິງເສດເຫລືອ ່ / ສິງເສດເຫືອ ່ ຼ / ເປືອນ ້ /

kacavara

कस बु

ຂີເຫຍືອ ້ ້ / ທີຫດລົງໃນ ່ ຼຸ / ບໍມັກ ່ / 
ປະຕິເສດ / ສິງເສດເຫລືອ ່ / 
ສິງເສດເຫືອ ່ ຼ / ເປືອນ ້ /

kasambu

खय

ສິງເສດເຫລືອ ່ / ສິງເສດເຫືອ ່ ຼ / ເປືອນ ້ /

khaya

प र खय

ສິງເສດເຫລືອ ່ / ສິງເສດເຫືອ ່ ຼ / ເປືອນ ້ /

parikkhaya

ເປົາ່

bhào

त छु

ຫວ່າງເປົາ ່ / ເປັນຮ ູ / ເປົາ ່ / ເປົາຫວ່າງ ່ /

tuccha

ເປົາຫມາຍ້

bhâo mǎi

अ थ

ການນໍາໃຊ້ / ຂໍ / ຂໍກໍານົດ ້ / 
ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຊຶງຫມາຍຄວາມວ່າ ່ / ຕັງໃຈ ້ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ປະສົງ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ /
 ສົງເຄາະ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສົນໃຈ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ສະຫວັດດີການ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ / 
ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ / ເປົາຫມາຍ ້ / 
ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໂຊກ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

attha

अ त

ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / ຈົບ / 
ຕັງໃຈ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ປະສົງ /
 ປາຍ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / 
ວັດຖ ຸ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / 
ເປົາຫມາຍ ້ / ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໃກ້ຊິດ /

anta

चेत

ຄິດວ່າ / ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຕັງໃຈ ້ / ປະສົງ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ / 
ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / 
ເປົາຫມາຍ ້ / ເປົາຫມາຍຂອງ ້ /

ceta

ເປົາຫມາຍຂອງ້

bhâo mǎi kǎwng

अ थ

ການນໍາໃຊ້ / ຂໍ / ຂໍກໍານົດ ້ / 
ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຊຶງຫມາຍຄວາມວ່າ ່ / ຕັງໃຈ ້ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ປະສົງ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ /
 ສົງເຄາະ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສົນໃຈ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ສະຫວັດດີການ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ / 
ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ / ເປົາຫມາຍ ້ / 
ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໂຊກ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

attha

अ त

ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / ຈົບ / 
ຕັງໃຈ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ປະສົງ /
 ປາຍ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / 
ວັດຖ ຸ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / 
ເປົາຫມາຍ ້ / ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໃກ້ຊິດ /

anta

चेत

ຄິດວ່າ / ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຕັງໃຈ ້ / ປະສົງ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ / 
ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / 
ເປົາຫມາຍ ້ / ເປົາຫມາຍຂອງ ້ /

ceta

ເປົາຫວ່າງ່

bhào wàng

त छु

ຫວ່າງເປົາ ່ / ເປັນຮ ູ / ເປົາ ່ / ເປົາຫວ່າງ ່ /

tuccha

ເຜິງ້

per̶̂ ng

अ ल
ali

छ पद
chappada

ເພງ

payng

गान
gāna

गायन
gāyana

गीत
gīta

गी तका
gītikā

ເພີມ່

pur̶̂ m

बहतरु

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຈໍານວນຫລາຍ
 / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ / ທາດ / ຢາງຫວງຫາຍ່ ຼ ຼ
 / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / ຫາຍກວ່າ ຼ / 
ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / ຫາຍໆ ຼ / ອາຊິດ /
 ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ / ເພີມ ່ /
 ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bahutara

भ यो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyo

भ योसो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyoso



ເພີມຂຶນ່ ້

pur̶̂ m kêun

अ भव ढन

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

abhivaḍḍhana

उ गम

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ຮັບ /
 ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / ເພີມພນ ່ ູ / 
ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ /

uggama

उदय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ຍົກສງບົດບາດ ູ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / 
ຜົນຜະລິດ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ /
 ລາຍໄດ້ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ສິນ / ສົນໃຈ
 / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ / ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

udaya

उ न त

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ສງ ູ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ /
 ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

unnati

उप हनू

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

upabrūhana

पव ढन

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

pavaḍḍhana

फा तक म

ການຟືນຟ ້ ູ / ຍົກສງບົດບາດ ູ / ຮັບ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

phātikamma

हनू

ການພັດທະນາ / ຍົກສງບົດບາດ ູ / 
ພັດທະນາ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

brūhana

ເພີມຂຶນສງ່ ້ ູ

pur̶̂ m kêun sǒong

अ भव ढन

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

abhivaḍḍhana

उ गम

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ຮັບ /
 ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / ເພີມພນ ່ ູ / 
ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ /

uggama

उदय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ຍົກສງບົດບາດ ູ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / 
ຜົນຜະລິດ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ /
 ລາຍໄດ້ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ສິນ / ສົນໃຈ
 / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ / ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

udaya

उ न त

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ສງ ູ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ /
 ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

unnati

उप हनू

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

upabrūhana

पव ढन

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

pavaḍḍhana

फा तक म

ການຟືນຟ ້ ູ / ຍົກສງບົດບາດ ູ / ຮັບ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

phātikamma

हनू

ການພັດທະນາ / ຍົກສງບົດບາດ ູ / 
ພັດທະນາ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

brūhana

ເພີມທະວີການ່

pur̶̂ m tá wee gan

अ भव ढन

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

abhivaḍḍhana

आ नसंस

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄນຄ່າ ຸ / ຄວນ /
 ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ / ບໍາ / 
ປິນປົວ ່ / ມນຄ່າ ູ / ສົມຄວນ / ຮັບ / 
ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / 
ໄດ້ປຽບ / ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

ānisaṃsa

आय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / ສິນ / 
ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / 
ໄດ້ປຽບ / ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

āya

उ गम

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ຮັບ /
 ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / ເພີມພນ ່ ູ / 
ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ /

uggama

उदय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ຍົກສງບົດບາດ ູ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / 
ຜົນຜະລິດ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ /
 ລາຍໄດ້ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ສິນ / ສົນໃຈ
 / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ / ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

udaya

उ न त

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ສງ ູ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ /
 ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

unnati

उप हनू

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

upabrūhana

उपभोग

ການນໍາໃຊ້ / ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / 
ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ / ນໍາ / 
ນໍາໃຊ້ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ສະຫມັກຂໍເອົາ /
 ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

upabhoga

पि त

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ /
 ຄ່າແຮງງານ / ດອກ / ບໍາ / ບາງສ່ວນ
 / ປິນປົວ ່ / ພະແນກ / ພະແນກການ /
 ພາກ / ພາກທີ ່ / ພາກສ່ວນ / 
ພາສາຕ່າງປະ / ມາຮອດ / ສິນ ້ / ສ່ວນ
 / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ສາມາດບັນລ ຸ / ຮັບ
 / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

patti

पव ढन

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

pavaḍḍhana

फा तक म

ການຟືນຟ ້ ູ / ຍົກສງບົດບາດ ູ / ຮັບ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

phātikamma

हनू

ການພັດທະນາ / ຍົກສງບົດບາດ ູ / 
ພັດທະນາ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

brūhana

ເພີມທະວີຂຶນ່ ້

pur̶̂ m tá wee kêun

अ भव ढन

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

abhivaḍḍhana

उ गम

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ຮັບ /
 ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / ເພີມພນ ່ ູ / 
ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ /

uggama

उदय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ຍົກສງບົດບາດ ູ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / 
ຜົນຜະລິດ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ /
 ລາຍໄດ້ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ສິນ / ສົນໃຈ
 / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ / ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

udaya

उ न त

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ສງ ູ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ /
 ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

unnati

उप हनू

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

upabrūhana

पव ढन

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

pavaḍḍhana

फा तक म

ການຟືນຟ ້ ູ / ຍົກສງບົດບາດ ູ / ຮັບ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

phātikamma

हनू

ການພັດທະນາ / ຍົກສງບົດບາດ ູ / 
ພັດທະນາ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

brūhana



ເພີມທະວີຂຶນເປັນ່ ້

pur̶̂ m tá wee kêun bhen

अ भव ढन

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

abhivaḍḍhana

उ गम

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ຮັບ /
 ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / ເພີມພນ ່ ູ / 
ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ /

uggama

उदय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ຍົກສງບົດບາດ ູ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / 
ຜົນຜະລິດ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ /
 ລາຍໄດ້ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ສິນ / ສົນໃຈ
 / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ / ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

udaya

उ न त

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ສງ ູ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ /
 ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

unnati

उप हनू

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

upabrūhana

पव ढन

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

pavaḍḍhana

फा तक म

ການຟືນຟ ້ ູ / ຍົກສງບົດບາດ ູ / ຮັບ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

phātikamma

हनू

ການພັດທະນາ / ຍົກສງບົດບາດ ູ / 
ພັດທະນາ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

brūhana

ເພີມພນ່ ູ

pur̶̂ m poon

अ भव ढन

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

abhivaḍḍhana

उ गम

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ຮັບ /
 ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / ເພີມພນ ່ ູ / 
ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ /

uggama

उदय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ຍົກສງບົດບາດ ູ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / 
ຜົນຜະລິດ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ /
 ລາຍໄດ້ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ສິນ / ສົນໃຈ
 / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ / ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

udaya

उ न त

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ສງ ູ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ /
 ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

unnati

उप हनू

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

upabrūhana

पव ढन

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

pavaḍḍhana

फा तक म

ການຟືນຟ ້ ູ / ຍົກສງບົດບາດ ູ / ຮັບ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

phātikamma

हनू

ການພັດທະນາ / ຍົກສງບົດບາດ ູ / 
ພັດທະນາ / ຮັບ / ເພີມຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ ່ / 
ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ /

brūhana

ເພີມສງຂຶນ່ ູ ້

pur̶̂ m sǒong kêun

आरोहन

ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ຮ້ສຶກເມືອຍ ູ ່ / 
ເຍຊຂຶນສວັນ ູ ້ / ເປັນເຂດພສງ ູ ູ / 
ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ /

ārohana

उ गम

ຍົກສງບົດບາດ ູ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ຮັບ /
 ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / 
ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / ເພີມພນ ່ ູ / 
ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ /

uggama

उदय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ຍົກສງບົດບາດ ູ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / 
ຜົນຜະລິດ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ /
 ລາຍໄດ້ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ສິນ / ສົນໃຈ
 / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ / ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

udaya

उदयन

ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ /

udayana

ເພີມເຕີມ່

pur̶̂ m dhur̶m

उ त र

ຍິງໄປກວ່ານັນ ່ ້ / ນອກຈາກ / ເພີມເຕີມ່
 /

uttari

उ त रं

ຍິງໄປກວ່ານັນ ່ ້ / ນອກຈາກ / ເພີມເຕີມ່
 /

uttariṃ

परो

ຂ້າງເທິງ / ເພີມເຕີມ ່ /

paro

बहतरु

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຈໍານວນຫລາຍ
 / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ / ທາດ / ຢາງຫວງຫາຍ່ ຼ ຼ
 / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / ຫາຍກວ່າ ຼ / 
ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / ຫາຍໆ ຼ / ອາຊິດ /
 ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ / ເພີມ ່ /
 ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bahutara

भ यो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyo

भ योसो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyoso

ເພືອ່

pêua

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari

ເພືອນ່

pêuan

आवसोु

ຫມ່ຂອງ ູ / ອ້າຍ / ເພືອນ ່ /

āvuso

ເພືອນຮ່ວມງານ່

pêuan hûam ngan

अम च
amacca

ເພືອສຶກສາ່

pêua sèuk sǎ

उ गह

ການຄົນຄວ້າ ້ / ການສຶກສາ / ຄົນຄວ້າ ້ /
 ສືບສວນການ / ເພືອສຶກສາ ່ /

uggaha

ເພາະສະນັນ້

páw sà nán

अतो

ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ເພາະສະນັນ ້ /

ato

अथ

ດັງກ່າວ ່ / ຕໍມາ ່ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ /

atha

अथो

ດັງກ່າວ ່ / ຕໍມາ ່ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ /

atho

इ थं

ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ /

itthaṃ

इ त

ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ /

iti

इतो

ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ເພາະສະນັນ ້ /

ito

उ ं

ຂ້າງເທິງ / ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ /
 ເພາະສະນັນ ້ /

uddhaṃ

एवं

ຈ່າຍ / ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ / ແມ່ນ /

evaṃ

तु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດັງກ່າວ ່ / ດຽວນີ ້ / ຕໍມາ່
 / ທັນ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກຼ
 / ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / 
ເພາະສະນັນ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນໄວໆນີ ້ /

tu

ततो

ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ເພາະສະນັນ ້ /

tato

तथा

ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / 
ເພາະສະນັນ ້ /

tathā

त मा

ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ເພາະສະນັນ ້ /

tasmā



ເຟືອງ

feuang

पलाल
palāla

ເມຍ

muнy

अ गना

ເມຍ / ແມ່ຍິງ /

aṅganā

इि थ

ເມຍ / ແມ່ຍິງ /

itthi

क ता

ເມຍ / ແມ່ຍິງ /

kantā

कल त

ເມຍ / ແມ່ຍິງ /

kalatta

जा न

ການສນເສຍ ູ / ເມຍ / ແມ່ຍິງ /

jāni

जाया

ເມຍ / ແມ່ຍິງ /

jāyā

थी

ເມຍ / ແມ່ຍິງ /

thī

नार

ເມຍ / ແມ່ຍິງ /

nārī

पया

ເມຍ / ແມ່ຍິງ /

piyā

भ रया

ເມຍ / ແມ່ຍິງ /

bhariyā

ເມັດ

mét

अस चु

ຂີ ້ / ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ profile / 
ທີດິນ ່ / ນໍາອະສຈິ ້ ຸ / ຝນ ຸ ່ / ອາຈົມ / ເດ
 / ເມັດ / ແກ່ນ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

asuci

बीज

ເມັດ / ແກ່ນ /

bīja

ເມີດວິໄນ

mur̶̂ t wí nai

दोस

ການຂາດ / ຂາດ / ຄວາມຜິດພາດ / 
ຄວາມໃຈຮ້າຍ / ຜິດ / ຜິດປົກກະຕິ / 
ຜິດພາດ / ເມີດວິໄນ / ເສຍປຽບ / 
ໃຈຫ້າຍ /

dosa

ເມລ

mayn

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

ເມືອກ່ອນເອີນວ່າ່ ້

mêua gàwn ur̶̂ n wâ

प बेु
pubbe

ເມືອຍ່

mêuay

ति दत
tandita

ເມືອລວມເຂົາກັນ່ ້

mêua luam kâo gan

एक झं

ລວມກັນ / ຮ່ວມກັນ / 
ເມືອລວມເຂົາກັນ ່ ້ /

ekajjhaṃ

ເລິກ

ler̶̂ k

अन तानु

ລະ / ເລິກ /

anuttāna

ग भीर

ຄວາມເລິກ / ລະ / ລະດັບຄວາມ / ເລິກ
 /

gambhīra

गाध

ລະ / ເລິກ /

gādha

ເລັກນ້ອຍ

lék náwy

ईसकं
īsakaṃ

ເລັງ່

lêng

जव

ກໍາລັງ / ຄວາມຮນແຮງ ຸ / 
ຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ຄວາມໄວ / ບັງຄັບ /
 ຜົນບັງຄັບໃຊ້ / ພະລັງງານ / ມີອໍານາດ
 / ເລັງ ່ /

java

ເລັດ

lét

न ान

ການສໍາເລັດ / ເລັດ / ເລີດ /

niṭṭhāna

न फि त

ການສໍາເລັດ / ຄວາມສໍາເລັດ / ຜົນ / 
ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / ຜົນສໍາເລັດ
 / ຜົນໄດ້ຮັບ / ຫມາກ / ຫມາກໄມ້ / 
ເລັດ / ເລີດ /

nipphatti

पा रप रू

ການສໍາເລັດ / ເລັດ / ເລີດ /

pāripūri

ເລີດ

lur̶̂ t

अननू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

anūna

अननकू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

anūnaka

अनवसेस

ຈົບ / ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນຸ
 / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ້
 / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສ່ວນສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ /
 ຫມົດ / ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ / 
ໃກ້ຊິດ /

anavasesa

उ तम

ດີກວ່າ / ດີເລີດ / ທີດີທີສດ ່ ່ ຸ / ທີດີເລີດ ່ /
 ເລີດ /

uttama

न ा

ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍຸ
 / ສະຫລບ ຸ / ສໍາເລັດ / ເລີດ /

niṭṭhā

न ान

ການສໍາເລັດ / ເລັດ / ເລີດ /

niṭṭhāna

न फि त

ການສໍາເລັດ / ຄວາມສໍາເລັດ / ຜົນ / 
ຜົນກະທົບ / ຜົນສະທ້ອນ / ຜົນສໍາເລັດ
 / ຜົນໄດ້ຮັບ / ຫມາກ / ຫມາກໄມ້ / 
ເລັດ / ເລີດ /

nipphatti

पणीत

ດີເລີດ / ທີດີເລີດ ່ / ເລີດ /

paṇīta

पार मता
pāramitā

पारमी
pāramī

पा रप रू

ການສໍາເລັດ / ເລັດ / ເລີດ /

pāripūri

ເລັບ

lép

नख

ຮອຍທພບ / ເລັບ /

nakha

ເລືອງ່

lêuang

इ तहास

ປະຫວັດການ / ປະຫວັດຂອງ / 
ປະຫວັດສາດ / ປະເພນີ / ເລືອງ ່ / 
ເລືອງຂອງ ່ /

itihāsa

कथा

ການສົນທະ / ການສົນທະນາ / 
ປະຫວັດການ / ປະຫວັດຂອງ / 
ປະຫວັດສາດ / ປາກເວົາ້ , ຂີດ / 
ສົນທະນາ / ເລືອງ ່ / ເລືອງຂອງ ່ /

kathā

ເລືອງຂອງ່

lêuang kǎwng

इ तहास

ປະຫວັດການ / ປະຫວັດຂອງ / 
ປະຫວັດສາດ / ປະເພນີ / ເລືອງ ່ / 
ເລືອງຂອງ ່ /

itihāsa

कथा

ການສົນທະ / ການສົນທະນາ / 
ປະຫວັດການ / ປະຫວັດຂອງ / 
ປະຫວັດສາດ / ປາກເວົາ້ , ຂີດ / 
ສົນທະນາ / ເລືອງ ່ / ເລືອງຂອງ ່ /

kathā

ເລືອຍໆ້

léuay léuay

अ भ हं

ຄວາມຖີ ່ / ມັກ / ເລືອຍໆ ້ /

abhiṇhaṃ

ເວີຈິນໄອແລນ

wur̶ jin ai læn

कमा रकाु

ລກສາວ ູ / ສາວ / ເວີຈິນໄອແລນ /

kumārikā

कमारु

ລກສາວ ູ / ສາວ / ເວີຈິນໄອແລນ /

kumārī

ເວັບ

wép

पो थक

ປະລິມານ / ເວັບ /

potthaka

ເວັບໄຊ

wép sai

अव ान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທັດສະນະຄະ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ຫ້ອງ / ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

avaṭṭhāna

आयतन

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ຜ່ານ
 / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະພາບ / ສະພາບການ / ສ້າງ / ຫ້ອງ /
 ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

āyatana

ठान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຍັງ /
 ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ່ ້
 / ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ຢູ່
 / ຢາກ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / ເຂດ
 / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / ເຫດຜົນ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

ṭhāna

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

पदेस

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ວາງ
 / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / ສະພາບ
 / ສະພາບການ / ສ້າງ / ສາຍແອວ / 
ຫ້ອງ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / 
ເອົາໃຈໃສ່ /

padesa



ເວລາ

way la

अ ा

ກາດ / ຈິງ / ຍກ ຸ / ຖອຍ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ /
 ສະພາບອາກາດ / ອາກາດ / ອາຍ ຸ / 
ອາຍສງສດ ຸ ຸູ / ເວລາ / ເວລານັນ ້ / 
ແນ່ນອນ / ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / 
ໄລຍະເວລາ /

addhā

उतु

ກາດ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ / ລະດການ ູ / 
ລະດຝົນ ູ / ສະພາບອາກາດ / ອາກາດ / 
ເວລາ / ເວລານັນ ້ / ໃຊ້ເວລາ /

utu

काल

ກາດ / ຍກ ຸ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ / 
ສະພາບອາກາດ / ອາກາດ / ອາຍ ຸ / 
ອາຍສງສດ ຸ ຸູ / ເວລາ / ເວລານັນ ້ / 
ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / ໄລຍະເວລາ /

kāla

काल तर

ຂັນຕອນ ້ / ຂັນຕອນຂອງການ ້ / ຈດ ຸ / 
ຍກ ຸ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ / ອາຍ ຸ / ອາຍສງສດ ຸ ຸູ /
 ເວລາ / ເວລານັນ ້ / ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / 
ໄລຍະເວລາ /

kālantara

ເວລາຍ່າງ

way la yâng

कम

ຂັນຕອນທີ ້ / ຂອງລາຍວິຊາ / 
ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ຈັງຫວະ / ຍ່າງ /
 ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / ດໍາລັດສະບັບ / 
ຖະຫນົນ / ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ
 / ລໍາດັບ / ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫັກສດຼ ູ
 / ຫົນທາງ / ອາຍການຫ້າ ຸ / ຮບແບບ ູ /
 ເວລາຍ່າງ / ເສັນທາງ ້ /

kama

ເວລາທ່ຽງຄືນ

way la tîang keun

अ ढर त
aḍḍharatta

नसीथ
nisītha

ເວລານັນ້

way la nán

अ ा

ກາດ / ຈິງ / ຍກ ຸ / ຖອຍ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ /
 ສະພາບອາກາດ / ອາກາດ / ອາຍ ຸ / 
ອາຍສງສດ ຸ ຸູ / ເວລາ / ເວລານັນ ້ / 
ແນ່ນອນ / ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / 
ໄລຍະເວລາ /

addhā

उतु

ກາດ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ / ລະດການ ູ / 
ລະດຝົນ ູ / ສະພາບອາກາດ / ອາກາດ / 
ເວລາ / ເວລານັນ ້ / ໃຊ້ເວລາ /

utu

काल

ກາດ / ຍກ ຸ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ / 
ສະພາບອາກາດ / ອາກາດ / ອາຍ ຸ / 
ອາຍສງສດ ຸ ຸູ / ເວລາ / ເວລານັນ ້ / 
ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / ໄລຍະເວລາ /

kāla

काल तर

ຂັນຕອນ ້ / ຂັນຕອນຂອງການ ້ / ຈດ ຸ / 
ຍກ ຸ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ / ອາຍ ຸ / ອາຍສງສດ ຸ ຸູ /
 ເວລາ / ເວລານັນ ້ / ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / 
ໄລຍະເວລາ /

kālantara

ເວົາ້

wáo

अ भज पन

ສົນທະນາ / ເວົາ ້ /

abhijappana

अ भजि पत

ສົນທະນາ / ເວົາ ້ /

abhijappita

अ भलाप

ປາກເວົາ້ , ຂີດ / ສົນທະນາ / ເວົາ ້ /

abhilāpa

अहं

ກໍ / ກັບຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂໍ / ຂ້ອຍ / ຂ້າ / 
ຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂ້າພະເຈົາຈະ ້ / ຂ້າພະເຈົາບໍ້ ່
 / ຄວາມຮັກ / ຄໍາເວົາ ້ / ຕອນ / ຕ່ອນ
 / ທ ູ / ບັກ / ບໍຮ້ ່ ູ / ບາຍ / ມາ / 
ມາແລ້ວ / ຢາກ / ວັງ / ສາວ / ຮ້ ູ / ເວົາ້
 / ເອົາໄປ / ແລ້ວ / ໃຈ /

ahaṃ

ເສັງເຂົາ້

sěng kâo

आवेसन
āvesana

वार

ປະຕ ູ / ປະຕຮົວ ູ ້ / ເສັງເຂົາ ້ /

dvāra

पवेस

ການປອນ ້ / ການເຂົາເຖິງ ້ / ປະຕ ູ / 
ເສັງເຂົາ ້ /

pavesa

मखु

ປາກ / ຫນ້າ / ເສັງເຂົາ ້ / ແນວ / 
ໃບຫນ້າ /

mukha

ເສຍຊີວິດ

sǔнy see wít

अ तक

ການເສຍຊີວິດ / ຕາຍ / ເສຍຊີວິດ /

antaka

काल क रया

ການເສຍຊີວິດ / ຕາຍ / ເສຍຊີວິດ /

kālakiriyā

च तु

ການເສຍຊີວິດ / ຕາຍ / ເສຍຊີວິດ /

cuti

च वन

ການເສຍຊີວິດ / ຕາຍ / ເສຍຊີວິດ /

cavana

नम चु

ການເສຍຊີວິດ / ຕາຍ / ເສຍຊີວິດ /

namuci

नास

ການເສຍຊີວິດ / ຕາຍ / ເສຍຊີວິດ /

nāsa

पेत

ການເສຍຊີວິດ / ຕາຍ / ເສຍຊີວິດ /

peta

म चु

ການເສຍຊີວິດ / ຕາຍ / ເສຍຊີວິດ /

maccu

ເສຍປຽບ

sǔнy bhìap

दोस

ການຂາດ / ຂາດ / ຄວາມຜິດພາດ / 
ຄວາມໃຈຮ້າຍ / ຜິດ / ຜິດປົກກະຕິ / 
ຜິດພາດ / ເມີດວິໄນ / ເສຍປຽບ / 
ໃຈຫ້າຍ /

dosa

ເສຍຫາຍ

sǔнy hǎi

अन थ

ການບາດເຈັບ / ຄວາມເສຍຫາຍ / ຮ້ ູ /
 ຮັບບາດເຈັບ / ເປັນອັນຕະລາຍ / 
ເສຍຫາຍ /

anattha

अ हत

ການບາດເຈັບ / ຄວາມເສຍຫາຍ / ຮ້ ູ /
 ຮັບບາດເຈັບ / ເປັນອັນຕະລາຍ / 
ເສຍຫາຍ /

ahita

पीळन

ການບາດເຈັບ / ຄວາມເສຍຫາຍ / ຮ້ ູ /
 ຮັບບາດເຈັບ / ເສຍຫາຍ /

pīḷana

ເສັນ້

sên

पि त

ຊ່ອຍແນ່ / ຕິດຕໍກັນ ່ / ສາຍ / ເສັນ ້ / 
ໄຟລ໌ /

panti

पा ल

ສາຍ / ເສັນ ້ /

pāli

ເສັນກ່າງ້

sên gàng

धम न
dhamani

ເສັນຊາຍແດນ້

sên sai dæn

अव ध

ຂອບ / ຂອບທາງໃນ / ຈໍາກັດ / 
ຈໍາກັດການ / ຊາຍແດນ / ຊາຍແດນທ່ີ
 / ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / 
ແຫມ ຼ /

avadhi

ओ ध

ຈໍາກັດ / ຈໍາກັດການ / ຊາຍແດນ / 
ຊາຍແດນທີ ່ / ຖືກຈໍາກັດ / 
ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແດນ /

odhi

प र छेद

ການວັດແທກ / ຂອບ / ຂອບທາງໃນ /
 ຈໍາກັດ / ຈໍາກັດການ / ຊາຍແດນ / 
ຊາຍແດນທີ ່ / ມິຕິ / ວັດແທກ / 
ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / ແຫມຼ
 /

pariccheda

प रय त

ຂອບ / ຂອບທາງໃນ / ຈົບ / ຈໍາກັດ / 
ຈໍາກັດການ / ຊາຍ ແດນ  / ຊາຍແດນ /
 ຊາຍແດນທີ ່ / ຖືກຈໍາກັດ / ທ້າຍ / 
ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / 
ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / ແຫມຼ
 /

pariyanta

ເສັນດຽວ້

sên deeo

एकक

ດຽວ / ດ່ຽວ / ດຽວໄດ້ / ພຽງແຕ່ / 
ຢາງດຽວ ່ / ເທົານັນ ່ ້ / ເປັນເອກະລັກ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຕ່ / ໂສດ /

ekaka

केवल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ດຽວ / ດ່ຽວ / 
ດຽວໄດ້ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ພຽງແຕ່ / ຢາງດຽວ ່ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງແທ້ຈິງ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ເທົານັນ ່ ້ / ເປັນເອກະລັກ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /
 ໂສດ /

kevala

प चेक

ດຽວ / ດ່ຽວ / ດຽວໄດ້ / ບກຄົນ ຸ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຍກ / ແຍກຕ່າງຫາກ / 
ໂສດ /

pacceka

ເສັນທາງ້

sên tang

अ जस

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

añjasa

उप कम

ການໂຈມຕີ / ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ /
 ຖະຫນົນຫົນທາງ / ທໍາຮ້າຍ / 
ມີຄວາມຫມາຍ / ວິທີການ / 
ວິທີການອືນ ່ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຫມາຍຄວາມວ່າ / ຫມາຍເຖິງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ / ໂຈມຕີ /

upakkama

उप नसा

ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ວິທີການ / ສະໄຫມ /
 ຫົນທາງ / ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

upanisā

उपाय

ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ມີຄວາມຫມາຍ / 
ວິທີການ / ວິທີການອືນ ່ / ສະໄຫມ / 
ຫົນທາງ / ຫມາຍຄວາມວ່າ / 
ຫມາຍເຖິງ / ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

upāya

कम

ຂັນຕອນທີ ້ / ຂອງລາຍວິຊາ / 
ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ຈັງຫວະ / ຍ່າງ /
 ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ / ດໍາລັດສະບັບ / 
ຖະຫນົນ / ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ
 / ລໍາດັບ / ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫັກສດຼ ູ
 / ຫົນທາງ / ອາຍການຫ້າ ຸ / ຮບແບບ ູ /
 ເວລາຍ່າງ / ເສັນທາງ ້ /

kama

ञाय

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ບົບ / ລະບົບ / 
ລໍາດັບ / ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ
 / ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

ñāya

नय

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ / ລໍາດັບ /
 ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ / ແຜນ / 
ແຜນການ / ໂຄງການ /

naya

नीहार

ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / ຮບແບບ ູ / 
ເສັນທາງ ້ /

nīhāra

पकार

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ / ລໍາດັບ /
 ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pakāra

प ज

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pajja



पथ

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

patha

प थ

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

pantha

म ग

ຂອງລາຍວິຊາ / ຄົນອັບເດດ: / ຊອຍ / 
ຊ້າງ / ຕາມຖະຫນົນ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລ້ານຊ້າງ / ວິທີການ
 / ສະໄຫມ / ຫັກສດ ຼ ູ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ /

magga

ເສັນເລືອດຕັນໃນ້

sên lêuat dhan nai

पहार

ດອກໄມ້ / ລະເບີດອອກ / 
ເສັນເລືອດຕັນໃນ ້ /

pahāra

ເສົາຫັກຼ

sǎo làk

खाणु

ຖັນ / ເປັນເດີມພັນ / ເສົາຫັກ ຼ / 
ໃນລະຫວ່າງສ່ຽງ /

khāṇu

थ भ

ຖັນ / ເສົາຫັກ ຼ /

thambha

ເຫັກຼ

lèk

अय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ທາດເຫັກ ຼ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ມີລາຍໄດ້ /
 ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້່
 / ເງິນເດືອນ / ເຫັກ ຼ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ /
 ໄດ້ປຽບ /

aya

काळायस

ທາດເຫັກ ຼ / ເຫັກ ຼ /

kāḷāyasa

ເຫດການ

hàyt gan

उदाहरण

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / 
ຕົວຢາງທີໄດ້ ່ ່ / ລົດຊາດ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ /
 ຮບແບບ ູ / ເຫດການ / ແມ່ແບບ /

udāharaṇa

नद सन

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / 
ຕົວຢາງທີໄດ້ ່ ່ / ລົດຊາດ / ຫັກຖານ ຼ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮບແບບ ູ / ເຫດການ / 
ແມ່ແບບ /

nidassana

पकरण

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / 
ເກີດຂຶນ ້ / ເຫດການ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

pakaraṇa

पवि त

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຂໍມນຂ່າວສານ ້ ູ / ຂ່າວ / ຍົກຕົວຢາງ ່ / 
ວາລະໂອກາດ / ເກີດຂຶນ ້ / ເຫດການ / 
ໂອກາດ /

pavatti

पस ग

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / 
ເກີດຂຶນ ້ / ເຫດການ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

pasaṅga

ເຫດຜົນ

hà dà pǎyn

अ थवस

ການນໍາໃຊ້ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ຢາກ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ເຫດຜົນ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດ / ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຊ້
 / ໃຊ້ໄດ້ / ໃຫ້ເກີດ /

atthavasa

अपदेस

ການຖະແຫງ ຼ / ຖະແຫງການ ຼ / ຢາກ / 
ເຫດຜົນ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

apadesa

कारण

ຢາກ / ເຫດຜົນ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

kāraṇa

ठान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຍັງ /
 ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ່ ້
 / ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ຢູ່
 / ຢາກ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / ເຂດ
 / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / ເຫດຜົນ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

ṭhāna

त क

ຄິດວ່າ / ຕາມເຫດຜົນ / ເຫດຜົນ /

takka

नदान

ກໍາເນີດ / ຕືນ ່ / ຕົນກໍາເນີດ ້ / 
ພາກຮຽນ spring / ຮາກ / ເຫດຜົນ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດ / ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / 
ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ / 
ໃຫ້ເກີດ /

nidāna

न म त

ຍີຫໍ ່ ້ / ຖ່ານກ້ອນ / ບັນເທີງ / ປາຍ ້ / 
ຢາກ / ສັນຍານ / ສະແດງເຖິງມນ ູ / 
ຫມາຍ / ເຫດຜົນ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

nimitta

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

ເຫັນວ່າ

hěn wâ

एत

ກັບມັນ / ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / 
ຊຶງໃນນັນ ່ ້ / ທີ ່ / ທີນີ ່ ້ / ນີ ້ / ປືມບັນ ້ / 
ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ມັນ / ມັນຈະ / ມັນເປັນ
 / ວິ / ວ່າ / ວ່າມັນ / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / 
ສາມັນ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / ເຮັດແນວໃດ
 / ໃຜ /

eta

कतम

ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / ຊຶງໃນນັນ ່ ້ /
 ທີ ່ / ປືມບັນ ້ / ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ວິ / ວ່າ
 / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / 
ເຮັດແນວໃດ / ໃຜ /

katama

कतर

ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / ຊຶງໃນນັນ ່ ້ /
 ທີ ່ / ປືມບັນ ້ / ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ວິ / ວ່າ
 / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / 
ເຮັດແນວໃດ / ໃຜ /

katara

ເຫມືອນກັນ

měuan gan

उपम

ດັງກ່າວ ່ / ດຽວກັນ / ສະນັນ ້ / ເຊັນ ່ / 
ເຊັນດຽວ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / 
ເຊັນດຽວກັນກັບ ່ / ເທົາ ່ / ເທົາທີ ່ ່ / ເປັນ
 / ເຫມືອນກັນ / ໃນຖານະເປັນ /

upama

एक

ດຽວ / ດຽວກັນ / ບາງ / ບາງສ່ວນ / 
ຫນຶງ ່ / ເປັນ / ເປັນຫນຶງ ່ / ເຫມືອນກັນ
 /

eka

ເອ

ay

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

अ भ तर

ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາໃນ /
 ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ສ່ວນໃນ / ເຂົາໃນ ້ / ເອ / 
ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /

abbhantara

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari

ເອກະຊົນ

ay gà son

अ झ त

ບກຄົນ ຸ / ສ່ວນບກຄົນ ຸ / ສ່ວນເອກະຊົນ
 / ເອກະຊົນ /

ajjhatta

ເອກະສານສະ

ay gà sǎn sà

दल

ກີບດອກ / ສະບັບ / ເອກະສານສະ / ໃບ
 /

dala

प

ສະບັບ / ເອກະສານສະ / ແຜ່ນ / ໃບ /

patta

प ण

ຈົດຫມາຍ / ສະບັບ / ເອກະສານສະ / 
ໃບ /

paṇṇa

प णक

ຈົດຫມາຍ / ສະບັບ / ເອກະສານສະ / 
ໃບ /

paṇṇaka

प त

ສະບັບ / ເອກະສານສະ / ໃບ /

patta

पलास

ສະບັບ / ເອກະສານສະ / ໃບ /

palāsa

ເອືອຍ້

êuay

भ गनी
bhaginī

ເອົາອາບເປັນ

ao àp bhen

नहान

ລອຍ / ອາບ / ອາບນ້◌ໍ  / ອາບນໍາ ້ / 
ເອົາອາບເປັນ /

nahāna

हान

ລອຍ / ອາບ / ອາບນ້◌ໍ  / ອາບນໍາ ້ / 
ເອົາອາບເປັນ /

nhāna



ເອົາໃຈໃສ່

ao jai sài

अ चना

ການເຄົາລົບ / ກຽດສັກສີ / ເຄົາລົບ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເອົາໃຈໃສ່ຕໍ ່ / ໂທດ /

accanā

अव ान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທັດສະນະຄະ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ຫ້ອງ / ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

avaṭṭhāna

अ व पवास

ເອົາໃຈໃສ່ / ເອົາໃຈໃສ່ຕໍ ່ /

avippavāsa

आयतन

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂອງສະຖານທີ ່ / 
ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ຜ່ານ
 / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະພາບ / ສະພາບການ / ສ້າງ / ຫ້ອງ /
 ເວັບໄຊ / ເອົາໃຈໃສ່ /

āyatana

आसन

ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ /
 ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ /
 ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ເອົາໃຈໃສ່ /

āsana

को ट

ການປະຊມ ຸ / ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / 
ຈັດວາງ / ຈົບ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ
 / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປາຍ
 / ວາງ / ສດທ້າຍ ຸ / ສະຖານທີ ່ / ສໍາເລັດ
 / ເອົາໃຈໃສ່ /

koṭi

गारव

ການເຄົາລົບ / ເຄົາລົບ / ເອົາໃຈໃສ່ / 
ເອົາໃຈໃສ່ຕໍ ່ /

gārava

च तीकार

ການເຄົາລົບ / ເຄົາລົບ / ເອົາໃຈໃສ່ / 
ເອົາໃຈໃສ່ຕໍ ່ /

cittīkāra

ठान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຍັງ /
 ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ່ ້
 / ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ຢູ່
 / ຢາກ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / ເຂດ
 / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / ເຫດຜົນ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

ṭhāna

नसीदन

ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ / ຕັງ ້ /
 ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / ບ່ອນນັງ ່ /
 ວາງ / ສະຖານທີ ່ / ເອົາໃຈໃສ່ /

nisīdana

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

पदेस

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ວາງ
 / ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / ສະພາບ
 / ສະພາບການ / ສ້າງ / ສາຍແອວ / 
ຫ້ອງ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / 
ເອົາໃຈໃສ່ /

padesa

प रहार

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / ຄນຄ່າຸ
 / ບົວລະບັດໃນ / ປົກປອງ ້ / ເອົາໃຈໃສ່
 / ເອົາໃຈໃສ່ຕໍ ່ /

parihāra

पीठ

ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈັດວາງ / ຕັງ ່ / ຕັງ ້ /
 ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ ່ ້ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປະທານ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ /
 ເອົາໃຈໃສ່ /

pīṭha

ເອົາໃຈໃສ່ຕ່ໍ

ao jai sài dhàw

अ चना

ການເຄົາລົບ / ກຽດສັກສີ / ເຄົາລົບ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເອົາໃຈໃສ່ຕໍ ່ / ໂທດ /

accanā

अ व पवास

ເອົາໃຈໃສ່ / ເອົາໃຈໃສ່ຕໍ ່ /

avippavāsa

गारव

ການເຄົາລົບ / ເຄົາລົບ / ເອົາໃຈໃສ່ / 
ເອົາໃຈໃສ່ຕໍ ່ /

gārava

च तीकार

ການເຄົາລົບ / ເຄົາລົບ / ເອົາໃຈໃສ່ / 
ເອົາໃຈໃສ່ຕໍ ່ /

cittīkāra

प रहार

ການປົກປອງ ້ / ການປອງກັນ ້ / ຄນຄ່າຸ
 / ບົວລະບັດໃນ / ປົກປອງ ້ / ເອົາໃຈໃສ່
 / ເອົາໃຈໃສ່ຕໍ ່ /

parihāra

ເອົາໄປ

ao bhai

अहं

ກໍ / ກັບຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂໍ / ຂ້ອຍ / ຂ້າ / 
ຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂ້າພະເຈົາຈະ ້ / ຂ້າພະເຈົາບໍ້ ່
 / ຄວາມຮັກ / ຄໍາເວົາ ້ / ຕອນ / ຕ່ອນ
 / ທ ູ / ບັກ / ບໍຮ້ ່ ູ / ບາຍ / ມາ / 
ມາແລ້ວ / ຢາກ / ວັງ / ສາວ / ຮ້ ູ / ເວົາ້
 / ເອົາໄປ / ແລ້ວ / ໃຈ /

ahaṃ

ເຮັດ

hét

पकत

ເຮັດ / ເຮັດແນວໃດ / ເຮັດໃຫ້ / ໄດ້ /

pakata

ເຮັດວຽກ

hét wîak

क म

ກໍລະນີ / ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / 
ການຈ້າງງານ / ການດໍາເນີນ / 
ການດໍາເນີນການ / ການເຮັດວຽກ / 
ຄໍາຖາມ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / 
ຕິບັດ / ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ວິຊາຊີບ / ວຽກ /
 ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kamma

क म त

ກິດ / ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ /
 ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / ທລະກິດ ຸ / 
ນັກທລະກິດ ຸ / ບັນຫາ / ປະກອບອາຊີບ
 / ວັດຖ ຸ / ວຽກ / ວຽກງານ / 
ວຽກງານທີ ່ / ວຽກເຮັດງານທໍາ / 
ສານເສບຕິດ / ອປະກອນການ ຸ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kammanta

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca

ເຮັດແນວໃດ

hét næo dai

एत

ກັບມັນ / ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / 
ຊຶງໃນນັນ ່ ້ / ທີ ່ / ທີນີ ່ ້ / ນີ ້ / ປືມບັນ ້ / 
ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ມັນ / ມັນຈະ / ມັນເປັນ
 / ວິ / ວ່າ / ວ່າມັນ / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / 
ສາມັນ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / ເຮັດແນວໃດ
 / ໃຜ /

eta

कतम

ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / ຊຶງໃນນັນ ່ ້ /
 ທີ ່ / ປືມບັນ ້ / ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ວິ / ວ່າ
 / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / 
ເຮັດແນວໃດ / ໃຜ /

katama

कतर

ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / ຊຶງໃນນັນ ່ ້ /
 ທີ ່ / ປືມບັນ ້ / ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ວິ / ວ່າ
 / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / 
ເຮັດແນວໃດ / ໃຜ /

katara

पकत

ເຮັດ / ເຮັດແນວໃດ / ເຮັດໃຫ້ / ໄດ້ /

pakata

ເຮັດໃຫ້

hét hâi

चा र त

ການດໍາເນີນການ / ທິດທາງໃນການ / 
ປະຕິບັດຕົວ / ພຶດຕິກໍາ / ເຮັດໃຫ້ / 
ໂດຍກົງ /

cāritta

पकत

ເຮັດ / ເຮັດແນວໃດ / ເຮັດໃຫ້ / ໄດ້ /

pakata

ເຮັດໃຫ້ກຽດຊັງ

hét hâi gìat sang

नि ब

ບໍມັກ ່ / ເຮັດໃຫ້ກຽດຊັງ /

nibbidā

ເຮັດໃຫ້ຂົບຂັນ

hét hâi kòp kǎn

दव

ບັນເທີງ / ມ່ວນ / ເຮັດໃຫ້ຂົບຂັນ /

dava

ເຮັດໃຫ້ຊາ

hét hâi sa

पम जना

ການຊັກຊ້າ / ການລ່າຊ້າ / ຊັກຊ້າ / 
ເຮັດໃຫ້ຊາ /

pamajjanā

ເຮັດໃຫ້ມືດມົວ

hét hâi mêut mua

अबल

ຊ້◌ໍ າ / ອ່ອນແອ / ເຮັດໃຫ້ມືດມົວ /

abala

द बलु

ຊ້◌ໍ າ / ອ່ອນແອ / ເຮັດໃຫ້ມືດມົວ /

dubbala

ເຮັດໃຫ້ເກີດ

hét hâi gur̶̀ t

अ थवस

ການນໍາໃຊ້ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ຢາກ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ເຫດຜົນ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດ / ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຊ້
 / ໃຊ້ໄດ້ / ໃຫ້ເກີດ /

atthavasa

अपदेस

ການຖະແຫງ ຼ / ຖະແຫງການ ຼ / ຢາກ / 
ເຫດຜົນ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

apadesa

कारण

ຢາກ / ເຫດຜົນ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

kāraṇa

ठान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຍັງ /
 ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ່ ້
 / ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ຢູ່
 / ຢາກ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / ເຂດ
 / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / ເຫດຜົນ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

ṭhāna

नदान

ກໍາເນີດ / ຕືນ ່ / ຕົນກໍາເນີດ ້ / 
ພາກຮຽນ spring / ຮາກ / ເຫດຜົນ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດ / ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / 
ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ / 
ໃຫ້ເກີດ /

nidāna

न म त

ຍີຫໍ ່ ້ / ຖ່ານກ້ອນ / ບັນເທີງ / ປາຍ ້ / 
ຢາກ / ສັນຍານ / ສະແດງເຖິງມນ ູ / 
ຫມາຍ / ເຫດຜົນ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

nimitta

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada



ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ

hét hâi gur̶̀ t kwam

अ थवस

ການນໍາໃຊ້ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ຢາກ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ເຫດຜົນ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດ / ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຊ້
 / ໃຊ້ໄດ້ / ໃຫ້ເກີດ /

atthavasa

अपदेस

ການຖະແຫງ ຼ / ຖະແຫງການ ຼ / ຢາກ / 
ເຫດຜົນ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

apadesa

कारण

ຢາກ / ເຫດຜົນ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

kāraṇa

ठान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຍັງ /
 ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ່ ້
 / ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ຢູ່
 / ຢາກ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / ເຂດ
 / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / ເຫດຜົນ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

ṭhāna

नदान

ກໍາເນີດ / ຕືນ ່ / ຕົນກໍາເນີດ ້ / 
ພາກຮຽນ spring / ຮາກ / ເຫດຜົນ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດ / ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / 
ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ / 
ໃຫ້ເກີດ /

nidāna

न म त

ຍີຫໍ ່ ້ / ຖ່ານກ້ອນ / ບັນເທີງ / ປາຍ ້ / 
ຢາກ / ສັນຍານ / ສະແດງເຖິງມນ ູ / 
ຫມາຍ / ເຫດຜົນ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

nimitta

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

ເຮັດໃຫ້ເຈັບປວດ

hét hâi jèp bhùat

द खु

ຄວາມເຈັບປວດ / ປວດ / 
ອາການເຈັບປວດ / ເຈັບ / ເຈັບປວດ / 
ເຮັດໃຫ້ເຈັບປວດ /

dukkha

ເຮັດໃຫ້ເປັນສີຂາວ

hét hâi bhen sěe kǎo

अवदात

ສີຂາວ / ເຮັດໃຫ້ເປັນສີຂາວ /

avadāta

ओदात

ສີຂາວ / ເຮັດໃຫ້ເປັນສີຂາວ /

odāta

धवल

ສີຂາວ / ເຮັດໃຫ້ເປັນສີຂາວ /

dhavala

ເຮືອ

heua

तरणी

ເຮືອ / ເຮືອ ່ /

taraṇī

दो ण

ເຮືອ / ເຮືອ ່ /

doṇi

दो णका

ເຮືອ / ເຮືອ ່ /

doṇikā

नावा

ເຮືອ / ເຮືອ ່ /

nāvā

ເຮືອ່

hêua

तरणी

ເຮືອ / ເຮືອ ່ /

taraṇī

दो ण

ເຮືອ / ເຮືອ ່ /

doṇi

दो णका

ເຮືອ / ເຮືອ ່ /

doṇikā

नावा

ເຮືອ / ເຮືອ ່ /

nāvā

ເຮືອນ

heuan

अगार

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

agāra

आवास

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

āvāsa

उप सय

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

upassaya

कट बु ु

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

kuṭumba

कलु

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຊືອຊາດ ້ / ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / 
ເຮືອນມາ /

kula

गह

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

gaha

गेह

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

geha

गो त

ກໍາພືດ / ກໍາເນີດ / ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ /
 ຄອບຄົວ / ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / 
ຕົນກໍາເນີດ ້ / ທີພັກອາໄສ ່ / ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ /
 ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເຮືອນ / 
ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

gotta

घर

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

ghara

नकेत

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

niketa

नकेतन

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

niketana

नलय

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

nilaya

नवेस

ກວ້າງ / ການຕັງຖິນຖານ ້ ່ / ຄົວເຮືອນ /
 ຄອຍ / ຄອບຄົວ / ຄອບຄົວຂອງ / 
ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / 
ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເຮືອນ / 
ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

nivesa

नवास

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

nivāsa

ເຮືອນຍອດ

heuan yâwt

अ ग

ຄັງທໍາອິດ ້ / ຄວາມສງ ູ / ຈດສງສດ ຸ ຸູ / 
ຈົບ / ຕອນທໍາອິດ / ທາງເທີງ / ທ້າຍ /
 ທ້າຍປີ / ທໍາອິດ / ປາຍ / ສງສດ ູ ຸ / 
ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເທິງ
 / ເຮືອນຍອດ / ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

agga

कटू

ຄວາມສງ ູ / ຈດສງສດ ຸ ຸູ / ທາງເທີງ / 
ປາຍ / ສງສດ ູ ຸ / ເທິງ / ເຮືອນຍອດ / 
ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

kūṭa

कर ट
kirīṭa

मकटु
makuṭa

ເຮືອນພັກ

heuan pák

अगार

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

agāra

आवास

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

āvāsa

उप सय

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

upassaya

कट बु ु

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

kuṭumba

कलु

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຊືອຊາດ ້ / ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / 
ເຮືອນມາ /

kula

गह

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

gaha

गेह

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

geha

गो त

ກໍາພືດ / ກໍາເນີດ / ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ /
 ຄອບຄົວ / ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / 
ຕົນກໍາເນີດ ້ / ທີພັກອາໄສ ່ / ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ /
 ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເຮືອນ / 
ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

gotta

घर

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

ghara

नकेत

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

niketa

नकेतन

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

niketana



नलय

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

nilaya

नवेस

ກວ້າງ / ການຕັງຖິນຖານ ້ ່ / ຄົວເຮືອນ /
 ຄອຍ / ຄອບຄົວ / ຄອບຄົວຂອງ / 
ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / 
ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເຮືອນ / 
ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

nivesa

नवास

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

nivāsa

ເຮືອນມາ

heuan ma

अगार

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

agāra

आवास

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

āvāsa

उप सय

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

upassaya

कट बु ु

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

kuṭumba

कलु

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຊືອຊາດ ້ / ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / 
ເຮືອນມາ /

kula

गह

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

gaha

गेह

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

geha

गो त

ກໍາພືດ / ກໍາເນີດ / ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ /
 ຄອບຄົວ / ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / 
ຕົນກໍາເນີດ ້ / ທີພັກອາໄສ ່ / ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ /
 ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເຮືອນ / 
ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

gotta

घर

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

ghara

नकेत

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

niketa

नकेतन

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

niketana

नलय

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

nilaya

नवेस

ກວ້າງ / ການຕັງຖິນຖານ ້ ່ / ຄົວເຮືອນ /
 ຄອຍ / ຄອບຄົວ / ຄອບຄົວຂອງ / 
ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / 
ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເຮືອນ / 
ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

nivesa

नवास

ຄົວເຮືອນ / ຄອຍ / ຄອບຄົວ / 
ຄອບຄົວຂອງ / ຄອມ / ທີພັກອາໄສ ່ / 
ທີຢອາໃສ ່ ູ ່ / ຢອາໃສ ູ ່ / ຫນ້າທໍາອິດ / 
ເຮືອນ / ເຮືອນພັກ / ເຮືອນມາ /

nivāsa

ແກ່

gæ̀

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari

ແກ້

gæ̂

अिज ह

ຊັດເຈນ / ທັນທີ / ມີສິດ / ສິດ / ແກ້ / 
ໂດຍກົງ /

ajimha

अि तम

ສດທ້າຍ ຸ / ແກ້ /

antima

उजु

ຊັດເຈນ / ທັນທີ / ມີສິດ / ສິດ / ແກ້ / 
ໂດຍກົງ /

uju

उजकु

ຊັດເຈນ / ທັນທີ / ມີສິດ / ສິດ / ແກ້ / 
ໂດຍກົງ /

ujuka

पि छम

ຕົກ / ຕາເວັນຕົກ / ທິດຕາເວັນຕົກ / 
ນີສດທ້າຍ ຸ / ສດທ້າຍ ຸ / ຫລ້າສດ ຸ / ແກ້ /

pacchima

ແກນ

gæn

अ मा

ຫັກ ຼ / ຫັກໆ ຼ / ແກນ /

asmā

उपल
upala

पासाण

ຫັກ ຼ / ຫັກໆ ຼ / ແກນ /

pāsāṇa

ແກ່ນ

gæ̀n

अस चु

ຂີ ້ / ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ profile / 
ທີດິນ ່ / ນໍາອະສຈິ ້ ຸ / ຝນ ຸ ່ / ອາຈົມ / ເດ
 / ເມັດ / ແກ່ນ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

asuci

बीज

ເມັດ / ແກ່ນ /

bīja

ແກ້ວ

gæ̂o

काच 

ຈອກ / ແກ້ວ / ໄປເຊຍ /

kāca

ແກ້ໄຂ

gæ kâ ̌ i

अ ध ान

ການກໍານົດ / ກໍານົດ / ການຕັດສິນໃຈ
 / ການແກ້ໄຂ / ການແກ້ໄຂບັນ / 
ຄໍາຕັດສິນຂອງ / ຕັດສິນ / ແກ້ໄຂ / 
ແກ້ໄຂບັນຫາ /

adhiṭṭhāna

अ धमो ख

ການກໍານົດ / ກໍານົດ / ການຕັດສິນໃຈ
 / ການແກ້ໄຂ / ການແກ້ໄຂບັນ / 
ຄໍາຕັດສິນຂອງ / ຕັດສິນ / ແກ້ໄຂ / 
ແກ້ໄຂບັນຫາ /

adhimokkha

ध त

ການແກ້ໄຂ / ການແກ້ໄຂບັນ / 
ພະລັງງານ / ແກ້ໄຂ / ແກ້ໄຂບັນຫາ /

dhiti

ແກ້ໄຂບັນຫາ

gæ kâ ̌ i ban hǎ

अ ध ान

ການກໍານົດ / ກໍານົດ / ການຕັດສິນໃຈ
 / ການແກ້ໄຂ / ການແກ້ໄຂບັນ / 
ຄໍາຕັດສິນຂອງ / ຕັດສິນ / ແກ້ໄຂ / 
ແກ້ໄຂບັນຫາ /

adhiṭṭhāna

अ धमो ख

ການກໍານົດ / ກໍານົດ / ການຕັດສິນໃຈ
 / ການແກ້ໄຂ / ການແກ້ໄຂບັນ / 
ຄໍາຕັດສິນຂອງ / ຕັດສິນ / ແກ້ໄຂ / 
ແກ້ໄຂບັນຫາ /

adhimokkha

ध त

ການແກ້ໄຂ / ການແກ້ໄຂບັນ / 
ພະລັງງານ / ແກ້ໄຂ / ແກ້ໄຂບັນຫາ /

dhiti

ແຂງ

kæ̌ng

अ स थल
asithila

उप थ
upatthaddha

एकघन
ekaghana

क खळ

ຍາກ / ມີຄວາມເຄັງຄັດ ່ / ວັດຖດິບ ຸ / 
ຫ່າງໆ / ແຂງ /

kakkhaḷa

क ठन

ຍາກ / ວັດຖດິບ ຸ / ຫ່າງໆ / ແຂງ /

kaṭhina

क छ

ຄວາມຫຍ້ງຍາກ ຸ / ຄວາມຫຍ້ງຍາກໃນຸ
 / ຍາກ / ບັນຫາໃນການ / 
ມີຄວາມຫຍ້ງຍາກ ຸ / ເຈັບ / ເຈັບປວດ /
 ເປັນຕາເຈັບຫົວ / ແຂງ /

kiccha

खर

ຍາກ / ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ມີອໍານາດ /
 ຢາງແຂງແຮງ ່ / ວັດຖດິບ ຸ / ຫ່າງໆ / 
ເຂັມແຂງ ້ / ແຂງ / ແຂງແຮງ / ແຫມ ຼ /

khara

घन

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ພັນ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / 
ສັງຄົມ / ສະມາຄົມ / ຫນາ / 
ຫນາແຫນ້ນ / ແຂງ / ແຂງແຮງ / ໃຫຍ່
 / ໄຂມັນ /

ghana

थ

ຍາກ / ແຂງ /

thaddha

थर

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຄົງ / ຄົງທີ ່ / 
ຄວາມຫມັນຄົງ ້ / ຊໍາເຮືອ ້ / ທົນທານ /
 ບໍລິສັດ / ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / 
ມີອໍານາດ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / 
ຢາງແຂງແຮງ ່ / ຢາງໄວວາ ່ / 
ສະຫມໍາສະເຫມີ ່ / ເຂັມແຂງ ້ / ແຂງ / 
ແຂງແຮງ / ໄວ /

thira

द ह

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຄົງ / ຄົງທີ ່ / 
ຄວາມຫມັນຄົງ ້ / ບໍລິສັດ / 
ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ມີອໍານາດ / 
ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງແຂງແຮງ ່ / 
ຢາງໄວວາ ່ / ສະຫມໍາສະເຫມີ ່ / ເຂັມແຂງ້
 / ແຂງ / ແຂງແຮງ / ໄວ /

daḷha

न रु

ຍາກ / ວັດຖດິບ ຸ / ຫ່າງໆ / ແຂງ /

niṭṭhura



ແຂງແຮງ

kæ̌ng hæng

खर

ຍາກ / ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ມີອໍານາດ /
 ຢາງແຂງແຮງ ່ / ວັດຖດິບ ຸ / ຫ່າງໆ / 
ເຂັມແຂງ ້ / ແຂງ / ແຂງແຮງ / ແຫມ ຼ /

khara

घन

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ພັນ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / 
ສັງຄົມ / ສະມາຄົມ / ຫນາ / 
ຫນາແຫນ້ນ / ແຂງ / ແຂງແຮງ / ໃຫຍ່
 / ໄຂມັນ /

ghana

थर

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຄົງ / ຄົງທີ ່ / 
ຄວາມຫມັນຄົງ ້ / ຊໍາເຮືອ ້ / ທົນທານ /
 ບໍລິສັດ / ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / 
ມີອໍານາດ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / 
ຢາງແຂງແຮງ ່ / ຢາງໄວວາ ່ / 
ສະຫມໍາສະເຫມີ ່ / ເຂັມແຂງ ້ / ແຂງ / 
ແຂງແຮງ / ໄວ /

thira

द ह

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຄົງ / ຄົງທີ ່ / 
ຄວາມຫມັນຄົງ ້ / ບໍລິສັດ / 
ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ມີອໍານາດ / 
ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງແຂງແຮງ ່ / 
ຢາງໄວວາ ່ / ສະຫມໍາສະເຫມີ ່ / ເຂັມແຂງ້
 / ແຂງ / ແຂງແຮງ / ໄວ /

daḷha

ແຂນ

kæ̌n

आयधु

ອາວດ ຸ / ແຂນ /

āyudha

आवधु

ອາວດ ຸ / ແຂນ /

āvudha

बाहु

ອາວດ ຸ / ແຂນ /

bāhu

बाहा

ຈັດການ / ຕດ ູ / ປມ ຸ ່ / ປມຂືນເທີງ ຸ ່ ້ / 
ອາວດ ຸ / ແຂນ /

bāhā

भजु

ອາວດ ຸ / ເຂັມ / ແຂນ /

bhuja

ແຂບ

kæ̀p

अव ध

ຂອບ / ຂອບທາງໃນ / ຈໍາກັດ / 
ຈໍາກັດການ / ຊາຍແດນ / ຊາຍແດນທ່ີ
 / ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / 
ແຫມ ຼ /

avadhi

प र छेद

ການວັດແທກ / ຂອບ / ຂອບທາງໃນ /
 ຈໍາກັດ / ຈໍາກັດການ / ຊາຍແດນ / 
ຊາຍແດນທີ ່ / ມິຕິ / ວັດແທກ / 
ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / ແຫມຼ
 /

pariccheda

प रय त

ຂອບ / ຂອບທາງໃນ / ຈົບ / ຈໍາກັດ / 
ຈໍາກັດການ / ຊາຍ ແດນ  / ຊາຍແດນ /
 ຊາຍແດນທີ ່ / ຖືກຈໍາກັດ / ທ້າຍ / 
ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / 
ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / ແຫມຼ
 /

pariyanta

ແຂ້ວເລ່◌ື ອ

kæ̂o leua

द त
danta

ि वज

ນົກຊະນິດ / ແຂ້ວເລ່◌ື ອ /

dvija

दसन
dasana

ແຈ

jæ

अपापरणु

ທີສໍາຄັນ ່ / ແຈ /

apāpuraṇa

अवापरणु

ທີສໍາຄັນ ່ / ແຈ /

avāpuraṇa

कि चकाु

ທີສໍາຄັນ ່ / ແຈ /

kuñcikā

क ण

ມມ ຸ / ມມ ູ / ມມຂອງ ູ / ຫ ູ / ແຈ /

kaṇṇa

कोण

ງໍ / ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ປາຍ /
 ມມ ຸ / ມມ ູ / ມມຂອງ ູ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / 
ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ / ແຈ /
 ໃກ້ຊິດ /

koṇa

ताळ

ດົນຕີ / ທີສໍາຄັນ ່ / ແຈ /

tāḷa

ແຈກ

jæ̀k

ओनोजन

ກະຈາຍ / ການແຈກຢາຍ / ການແຜ່ກະ
 / ການແຜ່ກະຈາຍ / ແຈກ / ແຈກຢາຍ
 /

onojana

ແຈກຢາຍ

jæ̀k yai

ओनोजन

ກະຈາຍ / ການແຈກຢາຍ / ການແຜ່ກະ
 / ການແຜ່ກະຈາຍ / ແຈກ / ແຈກຢາຍ
 /

onojana

ແຈ້ງ

jæ̂ng

आरोच ना

ປະກາດ / ສັງເກດ / ແຈ້ງ / ແຈ້ງການ /

ārocanā

ञि त

ຖະແຫງການ ຼ / ປະກາດ / ສັງເກດ / 
ແຈ້ງ / ແຈ້ງການ /

ñatti

ञापन

ປະກາດ / ສັງເກດ / ແຈ້ງ / ແຈ້ງການ /

ñāpana

नवेदन

ການຖະແຫງ ຼ / ງານ / ບົດລາຍງານ / 
ປະກາດ / ລາຍງານ / ສັງເກດ / ແຈ້ງ /
 ແຈ້ງການ /

nivedana

पवेदन

ປະກາດ / ສັງເກດ / ແຈ້ງ / ແຈ້ງການ /

pavedana

ແຈ້ງການ

jæ̂ng gan

आरोच ना

ປະກາດ / ສັງເກດ / ແຈ້ງ / ແຈ້ງການ /

ārocanā

ञि त

ຖະແຫງການ ຼ / ປະກາດ / ສັງເກດ / 
ແຈ້ງ / ແຈ້ງການ /

ñatti

ञापन

ປະກາດ / ສັງເກດ / ແຈ້ງ / ແຈ້ງການ /

ñāpana

नवेदन

ການຖະແຫງ ຼ / ງານ / ບົດລາຍງານ / 
ປະກາດ / ລາຍງານ / ສັງເກດ / ແຈ້ງ /
 ແຈ້ງການ /

nivedana

पवेदन

ປະກາດ / ສັງເກດ / ແຈ້ງ / ແຈ້ງການ /

pavedana

ແຍກ

yæ̂k

आवे णक

ການພິເສດ / ຍົກເວັນ ້ / ພິເສດ / ແຍກ
 / ແຍກຕ່າງຫາກ / ໂດຍສະເພາະ /

āveṇika

ख ड
khaṇḍa

प चेक

ດຽວ / ດ່ຽວ / ດຽວໄດ້ / ບກຄົນ ຸ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຍກ / ແຍກຕ່າງຫາກ / 
ໂສດ /

pacceka

भ ग
bhagga

ແຍກຕ່າງຫາກ

yæ̂k dhàng hàk

आवे णक

ການພິເສດ / ຍົກເວັນ ້ / ພິເສດ / ແຍກ
 / ແຍກຕ່າງຫາກ / ໂດຍສະເພາະ /

āveṇika

प चेक

ດຽວ / ດ່ຽວ / ດຽວໄດ້ / ບກຄົນ ຸ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຍກ / ແຍກຕ່າງຫາກ / 
ໂສດ /

pacceka

ແດດ

dæ̀t

अ क

ດວງ / ແດດ / ແສງຕາເວັນ /

akka

आ द च

ດວງ / ແດດ / ແສງຕາເວັນ /

ādicca

भानु

ດວງ / ສົດໃສ / ແດດ / ແສງ / 
ແສງຕາເວັນ /

bhānu

ແດນ

dæn

अव ध

ຂອບ / ຂອບທາງໃນ / ຈໍາກັດ / 
ຈໍາກັດການ / ຊາຍແດນ / ຊາຍແດນທ່ີ
 / ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / 
ແຫມ ຼ /

avadhi

ओ ध

ຈໍາກັດ / ຈໍາກັດການ / ຊາຍແດນ / 
ຊາຍແດນທີ ່ / ຖືກຈໍາກັດ / 
ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແດນ /

odhi

प र छेद

ການວັດແທກ / ຂອບ / ຂອບທາງໃນ /
 ຈໍາກັດ / ຈໍາກັດການ / ຊາຍແດນ / 
ຊາຍແດນທີ ່ / ມິຕິ / ວັດແທກ / 
ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / ແຫມຼ
 /

pariccheda

प रय त

ຂອບ / ຂອບທາງໃນ / ຈົບ / ຈໍາກັດ / 
ຈໍາກັດການ / ຊາຍ ແດນ  / ຊາຍແດນ /
 ຊາຍແດນທີ ່ / ຖືກຈໍາກັດ / ທ້າຍ / 
ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / 
ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / ແຫມຼ
 /

pariyanta

ແຕ່

dhæ̀

आदु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / 
ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ແຕ່ / 
ແຕ່ການ / ແນວໃດກໍຕາມ ່ /

ādu

एकक

ດຽວ / ດ່ຽວ / ດຽວໄດ້ / ພຽງແຕ່ / 
ຢາງດຽວ ່ / ເທົານັນ ່ ້ / ເປັນເອກະລັກ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຕ່ / ໂສດ /

ekaka

एव

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດ່ຽວ / ທັນ / ພຽງແຕ່ /
 ຢາງດຽວ ່ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / 
ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ເທົານັນ ່ ້ /
 ເປັນເອກະລັກ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ /

eva

केवल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ດຽວ / ດ່ຽວ / 
ດຽວໄດ້ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ພຽງແຕ່ / ຢາງດຽວ ່ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງແທ້ຈິງ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ເທົານັນ ່ ້ / ເປັນເອກະລັກ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /
 ໂສດ /

kevala

तु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດັງກ່າວ ່ / ດຽວນີ ້ / ຕໍມາ່
 / ທັນ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກຼ
 / ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / 
ເພາະສະນັນ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນໄວໆນີ ້ /

tu

पन

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ພ້ອມ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແຕ່ / 
ແຕ່ການ / ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

pana

पनु

ຍັງ / ທັນ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / ອີກເທືອຫນຶງ່ ່
 / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / ແຕ່ / ແຕ່ການ /

puna

प

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ບາງທີອາດມີ / 
ພາໄດ້ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ /
 ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ອາດຈະເປັນ / ເຖິງວ່າຈະມີ / 
ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໂພດ /

pi

ແຕກ

dhæ̀k

अवसान

ຂັດຂວາງ / ຈົບ / ຈັບກມ ຸ / ທ້າຍ / 
ທ້າຍປີ / ປອງກັນບໍໃຫ້ ້ ່ / ປາຍ / ພັກໄວ້
 / ຢດ ຸ / ຢດເຊົາ ຸ / ສດທ້າຍ ຸ / ສະຖານີ /
 ສໍາເລັດ / ແຕກ / ແຕກແຍກ /

avasāna



ແຕກຕ່າງກັນ

dhæ̀k dhàng gan

अ ञ

ຄວາມແຕກຕ່າງກັນ / ທີແຕກຕ່າງ ່ / 
ທີແຕກຕ່າງກັນ ່ / ອືນ ່ / ອືນໆ ່ / 
ແຕກຕ່າງກັນ /

añña

इतर

ຄວາມແຕກຕ່າງກັນ / ທີແຕກຕ່າງ ່ / 
ທີແຕກຕ່າງກັນ ່ / ອືນ ່ / ອືນໆ ່ / 
ແຕກຕ່າງກັນ /

itara

पर

ຄວາມແຕກຕ່າງກັນ / ຕ່າງປະເທດ / 
ທີແຕກຕ່າງ ່ / ທີແຕກຕ່າງກັນ ່ / 
ມະນດຕ່າງດາວ ຸ / ອືນ ່ / ອືນໆ ່ / 
ແຕກຕ່າງກັນ /

para

ແຕ່ການ

dhæ ̀ gan

आदु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / 
ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ແຕ່ / 
ແຕ່ການ / ແນວໃດກໍຕາມ ່ /

ādu

एव

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດ່ຽວ / ທັນ / ພຽງແຕ່ /
 ຢາງດຽວ ່ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / 
ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ເທົານັນ ່ ້ /
 ເປັນເອກະລັກ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ /

eva

तु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດັງກ່າວ ່ / ດຽວນີ ້ / ຕໍມາ່
 / ທັນ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກຼ
 / ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / 
ເພາະສະນັນ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນໄວໆນີ ້ /

tu

पन

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ພ້ອມ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແຕ່ / 
ແຕ່ການ / ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

pana

पनु

ຍັງ / ທັນ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / ອີກເທືອຫນຶງ່ ່
 / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / ແຕ່ / ແຕ່ການ /

puna

प

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ບາງທີອາດມີ / 
ພາໄດ້ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ /
 ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ອາດຈະເປັນ / ເຖິງວ່າຈະມີ / 
ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໂພດ /

pi

ແຕກແຍກ

dhæ̀k yæ̂k

अवसान

ຂັດຂວາງ / ຈົບ / ຈັບກມ ຸ / ທ້າຍ / 
ທ້າຍປີ / ປອງກັນບໍໃຫ້ ້ ່ / ປາຍ / ພັກໄວ້
 / ຢດ ຸ / ຢດເຊົາ ຸ / ສດທ້າຍ ຸ / ສະຖານີ /
 ສໍາເລັດ / ແຕກ / ແຕກແຍກ /

avasāna

ແຕງ

dhæng

इ दवा ण
indavāruṇi

एळालकु
eḷāluka

ແຕ່ງ

dhæ̀ng

क तु

ຜ້ຂຽນ ູ / ຜ້ຂຽນໄດ້ ູ / ແຕ່ງ /

kattu

ແຕ່ລະ

dhæ là ́

अननू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

anūna

अननकू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

anūnaka

अनवसेस

ຈົບ / ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນຸ
 / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ້
 / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສ່ວນສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ /
 ຫມົດ / ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ / 
ໃກ້ຊິດ /

anavasesa

असेस

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

asesa

एकेक

ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / 
ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ຫມົດ
 / ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

ekeka

एकमेक

ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / 
ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ຫມົດ
 / ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

ekameka

केवल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ດຽວ / ດ່ຽວ / 
ດຽວໄດ້ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ພຽງແຕ່ / ຢາງດຽວ ່ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງແທ້ຈິງ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ເທົານັນ ່ ້ / ເປັນເອກະລັກ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /
 ໂສດ /

kevala

क सण

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

kasiṇa

न खल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

nikhila

न सेस

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / ລວມກັນທັງຫມົດ /
 ຫມົດ / ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

nissesa

प णु

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

puṇṇa

प रपरू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

paripūra

ແຕ່ລະຄົນ

dhæ la ̀ ́ kon

अननू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

anūna

अननकू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

anūnaka

अनवसेस

ຈົບ / ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນຸ
 / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ້
 / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສ່ວນສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ /
 ຫມົດ / ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ / 
ໃກ້ຊິດ /

anavasesa

असेस

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

asesa

एकेक

ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / 
ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ຫມົດ
 / ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

ekeka

एकमेक

ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / 
ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ຫມົດ
 / ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

ekameka

केवल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ດຽວ / ດ່ຽວ / 
ດຽວໄດ້ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ພຽງແຕ່ / ຢາງດຽວ ່ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງແທ້ຈິງ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ເທົານັນ ່ ້ / ເປັນເອກະລັກ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /
 ໂສດ /

kevala

क सण

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

kasiṇa

न खल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

nikhila

न सेस

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / ລວມກັນທັງຫມົດ /
 ຫມົດ / ອັນລະ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

nissesa



प णु

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

puṇṇa

प रपरू

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /

paripūra

ແຕະ

dhæ̀

फ स

ຕິດຕໍຫາ ່ / ແຕະ / ຕິດ / ຕິດຕໍ ່ / 
ຕິດຕໍພົວພັນ ່ /

phassa

फो ब

ຕິດ / ຕິດຕໍ ່ / ຕິດຕໍພົວພັນ ່ / ຕິດຕໍຫາ່
 / ແຕະ /

phoṭṭhabba

ແທ້

tǽ

त छ

ຄວາມຈິງ / ຄວາມເປັນຈິງ / ຈິງ / 
ຕົວຈິງ / ຕົວຈິງແລ້ວ / ຖອຍ / 
ທີແທ້ຈິງ ່ / ແທ້ / ແທ້ຈິງ /

taccha

तथ

ຄວາມຈິງ / ຄວາມເປັນຈິງ / ຈິງ / 
ຕົວຈິງ / ຕົວຈິງແລ້ວ / ຖອຍ / 
ທີແທ້ຈິງ ່ / ແທ້ / ແທ້ຈິງ /

tatha

ແທ້ຈິງ

tǽ jing

त छ

ຄວາມຈິງ / ຄວາມເປັນຈິງ / ຈິງ / 
ຕົວຈິງ / ຕົວຈິງແລ້ວ / ຖອຍ / 
ທີແທ້ຈິງ ່ / ແທ້ / ແທ້ຈິງ /

taccha

तथ

ຄວາມຈິງ / ຄວາມເປັນຈິງ / ຈິງ / 
ຕົວຈິງ / ຕົວຈິງແລ້ວ / ຖອຍ / 
ທີແທ້ຈິງ ່ / ແທ້ / ແທ້ຈິງ /

tatha

ແນ່ນອນ

næ ̂ nawn

अ ञद थु
aññadatthu

अ ा

ກາດ / ຈິງ / ຍກ ຸ / ຖອຍ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ /
 ສະພາບອາກາດ / ອາກາດ / ອາຍ ຸ / 
ອາຍສງສດ ຸ ຸູ / ເວລາ / ເວລານັນ ້ / 
ແນ່ນອນ / ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / 
ໄລຍະເວລາ /

addhā

एक च

ທກ ຸ / ບາງ / ບາງສ່ວນ / ເຖິງແບບໃດ /
 ແນ່ນອນ / ໃດກໍຕາມ ່ / ໃດໆ / 
ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ /

ekacca

एकि चय

ທກ ຸ / ບາງ / ບາງສ່ວນ / ເຖິງແບບໃດ /
 ແນ່ນອນ / ໃດກໍຕາມ ່ / ໃດໆ / 
ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ /

ekacciya

क तपय

ທກ ຸ / ບາງ / ບາງສ່ວນ / ຫາຍຄັງ ຼ ້ / 
ຫາຍໆ ຼ / ເຖິງແບບໃດ / ແນ່ນອນ / 
ໃດກໍຕາມ ່ / ໃດໆ / ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ /

katipaya

ननू

ຈິງ / ຖອຍ / ແນ່ນອນ /

nūna

ແນວ

næo

अ भमखु

ຫນ້າ / ແນວ /

abhimukha

पमखु

ການຕົນຕໍຂອງ ້ / ຕົນຕໍ ້ / ທຶນ / 
ທີສໍາຄັນ ່ / ນະຄອນຫວງ ຼ / ນາຍ / ຫັກ ຼ /
 ຫນ້າ / ຫົວ / ຫົວຫນ້າ / ອໍານວຍການ
 / ແນວ /

pamukha

मखु

ປາກ / ຫນ້າ / ເສັງເຂົາ ້ / ແນວ / 
ໃບຫນ້າ /

mukha

ແນວຄິດ

næo kít

आभोग

ຄິດວ່າ / ຄວາມຄິດ / ແນວຄິດ /

ābhoga

गाह

ຄິດວ່າ / ຄວາມຄິດ / ເບິງ ່ / ແນວຄິດ /

gāha

च त

ການຖ່າຍຮບ ູ / ຄິດວ່າ / ຄວາມຄິດ / 
ຈິດໃຈ / ຖ່າຍຮບ ູ / ພາບ / 
ວາງສະແດງຮບ ູ / ສີ / ສະຕິ / ຫົວໃຈ / 
ຮບ ູ / ຮບພາບ ູ / ຮບພາບຂອງ ູ / 
ແນວຄິດ /

citta

च तन

ຄິດວ່າ / ຄວາມຄິດ / ແນວຄິດ /

cintana

ແນວຄິດຕ້ອງການ

næo kít dhâwng gan

पप च

ອປະສັກ ຸ / ແນວຄິດຕ້ອງການ /

papañca

ແນວໂນ້ມການ

næo nóm gan

अ भ नवेस

ເນີງ ້ / ແນວໂນ້ມການ /

abhinivesa

ແນວໃດກໍຕາມ່

næo dai gàw dham

आदु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / 
ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ແຕ່ / 
ແຕ່ການ / ແນວໃດກໍຕາມ ່ /

ādu

एव

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດ່ຽວ / ທັນ / ພຽງແຕ່ /
 ຢາງດຽວ ່ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / 
ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ເທົານັນ ່ ້ /
 ເປັນເອກະລັກ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ /

eva

तु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດັງກ່າວ ່ / ດຽວນີ ້ / ຕໍມາ່
 / ທັນ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກຼ
 / ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / 
ເພາະສະນັນ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນໄວໆນີ ້ /

tu

पन

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ພ້ອມ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແຕ່ / 
ແຕ່ການ / ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

pana

प

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ບາງທີອາດມີ / 
ພາໄດ້ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ /
 ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ອາດຈະເປັນ / ເຖິງວ່າຈະມີ / 
ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໂພດ /

pi

ແນະນໍາການໃຊ້

nǽ nam gan sái

उपहार

ການບໍລິຈາກ / ຂອງຝາກ / ນໍາສະເຫນີ
 / ບໍລິຈາກ / ສະແດງໃຫ້ເຫັນ / 
ແນະນໍາການໃຊ້ /

upahāra

उपायन

ການບໍລິຈາກ / ຂອງຝາກ / ນໍາສະເຫນີ
 / ບໍລິຈາກ / ສະແດງໃຫ້ເຫັນ / 
ແນະນໍາການໃຊ້ /

upāyana

चाग

ການບໍລິຈາກ / ຂອງຝາກ / ນໍາສະເຫນີ
 / ບໍລິຈາກ / ສະແດງໃຫ້ເຫັນ / 
ແນະນໍາການໃຊ້ /

cāga

ແບ້

bæ̂

अज
aja

ແບ່ງ

bæ̀ng

अवयव

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ຢປີກ ູ ່ / 
ສິນ ້ / ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / 
ສະມາຊິກ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ /

avayava

अंस

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

aṃsa

को ास

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

koṭṭhāsa

प ट वसं

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

paṭiviṃsa

पि त

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ /
 ຄ່າແຮງງານ / ດອກ / ບໍາ / ບາງສ່ວນ
 / ປິນປົວ ່ / ພະແນກ / ພະແນກການ /
 ພາກ / ພາກທີ ່ / ພາກສ່ວນ / 
ພາສາຕ່າງປະ / ມາຮອດ / ສິນ ້ / ສ່ວນ
 / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ສາມາດບັນລ ຸ / ຮັບ
 / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

patti

भाग

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

bhāga

ແບ່ງປັນ

bæ̀ng bhan

अवयव

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ຢປີກ ູ ່ / 
ສິນ ້ / ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / 
ສະມາຊິກ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ /

avayava

अंस

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

aṃsa

को ास

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

koṭṭhāsa

प ट वसं

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

paṭiviṃsa

पि त

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ /
 ຄ່າແຮງງານ / ດອກ / ບໍາ / ບາງສ່ວນ
 / ປິນປົວ ່ / ພະແນກ / ພະແນກການ /
 ພາກ / ພາກທີ ່ / ພາກສ່ວນ / 
ພາສາຕ່າງປະ / ມາຮອດ / ສິນ ້ / ສ່ວນ
 / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ສາມາດບັນລ ຸ / ຮັບ
 / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

patti

भाग

ດອກ / ບາງສ່ວນ / ພະແນກ / 
ພະແນກການ / ພາກ / ພາກທີ ່ / 
ພາກສ່ວນ / ພາສາຕ່າງປະ / ສິນ ້ / 
ສ່ວນ / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ແບ່ງ / 
ແບ່ງປັນ /

bhāga

ແບບກ້ມຕົນເອງຸ

bæ̀p gôom dhon ayng

अि थता

ຊີວິດ / ດໍາລົງຊີວິດ / ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / 
ທີມີຢແລ້ວ ່ ູ ່ / ວິດ / ແບບກ້ມຕົນເອງ ຸ /

atthitā

आजीव

ຊີວິດ / ດໍາລົງຊີວິດ / ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / 
ທີມີຢແລ້ວ ່ ູ ່ / ວິດ / ແບບກ້ມຕົນເອງ ຸ /

ājīva

पव तन

ຊີວິດ / ດໍາລົງຊີວິດ / ຕະຫອດຊີວິດ ຼ / 
ທີມີຢແລ້ວ ່ ູ ່ / ວິດ / ແບບກ້ມຕົນເອງ ຸ /

pavattana



ແບບຖາວອນ

bæ̀p tǎ wawn

अ च त

ດີຫາຍ ຼ / ຫາຍ ຼ / ຮ້າຍໄປ / 
ແບບຖາວອນ /

accanta

धवु

ຄົງທີ ່ / ແບບຖາວອນ /

dhuva

न च
nicca

ແປ

bhæ

अनवादु

ການແປພາສາ / ແປ / ແປພາສາ /

anuvāda

प रव तन

ການແປພາສາ / ແປ / ແປພາສາ /

parivattana

ແປງ

bhæng

प टज गन

ບົວລະບັດໃນ / ສ້ອມແປງ / ແປງ /

paṭijaggana

ແປດ

bhæ̀t

अ
aṭṭha

ແປພາສາ

bhæ pa sǎ

अनवादु

ການແປພາສາ / ແປ / ແປພາສາ /

anuvāda

प रव तन

ການແປພາສາ / ແປ / ແປພາສາ /

parivattana

ແຜນ

pæ̌n

नय

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ / ລໍາດັບ /
 ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ / ແຜນ / 
ແຜນການ / ໂຄງການ /

naya

ແຜ່ນ

pæ̀n

प

ສະບັບ / ເອກະສານສະ / ແຜ່ນ / ໃບ /

patta

ແຜນການ

pæ̌n gan

नय

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ / ລໍາດັບ /
 ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ / ແຜນ / 
ແຜນການ / ໂຄງການ /

naya

ແຜ່ນປາຍວົງກົມ້

pæ̀n bhâi wong gom

प रव

ແຜ່ນປາຍວົງກົມ ້ / ໄດ້ຕະຫອດ ຼ /

parivaṭṭa

ແມ່

mæ̂

अ बा
ambā

अ मा
ammā

जने ती
janettī

जननी
jananī

ज नका
janikā

ແມ້ກະທັງ້

mǽ gà táng

अ प

ຍັງ / ພ້ອມ / ຫາຍເກີນໄປ ຼ / ເກີນໄປ / 
ເຊັນກັນ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / ເຖິງວ່າຈະມີ /
 ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແມ້ກະທັງ ້ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

api

ແມ່ຍິງ

mæ ̂ ying

अ गना

ເມຍ / ແມ່ຍິງ /

aṅganā

इि थ

ເມຍ / ແມ່ຍິງ /

itthi

क ता

ເມຍ / ແມ່ຍິງ /

kantā

कल त

ເມຍ / ແມ່ຍິງ /

kalatta

जा न

ການສນເສຍ ູ / ເມຍ / ແມ່ຍິງ /

jāni

जाया

ເມຍ / ແມ່ຍິງ /

jāyā

थी

ເມຍ / ແມ່ຍິງ /

thī

नार

ເມຍ / ແມ່ຍິງ /

nārī

पया

ເມຍ / ແມ່ຍິງ /

piyā

भ रया

ເມຍ / ແມ່ຍິງ /

bhariyā

ແມ່ນ

mæ̂n

आम

ຈ່າຍ / ແມ່ນ /

āma

एवं

ຈ່າຍ / ດັງກ່າວ ່ / ດັງນັນ ່ ້ / ສະນັນ ້ / 
ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ເພາະສະນັນ ້ / ແມ່ນ /

evaṃ

ແມ່ນສະຫນອງໃຫ້

mæ̂n sà nǎwng hâi

अ भहार

ສະເຫນີ / ແມ່ນສະຫນອງໃຫ້ /

abhihāra

आह तु

ບົດສະເຫນີ / ປະມນລາຄາ ູ / ສະເຫນີ /
 ແມ່ນສະຫນອງໃຫ້ /

āhuti

ແມ່ແບບ

mæ ̂ bæ̀p

उदाहरण

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / 
ຕົວຢາງທີໄດ້ ່ ່ / ລົດຊາດ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ /
 ຮບແບບ ູ / ເຫດການ / ແມ່ແບບ /

udāharaṇa

नद सन

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / 
ຕົວຢາງທີໄດ້ ່ ່ / ລົດຊາດ / ຫັກຖານ ຼ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮບແບບ ູ / ເຫດການ / 
ແມ່ແບບ /

nidassana

ແລ່ນ

læ̂n

अनब धनु

ການເຊືອມຕໍ ່ ່ / ແລ່ນ /

anubandhana

ແລ້ວ

lǽo

अहं

ກໍ / ກັບຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂໍ / ຂ້ອຍ / ຂ້າ / 
ຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂ້າພະເຈົາຈະ ້ / ຂ້າພະເຈົາບໍ້ ່
 / ຄວາມຮັກ / ຄໍາເວົາ ້ / ຕອນ / ຕ່ອນ
 / ທ ູ / ບັກ / ບໍຮ້ ່ ູ / ບາຍ / ມາ / 
ມາແລ້ວ / ຢາກ / ວັງ / ສາວ / ຮ້ ູ / ເວົາ້
 / ເອົາໄປ / ແລ້ວ / ໃຈ /

ahaṃ

ແລະ

lǽ

अ प

ຍັງ / ພ້ອມ / ຫາຍເກີນໄປ ຼ / ເກີນໄປ / 
ເຊັນກັນ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / ເຖິງວ່າຈະມີ /
 ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແມ້ກະທັງ ້ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

api

च 

ຍັງ / ພ້ອມ / ຫາຍເກີນໄປ ຼ / ເກີນໄປ / 
ເຊັນກັນ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

ca

पन

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ພ້ອມ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແຕ່ / 
ແຕ່ການ / ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

pana

ແລະຢູ່

lǽ à yôo

अ प

ຍັງ / ພ້ອມ / ຫາຍເກີນໄປ ຼ / ເກີນໄປ / 
ເຊັນກັນ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / ເຖິງວ່າຈະມີ /
 ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແມ້ກະທັງ ້ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

api

च 

ຍັງ / ພ້ອມ / ຫາຍເກີນໄປ ຼ / ເກີນໄປ / 
ເຊັນກັນ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

ca

पन

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ພ້ອມ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແຕ່ / 
ແຕ່ການ / ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

pana

ແລະສະຖານທ່ີ

lǽ sà tǎn têe

अ प

ຍັງ / ພ້ອມ / ຫາຍເກີນໄປ ຼ / ເກີນໄປ / 
ເຊັນກັນ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / ເຖິງວ່າຈະມີ /
 ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແມ້ກະທັງ ້ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

api

च 

ຍັງ / ພ້ອມ / ຫາຍເກີນໄປ ຼ / ເກີນໄປ / 
ເຊັນກັນ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

ca

पन

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ພ້ອມ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແຕ່ / 
ແຕ່ການ / ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

pana

ແລະເພືອ່

lǽ pêua

अ प

ຍັງ / ພ້ອມ / ຫາຍເກີນໄປ ຼ / ເກີນໄປ / 
ເຊັນກັນ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / ເຖິງວ່າຈະມີ /
 ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແມ້ກະທັງ ້ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

api

च 

ຍັງ / ພ້ອມ / ຫາຍເກີນໄປ ຼ / ເກີນໄປ / 
ເຊັນກັນ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

ca

पन

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ພ້ອມ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແຕ່ / 
ແຕ່ການ / ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

pana



ແສງ

sæ̌ng

अवभास

ສົດໃສ / ແສງ /

avabhāsa

आभा

ສົດໃສ / ແສງ /

ābhā

आलोक

ສົດໃສ / ແສງ /

āloka

ओभास
obhāsa

जो त

ດາວ / ຖືກໄຟໄຫມ້ / ສົດໃສ / ແສງ / 
ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຟໄຫມ້ໄດ້ / ໄຫມ້ / 
ໄຫມ້ລົງ /

joti

दि त

ສົດໃສ / ແສງ /

ditti

दो सना

ສົດໃສ / ແສງ / ໄມ /

dosinā

नभा

ສົດໃສ / ແສງ /

nibhā

प जोत

ສົດໃສ / ແສງ /

pajjota

पद प

ສົດໃສ / ແສງ /

padīpa

पभा

ສົດໃສ / ແສງ /

pabhā

पभास

ສົດໃສ / ແສງ /

pabhāsa

भा

ສົດໃສ / ແສງ /

bhā

भानु

ດວງ / ສົດໃສ / ແດດ / ແສງ / 
ແສງຕາເວັນ /

bhānu

ແສງຕາເວັນ

sæ̌ng dha wen

अ क

ດວງ / ແດດ / ແສງຕາເວັນ /

akka

आ द च

ດວງ / ແດດ / ແສງຕາເວັນ /

ādicca

भानु

ດວງ / ສົດໃສ / ແດດ / ແສງ / 
ແສງຕາເວັນ /

bhānu

ແຫ່ງຼ

læ̀ng

उदपान

ງາມ / ດີ / ພາກຮຽນ spring / ຮ້ດີ ູ / 
ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ /

udapāna

उि भद

ກໍາເນີດ / ຕົນກໍາເນີດ ້ / ພາກຮຽນ 
spring / ຮາກ / ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / 
ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ /

ubbhida

ओपान

ງາມ / ດີ / ພາກຮຽນ spring / ຮ້ດີ ູ / 
ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ /

opāna

कपू

ງາມ / ດີ / ພາກຮຽນ spring / ຮ້ດີ ູ / 
ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ /

kūpa

नदान

ກໍາເນີດ / ຕືນ ່ / ຕົນກໍາເນີດ ້ / 
ພາກຮຽນ spring / ຮາກ / ເຫດຜົນ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດ / ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / 
ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ / 
ໃຫ້ເກີດ /

nidāna

पभ व

ກໍາພືດ / ກໍາເນີດ / ຕົນກໍາເນີດ ້ / 
ພາກຮຽນ spring / ຮາກ / ແຫ່ງ ຼ / 
ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ /

pabhava

ແຫ່ງຂໍມນຼ ້ ູ

læ̀ng kâw moon

उदपान

ງາມ / ດີ / ພາກຮຽນ spring / ຮ້ດີ ູ / 
ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ /

udapāna

उि भद

ກໍາເນີດ / ຕົນກໍາເນີດ ້ / ພາກຮຽນ 
spring / ຮາກ / ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / 
ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ /

ubbhida

ओपान

ງາມ / ດີ / ພາກຮຽນ spring / ຮ້ດີ ູ / 
ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ /

opāna

कपू

ງາມ / ດີ / ພາກຮຽນ spring / ຮ້ດີ ູ / 
ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ /

kūpa

नदान

ກໍາເນີດ / ຕືນ ່ / ຕົນກໍາເນີດ ້ / 
ພາກຮຽນ spring / ຮາກ / ເຫດຜົນ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດ / ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / 
ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ / 
ໃຫ້ເກີດ /

nidāna

पभ व

ກໍາພືດ / ກໍາເນີດ / ຕົນກໍາເນີດ ້ / 
ພາກຮຽນ spring / ຮາກ / ແຫ່ງ ຼ / 
ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ /

pabhava

ແຫນ້ນ

næ̂n

गा ह

ພັນໃກ້ຊິດກັບ / ແຫນ້ນ /

gāḷha

ແຫມຼ

læ̌m

अव ध

ຂອບ / ຂອບທາງໃນ / ຈໍາກັດ / 
ຈໍາກັດການ / ຊາຍແດນ / ຊາຍແດນທ່ີ
 / ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / 
ແຫມ ຼ /

avadhi

कटकु
kaṭuka

खर

ຍາກ / ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ມີອໍານາດ /
 ຢາງແຂງແຮງ ່ / ວັດຖດິບ ຸ / ຫ່າງໆ / 
ເຂັມແຂງ ້ / ແຂງ / ແຂງແຮງ / ແຫມ ຼ /

khara

त ह
tiṇha

त प

ສມ ຸ / ສ້ວຍ / ແຫມ ຼ /

tippa

प र छेद

ການວັດແທກ / ຂອບ / ຂອບທາງໃນ /
 ຈໍາກັດ / ຈໍາກັດການ / ຊາຍແດນ / 
ຊາຍແດນທີ ່ / ມິຕິ / ວັດແທກ / 
ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / ແຫມຼ
 /

pariccheda

प रय त

ຂອບ / ຂອບທາງໃນ / ຈົບ / ຈໍາກັດ / 
ຈໍາກັດການ / ຊາຍ ແດນ  / ຊາຍແດນ /
 ຊາຍແດນທີ ່ / ຖືກຈໍາກັດ / ທ້າຍ / 
ທ້າຍປີ / ປາຍ / ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / 
ເສັນຊາຍແດນ ້ / ແຂບ / ແດນ / ແຫມຼ
 /

pariyanta

ແຫລ່ງຂໍມນ້ ູ

læ̀ng kâw moon

उदपान

ງາມ / ດີ / ພາກຮຽນ spring / ຮ້ດີ ູ / 
ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ /

udapāna

उि भद

ກໍາເນີດ / ຕົນກໍາເນີດ ້ / ພາກຮຽນ 
spring / ຮາກ / ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / 
ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ /

ubbhida

ओपान

ງາມ / ດີ / ພາກຮຽນ spring / ຮ້ດີ ູ / 
ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ /

opāna

कपू

ງາມ / ດີ / ພາກຮຽນ spring / ຮ້ດີ ູ / 
ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ /

kūpa

नदान

ກໍາເນີດ / ຕືນ ່ / ຕົນກໍາເນີດ ້ / 
ພາກຮຽນ spring / ຮາກ / ເຫດຜົນ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດ / ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / 
ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ / 
ໃຫ້ເກີດ /

nidāna

पभ व

ກໍາພືດ / ກໍາເນີດ / ຕົນກໍາເນີດ ້ / 
ພາກຮຽນ spring / ຮາກ / ແຫ່ງ ຼ / 
ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ /

pabhava

ແຮງ

hæng

क म

ກໍລະນີ / ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / 
ການຈ້າງງານ / ການດໍາເນີນ / 
ການດໍາເນີນການ / ການເຮັດວຽກ / 
ຄໍາຖາມ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / 
ຕິບັດ / ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ວິຊາຊີບ / ວຽກ /
 ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kamma

क म त

ກິດ / ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ /
 ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / ທລະກິດ ຸ / 
ນັກທລະກິດ ຸ / ບັນຫາ / ປະກອບອາຊີບ
 / ວັດຖ ຸ / ວຽກ / ວຽກງານ / 
ວຽກງານທີ ່ / ວຽກເຮັດງານທໍາ / 
ສານເສບຕິດ / ອປະກອນການ ຸ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kammanta

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca

ແຮງງານ

hæng ngan

क म

ກໍລະນີ / ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / 
ການຈ້າງງານ / ການດໍາເນີນ / 
ການດໍາເນີນການ / ການເຮັດວຽກ / 
ຄໍາຖາມ / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / 
ຕິບັດ / ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ຜົນ / ຜົນກະທົບ / 
ຜົນສະທ້ອນ / ຟອງ ້ / ວິຊາຊີບ / ວຽກ /
 ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kamma

क म त

ກິດ / ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ /
 ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ຕົວຢາງ່ : / ທລະກິດ ຸ / 
ນັກທລະກິດ ຸ / ບັນຫາ / ປະກອບອາຊີບ
 / ວັດຖ ຸ / ວຽກ / ວຽກງານ / 
ວຽກງານທີ ່ / ວຽກເຮັດງານທໍາ / 
ສານເສບຕິດ / ອປະກອນການ ຸ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ອາຊີບ / ເປັນ / 
ເຮັດວຽກ / ແຮງ / ແຮງງານ /

kammanta

क च

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ການຄ້າ / ການຄ້າຂາຍ / ການຈ້າງງານ
 / ການດໍາເນີນ / ການດໍາເນີນການ / 
ການດໍາເນີນງານ / ການບໍລິການ / 
ການເຮັດວຽກ / ຄໍາຖາມ / ຍົກຕົວຢາງ່
 / ດໍາເນີນ / ດໍາເນີນການ / ຕິບັດ / 
ຕົວຢາງ່ : / ບັນຫາ / ບໍລິການ / 
ປະກອບອາຊີບ / ປະຕິບັດ / 
ປະຕິບັດງານ / ພັນທະ / ຟອງ ້ / ວັດຖ ຸ /
 ວຽກ / ວຽກງານ / ວຽກງານທີ ່ / 
ວຽກເຮັດງານທໍາ / ສະແດງລະຄອນ / 
ສານເສບຕິດ / ຫນ່ວຍບໍລິການ / 
ຫນ້າທີ ່ / ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້່
 / ອາຊີບ / ເປັນ / ເຮັດວຽກ / ແຮງ / 
ແຮງງານ /

kicca

ແຮ້ວ

hǽo

पास

ຈັນຈັບ ່ / ແຮ້ວ /

pāsa

ໂຄງການ

kong gan

नय

ຄົນອັບເດດ: / ຄໍາສັງ ່ / ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ /
 ດໍາລັດສະບັບ / ຖະຫນົນ / 
ຖະຫນົນຫົນທາງ / ລັກສະນະ / ລໍາດັບ /
 ວິທີການ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ / ແຜນ / 
ແຜນການ / ໂຄງການ /

naya

ໂຄ້ງລົງ

kóng long

क टलु

ງໍ / ໂຄ້ງລົງ /

kuṭila



ໂຄນ

kon

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

पाद

ຂາ / ຕີນ / ຖານ / ບົນພືນຖານ ້ / 
ພືນຖານ ້ / ໂຄນ /

pāda

ໂງ່

ngôh

अ ध

ຕາບອດ / ຢາງລາ ່ / ຮັກ / ໂງ່ /

andha

जळ

ຊ້າ / ຊ້າລົງ / ຊ້າໆ / ທ້າຍປີ / ຢາງລາ ່ /
 ຮັກ / ໂງ່ /

jaḷa

द ध

ຊ້າ / ຊ້າລົງ / ຊ້າໆ / ທ້າຍປີ / ຢາງລາ ່ /
 ຮັກ / ໂງ່ /

dandha

द प ञु

ຢາງລາ ່ / ຮັກ / ໂງ່ /

duppañña

द मेधु

ຢາງລາ ່ / ຮັກ / ໂງ່ /

dummedha

बाल

ຂອງເດັກ / ຂອງເດັກນ້ອຍ / ຢາງລາ ່ /
 ລກ ູ / ຮັກ / ເດັກ / ເດັກນ້ອຍ / ໂງ່ /

bāla

ໂຈມຕີ

jom dhee

अ धपतन

ການໂຈມຕີ / ທໍາຮ້າຍ / ໂຈມຕີ /

adhipatana

उप कम

ການໂຈມຕີ / ຄົນອັບເດດ: / ຖະຫນົນ /
 ຖະຫນົນຫົນທາງ / ທໍາຮ້າຍ / 
ມີຄວາມຫມາຍ / ວິທີການ / 
ວິທີການອືນ ່ / ສະໄຫມ / ຫົນທາງ / 
ຫມາຍຄວາມວ່າ / ຫມາຍເຖິງ / 
ຮບແບບ ູ / ເສັນທາງ ້ / ໂຈມຕີ /

upakkama

ໂຊກ

sôk

अ थ

ການນໍາໃຊ້ / ຂໍ / ຂໍກໍານົດ ້ / 
ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຊຶງຫມາຍຄວາມວ່າ ່ / ຕັງໃຈ ້ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ປະສົງ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ /
 ສົງເຄາະ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສົນໃຈ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ສະຫວັດດີການ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ / 
ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ / ເປົາຫມາຍ ້ / 
ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໂຊກ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

attha

इ स रय

ຄວາມຮັງມີ ່ / ສິດອໍານາດ / ອໍານາດ / 
ຮັງມີ ່ / ເດັນ ່ / ໂຊກ /

issariya

ओकास

ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

okāsa

खण

ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ທີໃຊ້ເວລາ ່ / ນາທີ / ປັດຈບັນ ຸ / 
ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

khaṇa

द ब

ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄໍາຖາມ / ດ້ານຮ່າງກາຍ
 / ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ / ບັນຫາ / ປາ ່ / 
ປາໄມ້ ່ / ຜ້າ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ /
 ເນືອໄມ້ ້ / ໂຊກ / ໂດຍເນືອແທ້ແລ້ວ ້ / 
ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

dabba

धन

ການຄອບຄອງ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຄວາມເປັນເຈົາຂອງ ້ / ຊັບສິນ / 
ຊັບສົມບັດ / ຮັງມີ ່ / ເປັນເຈົາຂອງ ້ / 
ໂຊກ /

dhana

नय त

ຜ້ໃຫ້ບໍລິ ູ / ພົວພັນຊຶງ ່ / ຫາຍ ຼ / ໂຊກ / 
ໂອກາດ /

niyati

पकरण

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / 
ເກີດຂຶນ ້ / ເຫດການ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

pakaraṇa

पस ग

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / 
ເກີດຂຶນ ້ / ເຫດການ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

pasaṅga

भ ग

ຄວາມຮັງມີ ່ / ຮັງມີ ່ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

bhaga

भोग

ການຄອບຄອງ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຄວາມເປັນເຈົາຂອງ ້ / ຊັບສິນ / 
ຊັບສົມບັດ / ຮັງມີ ່ / ເປັນເຈົາຂອງ ້ / 
ໂຊກ /

bhoga

ໂດຍ

doy

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari

ໂດຍກົງ

doy gong

अिज ह

ຊັດເຈນ / ທັນທີ / ມີສິດ / ສິດ / ແກ້ / 
ໂດຍກົງ /

ajimha

इदा न

ດຽວນີ ້ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ສັນ ້ / ໂດຍກົງ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນປະຈບັນ ຸ / ໃນໄວໆນີ ້ /

idāni

उजु

ຊັດເຈນ / ທັນທີ / ມີສິດ / ສິດ / ແກ້ / 
ໂດຍກົງ /

uju

उजकु

ຊັດເຈນ / ທັນທີ / ມີສິດ / ສິດ / ແກ້ / 
ໂດຍກົງ /

ujuka

एतर ह

ດຽວນີ ້ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ສັນ ້ / ໂດຍກົງ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນປະຈບັນ ຸ / ໃນໄວໆນີ ້ /

etarahi

चा र त

ການດໍາເນີນການ / ທິດທາງໃນການ / 
ປະຕິບັດຕົວ / ພຶດຕິກໍາ / ເຮັດໃຫ້ / 
ໂດຍກົງ /

cāritta

ໂດຍທາງ

doy tang

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari

ໂດຍສະເພາະ

doy sà páw

आवे णक

ການພິເສດ / ຍົກເວັນ ້ / ພິເສດ / ແຍກ
 / ແຍກຕ່າງຫາກ / ໂດຍສະເພາະ /

āveṇika

ໂດຍສະເລ່ຍ

doy sà lûнy

मि झम

ກາງ / ຂະຫນາດກາງ / ຄົນໂດຍສະເລ່ຍ
 / ສນກາງ ູ / ຫມາຍຄວາມວ່າ / 
ໂດຍສະເລ່ຍ / ໂດຍສະເລ່ຍແລ້ວ /

majjhima

ໂດຍສະເລ່ຍແລ້ວ

doy sà lûнy lǽo

मि झम

ກາງ / ຂະຫນາດກາງ / ຄົນໂດຍສະເລ່ຍ
 / ສນກາງ ູ / ຫມາຍຄວາມວ່າ / 
ໂດຍສະເລ່ຍ / ໂດຍສະເລ່ຍແລ້ວ /

majjhima

ໂດຍສານ

doy sǎn

अ क

ການທ່ອງທ່ຽວ / ການເດີນທາງ / 
ໂດຍສານ /

addhika

ໂດຍເນືອແທ້ແລ້ວ້

doy néua tǽ lǽo

द ब

ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄໍາຖາມ / ດ້ານຮ່າງກາຍ
 / ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ / ບັນຫາ / ປາ ່ / 
ປາໄມ້ ່ / ຜ້າ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ /
 ເນືອໄມ້ ້ / ໂຊກ / ໂດຍເນືອແທ້ແລ້ວ ້ / 
ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

dabba

भाव

ຄົນ / ຄນນະພາບ ຸ / ຕົວອັກສອນ / 
ທໍາມະຊາດ / ພາບ / ລັກສະນະ / ລັດ / 
ສະພາບຂອງ / ເຂດຮ້ອນ / 
ໂດຍເນືອແທ້ແລ້ວ ້ /

bhāva

ໂຖປັດສະວະ

tǒh bhàt sà wá

पा त
pāti

ໂທ

toh

आरोदना

ໂທ / ໂທຣ / ໂທຫາ / ໂທຫາເບີ / 
ໃຫ້ໂທຫາ /

ārodanā

उ नाद

ການໂທຫາ / ຂໍອທອນ ຸ / ສັບ / ໂທ / 
ໂທຣ / ໂທລະສັບ / ໂທຫາ / ໂທຫາເບີ / 
ໃຫ້ໂທຫາ /

unnāda

घोस

ການໂທຫາ / ຂໍອທອນ ຸ / ສິງລົບກວນ ່ /
 ສັບ / ສຽງ / ໂທ / ໂທຣ / ໂທລະສັບ / 
ໂທຫາ / ໂທຫາເບີ / ໃຫ້ໂທຫາ /

ghosa

ໂທດ

tôt

अ चना

ການເຄົາລົບ / ກຽດສັກສີ / ເຄົາລົບ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເອົາໃຈໃສ່ຕໍ ່ / ໂທດ /

accanā

द ड

ການລົງໂທດ / ປັບໄຫມ / ປອງ ່ / ລໍາ / 
ລໍາຕົນ ້ / ລໍາຕົນແລະ ້ / ໂທດ /

daṇḍa

प टपजनाू

ການເຄົາລົບ / ກຽດສັກສີ / ເຄົາລົບ / 
ໂທດ /

paṭipūjanā

परे खारु

ການເຄົາລົບ / ກຽດສັກສີ / ເຄົາລົບ / 
ໂທດ /

purekkhāra

ໂທຣ

toh

आरोदना

ໂທ / ໂທຣ / ໂທຫາ / ໂທຫາເບີ / 
ໃຫ້ໂທຫາ /

ārodanā

उ नाद

ການໂທຫາ / ຂໍອທອນ ຸ / ສັບ / ໂທ / 
ໂທຣ / ໂທລະສັບ / ໂທຫາ / ໂທຫາເບີ / 
ໃຫ້ໂທຫາ /

unnāda

घोस

ການໂທຫາ / ຂໍອທອນ ຸ / ສິງລົບກວນ ່ /
 ສັບ / ສຽງ / ໂທ / ໂທຣ / ໂທລະສັບ / 
ໂທຫາ / ໂທຫາເບີ / ໃຫ້ໂທຫາ /

ghosa



ໂທລະສັບ

toh lá sàp

उ नाद

ການໂທຫາ / ຂໍອທອນ ຸ / ສັບ / ໂທ / 
ໂທຣ / ໂທລະສັບ / ໂທຫາ / ໂທຫາເບີ / 
ໃຫ້ໂທຫາ /

unnāda

घोस

ການໂທຫາ / ຂໍອທອນ ຸ / ສິງລົບກວນ ່ /
 ສັບ / ສຽງ / ໂທ / ໂທຣ / ໂທລະສັບ / 
ໂທຫາ / ໂທຫາເບີ / ໃຫ້ໂທຫາ /

ghosa

ໂທຫາ

toh hǎ

आरोदना

ໂທ / ໂທຣ / ໂທຫາ / ໂທຫາເບີ / 
ໃຫ້ໂທຫາ /

ārodanā

उ नाद

ການໂທຫາ / ຂໍອທອນ ຸ / ສັບ / ໂທ / 
ໂທຣ / ໂທລະສັບ / ໂທຫາ / ໂທຫາເບີ / 
ໃຫ້ໂທຫາ /

unnāda

घोस

ການໂທຫາ / ຂໍອທອນ ຸ / ສິງລົບກວນ ່ /
 ສັບ / ສຽງ / ໂທ / ໂທຣ / ໂທລະສັບ / 
ໂທຫາ / ໂທຫາເບີ / ໃຫ້ໂທຫາ /

ghosa

ໂທຫາເບີ

toh ha buř̶

आरोदना

ໂທ / ໂທຣ / ໂທຫາ / ໂທຫາເບີ / 
ໃຫ້ໂທຫາ /

ārodanā

उ नाद

ການໂທຫາ / ຂໍອທອນ ຸ / ສັບ / ໂທ / 
ໂທຣ / ໂທລະສັບ / ໂທຫາ / ໂທຫາເບີ / 
ໃຫ້ໂທຫາ /

unnāda

घोस

ການໂທຫາ / ຂໍອທອນ ຸ / ສິງລົບກວນ ່ /
 ສັບ / ສຽງ / ໂທ / ໂທຣ / ໂທລະສັບ / 
ໂທຫາ / ໂທຫາເບີ / ໃຫ້ໂທຫາ /

ghosa

ໂບ

boh

बहतरु

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຈໍານວນຫລາຍ
 / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ / ທາດ / ຢາງຫວງຫາຍ່ ຼ ຼ
 / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / ຫາຍກວ່າ ຼ / 
ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / ຫາຍໆ ຼ / ອາຊິດ /
 ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ / ເພີມ ່ /
 ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bahutara

भ यो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyo

भ योसो

ກາຍ / ການລ້ຽງ / ຂຶນ ້ / ຕືມ ່ / ຕ່າງໆ /
 ທາດ / ລັງສີ / ຫລາຍ / ຫາຍ ຼ / 
ຫາຍກວ່າ ຼ / ຫາຍຂຶນ ຼ ້ / ຫາຍຄົນ ຼ / 
ອາຊິດ / ອ່ານ / ອ່ານຕໍ ່ / ເກີນ / ເຕີມ /
 ເພີມ ່ / ເພີມເຕີມ ່ / ໂບ /

bhiyyoso

ໂພງ

pong

पळका
piḷakā

ໂພຊະນາການ

poh sá na gan

आहार

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ / ໂພຊະນາການ /

āhāra

भोजन

ກິນ / ກິນເຂົາ ້ / ການກິນອາຫານ / 
ຄາບອາຫານ / ລາຍການອາຫານ / ຫານ
 / ອາ / ອາຫານ / ໂພຊະນາການ /

bhojana

ໂພດ

pôt

प

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ບາງທີອາດມີ / 
ພາໄດ້ / ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ /
 ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ອາດຈະເປັນ / ເຖິງວ່າຈະມີ / 
ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໂພດ /

pi

ໂລກ

lôk

अस चु

ຂີ ້ / ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ profile / 
ທີດິນ ່ / ນໍາອະສຈິ ້ ຸ / ຝນ ຸ ່ / ອາຈົມ / ເດ
 / ເມັດ / ແກ່ນ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

asuci

उ लाप

ຂີເຫຍືອ ້ ້ / ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ 
profile / ທີດິນ ່ / ທີຫດລົງໃນ ່ ຼຸ / ບໍມັກ ່ /
 ປະຕິເສດ / ຝນ ຸ ່ / ສິງເສດເຫລືອ ່ / 
ສິງເສດເຫືອ ່ ຼ / ເປືອນ ້ / ໂລກ / 
ໃນທົວໂລກ ່ /

uklāpa

क दकु

ບານ / ຜ່ານ / ໂລກ /

kanduka

काल सयु

ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ profile / ທີດິນ່
 / ຝນ ຸ ່ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

kālusiya

गळु

ບານ / ຜ່ານ / ໂລກ /

guḷa

घ टका

ບານ / ຜ່ານ / ໂລກ /

ghaṭikā

छमा

ຊັນ ້ / ດິນ / ຖານ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ
 / ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

chamā

जग त

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ວິ / ຫນາມ / ເທດ /
 ເປັນຂອງໂລກ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

jagati

जि लका

ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ profile / ທີດິນ່
 / ຝນ ຸ ່ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

jallikā

थल

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

thala

धरणी

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

dharaṇī

पथवीु ु

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

puthuvī

पंसु

ຂີຝນ ້ ຸ ່ / ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / 
ຝນລະອຽດ ຸ ່ / ພາກພືນ ້ / 
ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ /
 ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

paṃsu

भू

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

bhū

भ मू

ຂັນຕອນ ້ / ຂັນຕອນຂອງການ ້ / ຊັນ ້ / 
ດິນ / ຖານ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ
 / ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ / ໄລຍະ /

bhūmi

ໂລກພະຍາດ

lôk pá yât

आत क

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / 
ພະຍາດ / ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

ātaṅka

आबाध

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ປວດ / 
ຜົນກະທົບຕໍ ່ / ພະຍາດ / 
ອາການເຈັບປວດ / ເຈັບ / ເຈັບປວຍ ່ / 
ເຈັບປວດ / ໂລກພະຍາດ /

ābādha

आमय

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / 
ພະຍາດ / ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

āmaya

गद

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / 
ພະຍາດ / ສິງລົບກວນ ່ / ສຽງ / 
ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

gada

गेल ञ

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຄໍາຮ້ອງທກ ຸ / ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / 
ພະຍາດ / ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

gelañña

पेम

ການເກີດພະຍາດ / ການເຈັບປວຍ ່ / 
ຍາດ / ຜົນກະທົບຕໍ ່ / ພະຍາດ / ຮັກ / 
ເຈັບປວຍ ່ / ໂລກພະຍາດ /

pema

ໂສດ

sòt

एकक

ດຽວ / ດ່ຽວ / ດຽວໄດ້ / ພຽງແຕ່ / 
ຢາງດຽວ ່ / ເທົານັນ ່ ້ / ເປັນເອກະລັກ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຕ່ / ໂສດ /

ekaka

केवल

ຈໍານວນທັງຫມົດ / ດຽວ / ດ່ຽວ / 
ດຽວໄດ້ / ທກ ຸ / ທກຄົນ ຸ / 
ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ ້ /
 ພຽງແຕ່ / ຢາງດຽວ ່ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງແທ້ຈິງ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສໍາເລັດ / ຫມົດ / 
ອັນລະ / ເທົານັນ ່ ້ / ເປັນເອກະລັກ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ /
 ໂສດ /

kevala

प चेक

ດຽວ / ດ່ຽວ / ດຽວໄດ້ / ບກຄົນ ຸ / 
ເສັນດຽວ ້ / ແຍກ / ແຍກຕ່າງຫາກ / 
ໂສດ /

pacceka

ໂອກາດ

oh gàt

अ तराय

ຄວາມສ່ຽງ / ຄວາມສ່ຽງຕໍ ່ / ອັນຕະລາຍ
 / ອປະສັກ ຸ / ໂອກາດ /

antarāya

अवसर

ວາລະໂອກາດ / ໂອກາດ /

avasara

ईघ

ຄວາມສ່ຽງ / ຄວາມສ່ຽງຕໍ ່ / ອັນຕະລາຍ
 / ໂອກາດ /

īgha

उप व

ຄວາມສ່ຽງ / ຄວາມສ່ຽງຕໍ ່ / ອັນຕະລາຍ
 / ໂອກາດ / ໄພພິບັດ /

upaddava

उपस ग

ຄວາມສ່ຽງ / ຄວາມສ່ຽງຕໍ ່ / ອັນຕະລາຍ
 / ໂອກາດ /

upasagga

ओकास

ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

okāsa

ओतार

ການເຂົາເຖິງ ້ / ເຂົາ ້ / ໂອກາດ /

otāra

खण

ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ທີໃຊ້ເວລາ ່ / ນາທີ / ປັດຈບັນ ຸ / 
ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

khaṇa

नय त

ຜ້ໃຫ້ບໍລິ ູ / ພົວພັນຊຶງ ່ / ຫາຍ ຼ / ໂຊກ / 
ໂອກາດ /

niyati

पकरण

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / 
ເກີດຂຶນ ້ / ເຫດການ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

pakaraṇa

प रप थ

ຄວາມສ່ຽງ / ຄວາມສ່ຽງຕໍ ່ / ອັນຕະລາຍ
 / ອປະສັກ ຸ / ໂອກາດ /

paripantha

प र सय

ຄວາມສ່ຽງ / ຄວາມສ່ຽງຕໍ ່ / ອັນຕະລາຍ
 / ໂອກາດ /

parissaya

पवि त

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຂໍມນຂ່າວສານ ້ ູ / ຂ່າວ / ຍົກຕົວຢາງ ່ / 
ວາລະໂອກາດ / ເກີດຂຶນ ້ / ເຫດການ / 
ໂອກາດ /

pavatti

पस ग

ກໍລະນີ / ກໍລະນີຂອງ / ກໍລະນີທີ ່ / 
ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄວາມເປັນໄປໄດ້ / 
ຍົກຕົວຢາງ ່ / ວາລະໂອກາດ / ຮັງມີ ່ / 
ເກີດຂຶນ ້ / ເຫດການ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

pasaṅga

भ ग

ຄວາມຮັງມີ ່ / ຮັງມີ ່ / ໂຊກ / ໂອກາດ /

bhaga



ໂອງການ

ong gan

अ भधान

ຊືຂອງ ່ / ພາສາ / ໂອງການ /

abhidhāna

अ हय

ຊືຂອງ ່ / ພາສາ / ໂອງການ /

avhaya

अ हान

ຊືຂອງ ່ / ພາສາ / ໂອງການ /

avhāna

आ या

ຊືຂອງ ່ / ພາສາ / ໂອງການ /

ākhyā

नाम

ຊືຂອງ ່ / ພາສາ / ໂອງການ /

nāma

ໃກ້ຄຽງ

gâi kiang

उपक

ປິດ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃກ້ ູ ່ / ໃກ້ຄຽງ / 
ໃກ້ຊິດ /

upakaṭṭha

उपि तक

ປິດ / ປະມານ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃກ້ ູ ່ / 
ເກືອບ / ໃກ້ຄຽງ / ໃກ້ຊິດ /

upantika

उप न साय

ປິດ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃກ້ ູ ່ / ໃກ້ຄຽງ / 
ໃກ້ຊິດ /

upanissāya

ໃກ້ຊິດ

gâi sít

अ त

ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / ຈົບ / 
ຕັງໃຈ ້ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ປະສົງ /
 ປາຍ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / 
ວັດຖ ຸ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / 
ເປົາຫມາຍ ້ / ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໃກ້ຊິດ /

anta

अनवसेस

ຈົບ / ຈໍານວນທັງຫມົດ / ທກ ຸ / ທກຄົນຸ
 / ທກສິງທກຢາງ ຸ ຸ່ ່ / ທັງຫມົດ / ທັງຫມົດ້
 / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ຢາງເຕັມທີ ່ ່ / 
ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃນທກ ູ່ ຸ / ລວມ / 
ລວມກັນທັງຫມົດ / ສດທ້າຍ ຸ / 
ສ່ວນສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ /
 ຫມົດ / ເລີດ / ແຕ່ລະ / ແຕ່ລະຄົນ / 
ໃກ້ຊິດ /

anavasesa

उपक

ປິດ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃກ້ ູ ່ / ໃກ້ຄຽງ / 
ໃກ້ຊິດ /

upakaṭṭha

उपि तक

ປິດ / ປະມານ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃກ້ ູ ່ / 
ເກືອບ / ໃກ້ຄຽງ / ໃກ້ຊິດ /

upantika

उप न साय

ປິດ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / ຢໃກ້ ູ ່ / ໃກ້ຄຽງ / 
ໃກ້ຊິດ /

upanissāya

कोण

ງໍ / ຈົບ / ທ້າຍ / ທ້າຍປີ / ປິດ / ປາຍ /
 ມມ ຸ / ມມ ູ / ມມຂອງ ູ / ຢາງໃກ້ຊິດ ່ / 
ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ສໍາເລັດຮບ ູ / ແຈ /
 ໃກ້ຊິດ /

koṇa

ໃຈ

jai

अहं

ກໍ / ກັບຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂໍ / ຂ້ອຍ / ຂ້າ / 
ຂ້າພະເຈົາ ້ / ຂ້າພະເຈົາຈະ ້ / ຂ້າພະເຈົາບໍ້ ່
 / ຄວາມຮັກ / ຄໍາເວົາ ້ / ຕອນ / ຕ່ອນ
 / ທ ູ / ບັກ / ບໍຮ້ ່ ູ / ບາຍ / ມາ / 
ມາແລ້ວ / ຢາກ / ວັງ / ສາວ / ຮ້ ູ / ເວົາ້
 / ເອົາໄປ / ແລ້ວ / ໃຈ /

ahaṃ

ໃຈຫ້າຍ

jai hâi

अ भस जन

ຄວາມໃຈຮ້າຍ / ໃຈຫ້າຍ /

abhisajjana

आघात

ຂໍຂັດແຍ່ງ ້ / ຄວາມໃຈຮ້າຍ / ພີນ້ອງ ່ / 
ໃຈຫ້າຍ /

āghāta

क पनु

ຄວາມໃຈຮ້າຍ / ໃຈຫ້າຍ /

kuppana

कोध

ຄວາມໃຈຮ້າຍ / ໃຈຫ້າຍ /

kodha

द सनु

ຄວາມໃຈຮ້າຍ / ໃຈຫ້າຍ /

dussana

दोस

ການຂາດ / ຂາດ / ຄວາມຜິດພາດ / 
ຄວາມໃຈຮ້າຍ / ຜິດ / ຜິດປົກກະຕິ / 
ຜິດພາດ / ເມີດວິໄນ / ເສຍປຽບ / 
ໃຈຫ້າຍ /

dosa

पकोप

ຄວາມໃຈຮ້າຍ / ໃຈຫ້າຍ /

pakopa

ໃຊ້

sái

अ थ

ການນໍາໃຊ້ / ຂໍ / ຂໍກໍານົດ ້ / 
ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຊຶງຫມາຍຄວາມວ່າ ່ / ຕັງໃຈ ້ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ປະສົງ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ /
 ສົງເຄາະ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສົນໃຈ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ສະຫວັດດີການ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ / 
ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ / ເປົາຫມາຍ ້ / 
ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໂຊກ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

attha

अ थवस

ການນໍາໃຊ້ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ຢາກ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ເຫດຜົນ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດ / ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຊ້
 / ໃຊ້ໄດ້ / ໃຫ້ເກີດ /

atthavasa

उपभोग

ການນໍາໃຊ້ / ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / 
ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ / ນໍາ / 
ນໍາໃຊ້ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ສະຫມັກຂໍເອົາ /
 ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

upabhoga

प टसेवन

ການນໍາໃຊ້ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

paṭisevana

पयोजन

ການນໍາໃຊ້ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

payojana

प रभोग

ການນໍາໃຊ້ / ຄວາມສກ ຸ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ /
 ສະຫມັກຂໍເອົາ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

paribhoga

ໃຊ້ເວລາ

sái way la

अ ा

ກາດ / ຈິງ / ຍກ ຸ / ຖອຍ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ /
 ສະພາບອາກາດ / ອາກາດ / ອາຍ ຸ / 
ອາຍສງສດ ຸ ຸູ / ເວລາ / ເວລານັນ ້ / 
ແນ່ນອນ / ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / 
ໄລຍະເວລາ /

addhā

उतु

ກາດ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ / ລະດການ ູ / 
ລະດຝົນ ູ / ສະພາບອາກາດ / ອາກາດ / 
ເວລາ / ເວລານັນ ້ / ໃຊ້ເວລາ /

utu

काल

ກາດ / ຍກ ຸ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ / 
ສະພາບອາກາດ / ອາກາດ / ອາຍ ຸ / 
ອາຍສງສດ ຸ ຸູ / ເວລາ / ເວລານັນ ້ / 
ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / ໄລຍະເວລາ /

kāla

काल तर

ຂັນຕອນ ້ / ຂັນຕອນຂອງການ ້ / ຈດ ຸ / 
ຍກ ຸ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ / ອາຍ ຸ / ອາຍສງສດ ຸ ຸູ /
 ເວລາ / ເວລານັນ ້ / ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / 
ໄລຍະເວລາ /

kālantara

ໃຊ້ໄດ້

sái dâi

अ थ

ການນໍາໃຊ້ / ຂໍ / ຂໍກໍານົດ ້ / 
ຄວາມຕ້ອງການ / ຄວາມຮັງມີ ່ / 
ຈດປະສົງ ຸ / ຈດປະສົງຂອງ ຸ / 
ຊຶງຫມາຍຄວາມວ່າ ່ / ຕັງໃຈ ້ / ຕ້ອງ / 
ຕ້ອງການ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ປະສົງ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີຈດປະສົງ ຸ / ວັດຖ ຸ /
 ສົງເຄາະ / ສ້ຊົນ ູ / ສ້ຊົນໃຫ້ ູ / ສົນໃຈ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ສະຫວັດດີການ / 
ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ / ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ / 
ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີ / ເປົາຫມາຍ ້ / 
ເປົາຫມາຍຂອງ ້ / ໂຊກ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

attha

अ थवस

ການນໍາໃຊ້ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ຢາກ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ເຫດຜົນ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດ / ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຊ້
 / ໃຊ້ໄດ້ / ໃຫ້ເກີດ /

atthavasa

उपभोग

ການນໍາໃຊ້ / ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / 
ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ / ນໍາ / 
ນໍາໃຊ້ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ສະຫມັກຂໍເອົາ /
 ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

upabhoga

प टसेवन

ການນໍາໃຊ້ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

paṭisevana

पयोजन

ການນໍາໃຊ້ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

payojana

प रभोग

ການນໍາໃຊ້ / ຄວາມສກ ຸ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ /
 ສະຫມັກຂໍເອົາ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ /

paribhoga

ໃດກໍຕາມ່

dai gàw dham

एक च

ທກ ຸ / ບາງ / ບາງສ່ວນ / ເຖິງແບບໃດ /
 ແນ່ນອນ / ໃດກໍຕາມ ່ / ໃດໆ / 
ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ /

ekacca

एकि चय

ທກ ຸ / ບາງ / ບາງສ່ວນ / ເຖິງແບບໃດ /
 ແນ່ນອນ / ໃດກໍຕາມ ່ / ໃດໆ / 
ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ /

ekacciya

क तपय

ທກ ຸ / ບາງ / ບາງສ່ວນ / ຫາຍຄັງ ຼ ້ / 
ຫາຍໆ ຼ / ເຖິງແບບໃດ / ແນ່ນອນ / 
ໃດກໍຕາມ ່ / ໃດໆ / ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ /

katipaya



ໃດໆ

dai dai

एक च

ທກ ຸ / ບາງ / ບາງສ່ວນ / ເຖິງແບບໃດ /
 ແນ່ນອນ / ໃດກໍຕາມ ່ / ໃດໆ / 
ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ /

ekacca

एकि चय

ທກ ຸ / ບາງ / ບາງສ່ວນ / ເຖິງແບບໃດ /
 ແນ່ນອນ / ໃດກໍຕາມ ່ / ໃດໆ / 
ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ /

ekacciya

क तपय

ທກ ຸ / ບາງ / ບາງສ່ວນ / ຫາຍຄັງ ຼ ້ / 
ຫາຍໆ ຼ / ເຖິງແບບໃດ / ແນ່ນອນ / 
ໃດກໍຕາມ ່ / ໃດໆ / ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ /

katipaya

ໃນ

nai

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

अ भ तर

ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາໃນ /
 ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ສ່ວນໃນ / ເຂົາໃນ ້ / ເອ / 
ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /

abbhantara

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari

ໃນກອງປະຊມຸ
nai gawng bhà soom

ओसरण

ກອງປະຊມ ຸ / ການປະຊມ ຸ / ປະຊມ ຸ / 
ໃນກອງປະຊມ ຸ /

osaraṇa

प रसा

ກອງປະຊມ ຸ / ການຊມນມ ຸ ຸ / 
ການປະຊມ ຸ / ປະຊມ ຸ / ໃນກອງປະຊມ ຸ /

parisā

ໃນການ

nai gan

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

अ भ तर

ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາໃນ /
 ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ສ່ວນໃນ / ເຂົາໃນ ້ / ເອ / 
ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /

abbhantara

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari

ໃນຂອບເຂດ

nai kàwp kàyt

पमाण

ການວັດແທກ / ຂະຫນາດ / 
ຈໍານວນເງິນ / ມິຕິ / ວັດແທກ / 
ໃນຂອບເຂດ /

pamāṇa

प रमाण

ການວັດແທກ / ຂະຫນາດ / ຈໍາກັດ / 
ຈໍາກັດການ / ຖືກຈໍາກັດ / ມິຕິ / 
ວັດແທກ / ໃນຂອບເຂດ /

parimāṇa

ໃນຊ່ວງກາງເວັນ

nai sûang gang wen

अ ह
aṇha

दन
dina

दवस
divasa

ໃນຕອນກາງຄືນ

nai dhawn gang keun

नसा

ຊ້◌ໍ າ / ມືດ / ໃນຕອນກາງຄືນ /

nisā

ໃນຖານະເປັນ

nai tǎ ná bhen

इव

ເຊັນ ່ / ເຊັນດຽວ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / 
ເຊັນດຽວກັນກັບ ່ / ເທົາ ່ / ເທົາທີ ່ ່ / ເປັນ
 / ໃນຖານະເປັນ /

iva

उपम

ດັງກ່າວ ່ / ດຽວກັນ / ສະນັນ ້ / ເຊັນ ່ / 
ເຊັນດຽວ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / 
ເຊັນດຽວກັນກັບ ່ / ເທົາ ່ / ເທົາທີ ່ ່ / ເປັນ
 / ເຫມືອນກັນ / ໃນຖານະເປັນ /

upama

ໃນທົວໂລກ່

nai tûa lôk

अस चु

ຂີ ້ / ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ profile / 
ທີດິນ ່ / ນໍາອະສຈິ ້ ຸ / ຝນ ຸ ່ / ອາຈົມ / ເດ
 / ເມັດ / ແກ່ນ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

asuci

उ लाप

ຂີເຫຍືອ ້ ້ / ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ 
profile / ທີດິນ ່ / ທີຫດລົງໃນ ່ ຼຸ / ບໍມັກ ່ /
 ປະຕິເສດ / ຝນ ຸ ່ / ສິງເສດເຫລືອ ່ / 
ສິງເສດເຫືອ ່ ຼ / ເປືອນ ້ / ໂລກ / 
ໃນທົວໂລກ ່ /

uklāpa

क म

ດິນ / ຕົມ / ທີດິນ ່ / ຝນ ຸ ່ / ໃນທົວໂລກ ່ /

kaddama

कलल

ດິນ / ຕົມ / ທີດິນ ່ / ຝນ ຸ ່ / ໃນທົວໂລກ ່ /

kalala

काल सयु

ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ profile / ທີດິນ່
 / ຝນ ຸ ່ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

kālusiya

काळक

ຈດ ຸ / ດິນ / ດໍາ / ທີດິນ ່ / ສີດໍາ / 
ໃນທົວໂລກ ່ /

kāḷaka

च ख ल

ດິນ / ຕົມ / ທີດິນ ່ / ຝນ ຸ ່ / ສ້ວມ / 
ໃນທົວໂລກ ່ /

cikkhalla

छमा

ຊັນ ້ / ດິນ / ຖານ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ
 / ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

chamā

जग त

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ວິ / ຫນາມ / ເທດ /
 ເປັນຂອງໂລກ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

jagati

जि लका

ຊັນ ້ / ດິນ / ຕົມ / ຕົວ profile / ທີດິນ່
 / ຝນ ຸ ່ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

jallikā

थल

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

thala

धरणी

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

dharaṇī

प क

ດິນ / ຕົມ / ທີດິນ ່ / ຝນ ຸ ່ / ໃນທົວໂລກ ່ /

paṅka

पथवीु ु

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

puthuvī

पंसु

ຂີຝນ ້ ຸ ່ / ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / 
ຝນລະອຽດ ຸ ່ / ພາກພືນ ້ / 
ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ /
 ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

paṃsu

भू

ຊັນ ້ / ດິນ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ເທດ / 
ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ /

bhū

भ मू

ຂັນຕອນ ້ / ຂັນຕອນຂອງການ ້ / ຊັນ ້ / 
ດິນ / ຖານ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ
 / ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ / ໄລຍະ /

bhūmi

ໃນທີສດ່ ຸ

nai têe sòot

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

अ भ तर

ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາໃນ /
 ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ສ່ວນໃນ / ເຂົາໃນ ້ / ເອ / 
ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /

abbhantara

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari



ໃນປັດຈບັນຸ

nai bhàt jòo ban

अ ज

ດຽວນີ ້ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ໃນປັດຈບັນ ຸ / ໃນໄວໆນີ ້ /

ajja

अधनाु

ດຽວນີ ້ / ທັນທີ / ບໍດົນມານີ ່ ້ / ປັດຈບັນຸ
 / ປະຈບັນນີ ຸ ້ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / ໃນໄວໆນີ ້ /
 ໃຫມ່ /

adhunā

इदा न

ດຽວນີ ້ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ສັນ ້ / ໂດຍກົງ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນປະຈບັນ ຸ / ໃນໄວໆນີ ້ /

idāni

एतर ह

ດຽວນີ ້ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ສັນ ້ / ໂດຍກົງ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນປະຈບັນ ຸ / ໃນໄວໆນີ ້ /

etarahi

तु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດັງກ່າວ ່ / ດຽວນີ ້ / ຕໍມາ່
 / ທັນ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກຼ
 / ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / 
ເພາະສະນັນ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນໄວໆນີ ້ /

tu

ໃນປະຈຸ

nai bhà jòo

अ सव

ການໄຫເຂົາ ຼ ້ / ນ້◌ໍ າ / ສາຍນ້◌ໍ  / ໃນປະຈຸ
 / ໃນປະຈບັນ ຸ /

assava

ओघ

ການໄຫເຂົາ ຼ ້ / ນ້◌ໍ າ / ສາຍນ້◌ໍ  / ໃນປະຈຸ
 / ໃນປະຈບັນ ຸ /

ogha

पवाह

ການໄຫເຂົາ ຼ ້ / ນ້◌ໍ າ / ສາຍນ້◌ໍ  / ໃນປະຈຸ
 / ໃນປະຈບັນ ຸ /

pavāha

ໃນປະຈບັນຸ

nai bhà jòo ban

अ सव

ການໄຫເຂົາ ຼ ້ / ນ້◌ໍ າ / ສາຍນ້◌ໍ  / ໃນປະຈຸ
 / ໃນປະຈບັນ ຸ /

assava

इदा न

ດຽວນີ ້ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ສັນ ້ / ໂດຍກົງ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນປະຈບັນ ຸ / ໃນໄວໆນີ ້ /

idāni

एतर ह

ດຽວນີ ້ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ສັນ ້ / ໂດຍກົງ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນປະຈບັນ ຸ / ໃນໄວໆນີ ້ /

etarahi

ओघ

ການໄຫເຂົາ ຼ ້ / ນ້◌ໍ າ / ສາຍນ້◌ໍ  / ໃນປະຈຸ
 / ໃນປະຈບັນ ຸ /

ogha

पवाह

ການໄຫເຂົາ ຼ ້ / ນ້◌ໍ າ / ສາຍນ້◌ໍ  / ໃນປະຈຸ
 / ໃນປະຈບັນ ຸ /

pavāha

ໃນລະຫວ່າງ

nai lá wàng

अ तरे

ລະຫວ່າງ / ໃນລະຫວ່າງ /

antare

ໃນລະຫວ່າງສ່ຽງ

nai lá wàng sìang

खाणु

ຖັນ / ເປັນເດີມພັນ / ເສົາຫັກ ຼ / 
ໃນລະຫວ່າງສ່ຽງ /

khāṇu

ໃນອະນາຄົດ

nai à na kót

अनागत
anāgata

आय त
āyati

ໃນແລະ

nai lǽ

अ प

ຍັງ / ພ້ອມ / ຫາຍເກີນໄປ ຼ / ເກີນໄປ / 
ເຊັນກັນ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / ເຖິງວ່າຈະມີ /
 ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແມ້ກະທັງ ້ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

api

च 

ຍັງ / ພ້ອມ / ຫາຍເກີນໄປ ຼ / ເກີນໄປ / 
ເຊັນກັນ ່ / ເຊັນດຽວກັນ ່ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

ca

पन

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ທັນ / ພ້ອມ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / ແຕ່ / 
ແຕ່ການ / ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ແລະ / 
ແລະຢ ູ ່ / ແລະສະຖານທີ ່ / ແລະເພືອ ່ / 
ໃນແລະ /

pana

ໃນໄວໆນ້ີ

nai wai wai née

अ ज

ດຽວນີ ້ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ໃນປັດຈບັນ ຸ / ໃນໄວໆນີ ້ /

ajja

अधनाु

ດຽວນີ ້ / ທັນທີ / ບໍດົນມານີ ່ ້ / ປັດຈບັນຸ
 / ປະຈບັນນີ ຸ ້ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / ໃນໄວໆນີ ້ /
 ໃຫມ່ /

adhunā

इदा न

ດຽວນີ ້ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ສັນ ້ / ໂດຍກົງ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນປະຈບັນ ຸ / ໃນໄວໆນີ ້ /

idāni

एतर ह

ດຽວນີ ້ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ສັນ ້ / ໂດຍກົງ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນປະຈບັນ ຸ / ໃນໄວໆນີ ້ /

etarahi

तु

ຍັງ / ຍັງຄົງ / ດັງກ່າວ ່ / ດຽວນີ ້ / ຕໍມາ່
 / ທັນ / ທັນທີ / ປັດຈບັນ ຸ / ປະຈບັນນີຸ ້
 / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / ພາຍຫລັງ / 
ຢາງໃດກໍຕາມ ່ ່ / ສະນັນ ້ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກຼ
 / ຫັງຈາກນັນ ຼ ້ / ຫັງຈາກນັນຼ ້ , / ຫລັງ / 
ຫລັງຈາກນັນ ້ / ອີກເທືອນຶງ ່ ່ / 
ອີກເທືອຫນຶງ ່ ່ / ອີກເພືອນຶງ ່ ່ / 
ເຖິງວ່າຈະມີ / ເຖິງແມ່ນວ່າ / 
ເພາະສະນັນ ້ / ແຕ່ / ແຕ່ການ / 
ແນວໃດກໍຕາມ ່ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / 
ໃນໄວໆນີ ້ /

tu

ໃບ

bai

दल

ກີບດອກ / ສະບັບ / ເອກະສານສະ / ໃບ
 /

dala

प

ສະບັບ / ເອກະສານສະ / ແຜ່ນ / ໃບ /

patta

प ण

ຈົດຫມາຍ / ສະບັບ / ເອກະສານສະ / 
ໃບ /

paṇṇa

प णक

ຈົດຫມາຍ / ສະບັບ / ເອກະສານສະ / 
ໃບ /

paṇṇaka

प त

ສະບັບ / ເອກະສານສະ / ໃບ /

patta

पलास

ສະບັບ / ເອກະສານສະ / ໃບ /

palāsa

ໃບຫນ້າ

bai nâ

आनन

ປາກ / ໃບຫນ້າ /

ānana

मखु

ປາກ / ຫນ້າ / ເສັງເຂົາ ້ / ແນວ / 
ໃບຫນ້າ /

mukha

ໃຜ

pǎi

एत

ກັບມັນ / ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / 
ຊຶງໃນນັນ ່ ້ / ທີ ່ / ທີນີ ່ ້ / ນີ ້ / ປືມບັນ ້ / 
ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ມັນ / ມັນຈະ / ມັນເປັນ
 / ວິ / ວ່າ / ວ່າມັນ / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / 
ສາມັນ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / ເຮັດແນວໃດ
 / ໃຜ /

eta

कतम

ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / ຊຶງໃນນັນ ່ ້ /
 ທີ ່ / ປືມບັນ ້ / ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ວິ / ວ່າ
 / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / 
ເຮັດແນວໃດ / ໃຜ /

katama

कतर

ຈະເປັນແນວໃດ / ຊຶງມັນ ່ / ຊຶງໃນນັນ ່ ້ /
 ທີ ່ / ປືມບັນ ້ / ຜ້ທີ ູ ່ / ຜ້ໃດທີ ູ ່ / ວິ / ວ່າ
 / ສິງ ່ / ສິງທີ ່ ່ / ເຊິງ ່ / ເຫັນວ່າ / 
ເຮັດແນວໃດ / ໃຜ /

katara

ໃສ

sǎi

अमर

ພະຜ້ເປັນເຈົາ ູ ້ / ວິໃສ / ໃສ /

amara

देव

ບໍ ່ / ພະຜ້ເປັນເຈົາ ູ ້ / ຟາ ້ / ວິໃສ / ເຄົາ ້ /
 ໃສ /

deva

नेवा सक

ພົນລະເມືອງ / ຢ ູ ່ / ອາຊີບ / ໃສ /

nevāsika

ໃສ່ຄວາມ

sài kwam

अ भा च खन

ຮັບຜິດຊອບ / ໃສ່ຄວາມ /

abbhācikkhana

चोदना

ຮັບຜິດຊອບ / ໃສ່ຄວາມ /

codanā

ໃຫ້

hâi

द न
dinna

ໃຫ້ການປິນປົວ່

hâi gan bhìn bhua

अय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ທາດເຫັກ ຼ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ມີລາຍໄດ້ /
 ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້່
 / ເງິນເດືອນ / ເຫັກ ຼ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ /
 ໄດ້ປຽບ /

aya

आ नसंस

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄນຄ່າ ຸ / ຄວນ /
 ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ / ບໍາ / 
ປິນປົວ ່ / ມນຄ່າ ູ / ສົມຄວນ / ຮັບ / 
ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / 
ໄດ້ປຽບ / ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

ānisaṃsa

आय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / ສິນ / 
ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / 
ໄດ້ປຽບ / ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

āya

उदय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ຍົກສງບົດບາດ ູ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / 
ຜົນຜະລິດ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ /
 ລາຍໄດ້ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ສິນ / ສົນໃຈ
 / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ / ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

udaya

उपभोग

ການນໍາໃຊ້ / ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / 
ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ / ນໍາ / 
ນໍາໃຊ້ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ສະຫມັກຂໍເອົາ /
 ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

upabhoga

पि त

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ /
 ຄ່າແຮງງານ / ດອກ / ບໍາ / ບາງສ່ວນ
 / ປິນປົວ ່ / ພະແນກ / ພະແນກການ /
 ພາກ / ພາກທີ ່ / ພາກສ່ວນ / 
ພາສາຕ່າງປະ / ມາຮອດ / ສິນ ້ / ສ່ວນ
 / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ສາມາດບັນລ ຸ / ຮັບ
 / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

patti

ब ल

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ພາສີອາກອນ / 
ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / 
ອາກອນ / ຮັບ / ເກັບອາກອນ / 
ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ /

bali

भेस ज

ການປິນປົວ ່ / ຈັບ / ຕິດຢາເສບຕິດ / 
ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ຢາບັນເທົາ / 
ຢາປົວພະຍາດ / ຢາເສບຕິດ / 
ສ່ວນທີເປັນຢາ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ /

bhesajja



ໃຫ້ຄໍາປຶກສາ

hâi kam bhèuk sǎ

उपदेस

ການສິດສອນ / ຂໍຄໍາແນະນໍາ / ຄໍາເຫັນ
 / ທິດ / ໃຫ້ຄໍາປຶກສາ / ໃຫ້ຄໍາແນະນໍາ /

upadesa

ໃຫ້ຄໍາແນະນໍາ

hâi kam nǽ nam

अन सु

ຂໍຄໍາແນະນໍາ / ຄໍາເຫັນ / ໃຫ້ຄໍາແນະນໍາ
 /

anusiṭṭhi

उपदेस

ການສິດສອນ / ຂໍຄໍາແນະນໍາ / ຄໍາເຫັນ
 / ທິດ / ໃຫ້ຄໍາປຶກສາ / ໃຫ້ຄໍາແນະນໍາ /

upadesa

उप दसन

ຂໍຄໍາແນະນໍາ / ຄໍາເຫັນ / ໃຫ້ຄໍາແນະນໍາ
 /

upadisana

ओवाद

ການສິດສອນ / ຂໍຄໍາແນະນໍາ / ຄໍາເຫັນ
 / ທິດ / ໃຫ້ຄໍາແນະນໍາ /

ovāda

ໃຫຍ່

yài

अ तमह त

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ທີກວ້າງຂວາງ ່ / ທີສໍາຄັນ ່ / 
ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ລະ / ໃຫຍ່ /

atimahanta

उ

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 /

uru

गहण

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 / ໄຂມັນ /

gahana

गहन

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 / ໄກ່ປາ ່ / ໄຂມັນ /

gahana

घन

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ພັນ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / 
ສັງຄົມ / ສະມາຄົມ / ຫນາ / 
ຫນາແຫນ້ນ / ແຂງ / ແຂງແຮງ / ໃຫຍ່
 / ໄຂມັນ /

ghana

तमलु ु

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 /

tumula

पथलु ु

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 /

puthula

ह त

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ທີກວ້າງຂວາງ ່ / ທີສໍາຄັນ ່ / 
ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ລະ / ໃຫຍ່ /

brahanta

बहल

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 / ໄຂມັນ /

bahala

ໃຫມ່

mài

अ चर

ຄວາມສົດ / ທີຜ່ານມາ ່ / ສົດ / ໃຫມ່ /

acira

अधनाु

ດຽວນີ ້ / ທັນທີ / ບໍດົນມານີ ່ ້ / ປັດຈບັນຸ
 / ປະຈບັນນີ ຸ ້ / ໃນປັດຈບັນ ຸ / ໃນໄວໆນີ ້ /
 ໃຫມ່ /

adhunā

अ भनव

ຄວາມສົດ / ສົດ / ໃຫມ່ /

abhinava

अहत

ຄວາມສົດ / ສົດ / ໃຫມ່ /

ahata

नतनू

ຄວາມສົດ / ສົດ / ໃຫມ່ /

nūtana

नव

ຄວາມສົດ / ສົດ / ເກົາ ້ / ໃຫມ່ /

nava

ໃຫ້ອະໄພ

hâi à pai

खि त

ຄວາມທົນທານ / ຄວາມທົນທານຕໍ ່ / 
ຕ້ອງການ / ທົນ / ໃຫ້ອະໄພ /

khanti

ໃຫ້ເກີດ

hâi gur̶̀ t

अ थवस

ການນໍາໃຊ້ / ນໍາ / ນໍາໃຊ້ / ຢາກ / 
ສະຫມັກຂໍເອົາ / ເຫດຜົນ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດ / ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຊ້
 / ໃຊ້ໄດ້ / ໃຫ້ເກີດ /

atthavasa

अपदेस

ການຖະແຫງ ຼ / ຖະແຫງການ ຼ / ຢາກ / 
ເຫດຜົນ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

apadesa

कारण

ຢາກ / ເຫດຜົນ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

kāraṇa

ठान

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / ຍັງ /
 ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / ທີຕັງ່ ້
 / ບໍລິເວນ / ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ຢູ່
 / ຢາກ / ວາງ / ສະຖານທີ ່ / 
ສະຖານະການ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / ເຂດ
 / ເນືອທີ ້ ່ / ເວັບໄຊ / ເຫດຜົນ / 
ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

ṭhāna

नदान

ກໍາເນີດ / ຕືນ ່ / ຕົນກໍາເນີດ ້ / 
ພາກຮຽນ spring / ຮາກ / ເຫດຜົນ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດ / ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / 
ແຫ່ງ ຼ / ແຫ່ງຂໍມນ ຼ ້ ູ / ແຫລ່ງຂໍມນ ້ ູ / 
ໃຫ້ເກີດ /

nidāna

न म त

ຍີຫໍ ່ ້ / ຖ່ານກ້ອນ / ບັນເທີງ / ປາຍ ້ / 
ຢາກ / ສັນຍານ / ສະແດງເຖິງມນ ູ / 
ຫມາຍ / ເຫດຜົນ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ / 
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໃຫ້ເກີດ /

nimitta

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ

hâi næ ̂ jai wâ

एक च

ທກ ຸ / ບາງ / ບາງສ່ວນ / ເຖິງແບບໃດ /
 ແນ່ນອນ / ໃດກໍຕາມ ່ / ໃດໆ / 
ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ /

ekacca

एकि चय

ທກ ຸ / ບາງ / ບາງສ່ວນ / ເຖິງແບບໃດ /
 ແນ່ນອນ / ໃດກໍຕາມ ່ / ໃດໆ / 
ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ /

ekacciya

क तपय

ທກ ຸ / ບາງ / ບາງສ່ວນ / ຫາຍຄັງ ຼ ້ / 
ຫາຍໆ ຼ / ເຖິງແບບໃດ / ແນ່ນອນ / 
ໃດກໍຕາມ ່ / ໃດໆ / ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ /

katipaya

ໃຫ້ໂທຫາ

hâi toh hǎ

आरोदना

ໂທ / ໂທຣ / ໂທຫາ / ໂທຫາເບີ / 
ໃຫ້ໂທຫາ /

ārodanā

उ नाद

ການໂທຫາ / ຂໍອທອນ ຸ / ສັບ / ໂທ / 
ໂທຣ / ໂທລະສັບ / ໂທຫາ / ໂທຫາເບີ / 
ໃຫ້ໂທຫາ /

unnāda

घोस

ການໂທຫາ / ຂໍອທອນ ຸ / ສິງລົບກວນ ່ /
 ສັບ / ສຽງ / ໂທ / ໂທຣ / ໂທລະສັບ / 
ໂທຫາ / ໂທຫາເບີ / ໃຫ້ໂທຫາ /

ghosa

ໃຫ້ໄປ

hâi bhai

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari

ໄກ

gai

दरू

ຫ່າງໄກ / ຫ່າງໄກສອກຫີກ ຼ / 
ຫ່າງໄກສອກຫລີກ / ໄກ / ໄລຍະຫ່າງ /

dūra



ໄກ່ປາ່

gài bhà

गहन

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 / ໄກ່ປາ ່ / ໄຂມັນ /

gahana

ज गल
jaṅgala

ໄຂ່

kài

अ डक
aṇḍaka

ໄຂມັນ

kǎi man

गहण

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 / ໄຂມັນ /

gahana

गहन

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 / ໄກ່ປາ ່ / ໄຂມັນ /

gahana

घन

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ພັນ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / 
ສັງຄົມ / ສະມາຄົມ / ຫນາ / 
ຫນາແຫນ້ນ / ແຂງ / ແຂງແຮງ / ໃຫຍ່
 / ໄຂມັນ /

ghana

थलू

ວັດຖດິບ ຸ / ຫ່າງໆ / ໄຂມັນ /

thūla

बहल

ການຂະຫນາດໃຫຍ່ / ຂະຫນາດໃຫຍ່ / 
ຍິງໃຫຍ່ ່ / ຢາງໃຫຍ່ຫວງ ່ ຼ / ຫນາ / ໃຫຍ່
 / ໄຂມັນ /

bahala

ໄດ້

dâi

कत
kata

पकत

ເຮັດ / ເຮັດແນວໃດ / ເຮັດໃຫ້ / ໄດ້ /

pakata

ໄດ້ກວມເອົາ

dâi guam ao

अ पधान

ກວມເອົາ / ຈັບຄົນຮ້າຍ / ເຈົາເຂົາໃຈດີ້ ້
 / ໄດ້ກວມເອົາ /

apidhāna

छदन

ກວມເອົາ / ຈັບຄົນຮ້າຍ / ມງ ຸ / 
ເຈົາເຂົາໃຈດີ ້ ້ / ໄດ້ກວມເອົາ /

chadana

छ न
channa

प च थरण

ກວມເອົາ / ຈັບຄົນຮ້າຍ / ເຈົາເຂົາໃຈດີ້ ້
 / ໄດ້ກວມເອົາ /

paccattharaṇa

प छाद

ກວມເອົາ / ຈັບຄົນຮ້າຍ / ເຈົາເຂົາໃຈດີ້ ້
 / ໄດ້ກວມເອົາ /

pacchāda

पापरणु

ກວມເອົາ / ຈັບຄົນຮ້າຍ / ຜ້າຫົມ ່ / 
ເຈົາເຂົາໃຈດີ ້ ້ / ໄດ້ກວມເອົາ /

pāpuraṇa

पधान

ກວມເອົາ / ຈັບຄົນຮ້າຍ / ເຈົາເຂົາໃຈດີ້ ້
 / ໄດ້ກວມເອົາ /

pidhāna

ໄດ້ຕະຫອດຼ

dâi dhà làwt

प रव

ແຜ່ນປາຍວົງກົມ ້ / ໄດ້ຕະຫອດ ຼ /

parivaṭṭa

ໄດ້ປຽບ

dâi bhìap

अय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ທາດເຫັກ ຼ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ມີລາຍໄດ້ /
 ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້່
 / ເງິນເດືອນ / ເຫັກ ຼ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ /
 ໄດ້ປຽບ /

aya

आ नसंस

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄນຄ່າ ຸ / ຄວນ /
 ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ / ບໍາ / 
ປິນປົວ ່ / ມນຄ່າ ູ / ສົມຄວນ / ຮັບ / 
ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / 
ໄດ້ປຽບ / ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

ānisaṃsa

आय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / ສິນ / 
ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / 
ໄດ້ປຽບ / ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

āya

उदय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ຍົກສງບົດບາດ ູ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / 
ຜົນຜະລິດ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ /
 ລາຍໄດ້ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ສິນ / ສົນໃຈ
 / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ / ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

udaya

उपभोग

ການນໍາໃຊ້ / ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / 
ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ / ນໍາ / 
ນໍາໃຊ້ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ສະຫມັກຂໍເອົາ /
 ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

upabhoga

पि त

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ /
 ຄ່າແຮງງານ / ດອກ / ບໍາ / ບາງສ່ວນ
 / ປິນປົວ ່ / ພະແນກ / ພະແນກການ /
 ພາກ / ພາກທີ ່ / ພາກສ່ວນ / 
ພາສາຕ່າງປະ / ມາຮອດ / ສິນ ້ / ສ່ວນ
 / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ສາມາດບັນລ ຸ / ຮັບ
 / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

patti

ब ल

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ພາສີອາກອນ / 
ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / 
ອາກອນ / ຮັບ / ເກັບອາກອນ / 
ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ /

bali

ໄດ້ມາຈາກ

dâi ma jàk

आ

ຈາກ / ຕໍ ່ / ອອກຈາກ / ອອກຈາກການ
 / ໄດ້ມາຈາກ /

ā

पभ तु

ຈາກ / ນັບຕັງແ້   ຕ່ / ອອກຈາກ / 
ອອກຈາກການ / ໄດ້ມາຈາກ /

pabhuti

ໄດ້ມາພາຍຫັງຼ

dâi ma pai lǎng

आ नसंस

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄນຄ່າ ຸ / ຄວນ /
 ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ / ບໍາ / 
ປິນປົວ ່ / ມນຄ່າ ູ / ສົມຄວນ / ຮັບ / 
ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / 
ໄດ້ປຽບ / ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

ānisaṃsa

आय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ / ລາຍໄດ້ / ສິນ / 
ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / 
ໄດ້ປຽບ / ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

āya

उदय

ການປິນປົວ ່ / ການເກັບລາຍຮັບ / 
ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ /
 ຍົກສງບົດບາດ ູ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / 
ຜົນຜະລິດ / ຜະລິດຕະພັນ / 
ມີຄວາມສົນໃຈ / ມີລາຍໄດ້ / ລາຍຮັບ /
 ລາຍໄດ້ / ວ່າຈະເພີມຂຶນ ່ ້ / ສິນ / ສົນໃຈ
 / ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມຂຶນ ່ ້ / ເພີມຂຶນສງ ່ ້ ູ / ເພີມທະວີການ່
 / ເພີມທະວີຂຶນ ່ ້ / ເພີມທະວີຂຶນເປັນ ່ ້ / 
ເພີມພນ ່ ູ / ເພີມສງຂຶນ ່ ູ ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

udaya

उपभोग

ການນໍາໃຊ້ / ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / 
ຄວາມໄດ້ປຽບ / ຄ່າແຮງງານ / ນໍາ / 
ນໍາໃຊ້ / ບໍາ / ປິນປົວ ່ / ສະຫມັກຂໍເອົາ /
 ຮັບ / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ໃຊ້ / ໃຊ້ໄດ້ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

upabhoga

पि त

ການປິນປົວ ່ / ກໍາໄລ / ຄວາມໄດ້ປຽບ /
 ຄ່າແຮງງານ / ດອກ / ບໍາ / ບາງສ່ວນ
 / ປິນປົວ ່ / ພະແນກ / ພະແນກການ /
 ພາກ / ພາກທີ ່ / ພາກສ່ວນ / 
ພາສາຕ່າງປະ / ມາຮອດ / ສິນ ້ / ສ່ວນ
 / ສ່ວນຫນຶງແມ່ນ ່ / ສາມາດບັນລ ຸ / ຮັບ
 / ເງິນທີຫາໄດ້ ່ / ເງິນເດືອນ / 
ເພີມທະວີການ ່ / ແບ່ງ / ແບ່ງປັນ / 
ໃຫ້ການປິນປົວ ່ / ໄດ້ປຽບ / 
ໄດ້ມາພາຍຫັງ ຼ /

patti

ໄຕມາດ

dhai mât

च त थु

ສີ ່ / ໄຕມາດ /

catuttha

ໄປ

bhai

अ त थ

ຈໍານວນຜ້ເຂົາ ູ ້ / ຕ່າງປະເທດ / 
ມະນດຕ່າງດາວ ຸ / ໄປ /

atithi

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

अ भागत

ຈໍານວນຜ້ເຂົາ ູ ້ / ຕ່າງປະເທດ / 
ມະນດຕ່າງດາວ ຸ / ໄປ /

abbhāgata

आग तकु

ຈໍານວນຜ້ເຂົາ ູ ້ / ຕ່າງປະເທດ / 
ມະນດຕ່າງດາວ ຸ / ໄປ /

āgantuka

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari

पाहणु

ຈໍານວນຜ້ເຂົາ ູ ້ / ໄປ /

pāhuṇa

ໄປກັບ

bhai gàp

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari



ໄປກ່ອນ

bhai gàwn

परुे

ກ່ອນ / ກ່ອນການ / ມາກ່ອນ / 
ໄປກ່ອນ /

pure

परतोु

ກ່ອນ / ກ່ອນກ່ອນເວລາ / ກ່ອນການ /
 ຜ່ານມາ / ມາກ່ອນ / ໄປກ່ອນ /

purato

ໄປທັດສະນະ

bhai tát sà ná

गमन

ການເຄືອນ ່ / ການເຄືອນໄຫວ ່ / 
ການເດີນທາງ / ການເຫນັງຕີງ / ຍ່າງ /
 ເດີນທາງ / ໄປທັດສະນະ /

gamana

चा रका

ການເດີນທາງ / ຍ່າງ / ເດີນທາງ / 
ໄປທັດສະນະ /

cārikā

ໄປຢຽມຢາມ້

bhai ay yée yom yam

उपल

ການຢຽມຢາມ ້ / ກໍາລັງຢຽມຊົມ ້ / 
ຢຽມຢາມ ້ / ເຄົາ ້ / ເບິງ ່ / ເບິງເຫັນ ່ / 
ໄປຢຽມຢາມ ້ /

upaladdhi

ໄປສດຸ

bhai sòot

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari

ໄປສະນີ

bhai sà nee

पद

ກໍານົດ / ກໍານົດໄວ້ / ຂົງເຂດ / 
ຂອງສະຖານທີ ່ / ຂາ / ຈດ ຸ / ຈັດວາງ / 
ຕັງ ້ / ຕັງ ້ / ຕີນ / ຕໍາແຫນ່ງ / ຖານ / 
ທີຕັງ ່ ້ / ບົນພືນຖານ ້ / ບໍລິເວນ / 
ບ່ອນນັງ ່ / ປັບ / ພືນ ້ / ພືນຖານ ້ / 
ຢາກ / ລັດ / ວາງ / ສະຖານີ / 
ສະຖານທີ ່ / ສະຖານະການ / 
ສະຖານະພາບ / ສະພາບ / ສະພາບການ
 / ສ້າງ / ສາຍແອວ / ສໍານັກງານ / 
ຫ້ອງ / ຫ້ອງການ / ຫ້ອງວ່າການ / 
ອີເມລ / ເຂດ / ເນືອທີ ້ ່ / ເມລ / ເວັບໄຊ
 / ເຫດຜົນ / ເອົາໃຈໃສ່ / ເຮັດໃຫ້ເກີດ /
 ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມ / ໂຄນ / ໃຫ້ເກີດ / 
ໄປສະນີ /

pada

ໄປຫາ

bhai hǎ

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari

ໄປເຊຍ

bhai suнy

काच 

ຈອກ / ແກ້ວ / ໄປເຊຍ /

kāca

ໄປເຖິງ

bhai teř̶ ng

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari

ໄປໂດຍ

bhai doy

अ तो

ກັບ / ຂຶນກັບ ້ / ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ /
 ຕ້ອງການຂາຍ / ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / 
ບໍເຖິງ ່ / ພາຍໃນ / ພາຍໃນຂອບເຂດ /
 ມາເຖິງ / ມາໃນ / ຢ ູ ່ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ /
 ລັບ / ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / 
ສໍາພັນ / ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / 
ເຂົາໃນ ້ / ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / 
ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ ່ / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ
 / ໂດຍທາງ / ໃນ / ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ /
 ໃຫ້ໄປ / ໄປ / ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ /
 ໄປເຖິງ / ໄປໂດຍ /

anto

उप र

ກັບ / ຂືນ ້ / ຂຶນກັບ ້ / ຂ້າງເທິງ / 
ຄວາມລັບ / ດີສໍາລັບ / ຕ້ອງການຂາຍ /
 ຕໍໄປຫາ ່ / ທີສດ ່ ຸ / ບໍເຖິງ ່ / 
ພາຍໃນຂອບເຂດ / ມາເຖິງ / ມາໃນ / 
ຢ ູ ່ / ຢືນເຖິງ / ຢໃນ ູ ່ / ລົງໄປ / ລັບ / 
ສົງເຖິງ ່ / ສດ ຸ / ສ່ວນໃນ / ສໍາພັນ / 
ສໍາລັບ / ສໍາລັບປີ / ເຂົາມາ ້ / ເຂົາໃນ ້ / 
ເຂົາໄປໃນ ້ / ເຖິງ / ເຖິງປະຈບັນ ຸ / ເພືອ່
 / ເອ / ແກ່ / ໂດຍ / ໂດຍທາງ / ໃນ / 
ໃນການ / ໃນທີສດ ່ ຸ / ໃຫ້ໄປ / ໄປ / 
ໄປກັບ / ໄປສດ ຸ / ໄປຫາ / ໄປເຖິງ / 
ໄປໂດຍ /

upari

ໄພ

pai

अभ य

ກັນ / ຄວາມປອດໄພ / ປອດໄພ / 
ຮັບປະກັນ / ໄພ /

abhaya

खेम

ກັນ / ຄວາມປອດໄພ / ປອດໄພ / 
ຮັບປະກັນ / ໄພ /

khema

गि तु

ກັນ / ກອງນໍາ / ການປົກປອງ ້ / 
ການປອງກັນ ້ / ຄວາມປອດໄພ / 
ປົກປອງ ້ / ປອງກັນປະເທດ ້ / ປອດໄພ /
 ໄພ /

gutti

पा टभोग

ກັນ / ຄວາມປອດໄພ / ປອດໄພ / 
ຮັບປະກັນ / ເງິນຝາກຄວາມປອດໄພ / 
ໄພ /

pāṭibhoga

ໄພພິບັດ

pai pí bàt

उप व

ຄວາມສ່ຽງ / ຄວາມສ່ຽງຕໍ ່ / ອັນຕະລາຍ
 / ໂອກາດ / ໄພພິບັດ /

upaddava

ໄພແຫ້ງແລ້ງ

pai hæ̂ng lǽng

नदाघ
nidāgha

ໄຟ

fai

अि ग

ຖືກໄຟໄຫມ້ / ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຟໄຫມ້ໄດ້
 / ໄຫມ້ / ໄຫມ້ລົງ /

aggi

अि च

ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຫມ້ / ໄຫມ້ລົງ /

acci

अनल

ຖືກໄຟໄຫມ້ / ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຟໄຫມ້ໄດ້
 / ໄຫມ້ / ໄຫມ້ລົງ /

anala

ग न

ຖືກໄຟໄຫມ້ / ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຟໄຫມ້ໄດ້
 / ໄຫມ້ / ໄຫມ້ລົງ /

gini

जाला

ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຫມ້ /

jālā

जो त

ດາວ / ຖືກໄຟໄຫມ້ / ສົດໃສ / ແສງ / 
ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຟໄຫມ້ໄດ້ / ໄຫມ້ / 
ໄຫມ້ລົງ /

joti

पावक

ຖືກໄຟໄຫມ້ / ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຟໄຫມ້ໄດ້
 / ໄຫມ້ / ໄຫມ້ລົງ /

pāvaka

ໄຟລ໌

fai

पि त

ຊ່ອຍແນ່ / ຕິດຕໍກັນ ່ / ສາຍ / ເສັນ ້ / 
ໄຟລ໌ /

panti

ໄຟໄຫມ້

fai mâi

अि ग

ຖືກໄຟໄຫມ້ / ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຟໄຫມ້ໄດ້
 / ໄຫມ້ / ໄຫມ້ລົງ /

aggi

अि च

ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຫມ້ / ໄຫມ້ລົງ /

acci

अनल

ຖືກໄຟໄຫມ້ / ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຟໄຫມ້ໄດ້
 / ໄຫມ້ / ໄຫມ້ລົງ /

anala

ग न

ຖືກໄຟໄຫມ້ / ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຟໄຫມ້ໄດ້
 / ໄຫມ້ / ໄຫມ້ລົງ /

gini

जाला

ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຫມ້ /

jālā

जो त

ດາວ / ຖືກໄຟໄຫມ້ / ສົດໃສ / ແສງ / 
ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຟໄຫມ້ໄດ້ / ໄຫມ້ / 
ໄຫມ້ລົງ /

joti

पावक

ຖືກໄຟໄຫມ້ / ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຟໄຫມ້ໄດ້
 / ໄຫມ້ / ໄຫມ້ລົງ /

pāvaka

ໄຟໄຫມ້ໄດ້

fai mâi dâi

अि ग

ຖືກໄຟໄຫມ້ / ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຟໄຫມ້ໄດ້
 / ໄຫມ້ / ໄຫມ້ລົງ /

aggi

अनल

ຖືກໄຟໄຫມ້ / ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຟໄຫມ້ໄດ້
 / ໄຫມ້ / ໄຫມ້ລົງ /

anala

ग न

ຖືກໄຟໄຫມ້ / ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຟໄຫມ້ໄດ້
 / ໄຫມ້ / ໄຫມ້ລົງ /

gini

जो त

ດາວ / ຖືກໄຟໄຫມ້ / ສົດໃສ / ແສງ / 
ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຟໄຫມ້ໄດ້ / ໄຫມ້ / 
ໄຫມ້ລົງ /

joti

पावक

ຖືກໄຟໄຫມ້ / ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຟໄຫມ້ໄດ້
 / ໄຫມ້ / ໄຫມ້ລົງ /

pāvaka

ໄມ

mai

दो सना

ສົດໃສ / ແສງ / ໄມ /

dosinā



ໄມ້

mái

अर ञ

ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

arañña

कजु

ຕົນ ້ / ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / 
ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

kuja

क

ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

kaṭṭha

त

ຕົນ ້ / ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / 
ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

taru

द ब

ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄໍາຖາມ / ດ້ານຮ່າງກາຍ
 / ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ / ບັນຫາ / ປາ ່ / 
ປາໄມ້ ່ / ຜ້າ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ /
 ເນືອໄມ້ ້ / ໂຊກ / ໂດຍເນືອແທ້ແລ້ວ ້ / 
ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

dabba

दमु

ຕົນ ້ / ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / 
ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

duma

दा

ຕົນ ້ / ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / 
ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

dāru

पादप

ຕົນ ້ / ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / 
ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

pādapa

ໄມ້ທ່ອນ

mái tâwn

अर ञ

ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

arañña

कजु

ຕົນ ້ / ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / 
ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

kuja

क

ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

kaṭṭha

त

ຕົນ ້ / ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / 
ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

taru

द ब

ຄວາມຮັງມີ ່ / ຄໍາຖາມ / ດ້ານຮ່າງກາຍ
 / ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ / ບັນຫາ / ປາ ່ / 
ປາໄມ້ ່ / ຜ້າ / ວັດຖ ຸ / ສານເສບຕິດ / 
ອປະກອນການ ຸ / ອີຫຍັງກະໄດ້ ່ / ຮັງມີ ່ /
 ເນືອໄມ້ ້ / ໂຊກ / ໂດຍເນືອແທ້ແລ້ວ ້ / 
ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

dabba

दमु

ຕົນ ້ / ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / 
ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

duma

दा

ຕົນ ້ / ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / 
ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

dāru

पादप

ຕົນ ້ / ປາ ່ / ປາໄມ້ ່ / ເນືອໄມ້ ້ / 
ເປັນໄມ້ຢືນຕົນ ້ / ໄມ້ / ໄມ້ທ່ອນ /

pādapa

ໄມ້ບັນທັດ

mái ban tát

अ धप

ຕົນສະບັບ ້ / ເຈົາຂອງ ້ / ເຈົາພາບ ້ / 
ໄມ້ບັນທັດ /

adhipa

अ धप त

ຕົນສະບັບ ້ / ຜ້ນໍາ ູ / ເຈົາຂອງ ້ / 
ເຈົາພາບ ້ / ໄມ້ບັນທັດ /

adhipati

ईस
īsa

ໄລຍະ

lai yá

अ ा

ກາດ / ຈິງ / ຍກ ຸ / ຖອຍ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ /
 ສະພາບອາກາດ / ອາກາດ / ອາຍ ຸ / 
ອາຍສງສດ ຸ ຸູ / ເວລາ / ເວລານັນ ້ / 
ແນ່ນອນ / ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / 
ໄລຍະເວລາ /

addhā

काल

ກາດ / ຍກ ຸ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ / 
ສະພາບອາກາດ / ອາກາດ / ອາຍ ຸ / 
ອາຍສງສດ ຸ ຸູ / ເວລາ / ເວລານັນ ້ / 
ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / ໄລຍະເວລາ /

kāla

काल तर

ຂັນຕອນ ້ / ຂັນຕອນຂອງການ ້ / ຈດ ຸ / 
ຍກ ຸ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ / ອາຍ ຸ / ອາຍສງສດ ຸ ຸູ /
 ເວລາ / ເວລານັນ ້ / ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / 
ໄລຍະເວລາ /

kālantara

भ मू

ຂັນຕອນ ້ / ຂັນຕອນຂອງການ ້ / ຊັນ ້ / 
ດິນ / ຖານ / ທົງນາ ່ / ທີດິນ ່ / 
ທົວປະເທດ ່ / ປະເທດ / ຝນ ຸ ່ / ພາກພືນ້
 / ພາກສະຫນາມ / ຫນາມ / ອານາເຂດ
 / ເທດ / ໂລກ / ໃນທົວໂລກ ່ / ໄລຍະ /

bhūmi

ໄລຍະຄວາມສງູ

lai yá kwam sǒong

अ ग

ຄັງທໍາອິດ ້ / ຄວາມສງ ູ / ຈດສງສດ ຸ ຸູ / 
ຈົບ / ຕອນທໍາອິດ / ທາງເທີງ / ທ້າຍ /
 ທ້າຍປີ / ທໍາອິດ / ປາຍ / ສງສດ ູ ຸ / 
ສດທ້າຍ ຸ / ສໍາເລັດ / ຫນ້າທໍາອິດ / ເທິງ
 / ເຮືອນຍອດ / ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

agga

आरोह

ຄວາມສງ ູ / ຈດສງສດ ຸ ຸູ / ສງສດ ູ ຸ / ເທິງ /
 ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

āroha

उ बेध

ຄວາມສງ ູ / ຈດສງສດ ຸ ຸູ / ສງສດ ູ ຸ / ເທິງ /
 ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

ubbedha

कटू

ຄວາມສງ ູ / ຈດສງສດ ຸ ຸູ / ທາງເທີງ / 
ປາຍ / ສງສດ ູ ຸ / ເທິງ / ເຮືອນຍອດ / 
ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

kūṭa

प

ກັບຄືນ / ກັບຄືນຫາ / ກັບຄືນໄປ / 
ຄວາມສງ ູ / ຄວາມເປັນມາ / ຈດສງສດຸ ຸູ
 / ທາງເທີງ / ປາຍ / ພາຍຫັງທີ ຼ ່ / 
ພາຍຫລັງ / ສງສດ ູ ຸ / ຫັງ ຼ / ຫັງຈາກ ຼ / 
ຫລັງ / ເທິງ / ໄລຍະຄວາມສງ ູ /

piṭṭhi

ໄລຍະຫ່າງ

lai yá hàng

दरू

ຫ່າງໄກ / ຫ່າງໄກສອກຫີກ ຼ / 
ຫ່າງໄກສອກຫລີກ / ໄກ / ໄລຍະຫ່າງ /

dūra

ໄລຍະເວລາ

lai yá way la

अ ा

ກາດ / ຈິງ / ຍກ ຸ / ຖອຍ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ /
 ສະພາບອາກາດ / ອາກາດ / ອາຍ ຸ / 
ອາຍສງສດ ຸ ຸູ / ເວລາ / ເວລານັນ ້ / 
ແນ່ນອນ / ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / 
ໄລຍະເວລາ /

addhā

आयु

ຍກ ຸ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ / ອາຍ ຸ / ອາຍສງສດ ຸ ຸູ /
 ໄລຍະເວລາ /

āyu

काल

ກາດ / ຍກ ຸ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ / 
ສະພາບອາກາດ / ອາກາດ / ອາຍ ຸ / 
ອາຍສງສດ ຸ ຸູ / ເວລາ / ເວລານັນ ້ / 
ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / ໄລຍະເວລາ /

kāla

काल तर

ຂັນຕອນ ້ / ຂັນຕອນຂອງການ ້ / ຈດ ຸ / 
ຍກ ຸ / ທີໃຊ້ເວລາ ່ / ອາຍ ຸ / ອາຍສງສດ ຸ ຸູ /
 ເວລາ / ເວລານັນ ້ / ໃຊ້ເວລາ / ໄລຍະ / 
ໄລຍະເວລາ /

kālantara

ໄວ

wai

अ वलि बतं

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງໄວວາ່
 / ໄວ /

avilambitaṃ

आसु

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງໄວວາ່
 / ໄວ /

āsu

ख प

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງໄວວາ່
 / ວ່ອງໄວ / ໄວ /

khippa

ख पं

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງໄວວາ່
 / ໄວ /

khippaṃ

त रतु

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງໄວວາ່
 / ວ່ອງໄວ / ໄວ /

turita

तवटंु

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງໄວວາ່
 / ໄວ /

tuvaṭaṃ

थर

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຄົງ / ຄົງທີ ່ / 
ຄວາມຫມັນຄົງ ້ / ຊໍາເຮືອ ້ / ທົນທານ /
 ບໍລິສັດ / ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / 
ມີອໍານາດ / ຢາງວ່ອງໄວ ່ / 
ຢາງແຂງແຮງ ່ / ຢາງໄວວາ ່ / 
ສະຫມໍາສະເຫມີ ່ / ເຂັມແຂງ ້ / ແຂງ / 
ແຂງແຮງ / ໄວ /

thira

द ह

ຂຶນຢາງໄວວາ ້ ່ / ຄົງ / ຄົງທີ ່ / 
ຄວາມຫມັນຄົງ ້ / ບໍລິສັດ / 
ມີຄວາມເຂັມແຂງ ້ / ມີອໍານາດ / 
ຢາງວ່ອງໄວ ່ / ຢາງແຂງແຮງ ່ / 
ຢາງໄວວາ ່ / ສະຫມໍາສະເຫມີ ່ / ເຂັມແຂງ້
 / ແຂງ / ແຂງແຮງ / ໄວ /

daḷha

ໄສ້

sâi

खेट
kheṭa

खेटक
kheṭaka

ໄຫມ້

mâi

अि ग

ຖືກໄຟໄຫມ້ / ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຟໄຫມ້ໄດ້
 / ໄຫມ້ / ໄຫມ້ລົງ /

aggi

अि च

ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຫມ້ / ໄຫມ້ລົງ /

acci

अनल

ຖືກໄຟໄຫມ້ / ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຟໄຫມ້ໄດ້
 / ໄຫມ້ / ໄຫມ້ລົງ /

anala

ग न

ຖືກໄຟໄຫມ້ / ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຟໄຫມ້ໄດ້
 / ໄຫມ້ / ໄຫມ້ລົງ /

gini

जाला

ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຫມ້ /

jālā

जो त

ດາວ / ຖືກໄຟໄຫມ້ / ສົດໃສ / ແສງ / 
ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຟໄຫມ້ໄດ້ / ໄຫມ້ / 
ໄຫມ້ລົງ /

joti

पावक

ຖືກໄຟໄຫມ້ / ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຟໄຫມ້ໄດ້
 / ໄຫມ້ / ໄຫມ້ລົງ /

pāvaka

ໄຫມ້ລົງ

mâi long

अि ग

ຖືກໄຟໄຫມ້ / ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຟໄຫມ້ໄດ້
 / ໄຫມ້ / ໄຫມ້ລົງ /

aggi

अि च

ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຫມ້ / ໄຫມ້ລົງ /

acci

अनल

ຖືກໄຟໄຫມ້ / ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຟໄຫມ້ໄດ້
 / ໄຫມ້ / ໄຫມ້ລົງ /

anala

ग न

ຖືກໄຟໄຫມ້ / ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຟໄຫມ້ໄດ້
 / ໄຫມ້ / ໄຫມ້ລົງ /

gini

जो त

ດາວ / ຖືກໄຟໄຫມ້ / ສົດໃສ / ແສງ / 
ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຟໄຫມ້ໄດ້ / ໄຫມ້ / 
ໄຫມ້ລົງ /

joti

पावक

ຖືກໄຟໄຫມ້ / ໄຟ / ໄຟໄຫມ້ / ໄຟໄຫມ້ໄດ້
 / ໄຫມ້ / ໄຫມ້ລົງ /

pāvaka



ໄຫລເຂົາມາ້

lǎi kâo ma

अ ढ

ເຄິງ ່ / ເຄິງຫນຶງ ່ ່ / ອດົມສົມບນ ຸ ູ / ຮັງມີ່
 / ໄຫລເຂົາມາ ້ /

aḍḍha


